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पुध्तक-कात 


Teel प्रकाशन का UA पत्र 


बिहार के पाठ्य-क्रम में हृवीकुत 


६०० बी० ए० Mad | पुस्तक-विक्रताओं के लिये सबसे बडी 

५१०० बी» ए० हिन्दी ` ` सुविधा यह है कि पाठ्य-पुस्तक होने के नाते! 

२:०० ato ए० प्रादि कमीशन गिराना हमारे यहाँ का नियम : 
पतिम नहीं है। साधारण व्यापारिक कमीशन 


१-०० प्री-डिगरी श्रहिन्दी भावी २ प्रतिशत है और एक साथ ६००५०० र० | 
२५० बी० ए० पार १ | के ग्रॉस मूल्य पर { प्रतिशत अतिरिक्त ! 
र 


| दिया जाता है। | 

- ४०० बी० ए० आनस मिल. 
५ aga aes ceil प्रेमचंद साहित्य अर वह मी आकर्षक ४ 
es रूप में । स्टाक में रुके रहने टं 

-१ ३१०० बी० ue aad | प्रश्‍न ही नहीं उठता । 


११०० उन्न माध्यमिक विद्यालय | सम्पूणं सूची के लिये लिखें । 
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श्लाभ प्रकाशन द्वारा प्रस्तुत 


शेल-सुलभ-साहित्य का प्रथम पुष्प 
ह््च्य्या 
और 

wre 

मनोविज्ञान और कामभावना के सैद्धान्तिक साहित्यशिल्पी श्री द्वारका प्रसाद. 
और उनकी पत्नी श्रीमती सन्तोष प्रसाद द्वारा लिखित 
एक ही जिल्द में दो उपन्यास 

मुल्य : १-२५ 

* 
आपके पुस्तकालय के लिए कुछ बालोपयोगी अनमोल पुस्तकें 
[ बिहार सरकार के शिक्षा-विभाग द्वारा प्रकाशित बाल-्थ-सूची में विशिष्ट रूप से स्वीकृत ] 
माध्यमिक ( मिड्ल ) विद्यालयों के लिए 


पृष्ठ de क्रम ae पुस्तक लेखक मूल्य * 
१२ ३० मुदा के देश में ललित मोहून 0000 
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प्राथमिक ( प्राइमरी ) विद्यालयों के लिए 
२२ अनोखी कहानियाँ “ललित मोहन aR 
ears चरवाहा TY” श्रीवास्तव; हिमांशु ६ 
७८ २४६ दिलचस्प कहानियाँ ` देवी, कृष्णा 


बच्चें को खेल-ही-खेल में अच्तराभ्यास करा देनेवाली अधितीय पोथी 
नूतन avi farura 
मूल्य : : ३७ नए पैसे 
७९ * 
- समथ कथाशिल्पी हिमांशु श्रीवास्तव की कृति 
वनात्लयोगी - ० 
| बालोपयोगी era | 8 
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ब्प्राधार कं प्रर्त च त्त करूपपरूरका च 


श्री ओमप्रकाश | 


- यदि हिन्दी में पुस्तकों की विक्री की दीन-क्षीण स्थिति 
की बात न भी सोचें तो भी पुस्तकों के प्रचार-प्रसार में 
सहकारी सिद्धान्तो का प्रयोग उच्चित ओर आवश्यक जान 
„ पड़ता है--विशेषकर पूर्व के देशों में, जहाँ कि संगठित, 


mada शिक्षा का प्रारम्भ ही हो रहा है। भारत में 


» # ‰ सार्वजनिक शिक्षा पर बल पिछले १०-१२ वर्षों से ही दिया 
: | जा रहा है; मरोर पुस्तक-व्यवसाय का किसी भी देश में 
pe शिक्षा के फैलाव से सीधा सम्बन्ध है । 


हिन्दी की स्थिति भारत की कुछ अन्य प्रादेशिक 
भाषाओं के पुस्तक-व्यवसाय सें विलक्षण है। यह सर्व- 
विदित दवै/कि बंगला में पुस्तकों की विक्री कहीं अधिक है, 
यह भी कि तमिल और मलयालम में मासिक पत्र-पत्रिकाओं 
की खपत हिन्दी की पत्र-पत्रिकाओं की खपत की तुलना में 
कई गुना ज्यादा है । इसके कारणों की खोज ` करने का 
यहाँ उद्देश्य नहीं है | यह स्पष्ट है कि हिन्दी में मुद्रित 
और प्रकाशित साहित्य की, कम-से-कम ऐसे साहित्य 
की -जो आजे के युग के. विचारों ओर आज की विभिन्न 
साहित्यिक विधां से सम्बद्ध हो, माँग ओर खपत अपेक्ता- 
कृत कहीं कम है। इस माँग और ख़पत को बढ़ाये विना 
हिन्दी. पुस्तक-व्यवसाय में आवश्यक प्रगति. का आना 
सहज ओर सम्भव नहीं है | 

इस समस्या का एक पक्ष शायद हिन्दी में पुस्तक- 
विक्रय की सक्रियता की कमी हे) १६४७ के बाद से 


` प्रकाशकीय सक्रियता एकाएक बढ़ गई है-हिन्दी में अच्छे _ 


स्तर्‌,का. प्रकाशन अधिक परिमाण में होने लगा है। इस 
` प्रकाशकीय सक्रियता को सहायता मिली है देश 


| पु्वकालय-्रान्दोलन की. अमिवृद्धि से--भारत सरकार 
._ तथा राज्यों की सरकारें नगरों, कस्बों और ग्रामो में राज्य, 


निला ओर ग्राम-पुस्तकालयों की स्थापना कर रही हें और 
इस सम्बन्ध में विस्तृत योजनाएँ. हैं | यदि देश में gee 
कालयों से नई-नई पुस्तकों की माँग न आती तो खष्ट है 
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' हिन्दी के प्रकाशक और पुस्तक-विक्रेता पुस्तकों के विशेष 
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कि प्रकाशकीय सक्रियता इतनी प्रगति न कर पाती 
सीमित रह जाती | 

पुस्तक-व्यवसाय का प्रकाशकीय क्षेत्र जितनी पूंजी 
ओर जितना ध्यान अपनी ओर कृष्ट कर सका है 
उतना पुस्तक-विक्रय-चञेत्र नहीं | यदि परिस्थिति यह न 
होती तो शायद आज हम पुस्तकों के. प्रचार-प्रसार और 
विक्री के लिए अन्य विस्तृत साधनों की खोज सें यहाँ 
इकद्टे नहीं होते | यहाँ इस बात के कारणों की विस्तार 
से छानबीन करना अभीप्ट नहीं है कि पुस्तक-विक्रय का 
कार्य उस प्रगति से क्यों नहीं बढ़ा जितना कि प्रकाशन 
का ; लेकिन परिस्थिति वास्तव में यह है, यह जान लेना. 
अवश्यक है | 

चेत्र के लिहाज़ से हिन्दीभाषी प्रदेश बहुत बड़ा है । 


ओर चतुम॒खी प्रचार-प्रसार के लिए न तो अपेक्षित खर्चे ही 
बाँध सकते हैं--क्थोंकि विक्री कम होने की वजह सें प्रचार- | 
प्रसार के मंद के लिए उतना पेसा कहाँ से जुटाया जाय 
ओर न प्रचार-प्रसार के उचित साधनों के अभाव में बिक्री 
ही बढ़ती है। इस कुचक्र को तोड़ना आज पुस्तक-व्यव- 
सायियों के व्यक्तिगत प्रयास के बूते से बाहर की बात 
हो गयी है | 

पुस्तक-विक्रय के सीमित विस्तार का एक प्रमुख | 
कारण स्पष्ट है--वह है पुस्तकों की खरीद की माँग का | 
अभाव | यदि यह माँग होती तो पुस्तक-विक्रय निश्चय ही - 
बढ़ता | इस माँग को उत्तेजित करने के उपाय हमें खोजने | 
हैं--जब ऐसी माँग देश के ही अन्य भाषियों के क्षेत्र में 
मौजूद है, शिक्षा के प्रसार के साथ अन्य देशों में फैला हैं 
तो. निश्चय ही हिन्दी के क्षेत्र में भी वह अंकुरित और 
प्रसारित हो सकती है | 

आर फिर, प्रश्‍न किन्ही विशिष्ट पुस्तकों की 
बढ़ाने का नहीं है; प्रश्‍न समूचे हिन्दी-पदेश में पुस्तकों 
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परति दिलचस्पी जगाने और फिर उस दिलचस्पी को बनाए. 
रखने का है। पुस्तक पढ़ने, खरीदने और खास-खास 
` सामाजिक अवसरों पर परस्पर भेंट करने की आदत और 
“fast डालने की आवश्यकता है। ज़ाहिर है कि यह 

ape पुस्तक-व्यवसाय के सामूहिक प्रयासों से ही सिद्ध 

` हो सकता दे | 

' इस दिशा में एक सुनियोजित, सामूहिक प्रयास की 
आवश्यकता के विषय में दो राय नहीं हो सकती | 
' आज की सभ्यता के लिए मुद्रित अच्तर ही वेद हैं। 
जिस समाज में पुस्तकों के पठन-पाठन की परम्परा या रुचि 
नहीँ है, उसे असभ्य या श्रर्धसभ्य ही कहा जायगा | 


es SL 2 क 


rene कलली 


को जो चुनौती मिलती है, वही मानव की प्रगति की प्रेरक 
रही है। भारत जैसे देश में, जो जनतंत्री समाज की 
स्थापना में सचेष्ट है, पुस्तकों का अ्रधिकाधिक प्रचार 
` गन्त महत्वपूर्ण हे और भारत सरकार का हमारे इस 
दिशा में किये गये प्रयत्नों को समर्थन और सहयोग मिलना 
न केवल वांडुनीय है, वरन्‌ कतँव्य भी है ) 
यूनेस्को के तत्वावधान में गतवर्ष, लगभग इन्हीं दिनों, 
मद्रास में पुस्तकों के प्रचार ओर वितरण की समस्याग्रों 
पर विचार करने लिए एक प्रादेशिक सेमिनार हुआ था | 
यह सेमिनार इस निष्कर्ष पर पहुँचा था कि पूर्व के देशों 
में पुस्तकों का अधिकाधिक प्रचार-प्रसार पुरतक-व्यबसाय 


नार ने यह सुझाव भी दिया था कि पुस्तकों के प्रचार के 


` गवबिलम्ब स्थापित किया जाना श्रेयस्कर हैं | 


* कर एक ऐसी संस्था का सूत्रपात करे | लेकिन “पुस्तक 
व्यवसायी” के स्थान पर मुझे 'पस्तक-प्रेमी' कहना चाहिए 
at | हम जिस आन्दोलन को चलाने जा रहै हैं, वह 


अवश्य इसके अपने कामकाज से निकल आना चाहिए। | 


- दक्षिण और पूर्वं से पश्चिम तक देश भर में फेले हिन्दी के र 
पुस्तकों में भरे विचारों से हमारे विचारों और ब्यबहारों . 


` के अपने सहकारी आधारों पर ही.सम्भव है | इस सेमि- 
लिए इस देश में केन्द्रीय सहकारी प्रचार संस्थाओं का. 


` आवश्यकता है कि हिन्दी के पुस्तक-व्यवसायी मिल 
न सके | 


- dis आफ डोयरेक्टसं चुन ले । इस बोर्ड ग्राफ डोयरेक्‍्टस 
महान सांस्कृतिक आन्दोलन है | उसमें देश और समाज | fact. और 
„ लेखकों ओर शिक्षाविदों का भी उतना ही हित: 
निहित है जितना कि व्यवसाय का । पुस्तकों के प्रचार 


_शेष पुस्तक-व्यवसायियों में से 
oe किये गये रयं को देश की संस्कृति के सभी अभिः - 


` पुस्तक-जगत 


इस सहकारी संस्था का उद्देश्य अपने- लिए लाभ 
कमाना नहीं होगा, यद्यपि इसकी सक्रियताओं का लाभ 
परोक्ष रूप से समूचे व्यवसाय और देश को EAT | | 
इस संस्था के प्रबन्ध और व्यवस्था आदि का खच | 


पूँजी का अधिकांश देश के हिन्दी-प्रकोशकों और पुस्तकः | 
विक्रेताओं को स्वयं जुटाना होगा | हमसब एकमत हैं: a” 
कि पुस्तकों की खपत हिन्दी-क्षेत्र में कम है, इसमें भी कि | 
इसे कहीं अधिक बढ़ाने की जरूरत है, इसमें भी कि ऐसा | 
सामूहिक प्रयत्नों से ही सम्भव है। तो क्‍यों न उत्तर से || 


प्रकाशक और पुस्तक-विक्रे ता पचास-पचास रुपये का एक- | 
एक शेयर लेकर पचास हजार रुपये की पू. जी इस सहकारी | 
संस्था के लिए, जुटा लें? प्रकाशक और पुस्तक-विक्र ता ही 
नहीं; लेखक, शिक्षाविद्‌ और पुस्तकालयाध्यक्षो सेभी | 
इसमें सहयोग देने के लिए अनुरोध करना उच्चित है) |. 
पुस्तकों की अधिक खपत का उद्देश्य आज मात्र व्याव-' ह 
सायिक उह श्य नहा हे | > 
पूँजी की यह रकम इतनी बड़ी नहीं है कि इसके लिए. | 
एक हज़ार विभिन्न व्यवसायियों अथवा व्यक्तियों से कहा | 
जाय--लेकिन यह बहुत आवश्यक है कि पुस्तकों के सस्पकं 
में आने वालों की अधिक-से-अधिक संख्या ऐसे सहकारी |. 
आयोजन में हाथ बँटाये | सहयोग का आधार -जितना | 
अधिक विस्तृत होगा, प्रयासे की सार्थकता और सफलता | 
की निश्चितता उतनी ही अधिक होगी | किसी भी 
व्यक्तिको ५ हिस्सों से अधिक हिस्से लेने की इजाजत 
नहीं होगी, और ५ हिस्से होते हुए भी मत केवल एक हीं 
का होगा ताकि कोई व्यक्तिविशेष इस de ge SI 


हिस्सेदारों में से यह सहकार दस व्यक्तियों का एक 


में कम-से-कम आधे व्यक्ति लेखकों, शिक्षा 
सांस्कृतिक कार्यकर्ताओं के हिस्सेदारो में से चुने जाए 
-हो सकता है fa सौ हि 


| ae 
बराबर रहना उचित है| बोर्ड के इन दोनों पक्षों में से 
दो-दो सदस्यों के स्थान पर नया निर्वाचन प्रतिवर्ष हो जाया 
करे। समूचे बोर्ड को प्रतिवर्ष बदल देने से प्रचलित 
नीतियों और सक्रियताओं की दिशा में एकाएक परिवर्तन 
होने का भय है .जोकि हितकर नहीं होगा | 9 
सरकार अपने को निर्दिष्ट कार्य-कलापों तक सीमित 
- रखे | इनमें से मुख्य ये पाँच हों : 
समय-समय ` पर प्राप्य पुस्तकों की विषयानुसार 
सूचियाँ तैयार करना और उन्हे अधिक-से-अधिक संख्या 
में वितरित करना | 
--हिन्दीभाषी जनता में पुस्तकों के प्रति अधिक 
लगाव उपजाने के लिए बड़े पेमाने पर विज्ञापन आदि का 
सहारा लेना । 
--देश में बिभिन्न. स्थानों और अवसरों पर पुस्तक- 
प्रदर्शनियों का आयोजन करना | 
. -हिन्दीमाषी लोगों में पुस्तके भेंट करने की आदत 
` डालने के लिए बुक टोकन्स--पुस्तक-हुणिडयों-की विक्री 
`>कीःव्यवस्था करनाः। 
`° --प्रतिवघ अखिल भारतीय स्तर पर राष्ट्रीय पुस्तकः 
उत्सव मनाना | 
ये पाँच कार्य मुख्य हें. ओर इन्हें कुछ वर्ष निरन्तर 
सम्पन्न करते रहने से. हिन्दी-पाठकों at संख्या में वृद्धि 
होना सम्भव है | इसके अतिरिक्त अन्य भी अनेक ऐसे 
काय हैं जिन्हें कि पुस्तकों के प्रचार-प्रसार के लिए हाथ 
में लेना लाभप्रद सिद्ध हो सकता है, जेसे कि लोकप्रिय 
लेखकों को पाठकों फे करीब लाने के उद्देश्य सें उनके 
ऽ | _-साबजनिकं मान के आयोजन करना; सुसुद्रित पुस्तकों को 
प्रतिबंध पुरस्कार देना आदि | सहकार अपने सामथ्यं के 


ee अब हम इस सहकार की इन मुख्य सक्रियताओं पर 

. कुछ अधिक विस्तार से ध्यान दं | पहला काय. प्राप्य 
पुस्तकों की विषयानुसार सूचियाँ प्रकाशित करना है । देश 
।पुस्तकालयाध्यच्तों- ओर पुस्तकों की थोक खरीद करने 
. `` चाले सरकारी विभागों की अक्सर शिकायत: रहती- है कि 

__ उन्हें आवश्यक सम्पूर्ण सूत्ियाँ प्राप्त नहीं होतीं। यह 
` शिकायतं सही है। कुछ बड़े-बड़े प्रकाशक और पुस्तक- 
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= खादी-ग्रामोद्योग तथा सर्वोदिय विचार पर Pan 


अनुसार इन्हें ओर अन्य कार्यों को भी सम्पन्न कर सकता है। - 


सस्ते कागज़ पर हो और जिल्द भी कच्ची र 


(20-0.-॥ Public Domain, Gurukul Kangri- Collection, Haridwar 


अहिसक समाज-रचना की मासिक 


उवादी-पत्रिका 


रचनाएँ । 
© खादी-ग्रामोयोग आन्दोलन की देशव्यापी जानकारी । _ 
७ कविता, लघुकथा, मील के पत्थर, साहित्य-समीचा, संस्था- oe 
परिचय, सांख्यिकी पृष्ठ आदि स्थायी स्तम्भ । 
७ आकर्षक FATS : हाथ-कागज पर छपाई । 


प्रधान संपादक: 
श्री जवाहिरलाल जेन | 
वार्षिक मूल्य ३) : एक प्रति ।) आने ` ` 


राजस्थान खादी संघ. 
Glo खादीबाग (जयपुर ): ` 


विक्रेता कभी-कभी बड़ी सूत्तियाँ प्रकाशित करते हैं लेकिन . | 
इनमें उन्हीं पुस्तकों का समावेश रहंता है जो उनके यहाँ ' 
से प्राप्य हो सके, .जोकि स्वाभाविक भी है । प्रस्ताबित 
सहकार हिन्दी में प्राप्य प्रायः सभी पुस्तकों की विषयाः | 
नुसार वषं में कम-से-कम दो बार .सूजियाँ प्रकाशित करते | 
की व्यवस्थाः HE) 

ह ठीक है कि पश्चिम के प्रगतिशील देशों में ऐसी 
सूचियाँ निःशुल्क नहीं बाँटी जातीं, लेकिन वहाँ के प्रकाशक | 
अपने नये-पुराने प्रकाशनों की सूचना सम्भव खरीददारों तक ' 
ढंग से पहुँचाते रहते हैं। हमारे देश के प्रेकाशक ऐसी 
व्यवस्था नहीं कर-पाये हैं। अतएव. इन सून्चियों का वितर 
बड़े पेमाने पर हुआ करे-विषयानुसार, समयर्‍सः 
अलग-अलग भी और सम्पूर्ण जिल्दों से भी--देश 
कोई भी पुस्तकालय ऐसा न रहे जहाँ ये सूचियाँ निःश 
न पहुँचा कर | हाँ, वितरण के लिए सूक्चियों को 


प्रारम्भ सें इन सूचियों के २०-२५ हजार 


g 


| 4 a 
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तो छपने ही चाहिए | कागज, छपाई, बँधघाई और सामग्री दीजिए” | या किसी बालक या किशोर की बर्थडे पार्टी 
एकत्रित करने में काफ़ी व्यय बेठेगा | इसकी पूर्ति के का दृश्य दिखला कर-- जन्मन्दिवस पर पुस्तके ही सर्वोपरि 
लिए आवश्यक है कि जिन पुस्तकों को इस सूची में उपहार हैं।” र 
सम्मिलित किया जाय, उनके प्रकाशकों से २५ या ५० इन विज्ञापनों के अतिरिक्त पुस्तकों के. महत्व को | 
नये पैसे का प्रति पुस्तक शुल्क, प्रत्येक संस्करण के लिये कहने वाले पोस्टर आदि भी यही सहकार छपवाए और ड 
लिया जाय । सूची में विज्ञापन भी छापे जाएँ ताकि देश भर के पुस्तक-विक्रेताओं में अपनी दूकानों में लगाने | 
इतनी बड़ी सूतियाँ छापने और उन्हें इतनी बड़ी संख्या में और सजाने के लिए बाँटे । इनका थोड़ा-बहुत मूल्य भी | 


वितरित करने का खर्च सहकार पर न पड़े | रखा जा सकता है, जिसे देने में किसी को संकोच न होगा | 
इसके अतिरिक्त इन सम्पूर्ण सूचियों के अच्छे कागज ओर सहकार को सारा खर्च भी नहीँ उठाना पड़ेगा] | 

पर छपे हुए और पक्की जिल्द में बँघे हुए पुस्तकालय- लेकिन विज्ञापन की मद में तो अत्यधिक पेसा लगता | 

संस्करण भी तैयार किये जाएँ, जिन्हें अच्छे मूल्य पर बेचने है । प्रचार-प्रसार की सहकार संस्था को इस विज्ञापन से | 


की व्यबस्था की जा सकती है | कोई निजी लाभ नहीं पहुँचने वाला है--लाभ तो देश को क | 
दूसरा कार्य जनता में पुस्तकों के प्रति रुचि जाग्रत और फिर समूचे पुस्तक-संसार को होगा जिसमें पाठक, 
करने के उद्देश्य से विज्ञापन का साधन अपनाने का है। लेखक, प्रकाशक और पुस्तक-विक्रेता सभी शामिल हैं। | 
यह दुर्भाग्य की वात है कि पुस्तकों का हिन्दीभाषियों लेकिन विज्ञापन के लिए प्रकाशकों और पुस्तक-विक्रे ताओं | 
के सामाजिक जीबन में अधिक स्थान नहीं है | विज्ञापन से ही रुपया ewer किया जा सकेगा | क्यो ने अपनी | 
का उद्देश्य हिन्दीभाषियों को इस अभाव को जतलाने नेट विक्री का आठ आना प्रतिशत हमसब स्वेच्छा त 
का है, इस हद तक कि उन्हें यह अभाव खटकने लगे प्रतिवर्ष इसके लिए दिया करें ? अनेक अन्य व्यवसायों | 
और वे समय पाकर इस अभाव की पूर्ति को अपना में तरह-तरह की कटौतियाँ करके मर्थ के लिए. लाखों | 
कर्तव्य समने लगें | विज्ञापन का एक उद्देश्य तो लोगों रुपये जमा कर लिये जाते हैं | पुस्तकों की विक्री पर नब | 
' को यह प्र रणा देने का होगा कि मेले-उत्सवों के अवसर अनेक राज्यों में तीन प्रतिशत तक टैक्स था, तब | 
पर, व्याह-शादी, जन्मदिवस और पूजा-त्योहार पर अन्य अधिकांश पुस्तक-व्यवसायी उसे अपने पलले से भर दिया | 
भेंट की वस्तुओं के साथ-साथ पुस्तकें भी भेंट दी जा करते थे। यहाँ स्वेच्छा से, अपनी कुल विक्री का एक | -! 
ः सकती हैं। आज हिन्दीभाषियों के संसार में पुस्तक ही बहुत छोटा अंश, महज आठ आने Seer, हम यदिः 
ऐसी नगण्य वस्तु है: जिसकी भेंट की कोई कद्र ही नहीं; देने को राज़ी हो जाएँ तो हिन्दीभाषी जनता में पुस्तकों | 
शायद इसके विपरीत अवमानना ही होगी; बह भी भेंट के लिए अधिक सम्मान की भावना पैदा हो सके | ; 4 
लेने वाले के ही नहीं, भेंट देने वाले के मन में भी | इस जेसा कि कहा जा चुका है, पुस्तकों में दिलचस्पी की. 
स्थिति को बदलना होगा, और ऐसा शायद कुछ श्ररसे वृद्धि केवल व्यावसायिक उद्देश्य नहीं है। यह उद्देश्य | 
कें लिए किये गए लगातार विज्ञापन से सम्भव हो सके। हमारे देश की कल्याणकारी शासन में विश्वास करने वाली | 
जा मकन भो फम ह ee 
i भूषणों ओर प्रसाधनं से अलंकृत © 5 a oe बे as Be xe प 
eer दिखलाया जा सकता है, संभावी बिना हे कल पर =A जैसी us की कुछ अन्य, फोड a और राकफेलर 
मै बैठे एक शहनाई लान वाले और ऊपर की अर es BU Te = 
की बंदनवार को दिखलाकर, और इसके or a gs ae Ms दगा Sai स स 
शब्दावली का प्रयोग--''आज के दिन--मेंट ae ae alt तय दात SIE 200 
याह : INCH पुस्तक समय-समय पर देश के विभिन्‍न भागों में 
न CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar > 


प्रदर्शनियाँ आयोजित करना इस सहकार का तीसरा 
प्रमुख कार्य होगा | इन प्रदर्शनियों का लक्ष्य अलग-अलग 
रखा जा सकता है, SA तकनीकी और विज्ञान साहित्य 
की पुस्तकों की प्रदशनी; ललित साहित्य की, समाज- 


र रूप-सञ्जा अथवा विषय-वस्तु की इष्टि से ay की 
सर्वोत्कृष्ट पुस्तकों की प्रदशनी, आदि-आदि । ये प्रदशनियाँ 
` देश भर में घुमाई जा सकती हैं जैसा कि ब्रिटिश कौंसिल 
इंग्लेंड में प्रकाशित पुस्तकों के लिए करती है | 
पुस्तकों को भेंट में देने के रिवाज को बढ़ाने के लिए 
आवश्यक है कि पुस्तक-हुणिडयों की विक्री की व्यवस्था 
देश में हो। ये हुशिडयाँ मुख्यतया पाँच और दस रुपयों 
की हों और बहुत आकर्षक ढंग से छपी हों। इन्हें पाने 
वाला देश की किसी भी दूकान पर जाकर उस मूल्य की 
` पुस्तक ले सके। बाद में पुस्तक-विक्रेता सहकार के 
कार्यालय से इनके बदले में रुपया पा सकें | 
पुस्तक-हुणिडयों की विक्री पर देश भर में जोर देना 
लेखकों और पुस्तकःव्यवसाय का साझा कर्तव्य माना 
जाय। शिक्षा-त्रधिकारी इसे अपना समर्थन दें। जिस 
तरह कभी खादी की विक्री के लिए हुणिडयाँ बिका करती 
थीं, उस तरह पुस्तकों की विक्री के लिए भी आज बिके | 
- इनकी विक्री को एक मिशन माना जाय ओर इनकी विक्री 
| ` “के लिए किसी प्रकार का आर्थिक प्रलोभन न दिया जाय। 
देश की राजनीतिक और सामाजिक सार्वजनिक संस्थाओं 
से इनकी विक्री के लिए सहयोग माँगा जाय | 


सहकार के कार्यालय में पहुँचे तो उनपर. १० प्रतिशत 
कमीशन काट कर शेष रकम उन्हें दी जाय | १० प्रतिशत 
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शास्त्र के विभिन्न अंगों की पुस्तकों की प्रदर्शनी; मुद्रण | 


लेखको. और प्रकाशकों के एक साथ सम्मेलन 
 है--वष की श्रेष्ठ पुस्तकों के प्रकाशकों, मुद्रकों 
पुस्तक-विक्रता से जब ये हुरिडयाँ मुनाने के लिए *पारितोषक ait जा सकते हे | किसी प्रका की बिः 


| कटौती की यह रकम सहकार को हुरिडयों की विक्री आदि 


“विश्व साहित्य 
सम्पादक 
अखिल विनय, एम० ए० 
देवदत्त शा्री, विद्यासास्कर 


% पंजाब और पश्चिमोत्तर भारत का प्रमुख मासि 


# विश्व के कोने-कोने से साहित्य-साधना के समाच Re 
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हो सकता है | इन दिनों में पुस्तकों एवं लेखकों से | 
अनेक प्रकार के कार्यक्रम आदि रखे जा सकते 


को देश भर में विशेष रूप से 


जा सकता है। 


\ fas एन इस न and वा अन्य 
2. Fess णर्स्ूय्यूसडस् 


ii 


श्री पुरन्दर 


किसी मनिहारी की दूकान पर जाकर जब हम 
दूकानदार को कहते हैं कि एक टिकिया फलाना साबुन 
दीजिए अथवा फलाना ट्र्थपेस्ट दीजिए; तो क्या aa 
मौके पर हम अपनी माँग वाले उस साबुन या टूथपेस्ट के 
* गुण और अवगुण के विषय में संदेहहीन रहा करते हैं? 
aq] हम कह सकते हैं कि पाँच किस्म के साबुन. या 
टूथपेस्ट का व्यवहार कर ही हमने कोई अपने लायक खास 
` मुफीद ब्रांड का निर्वाचन किया है और यह जान लिया 
है कि यही ओर ब्रांडों में सबसे अच्छा है। अधिकांश 
क्षेत्रों में ही हमें इस प्रश्‍न का नकारात्मक उत्तर ही 
देना पड़ेगा | 
सुबह-सुबह जब हम अखबार खोलकर dod हैं तो 
हमारी नजर में रंग-बिरंगे अनेकों चटकदार विज्ञापन 
पड़ते हैं | रास्ते पर रकम-रकम के पोस्टर, होडि, नीयन- 
साइन; सिनेमा में स्लाइड, फिल्म-फीचर इत्यादि अनेकों 
पण्यवस्तुओं के qualia करते मिलते हैं| अधिकांश 


nce SYS eT Sas 


PS, 


निःसंदिग्ध होकर नहीं; बल्कि इस प्रकार के अहोरात्र 


ale के साबुन, तेल, सिगरेट, ट्र्थपेस्ट या दूसरी-दूसरी 

` चीज खरीदने के त्रभ्यस्त होते हे । इतने पर भी, हमारे 
' देश में'भोग्यवस्तुओं का उतना प्राचुये नहीं है, प्रति-. 

_ योगिता भी अपेक्ताकृत कम है, और उत्पादक मी.उतने 

_ बिज्ञापन-सचेतन नहीं हैं | 

. हमारे त्रनुन्नत देश में ही जब ऐसी अवस्था है, तो 

अमेरिका TH शिल्पोन्नत देश में--जहाँ पर -उपरभोग्य 


या अवस्था होगी, इसका हम आसानी से अनुमान कर 
` सकते हें । खरीददारों के मन की थाह पाने की प्रतियोगिता 


“wat में ही देखा जाता है कि गुणागुण के संबंध में - 


कणुंजापों के द्वारा ही प्रभावित होकर हम किसी विशेष... 


अन्य कम्पनी के सौदे के गुणागुण का तारतम्य क्रम 


न्तु का उत्पादन ही उद्योगपतियों का जपमंत्र है-- 
- ही हो गए हें) 


` वहाँ इतनी प्रवल हे कि एक प्रसाधन-सामग्री प्रस्तुत करने 
' वाले का वहाँ के विषय में मन्तन्य हैं कि “हम लिपस्टिक - 


नहीं बेचते हैं, बल्कि खरीददारों को ही खरीदा करते हैं 

किन्तु खरीददार को. खरीदना कोई सहज कार्य 
नहीं है | सिर्फ विज्ञापन में अधिक धन लगा देने से ही 
कुछ नहीं होता है, बल्कि जानना होता है कि खरीददार 
के मन की किस खास नस पर आधात करने से वह वश 
मं लाया जा सकता है | 

विभिन्न विज्ञापन-प्रतिष्ठानों की ओर सें इस बा 
को लेकर बहुत दिनों से ही अनेक प्रकार के परीक्षण |: 
निरीक्षण होते आ रहे हैं| लोग क्या चाहते हैं, इसके 
लिए ये जनरुतचि को नापा करते हैं ओर इस नाप वे 
फलाफल की भित्ति पर खरीददार को फंसाने का Ged 
डाला करते हैं । 

किन्तु, दीघेकाल की अभिज्ञता के बीच fasta 
दाताओं ने देखा हे कि ae “नाक fran की पद्धति! 


रुचि के इन आँकड़ों के आधार पर आए हुए : फलाफ 
पर निभर करने जाकर अनेक वार पंछताना भी पड़ता 
इतने दिनों से उत्फादकगण अपने विज्ञापनों में र 


प्रतियोगिता के बांजार में एक कम्पनी के सौदे के से 


मनोविज्ञानियों ने एक । 


पुस्तक-जगत 


पहचान सके थे। जबकि जोड़-तखड़ कर यह भी देखा 


गया है कि सिगरेटखोरों में सेंकडे ६५ व्यक्ति अपने प्रिय 


ब्रांड के प्रति अन्धे होकर अनुगत रहते हैं। 

ऐसा केसे होता है १ क्रेता कोई विशेष वस्तु ही 
क्यों खरीदते हे ? उनके पसन्द-नापसन्द की. नियामक 
शक्ति क्या है? इन सब प्रश्नों का उत्तर पाने के लिए 


0  विज्ञापनदाताओं ने मनोवैज्ञानिकों के दरवाजे पर दस्तक 


दिए | क्रेताओं की रुचिं-अभिरुचि! के रहस्य के उद्‌घाटन 
के लिए मनोवेज्ञानिकों की सहायता ली गई | फलस्वरूप 
विज्ञापनों के संसार में एक कायदे के मुताबिक विप्लब 
संघटित हुआ | इस प्रणाली - से जिस नूतन पद्धति का 
उद्घाटन हुआ, उसका नाम है “डेप्थ एप्रोच” या मन 
की तह में जाकर श्रावेदन जानने की पद्धति । ' _ 
मनोविज्ञानियों के मतानुसार मन के तीन स्तर होते 
हैं |- प्रथमः स्तर है सज्ञान मन | सज्ञान मन युक्तियों 
का राज्य है | वहाँ क्या होता.है या नहीं होता हे, इस 
- विषय. में मनुष्य -सःचेतन. रहता है एवं उसको कह-बता 
सकेता है | दुसरा स्तर होता हे प्राकचेतन या अवन्नेतन 
मंन। यहाँ क्या. होता है या नहीं होता है, इस विषय में 


व्यक्ति को यदि एक कुटपुटी चेतना हो भी तो वह उसे 
दूसरे के निकट नहीं :कहेंगा। -इस स्तर में मनष्य के 


__ नानाविध संस्कार, भय एवं मानसिक : आवेग रहते हैं। 
“तीसरा स्तर क्या है, इसे हम नहीं जानते; और यदि 
जान भी लें तो उसे कहना असंभव है । मनुष्य 
के मन का यही दूसरा ओर तीसरा चेत्र विज्ञापन 
की इस नवीन पद्धति का लीलाक्षेत्र हुआ |. _ 

` ` बिज्ञांपन-सेवा में नियुक्त मनो वैज्ञानिक, क्रे ता के मन 


- के इन्हीं दोनों क्षेत्रों का विश्लेषण करके, दुर्बल स्थान को. 


खोजा करतें हैं। इसी को कहा जाता है-मो टिवेशनलः 
“रिस, day में एम्‌० आर्‌ ० | 


- तदनन्तर इस दुबल स्थान पर विजय पाने के लिए 


मनोवैसानिक के निर्देशन में विज्ञापन की कापी एवं 'ले 


आउट! निर्मित होता है। इस प्रकार के विज्ञापन का 
आवेदन क्रेता के सज्ञान मन के निकट नहीं होता | BR - 
` बुद्धि के समीप नहीं; बल्कि होता है अवचेतन या अचेतन - 


. मन की युक्तिहीनता के ही निकट । इसका उद्देश्य है 
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ony संस्कृति तथा साहित्यं की संदेशवाहिका 
सचित्र संस्कृत मासिक पत्रिका 

दिव्यन्योतिः > 

विशेषांकसहित वार्षिक qo ६) : एक प्रति ६२ न. पै. | | 

संस्थापक तथा संपादक सर्वतन्त्र स्वतन्त्र | 

श्री आचारय दिवाकरदत्त शर्मा 

~ विशेष आकर्षण 

१-सरल संस्कृत २-सांस्कृतिक साहित्य का खजन 

३-प्राचीन तथा अर्वाचीन ज्ञानविज्ञान. के समन्वयं के साथ 

ज्योतिषायुर्वेद uw कर्मकाण्ड के - सिद्धांतों का विश्लेषण 


४-बालोपयोगी शिक्षाप्रद साहित्य -५-नारी जीवन ६-संस्कृतः 
जगत में बौद्धिक क्रान्ति तथा नई चेतना का जागरण । | | 


_ अविलम्ब लिखिए 


व्यवस्थापक, दिव्यज्योतिः 


आनन्द लॉज खाजू., शिमला-१ 


मनुष्य के अवचेतन मन को इस प्रकार नियंत्रित करना, | 


_ वहाँ ऐसे कई-एक संस्कार या प्रतीक मुद्रित कर देना कि | 


सांकेतिक शब्दे ( ट्रिगर वर्ड ) के व्यवहार करने मांत्र से. 
ही वांछित प्रतिक्रिया दिखाई देने लगे | साधारणः सादी | 
नजरों से नवीन विज्ञापनों का यह आवेदन पकड़ाई नहीं | 
देगा । अमेरिकन समाज-विज्ञानी हान्स पैकेड ने इसीलिए | 
इसका नाम दिया. है: “हिडेन परस्यूएडस” या छुदूम- | 
प्रचारक | इसी नाम के तथ्यबहुल और सुलिखित थ में | 


समक्त ला रखा हैं। .- 
पेकडे ने दिखाया है कि गत दो दशकों में इस. 

ने प्रसारं-लोभ किया है और मनुष्य के मन एवं आचरण 

को अनेक प्रकारों से प्रभावित. तथा नियंत्रित 


4 
i 
ह; 
.। 
i 
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प्रणाली ने मनुष्य को पावलोव के कुत्ते की आँखों से 
देखा है| मनुष्य के अवचेतन मन की नाना विकृत 
इच्छाओं में नाना प्रकार से इंधन दिया जाता है। उसके 
अ्हमहमिकावोध को जगा दिया जाता है.। आजकल के 
मोटर-विक्रेता अपनी मोटर नहीं वेचा करते हैं; बल्कि 
अपनी मर्यादा और प्रेस्टिज की ही विक्री करते हैं। 
सिगरेट के साथ बेच दिया जाता है सारा व्यक्ति-प्रतीक | 
केबल वस्तुओं की विक्री के ही लिए इस पद्धति का प्रयोग 
होता हो इतना ही नहीं, बल्कि बड़े-बड़े उद्योग-प्रतिष्ठान 
अपने कर्मचारियों पर नियंत्रण पाने के लिए भी उनके 


` आचरणों को इसी प्रणाली से अनुकूल करते हें। अआज- 


कल तो राजनीति में भी इसी पद्धति का प्रयोग होने 
लगा है | 

गत निर्वाचन में रिपब्लिकन ओर डेमोक्रेट इन दोनों 
दलों ने ही प्रचार-कायं के लिए पार्टी-यंत्र से अधिक 
पेशेवर विज्ञापन-प्रतिष्डानों के ऊपर ही अपने आपको 
अधिक आधारित किया था | चुनाव-प्रचार ने पश्यविक्रय- 
अभियान का चेहरा ले लिया। इस क्षेत्र में पण्य एक 
विशेष प्राथी या नीति सिद्ध हुआ | गत निर्वाचन के 
पहले प्रार्थियो के मनोनयन के निमित्त रिपब्लिकन पार्टी 
का जौ सम्मेलन हुआ था उसके परिचालन का भार एक 
विज्ञापन-प्रतिष्ठान के ही उपर था। सारा अनुष्ठान 
टेलिविजन द्वारा प्रचारित हुआ | नाटकीय वेदनः 
बृद्धि के लिए-पार्टी-नेतागणों में से कौन कहाँ पर खड़ा 
होगा, क्या कहेगा, कितनी देर कोई कहेगा-सभी बातें 
इस विज्ञापन-प्रतिष्ठान के कर्त्ताओं द्वारा पहले से ही तय 
की हुई थीं । प्रेसिडेन्ट आइसनंहावर को भी उनके 


_ आदेश पर पैन-केक मेक-अप पहनना पड़ा था | 


. डेप्थवांदियों के मत से, अधिकांश मन-स्थिर-न-करनें 


न ५ बाले बोटर, बोट देने के समय अवचेंतन मन से परिचालित 


असद्भिः शपथेनोक्त 


CC-0. In Public Domain. Guru 


सद्भिस्तु लीलया प्रोक्तं शिलालिखितमच्तरम्‌ 


. ` सज्जनो के सुख से मज़ाक-मज़ाक में भी निकला वाक्य शिलालेख- जैसा विरस्थाई होता है द कि श्रसउ 
सुख से शपथपूर्वक कही हुई बात भी पानी पर लिखित बात की जलती कद होती हे. र 


होते हैं, युक्ति के द्वारा नहीं | प्रेसिडेन्ट उनके निकट | 
| इसीलिए. प्रेसिडेन्टपद-प्राथी को 


पितृ-प्रतीक होता है # 
पितृ-प्रतीक के ही नाते १रिवेशन करना होगा | इस प्रकार, | 
चुनाव-प्रचार का भी लक्ष्य हो उठता है अवचेतन मन का | 
युक्तिहीनता वाला स्तर | पेक के मत से इस युक्तिहीनता / 
के स्तर का उभर उठना गणतंत्र के लिए मुसीबत की जड़ | 
सिद्ध हो सकता है | स्वाधीन बातचीत, युक्तितक, | 
विचार-विश्लेषण ही गणतंत्र की प्राणशक्ति हे) किन्तु ] 
डेप्थवादी लोग मनुष्य को ग्रंध-प्रबृत्ति से चालित. कठः | 
पुतली बना देना चाहते हैं-ताकि प्रतीकों की मीनाकारी | 
पर रिकाकर उस पुतली से अपनी इच्छा के अनुसार | 
नाच करा सकें | ग्रारवेली के प्रथ्वी संबंधी दुःस्वप्न को वै | 
इस तरह वास्तव रूप दे रहे हैं | a 

dad ने डेप्थ एप्रोच के विरुद्ध कुछ नेतिक आपत्तियाँ | 
भी उठाई हैं। उनके विचार से मोटिवेशनल रिसर्च | 
मनुष्य के गोपनं मन की आवरू को बर्बाद कर देता है। | 
डेप्थवादी तो शिशुओं के मन पर भी अपने प्रयोगों की | 
ऐसी कारसाजी करने तक से नहीं चूकते | मनुष्य के मन 


की अवदमित यौनाकांच्षा को खोंचा देते हुए जगाकर वे । ee 


खरीददार पकड़ते हें । विस्तृत व्यवहाय चीज जब संकुचित 
हो उठती है तो इस प्रकार के मनोभाव की सृष्टि करके 
वे जातीय संपद्‌ का अपचय ही कर देते हें । 


पैकर्ड के मतामत और युक्ति. के साथ जो लोग पूरे | ` 


पूरे सहमत नहीं-भी होंगे, वे भी उनकी इस पुस्तक 
अपनी चित्ता की पूरी खूराक oat, इसमें कोई संदेह. 
नहीं है। इसके सिवा, यह पुस्तक एक उपन्यास `के ही 
~ समान सुखपास्य है | ळी 


The Hidden’ Persuaders; Vance 
Packard, Longmans Green & Co. 
London; 8s. 
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जले लिसितमक्तरम्‌ ॥ 


पुस्तक-जगत ] ` 


आज भी अपनी भाषा में टामस मेन, प्रस्त या 

“काफकर की रचनावली अनूदित नहीं हो सकी है । किन्तु 

तीसरे दर्ज की कहानियों और उपन्यासों के अनुवाद का 

अभाव नहीं है। क्‍यों ऐसा होता है ? कारण, अपने हिसाव 

से प्रकाशकों का कहना है कि उनकी बिक्री नहीं हो 

सकेगी | अच्छी पुस्तक सुखपाख्य नहीं हुआ करती | 

` और, जिसे साँस रोक कर नहीं पढ़ा जाता, उसे कोई भी 

नहीं पढ़ता | 

बात तो सच ही है। पाठकगण इसी तरह ही आत्म- 

हत्या किया करते हैं| लेकिन, किस उपाय से इस ग्रात्म- 
हत्या की बंद किया जाय 2 

sre साहित्यं क्या चीज है, यदि इसे पाठकों को 

-. अच्छी तरह aa दिया. जाय, तो वेसा होने पर खराब 

साहित्य को पहचान लेना उनके लिए सीधी बात हो 

जायगी | यह भी सच है कि हमारी अपनी भाषा में 

प्रकाशित सभी रचनाएँ उच्चमानसम्पन्न नहीं हुआ करतीं | 

.  विश्वसाहित्य के मुकाबले हमारे देशी साहित्य का मान 

- कुछ मामले में काफी नीचे है, और इसलिए. इस विषय में 
एकमात्र उपाय है अचुव्राद | 

अपनी देशी भाषाओं के ज्ञाता सब-के-सब ग्रंगरेजी 

या अ्रन्यान्य विदेशी भाषाओं सें भी पारंगत हों, ऐसी 

_ "कोडे बात नहीं | दास्तोवस्की या फ्लावेयर को पढ़ने की 

- इच्छां रूसी या फ्रेंच को विना जाने पूरी ही नहीं हो 

* सकेगी-इस प्रकार का कोई दावा कम-से कम आज के 


एवं उस अनुवाद को पुस्तकाकार प्रकाशित करने के बीच 
अनेक “चिन्ताओं और अनेक झंकटों का. व्यवधान है| 
shat उठाकर सांहित्य-प्रेमी सिद्ध होने के fac कोई 
॥ प्रकोशुके राजी नहीं होगे | इसका नतीजा यह है कि 


काला नहीं होता] 
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श्री सुशील गुप्त 


लिए तो असंगत ही है किन्तु अनुवाद करने की वासना - _ व्यवसाय भें प्रकाशक खास लाभवान होते हैं। इसके 


छुपाई-बँधाई के खच में भी, प्रेस के दफ्तरी-कम चार : 


, “से अधिक पाने का दावा नहीं करते | इसीलिए 
जी अनुवाद हम पाते हैं, उनमें एक बहुत बड़ा ही परिमाण ` प्रकाशक ह 


प्रधम कोटि. का नहीं होता है| इसके अलावा हरेक ग्रथ 
का्‌ अनुवाद भी मूले लेखक केति न | ल ul kag HULME र और 


ऐसी बात क्यो हो जाती हे? सोच लिया जाता है | 
कि अनुवादक योग्य नहीं हैं, या नहीं तो, वे मन लगाकर | 
अनुवाद नहीं करते हैं| हमारी भाषा के अधिकांश | 
अनुवादक विख्यात या ' अल्यख्यात लेखक अवश्य हैं |... 
केवल मात्र अनुवादक, अर्थात्‌ जिन्होंने दो-चार उपत्यास | 
तक नहीं लिखे हैं, ऐसे व्यक्तियों की संख्या इनमें से | 
एक-दो के सिवा अधिक नहीं होगी। इसके. अलावा, अ 
Tale अनुवादक भी छिटपुट मिलते ही हैं। व्यक्तिगत 
योग्यता के नाते, इनमें से. अधिकांश ही अनुवादक होने | 
के उपयुक्त हैं; फिर भी इनके अनुवाद मनोत्तीण. नहीं हो 
पाते | ऐसा क्यों होता है ? 
जितनी आसानी से एक पन्ना अपनी देशी भाषा : 
लिखी जाती “है, एक पन्ना अंगरैजी का अपनी भाषा में | 
अनुवाद कर लेने में उससे भी अधिक परिश्रम और । 
अध्यवसाय व्ययित होता हे । तिसपर, १२८ पन्नों के दो | 
रुपये दाम वाले एक अनुवाद-पग्रथ के लिए अनुवादक | 
पाते हैं. सौ-दो-सौ के बीच कुछ रुपये | एवं, १२८'पन्नों 
के इसी मूल्य के एक स्वरव्चित उपन्यास के लिए कोई भी | 
लेखक कम-से-कम तीन सौ रुपये तो पा ही जाता है। : 
मामला यहीँ नहीं खत्म होता; लेखक अपने उपन्यास के न 
प्रत्येक संस्करण पर ही तीन सो रुपये करके पाता जाता है, : 
जबकि अनुवादक उस दो सो. रुपये के बाद, पुस्तक का 
कितना भी संस्करण क्यों न हो, उससे अधिक एक भी 
पेसा नहीं पाता है। इसलिए, अनुबाद-मंथ-मकाशनः 


अलावा, उन्हे मूल लेखक को भी पेसा नहीं देना पड़त 


अनुवाद के नाते, अन्य मूल उपन्यास-कहानियों के 


के लिए एक पुस्तक पा जाते हैं । इस मार 


Ee अप IRR sobs कस 


नहीं माना जा सकता और फलर 


१० 


में अनुवादकगण भी यथेष्ट सचेतन हैं। एवं, इसीलिए 
प्रतीत होता है कि अनुवादक का मान लगभग आशानुरूप 
नहीँ होता--कृती अनुवादक अनुवाद की राह छोड़कर 
अलग खड़े हो जाते हैं | 

जिस किसी बिदेशी लेखक की पुस्तक का अनुवाद 
करमा होने पर, उस लेखक से संपर्कित सारे तथ्य, उसका 
स्टाइल, मिजाज, देशज प्रथा, आचार, आचरण ओर 
धर्म, राजनीतिक और श्र्थनीतिक व्यवस्था एवं विन्यास के 
विषय में वाकिफहाल होना होता है; लेखक की जितनी 


' भी रचनाएं हैं उनसे भी परिचय पा लेने की जरूरत होती 


है | अर्थात्‌, अनुवाद का काम काफी'सीधी चीज नहीं है । 
समय और परिश्रम लगता है | किन्तु, इस समय और 
परिश्रम को व्ययित कर, विनिमय में जो श्रर्थप्ास्ति होती 
है; बह यदि निराशाव्यंजक हो, तो वह अनुवादक की श्रेष्ठ 
quate को बिन्हुमात्र आकृष्ट नहीं करेगी | इसके अलावा 
भी देखा जाता है कि दो टेढे-तिरछे उपन्यास लिखकर भी 
लेखक समाज में जो प्रतिष्ठा और ख्याति पाते हैं, दस 


meat के अनुवादक उसका तिनका-बराबर भाग भी 
! नहीं पाते हैं | 


अनुवादकों की समस्या ही जब ्रनेकानेक है, तो 
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महत्‌ ग्रथों के अनुवाद की उनसे प्रत्याशा ही निर्थक है। 
सुनने में आया है कि इधर अपने यहाँ गेटे का कुछ अनुबाद. 
हुए हैं, वार एंड पीस? का पूर्णांग अनुवाद आज भी 
नहीं हुआ, दास्तोवरकी के केवल दो उपन्यासों के अनुवाद 
हुए हैं । gram जर्मन या फ्रच लेखकों की कृतियों 
के तमाम भाग ही, आज भी अपनी भाषा में अननूदित 
ही रह गये हैं |. - 

संसार के सभी देशों के पाठक अपनी-अपनी me 
भाषा के माध्यम से विदेशी साहित्य के साथ परिचित 
होते हैं । अतएव, क्योंकि हम ग्रंगरेजी या विशेष विदेशी 
भाषा नहीं जानते हैं ओर इसलिए उन-उन विश्वविख्यात 
rae के साथ हमें परिचय पाने का कोई अधिकार 
नहीं है--इस प्रकार की दलील निश्चय ही किसी अशिक्षित र 
मनुष्य की ही हो सकती है | अनुवादक यथेष्ट अष्ययन और | 
परिश्रम के साथ अनुवाद करे, यही हमारा अनुरोध है| 


“और, उन्हे इस काम में उत्साह देने के लिए पारिश्रमिक 


भी मयांदाकर हो। एवं. यदि ऐसा न हो सका, तो निकटः | 
भविष्य में विज्ञापन देकर भी अनुवादकों को बुलाना कठिन | 
होने वाला है । वह भयावह दिन न आवे, ताकि अनुवादक | 
के अभाव में हमारा विश्वसाहित्य से संपक ही टूट जाय | | 


लेखक सबसे अधिक सुखी 


' लेखक के लिए जीवन की सव 
एवं निराश मन के 


धिक संतोषप्रद अनुभूति यह है कि, वह कुछ ऐसा लिख पाये जो किसी एकाकी 


हो प्र रणा और व्यथित हृदय को सान्वना दे सके जो लेखक यह नहीं कर पाता, वह सफल लेखक | 
वरूप न उसे सच्चे आनंद की अनुभूति ही हो सकती है। = 


` उसे सारी दुनिया का विरोध होते 
Lae आरी gira हुए भी, 
लेखक धैयपूर्वक साधना-रत रहे । ee 
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शाम की गप्प चली | भवतारण सिकदार ने प्याले 
की तली वाली चाय की अंतिम चुस्की ली | उसके बाद 
एक दूसरी नई सिगरेट पहले मुह में चेता कर gat 
q छोड़ते हुए कहना शुलू किया--'“ग्राप जो कहें सुलोचन 


चेत | बाबू, हमारे पुस्तकों के प्रकाशक वैसा रिस्क नहीं लेते 
शी | हैं, केवल साहित्य के नाते वेसा कोई पूरी तरह का 
गात | वाशिज्य-विमुख काम नहीं करते हैं कि जिसके फलस्वरूप 
णर | « हमारी आलमारियों में संचित पुस्तके हमेशा अपनी श्रोर 
तुत | उन्मुख या राजी रख सकें | भाई साहब, ये अगड़-बगड़ 
गौर | लिखे गए भर-भर पंजे आज के उपन्यास, आधुनिक 
Ele | - कबिता ( जो केवल गई-गुजरी तृप्ति ओर मृत अनुभूतियों 
[क | से भरे नैराश्य का स्तूप ही. हे ), कुछ अंड-बंड नाटक, 


ट- कुछ Tart कोटेशन-कंठकित प्रबंध-निबंध ओर लधुतर 
४ रम्य रचना--यही है हमारे साहित्य-मोज की मोदा-मोटी 
तालिका या मेनू। जव आज के साहित्य को पढ़कर 

. आँखों की कुशाग्रता भोंथी हो जाती है, तो मैं बीच-बीच 
म॑ पिछले दिनों के अ्रपनी भाषा के गठित साहित्य की 
रचनावलियों में. उल्लास लेने को लौट चलता हूँ-्रौर 


पर | प्रकाशक-विक्रोता महोदय मुह फिरा लेते हैं, और 
तब अपने कानों को उनकी यह बात सुन पड़ती है-- नहीं 
. वह पुस्तक तो नहीं है |! यदि बड़े जोर से उन्होंने अपने 
जन्मान्तर में ज्योतिरिन्द्रनाथ ठाकुर की रचनावली का 
. नाम कहीं सुन रखा हो, तो बुद्ध की तरह अवाक होकर 
'ताकते हुए कहते हँ--वह पुस्तक aa वह पुस्तक 
आजकल पाई नहीं जाती |? तत्र मैं चटपट इस जमाने 
वापस आकर पूछता हूँ - अच्छा, अमिय चक्रवर्ती 
एक yet 'खसड़ाः और ‘ec? ही कयां मिल 


उसे खोजने पहुँचता हूँ किसी प्रकाशक-विक्रेता की दूकान. 


“श्रान्ति-विलास'--किसी भी पुस्तक के विषय में हमारा 
चाहे कितना. भी आग्रह होवे, हम उसे दुकान से खरीद 
नहीं सकते | भूर, सिल्त्ररफिश या चूहे के व्यवहार 
छिद्रित ये सब पुस्तक लाइब्रेरियों की आलमारियों में | | | 
अथवा कालेज स्ट्रीट के पुराने ग्रंथ-कबंधों के शमशान | 
में हमें बलात्‌ पहुँचा ही देंगी |” 


१-0” ie 


के बदलने में वे स्वास्थ्य का निश्वास पाते हैं। भवतारण 
की बात के उत्तर में बोले--'में और क्या कह सकता 
देवेन सेन के काव्य को पढ़ने की मुझे बड़ी 


नामी कवि थे | द्विजेनद्रनाथ का स्वप्न-प्रयाण'* 
बाजार में दुष्प्राप्य है। यशोहर के ख्यातनाम 
कृष्णचन्द्र मजुमदार, उनका “सदूभाव-शतक? 
हुए कि dasa के परे जा चुका है | इन 
रचनावली आज सहेजःप्राप्य नहीं है। बिः 
रवीन्द्रनाथ के.मध्यवर्ती युग के कवियों को लेकर 
काव्य-संकलन प्रकाशित हो सकता 
परिचय भी दिया जा सकता है। 
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इन सव कवियों की कविख्याति ओर इनकी कविताओं 
_ के स्वाद की बात हम प्रायः भूलते जा रहे हैं | «मन में 
विगत दिनों के र दो कवि भी आ जाते हें। एक 
fama सेन और दूसरे श्रीशचन्द्र मजूसदार | ये दोनों 
ही खीद्धनाथ के यौवन-काल के समसामयिक साहित्य- 
शिल्पी थे। प्रियनाथ सेन at गद्य-संग्रह “प्रियनाथ- 
पुष्पांजलि आज नहीं पाया जाता। ग्राम्य बंगाल के 
अन्तरंग. एबं निविड़ चिन्न के श्रीश मजूमदार के उपन्यासों 
का भी बहुत दिनों से पुनमु'द्रण निर्वासित ही है। “फूल 

जानी? उनका मधु-मधुर उल्लेख्य उपन्यास है ।” 
इतनी देर में संध्या मे अपना गहरा काला तंबू तान 


दिया था। मिश्री फे टुकड़ों की तरह तारे आकाश में : 


aaa Ut | उनके चारों ओर काली चींटियों की तरह 
अन्धकार रेगता-रंगता धिर आया था | इन दोनों ब्रयस्क 
` देशी-बंगाली पाठकों के बीच रात के आवरण ' को हटाता 
` हु एक प्रदीप जल रहा था। बीसबीं सदी के योबराज्य 
के ये दो बंधु भद्रपुरष, सुलोचनः भद्र और भवतारण 
fara, उपस्थित हैं | भवतारण ने अपने कुत्ते की जेब 
में हाथ डाला | खड़खड़ शब्द करते हुए निकला एक 
| कागज | प्रश्न हुआ-- यह क्था है, जनाब १” | 
____ जबाब आया---'नए प्रकाशक के आगे पेश करने 
के योग्य एक जरूरी फर्द हे | बहुत दिन पहले जिन सब 
` जहरी पुस्तकों की मृत्यु हो चुकी हैं, उन्हे फिर से जिलाया 
_ जा सकता है कि नहीं, उसी की इसमें मोटा-मोटी गवेषणा 
` मोची गई है | इसमें उनका योग्यता-क्रम से नाम-धाम 
भी दिया है |” चिराग के नजदीक आकर भवतारण उसे 
Wea ai गए 
'  बाणभट्ट की कादंबरी का ताराशंकर तकरल-कृत 


व है कि हम-उन सबा को ज्ञानी सममते आ रहे हें 


पड़ेगा । 


- चट्टोपाध्याय का 'नीलांजनः। विनय सरकार की प्रायः | 


as | 
_ आपा थाली है श्रौर ज्ञान अन्न Be Sata पढ़े-लिखे लोग भी sat होते हैं, मगर यह हमारी जंड़ता 


र “Ome समय ओर सम्पत्ति के अधिक व्ग्रय से जो satel पढ़ते 
हैं, wait के नियमानुसार, उनकी सेवायें मेंहगी ही होंगी ।::: - 


श्रनुवाद की तेजी होनी, चाहिएः'-'*'घास गाय के पेट में जाकर दूध बने, तभी तो. हम उसका दूध पि येगे। 
अंगरेजी घांस को हिन्दी गाय में दूध के रूप में अनूदित होना चाहिए (Rest के पक्ष में सारे देश को हम ३ 


पुस्तक-जगत 


बंगानुबाद । प्रथम निर्भरयोग्य बंगला साहिल के इंति- 
हास के संबंध में रामगति न्यायरत्न का “बंगला भाषा 
ओर बंगला साहित्य विषयक प्रस्ताव! | शिवनाथ शास्री | 
का उपन्यास ‘Het बहू? ओर 'युगान्तर? | इन्द्रनांथ | 
वन्द्योपाध्याय की ग्रंथावली | नगेन्द्रनाथ गुप्त का कथा- 
संग्रह | कृष्णविहारी सेन का मूल्यवान जीवनीग्रंथ “अशोकः 
चरितः | अविनाश गंगोपाष्याय का “गिरीश चन्द्र” और 
विपिनविहारी ga का दो खंडों में 'पुरातन-प्रसंग' | 
सुधीन्द्रनाथ ठाकुर की *चित्राली?, ‘faater और 
पजूपा! | हेमेन्द्रलाल राय का काव्य यौवन का गान? 
और उपन्यास ‘ata का कूला? | मणीन्दर लाल वसु की | 
“मायापुरी?, रक्त कमल? और 'सोने का हरिण? | सत्येद्र 
नाथ दत्त के निबंध की पुस्तक “चीन की धूप? | यतीन्द्रः 
मोहन सिंह का “उड़ीसा के चिन्न? 
भवतारण बाबू के चुप होने पर सुलोचन बाबू ने, | 
कहना शुरू किया-- इस फद में ओर मी .कडे*एक नाम ल्न 
जोड़ लीजिए. | . लिखिए : राखालदास वन्द्योपाष्यायःकी | 
“पाषाण की कहानी”, “बंगाल का” इतिहासः, प्राचीन | 
are | प्रथम चौधरी का “पदंचारण? और 'पचासःसॉनेट?.) | 
ईशान घोष की. 'जातक-कथा! सिरीज | ललित कुमार | 
वन्द्योपाध्याय का 'फोवारा? और.'पगला कोला? । Ge 
चट्टोपाध्याय की 'मधुमालती? | गोपीमोहन घोष का “विजय | 
वल्लभ? | रामराम. ag की -“लिप्रिमाला? | केदारनाथ. | 
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कोई भी पुस्तक प्राप्तव्य नहीं है | “विनय सरकार की बैरक! /॥_ 
"एक मूल्यवान पुस्तक है. और वह आज भी दुष्प्राप्य है |. 

इस सास्य साहित्यालाप की यवनिका गिरी |: और; 
ये दो अधेड़ बंगीय पाठक रास्ते पर निकल आए. ) 


विदेशी साहित्या के - ज्ञान के- लिए. हमारे यह 


- कि बह देश के पेट में पढी भ ह, मोक देश मेरील तारा, AERA Ga को. काफी पा ae 
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‘sto जिवागो? और “ललिता” के बाद और एक 


र्‌ उपन्यास ने इधर योरोप और अमेरिका के साहित्य- 
(9 जगत में तहलका मचा दिया है| इस उपन्यास का नाम 
र है 'दि are’, लेखक हैं जोपेक डि लेम्पेडुसा | इतालबी 
त? भाषा में लिखित यह उपन्यास दो वर्ष पहले प्रकाशित 
ai हुआ था। फिलहाल इसका ग्रंगरेजी और BT संस्करण 
द्र प्रकाशित हुआ है | इसने सभी जगह उच्छेवसित प्रशंसा 
र पाई . है.। इसके ऐसे: समालोचक भी हैं, जिनके कथना- 
: - | नुसार यह पुस्तक इस शताब्दी का श्रेष्ठ उपन्यास है | 
ने. | यद्यपि यह बात श्रतिशयोक्ति जेसी लगती है, फिर भी 
[म यह मानने में दुबिधा नहीं है कि यह उपन्यास साम्प्रतिक 
की काल:की एक उल्लेखयोग्य साहित्य-कीत्ति है। 
न ayaa डि लैम्पेडुसा का पूरा नाम जोसेफ: तोमासि, 
| ड्यूक ऑफ पाल्मा एंड प्रिंस ऑफ लेम्पेडुसा है | सिसिली 
गर के. एक प्राचीन अभिजात वंश में इनका जन्म हुश्रा। 
=e) यूरोप की: सभी प्रधान भाषाओं पर इनका समान 
a अधिकार. 'है। इनका जीवन 'देश-भ्रमण एवं पाशचात्य 
साहित्य के रसास्वादन में ही बीता है |:इस उपन्यास की 


तैयारी. में इन्होंने अपने asta वर्ष बिता दिए, और 
जिसदिन इन्होंने समझा कि अब जीवन के ओर बहुत 
. दिन बाकी. नहीं हैं, उस दिन इसे लिखना शुरू किया | 
“एक वर्ण, में इनका यह. लिखना समास. हुआ एवं इस 
लेखन शेष के कई एक महीने बाद ही ये दिवंगत हुए | 
अपनी इस ara सफलता वे. अपनी आँखों देख 
| नहीं सके Sah कई-एक मित्र प्रकाशकों ने उन्‍हें कहा 
था कि यह पुस्तक प्रकाशित करने योग्य नहीं हो सकी 
हे । किन्तु, प्रकाशन. के बाद ही यह पता चल गया कि 


इतालवी साहित्य में अपना प्रमुख स्थान बना गए हैं | 
आज सें ठीक एक सौ साल पहले; १८६० “साल के 


इस अपनी एकमात्र कृति के जोर oe ही लेम्पेडुसा . 


मई महीने में, समस्त इतावली. चेत्र को संघटित करने. 
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aA gfe aus "इतालवी उपन्यास: 


चचार atte शिल्प 
I 
S 


श्री सौदागर 


के उद्देश्य से, सिसिली के बुरबान राज्य के विरुद्ध TK 
वाल्डी ने जो अभियान किया था, उसी की पटभूमिका 
पर यह उपन्यास लिखा गया है । इस अभियान के फल- | 
स्वरूप सिसिली में बुरबान राज्य का अवसान होता है | 
ओर संघटित विस्तृत इताली का जम्म होता है। इसे 
संघटित विस्तृत इताली के राजा विष्टर इमेनुएल होते 
हैं, और तत्र इताली की. नई राजधानी रोम होती हे.) | 
गेरिवाल्डी का वह अभियान सिसिली के इतिहास में 
एक युगसंधिक्षण कहा जायगा | इस एक युग के अवसान | 
और दूसरे. नये युग के आरम्भ को सिसिली का एक 
अभिजात. परिवार किस रूप में ग्रहण करता है--यही 
इस उपन्यास “दि wae’ की विषयवस्तु है | 


‘fe लेपर्ड' का नायक है डॉन फ्राब्रित्सिउ, प्रिस आ SS 


मेलिना | लेम्पेडुसा स्वयं भी प्रिस थे, इसीलिए अनेक | 
आलोचक पाठकों का यह. अनुमान होता हैं कि शायद | 


अपने पितामह «की . वात याद करते हुए लेग्पेइता ने | 3] 


फ्राब्रित्सिउ जेसे इस चरित्र की सृष्टि की 2) राजः 


दरवार में फ्राब्रित्सिउ का बहुत सम्मान था | वह मनप्राण _ 
से अभिजात था, प्रचलित व्यवस्था का स्तम्मखरूप था। 


केवल एक ही विषय में वह अपने कौलीन्य और श्रो णि 
वेशिष्ट्य को कायम नहीं रख पाता है-और वह है | 
उसका वेज्ञानिक होना “तथा विद्यानुरागी होना । फलः | 
स्वरूप उसकी दो सत्ता हो उठती हैं| उसकी प्रकाश्य सत्ता | 
उत्तराधिकार-सूत्रः में ग्रथित मिलती. है; और परिबार, . 
आत्मीयस्बजन तथा समाज के. निकट वही सत्ता उसका | 
एकमात्र परिचय है । किन्तु, इस पहली सत्ता की आः 
में एक दूसरी अजित सत्ता. भी है, जिसका. परिचयं उसके 
एकमात्र .स्नेहास्पद -भगिने तोंक्र दि. के सिवा वाकी हर 
किसी के. लिए अजाना है ) साहित्य तथा विज्ञान 
_ अथक अनुशीलन में ही इस दूसरी सत्ता की सृष्टि 
“उठती है| ओर, उस सत्ता का प्राण है उसकी! 


z FIC Pas 
aks 
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इप्तीलिए, स्वभावतः ही फ्ान्नित्सिउ अपने समय के 
प्रचलित मान के विषय में संशयी हो उठता है | 
गैरिवाल्डी के उस अभियान के उपलच में फ्राब्रित्सिउ 
के चरित्र की इन दोनों ही परस्परविरोधी सत्तात्रों का 
संघात प्रकट हुआ | वह इस इतालवी राष्ट्र के संघटन या 
` एकीकरण वाले आन्दोलन में योगदान नहीं कर 
सका ; यहाँ उसकी राजभक्ति एवं सामन्तीन संस्कार ने 
बाधा दिया । किन्तु dina के विद्रोहीदल में योगदान 
के प्रति उसने सर्वान्तःकरण से समर्थन दिया | बुरबानं 
राज्य के पतन के बाद जो गणमत ग्रहीत हुआ, उसमें 
उसने एकत्रीकरण के पक्ष में मत दिया, किन्तु जब 
संयुक्त इताली के संसतसदस्य का पद ग्रहण करने के लिए 
उससे सरकारी अनुरोध किया गया तो उसने उस पद 
का प्रत्याख्यान कर दिया | तोंक्रे दि के आचरण का ओर 
` एकन्नीकरण के प्रस्ताव का उसने समर्थन किया था, 
क्योंकि वह जानता था कि पुरातन व्यवस्था की अब 
कोई आयु नहीं बचनेवाली है ओर नई व्यवस्था का 
पथरोध करना जैसे किसी के लिए भी संभव नहीं है | 
किन्तु, नवीन व्यवस्था के साथ एकात्मबोध भी उसके 
लिए संभव नहीं हो सका ओर उस मामले में उसका 
संस्कार विरोधी होकर उठ खड़ा हुआ | इसके अलावा; 
उस कोलिन्याभिमानी ने यह भी सोचा कि जिस कार्य में 
बह सफल नहीं हो सकता है, उस कार्य में सफलता पा 
लेना नए शासकमंडल के लिए भी असंभव है; यह 
राज्यपरित्रत्तन सिसिली के गणजीबन को कोई स्पर्श नहीं 
दै सकेगा 5 र निद्रित सिसिली किसी भी दिन फिर 
जाग नहीं है] : 
- इस विचार और मोह की खींचतान में फ्रात्रित्सिउ ने 
अन्त तक जानेवाला अ्रपना जो पथ चुना, वह था श्रात्म- 


` हतप्रभाव था | उम्रके अतीत ने उसे मर्यादामंडित किया 
था, किन्तु उसकी मृत्यु के बाद उसके वेटे-वेटियो को 
उसकी उस मर्यादा पर कोई दावा तक नहीं रहा ] 
उपन्यास का अंत मैलिना-वंश के मोहभंग के साथ होता 
. हैं। इस प्रसंग में ater ने दो चमत्कारपूर्ण रूपकों 


` नरिलोप का पथ | मरने के समय बह गतमान और 


- पुस्तक के प्रति अपना ग्रभिनन्दन जताया है, उसके निकट 


की अवतारणा की है| पहला रुपक है: फ्ात्रित्सिड की. 


४ aga ed क 
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मृत्यु के बाद उसकी तीन कुमारी कन्याश्रीं ने आपसे 
व्यवहार के लिए, जिस प्राथनामंदिर का निर्माण किया 


एक दिन पोप के प्रतिनिधि ओर एक विशेषज्ञ ने उस मंदिर हा 
का निरीक्षण करने के बाद राय दी कि कुमारी मेरी | ले 
की मूर्ति को मन में रखकर वे तीनों कन्याएँ जिस a | च 
के सामने इतने दिनों से आराधना करती ग्रा रही हैँ, | अ 
वह मूत्ति मेरी की नहीं, बल्कि अपने प्रेमी की प्रतीक्षा | ध 
करने वाली विरहिणी की ही मूर्ति है| दूसरा रूपक है|. स 
फ्रात्रित्सिङ के एक प्रिय कुक्कुर को उपलक्ष बनाकर | | के 
कत्ते के मर जाने के बाद पेतालिस वर्ष तक उसके चमे | अ 
को फ़ाब्रित्सिउ की एक बेटी अपने शयन-कक्ष में रखकर | क 
निहारा करती थी | उपन्यास के 'भ्रंत में बह बेटी कहती। ग 
है कि इस कीड़ों से कटे हुए और धूलिधूसर चमड़े को | दै 
फेंक देने के लिए, इतने दिनों से यलपूर्वक रक्षण के बाद, | रू 
अन्तिम आश्रय एकान्त ही मिला | i श्र 
इताली में उपन्यास की जनप्रियता का एक संभावित | पे 
कारण यह है कि इताली में सिसिली की अन्तसु क्ति | श्र 
सिसिली के लिए लाभदायक नहीं हुई । उत्तर और | व 
दक्षिण इताली की आर्थिक विषमता को सभी लोग | ० 
जानते हें। दक्षिण इताली यूरोप का सबसे अधिक, 
दरिद्रतम हिस्सा है | इताली के शासकवग एवं उद्यो 
गपतियों की दृष्टि अब इस मामले में mee हुई है एवं. 
दक्षिण इताली में उद्योगों के अधिकाधिक प्रसार की | _ 
` चेटा भी हुई है । सिसिली की इताली में अन्तभुक्ति हैं | 5 
एक सौ वर्ष बाद, आज इस विषय में शंका की को |. ६ 
गु जाइश नहीं है कि फात्रित्सिउ की वह असहयोगित | i 
असंगत नहीं हुई थी; उसने जो यह आशंका कीथी| ह 
कि संयुक्त इताली में भी सिसिली की दरिद्रता दूर नही | . 
होगी-- वह आशंका किसी तरह नेबुनियाद नहीं है। | | हे 


किन्तु, राजनीतिक आवेदन हर क्षेत्र में ही सीमा । 
हे और उसके पॉव में देशकाल की बेडी पड़ी होती है 
इताली के बाहर की जिस बृहद्‌ पाठकगोष्ठी ने ' 


यह राजनीतिक आवेदन अर्थहीन ही हैं । इताली में मी 
सम्भवतः कुछ ही वर्षों के बाद, इस आवेदन 
हली । इस पुस्तक की 


पुस्तक-जगत 


का सही कारण दूसरा ही हे | लेग्पेडुसा एक युगान्तर के 
कथाकार हैं; (दि तेपड' एक वे ऑफ लाइफ! का समाधि- 
लेख है। इस जीवनधारा के साथ उनकी नाड़ी की 
चाल है ओर स्वाभाविक नियमों के नाते ही उनकी इस 


। हैं; | जीवनधारा के प्रति सहानुभूति है । किन्तु, इस जीवनः 

ता | धारा के दोष के संबंध में भी वे पूर्ण सावधान हैं। हो 
क है | सकता है कि मौजूदा जमाने के मुकाबले पिछले जमाने 
कर्‌ | | के प्रति ही उनकी अधिक श्रद्धा प्रकट हुई हो, किन्तु 
| अपने पात्र फ्रांब्रित्सिड के समान उन्होंने भी यह स्वीकार 
खकर्‌ | करने में दुविधा नहीं महसूस की हो कि इतिहास की 
wea | गति को रोक लेना किसी के भी बूते के बाहर की चीज 
डेको | है। उन्होंने सिर्फ अपनी बचीखुची सहानुभूति का व्यंग्य- 


बाद, | रूप में प्रायश्चित्त किया है; अपने जमाने की बीती हुई 

| आयु को आवर्जना का सहयोगी बनाने का उपदेश 
त | देकर | वर्तमान को उन्होंने अवश्य ग्रहण किया है, किन्तु 
अतीत को भुला देने की सांस्कृतिक मूर्खता उनसे नहीं 
बनं पड़ी है । फलस्वरूप, उनके युगान्त की यह कहानी 
एक 'मैजेस्टिक डेथ? की है, और उसे मृत्यु-अवधारित 
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! है, उसे उतने ही अधिक कष्ट 
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a: वरदान और संघष = 
एक we लेखक को दैवी वरदान के रूप में जहाँ महान आत्मिक सुख मिला होता है, वही. दूसरी 
'उसका जीवन अनेकानेक संघर्षा से भरा होता है । चूँकि ये संघर्ष लेखन-व्यवसाय-जनित. ही होते हैं, इसलिए १ 
इनसे छुटकारा भी नहीं पा सकता । लेखक के जीवन में यह एक बहुत बड़ी कुता है । उसे ठोकर खाकर श्रौर 
बतो की चोट सहकर भी तपे हुए सोने की भाँति खरा बनना पढ़ता है । फिर भी सच्चा साहित्य-सेवी दूसरे 
| की ग्रपेक्षा अभावग्रस्त जीवन व्ययीत करने पर भी, भ्रधिक संतोष का अनुभव कर सकता है |. वैसे भी क 
| आदर्शं का धनी, सांसारिक वैभव at माँग नहीं करेता । फिर मणि-जटित महलो में प्रतिभा का जन्म ही कब 
` -बहुधा समकालीन साथियों की इप्या लेखक के लिए कष्ट का कारण होती है.। संसार का यह निय 
'बिचारों के लोग ऊँचे विचार वालों से सदेव ईप्या रखते हैं | . आरम्भ में महानता को अक्सर ति 
पीने पढ़ते हैं। इमसंन के अनुसार--“अगर तुमने महान बनने का निश्चय कर लिया है, तो अकेले ही अपने रा 
का दृते चलो। कमजोर बनकर दुनिया के साथ सममौता करने की कोशिश मत करो ।” वास्तव में महा र 
र्‌ मै क्तियों में एक भी उदाहरण ऐसा नहीं है, जिसे भपने जीवन-काल में ईर्ष्या-जनित मूठे लांछन . का 
॥ पड़ा हो । लेखक के जीवन में भी ऐसे आरोपों की कमी नहीं होती । जो ब्यक्ति जीवन: 
लेकिन भाव लेर 


uM 


aa 


चेष्टा का विवरण है। और भी एक कारण से यह दि. 
लेप उल्लेख करने के योग्य है। प्रस्त, काफूका, जायेस | 
के प्रभाव के कारण यूरोपीय उपन्यासों से कथातत्व का | 
अन्तर्धान हो चुका है | साहित्य के चेत्र में ये तीनो ही | 
लेखक ग्रेट अ्नट्चेब्लः हैं; विरोधी समालोचना इन्हें 
स्पर्शं नहीं कर सकती, बल्कि वह set समालोचक पर | 
ही चोट पहुँचा देती है| फिर भी, इन्हीं तीनों के हाथों 
से उपन्यास नामक शिल्प की मृत्यु हुई है--ऐसी बात | 

आजकल कुछःकुछ साहस रखने वाले समालोचक कह | 
ही दिया करते हैं ; एवं अधिकतर साहस दिखाकर कोई- | 
कोई उपन्यासकार अपनी रचना में कहानी को प्रमुख 
स्थान देने लग गए हैं| “दि लेपर्ड? यूरोपीय उपन्यास-' 
साहित्य के इस आधुनिकतम विवर्तन में एक बेशकीमती | 
संयोजन है | ' 


Lampedusa; Collins and Harvill Press 
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 व््राकत्रन्त Va स्पा! क्ञरा 


श्री जयप्रकाश शर्मा 3 

पो ~ ~ RO SY. हि? हे iy 4 

[ प्रस्तुत स्तंभ पाठकों तक नये साहित्य और उसकी उपलब्धियों की सूचना पहुँचाता हे । अतः स्तंभ को और 

SN x ग्री a 

अधिक उपयोगी बनाने के लिए स्तंभ-लेखक को आपका सहयोग वांडुनीय है। सूचना चौर सामग्री भेजने का पता है; 


8८ Yo ato, जवाहर नगर, दिल्ली-६ । 


धातम्रास का साहित्य” अब शायद घुटनियों चलने 

लगा है, यही कारण है कि अब इसपंर 'ऐं ऐ' वाली 
ध्वनि आने लगी है । मुझे इस साल बहुत-से खट्टे-मीठे 

` पत्र मिले हैं। आप भी पत्र लिख सकते हैं | कोई रुपये- 
पैसे जोड़ता है, अ्रगर मैं पत्र जोड़ तो टेक्स ही लग 
सकता है न | सब पत्रों का उल्लेख करना तो वाजिब 
नहीँ हे) अलबत्ता आत्माराम एंड सन्स के हिन्दी 
प्रकाशन अध्यक्ष श्री योगेन्द्र कुमार 'लल्ला! के कृपापत्र की 


चर्चा में जरूर करूँगा; जिसमें उन्होंने श्री राजाराम शास्त्री 


के “प्यार और पेसा? की चर्चा को उत्तरदायित्वहीनः और 
प्रकाशकीय भत्सनायुक्त बतलाया है | राजाराम शास्त्री मेरे 
उन मित्रों में से हैं, जिन्हें में मित्र नहीं श्रद्धेय भाई मानता 
हूँ। पर इसी बात से तो उपन्यास अ्रच्छा-बुंरा नहीं हो 


फिल्म बन रही है तो प्रसन्नता हुई और उससे. ज्यादा 
प्रसन्नता तब हुईं जब इसे आत्माराम.एंड संस ने प्रकाशित 
“क्रिया | आत्माराम एंड संस के लेखको में राजेन्द्र प्रसाद 
ते हैं; इसलिये उसके 'हर प्रकाशन का स्तर होना 
आवश्यक है | यह बात निश्चित रूप से सही है कि पूरा 


काफ़ी सरल नहीं है | अतः निवेदन मात्र इतना ही है कि 
हर उपन्यास को फिल्माना सरल है, पर हर फिल्मी कहानी 
को उपन्यास बनाना सरल नहीं, संभव नहो] 

ra पत्र में सस्ता साहित्य मंडल के श्री माण्ड 
जी ने अत्ममोली पुस्तिकाओं के प्रचार की aia? पर 


_ परम्परा इन सबसे निल्कुल सिष्य 


सकता है। जब उन्होने बतलाया कि इस उपन्यास पर 


Abit org इस स्तंभ के लिये नहीं मिल सकता, इसलिये 
हर पुस्तक का कथासार देना, उनके गुण-दोष निकालना ` 


* बात करने जिज्ञासा प्रकट की है | मैंने एक बात पहले मी. 
लिखी थी; और अंब मी लिख रहा हूँ कि मंडल की | aut 
207 kul CE Eo ॥ = ion, 


i 


| 


संपादक] 
मोली पुस्तिकात्रो में ही एक पुस्तक गदर पर आधारित. 
है) गदर के विषय में मैंने लगभग तीर्न साल तक खाक | 
छानी है, पर जो तथ्य मैंने संकलित किये, 'साँक का सूरज! 
के लेखक श्री ओमप्रकाश शर्मा ने संकलित किये. 
प्रतापनारायण श्रीवास्तव ने, श्री अमृतलाल नागर ने किये, 
श्री वृन्दावनलांल वर्मा ने किये-उनसे बिल्कुल विपरीत ae 
इस पुस्तिका में संकलित हैं| कारण पूछा जा सकता है] 
यू उन्होने आमन्त्रण भी दिया था। जरा स्वास्थ्य-लाम 
हो ले तो मैं निश्चित रूप से मिलू गा, तथा इस विषय 
मेंचर्चाभी कलेगा] ..., 0 
पत्र तो और भी हैं। पर मेरा ख्याल ऐसा है कि 
अब उस रेक के पास मुड़ा जाय जहाँ गत मास का साहि 
संकलित हे. |. : डं 


` एक नई पाकेट-बुक्स सिरील 

सुमन पाकेट बुक्स के नाम से एक नई पाकेट बुक, 

मेरे ख्याल से सस्ती और जनरुचि का “ख्याल 
वाली है | पत्रहत्तर नये पैसे में लगभग सी फें के. 
उपन्यास सब-के-सब जनरुति के आधार पर लिये २ 
हैं। तीन उदू से अनूदित हैं। शौकत थानवी ओर 
आदिल रशीद दोनों ही जनरुचि के लेखक हैं। | 
भी इन दोनों में सैक्स का गदला जल आकर क 
मिलता । ओमप्रकाश शर्मा के दोनों saa 
कोजो कोय" ओर 'माधुरी? शरद की याद 
अगर इन्हें साहित्यिक महत्त्व मिले तो सम्भवतः 
“लोकप्रिय हों |. स ती 


A पट 


eee विचार और समीक्षा” प्रो? 


कोश 
Ho कालिकाप्रसाद्‌ आदि २५.० 
de मुकुन्दीलाल श्रीवास्तव १५.०० 
पारिभाषिक शब्द कोश श्र ४००० 
हिन्दी साहित्य कोश सं० डॉ० घीरेन्द्र वर्मा आदि २०१०० 
बहत Ga जी हिन्दी कोश डॉ० हरदेव बाहरी 


राजनांतक पुस्तक 
भारतीय राजनीति 


विक्टोरिया से नेहरू तक रामगोपाल एम २ Jo 
अन्ताराष्ट्रिय विधान डॉ सम्पूर्णानन्द्‌ 
चीनं : कल ओर AIA के० एम० पणिकर 
राजनीति शास्त्र प्राणनाथ विद्यालंकार 
धर्म ओर दर्शन हि 

सूकी मत : साधनों और साहित्य रामपूजन तिवारी ११-०० 
विश्वके धर्म-प्रवत्तक रघुनाथ सिंह एम० पी० ६९५० 
वैज्ञानिक ग्रह्ोतवाद स्व० रामदासगौड़ एम० ए० ३:२५ 
चिद्विलास डॉ० सम्पूरणीनन्द्‌ ४५०० 
दर्शनका प्रयोजन डॉ भगवानदास ३९४० 
नीतिशास्त्र सुश्री शान्ति जोशी 

पालि ग्रन्थ 
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पत्रकारिता 
॥ पत्र और पत्रकार माननीय कमलापति त्रिपाठी 

| भारतीय पत्रकार कला do रोलेर्ड ई० वूल्सले 
“| समाचार पत्रोंका इतिहास go अ्म्बिकाप्रसाद वाजपेयी 
| आधुनिक पन्नकार कला Ue र० खाडिलकर 
मनोविज्ञान 

हंसराज भाटिया ` 

3) २४ 


बृहत्‌ हिन्दी कोष 
ज्ञान शब्द कोश 


2 ०००० 


११-०० 
११-५० 
४५०० 
४५० 


पालि व्याकरण. 
“महापरिनिव्बॉन सुत्त 


मान्य सनो विज्ञान 
श्रमणः 
लैरड में पचीस दिन qo र० खाडिलकर 
रघुनाथ सिंह एम० पी० 
रा० २० खाडिलकर 
रघुनाथ सिंह एम० पी० . 


'पुनर्जीवन 


४९०:० 


oe सांकृत्यायन 
रघुनाथ सिंहर we पी० 
इतिहास 
भारतवषका इतिहास एक इतिहास प्रेमी भाई परमानन्द ८००० | 
पश्चिमी यूरोप (प्र० भाग) ago छुविनाथ पाण्डेय ५००. 
गान्धी हत्याकाण्ड Geo विहंगम 


संस्मरण 
जेल के वे दिन विजया लक्ष्मी पंडित 


कुछ स्मरणीय सुकदमे डॉ० कैलाशनाथ काटजू. 

मेरे बचपन की कहानी श्रीमती नयनतारा dena 

महात्माजी ऑर महाराज बिपिनचन्द्र mad 
साहित्य 

वकरो क्ति और अभिब्यंजना रामनरेश वर्मी एम० ए० 

गीतिकाव्य Ste रामखेलावन पाण्डेय 

तुलसीदास और उनका युग डॉ०.राजंपति दीक्षित 


घरातल शान्तिप्रिय द्विवेदी _ रै. 
कल्पलता, आचाय हंजारीप्रंसादे द्विवेदी २० 
काव्यश्रकाश (मॅम्मटकृत) आचार्यं विश्वेश्वर 

कथा साहित्य | 
उलूकनन्त्र बंलंदेव प्रसाद मिश्र 
शव साधन बलंदेव प्रसाद मिश्र 


तूफान सर्वश्रेष्ठ कहानी लेखका की कहानियोंका संग्रह : हाक . 
AGA ठालस्ठाय ` 


देवनारायण द्विवेदी 


भग्रास्ट्र लिया 


कत्त व्याधघात 


नूतन ब्रह्मचारी 


देशभक्त और देशद्रोही 
बयालीस ॒ 
गेंजीकी कहानी ' ुरासाकी शिकाबू 
`. ` आदश जीवन चरित्र 
सरदार एश्वीसिंह राहुल सांकृत्यायनः 
महर्षि क 


` भगवतीप्रसादः श्रीषार 


~ (७) 


` एक साथ कई विषयों पर प्रकाश डाला है | कुछ निबन्ध 
` ` तो ऐतिहासिक महत्ता से सम्बंधित हैं तथा कुछ सामाजिक 
aie से। किन्तु, इसके बावजूद कुछ उनके चिन्तन 
ओर भनेन को आगे बढ़ाते हैं। प्रतापसिंह चौहान इस 
` क्षेत्र में और प्रशंसनीय कार्य करेगे, यंह तो आशा की ही 

' जा सकती है | 


` बषे का एक श्रेष्ठ उपन्यास ! भग्न मंदिर 

श्री शेवडे द्वारा लिखित और राजपाल एन्ड सन्स 

` द्वारा प्रकाशित “भग्न मंदिर? निश्चित रूप से इस वर्ष के 

श्रेष्ठ उपन्यासो में गिना जायेगा | यह मान्यता 

, उपन्यास पढ्ने के बाद की है, पहले की नहीं | श्री शेवडे 

` मूलतः एक. गांधीवादी चिन्तक आर उसी परम्परा के 
उपन्यासकार हैं | भग्न मंदिर? उनकी ईमानदारी का ऐसा 

` प्रतीक है; जिसे ant बनना मुश्किल था, तो मिटना 

और भी मुश्किल | शेवड़े का प्रस्तुत उपन्यास एक संघर्ष 

` प्रस्तुत करतो है--एक पत्रकार और राजनीति. के कुशल 

' खिलाड़ी के da) ak, इसः तरह पूरा गाँधीवादी 

' सरकारी निजाम सामने. आ जाता है | उपन्यास 

' सव दृष्टि से संपन्न होते हुए भी मेरे ख्याल से “स्वामीजी? 

/ की तरफ ज्यादा खिंच गया है | मेरी व्यक्तिगत राय है कि 

a 4 ` ` ` चिरंचीलोल पाराशार का यह हास्य उपन्यास मेरे 

' ' ख्याल से भ्रन्य हास्य उपन्यासो के कुछ थोड़ा बहुत अलग- 
` | थलग है और टेकनीक के लिहाज: सें 'नये-नये रिश्ते 

: जता*कई वरस पुराना नहीं है | ५ 


एक समस्या. तीन उपन्यास 


अगर स्वामीजी को इतंना अवसर न भी दिया जाता तो भी: 


सम्भवतः बात बने सकती थी |. 


की और तब से लेकर अब तक स्री पुरुष के सहवास, शादी 
५ |; ब्याह और तलाक से लेकर बॉय फ्रेन्ड तक की समस्याओं: 
(a उपन्यास साहित्य में एक. पल नया. 
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' भी उपन्यास के समक्ष खड़ा किया जा सकता है | 


. इस खला का दूसरा-उपन्यास है जो बौद्धिक कहे जाने | 5 
- वाले लोगों की नोटबुक के. कुछ: पन्ने प्रस्तुत. करता है। | 


करता है ओर जिन लोगों ने उनका 'बाहर-भीतर? उपन्यास ih 


पत्नीत्रता ¦ पाराशर का एक हास्य स्पूतनिक 
` फ़िर ate. नगर से अमेरिका है 


: दूसरे यह कि अगर लेखक स्वयं: अजयः नहँ हे. 


` ` शरतचद्ध चटजी-का' Sr प्रश्न” और उत्तकी amar | 


के चरित्र ने साहित्य में जिस मौलिकता का जन्म दिया था; प्रसिद्ध हो पायेंगे, इसकी तो आशा 


FSA नदी के द्वीप? की रेखा ने उसे वोदधिकता प्रदान ` है। इस उपन्यास की भाषा के विषय 


पस्तक-जगत 
दिया था | संयोग की बात है कि पिछले मास एक साथ 
तीन उपन्यास इसी परम्परा के अनुसार, तीन भिन्न क्षेत्रों के 
व्यक्तियों द्वारा लिखे गये, एक ही जगह आकर एकजित | 
हो गये हैं | 7 
कान्ता” राजहंस . प्रकाशन दिल्ली द्वारा प्रकाशित 
ओमप्रकाशनी का. नया उपन्यास है) कुछ मायनों भें. 
श्रोमप्रकाशजी जन-उपन्यासकार हैं और जासूसी उपन्यासो | 
म॑ एक बहुत बड़ा स्वस्थ मोड़ देने के कारण उन्हें जासूसी 
उपन्यास का शिल्पी कहा जाता है। यह बात बहुत हद्‌ तक | 
ठीक भी है | किन्तु इससे ज्यादा ठीक बात यह है कि 
जितने अच्छे जासूसी उपन्यासकार हैं, उससे अच्छे प्रणय 
उपन्यासकार भी हैं | “कान्ता? उनकी अपनी टेकनीक पर 
लिखा ऐसा मर्मस्पर्शी उपन्यास है जो शरत्‌ और प्रेमचन्द्‌ की : 
परम्परा को आगे बढ़ाते हुए भी भारतीय भाषा के किसी 


डा० देवराज का नया उपन्यास--'अजय की: डायरी? है 


यू , उपन्यास सोचने समभने के लिये. काफी कुछ प्रस्तुत | 


पढ़ा है, वे इस उपन्यास को अधिक सधा, अधिक बौ द्विक : 
ak अधिक मनोवैज्ञानिक wat) पर अनायास ही.कोई 
पूछ. सकता है. कि अजय  असेरिका क्यों. गया १ यू तो 
सारा उपन्यास / पहलें-वी० नगर से. काश्मीर 
परः “मेरा 
ख्याल है कि अगर अजय को/अमेरीको ही' घूमना न 
था, तो उपन्यास कुछ और विस्तृत होना चाहिए था! 


अजयजी” जेसे बार-वार' के सम्बोधनों 


श्रब्रसर मिला है ओर शीला तथा. हैम जैसे सः 


दुस्तक-जगत 


के आसपास की ही है। परिधान से भी और 


गोविन्द सिंह के सामने CH सीमारेखा लाकर प्रस्तुत कर 
दी | जब-जब. उन्होंने “बाजीगर”. , “सत्तावन' -जसे. उपन्यासः 
लिखे, उन्हें dizer अपने चेत्र मे त्मांना. पड़ा, ओर इस 


. | हेम वी नगर 
साथ | यने नोट्स से भी वह पंजाविन नहीं दिखती | उसके मु ह से 
के, जय माता दी” FESTA भी मुके कुछ खला ही | किन्तु, 
वि इन सबके वाबजूद नदी के दीप? के बाद यह पहला सशक्त 
{| उपन्यास है जो मानवःम्रन्थियों को बौद्धिक रूप से खोलकर 
शित ` | वदेत है। यू; प्रंचारवादियौं की कमी नहीं | घटिया-सेः 
I | टिया उपन्यास) जिसमें सस्ती कामुकता हो, भावना हो 
गसो, | नोविशान! के शिल्प में रखकर बेचा जाता है | 
त र नैसरा उपन्यास है 'फरेब! | गोविन्द सिंह ऐसे लेखक 
च्च हैं जिनके कारण एक नहीं, कई प्रकाशकों ने कोठी खड़ी 
ठ | की है । अपने एक उपन्यास र्म उन्होंने कुशवाहा 
पर | कात को aerate afta करते हुए, सम्पक के उने-चुणों 
द की भी उल्लेख किया है, जब - उन्होंने कुशवाहा -कांत 
जसो | की. छतछाया में Feat. लिखना सीखा. ओर लैंडिंग 
| लायब्ररी के साथ-साथ प्रकाशकों का .मु ह भरना शुरू 
ae किया | इसे वे जीवन की सबसे: बड़ी घटना AT Aad हैं; 
रे ` | परु यह- घडेना इसलिये -भी उल्लेखनीय हे. कि इसने 


र जो नहीं होना चाहते थे; उस क्षेत्र में उन्हे बढ़ना UST. | “फरेब 
He इसी. कशमकश का रूप fears. दिया]. - पंकज 
प्रकाशन की चान्दनी पत्रिका में तथा लेखक हारा. संपादित 

- एवं «प्रकाशित -इस उपन्यासिका में. इस ald. AT उल्लेख 


तरह्‌-गोविन्द्‌ सिंह जो होना चाहते थे, वह हो नहीं पाये और 


EISEN eee 


हमारे महत्तपूण प्रमुख प्रकाशन 


आलोचना साहित्य ः 
विचार और समीक्षा प्रो० प्रतापसिंह चौहान ५:७५ 


कविता में श्रयोंगवाद की परम्परा 22%: २,०० |. | 
विचार-वीथिकां आचाय बुर्गाशंकर मिश्र ३,२५ | ` 
अनुभूति. और अध्ययन काप, 
रसखान का भ्रमर काव्य. = २,०१ 
सेनापति 'श्रौर उनका काब्य RI 
भक्तिकाव्य का मूलखोत ४0000 MOG ६ 
कहानी-कला की ग्राधारशिलाए Fs 9४.००. 


हिन्दी उपन्यासो का मनोवेज्ञानिक मूल्यांकन , : 
ara विकल’ ४.२५ | ` § 


छायावाद ; विश्लेषण और मूल्यांकन 2! 
प्रो० दीनानाथशरणः १०,०० |. 


कवि सेनीपति: समीक्षा जितेन्द्र भारतीय ४.०२ र व 


उपन्यास साहित्य 


स्नेह के बन्धन जितेन्द्र भारतीय एम० ए०, शास्त्री ३:५० - Ss 
४००: 


. चट्टानें. --प्रो> श्यामसुस्दर THe. To - 
घुआँ आग और आँसू “श्री शील एम० ए० ३६०० | | 
चाँद की -धूपं चाये 'विकल' ३५२४ |. 
पतन-की राहे. :. _ - . ; . : आचाय 'त्रिकल! २.००. 
सम्राट के आँसू . ` ` aerate प्रताप! ४०००. 

अन्तद् न्ट Moment ON 
तीन तिलंगे (श्री मसकेटीयस ) Seah 


अलक्जंडर डयूमा का अनुवाद १०६००. | 
अनन्तः एमु० ए० ४,२४५ . 
सब्चिदानन्द पांडेयं २.५० 


जिन्दगी के घेरे 
ममधार र 
गुसराह ४ 
प्रश्न और शून 


हरीक्ृषष्ण वाजपेयी एस ० Ta: 
पनारायण पांडेय. 


किया गया. है कि यह स्वातंत्र्योत्तर. भारतीय: समाज का 
सत्य. किन्तु नग्न चिन्न प्रस्तुत करता हे) निश्चित रूप से 

_ उत्सुकता होती: हे.। और, फिर एक ऐसा फर्टरेटेड- व्यक्ति 
| |` ` जिसकी पत्नी... एक कारंद्न से  प्यार:करती “है: और लड़ः 
तार - अपने मायके चली: जाती. _ है~शराबः;के घोरं 


प्रभात के प्रसून 
पत्थर के नीचे :::: 

बालं साहित्य 
सेरःसपाटा चन्द्रपाल सिंह यादेव, 
परियोकानाच 
भारत के रिः `” ` 


ee शात्तिरुवरूपःत्रि पाठी: १. ७४ 
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साहब इरा और रोमा को एक साथ कसकर नहीं चिपटा 
सकते | काश, गोविन्द सिंह, गो विन्द्‌ सिंह के पाठक, उनके 
आलोचक जागें और इस प्रतिभा को लैंडिंग! लांयंब्रेरी के 
दायरे से खींचकर साहित्य के आलोक में लायें। | 


एक नया अनूदित उपन्यास है: दादा का हाथी | 
मोहम्मद बशीर द्वारा लिखित तथा के० रविवर्मा द्वारा 
अनूदित यह छोटा-सा लघु उपन्यास साहित्य अकादमी 
की र से पीपुल्स पबलिशिंग द्वारा प्रकाशित 
मलयालम AAT की एक सुन्दर, स्वस्थ और चित्र- 
मयः रेखाय प्रस्तुत करता है, जिनमें तत्‌-स्थानीय 
मुस्लिम समाज के रस्म-रिवाज की एक बच्चे पर प्रति- 
क्रियायें ही नहीं हैं, अपितु एक ऐसी सबल भावनामय 
स्वस्थ प्रकृति का. द्योतन है, जिसे नयी पीढ़ी में मिटना ही 
पढ़ा ओर सामंतीयुग की अस्वस्थ पराम्पराओं की रंगीन 
दुनिया मिट्टी के घरोंदे की तरह तहस-नहस हो गई | 

उपन्यास प्रूफ भूलों से. गुजरकर भी पठनीय है | 


साप्ताहिक पत्र 


“मनु! नाम से एक पत्र की घोषणा कानपुर से हुई थी | 
संभवतः यहू पत्र निकला हो | बात संदिग्ध है, क्योंकि 
तलाश करने पर भी नहीं मिल पाया | 

“हिन्दुस्तान! में एक नया उपन्यास शुरू हुआ है: 
बाजपेयी का सपना बिक गया? | सपना क्या विकेशा, 
यह तो नृ Sel जा सकता; अलबत्ता इस उपन्यास से, 
आर कुछ हो न हो, प्रकाशन में एक स्थिरता. जरूर 
आ जायेगी; | > 

‘war की राधा! इस श्रंक में समास हुई, और 
' मामा बरेकर के एक नये उपन्यास का उदय होगा | इस 
घोषणा से भी ऐसा लगता है कि भारतीजी अब कुछ थके- 


है | इस मास के 'कथा-सा हिस” में एक भी कहानी उल्लेख- 


नीय नहीं हैं 


' साप्ताहिक है | सरकारी पत्र होते हुए भी इसमें रवीन्द्रनाथ 


इस पत्र को देखकर एक धारणा और निमूल हो जाती 
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: थे से रहने लगे हैं, या उनपर कार्य-भार बहुत अधिकः 


. आदिवासी! श्री राधाकृष्ण के सम्पादन में सबसे छोटा 


की संचयित सामग्री, निश्चित रूप से संग्रहणीय है। 


पुस्तक-जगत 


है। आमतौर से आज के सु-साहित्यकार सम्पादकों का 
यह रोना है कि सरकारी पत्र में वे सर्जन नहीं कर सकते 
वहाँ स्कोप नहीं है | उनके लिये, इस बात में “आदिवासी? 
एक आदश हो सकता है। 


“हिन्दी टाइम्स'~-हिन्दी का एकमात्र राजनैतिक पत्र 
कहा जा सकता है | पर इसकी उपयोगिता श्री मुशी के | 
उन साहित्य-संस्मरणों में ही दीख पड़ती थी, जो पुरानी 
यादों को ताजा करते थे। उन संस्मरणों के बंद होने का 
क्या अर्थ है, यह तो समक नहीं पाया; अलबता | 
स्थिति बेसी ही नीरस है | 


मासिक पत्र . 


कुछ नये पत्र इस माह में निकले हैं और अन्य की 
घोषणा हुई है | “परिहास? इस कोटि का अन्यतम पत्र है | 
रामकुमार रायः के सम्पादन में इसका अंक देखने को 
मिला | हिन्दी हास्यरस की पत्रिकायें बहुत नहीं हैं। यूँ भी 
व्यंग्य और हास्य नहीं? के बराबर हैं, फिर जो निकलते 
हैं, वे तो खस्थ परम्परा का प्रतिनिधित्व नहीं करते या. 
उनमें चित्र अधिक नहीं रहते | परिहास के इस अंक को 
देखने से लगता हैं, यह इस वात की कमी को पूरा करेगा |. 
शाश्‍वतवाणी' भारती साहित्य सदन से निकलतेवाली 
पत्रिका है; जिसमें गुरुदत्त के साहित्य के प्रचार का प्रयास 
निहित है | ऐसी पत्रिकायें उद्देश्यपूर्ण होती हैं, और उन 
पर अगर कलात्मक सम्पादन की छाप हो तो वे निश्चित | 
रूप से पैम्फलेट की श्रेणी से बाहर निकल आती हें) पर | 


प्रस्तुत पत्रिका भारतीय संस्कृति की आड़ में कम्युनिज्म | | 


केप्रति ऐसा जहर उगलती है कि साधारण पाठक को भी a | 
इसकी निष्ठा में संदेह होने लगता है | 


“वीर सन्देश! बहजोई से निकलनेबाला एक सीधा- ce 
: सादा पत्र है, जो घुटनियों चल कर खड़ा होना सीख गया | 


हे | सम्पादक श्री चन्द्रपाल आर्य का यह स्पूतनिक्‌ कितनी 

ऊँची उड़ान भर सकता है, यही बात देखने योग्य है। | 
एक पत्र सुनने में आया है, “नवाहुर! | नागाजुन 

सम्पादक बने हैं, देखिये क्या होता है। : 
‘ced? के इस अंक सें. संगहणीय हैं. कहानियाँ 


ख़ास तौर पर बंगला कहानी “सितार” | साथ ह 
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पुस्तक-जगत 

भी, विशेषतः साहित्यिक - जिन्हें सम्पादक की ae टरफल 
सम्र्ता चाहिये । यू, लेखों में संचयन-प्रवृत्ति नहीं 
बराबर है। अच्छा' हो, सम्पादक महोदय इन लेखों पर 
मेहनत करने के बजाय स्वयं लिखे । 

“महिला प्रगति के पथ पर” अखिल भारतीय कांग्रेस 
कमेटी के महिला-विभाग द्वारा प्रकाशित ऐसा पत्र है 
जिसमें ऑँकड़ेवाजी ज्यादा है और जनरुचि के उपयुक्त 
सामग्री कम | 


ana, कनटिक का हिन्दी प्रचार पत्र, 
इतना भ्रष्ट छपता है कि दिसम्बर को डिशंम्बर और 
हजारी प्रसाद द्विवेदी जो कब के पंजाब विश्वविद्यालय के 
हो गये हैं, उन्हें अबतक काशी में बतलाता है | 

'राष्टरभारती” वर्धा से निकलने वाला पत्र है, जो 
‘cpa’ ही की तरह निश्चित रूप से हिन्दी की सेवा . 
करता है | के 
किन्तु इन सबसे भी उपयोगी एक पत्र है “विज्ञानलोक? | 
यह ऐसा पत्र है. जिसकी उपेक्षा नहीं की जा सकती | यूँ 
चयन बुरा नहीं, फिर भी एकाध स्तंभ जो होने चाहिये, 
उनका न होना खटकता हे । अगर यह पत्र न होकर 
डाइजेस्ट का रूप ले सके तो और भी उपयुक्त रहेगा | 

“योजना? वेद राही के सम्पादन में काशमीर की एक 
ऐसी कली है जिसमें पूरे भारत की गंध मिलती है । नयना- 
भिराम चित्र, सुन्दर मुद्रित पर चयन की दृष्टि से कुछ 
फीका यह पत्र अगर चयन में कुछ और विकसित हो सके 
तो प्रथम कोटि की पंक्ति में आ सकता है | 


'गत मास का पठनीय 
वासन्ती, बनारस, दिसम्बर अंक a 
मैं क्यों नहीं लिखता ( बकुल. अशोक ), चलती हुई | 


सॉस ( सरोज ), सितार ( नगेन्द्रः नाथ मित्र ) 
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` 'एक तरुण कवि ने अपनी प्रथम: कविता. प्रकाशनाथ एक प्रतिष्ठित पत्रिका में, 


पा-- में 


बिता को लेकर आप खुद नहीं 
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तक जीवित केले हूँ. !” संपादक ने कविता पढ़ी और वापस करते हुए लाल पेसिल से जिजार- क्योकि 
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राष्ट्रमारती,-तरधी,,दिसम्बर अंक | 


'एकद्बेक- मन्मथनाथ गुप्त ), धमेतल्ला चौरंगी और 
उसके तीन पुत्र ( यादवेन्द्र शर्मा चन्द्र ) 

योजना, काशमीर, दिसम्बर अंक 

नगोजे ( श्री वेदराही ), स्नेह का मूल्य (यत्तदतत शर्मा ) 

भारतवाणी, कन्नड 

कालिदास के नाटक ( डा० Ho कृष्णमूर्ति ) 

विज्ञानलोक, आगरा 

स्याम की. लड़ाकू मछली. ( सुरेश सिंह. ), मानब 
शरीर की पथरियाँ ( प्रीतम सिंह) | 

राष्ट्रवाणी, महाराष्ट्र = 

भाषा भगिनियों में साघधर्म्य ( श्री लालजी उपाध्ये ), 
संघर्ष और कहानी ( कु० कृष्णा पेन्डसे, मूदुल ) 

जासूस, दिल्ली 

'घिनौना समाज ( ओऽ प्र० शर्मा) 


प्रकाशनार्थ पचना . 


“हिन्दी उपन्यास कोष? के निर्माण में लेखकों, पाठकों 
तथा प्रकाशकों का सहयोग आमंत्रित हें. | इस बृहद्‌ ग्रन्थ | 
में हिन्दी में माचं १६६१ तक के प्रकाशित समस्त उपन्यासो | 
का रचनाकाल, विषय तथा महत्वपूर्ण उपन्यासो का | 
कथासार रहेगा | लेखक, प्रकाशक अपनी प्रकाशित | 
कुति की एक-एक प्रति तथा उसका स्चनाकाल, विषय: . 
तथा लेखक का एक-एक चित्र अन्थकार जयप्रकाश रामी | 
को ६८, Jo वी० जवाहर नगर, दिल्ली-६ पर 
भेजने का कष्ट करें | पुस्तकें लौटा दी जायेंगी । दुलभ 
पुस्तकों के. विषय में अगर. सूचना दे सके, तो ग्रत्थकार 


भेजी | कविता का 


चिचार-तरंग 
लेखक--दिव।न चन्द शर्मा 
` प्रक्राशक-राजपाल एन्ड Best, दिल्ली 
मुह्य-दो रुपये पचास न? Fo 
यह बीस स्फुट लेखों का एक संग्रह है | समय-समय 
पर लेखक के मन में जो विभिन्न प्रकार के विचारःतरंग 
उठे हैं उन्हीं सब को एक साथ सजों कर यहाँ प्रस्तुत किया 
गया है । इसमें संदेह नहीं कि ये सभी विचार लेखक के 
व्यक्तिगत हैं; जैसा कि कई लेखों से लक्षित होता है कि रेल- 
` यात्रा लेखक को नहीं भाती और इसी कारण इससे कर्तरीने 
“की कोशिश भी करते रहते हैं। लेखों. के शीर्षक आकर्षक 
है, जैसे 'चुप रहो”, मैं बोड को साफ़ नहीं करूं गा!, 'पीटर 
चेनी पढ़ो! इत्यादि | इन्हें देखकर कोई भी ब्यक्ति कम-से- 
कम एक बार पढ़ लेने की लालसा को नहीं रोक सकता | 
लेखक की बड़ी ही रोचक शेली 
पुस्तक की छपाई साफ एवं प्रच्छुद'पंट आकर्षक है | 


घरती की पुकार 
लेखक--बलदेव दत्त शर्मा >> 
प्रकाशक - हिन्दी साहित्य संसार, नई सड़क, दिल्ली 
मूल्य--तीन रुपये 


¢ 


` प्रयत्न किया गया है| कथानक का आरम्भ जमीन्दार 
चौधरी भूपाल सिंह के कारनामों से होता है | आरम्भ में 
` जब जमीनदारी उन्मूलन कानून नहीं पास हुआ था, उनके 


जमीन्दारी गई, सब उन्हे छोड़ कर जाने को तैयार हुए | 
afer, इसी बीच ग्रामसुधार की एक नई योजना उनके 
Fad आई जिसके भुलावे में भोले ग्रामवासी त्रा गये 
ओर चोधरीनी सर्वेसर्वा बन बैठे। बाद में एक 
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करने का ढंग अच्छा है । 


` उनके कार्य-कलाप यह सिद्ध कर देते हैं कि चर्खा संबकां 


इसमें किसानों के हृदय की पुकार को रखने का. 


` अगर इसी को उपन्यांस कहा -जाय तौ सप्ताह सें दो-तीन 


पास काफी धन था और लोग भी, परन्तु जैसे ही 
> संपादक-आनन्दप्रकाशा जेन 


दिन यह राज खुलकर ही रहता दै. और नाना मकर के तो. a ऱ्या 


प्राण दे देते हैं। जमीन्दार साहब की मृत्यु के साथ ही. 
कथा का अन्त हो जाता है | 
कथानक में कोई नवीनता नहीं. रहने पर भी प्रस्तुत 


छपाई एबं कवर आदि में साबधानी वरती गई है | 
--सुशील कुमार सिश्र 


कोई कुछ कह गया 
लेखक-कमल शुक्ल 
प्रकाशक-नेशनल पब्लिशिंग हाउस, 'दिल्ली | 
मूल्य-दो रुपए 
कोई कुछ कह गया? हाथ-करधघा-उद्योग-चिज्ञान- 
संबंधी एक लघु उपन्यास है | इसकी कथा मध्य़मवर्ग के उन : 
लोगों की है जो ग्रन्दर-ही-अन्दर घट रहे हैं, विवशताओं 
के बीच पल रहे हैं ओर इस जीवन्मृताबस्था में भी परिः 
स्थितियाँ उनके सामने विकराल रूप बनाये खड़ी हैं। | 
उनकी प्रत्येक राह परिष्कृत न होकर काँटों से भरी है । | 
ऐसे ही समय में लेखक बेकारी और भुखमरी की समस्या |: 
का एक अत्यंत ही सरल हल लेकर हमारे सामने. आतां . 
है। वह कहता है कि हाथ-करपधा-उद्योगों का. निकास, 
उनकी प्राथमिकता ओर उनका प्राधान्य हमारी निर्धनतां 
दूर कर राष्ट्र समाज ओर व्यक्ति में नई स्फूर्ति और नूतन |: 
जिन्दगी ला सकता है | उपन्यास के पात्रों के चरित्र और | 


मित्र है ` और हाथःकरघाःउद्योयः बेकारों को. रोजी तथा 
भूखों को रोटी: देने में सर्वथा सहायक | 

सच पूछा जांय तो यह उपन्यासः फिल्मस डिवीजन 
किसी डाक्युमेन्टरी:* फिल्म का स्क्रिप्ट मालूम होता है| 
यूँ तो यह खादी-ग्रामोद्योंग के विज्ञापन की तस्बीर है ही | 


उपन्यासः लिख लेना कोई बडी बात नहीं | athe 
कथायन जाए: 300 मी 


काशुक-प्रकाशन प्रतिष्ठान, मेरठ. 
मुल्य--छह रुपए ` 
.. प्रस्तुत 


gerald 
aera, सामाजिक कथायें; प्रणय ara, व्यय कथायें 
sae हास्य-कथायें । इन क हानियों के अतिरिक्त “कहानी 
लिखें? शीर्षक लगभग बीस पृष्ठों का एक निबन्थ-भी 
है। (लगता है कि इसका लेखक पाठकों. को. कहानी 
. लिखना सिखा कर ही दम लेगा |) ; 
सर्वप्रथम कहानियों के वर्गीकरण को ले। व्ययास तो 
बडा ही अ्रच्छा है, किन्तु वर्गीकरण में सावधानी नहीं बरती 
गई है | जैसे, कुछ पारिवारिक: कहृगनियों को - सामाजिक 
कथाओं वाले वर्ग में रखा गया है | अ्रस्तु | = 
` प्रत्येक कहानी के प्रारम्भ में-उसके लेखक का: एक-एक 
पृष्ठ में. परिचय दिया गया है! बड़ी ही: अच्छी-वात हे.) 
'हाँ, इतनी अतिशयोक्ति से काम नहीं: लिया - जाता तो 
ग्रच्छा था |. संपादक को अपना व्यक्तिगत परिचयः लिखते 
समय: अपने मुँ ह मियाँ fag? बनना शोभा-नहीं-देता ॥ : 
> पारिवारिक कथाओं में विष्णु प्रभाकर का दो gaa 
ea’, वसंत प्रभा का “बन्द कमरा शिवानी का रोमान्स 
ate मंगले “सक्सेना की' प्यासी बेल : हसती कलियाँ 


` अच्छी लगीं । सामाजिक कथाओं सें परदेशी का “प्यार, 


रजनी पनिकर की “ज़िन्दगी, प्यार और रोटी? मंगल मेहता 


की वह रात. बावरी? और मनोहर वर्मा का. निया -मेहमानः; _ 


मणय कथाओं में राजेन्द्र अवस्थी “तूषित?--की, Aaa 


व्यय कथाओं से ब्रह्मदेव कागतिरोध?-एवे-हास्य- कथाओं. 


अ रामकृष्ण शर्मा का 'छुप्पर फट गया था? शीर्षक कहा: 
निया सुन्दर बन पडी हें. | : 


- हिन्दी कहानीकार संसद्‌? ने कथांयंन को दस भागों - 
` मे प्रकाशित करने का निश्चयः, किया है, fred नई-पीढ़ी - 
WM: ढाई सो कथाकारों का. विस्तृत,परिचय, उनके 
विशेषताओं का - उल्लेख. तथा एकक ` 


` रचनाशित्य की 
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gu है.) कई जगह ` उन्होंने: उस ऽ मासिक प्रत्रिका-के 


सम्पादक को बुरा-भला एवं:मक्की HET है) 

छुपाई/साफ-सुथरी एवं गेट-अ्रप सुन्दर है | se 
soe ,फविचारकेतु | 
तलूखियाँ (कबिताःसंग्रह ) मं 
कंवि--साहिर लुधियानवी 
अनुंवादक-प्रकाश पंडित. ._ 
प्रकोशक-राजपाल एंड संज, दिल्ली 
मुल्य -साढ़े तीन रुपये 


प्रस्तुत पुस्तक के दो नाम जसे” लगते हैं? प्रच्छद “पर .. ४ 
“तल्खियाँ” ओर geet पर “मेरे गीत तुम्हारे हे, जिसे | 


अनुत्वितः समंके कर सावधानः होने पर: अंतरंगःप्रच्छद के 
Wea: वाक्य की सफाई उपस्थित कर; भला #किया 


गाया है । यों; दोनों नामों काः संकलन से कोई-संग नहीं 


प्रतीत होता है: यदि “मेरे गीत तुम्हारे हे” के नाते “नि 


जाने कोनःसें सदमे उठा रही हो तुम” “का संबोधित स्त्री 
लिंग हो. तोः “'सुर्ख/तूफान की मोजों” केः नाम परु वह 


रूसी सेना? के व्याकरण से अतिपल्लिंग भी हो सकता है 


Sit - तल्खियाँ? वाली तितास के? नाते अगर ताजमहल? 


जेसी sates ःकविक्षोति की लिया जाय तो वहाँ मेरी 
raga कहीं: और मिला: कर सुमसे'? जेसी :आखेटस्थेल- 
विनिणुंय को ऊहा तल्खियों के कूप में संग. बन उठती: 


तक की जगह के बावजूद 
कविताएँ अतिप्रशंसित 


“डे रचना संग्रहीत होगी | : इस संकलन-माला-के आयोई sae 
; Wa प्रथम पुष्पः है । निश्चयः ही-यह ` इ 


MUL बहुत बड़ा है लेकिन बहुत भला भी: है । 


ने लिखा: है + कि: उन्हे शुट न्दी WT = 7 
"जिळ पढने, पर यर ः 
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fia हैं। समीक्षक के समक्ष ईरान के सूफी कबि” में 
संकलित खेयाम के मूल और अनुवाद हैं, और उसके साथ 
मिलाने पर फिटजेरल्ड और उनका यह तदनुसारी अति- 
रंजित लगता ही है। श्रनुवादक भी यही मानते हैं और 
'फिटजेरल्ड तो यही मानकर अनुवाद के नाम पर काम 
कर गए । यों, हिंन्दी के पाठकों को यदि कुछ पाना है 
और qaqa सही पाना है, तो अनुवाद का अनुवाद 
नहीं, बल्कि मूल का ही प्रकृत अनुवाद चाहिए | अनुवाद 
और उसके साथ प्रसंग-शब्दों पर टीका-टिप्पंणी भी अलग 
से । वह तो इसके परिशिष्ट में किया हीं गया है | खेयांम 
पर , ( श्रंगरेजी के अनुवाद के माते ही) काफी काम हो 
चुके हें । यह पुस्तक दर्जन वषे पूर्व से साधारण पाठकों 
में इन हिन्दी कवि को अपने प्रारंभ से ही परिचित कराती 
रही । अऋब रूमी और हाफिज ( जो खेयाम की एकरसता 
के मुकाबले कहीँ अधिक बहुरस और बहुसिद्धे हे) से भी 
हिन्दी बालों को कोई पूणे परिचित कराने की कृपा करे | 
सूफी सिद्धान्त लेने वाले साहित्य के छात्रो को भी, Gam 
से अधिक, वे ही काम देंगे। यह पुस्तक इतने साधारण 
ग्राहक पा चुकी है कि अब नई चीज और नए ग्राहक को 
चेत्र हिन्दी में निर्मित होना चाहिए | “मधुशाला? बच्चनजी 
के लिए अपना परिचय देने का शब्द है, खेयाम की 
उक्त पुस्तक-के नाम पर इसपर जीर देना अनावश्यक है | 
युग-स्रष्टा प्र मचन्द ( महाकाव्य ) 
वि--परॅमेशवेर द्विरेफ 
` प्रकाशुक्क-भवानी बी० ए०, चिड़ांवा (राजस्थान) 

बितरक--हिन्दी प्रचारक पुस्तकालय 
मल्य-- ५.० ०: प्रष्ठ- १२० 

कवि को पहली दफा पढ़ा और इनकी अपनी दृष्टि के 


अनुसार? इस 'महाकाबव्य'. को विषय में नहीं, बल्कि. 


सांख्यकार, ऋचा, सोम आदि पूवरटितों के अनसार यह 
- जानां कि यह Saree? नाम की जगह किसी नाम परं भी 

कवि की रचना होकर पाठकों की सगुण अंशा पर fg 
शत्ता छा दे सकता था | कथा से अधिक कवि की यथोर्ण- 
नामिः महाकाव्य’-कहीं जा सकती है, यह जानने का 


- मेरा पहला सुत्रवसर हैं। यंह बत-भें।कुख०रळापकी तेंणपर्‍्याकप्य़ामेणकी हो; यह पीःक् विता: का विषय 


` मूल्य-- १-५० 


पुस्तक-जगत |. 


सें ७५ पृष्टों को ही पढ़ने का साहस रखकर कह सका हूँ, | 
अतः कचि की वासना के प्रति शायद अनुचित हो सकूँ | 


राजिं ( रघुवंश के ६ सगां पर आधारित खंडकाव्य ) 
कवि-सरयू प्रसाद पाण्डेय 
प्रकाशक ~ MT थागार, कलकत्ता-७ 
मुल्य ३.०० 

कागज और छपाईं-सफाई में सुष्ठु और कम दाम 
वाला यह इस नाते ग्राह्म हो श्रनुवाद होने पर आधा- | 
रित? से अधिक ही यह सहज होता । छह को नौ संगों में 
किया हुआ यह अपनी उक्त बात का प्रमाण है कि, “बिधवा 
एवं विधुर राज्य भर में न कहीं थे” या “छुग्राछूत के भूत 
न थे सिर पर मॅडराते” या “कन्याएँ कन्या-गुरुकुल में 
शिक्षा पाती? या “धनिक के कर पीड़ित तो नहीं” 
(कोत्स-रघुंसंवाद) आदि लिंगसंप्रदाय-ग्रारोप के अनेंतिह्य | 
mara के अनर्थ से भरा हुआ है और तदङ्कशस्याच्युत- 
नामिनाला जेसी सहृदयता को छोड़कर कर्च्चिन्मृगीनामनघा . 
प्रसूतिः का अनुवाद हो गया हे | अनुवाद में समर्थ होकर 
भी कवि पता नहीं क्यों मोलिक-कौलिक भरही होकर : 
रह गया ? 


चाचा नेहरू (agi के लायक कविता ) 
कवि-विष्णुकान्त पाण्डेय : 
प्रकाशक-वीणापाणि प्रकाशन, चक्रधरपुर (बिहार 


प्रस्तुत कवि की ओर से ही बच्चों के प्रति है। फिर | 
भी भाषा बालोपयोगी रही है, जेसे--'नहीं सिकन्दर है | 
वह लेकिन, फिर भी विश्वविजेता? 'लन्दन में-*“*““ऊँती | 
शिक्षा पाई, घर लोटा तो भारत माँ के आँसू पड़े दिखाई! | 
्रांदि। मंगर. इसीलिए वह पंचंशीले का संबंकों पाठ 
gare आदि बांदु-विनिरणयों वाले पंचशील पर टिंप्पणी 
भी होती तो बच्चे बड़े होने पर उस साधारण शान से अवः |. 
सर का लाभं उठा लेते, क्योंकि अंब पंचशील इतिहास की | 
भूली-बिसरी चीज हो रही हैं। शायद यह कविता की भूल 
भी हो कि वह अपने समय -के व्यक्ति की प्रशंसा भर होकर | 
बाद के लिए. बाकी न बच सके । बच्चों भर के लिए 


पु स्तक जराते 


व्प-संकलन (१/१३६० भाग ) 
संपादऋ-जयथोष और जवाहर सिं 
प्रकाशक स्वर संगम, छपरा 
मूल्य-२५ ने? १० 
: यह भाग “कु ठाग्रस्त कवियों की आत्मा? को कितना 
भी “समर्पित” हो, मगर संपादक-हय को हम इतना तो 
ब्रहारीलाल की ओर से समाने की अपनी योग्यता 
प्रानना ही चाहेंगे कि वे “हमारी - बात” कहते हुए “घाव 
4 गहराई! मानकर भी इस अपनी चीज को “नाविक के 
Av जैसे अशुद्ध शब्दों में न कहा कर | प्रीति परकीया 
में कीर्ति नारायण मिश्र द्वारा “दिन की देहरी पर 
चाँद पहरुत्रा”. प्रभाशंकर के मौन से भी ऊपर? में "तारों 
के वातायन से” उजाले के बजाय “aed झाकता है? 
और साथ ही “उनए नावों सी घटाएँ” भी, या फिर 
qe’ का Seat जीबन? जो 'शेवन्ती-सा आकर्षक, है. 
और फिर भी जिसमें 'कुत्तों-सा लड़ता `" प्यार” है 
आदि -असंगतियाँ तो 'नावक के तीर? नहीं होंगी। हा 
काशीनाथ पाण्डेय के “रात भर बरसा है बदर” को नावक 


कविता के नामवाले इस संकलन. में उसे यथापूर्वं समने 
At कोशिश हो | ‘eal 
'लालघुँ' 
कामायनी की व्याख्यात्मक आलोचना 
लेख्कर-श्री विश्वनाथ लाल 'शेदा? 

अकाशक- हिन्दी प्रचारक पुस्तकालय, वाराणसी 
'मल्य--आठ रुपए 


महाकत्रि mate की अन्यतम कृति *कामायनी” हिन्दी 


Fb ममि में उसे स्त्र स्थान प्रास है । उसकी दुरूहता और 

bes ne शिकायत प्रायः सभी करते हैं| ऐसी पुस्तकों 
द री और व्याख्याओं की आबश्यकता है | यह 
a a हैं कि हिन्दी से 'साकेत?', “प्रियप्रवास', 
नहीं रै आदि को भी प्रामाणिक व्याख्याएँ उपलब्ध 
। । कामायनी’ की व्याख्या के लिए इधर छोटे-मीटे 
यह्‌ शुः 
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-के तीर से भी अधिक रीतिदग्ध माना जायगा कि नई 


- पुस्तकों में शुद्धता और सुलकाव की विशेष अपेक्षा है |. तब. 
: चाहते हों, उन्हें यह पुत्तक भी देख लेनी चाहिए | 


को गौरव-पन्‍्ध हे और हिन a a 
है और हिन्दी की उच्चतम परीक्षा के Tet प्रकाशिनी प्रचारक पुस्तकालय, वाराणसी 


` - भिस ताहिरा और नरेन्द्र मुख्य हें, की निर्थक स्थिति के 


भा लक्षण ce | In Public: Domain. Gurukul Kangri Coll 


र्ष 


शेदाजी की यह पुस्तक कामायनी के साधारण पाठक 
की ही सहायता कर सकेगी, विशेषाग्रही विद्यार्थी की नहीं | 
aq gfe तो न इसमें 'कामायनी'- की व्याख्यामक | 
आलोचना हे और न आलोचनालक व्याख्या | यदि इसे 
भी व्याख्या ही कहें तब तो एम० wo का विद्यार्थी जिस 
प्रकार की व्याख्या लिखता है, उसे 'महाभाष्य' कहना 
पड़ेगा । अधिकांश स्थलों पर सामान्य wa ही दिए गए 
हैं, कुछेक स्थानों पर व्याख्या के नाम पर वेदों, पुराणों 
के संस्कृत उद्धरण | हाँ संस्कृत उद्धरणों में अशुद्धियों की 
भरमार है | न जाने यह लेखक की असावधानी है.या | 
प्रकाशक की लापरवाही | “श्री मद्भागव॒त” 'मारकण्डे 
पुराण', वृहदारण्यकोपनिषद्‌' आदि. तो बहुत ही खटकने 
वाली अशुद्धियाँ हैं | स्थानाभाव के कारण हम लम्बी-लम्बी 
पंक्तियाँ नहीं उद्ध त कर रहे | एकाध उलमे वाक्य देखें | 

वेदों को अपोरूषेय माननेय, न मानने में इस विषय को 
ओर भी गहन बना दिया है! ( त्रासुख ) 

मनु-श्रद्धा की कथा ग्रनेक हिल्दू ग्रन्थों में मिलती है । 
अतएव कामायनी. की कथा को हम कथा-साहित्य से उद्भ,त ' 
भी कह सकते हैं । हे त्य 

न जाने इन वाक्यों के क्या अथ हैं | व्याख्या-प्रधान | 


तो और भी जब लेखक ने अपने संस्कृत-शान का परिचय ' > 


यत्र-तत्र -सर्वत्र देने की चेष्टा की है। - = 
_ जो कामायनी-संबद्ध सभी पुस्तकों को देख ही लेना 


न नि, शेलेन्द्र ry 


कस्तूरी me उपन्यास ) 
लेखक--शानी 


मल्‍्य--एक रुपया 
उपन्यास की कथा-वस्ठ ढीली है । इसमें और मी” 
गठन आ सकती थी | यह ढीलापन Fens, जिनमें 


कारण आया है| « - 
ह उपन्यास आँचलिक . होते हुए भी: wists 


ection, Haridwar 


= 


का परिवेश नहीँ बना पाया | मन को छूनेवाला गुण, जौ 
आचलिक उपन्यास में होना चाहिए, नहीं है | विषय में 
ताजगी न हो और केवल जीबन का देन्य चित्रित होकर 
रह जाय, इसे हम आंचलिक उपन्यास का सुन्दर स्वरूप 
. नहीं मानते] जीवन ऐसे रंगहीन हैं, जिनमें रंग नहीं भरे 
जा सकते | इसे हम “बदलते हुए जीवन की गंध”, Sar 
कि इस उपन्यासे के वारे में कहा गया है, नहीं कह सकते | 
प्रशन बना. रह जाता है कि मूल सामाजिक चेतना क्या 
है? लेखक की यथार्थवादी शेली भी इस प्रश्‍न को हल 
नहीं कर पाती | 

इतना होते-हुए भी लेखक वातावरण को अनुभूत कर 
संका है और यह अनुभूति तटस्थ है | इस उपन्यास में 
` एक श्रेष्ठ ग्रचिलिक उपन्यास होने की संभावना थी | 

घान-माँ के संरक्षण में डोली का प्रदशन अच्छा हुआ 
हैं--सुपारी काटने से लेकर दयाशंकर का पहलू आवाद 
करने तक | जब वही चली गई तो चाय-घर क्या चलता 
और उपन्यास क्या आगे बढ़ता | डोली एकदम गुलाब 
` है धान-माँ कैसी मूरख कि उसे अबतक इस गुलाब की 
महक नहीं लगी थी | अब डोली कबतक धान-माँ की इस 
इता कें प्रति कृतज्ञता बनाए TA. जबकि वह एक चीज 
. केप्रति संतक है कि धान-भाँ की जडता किसी क्षण टूट 

_ सकती है| डोली को शराब नहीं पसन्द है तो न सही 
अभी तो सब कुछ सीखना बाकी है ओर वैसे इस गाँव में 
राब को मिलना कौन-सी बड़ी बात है | - » 
- . --प्रभाकर मिश्र 

र उसके उपयोग 
“शंकर राब जोशी - 


ate 
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' योग दिया | उन्हा 


सराहनीय कार्यं किया है। अंबेडकर साहच;की जीव 


ह ors प्रकाशन, नई दिल्ली . ... अत्यन्त ही प्रेरक और अनुकरणीय है | 


पुस्तक 


इसकी रचना अँग्रेजी की इस विषय की प्रसिद्ध परत 
“सॉइल एंड मेन्यू्रर? के आधार पर की गयी है और 
साथ ही इसके निर्माण में लेखक ने बहुत-सी पुस्तकों ३ 
पन्र-पत्रिकाओं सें भी सहायता ली है | 

कुल मिलाजुलाकर _पुस्तक काम की है और कृषि 
विज्ञान के विद्यार्थी भी इससे उठा सकते हैं | 


डाक्टर बाबा साहेब अंबेडकर 
लेखक--विजय कुमार पुजारी 

प्रकाशक पुजारी प्रकाशन, ३४० कृष्णनगर, दिल्ली 
मल्य--तीन रुपये 


मारत से छुग्राछूत मिटाने के लिये जिन लोगो + 
aay किया उनमें Sto बावा साहब अंबेडकर का नाम 
सदा अग्रणी रहेगा । बाल्यकाल से ही छुआहूत के कार 
उन्हें अत्यन्त कठिनाइयाँ झेलनी पड़ीं ओर इस कोढ़ को 
भारत से मिटाने का इन्होने ब्रत ले लिया । इस काय | 
में उन्हें गांधीजी के आशीर्वाद के साथ-साथ मंहारांजा 
बड़ोदा की बड़ी मदद मिली | 

“हिन्दू समाज में मानब और मानव 


AY घर अप oh 


-"० 2 HY gg & ६५ 


२९ A 


SY छा wp we YM +< जज 


च मेद 


थे। सवण आर mga हिन्दुओं के बीच खाई पाटने के | 
लिये स्वयं पुल बनाना चाहते थे | ? 
भारतीय संविधान के निर्माण में उन्होंने 
अथक प्रयास से भारत 
जनतंत्री संविधान की रचना संभेव हुई | 
भारत के इन सपत की जीवनी fac 


अत्यन्त ही सरल और शेली प्रवाहपृणं है. 


WY पारे ( उपन्यास ) 


पुस्तकाजगत 
हिंदी में अनूदित है। इसमें ब्रह्मदेश के लोक-जीवन का 
इतना सजीव चित्रण है कि हमें मानना पड़ता है कि हिंदी 
र| में ऐसे उपन्यास उँगलियों पर गिने जाने लायक हैं 4 
| ऐसा लगता है कि आज जो हिंदी के उपन्यासकार अपने 
उपन्यासों में लोक-जीवन का चित्रण अधिक मात्रा म॑ करने 
लगे हैं, गुजराती के इस महान उपन्यासकार ने यह सत्र 
हुत पहले कर दिया । हिंदी में ऐसे उपन्यास देने 


कुछ व 
का प्रयास किया जा रहा है, यह शुभ भविष्य का 


ae] परिचायक है। स्थल-स्थल पर प्रभु पारे? का चरित्र- 

` | (त्रण हृदय को छू लेता है। यत्र-तत्र तो ऐसा मालूम 
| पडता है कि दृश्यों के चित्रण में waa पच्छिम के. 
[नाम्न |... दिग्गज उपन्यासकारों से हाथ मिला सकता. है | कही" 
का कहीं गद्य के पात्र में उपन्यासकार ने काव्य का रस 
= ह भर दिया है | मुझे गुजराती भाषा का ज्ञान नहीं, किंतु 
कार्य | अनुवाद की .भाषा की सशक्तता से मूल उपन्यास की 
एरांजा |. ममा का आभास हो जाता है। ऐसे श्रेष्ठ साहित्य 

| के प्रकाशन के लिए सस्ता साहित्य मंडल हमारी बधाई 
कद का पात्र है | छपाई-सफाई भी मंडल की प्रतिष्ठा के 


£ अनुकूल है | 
त | अँजोर ( भोजपुरी त्रैमासिक पत्रिका ) 
'के| संपादक पाण्डेय नर्मदेश्वर सहाय 

| प्रकाशक-भोजपुरी परिवार, पटना 


Ee बिहार की एक लोकभाषा, भोजपुरी माषा में यह 
wo पत्रिका है। यों भोजपुरी बिहार के बाहर भी 
AST जाती हे | इसका क्षेत्र काफी लंबा-चौड़ा हैं। इस 


भारी समर में इस संदेह के फैलने का कारण 
` इङ लोग भोजपुरी को अपने राजनीतिक 
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- प्रकाशक--श्री लेखन-वाचन भंडार, पूना-र | 
पुष्ठ-संख्या - १०० : मूल्य - १.५० ` 


; at विशद वर्णन है | प्रस्तुत आलोचक्र नहीं जनतां. 
र र SN 3 
WB संख्या-<४० : एक अंक का मूल्य-७५ न० पे० 
: इस पुस्तक में केवल नायक के गुणों का ही बखान 
a अऊ के संपादकीय में संपादक ने लिखा व कुछ लोगों = 


aH अब भ्ी-यह शांका बनी. हुई है कि अलग भोजपुरी - 
Et AMT करने के लिए भीतर-ही-मीतर कोशिश हो | 


Wa बनाते के फेर में ह [Pe oes ° साथ हीः 


WE 


सेवा के लिए किया गया है | अंक का सारा मैटर देखने. 
से भी हमें इसी शुभ कार्य की सूचना मिलती हैं। | 
भोजपुरी” को भोजपुरी भाषा-भाषी विद्वानों का अपूर्व 
सहयोग "मिला है। वे साहित्यकार जो भोजपुरी भांषा 
भाषी हैं ओर खड़ी बोली में रचनाएँ करते हैं, उन्हें खुले 
दिल सें इस पवित्र साहित्यिक अनुष्ठान में योग देना | 
चाहिए)  . oT 
हाँ, मुखपृष्ठ पर राष्ट्रपति sto राजेन्द्र प्रसाद के 
भाषण का एक पेरा दिया गया दै, जो खड़ी बोली में है |. 
उसका अनुवाद शुद्ध भोजपुरी में दिया जा सकता था | 
इससे भोजपुरी का महत्त्व घटने के बजाय बढ़ ही जाता । | 
प्रत्येक संपादक और प्रधान संपादक हमारी बधाई के पात्र 
हैं, क्योंकि प्रकाशन ओर सम्पादन दोनों सुरुचिपतम्पन्नता _ 
के परिचायक हैं। . | > ae 
हिमांशु श्रीवास्तव 


यशवंतरावजी चव्हाण (जीवनी ) - 
लेखळ-श्री रंजन परमार 


प्रस्तुत पुस्तक में बम्बई के मुख्यमंत्री यशवंतर 
चव्हाण का जीवन और उनके राजनीतिक कार्ये-कलापों 


होकर किया गया है या श्रद्धा के वश होकर | 


गया है | वैसे, लेखक के लिए यह खतरा बंना ई 
होगा कि नायक अभी अस्तित्व में है ओर फिर “जिः 
में रहकर मगरं से बैरे करना? लेखक-जैसां ic 
कैसे स्वीकार करता १ दुसरी बात यह. कि 
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७ जयदेव के गीतगोविन्द का अनुवांद आज भी जर्मनी में विशेष आदर पा रहा है | अनुवादक का नाम 
“है फेडरिक रुकाट जो १७८८ से १८६६ तक थे | इन्होंने इसके अलावा ऋग्वेद-अथर्ववेद के कुछ चुने हुए मंत्रों, 
पुराणों के कुछ प्रसंगों और सम्पूर्ण मत्त हरि तथा कालिदास का अनुवाद जर्मन भाषा में किया था | ये संस्कृत-चर्भा 
: के विषय में महाकवि गेटे को अपना आदेश मानते थे | गीतगोविन्द के लिए इन्होने फ्रांज पेप की शरण ली थी, 
जो सं(कृत के सुविज्ञ थे | इन्होंने ही उन्हं तव मूल प्रति दी | ene का यह अनुवाद ललित छन्दों में होकर भी 
केबल .भावानुसारी न होकर अथ-भाव दोनों में सिद्ध है । संस्कृत के अलावा रुकार्ट अरबी, फारसी और हिब्रू भी 
जानते थे | ये बंलिन विश्वविद्यालय में प्राच्य भाषा के अध्यापक रहे | पश्चिम जर्मनी के तरुण संस्कृतजञ पंडित 
mans वारफेल के शब्दों में इन्हें प्राच्य की ग्राद्याशक्ति ने अपनी माया के फंदे में जकड़ लिया था | g 
. ७ पान्डिचेरी के इन्स्तित्यूत फ्रांसिस दूय इन्दोलोगिया से कबीरःग्रन्थाबालि ( दोहा ) प्रकाशित -हुईँ -है। 
पंडित सारलोटि व्देविल का यह टीका-समेत अनुवाद है | इस पुस्तक में कबीर के साहित्य, दर्शन और जीवन के 
` संबंध में मनोयोगी चर्चा की गई है। सारलोटि का विचार है कि कबीर की भक्ति वैष्णवः धारणा से अधिक सूफीवारी 
है | सूफी लोग जिस श्रथ में 'प्रेम' को समकते हैं कबीर उसी अर्थ में भक्ति” के अन्तःस्थित भाव को सममना चाहते हैं || 
७ भारततत्वविद्‌ पंडित डब्लू० नामंन ब्राउन की “दि सौन्दर्य लहरी? नामक पुस्तक का प्रकाशन alae 
यूनिवर्सिटी प्रेस ने किया है | , इसमें शाक्त मक्तो के ५२ संस्कृत स्तोत्रों की टीका और भाष्यं किया गया है.। अनुवादक 
शर भाष्यकार ब्राउन ने इस पुस्तक में तन्त्रसाधना का वित्तारपूर्वक वर्णन भी किया है | ee 
® तोकियो विश्वविद्यालय के विशिष्ट विद्वान बौद्ध अध्यापक नाकासुरा हाजिमि ने अपनी- ड्न्दो तेत्सुगाकू 
शिसोशोकि वेदान्त तेत्सुगाकू श? [ भारतीय दार्शनिक विचारधारा: वेदान्त शास्त्र के qa का इतिहास ] नामक 
- पुस्तक में कई नए और अपरिचित तथ्यों को उपस्थित किया है | यह पुस्तक इतने दिनों से उपेक्षित ही थी। 
इटली के विद्वान युसेप्पे मारिचिनि ने ही इस पुस्तक के प्रति विश्व के विद्वन्मंडल का om आकृष्ट किया है|, 
मारिचिनि का विचार है कि वेदान्त शास्त्र के पूर्वपक्ष के इतिहास के विषय में दार्शनिकों में जो विभिल 
` मतमतान्तर रहा है उसका कुछ समाधान इस पुस्तक के द्वारा अध्यापक नाकामुरा ही कर सके हैं | शंकरा चार्य | 
काल के संबंध में पंडितों के वीच aga? संशय हैं | मारिचिनि के विचार से ग्रध्यापक. नाकामुरा शंकराचार्य के 
काल़-निणय के विषय में बहुत ज्यादा इतिहासःभित्तिक और युक्तिआश्रयी हैं। साधारण तौर पर माना जाता है 
` कि शंकराचाय ७८८-८२० के बीच के . ब्यक्ति हैं । किन्तु नाकामुरा ने शंकराचाय और अन्यान्य वेदान्त शास्त्र के 
` ` विद्वानों का काल-निर्देश इस प्रकार किया है : भक्तिहरि ५३०-६३० Ro, मंडन मिश्र ६७०-७२० fo,” शंकराचा ee, 
. ७००-७५० ई०, हि सुरेश्वर ७००-७७० ई०, परदुमप्रादू ७२०-७७० Zo, भास्कर ७५०-८०० Zo, वाचस्पति र 
Sek he] इस कालनिर्णय के साथ ही नाकामुरा ने भारतीय दर्शनशास्त्र की भी अच्छी dee की है 
` ` विशिष्ट प्राच्यतत्वविद्‌ युसेप्पे तुच्चि ने अपने एक प्रबंध में इस. पुस्तक के लिए श्रद्धापूर्वक नाकामुरा का नामं. 


~ 


हुए, कहा है कि इस पुस्तक के अंगरेजी में अनूदित होने से गवेषकों को वड़े ही हित की चीजें प्राप्त होंगी | प्र प्रसंगवश 


यह दुःख के साथ कहना पड़ता है कि नाकामुरा की इस पुस्तक के परिचयदाता श्री सारिचिनिआज 
हो लुके हँ | CC-0. In Public Domain. Gurukul ee Collection, Haridwar See 


ly 


9-0/ल-डिवपाचाच्ठपातत्षाठाटपालाावाजात छल 
ay d ango 


ga पुरानी चिटूठियोँ ` जवाहरलाल नेहरू 
। इतिहास के महापुरुष ( संस्म*ण ) 5 | जवाहरलाल > 
राजाजी की लघु कथा (क निया ) राजाची टात ce 
tam] | रूस-में छियालीस दिन ( यात्रा.) ; _ यशपाल जेन 00 ee 
मंत्रों, पत्र-ब्यवहार भाग-- रे । संपा० रामकृष्ण बजाज 
-चचा| | मनुष्य का बचपन ( मानव की कहानी ) देवीप्रसाद चटटीपाध्याय 
नी थी, में इनका ऋणी हूँ ( संस्मरण ) न्द्रे विद्यावाचस्पति 
र्‌ भी सुभाषित-सप्तशती ( नीतिंवचन ) _ मंगलदेव शाखी 
भी मानव-अधिकार (इतिहास) . 5 .. विष्णु प्रभाकर, राजदैव त्रिपाठी 
६5  शारदीया(नायक O° ` ` HAIMA माथुर र 
| | सर्वोदय-सन्देश ४ ` FR RN es 
3 | - चस्पू भारत Ne A अनन्त कवि | 
बन. कें आधुनिक सहकारिता RR es विद्यासागर शर्मा 
रीवादी ~ बंगला साहित्य-दुशन Soe क मन्मथनाथ गुप्त _ 
तह |. खंडित पूजां ( कहानी-सं प्रह 5 2 विष्णु TAT 
wid |_| ` आरतीय स्वाधीनतां संग्राम का इतिहास ° =z विद्यावाचस्पति 
ब कंर भला, होगा भला ( मैथिली लोककथाएं)  भरवानचन्द्र विनोद्‌? 
| प्राकृतिक जीबन की ओर (स्वास्थ्योपयोगी) ` do बिटठलदास मोदी 
..पुष्पोद्यान ` nS i paca जोशी 
० eracatd .  (बालोपयोगी) . ._ * कमला रतनमू :__. 
. जब दीदी भूत बनी ” eee 
3 | दुनिया के अंचरज शा reed IR CI Wai = 
| मरखों की chat”. ee नारयणदत्त पांडे ` ` 
. भालू बोला : 2) 
` सेवा करे सो मेवा पावे 


.बहादुरीकाभूत >” 
. एक थी चिड़िया ae es 


' “-नंवसाक्षरों के लिए उपयोगी साहित्य को प्रोत्सा- 
हनन देने की भारत सरकार की योजना के अन्तर्गत केन्द्रीय 
` शिक्षा मन्त्रालय ने भारतीय भाषाओं के नवीन साहित्य 
_ की ७ वीं प्रतियोगिता में हिन्दी की जिन आठ पुस्तकों 
' को ५-५ तो स्पये के पुरस्कारों की घोषणा की है, उनके 
' नाम .इस प्रकार हें-१. “विनोबा के पावन प्रसंग 
' ( सुरेशराम भाई ), २. “वन सम्पदा” ( रामचन्द्र तिवारी ), 
` ३. 'मलकारी? ( शंकरराम ) ४. 'समय का मोल 
( जगन्नाथ प्रभाकर ), ५. “जब हिमालय बोला? ( सुभद्रा 
बी ), ६. “गांउ का सुरपुर देउ बनाय ( श्यामसुन्दर 
मिश्र ‘ayy’ ), ७, 'जीवन परिवर्तन ( ARIE गुप्त ) 
‘Gal का फसला” ( राधेश्यास शर्मा ) | इन पस्तकों 
में से ५ लौ रुपये के अतिरिक्त पुरस्कार के लिए १ सर्वोत्तम 
' पुस्तक का चुनाव आगामी फरवरी या मार्च तक होगा | 
` एतदर्थं ये पुरस्कृत लेखकगण अपनी पुस्तकों का अंग्रेजी ' 
रूप शिन्ञा-मन्त्रालय को भेज सकते हैं। इस ७ बीं 
lita के लिए इस ag लगभग ६०० पुस्तके आई 
'] यह्‌ योजना शिक्षा मंत्रालय ने सन्‌ १६५४ में प्रारम्भ 
डी थी 
` जभारत में ब्रिटेन के भूतपूर्व राजदूत श्री मैकडानल्ड 
गरत प्रर एक पुस्तक लिखेगे, जिसमें वे अपने ५ वर्षों 
भारतू-प्रवास के अनुभव और संस्मरण लिखेंगे | पुस्तक 
०० परो से अधिक की नहीं होगी | 


' उपाध्याय प्रमु विद्वानों की सहायता से संस्कृत 
का श्रव तक का इतिहास लिख रहे हैं। यह 
की देख-रेख में हो रहा है | इस ग्रन्थ में १ दवी 
शतान्दी तक के संस्कृत साहित्य का इतिहास 
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बनाई है। 


गर विश्वविद्यालय के संस्कृत विभागाष्यक्ञ sto 
` तुगलक के शासन-काल में लिखी हुई थी और इ 


टाइपराइटर का कु जीपटल बन चुका है, अतः अब 
टेलीप्रिंटर का कु जीपटल भी शीघ्र तैयार हो जायगा | 
“प्रख्यात हिन्दी साहित्यकार और “सरस्वती” के 
भूतपूर्व सम्पादक श्री पदुमलाल पुन्नालाल बख्शी और, | 
प्रख्यात नाटककार सेठ गोविन्ददास को क्रमशः सागर | 
और जबलपुर के विश्वविद्यालयों ने उनकी सा हित्य-सेवाओं 
को दृष्टि में रखकर 'डाक्टरेट? की सम्मानित उपाधियों | 
से विभूषित किया है | ; 
TT प्रदेश सरकार ने अपने जिला-अधिकारियों 
को यह आदेश दिया है कि प्रेस तथा रजिस्ट्रेशन अधिः 
नियम के पालन में शिथिलता बरतने बाले पुस्तक- 
प्रकाशकों के विरुद्ध कार्यवाही क्री जाय | यहाँ. यह 
उल्लेखनीय है कि उक्त अधिनियम की धारा & (a ) के 
अधीन प्रकाशकों के लिए अपनी प्रत्येक प्रकाशित पुस्तक 
की कुछ प्रतियाँ शिक्षा-निर्देशक के कार्यालय को. भेजनी 
आवश्यक होती हैं | 
जमन थुक ट्रड की ओर से विश्व के -प्रख्यात 
विद्वान्‌ और भारत के उपराष्ट्रपति डॉ० राधाकृष्णन को 
१६६१ का शान्ति-पुरस्कार दिया जाग्रगा | गत वर्षे. यह. | 
पुरस्कार डॉक्टर थियोडोर थेरु को और इस ad सुप्रसिद्ध | 
ब्रिटिश प्रकाशक श्री विक्टर गोलांक को दिया may .हे। | 
Slo राधाकृष्णन्‌ को यह पुरस्कार अगले वर्षे अक्तूबर में 
आयोजित की जाने वाली अन्तर्राष्ट्रीय पुस्तक-प्रदशंनी 
के अवसर पर प्रदान किया जायगाः] 
भारत सरकार के केन्द्रीय संस्कृत मणडल ने 
केन्द्रीय संस्कृत संस्थान की योजना तैयार करते के निमित्त 
sto tte ato काणे, श्री चेत्रेश चट्टोपाध्याय, डॉ० बी 
राघवन्‌ और श्री सरस्वतीप्रसाद sata की एक उपसमिति 


4 


पेशावर के एक ग्रामीण परिवार से कुरान ग 
एक हस्तलिखित प्रति प्राप्त हुई है | यह प्रति फिरोजशाह | 


कुफरी) और “बहार” की मिश्रित प्रणाली पर fe 


geet 
। इसके अतिरिक्त उसे. देश के ओष घि- 


_ | किया.ग्या 
के बाग ने 'सुशुत संहिता? का अनुवाद भी शुरू करों . 
र, | eit 

ग _- भारतीय मानक-संस्था ने पुस्तकों के मुखपृष्ठ के - 


ग्री ; आकार-प्रकार का मसौदा तैयार किया इसमें छापी 
“4 जाने बालौ सामग्री और सम्पादकं का मन्तव्य ्रादि 


छापने की पूरी व्यवस्था होगी, लेकिन इस तरह की कोई 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


— नयी दिल्ली २० जनवरी | डी हा 
fafa ने अहिन्दी भाषा-भा षियों 


x 


कुछ संस्थाओं ने. इंन परीक्षात्रों को 


आपसी दौड़ में परीक्षाओं का स्तर गिरता चला जा रहा है । 
नयी अवस्थाओं में अहिन्दी राज्यों में काम करने वाली 


a पावन्दी नहीं रखी गई है, जिसमें पुस्तक को प्रभावशाली : 
धिः बनाने में बाधा पड़े | मानक तैयार करने में अन्तराष्ट्रीय 
= कापीराइट करार का भी ध्यान रखा गया हे । भारत 
हर सरकार ने इस करार की पुष्टि की है | मानक के-मसौदे 
के दी.प्रतियाँ भारतीय मानकॅ-संस्था, नई दिल्ली या उप्तकी 
म | aval, कलकत्ता और मठास शाखाओं से मिल सकती हैं | 
i) 4 —ta और पुस्तक रजिस्ट्री ( संशोधन) कानून 
; १६६० के अन्तर्गत अब यहं जरूरी हो गया है कि प्रत्येक 
ते | समाचारपत्र की प्रत्येक प्रति में मुद्रक, प्रकाशक और: 
Br , सम्पादक के नाम के साथ: समाचार-पत्र के मालिक का 
ह. : नाम भी छापा जायगा | 
द्ध . i oy 
|e: 
में 
te 
ae | 
ica 
ta लेखक--धर्मदेव “चक्रवर्ती 
त | 
पुस्तक है जिसका में पूरा आनन्दे ले सका | 


i 


_ हास्य कहानियों का अनूठा संग्रह 
नान W AT बंनती है 


` हास्यरसाचार्य श्री अन्नपूर्णानन्द्‌-इस ( हास्य ) चेत्र में बहुत थोड़े लेखक हैं जिनकी में सचमुच ग द्र 
करता हूँ | चक्रवर्तीजी उनमें प्रमुख हैं। आप हास्य का शुर पहुँचानते हैं । es eS 
ji प्रमु हास्य कविः 'बेढब? बनारसो--श्री चक्तवर्तीजी की रचना पढ़कर बड़ा आनन्द हुआ | 
यहे,हे कि लेखक महोदय कम क्यों लिखते हैं । इन्हें तो हिन्दी के हास्य साहित्य का.भरडार 
प्रिंसिपल झा राम चरण. महेन्द्र चक्रवर्ती मे परिस्थिति जन्य हास्य SIT करने: 
“हे इस एक पुस्तकं से ही इन्होंने हास्य के'साहित्य में अपना! महत्वपूर्ण स्थान बना लि 


प्रस्तावना-- “बेढब? बनारसी 


सहयोगिता : प्रकाशन-उद्योग : एक सेद्धान्तिक प्रश्‍न 
चालू वर्ष के अपने चौथे अंक में, 'समस्याएँ : टिप्पणियाँ” शीर्षक स्तंभ में हमने श्री गोकुलदास धूत, 
नवयुग सोहित्य सदन, इन्दौर का एक पत्र प्रकाशित किया था कि केवल वितरण पर ही सहकारी आधार लागू करने 
'की बात क्यों सोची जाय, प्रकाशन और उत्पादन पर क्यों नहीं | इस प्रश्‍न पर गोर कर देखा जाय तो इससे उक्ते प्रकार 
के एकांगी चाहनेबालों पर पहले तो उनकी नेतिकता को लेकर शक पदा होता दै, और दूसरे किसी सहकार के नाम 
'पर केन्द्रीयकरण के प्रति विरोध भी | हम इन दोनों दृष्टियों का समर्थन करते हैं ओर तदनुसार सहकारमात्र' का _ 
विरोध करते हैं। हमने इसके पूर्व वाले अपने मत में भी यह बात कही है कि विभिन्न देशों की मौजूदा राजनीति ने _ 
अपनी स्थिरस्वार्थिता का लाभ उठाने के लिए तमाम उद्योगों के उत्पादन-वितरणु पर सहयोगिता नाम सें एक संस्था 
को लाद कर उसे अपनी 'एकछुत्रात्मक सत्ता के स्वार्थ में जबकि बाँध लिया है, तो मौजूदा विश्व के इमानदार जनसत्ता- 
feast st उसके बिरोध में पुनः व्यक्ति की सत्ता और उसके व्यक्तिगत उद्योग को प्रतिष्ठित करने की वांत सोचनी 
पड़े रही है | उक्त संपादकीय में हमने केन्द्रीय पुस्तकालय-पदाधिकारियों का व्यक्ति्राहकत्व-विरोधी तर्क भी अपने | 
पक्ष के प्रमाण में उपस्थित किया था ओर विशेषकर शिक्षा ओर उसके साधन की नितान्त व्यक्तिगत बिशेषता की भी | 
| दुहाई दी dt) सहयोगिता, और बह भी प्रत्येक जन की व्यक्तिगत सहूलियत त्रौर आकांक्षा पर प्राथमिक 3 
ध्यान देने के बजाय सरकारी माँग को प्राथमिकता देने की, बड़ी खतरनाक है | दुर्भाग्य है कि हमारे देश के डे दार 
लोगों में विदेश के गल्त-सही सिद्धान्तों को, जबकि उनकी ga समय तक खरी-खोटी काफी प्रकट हो चुकती है और . 
2 तदनुसार नई चिन्ता का निर्माण हो चुका रहता है, अमल में लाने की सतही नासमभी बड़ी तेजी से आया करती हैं। | 
' पुस्तक-प्रकाशन-व्यवसाय के मामले में भी, जहाँ उसकी किसी भी प्रकार की आवश्यकता नहीं है, वह नकल में लाया जा 
'रहा है। होना तो यह चाहिए कि पुस्तकों की विषयगत आवश्यकता के'लिहाज से, विषयपत्ति मात्र कें लिए, उत्पादन 
के कुछ विषयों पर ही सहयोगिता सोची जाय, और जहाँ मुनाफे और खपत के नाम पर सहयोगिता के पदाधिकृतों 
ओर उनकी genes राजकीय नीतियों का मुनाफा बन. सकने की गुजांइश बनने का waar बना करता हो, वहाँ 
सहयोगिता को प्राणप्रण से लागू न होने दिया जाय | ऐसी गु जाइश विगत चार दशकों में संसार के इतिहास कें | 
` बहुत बड़े दुर्भाग्य का हस्तामलक को चुकी है। शोध-अनुसंधान और प्रसुख विषयों की शिक्षणं -ंस्थाएँ, उन-उन के || 
' | जिस विषय की आवश्यक पुस्तकें कम हों, उन्हें तैयार करें और प्रकाशित करें, या अपने-अपने क्षेत्र के पुस्तक वितरको | 
से सहायता लें--श्रधिक-से-अधिक कोई-एक ऐसी योजना सोचने का औचित्य हो सकता है । वह मी. हिन्दी-प्रकाशरक | 
“संघ का नहीं | किन्तु, रंस-साहित्य और समाज तथा राजनीति के साहित्य पर सहयोगी नाम की कोई संस्था वेचारिक' 
गुलांमी और सरकारी मुंइदेखी नहीं करेगी--इसे शायद कोई भी सचेतन व्यक्ति मानने को तैयार हो|. और, जहाँ तक | | 
राजनीतिक और रंसिक साहिलों का प्रश्‍न है, वे व्यक्ति के आग्रह और रसज्ञता पर ही निर्भर होने चाहिए, और हर | 

* इमानदार. व्यक्ति और संगठन को यही देखना चाहिए कि हर किसी ग्राहक व्यक्ति का आग्रह या रसज्ञता किसी प्रकार 
कु ठित न होने पाए | यही व्यक्ति, व्यापार का सही क्षेत्र है | सरकार तो केवल अपने विषय और खुशामद को जानती 


५ देखती है और वह जब बदल जाती है तो उसके दरबारियों की दुर्गति जेसा दुःख व्यापार के मेलने की परम्परा 
¢ होनी चाहिए | ~~ -.CG-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar °: 
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पुस्तक-नगत? के नियम 


व्युस्तक-जगत? में समीक्षार्थ प्रकाशन की एक ही प्रति भेजने की जरूरत है। 
पुस्तक-जगत? दर महीने की पहली तारीख तक प्रकाशित होता 


| : वार्षिक मूल्य रे) रु० मात्र है ; डाक-व्यय अलग से नहीं लिया जाता। फुटकर साधारण अंक का । 
मूल्य २४ नए पेसे है \ 
न |. विज्ञापन-संबंधी मागडों का निपटारा पटना को अदालतों में ही होगा।  . 
ुस्तक-जगत” का आकार डबल-काउन अठपेजी दै और दो कॉलमों में यह कम्पोज होता है । 
ड । साधारण अंकों में विज्ञापन की दरें इस प्रकार हे-- . > 
= : आवरण प्रथम पष्ठ ( आधा ) : 
पी. आवरण अंतिम पृष्ठ ( पूरा ) aes 9 
a | |. „ द्वितीय एवं तृतीय पृष्ठ het Lo य. ae 
न. भीतर का पूरा पृष्ठ ee: 
था : lr Nee ae 7 
ह: EF al चौथाई पृष्ठ Sages क 
F Ae "चौथाई पृष्ठ से कम विज्ञापन स्वीकार करने में हम असमर्थ होंगे । | gS ee a 
ने | विज्ञापन-विभाग, 5 ee 


पुस्तक-जगत, ज्ञानपीठ प्राइवेट लिमिटेड, पटना-2& | 


`` बंगभाषा के यूरधेन्य-साहिव्य-शिल्यी 
श्री बुद्धदेव वसु की प्रख्यात उपन्यास कांति 


शेष पांहुलिपि 


अनुवादक : श्री अनूपलाल मंडल 


संस्मरणात्मक शेली में लिखे हुए इस श्रेष्ठ सा हित्य-शिल्प में साहित्यकार 
और आधातों के मूवी कैमरे में नेगेटिव होकर चित्रित हुई है। जिसको सकारने 
|, सहृदय पाठक के मन को अभिभूत करता है | किसी विचारशील शिल 

| | से अधिक शायद ही कहीं तटस्थतापूर्वक उपस्थित किया गया हो | 


ae 


pe 


25E = a ec ene ड 


es 


रजिस्टडे to : Ho ८०४ मूल्य : प्रत्येक अंक २५ To पै०, ˆ | ार्षिक--तीन रण 
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eG 


ह.) 5 | i ऐतिहासिक । % 
शान्तला' HAS भाषा के प्रख्यात उपन्यासकार श्री Fo वी* अय्यर का एक अत्यन्त लोकप्रिय ऐतिहासिक, | , 

मौलिक उपन्यास है। इसमें उपन्यासकार ने कर्नाटक के प्रसिद्ध होयसळ-राजवंश के उत्थान-पतन का रोमांचकारी q 

वणुन करने के साथ-साथ ऐतिहासिक तथ्यों के आलोक में तत्कालीन सामाजिक, धार्मिक और राजनीतिक परिस्थितियों टि 

का यथातथ्य चित्रण किया है | Ms 

विद्वान्‌ लेखक ने जहाँ इसमें जेन, शैव तथा वैष्णंत्र मतावलम्बियों के पारस्परिक सौहार्दपूणं उज्ज्वल जीबन के| 5 


चित्र खींचे हैं वहीं तत्कालीन पारिबारिक निर्मल प्रेम, wae ईश्वर-भक्ति, श्रपूव देश-ग्रेम, अपार साहस तथा असाधारण. 


त्याग की मार्मिक झाँकी भी प्रस्तुत की है । 


Ba Bag A 


कथा-प्रसंग में उपन्यासकार ने बेलूर और हलेयबेड के मंदिरों के वर्णन के माध्यम से स्थान-स्थान पर तत्काली' 
शिल्प-कला का aaa भी किया है। साहित्यिक सौष्ठव, कल्पना-वैभव तथा भाषा-माधुर्य से परिपूर्ण यहु उपर 
. की अ्रभिवृद्धि में सहायक होगा | 


it 
न Pe 


इन्दी प्रकाशन का प्रतिनिधि पत्र 


विहार के पाल्य-क्रम में ह्वीकृत 


हमारा प्रेमचंद साहित्य 


बी० ए० ग्रानत ` | पुस्तक-विक्रोताओं के लिये. सबसे बढ़ी 
बी० uo हिन्दी : | सुविधा यह है कि पाठयपुस्तक होड 
० बी० ए० mre ` ? | कमीशन रिराना हमारे यहाँ का 
बी० vo mrad ` | नही है। साधारण व्यापारिक ऋमी 
प्री-डिगरी श्रहिन्दी भाषी २१ प्रतिशत है और एक साथ ६००-०० ३ 
के ग्रॉस मूल्य पर £ प्रतिशत अतिरिक्त 
दिया जाता है | 
प्रेमचंद साहित्य और वह मी. आकषक 
ee रूप में । स्टाक में रके रहने का . 
` बी० ए० ग्रानसं ` प्रश्न ही नहीँ उठता ह । 
उच्च माध्यमिक विद्यालय सम्पूर्ण सूची के लिये लिखे 


ate To पार १ 
बी० te aad 


ae 


प्र FOYT ९३ MT Us. इताह 


भध्य प्रदेश के वितरक 
Go यमदा नः 


Domain. Gurukuf’Kangri Coll 
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शंल-सुलम-साहित्य का प्रथम पुष्प 
हत्या 
और 
राजिय्था 
मनोविज्ञान और कामभावना के सैद्धान्तिक साहित्यशिल्पी श्री दारका प्रसाद 
और उनकी पली श्रीमती सन्तोष प्रसाद द्वारा लिखित 
एक ही जिल्द में दो उपन्यास 
मूल्य : १-२९ 
a : 
age पुस्तकालय के लिए कुछ बालोपयोगी अनमोल पुस्तकें 
[ बिहार सरकार के शिक्षा-विभाग द्वारा प्रकाशित बाल-ग्र॑थ-सूची में विशिष्ट रूप से स्वीकृत ] 
माध्यमिक ( मिड्ल ) विद्यालयों के लिए 
पृष्ठ सं० क्रम ae पुस्तक लेखक मूल्य 


१२ Ri gal के देश में ललित मोहन Fe १-२४ (४) 
प्राथमिक ( प्राइमरी ) विद्यालयों के लिए । 


_७५ २०६ अनोखी कहानियाँ ललित मोहन F ९0) 
५७ २४२ चरवाहा और परी श्रीवास्तव, हिमांशु «६२ (४) 
७८ २४६ दिलचस्प कहानियाँ देवी, कृष्णा “yo (४) 


बच्चों को खेल-ही-खेल में अक्तराभ्यास करा देनेवाली wledia पोथी 
नून au विन्यास 
मूल्य : : ३७ नए पेसे 
के * 
समथ कथाशिल्पी हिमांशु श्रीवास्तव की कृति 
ae OTA योग 
व ` [ बालोपयोगी उपन्यास ] 
मूल्य : १-०० 
सञ्ुके्नननपन्लि्र्स,नपहनः+-४ | 


सबसे पहला मेरा ध्यान इस पुस्तकालय के प्रायः 
घेतालिस वर्ष की जिन्दगी पर जाता है | यह मामूली वात 
; हे कि किसी चीज की बुनियाद अथवो उद्गम को वतांना 
छं कठिन होता है क्‍योंकि जो चीज आगे चलकर एक 
विशिष्ट, खास शक्ल धारण कर लेती है उंसकी बुनियाद 
में ऐती छोटी-छोटी चीजें होती हैं जिनमें किसी एंक को 
उसके उद्गम का खोत वतांना कठिन हो जाता है । इतना 
ही में कह सकता हूँ कि मुझे पुस्तकों से सदा प्रेम रहा | 
एक तरह से. इस पुस्तकालय का प्रारम्भ एम० To की 
परीक्षा की पाठ्य-पुस्तको से और बी० एल० की परीक्षा 
में उत्तीर्ण होने के बाद जब में एम० एल० की परीक्षा में 
शामिल होने के ख्याल से उसकी तैयारी में लगा तो 
` उसके लिये कानून की कुछ उच्चकोटि की पुस्तक जो मुके 
` खरीदनी पड़ीं, उनसे हुआ | किन्तु जब मैं इस पुस्तकालय . 
'के विविध विषयों से सम्बन्ध रखनेवाली पुस्तकों का ख्याल . 
करता हूँ तो में कह सकता हँ कि १६१५ ई० के आरम्भ 
स वकालत पेशे में चन्द महीने क बाद ही बाजास्ता ढंग _ 
` से इस पुस्तकालय का जन्म उन प्रायः दो दर्जन पुस्तकों से 
॥ हुआ, जिनमें Public finance सम्बन्धी. आधा ast. 
andard किताबें और Grren’s History of . 
e English people की एक पूरी सेट थी | सचमुच, 
“se तो इस पुस्तकालय का आरम्भ उसी समय हुआ _ 


Metal के घेरे से निकलकर सांधारण पुस्तकों 
सरह की ओर में ger | 


किन्तु ऐसा इसलिये. agi? कि मैने प्रारम्भ से ही . 


सोचकर रखा fi 
| के अत मं सुभे इस सोव- 
ce सुकते इस संग्रह को एक साव- , 


भन्न वि 


ज है 


ओर 
मरी अभिरुचि गई उसके सम्बन्ध में पुस्तकों का 


संग्रह मैंने शुरू 
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बिहार-केसरी खर्गीयं श्रीकृष्ण सिह 


` अ्रध्ययन की ओर मुंडा | इस पुस्तकालय में कुछ संस्कृत | 
मे Grren’s History of the English people | 


get मैं अनेक दिनों तक अर्थशास्र कें अष्ययन में ही अपने... 


`: परिणाम है | 
Bact उस्तकालय में विभिन्न विषयों की. पुस्तकों का .. - 


तकालय का रूप देना है और इसलिये इसमे. ; 
TATA सम्बन्ध रखनेवाली पुस्तकों का होता... 
। ज्ञान की विभिन्न शाखाओं की ओर losophy के तत्वों को हृदयंगम करने के लिये Gen 
ahaha क्रमशः बढ़ती गयी और जिस शाखा की 
` बाद में Gene 
दिया । सबसे पहले मेरी अभिरुचि इतिः | 


a a और गई; इसलिये, जैसा कि मैंने ˆ 


hoe 


iit 
हे 


अभी कहा, इस संग्रह का आरम्भ इतिहास तथा wae 
की पुस्तकों से हुआ | इतिहास के भीतर भी मेरी श्रॅमिरांच | 
में परिवर्तन होता गया ओर अंत में वह भारतवर्ष के पुराने | 
इतिहास ही नहीं बल्कि मानव जाति के पुराने इतिहास की | 

ओर मुड़कर चेली | यही कारण है कि आप इस पुस्तकालय | 
H पुरातन इतिहास से सम्बन्ध रखनेवाली पुस्तकों में ' 

अमेरिका की माया सभ्यता सरीखी लुप्त सभ्वताओं | 
से सम्बन्ध रखनेवाली , पुस्तकों कों भी पायेंगे। पुरातन | 
सभ्यता के अष्ययन की अभिरुत ने मुझमें इस विचार | 
को Gar किया कि पुरातन. भारतीय संस्कृति की आत्मा ' | 

का उचित परिचय तथा जानकारी. प्राप्त करने के लिये 
संस्कृत का ज्ञान होना आवश्यक है और तब में संस्कृत के. 


की पुस्तकों,का होना इसी का द्योतक है | जहाँ मैं इतिहास | 


से निकलकर बढ़ता हुआ संस्कृत के अध्ययन पर AT पहुँचा. | 


को बाँघकर . नहीं रख सको | इतिहास का विद्यार्थी राजः : ८ 
नीति-शास्त्र के अध्ययन की ओर बढ़ने से अपने को रॉक 
नहीं सकता था और इसलिये कुछ दिनों के बाद राजनीतिः 
शास्त्र ओर विशेषकर उससे सम्बन्ध रखनेवाले दशन की 
र बढ़ा और इस पुस्तकालय में राजनीति से सम्बन्ध 
रखनेवाली पुस्तकों का होना इसी श्रभिरुचि 


कभीःकमी छोटी घटना मी जीवन में बड़ा परिवर्तन 


ral philosophy का जानना आवश्यक है और 


र 


सत्य “Truth” को समझने आर जानने के लिये मनुष्य 
के अन्दर ओर बाहर के तथ्यों की जानकारी भी आवश्यक 
है। मेरा ऐसा महसूस करना मेरे लिये खराब भी हुआ 
ओर अच्छा भी | खराब इसलिये कि मनुष्य की जीवन- 
अवधि सीमित है ओर अनेक दिशाओं में खिच जाने पर 
उसके ज्ञान में वह गहराई नहीं आती है जो गहराई भी 
आवश्यक है। किन्तु ज्ञान की विभिन्न दिशाओं में खिंच 
जाने का जो व्यावहारिक प्रभाव मेरे जीवन पर पड़ा है, 
उससे में समझता हूँ कि यह मेरे लिये अच्छा ही नहीं 
बल्कि बहुत अच्छा हुआ | 
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Pragmatism के विचार के धक्के में पड़कर जब 
मैंने Durant’s story of philosophy नाम की 
पुस्तक के द्वारा दशन-जगत में प्रवेश किया, तो वहाँ मैंने 
अपने को आश्चर्यमय जगत में पाया | -देखा कि किस 
प्रकार संसार के मेधावी पुरुष विश्वक्रम के पीछे निहित 
reality की ओर ओर उस विश्वक्रम में मनुष्य के स्थान 
की खोज में सदियों से लगे आ रहे हैं। मेरे मानसिक 
जगत में चंचलता आई | मैंने समझा कि ज्ञानोपार्जन का 
प्रधान मतलब reality को जानना ही हो सकता है और 
इसलिये मेरा ध्यान ज्ञान की उन शाखाओं की ओर जाने 
लगा जिनका सम्बन्ध मनुष्य और reality के अध्ययन 
के साथ है| इसलिये जहाँ मैंने जेल में pragmatic 
शब्द के धकके में पढ़कर Durant’s story of phi- 
losophy के द्वारा दार्शनिक जगत में हठात्‌ अपने को 
दाखिल किया, वहाँ. एक आई० ए० के विद्यार्थी की 
तरह psychology की प्रारम्भिक पुस्तकों को भी पढ़ना 
आरम्भ किया | इस पुस्तकालय में philosophy की 
पुस्तकों के साथ मनो विज्ञान की और विशेषकर मनो विज्ञान- 
विश्लेषण सम्बन्धी पुस्तकों का एक अच्छा संग्रह पायेंगे | 
ः इस पुस्तकालय में. General literature, socio- 
__ logy और anthropology सम्बन्धी पुस्तकों का होना 
भी इसी अभिरुचि का परिणाम है | 


विश्वक्रम के पीछे निश्चित सत्य की जानकारी प्राप्त 


करने मे विज्ञान के ्रन्वेषणों से भी बड़ी सहायता मिली 
है। दशन का शाश्‍वत प्रश्‍न ( eternal problem ) 


i 


_ तो आलमारियों को घूमकर देखता था और एक वि 


है कि में मुगेर पहले से अधिक श्राऊँ | लेकिन 
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पुस्तक-जगत ध 


appearance & reality को विज्ञान ने और भी 
पेचीदा किन्तु रोचक बना दिया हे | यद्यपि विद्यार्थी, 


अवस्था में Ganot’s physics ही पढ़कर मुझे संतोष 
करना पड़ता था तथापि मनुष्य के अन्दर जो how ६. 
why का एक स्वाभाविक और सुन्दर कौतूहल है उसने 
मुझे science के मूल सिद्धान्तों के जानने के चक्कर मे 
डाला | इस पुस्तकालय में आप विज्ञान तथा जीवशास्त्र 
की पुस्तकों का भी एक अच्छा संग्रह पायेंगे | जमीन की 
सतह पर अनेक समय तक रंगते रहने के बाद मनुष्य को 
अब उससे उठकर बाहरी space में उड़ने की इच्छा हुई 
है | इसी प्रकार science biology के द्वारा संसारे 
अन्दर काम करनेवाले नियमों की जानकारी प्राप्त करने के 
प्रयास में मेरा भी ष्यान उससे उठकर, जिस अनन्त शत्य 
को बाहर फेला हुआ हमलोग देखते हैं, उसकी ओर गया 
और उसी का परिणाम हुआ कि मैं astronomy के 
अध्ययन की ओर बढ़ा | में ऐसा कह सकता हूँ कि मेरे 
मौजूदा प्रिय विषयों में एक astronomy का बिषय 
भी है । इस पुस्तकालय में इसलिये आप कुछ aStro- 
nomy की पुस्तके भी पायेंगे | Astronomy को | 
पढ़ते समय जव कठिनाइयों का अनुभव करता हूँ तो 
पछतावा होता है कि मैंने mathematics का अध्ययन 
क्यों नहीं किया | लेकिन जीवन की इस घड़ी में, जब नई |. 
मोड़ लेने का समय शायद नहीं रह गयां है, हृदय 
“क्या पछताना अवसर बीते” की आह निकलती है औ 
उसके सामने स्वभाव के विरुद्ध सर झुका कर संतोष 
पड़ता है | 

इस पुस्तकालय के आरम्भ तथा अभिवृद्धि कां ia 
दिग्दर्शन कराने में मैंने ऑपका बहुत समय . लिया |. 
इस आरम्भ तथा अभिवृद्धि के पीछे एक मेरी मस्ती यी | 
जो अभी वर्तमान है | इस मस्ती के कारणा इस पुस्तकालय 
में मेरी विशेष आसक्ति है | जब मैं प्रातःकाल उठता था 


नन्द तथा शान्ति का अनुभव करता था । पुस्तकों का 
यहाँ होना अवश्य पटने के मेरे जीवन में एक शून्य पेदा कर 
गया है । इस शून्य की आंशिक पूरसि के लिये यह 


` पुत्तक-जगत 
बिहार राज्य के लोगों की और विशेषकर जिस संस्था के 
साथ रहकर सार्वजनिक जीवन में मुझे रहना है उसके 


भीतर के त्रनेकानेक मित्रों की श्रद्धा और विश्वास मुक्त पर 
है, gaya तो सुके पटने में ही रहकर, लोगों और मित्रों 


| की श्रद्धा और विश्वास ने जिस भार को सुकते सौंप 
शान्न |. रखा है, उसको निभाना है। 
) यद्यपि हिन्दू विचार बतलाता है कि मनुष्य सो वर्ष 


व्य को | तक जीने की आशा कर सकता है, किन्छु पाक बाइंविल ने 
| तौ मनुष्य को three scores and 8 ९7 यानी 


gl ७० वष की साधारण अबधि दे रखी है | में इस अवधि 
रने की सीमा को टप चुका हूँ | मेर कुछ प्रिय मित्र इस बात 
शत्य की चर्चा से स्वभावतः रुष्ट a उठते हें, किन्तु इस अवधि 
aa को टपने के बाद, खासकर मेरे ऐसे स्वभाव के मनुष्ये के. 
rye} लिये जीवन-स्रोत के दूसरे उपकूल को निकट आते देखना 
क मेरे |. और तदूजनित what next के गूढ़ प्रश्न का उठना सहज 


है। मनोवैज्ञानिक दृष्टि से जीवन की इस गूढ़ अवधि में 
इस पुस्तकालय को सार्वजनिक रूप देने का निश्चय मन 
र - में आया और इस निश्चय के साथ-साथ मन में यह भी 


आया कि किसी नाम के साथ इस पुस्तकालय को 
| सावजनिक रूप दूँ | 


[७-७-५३ के दिन कमेल्ला-महेश-पुस्तकालय 
मुंगेर के उद्घाटन-अवसंर पर पठित 
वक्तव्य से डद्छत | 


SE 


4 


“पागल तो नहीं हो गए हो. कुतुक? देह का चमड़ा 
देह का ही अंश है। वह तो कोई परिच्छुद नहीं है।” | 


मांस, और उसके नीचे कंकाल |” 
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| विचार और समीक्षा 


चट्टान „ Te श्यामसुन्दर एम० ए० ४.८ 
घुआँ आग ओर आँसू श्री शील एम० ए० ३.० 
चाँद की धूप आचार्ये विकल’ ३ 
पतन की राहे __ आचार्य विकल? २ 
सम्राट्‌ के आँसू वीरभानुसिंद “प्रताप? ४ 
ग्रन्तद्ठन्ह , 37 


| तीन तिलंगे ( श्री मसकेटीयर्स ) 


जिन्दगी के घेरे “ अनन्त एम० Yo. 
|सकधार -सच्चिदानन्द पांडेय 
| गुमराह FM 
| प्रशन और शून्य हरीकृष्ण वाजपेयी एम 
सन्ध्या -. 


` प्रकृति और प्रारब्ध © 


'परिच्छुद न सही, कवच या aga तो है ही । इस | 
शि खोल Gat. उसके नीचे क्या है, देखना | 


| हमारे महत्वपूर्ण प्रमुख प्रकाशन 
आलोचना साहित्य ; 
Te श्रतापर्सिंह चौहान ५-७ 
कविता सें_प्रयोगवाद्‌ की परम्परा “4 _ २.० 
विचार-वीथिका 
अनुभूति और श्रध्ययन 
रसखान का अमर काव्य 
सेनापति और उनका काव्य 
भक्तिकाव्य का मूलख्रोत 
कहानी-कला की आधारशिल्ाएँ _ ,, 
हिन्दी उपन्यासो का मनोवैज्ञानिक मूल्यांकन, 
> आचाय "विकल? ४.२ 
छायावाद : विश्लेषण और मूल्यांकन 
प्रो० दीनानाथशरण १०.०० 


कवि सेनापति समीक्षा _ जितेन्द्र भारतीय ४.०० 


उपन्यास साहित्य ee 
स्नेह के बन्धन जितेन्द्र भारतीय एम० Yo, Met ३ 


ACIS डयूमा का अनुवाद 


मल्लिका 


..._ लजिल्हा र-केख्पणए विश्व क्कुत्कछाक hae Pl Gia 
` कजला-गहेशा-यृरूव्तकात्तरय्य, FT जोरू 


माननीय श्री जाकिर हुसेन साहब 
( राज्यपाल, बिहार ) 


` अपनी तो इन्होंने (श्रीबाबू ने) उम्र भर की चहेती चीज 
को, अपनी उम्र भर की साथी किताबों को, २० हजार के 
लगभग किताबों को जनता के लिये दे दिया है | अपनी 
प्यारी चहेती चीज को अपने सें अलग करना बड़ा कठिन 
- काम होता है | आर, किताब जिसकी साथी ओर दोस्त 
होती है, इसकी ढुसरायत ओर रफाकत को कुछ किताब 
बाला ही जानता हे) किताब जिससे आदमी सीखता है, 
` जिससे बातें करता है,' जिससे सलाह लेता है, जिसके 
समाये पर कुछ सोचता है, जिसके साथ गाता और 
गुनशुनाता है, वह होते-होते.सब चीजों से ज्यादा चहेती 
=< चीज बन जाती है आदमी के लिये | और अगर किताबों 
से प्रेम रखनेवाले अपनी किताबें दूसरों को नहीं देते, दो- 
चार. दिन को भी नहीं देते, तो समक में आने की बात 
है। इसी बिहार में आप सब जानते हैं, पुरानी किताबों 
के एक आशिक थे, जिन्हें गुजरे हुए आज पचास साल से 
ऊपर हो गयें, खुदाववश wi) इनकी एक बात qh 
र अवसर याद श्राती है। एक दूसरे नामवर बिहारी सर 
।. ग्रल्ी इमाम ने इनसे कहा कि “खाँ बहादुर साहब, 
Ae जी यह बेनजीर किताबें जमा की हैं, लोग इनकी 
. वावत तरह-तरह की वातं कहते हैं कि इनको इकछा करने. 
: के तरीके सब-के-सब बहुत ठीक नहीं रहे” तो खुदावक्श खाँ 
में अपना फलसफा यों बयान किया था कि किताबें - 
- ज़माकरने का फन कानूने ताजीरात हिन्द: की दफो का 
. पाबन्द नहीं है| और फिर बोले कि “सैयद साहब, Wey 
'तीन तरह के होते हैं, एक तो वह गरीब जिनकी आँखें 
किसी वजह से जाती रही हें | यह aa पूछिए तो सबसे - 
कम Fee होते हैं | इनसे बढ़कर ary वह होते हैं जो 


दोनों से बढ़कर Bear वह होता है जिसे कहीं से अच्छी 
किताब उधार मिल जाय और वह बदनसीव इसे वापस हु 


अपनी अच्छी किताब दूसरों को उधार देते हैं, . और इन : 


दे दे? इन्हीं खुदाबकश खाँ को, जिनका कलमी किताबों. 
Na CC-0. In Public Domain. Gurukul Kk: 


र्द 

द्‌ 

Ef 

का मजीरा दुनिया के अनमोल जखीरों में से है, ज `; 
ब्रिटिश म्यूजियम ने एक बहुत बड़ी रकम इस कुतुबखान ' र्ध 
के लिये पेश की तो इन्होंने इसकी तरफ . देखा-भी नह| 7 
ओर कह दिया कि “कितनी ही बड़ी रकम कोई दे, फे 5 
बाप की और सेरी सारी जिन्दगी की यह पुंजी gals 
ज्यादे की है। में तो इसे पटना के बसनेवालों को am ब 
करूगा |? आपने देखा कि किताब वाले को किताब ह| य 
कसी मुहब्बत होती है, वह इसे केसा अनमोल waa र 
हैं, आर जब किसी को देता है तो उसी को जिसे ब| + 
अपने जान-माल से ऊपर समकता है ।. खुदाबक्श खाँ ने। ते 
अपनी किताब पटेना को. दीं, श्रीवाबू ने अपनी sa १ 
की इकट्ठा की हुई किताबें मुगेर को दे दीं, और केसी = 
किताब, ऐसी नहीं कि जिल्हे खाली रुपया देकर खरी. | 
लिया हो, ऐसी कि इनमें अपनी परख, अपनी egy: 
अपनी तवीयत की गहराई, अपने खोज और तलाश |: 
फैलाव, अपने दिनों की मिहनत, अपनी रातों की. जगार = 
सब ही का परतव छोड़ा है | इनका मोल कोन कर सकता हे TR 
इनकी कीमत कौन आँक सकता है! यह श्रीवाबू ने किताब ` च 
- नहीं दी हैं, अपने साथियों और आरे आनेवॉलों तो|. = 
अपनी तपस्या, अपनी रियाजत, अपनी दिल की गरमी |. । 
अपनी मस्तिष्क की रोशनी दी. है। जो यह सब कुछ देक| . प 


बुलाये, उसके कहै पर कोई केसे न आये १ - : 
फिर इस देन में एक और बात जो मेरे 
अपनी ath खींचती है, यह है कि श्रीबाबू ने: 
किताबों के साथ अपने नाम को नहीं लगायाः है । | 
मने अभी कहा, हमको . ओर हमारे बाद त्र 
को तो यह एक और बात है जिसकी वजह सें ह 


है, जव 
तुबखाने 
भी नहीं 
दे, गे 
। उसमे 
फो नजर 
TICK 
समता 
से वह 
[खाँ ते|. 
उम्र भर 
।र केसी] 
- खरीद 
पुसत 
लाश वें 
जगारत 


किताब 
ला की 


"गरमी, 


दलं की 


अपनी 


` . वाले खजाने 


पुस्तक-ज्गंत 


नको, विद्वानों, विज्ञानियों, कलाकारों की एक सभा रचा 


a) निराली सभा है यह । ea जमी रहती है ।, 


इसमें नःकोई थकता ` हैं, . नः इसमें से कई उठता है | 
इसमें कोई आपसे उस वक्त तक वात नहीं करता जवतक 

प इससे कुछ पूढे नहीं और पूरे ध्यान से इसकी सुने 
नहीं | आपने जरा ध्यान इसकी तरफ से हटाया ओर यह 
धीमा पड़ा, आपने पूरा ध्यान हटा लिया ओर यह चुप हो 
mr) यों तो चुप हैं, पर आप जब चाहे -सुबह, शाम 
आधी रात को हरवक्त इन्हें. जागता पाइयेगा। आप 
anit और इनके पास जायेंगे तो इन्हें जागता, सिखाने- 
बताने के लिये हमेशा तैयार पायेंगे | आप ही सो जायँ 


या इनके पास न जाये. तो. और बात हे, यह भी चुप 


रहेंगे | मुश्किल-से-सुश्किल बात इनसे पूछिए, अपने बस 
भर आपको समकायंगे, एक न समका पायेगा तो दूसरा 
तैयार है, दूसरा नहीं तो तीसरा | एक से कुछ चूक होगी 


दूसरा जतावेगा, एक उलकाव में डालेगा, दूसरा सुलका- , 


वंगा | ऐसी सभा, ऐसे सलाहकार, ऐसे शिक्षक ओर कहाँ 


` मिलते हैं? हाँ, इनकी बस एक शर्त है; वह यह कि जो 
“इनसे कुछ पूछे और सीखना we वह ऊँघता न हो, 


जागता हो, चौकस हो, इनके पास से जो. ले उसे हजम 


करने.की शक्ति रखता हो, इनके विचारों पर अपनी तरफ | 
कता है: 


से सोचकर भी कुछ-मिहनत करे | जैसे, खाने को वे चीज 


. कोई निगल ले तो बदहजमी हो जायगी, ऐसे ही इनकी | 
: ताई हुई बातों को अपनी मिहनत और अपने विचार . | 


विना अगर बस रट लिया. .तो मस्तिष्कः a हैजा हो 
जायगा | और, कसूर जैसे वे-चबाये खानेवाले का होता है 


” वैसे ही गलत पढनेवाले, शब्द रटनेबाले.का होगा | 


सच तो यह हे कि.इन किताबों में, जैसे “संस्कृति की 
सव चीजों में, आदमी का मस्तिष्क अपनी शक्तियों 


see = a कर देता है, उनका खजाना इनके अन्दर हिंफो- 
त रख देता हे, इन्हें इनके अन्दर छिपा देता है, सुला 


र मस्तिष्क के विकास का बस एक यही रास्ता 


। अेस्कृति के उन खजानों में, जिनमें से. 
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_ और न्याय हो, किसी की इतनी गहरी छाप नहीँ पडती | 


cau से अपनी जिन्दगियाँ बनाने ओर संवारने का. 


- तो कभी-कभी ऐसा लगता हैं कि स्वतंत्रता से पहले हमारे 


“परः जो आदेसी अपनी सारी सम्पत्ति के पूरे विकास पर्‌ | | 


कोई दूसरा मस्तिष्क संस्कृति की चीजों के श्रद्धर ro 
TS अपनाये, बरते, पजाये, इनमें जो शक्तिमा .. 


शक्तियाँ मिलती हैं, किताबों का बड़ा स्थान है| भाषा ने. 
आर फिर भाषा को faa ax अमिट at सकने ने | 
आदमी के लिए विकास के रास्ते को बहुत चौड़ा, बहुत | 
चौरस और बहुत पक्षा कर दिया है.। अगर कोई चीज — 
है जिससे किताब से ज्यांदा जीवन ar विकास होता है | 
तो वह दूसरे का जीवन है--कि जीवन का दीया, संच यह 
है, जीवन की लो से ही जलता हे.। और, आदमी के जीवन 

पर कोई दुसरी संस्कृति की चीज, चाहे किताव हो, चाहे | 
चित्र हो, चाहे साहित्य हो, चाहे विज्ञान हो, चाहे रीत | 


जितनी उस जीवन की, जिसमें यह चीजें, इनमें सेकिसीने | 
घर कर लिया हो | श्रीबाबू ने हमें जीवनी शक्ति का बह, | 
खजाना दिया है जों किताबों में इकट्टा होता हे अर 

अपने जीवन से वहे दसरी. चीज भी हमारी सेवा में लगाई - 
है.। पुस्तक-दान ही नहीं किया है, जीवन-दान भी किया... 
है | काश, हम और खास कर हमारे नोजवांन इन दोनो 


काम लें। ar, a 


यह आखरी बात मैं कुछ दुःख के साथ कह रहा हूँ। 
इसलिये कि मैं अपने चारों तरफ देखता हूँ. कि नोजवानों 
का ध्यान अपने बनाने की तरफ कम होता जाता हे.। मुझे 


नौजबानों में अपने को बनाने और कुछ बनकर देश ओर. 
जनता की सेवा में अपने को लगाने की जो ल 
उमंग थी वह बहुत मद्धिम हो गयी हैं। अब भी लोग कुछ. 
“बनना तो चाहते हैं, पर शायद पंसा कमाने की कल 
बनना चाहते हैं, दूसरों पर अपना जोर ओर हुक्म 


ध्यान नहीं रखता वह कल-पुजा बन . जाय, कीमिया 
पुड्या बन जाय, आदमी नहीं बनता । 


Gurukul Kangri-Calléction, 


बिहार की राजनीति के चार दिग्गज थे। स्वर्गीय 
ब्रजकिशोर बाबू , Sto राजेन्द्र प्रसाद, स्वर्गीय अनुग्रह बाबू 
ओर स्वर्गीय श्रीबाबू | 
बिहार-केसरी डाक्टर श्रीकृष्ण सिंह को मैं १६३० से 
ही जानता था | यह भी मैंने सुन रखा था कि इन्हें पुस्तकों 
से अगाध प्रेम हे और बड़े ही अध्ययनशील व्यक्ति हैं। 
लेकिन इन्हें नजदीक से देखने और जानने का मुझे अवसर 
“नहीं मिला था, हालाँकि उपयु'क्त तीन महारथियों के 
निकट-संपक में में आ चुका था | सन्‌ १६४२ के ग्रान्दो- 
लन में बिहार-केसरी के सान्निध्य में आने का मुझे 
अवसर मिला ओर मैंने उनका पुस्तक-प्रेम देखा | 
भ्रीबाबू के साथ प्रायः डेढ़ वर्षों तक मैं हजारीबाग 
जैल में एक ही वार्ड में रहा और उनकी थोड़ी-बहुत सेवा 
भी में करता रहा | निकट-संपक में आने पर मैंने देखा कि 
उनके समान अध्ययनशील और पुस्तक-प्रेमी व्यक्ति विरला 
ही होगा । हजारीबाग जेल में, जहाँ लोग अनेक मतलब 
/ और वेमतलब के दैनिक व्यवसाय में लग जाते थे, 
म श्रीबाबू अपने सेल में ब्रेठकर किताबों में ही उलके रहते 
थे | राजनीतिक बन्दियों को अपनी जेब से २० ) रु० 
मासिक तक खर्चे करने की विशेष सुविधा थी | लोग ह्र 
महीने में तरह-तरह की चीजें--पान, सुपारी, जर्दा, बीड़ी, 
सिगरेट, Gt, मिठाई, कपड़ा--मँगाया करते थे | लेकिन 
भ्रीबाबू केबल किताब मँगाते थे | हर महीने में पुस्तकों का 
' | पैकेट त्राता ही रहता था | 
a श्रीबाबू कोई भी :पुश्तक--छोटी हो या बड़ी--सरसरे 
. तोर से नहीं पढते थे, प्रत्येक पुत्तक की एक-एक पंक्ति तौल 
` कर पढ़ते थे | इसका पता हमलोगों को इस तरह लगता 
था कि उनकी पढ़ी हुई पुस्तक पर रंग-बिरंगे निशान 


रखते थे और भाव के महत्व के हिसाब से वे जहाँ-तहाँ 
पंक्तियों पर हरा, लाल, नीला, पीला और बैंगनी निशान 
लगाते जाते थे | = 
सुबह आठ बजे तक नित्य-कृत्य से निवृत्त होकर वे 
` पढ़ने बैठ जाते थे | दिन को ११ बजे तक पढ़ते थे | उसके 
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hi 


श्री छुविनाथ पाण्डेय 


' लगे रहते थे। वे अपने साथ अनेक रंग की पेंसिलें . 
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बाद स्नान, पूजा, भोजन और अल्प विश्राम का समय | 
aT) दो बजे दिन को वह पुनः पढ़ने बैठ जाते और 
कोठरी में जवतक अ्रक्षर दिखाई देता, तबतक पढ़ते रहते | 


श्रीवावू का स्वभाव बच्चों का सा था | इसलिए 
हमलोग उनसे aga हिलमिल गये थे। उन्हें बहुधा मलेरिया 
हों जाया करता था । कोठरी में मच्छरों की भरमार थी | 
हमलोग नहीं चाहते थे कि वे कोठरी में इतनी देर तक 
पुस्तकों से उले रहें | इसलिये कभी-कभी मैं, सरदार 
हरिहर सिंह या बाबू शाङ्गधर सिंह उनकी कौठरी में मुस 
आते और किताब उनके हाथ से जबदंस्ती छीन लेते | 
अगर अध्याय समास नहीं हुआ रहता, तो वे fre” 
गिड़ाकर हमलोगों से. किताब माँगते और हमलोग 
हँस कर कहते--“मालिक, मिडिल पास करने र 
लायक आपने पढ़ लिया है । अब पढ़ने की जरूरत नहीं 
है | यहाँ से बाहर निकलिये। ” लाचार होकर श्रीबाबू कुसी | 
छोड़कर उठ जाते ओर हमलोगों के साथ बाहर निकलकर | 
ताश का खेल देखते | यही उनके मनवहलाव का साधन 
होता | रात को कोरी में बन्द हो जाने पर चे पुनः पुस्तक | 
लेकर बैठ जाते और जवतक लालटेन में तेल रहता; तबः || 
तक पढ़ते रहते | ठ 


पढ़ने के अतिरिक्त उन्हें अपनी पुस्तकों से बड़ी ममता । 
थी। मेरा तो अनुमान है कि उन्हे अपनी पुस्तकों से 
जितना प्रेम था, उतना प्रेम शायद अपनी पत्नी और | 
पुत्र से भी नहीं रहा होगा | अपनी पुस्तके Ga माज् के । 
लिये किसी को देने में उन्हें बड़ी पीड़ा होती थी । हजारी- 
बाग जेल. में बाबू शाज्ञ धर सिंह, देबत्रत शास्त्री और यैं | 
तीन ही ऐसे व्यक्ति थे जो उनसे पुस्तकें प्रा कर सकते | 
थे, सो भी बड़ी कठिनाई से | उनकी जो मी पुस्तक 
हमलोगों के पढ़ने लायक होती उसे वे रात को बन्द होने 
के समय हमलोगों को देते | रात को ही हमलोग जितना 
पढ़ सकते थे, उतना पढ़ते । सबेरा हीने पर ताला खुलते. 
ही उनका पहला काम था हमलीगों से पुस्तकें ले लेना 
' और सन्दूक में बन्द कर लेना ।. जबतक हंमलोग Ge 


| i नहीं लेते थे तबतक रोज यही सिलसिला चलता 


रहता था। 
अपनी पुस्तकों को वे गन्ध भी किसी को नहीं लगने 


देते थे । जिस पुस्तक का वे पढ़ते रहते थे, उसे छोड़कर 
उनके टेबुल पर एक भी पुस्तक नहीं रहती थी | सभी 
पुस्तके सन्दूको में ताले के अन्दर बन्द रहती थीं | 

श्रीवाबू का ज्ञान व्यापक था| मैंने हजारीबाग जेल 
में उनके पढ़ने का तरीका देखा | मान लीजिये कि वे 
राजनीति की किसी पुस्तक का अध्ययन कर रहे हों और 
उसमें दर्शन की कोई बात आ गईं, तो वे उस पुस्तक का 
पढना वहीं छोड़ देते और दर्शन की पुस्तक पढ़ने लगते 


` और यदि दर्शन के ग्रन्थ में विज्ञान की कोई बात त्रा 


जाती, तो वे विज्ञान का अध्ययन करने लगते | इस तरह 
राजनीति के साथ-साथ दर्शन और विज्ञान भी पढ लेते ।- 


ch 


ज्ञान और विश्वास दोनों मिलकर गुलामी को जन्म देते हैं। ये दोनों जहाँ होंगे, वहाँ 


मिथ्या ज्ञान ही होगा, सम्यग ज्ञान नहीं । 


र वी डन > हर आ 
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श्रीबाबू ने अपने जीवन-काल में कितना पढ़ा 
ओर कितने विषयों को पढ़ा था, इसकी सम्यक ज कारी 
जो लोग चाहते हों, उन्हें सु गेर जाकर श्रीकृष्ण सेवासदन 
के कमला-महेश-पुस्तकालय को देखना चाहिये; जिसे श्रन्त 
में उन्होंने अपनी सारी निधि सौंप दी | पुस्तकों को वे इतने. 
यत्न से रखते थे कि जिल्द के क्रेप में दाग तक नहीं लगने | 
पाता था । ऊपर का भाग ही जो लोग देखेंगे, उन्हे यही. 
प्रतीत होगा कि पुस्तक हाल में ही बाजार से खरीदकर _ 
संग्रहीत की गई हैं । लेकिन, पुस्तक को उलटले: ही दर्शक 
को पुस्तक के पन्नों में रंग-बिरंगे निशान मिलेंगे जो 
वतलावेंगे कि पुस्तक श्रीबाबू ने पढ़ी ही ` 

ऐसा था विहार-केसरी का पुस्तक-प्रेम और उनके | 
अध्ययन को प्रवृत्ति | इन शब्दों के साथ उन्हें स्मरण कर 
मैं उनकी पुण्य स्मृति में अपनी श्रद्धांजलि अर्पित करता हूँ | 


“महात्मा भगवानदीन 


लेखक--धमेदेव “चक्रवर्ती! ' 


हास्य-सम्राट्‌ श्री जी० पी० श्रीवास्तव---आजकलं 
पसक है जिसका मैं पूरा आनन्द ले सका | 


। हास्य कहानियों का अनूठा संग्रह 
-— - गान पर भा तन्ना है 


के हिन्दी के हास्य रस की पुस्तकों में यही अकेली 


हास्यरसाचाय श्री शरन्नपूर्णानन्द-इस ( हास्य ) चेत्र में बहुत थोड़े लेखक हैं जिनकी मैं सचमुच 
: रा हू | चक्रवतींजी उनमें प्रमुख हैं। आप हास्य का गुर पहचानते हैं. | , 
|. Tae हास्य कवि “बेढब? बनारसी--श्री चक्रवर्तीजी की रचना पढ़कर बड़ा आनन्द हुआ | शिकायत 
| पह है कि लेखक महोदय कम क्यों लिखते हैं । इन्हें तो हिन्दी के हास्य 


ग्रस्तावना-- AST’ बनारसी ह 


व्ण स्यि 
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 पस्तक-प्रम ओर पाठका 


श्री विश्वनाथ सिंह 


स्वर्गीय -बिहार-केसरी के अध्ययन तथा पुस्तक-प्रेम 
की बात “प्यारे हरिचंद की कहानी? की तरह अपने प्रान्त 
में अकेली रह जायगी? लगती है। इस अध्ययन तथा 
ग्रंथ-प्रेम की कहानी के खुले प्रष्ठ, श्रीकृष्ण सेवासदन सु गेर 
- के 'कमला-महेश-पुस्तकालय? में दिए हुए उनके ग्रथ हैं, 
जिन्हें देखते ही कोई स्तम्भित होकर प्रमाणाहत हो 
जायगा | फिर भी, उनके यावत्काल के सान्निध्य सें मैंने 
` जो-कुछ समीप से देख-सुनकर पाया, उसी के आधार पर 
अध्ययन तथा पुरतक-प्रेम से संबंधित उनकी कुछ विशेष 
` आदतें और प्रसंग यहाँ उपस्थित कर रहा हूँ | 
अपने ग्र थ-संकलने में से इस समय तक asa हजार 
के करीब ग्रंथ इस पुस्तकालय में उनके दिए. हुए हैं | 
ये सभी ग्रंथ उनके पढ़े हुए हैं । किन्तु, इनमें से किसी 
पर भी उत्होंने अपना ग्रधिकार-सूचक नाम और पता; 
एबं हाशिए आदि पर किसी प्रकार के हस्ताचरित 
टिणण्‌ आदि तक नहीं लिखे हैं, जिनसे कि यह पता चल 
सके कि इनसे उनका कोई संबंध तक रहा है | हाँ, इन 


और उसका प्रमाण है, प्रायः सभी ग्र थो के विशेष-विशेष 

' प्रसंग-पृष्ठों का विशेष-विशेष महत्व-सूचक भिन्न-भिन्न 
. रंगो की पसिलीं से पंक्तिपंक्ति पर रेखांक्रित होना | 

` इन'ग्रथों को उन्होने जिस-जिस समयानुक्रम से 
' खरीदा, वेसे-ही-वेसे पढ़ते और दर्ज करते गए हैं । अतः 
` उन्होंने इन्हें किसी ।वषय-वर्यीकरण या सूचीकरण की 
आधार कभी: नहीं fear) शायद अपने अध्ययन या 
'काल-परिचय की सहूलियत के नाते, वे इन पुस्तकों के. 
विषय-वर्गीकरण या सूचीकरण चाहने: वाले अपने धनिष्टो 
की इस माँग की त्रवहेलना भी कर जाते रहे हैं | 


Ld 


| हीं रखा करते थे और जव अपने इस ग्रथ-भंडार से दर 
„ पॅटने आदि स्थानों में रहते थे तो वर्षा आदि किसी 
` प्राकृतिकः git के आने पर- तत्काल फोन से वहाँ के 


अंथों का उनसे जो संबंध रहा दै, वह है उनका अध्ययन' 


` वे अपने इस सारे ग्रे थ-संडार की चावी अपने पास 


॒र-ब-केस्त् रु 8 


fll 


स्थानीय अधिकारियों, यहाँ तक कि कलक्टर आदि को भी 
दोड़ाकर यह समाचार जान लेते थे कि उनके ग्रंथ-भंडॉर 
को वर्षा आदि staat ने कोई हानि तो नहीं दी है। 
यों वे हर किताब को मूल जिल्द तक सुसजित तथा || 
सुरक्षित रखकर ही पढ़ लिया करते थे, फिर भी यदि 
प्रसवाली जिल्द कुछ फट-टूट गई, तो उसे बदलते नहीं 
थे, वल्कि उसे ऐतिहासिक वस्तु की तरह ज्यो-काऱ्यो 
सुरक्षित रखा करते थे |. : 
उन्होंने हिन्दी रस-साहित्य का भी विशेष अध्ययन 
किया था, यद्यपि बोध-साहित्य के विषय में वे अधिकतर | श्र 
ग्रंगरेजी पर ही निर्भर रहै | रस-साहित्य के इस अध्ययन, 
के आधार पर उन्होंने यह मत बना लिया था कि उच | 
दी का पुराना पद्य-साहित्य तो बहुत अच्छा लगा, मगर | 
गद्य-सा हित्य तो तब से लेकर आज तक का नहीँ] | 
उनके विशेष अध्ययन के विषय याथ मिकतापूवक 
क्रमशः राजनीति, दर्शन तथा मनोविज्ञान कहे जा सकते 
हैं | इधर गत ४-५ वर्षा मे. उनकी विशेष प्राथमिक रुचि 
जीव-विज्ञान और परलोक-तत्व की ओर . गई थी | 
: मेने यह पूछा भी कि. इतने fea बीते, अब यह विषय, 
क्यों पढ़ रहै. हैं? उन्होंने कहा कि मैंने अपनी सारी | 
पिछली पढ़ाई से यह निष्कर्ष निकाला हैं कि मनोविज्ञान 
और परलोक-तल जाने बिना किसी भी विषय के अध्यय 
के सहारे तत्व पाना कठिन. है; और हाँ, मनोविशाने 
a जानने के लिए जीव-विज्ञान, जानना बड़ा 


: अपनी और उनसे दूसरों की. भी कविताएँ सुन 
और हिन्दी-कविता के विषय में पर्यास आल 


) : पुस्तक जगते 


ग्रंथ-पठन-प्रोम इतना स्वाभाविक था कि दूसरे | 


| 


उनका 2 
लोग बिना पढ़ें भी महत्वाकांक्षा SAT दुस्साहस क्योंकर 


कर लिया करते हे ऐसा आश्चयपृवक सोचा करते थे | 
कईबार उनसे ऐसा सुनने का माका भी विभिन्न लोगों 
को मिला होगा, जबकि उन्होंने अपनी राजनीतिक संस्था 
के कुछ कुपढ़ों या शिक्षित अपाठकों पर व्यंग्य करते हुए 
उन्हें जाहिल तक कह दिया हो | * 

पहले कहा है कि वे अपने सारे संकलित ग्रथों को 
पढ़ गए हैं और उन्हें विभिन्न रंगों की पेंसिलों से स्थान- 
स्थान पर रेखांकित भी करते रहे हैं | हर रंग का रेखांकन 
उनके लिए अलग-अलग ढंग का महत्व रखता था, जोकि 
किसी हाशिये के नोट से किसी कदर उनके लिए कम 


नहीं होगा | हाँ, विभिन्न रंगों के रेखांकन का उनका 


बादवाले पाठकों को अवश्य भेलना होगा | पढ़ते समय 
उनके मनन के दृष्टिबिन्दु अवश्य ही २५-३० प्रकार के तो 
होते ही होंगे, कारण, इसके लिए वे फिर पाँच-पाँच 
प्रकार के रंगों की पेंसिलों से कई वजन के रेखांकनः करने 
का क्यों विशाल अभ्यास बनाए हुए थे १ आज भी उनके 
श्र थःभंडार में जाकर देखा जा सकता हैं कि इस रेखांकन 


के निमित्त उनके पास चार सौ के करीब विभिन्न प्रकार 
की पसिलें थीं | : 


AT एकछत्र पाठक और आदर्श पाठक थे | 
उन्‍होंने कुछ-बहुत लिखा और कहा भी है, जितना कि 
अभी पाप्य है) शेष लिखितों और कथितों का संकलन 
[ [रना अभी बाकी है। फिर भी कहा जा सकता है कि 
सी मुकाबले में उन्होंने काफी कम ही लिखा है। क्यों 


मे लिखा है र्मिक के मन में 
लखा है--यह मा प्रश्‍न सभी सहृदयों के मन में 
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आष संस्कृति तथा साहित्य की संदेशवाहिका 
सचित्र संस्कृत मासिक पत्रिका 


दिव्यन्योतिः 
विशेषांकसहित वार्षिक qo ६) : एक प्रति ६२ न. पे. न 
संस्थापक तथा संपादक सर्वतन्त्र स्वतन्त्र 
च 0 sa gt ht pe we 
श्री आचाय दिवाकरदत्त wat 
विशेष आकर्षण 
-षरल संस्कृत सांस्कृतिक साहित्य का सुजन 
प्राचीन तथा अ्रर्वाचीन ज्ञानविज्ञान के समन्वय के साथ 
ज्योतिषायुवेंद एष कर्मकारड के सिद्धांतों का विश्लेषण | 


४-तालोपयोयी शिक्षाप्रद साहित्य ५-नारी जीवन ६-संस्कृत | 
जगत में बोद्धिक क्रान्ति तथा नई चेतना का जागरण । | 


अविलम्ब लिखिए 


व्यवस्थापक, दिव्यज्योतिः 


आनन्द लॉज खाजू , शिमला-१ 


निष्कष को तय कर कुछ लिख सकू | देखू, इस अमुक 
विषय पर कुछ पढ़पढ़ा कर जल्द ही कुछ लिख लू।” 
इसी प्रसंग में लोगों ने उनसे आतमकथा-जेसी चीज 
लिखने का भी कई-एक वार तीव्र आग्रह तक किया है. 
इस आग्रह पर वे. पहले तो हुँसकर टालते रहे हैं, और 


बाद में तो mma तक गए हैं | हाँ, पता नहीं 
प्रकार आकाशवाणी वालों ने उनसे “मेरी जेल-यात्राएँ 
शीर्षक सरस और रोचक प्रसंग प्रसारित क 


लिया at) 
यद्यपि वे बहुत कुछ चाह कर और पढ़कर 
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ऊपर कहा गया है कि उक्त पुस्तकालय में उनके 
तेईस हजार प्राणाधिक प्रिय ग्रथ हैं। मगर, SAA थों 
कौ बैठकर पढ़ने के बहुजनीन साधन, रखने की आल- 
मारियाँ, दरी-कलीन-पर्दे-सोफे-टेबुल आदि सभी कलात्मक 
तथा श्रेष्ठ साधन भी वहाँ उनके ही हं। वे उन सा घनों 
पर से भी अ्रपना जद्दाँ कहीं लिखा नाम मिटवा देना 
चाहते थे | मगर 

पुस्तक-सर्वस्व श्रीबाबू की यह बात भी संस्मरणीय ही 
है कि वे अपने कोमार्य के बाद ब्राले सारे जीवन में 
पुस्तकों की दूकान फे सिवा और किसी दूकान पर कभी 
नहीं गए | 

यो, प्रचारात्मक तौर पर साधारण जन उन्हें राज- 
नीतिगत ही समझते रहे हैं | मगर, इन पंक्तियों का लेखक 
ओर जिसने भी उन्हें अध्ययन-मननगत देखा है, वह हरेक 
व्यक्ति तो यह stam ही कि अपने इस संस्कारप्रबणु 
प्रान्त मे, प्रान्त की प्रतिष्ठा के अनुरूप, तीन ही महान्‌ 


it 


बंगभाषां के मूर्धन्य साहिव्य-शिल्पी 
श्री बुद्धदेव वसु की प्रख्यात उपन्यास-कृति 


शेष पांहुलिपि 


अनुवादक : श्री अनूपलाल मंडल 


संस्मरणात्मक शेली में लिखे हुए इस श्रेष्ठ सा हित्य-शिल्प में साहित्यकार की सारी चिन्ताधारा तमाम ११ 
ओर श्राघातों के मूवी कैमरे में नेगेटिव होकर चित्रित हुई है | जिसको सकारने या पाजिटिब रूप देने का निम 
हर सहृदय पाठक के मन को अभिभूत करता है | किसी विचारशील feel के सारे निस्संग कृत्यों-अकृत्यों को ४. 
से afta शायद ही कहीं तटस्थतापूर्वक उपस्थित किया गया हो | 

सुन्दर कागज और मुद्रण : 


मूल्य : २४० 


JFA रए ड IFA 
अशोक राजपथ, पटना-४ _ 


Kangri Collection, Haridwar 


rukul 


पुस्तक 


व्यक्ति ग्र'थ-द्रश कहे जा सकते हैं | पहले तो स्वगीय. 
संब्चिदानन्द सिनहा, दुसरे : स्वर्गीय sto अमर 
आर तीसरे हमारे स्वर्गीय श्रीबाबू | 

कहा जा चुका है कि पुस्तक-दुकान के fy 
किसी दूकान के समक्ष mat बनकर कभी उपर 
au) सरस्वती के इन परम शरणागत के शरीरार 
पदं भी इसी पुस्तक-दुकान को ही प्राप्त gan] 
२८-१२-१६६० की संध्या को वे कलकत्त में| 
स्पिक कम्पनी की दूकान पर ग्रंथ-ग्राहक के नाते! 
ax वहीं खरीद करने के बीच रोगाइत ही 
तो फिर ३१ जनवरी '६१ के दिन १-२० पर शु अन 


होकर ही उठे | कहावत है: उदेति सविता amy चीन 

एवास्तमेति च । सचमुच इस सूर्य का सारखत-ता॥ राजः 
ही उदय हुआ और सारस्वत-ताम्रता में ही Aw 

सूर्य की सम्पत्ति थी तो यही, विपत्ति थी तो यही | | सूफी 

- oR विश्व 

| az 

रचि 


iq 0 
॥ दश 
नी 
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NY) Vadim A 
संग्रह करने योग्य अमूल्य ग्रन्थ 


कोश | `` ` राहुल सांकृत्यायन १५५०० 
हिन्दी कोष go कालिकाप्रसाद आदि २५:० of आर्ट लिया रघुनाथ सिंह THe पी? _ vee 
oe do मुकुन्दीलाल श्रीवास्तव १४.०० इतिहास = 
उपर a fas शाब्द कोश » ४:०० | भारतवर्षका इतिहास एक इतिहास-परेमी भाई परमानन्द ८००० | 
| पारिभ त्य कोश सं० डॉन घीरेन् वर्मा आदि २०९० ol पश्चिमी यूरोप (प्र० भाग) अनु० छविनाथ पारडेय _ ४००० 
शरीर हाता , > गान्धी हत्याकारड do विहंगम OC) 
हुआ। | बृहत्‌ रगे जी हिन्दी कोश Slo हरदेव बाहरी ३०००० न > स्त्र = 
त्ते मे राजनीतिक पुस्तक जेल के वे दिन विजय aah पडित ९६ 


. नाते | भारतीय राजनीति : 


विक्टोरिया से नेहरू तक रामगोपाल एम ए ११०० SF स्मरणीय मुकदमे . डॉ० कैलाशनाथ काटजू. ८०० 
चक 


मेरे बचपन की कहानी श्रीमती नयनतारा सहगल ६०० 


ए अ थान डॉ० सम्पूर्णानग्द A na 
my अ तारा ह्य न > गिकर ५००० महात्माजी और महाराज विपिनचन्द्र मवेरी १-५० 
बता any चीन; कल और AA के० एम० WTR सादित ; 
| राजनी प्राणनाथ विद्यालंकार ४-५० की 
वृत-ताप्न राजनीति शास्त्र ह = ae चक्रो क्ति और अ्रभिव्यंजना रामनरेश वर्मा एम० Yo | 
Fe | धम आर दर गीतिकाव्य ste रामखेलावन पाण्डेय . 
£ सकी मत : साधनां और साहित्य रामपूजन तिवारी ११:०० ' ' 
बही || र कः ० रघुनाथ सिंह एम० पी ६-४० तुलसीदास और उनका युग डॉ० राजपति दीक्षित... 
_ | विश्वके धर्म-प्रव ० पी० ० र य 
आह... र ह क eee ,5५|घरातल शान्तिप्रिय द्विवेदी a 
BRUNO तया, स्वः oe ee हु कल्पलता आचार हजारीप्रसाद द्विवेदी २-५० . 
ऱ्या ET र oN a र ८) काब्यप्रकाश (मम्मटकत) मग १६:०० 
| दर्शनका प्रयोजन ० भगवान ५५.० कथा साहित्य - 
; नीतिशास्र ` सुश्री शान्तिजोशी ` ८°०० उलुकतन्त्र बेलदेव प्रसाद्‌ मिश्र ares 
पालि ग्रन्थ ` शिव साधन बलदेव प्रसाद मिध २९४० 
पालि व्याकरण ' भिन्नु घर्मरक्षित ` २.२५ तूफान सर्वश्रेष्ठ कहानी लेखकों की कहानियोंका संप्रह २:५० |. 
महापरिनिडबान सुत्त' १2 ३-५०पुनजीवन . महात्मा टालस्टाय ६:५० 
| पत्रकारिता | oe कत्त व्याधात serene a 
पत्र भर पत्रकार माननीय कमलापति त्रिपाठी. ६:५०|चूतन अह्यचारी ue Rae Pee 
भारतीय पत्रकार कला de रौलेरड ई० बूहसले  _६:५०|देशभक्त और देशद्रोही उमर यण ATT ae 
समाचार पत्नांका इतिहास qo अम्बिकाप्रसाद वाजपेयी ६-५० यासच ` जुरासाकी शिकाबू र 
आधुनिक पत्रकार कला रा० Xo खाडिलकर : | गंजीकी कहानी त 
मनोविज्ञान आदश जीवन चरित्र 
2428 डू सांकृत्यायन. 
शिक्षा मनो विज्ञान हंसराज भाटिया र रू ५०० सरदार पुर्वी सिह र राहुल : a 
सामात्य मनोविज्ञान ! 39 EE कब्र 


भ्रमर 
3 जै में पचीस दिन uc २०. खाडिलकर 


अमो - रघुनाथ सिंह एम० पी० | 
_ रा० र० खाडिलकर 
रघुनाथ सिंह qe qo ७: 


जहाँ तक मैं जानता हूँ, श्रीवावू उपन्यास और 
- कविताएँ बहुत कम पढ़ते थे। सन्‌ १६३० ई० के 
नमक-स्याग्रह में जब वे जेल गये थे तब स्वर्गीय बाबू 
पारसनाथसिंह ने उन्हें बनंड शा के सभी नाटक मिजवाये 
थे | रोम्याँ रोलाँ का भारी-भरकम उपन्यास, जीन क्रिस्तोफ 
भी उन्होंने पढ़ा at) इसी प्रकार इब्शेन के नाटक भी 
उन्‍होंने पढ़े थे । हिन्दी पुस्तकों में प्रेमचन्द को तो उन्होंने 
' स्वेच्छया पढ़ा था, मेरे कहने से उन्होंने हजारीप्रसादजी 
की पुस्तक “बाणभट्ट की आत्मकथा? भी पढ़ी थी | हजारी- 
प्रसादजी को भाषा उन्हें पसन्द आयी थी और उत्साहित 
होकर उन्होंने उनके निबन्ध-ग्रन्थ भी खरीद लिये थे | 
alana का हृदय कवित्वपूर्ण था | वे राष्ट्रीय कविताओं 
से विद्ध होकर, प्रायः, रोने लगते ये। सन्‌ १६३५७ ६० 
में एक बार परिडत धनराजशर्मा ने अपने गाँव में 
_ साहित्यिक गोष्ठी का आयोजन किया था जिसमें श्रीवाबू 
के सिवा पंडित जनार्दनप्रसाद झा द्विज, पंडित 
नन्दकिशोर तिवारी, में और कुछ अन्य साहित्यिक भी 
मौजूद थे | उस दिन मेरी कविताएँ सुनकर श्रीवावू मसनद 
` पर सिर पटकपटककर रोने लगे थे | उससे एक वर्ष पूर्व 
छपरे में जब मैंने पूज्यवर राजेन्द्रवावू को कविता सुनायी 
थी तब वे भी रोये थे | किन्तु, श्रीवावू की भावुकता बहुत 
बेकाबू थी | भ्र 
४ लेकिन, कबिता के उतने अनुकूल 
श्रीवाबू कविताएँ : 


श्रोता होने पर भी 
पढ़ते नहीं थे |. वैसे, हिन्दी की पुस्तकों 
| * उनका अच्छा विचार नहीं 
'ग्रंगरेजी के-जरिये उन्होंने विश्व के बड़े-से-बड़े ता 
रे । पढ़ें थे और हिन्दी में उन्हे जब उस ऊँचाई की चीजें 
ह मिलती, वे निराश हो जाते थे | यह Brat सुनकर 
कभी-कभी हम लोग विचलित भी हो उठते थे | एकवार 


“मालिक, हिन्दी का. दुर्भाग्य 
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श्रीना न्‌ का FI PILI 


| 


[| 
iN} 


क्री रामधारी सिंह दिनकर 


वाले विद्वान्‌, अक्सर, . 


श्रद्धा से नहीं पढ़ पाते थे जिनसे उन्हें थोड़ा-बहुत संत 
होता | “संस्कृति के चार अध्याय” नामक मेरा ग्र 
उनके पढ़ने के योग्य था | किन्तु, वह पुस्तक भी वे आदि) 
अन्त तक नहीं पढ़ सके। पूछने पर एक वार बोले, आप 
पुस्तक पढ्ने के लिए बहुत ऊँची कल्पना के पंख चाहिए| 
मैंने निवेदन किया, “यही वात यदि आपने कविताग्रो ह| 
वारे में कही होती तो उसे मैं अपनी प्रशंसा समझता | किल 
इस सीधी-सरल किताव की तो यह निन्दा ही हुई |” | ६ 
ams} में उनका ama किन-किन विषयों कै 
पुस्तकों से था, इसकी गिनती नहीं की जा सकती | कवि 
श्र उपन्यास को छोड़कर वे सभी विषयों st geal 
जमा करते थे | इतिहास और अर्थशात्न पर उनकी विशे 
श्रद्धा थी; किन्तु, दर्शन, मनोविज्ञान, भौतिकी और खगो 
विद्या, आत्मकथा और जीवनचरित, जीवविज्ञान at) 
नवंशशास्त्र, इन सभी विषयों पर उनका एक समान प्रेम था| 
धनी जैसे धन और कामी जैसे कामिनी को देश | 
कर खिल उठता है, पुस्तकों की दूकान देखक - 
श्रीबाबू उसी प्रकार खिल उठते थे। यदि हवाई जहांग। 
से दिल्ली जाना है और लखनऊ में घंटे-आध-घंटे 
अवकाश है तो उस वीच पुस्तक दिखाने का aa 
लखनऊ के किसी पुस्तक विक्रेता को पहले afi 
देते थे। दिल्ली पहुँचते ही, वे शीध्र-से-शीध, किसी 
विक्रेता की दूकान पर चले जाते और पसन्द करने 
ढेर:की-ढेर पुस्तकें अपने घर ले आते थे | मिलचेवा 
रहे हैं, बातें कर रहे हैं और श्रीबाबू ममता से 
पुस्तकों को देख रहे हैं | दिल्ली, पटना, लखनऊ, क 
और बंबई में ऐसे कई पुस्तक-विक्रोता हैं जो 
उनका एक शाही गाहक संसार से उठ गथा । | 
तेईस वर्षों तक राज्य करने पर भी. शाः ; 
उन्हे रुळू नहीं वना सका, न राजनी 
मालिन्य पैदा ई कारः 
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श्री वीरेश्वर शास्त्री 


( पुस्तकाध्यक्ष, कमला-महेश-पुस्तकालय, मु गेर ) 


“पने देश-विदेश में बहुत-से . पुस्तकालय देखे | 
परन्तु मेरा विश्वास है कि जहाँ तक व्यक्तिगत पुस्तकालय 


' का प्रश्न है उनमें Mary का पुस्तकालय सबसे बृहत्‌ एवं 


श्रेष्ठ है।” उपयु क्त विचार हैं केन्द्रीय वाणिज्य-मंत्री 
श्री मुरारजी देसाई के, जो उन्होंने कुछ वर्ष पहले स्वर्गीय 
श्रीबाबू के पुस्तकालय को देखते समय व्यक्त किये थे । 

स्वर्गीय विहार-केसरी का वही पुस्तकालय अब 
श्री कृष्ण-सेवासदन, मु गेर के कमला-महेश पुस्तकालय 
के नाम से प्रख्यात है, जिसके लिए हम मु गेरवासी अपने 
को गौरवान्वित मानते हैं, जिसे सु गेरबासियो «ने अपने 
परमप्रिय नेता के प्रति श्रद्धा और प्रेम के कारण, उनके 
गौरव और प्रतिष्ठा के अनुरूप कायम किया है। ' _ 

आइए, मैं आपको स्वर्गीय श्रीवाबू के इस. पुस्तका- 
लय का दर्शन कराऊँ, जो तीर्थो-का-तीर्थ है और जहाँ 
उनकी आत्मा बसती है, जहाँ कि वे आज भी जीवित 
दीख पड़ेंगे | केवल शर्त यह है कि इसके लिए आपमें 
साधना वोली योग्यता ओर भक्ति चाहिए | 

यह उनकी बेठक है-आधुनिकतम साज-सज्जा से 
सुसज्जित | यहाँ वे विशिष्ट व्यक्तियों से ही मिलते थे | 
और, इन आलमारियों में आपको शरीरशास्त्र, 
नक्षत्र एवं ज्योतिष-शास्त्र जैसे विषयों 
"पर 'एक-से-एक उत्तम ग्रथ frat ।- क्या आपने - 
ज्योतिष शास्त्र एवं नक्षत्र-विज्ञान के प्रति उनके विशेष 
अनुराग की बात नहीं सुनी, जिसके कारणं gee बुढ़ापे 

भी गणित पढ़ने की आवश्यकता पड़ी ? और, रात में 
Tl के सूद्म अवलोकन के लिए टेलिस्कोप खरीदने 


_ की बात तो आपने सुनी ही होगी | 


आइए, आगे बढ़िए। यंदि आपने पुस्तकों को 
! का लोभ संवरण नहीं किया, तो पुस्तकालय के 
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॥ | 


-नहीं सुनी ? तो सुनिए 


पहुँचे कि आलमारियों को दोहरी पंक्ति २ 


अ्रालमारियौं में सजे २२ हजार ग्रथों में से अभी तो आप | 
पहला और सबसे छोटा भ्रंश ही देख पाए हैं । 
यह रहा उनका शयन-कक्ष | दरी-कारपेट पर “पलंग 
और उसपर डनलप गद्दा | अगल-बगल कुर्सियों पर भी 
डनलप गद्दे और सामने आईने वाला टेबुल, जहाँ पर 
मुख्यमंत्री घन्टों विश्रामपूर्वक अध्ययन करते और सरकारी 
कागजातों को देखा करते थे | आप शायद शयन-कक्ष 
में आलमारियों को देखकर आश्चर्य कर रहे हैं। जी हः 
इनमें मुख्य-मुख्य विषयों की वे पुस्तके हे, जो “पिछले: 


लाल-हरी रंग-विरंगी - पेसिलो के चिह्न उनके अध्ययन 
अगाध ज्ञान एवं पुस्तकःप्रेम की कहानी स्वयं अपनी 
जुबानी कहेंगे | आप इन कमरों की : सजावट देख कर 
चौंकते क्यों हैं? कला एवं संस्कृति के प्रति उनके अगाध 
प्रेम एवं सुरुचि सें अजाना कोन है १ उन्हें तिनका : 


कमरों को संजाते-सँवारते हे |. क्या आपने “कमला 
महेश-पुस्तकालय' के उद्घाटन के समय की यह: कह 


पटने से पुस्तकों का ढेर-का-ढेर नित्सप्रति 
था और उन्हं ऊपर के कमरों में पहुँचाया जा 
दो-मंजिले केःसारे कमरों को खाली कराया ग 
आलमारी- तथा पुस्तकों को रखने की जगह. 
संचालक-गण हैरान ओर परेशान कि उन्हें 


Fd \ | टं गी मौन ee 2. 5 (रघुवर 


कोई रईस नहीं, ओर न मेरी पुस्तक ही शोहरत और 
प्रतिष्ठा के लिए खरीदी हुई हैं। ये मेरी जिन्दगी की 
पूंजी और जीवन से भी ग्रधिक प्रिय हैं । पुस्तकालय 
ग वातावरण AL, कलात्मक और सुरुचिपूर्ण न इुश्रा 
तो पाठक को उत्साह एवं प्रसन्नता क्‍या होगी अर 
स्थिति में न कला का विकास होगा और न 


साहित्य की आराधना | 
इमलोग इस सुधर डॉट के बाद भींगी बिल्ली की तरह 


भी: पुस्तकालय फे रूप में परिवर्तित कर दिया गया | 
अब तो संपूर्ण श्रीकृष्ण सेवापदन ही पुस्तकालय 


हाँ, और यह है मुख्यमंत्री के निजी पुस्तकालय का 
सरा कमरा, जिसमे आलमारियों में केबल धर्म, दर्शन, 
[न एवं इतिहास की पुस्तके हैं । ये विषय. मुख्य- 
बहुत प्रिय हैं, विशेषकर दर्शन-शास्त्र | पुस्तकों की 
ही से यदि श्राप परिचित हैं तो उनकी कहानी भी 


रोष ज्र Q 
Res 


शा कागज 
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की सवोन्नत सामग्नियाँ हैं | 


। दिल में ने. नहीं fear) उनके. 
ने जी शुद्धता, कोमलता और उच्चता 


पुस्तक-जगत 


उनका सर्वाधिक प्रेम और प्रेम से भी अधिक ममत्व था, _ 
कि जिसके कारण वे पुस्तकों को अपने आप ही श्राल- | 
मारियों में सजाते थे । पुस्तकों को आलमारियों में क्रम 
से रखने का उनका अपना ढंग था | क्‍या मजाल कि 
पुस्तकों को कोई स्पर्श भी कर ले, और वह उनकी aha 
पारदर्शी आ्ाँखों से छुपा रहे ? : 
मुख्यमंत्री के संबंध में यह कहानी तो विख्यात ही है 
कि जिन्दगी में वे कमी किसी दूकान पर नहीं गए, परन्तु | ' 
पुस्तकों की दूकानों पर घंटों ठहरना वें अपना गौरव | 
मानते थे । = 
हाँ, तो अब आप आगे बढ़े | शो-केस में सजी चांदी | 
की तश्तरियों तथा कॉस्केट आदि को देखने का लोभ | 
MIT संवरण कर । - . | 
अब आप सुख्यमंत्री के चौथे कमरे का निरीक्षण कर | 
रहे हैं। यह कमरा सभी कमरों से उन्हें सर्वाधिक प्रिय रहा | 
है | इस कमरे की बनावट और सजावट का अपना रूप . त 
है | इस कमरे में वे पूरव की ओर पश्चिम-मुँह बैठते थे | 
इस कमरे की दीवार के चारों ओर २३ आलमारियों में | 4 
राजनीति एवं समाज-शास्त्र के ग्रथ हैं, जो ख्यातिप्राप्त | 
शासक ओर राजनीति के शतावधानी श्रीबाबू के अध्ययन 


माफ कीजिएगा, पुस्तकालय बन्द होने का समय। 
रहा है। आपका देखना अधूरा रह गया। इसका मुझे 
खेद है | परन्तु मेरा विश्वास है कि यदि ज्ञान के प्रतिं 
आपकी सच्ची रुचि है तो इस तीर्थो-के-ती्थ के निरीक्षण 
के लिए आप निश्चित रूप से यहाँ पुनः पधारेगे | | 


क्ट, | पक. See ea 
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इधर अपने यहाँ के एक विख्यात लेखक की एक 
पुस्तक की समीक्षा करते हुए एक अच्छे समीक्षक ने यह 
लिखते हुए अपनी समीक्षा समासत की है कि --पाठकंगर 
इस पुस्तक को पढ़कर यह मानने को वाध्य होंगे कि ये प्रौढ़ 
साहित्यिक. आज भी. समाप्त नहीं हुए हैं. केवल इतनी ही 
बात नहीं, वल्कि अब भी नवीनतम ओर सार्थक रचनाओं 
की सृष्टि इनके द्वारा संभव है | 

समीक्षक की इस टिप्पणी को पढ़कर हमारी यह 
धारणा भी हो संकती है कि प्रौढ़ होने के साथ-साथ 


. साहित्यिक जैसे अब और कुछ लिखने के लायक नहीं 


रहा करते हों; तब भी, इन आलोच्य विख्यात साहित्य- 
कार की इस पुस्तक के मामले में यही विशेषता है कि 
इतनी उम्र हो जाने के बावजूद ये लिखते ही जा रहे हैं 


ait केबल लिखते -ही नहीं जा रहे हैं, बल्कि नई और 


सार्थक रचना की भी इनसे संभावना है; अर्थात्‌, इनकी 
यह स्थिति सचमुचं ही विस्मयजनक है | जिस प्रकार 
प्रौढ फुटबौल-खिलाड़ी को मैदान में आकर खेलते देखने. 


`प्र हमलोग विस्मित हुआ करते हैं, लगभग उसी भंगी 


से ही इन समालोचक ने इन प्रौढ लेखक को देखा है । 
हम इन प्रौढ़ लेखक की रचना के उत्कर्ष पर विचार 

करने नहीं जाना चाहते; - बल्कि हम तो इस उपयु क्त 

समीक्षा के अधिकृत भाव से आन्दोलित होकर इस क्षण 


` यही जानना चाहते हैं कि आखिर यह धारणा ही. क्यों | 


की गई कि प्रौढ़ बयंस्‌ में लिखने का उत्कर्ष कम हो जाता 
है? क्रिकेट के खेल में साधारणतः यह समभा जाता है कि 
Uh फास्ट-बौलर अपनी उत्कर्धता के तुग शिखर पर 


ANE wee वर्ष की उम्र तक रहता है, श्रौर इसके _ 
` _ बाद'ही उसका पतन प्रारंभ हो जाता है; और रणो-बौलर | 

के विषय: में उत्कर्षता का परिचय मिलता है प्रायः वीस ' 
वर्ष की उम्र के बाद से | इसका कारण यह है कि स्लो 

_ बौलर का सहारा उसकी बुद्धि होती है, त कि देहिक मग 

क्त | साहित्यिक का भी सहारा उसका मनन ही होता... 


खे व्याज ग्री SAT नहीं 
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श्री सुप्रिय पाठक 


छु 


लेखन का मान भी उतना ही उन्नत होता गया है । नामो 

का उल्लेख करके अपनी इस बात को प्रमाणित करने की 

शायद कोई जरूरत नहीं है | 
fara, इसके बावजूद देखा गया है कि हमारे 


लिख सकना एक आश्चर्य की चीज समझी जा र 
अर्थात्‌, जिस चीज को खाभाविक और संगत. सिद्ध 
चाहिए, वही हमारे लिए अस्वाभाविक और. 
प्रतीत हो रही है । इसका क्या कारण है ! 


की संख्या यथेष्ट होने पर भी, रचनाओं के मानविचा 
नाते; वे अधिकांशतः केबल लेखक ही हैं, शिल्प 
परिणाम यह है कि, उनके गठित युग के तेर 


- जब वे पहले-पहल साहित्य-चेत्र मे उतरे तब से जो 


‘gaat लिखना-क्रमशः खराब क्यों होता 
कारण जानने के लिए हमें यह जानना जरूरी 
उन्होंने आखिर किस परिमाण में लिखा है। 


पत्रिका के संपादक उस लेखक को अप 
बाँधना शुरू केर देंगे-इसमें कोई ay 
नहीँ है | किन्तु, आश्चर्य की बात तो यही 
भी उन संपादकों की खुशी बजाने के 
उनके नामं पर बैठना शुरू कर देते हैँ 
` अवसरो पर हम देखते हैं कि एक ही म 
पत्रिकाओं में. इन एक-एक लेख 3 
- लिख मारी है re 
प्रतिदिन. की बातों में से, 


“ar सात महीने की भी हो सकती है | बात कहने के 
` लायक बात पाँच-दस नहीं, बल्कि अधिकतर एक ही 
होती है। कोई भी दायित्ववान लेखक असार रचना के 
लिए प्रस्तुत नहीं हो सकता, फलस्वरूप झट-मट कहानी" 
प्रबंध लिखने फे लिए भी तत्पर नहीं होता । आधुनिक 
| यूरोप और अमेरिका के दायित्ववान लेखक, यही कारण है 
कि, वर्ष में दो-तीन कहानी-पुस्तक निकालने के लिए 
eq नहीं होते, और उनके उपन्यास भी कई अच्छे-खासे 
वर्षो को बिताकर ही प्रकट होते हैं | इसका ही नतीजा 
` यहु है कि चाहे वे जितना ही कम क्‍यों न लिखें, उनके 
हर किसी लेखन को शिल्प के दरवार में स्थान मिलता है, 
और लेखक भी पाठंक के अन्तर में स्थान पाते हैं | वर्ष 
के बाद वर्ष, लोग उनकी रचना के लिए ate किए 
रहते हैं | 
` 'किन्तु, हमारे देश में आज वैसी अवस्था नहीं है | 
प्रचुर पत्रिका और उनके प्रचुर विशेषांक, या उन सवों 
के लिए अपनी क्षमता से भी टप कर कहानी आदि 
खना ही केवल इस दोष का कारण है--इतनी ही 
बात नहीं; afew असली समस्या तो निरापत्ता का ही 
ग्रभाव है | 
सोने का चम्मच अपने मुँह में लेकर पैदा होने बाले 
साहित्यिक, हमें लगता है कि, अब हमारे देश में कोई 
हों हैं। प्रतिकूल रथिक परिवेश में ही ग्राज उन्हे 
पने को अँटाना पड़ता है या उसका मुकाबला करना 
` पड़ता है, और इसी हालत में उन्हें लिखना भी पड़ता है | 
ज इतनी तरक्की हो जाने की चर्चा के बावजूद, हमारे 
(रा में, ग्रच्छा और थोड़ा लिखकर ही भले-भले जीवन 
व्यतीत कर लेने के लायक धन नहीं पाया जा सकता, 


. ग्रापकी पांडुलिपि नि:सन्देह 
॥ क्योंकि प्रकाशक के पास 
बात कही होगी । *** 
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च ह सवोत्कृष्ट रचना है । परन्तु आप यह बात प्रकाशक 
ज इरी-से-बुरी पांडुलिपियाँ भी आई हैं, उनके बारे में भी उनके लेखकों ने शायद ४ 


पुंस्तंक-जंगत | 
जैसा कि यूरोप और अमेरिका में संभव हे | यूरोप और | 
अमेरिका के लेखक एक उपन्यास लिखने के लिए. पाँच- 
दस वर्ष तक तैयारी कर सकते हैं, किन्तु हमारे देश में | 
लेखक को इतनी देर और दूर तक जीवन-यात्रा का कोई 
पाथेय नहीं है कि इस यात्रा को तय कर किसी अच्छे | 


शिल्प की मंजिल वे पा सके | इसीलिए विदेशों के लेखकों 6 न 
के पक्ष में गुरुत्वपूर्ण विषयों भें मगज खपाना संभव होने | भी गा 
के मुकाबले हमारे देश के लेखकों के लिए यही संभव | मातम 
और जरूरी समस्या हो उठती है कि वे अपने भविष्य के | el? 
लिए किस प्रकार निरापत्ता का जल्दी-जल्दी संग्रह कर | कोको 
डाले | इसके लिए उन्हें जो कुर्बानी देनी पड़ रही है, बह | SIE 


वेदनाप्रद ही है | पाठक के नाते हम उनसे असन्तुष्ट हो 
जाया करते हैं, किन्तु लेखक भी निश्चय ही अपनी 
रचना के संबंध में सुख या खुशी का कोई अनुभव नहीं 
कर पा रहे हैं | 

हमारे देश के साहित्य के क्षेत्र में आज एक ऐसी - 
अवस्था आ खड़ी हुई है, जो सचमुच संकटकर ही है। 
शिल्प एवं वाणिज्य के बीच खड़े होकर हमारे कोई भी 
लेखक आज स्वस्तिबोध नहीं कर पा रहे हैं। गंभीर और | 
मर्यादापूणं रचनाओं के लिए यह स्थिति कतई अनुकूल |. 
नहीं है | और, जितने दिन हमारे लेखक आर्थिक या | 
सामाजिक निरापत्ता नहीं पावेंगे, उतने ही दिन लेखकों | 
ओर पाठकों को इस ्खस्ति में ही रहना पड़ेगा | उतने | 


ही दिन एक समय के वायदेदार लेखक की प्रौढ़ बयस्‌ में | |: 


लिखी रचना को पढ़कर आपके समालोचक कहते रहेंगे... 
कि--ये प्रौढ़ साहित्यिक आज भी समाप्त नहीं हो सके हैं; 
बल्कि अब भी नवीनतम और सार्थक रचनाओं कीं सुष्टि 
इनके द्वारा संभव है | PE 


से स्वयं कभी न. 


ET जीन 


a YT AI? 


— 


ST te SRL Nera, (42. 2024 है ७2 


_गैखशाली है। 


Rd TT SDE Seo Eee LN Foo ah SIS SONS Ons Ei Sono 


नेपाली भाषा एक उन्नत भाषा है, क्योंकि इसमें 
भी साहित्य का काफी निर्माण है | इस भाषा ' ने जहाँ 
| मक्त “ग्राश्‍यक”” जेसे सुकवि व लेखक को जन्म दिया, 
॥ इह ma भी असंख्य टिमटिमाते तारे. व जुगनू इसके 
॥ कप को भर रहे हैं । इसका प्राचीन साहित्य भी संस्कृत 
| खंप्राकृत व पश्र श॒ में है हिन्दी साहित्य की ही भाँति 
| इसका प्राचीन साहिंत्य भी पद्य-प्रधान है | लाल-हीरा की 
कधा, प्रह्णाद-भक्ति-कथा, ` प्रेमसागर,  मधुमालती-कथा. 
| अलवेी रानी की कथा, सभी पद्य-प्रधान हैं । इसका 
| saa भी हिन्दी साहित्य की भाँति कठिन परिस्थितियां 
| में हुआ है । 

लीकगीतों की दृष्टि से यह भाषा अंति समृद्ध तथा 
यहाँ के लोकगीतों में प्रेम का 
[mrt है। क्योकि यह स्वाभाविक ही है किं हमारे 


we कवियों ने प्रेम व शगार को नवरसों. में 
| उकृष्ट कहा है न्य 


i>) PAS 
'जा धर प्रेमं न संचरे, ता घट जानें मसांन | 


‘a 
| |` ` नेसे खाल लोहार को, साँस लेत बिन प्राण ।? 
be 

i 


अशात निर्माता, जिनका मुख्य उद्देश्य ही इस प्रेमी मन 


| तेते? दिमाचली लोकगीतों की भाँति नेपाली लोकः 
१ वीररस- गाररस, विरह ब निराशापूर्ण भावनायें 
स्थान पर दीख पड़ती हैं 


oo ले, बाबू ले; gata गर मलाईत, म. 
es US लड़ाई मा फेरी म्रउडु”संगे मां।? _ - 


गा | यह वीररस की विश्वविख्यात धुन 
` "€ इज्ञलणड में भी प्रथम महासमर के 
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` अपनी आदत से मजबूर होकर जाना पड़ रहा है | इसलिए, 


कबीर की यह उक्ति धुव सत्य है । फिर भला साहिय 


4 अपण इच्छा को पूर्ण करना रहा हो, भला कैसे प्रेम “ 


ae ae 
उपे कदाचित आपने भी पेपर See में तैर पर | 


प्र्‌ oa जाती थी | इसका wa ze iat 


खक ल्क _ 


il 


श्री के० एस० राणा 'परढेशी” 


चाहिए | मैं. युद्ध में जा रहा हूँ | क्योंकि युद्ध सदा तो 
चलेगा नहीं, इसलिए उसकी समाप्ति पर मैं विजय प्राप्त 
कर वापस आपलोगों को पास ही त्रा जाउंगा |” 

“शीरु पाते खुकुरी भिरे र, 

जानू पड्यो जरमन के धावे माँ।? 
दो महासमरों ने हजारॉ-लाखों प्रेमी-प्रेमिकाओं के... 
प्रे म-संसार को उजाड़ डाला | युद्ध के मेदान में फटे बम्ब 
व तोपों के -गर्जन व हवाई जहाजों की घरघराहट में भला 
एक वीर किस प्रकार शान्ति से नेठ प्रेमिका को साथ 
ले कल्पना का संसार बसा सकता? वीरों की सन्ताने, | 
जिनकी aot तोपों के गर्जन में फडक उठी, घर पर रह 
न सकीं | मजबूर हो युद्ध-क्षेत्र में मृत्यु का नंगा नाच देखने 
के लिए सेना में भरती हो गयीं । “पतली तेज met 
(भुजाली) को सुसजित कर, चमका कर, आज युद्ध 


है प्रिये | तुम चिन्ता न करो |? -. 

नेपाली भाषा में अज्ञात प्रमी-प्र मिकाओं के 

विवादों, प्रश्‍नोत्तरों का सुन्दर वणेन है| एक प्रर्म 

प्रेमिका से. कहता हैः | 
. “जोछु सत्र भनन्‌ कान्छी, 

रेल को भाड़ा म तिरी लेजाउडंला।?” 


हर 


मपू 


कर दे | यह स्री को वश में करने के लिए पुरुष की 
चालाकी है | प्रेमी, प्रेमिका की ताक में खेत मं छुपा रहा | 
प्रेमिका आई तो उसने उसे मनाया-फुसलाया, पर वह न 
मानी तो एक मुट्टी कूटे हुए धान का चिउरा. देकर वह 
उसे मनाना चाहता है : 
“भालूखोप जान को त्यो सेती मकई, 
खाई हाल्यो पिउरैले । 
हेर न आमा फकाउँछु मलाई, 
एंक gat चिउरैले ॥”? 

ऐ री माँ, सुन | भालूखोप की पहाड़ी वस्ती में जो 
मक्की की फसल हो रही थी, उसे किसी पशु ने खा लिया 
है, aka cca एक मुट्ठी चिउरा देकर मनाना 
. चाहता है। 

मानिनी प्रेमिका के कारण निराश हो, प्रेमी 
कहता है: 
ड “माथीलो बाटो को मान्छे श्रायो, 
tq लाई राम जस्तो । 
टाड़ो को पीरथी न .गरनु होला, 
बरखा को घाम जस्तो ॥? 

“ररे | ऊपर के रास्ते से वह कोन ग्रां रहा है? जैसे 

'रामचन्द्रजी हो |” यह पंक्ति केवल तुकबन्दी के लिए है। 
इसका कोई अर्थ नहीं लगता | वह आगे कहता है, लोगों 
को समाता है कि “दूर की प्रीति नहीं करनी चाहिए, 
क्योंकि यह स्थिर नहीं । जैसे वर्षा. ऋतु में सूर्य कभी 
दिखता है, कभी:श्रोझल होता है; ऐसे ही दर रहने वाले 
 काप्रेम भी स्थिर नहीं रहता |” 


। पता लगने पर वे उसे वहाँ जाने से मना करते हैं | पर 
उस.मनाही को नहीं मानती | उस मनाही के प्रति 
क्रियास्वरूप जो भाव उठते हैं, वे यूँ हैं 


“त्यां तल ने नारान सिमसौर मा 


हलहले को साग छु। 
श्रामा-बाबू ले. न जा wag, | 
पोई को माया लाग छा” ` 


“Si 5555 | नीचे पानी के पास हलहला नामक पौधे 
की साग है।” यह पंक्ति अर्थहीन है, क्योंकि हलइले 
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प्रेमिका प्रेमी से चुपके-चुपके मिलने जाती है | abana! 


पौधा एक घास है, जिसे खाया नहीं जा सकता | यह के 

नीचे की इस पंक्ति को प्रकट करने के लिए तुकबन्दी झा 

है : “मुझे मेरे माँ-बाप वहाँ ( प्रेमी के पास ) जाने से 

करते हैं। पर क्या करूं, अपने प्रेमी का प्रेम ४ 
खींच कर वहाँ ले जाता है।” 

‘cat aa ने नारान सिमसौर मा 

गाई मरेको सीनू' । | 

सेउला राखे - सूखी जाला, | 

Het राखे dtd, हजूर, | 

बजाऊ सुरली ।? a 


z 5 | इनाम 
“रो | नीचे पानी के पास जहाँ गाय मर गई ha £ 


पर हमारी-तुम्हारी पहली भेंट हुई थी | अतः, वह स्था! 
हमारे लिए जीवन भर स्मरण रखने योग्य है | अतः ब 
कोई fag लगाना चाहिए, जिससे वह स्थान सदा हे 
याद रहे | यदि हम वहाँ पेड़ की या घास की डालिगे 
काट कर रख दें, तो वह सूख जायगी और नष्ट ॥ 
जायगी | इसलिए वहाँ अंगूठी रखने पर ही वह स्था 
याद रखी जा सकेगी |” देखिए, प्रेम में वे इतने 
गये हैं कि यदि अँगूठी सोने की - हुई ओर कोई 
उड़ा ले गया तो फिर क्या होगा, इतना भी नहीँ STs 
वैसे में तो स्थान की स्मृति भी जाती रहेगी और gee 
भी होगा | पर, वे भला ay रखने ही क्यों लो] 
यह तो केवल कल्पना हे । 


‘cat तल ने नारान सिमसौर मा, 


.रकसी बेचने खुंड़ी । 
_ लउरो रेकी पेला , जाने, | 
दांत फुक्लेको बुढी, , हजूर, 


बजाऊ सुरली |” | 


एक बूढ़ी प्रेमिका को प्रेमी के पास जा 
लोग हुँसी-ठट्टा करते हैं: “यह बही प्रेमि 


= दार्निलिंग को घोडा. रेस मा, 

भर र xa . पाये तगमा । ड 
ग ` कानडी माथी जेठी लायें,' 

a ‘edt खाको झोक मा 

i लाउरे को रेली argent 


८2 रेलीमाई ( नदी का नाम) | इस नौजवान 
का फैशन अति सुन्दर है । क्योंकि लाल रूमाल में भुजाली 
अति शोभायमान है।” लड़की के मुख से ऐसी तारीफ 
हुन लड़का बोला : “मैंने दाजिलिङ की घुड़दौड़ में मेडल 
॥ इनाम पाया है। इस खुशी में मैंने इतनी शराब पी कि 
| एक्रत्री के घर में होते हुए भी नशे में चूर होकर दूसरी 
| gaa आया।” 

` नेपाली, र गाररस में सुरा और सुन्दरी का वर्णन 
॥ करना कभी न भूले हैं, न भूलेंगे | फिर भी, इंन दो बुराइयों 


अ ' के कारण वे फक्कड़ भले ही हों, पर उस निर्धनता ने 
: £ | -नकी दयानतदारी-सच्चाई-वीरता और प्रण को आजतक 


| कभी कलंकित नहीं किया । 

ई | उन्होंने अपने प्रण ओर कर्तव्य के पीछे प्राणों की 
`| ब्राजी लगा दी | यही कारण है कि. विश्व के कोने-कोने 
| मे वे अपने इन गुणों के लिए उदाहरण बन गये हैं । 


` | जनकवि ने “विवश जीवन” में लिखा : 

| . ` “चल्यो जीवन परिस्थिति को डोको बोकी 

2 F | डोको माथी भावना को पोको राखी ॥ _ 

। पोका fea विचार at ge हुँन्छ | 

द्द्‌ सुती जीवन को सातो जान्छ ॥? 

यह मानव, जीवन की परिस्थितियों का भार उठाये 

' थी रहा है, जिस भार में विचारों के द्वद का बोर है | 
& ६ को देख जीवन के होश शुम हो जाते हैं। 

र र “एउटा wg गीदि सबै मैले खॉन्छु 
थाको भन्छ fer हुन्थ्यो कहाँ मान्छु! 

- जीवन ले पोको फ्याकी जंगल को बाटो भाग्यो 

` पोको किन फ्याकिस्‌ aed परिस्थिति पछि लाग्यो ।” 


जा मैं ही aga 
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रूपी भावनाओं की गठरी जंगल में फेंकी और स्वयं अज्ञात | 
.दिशा की ओर भाग गया । किन्तु परिस्थिति, यह कहते 


दरिद्रता के लिए शायद वे ही आगे गये थे। एक. 


_ हटाते-गिराते-फाड़ते, हाथ में लाठी लिए, उसके 
aaa लेने के लिए पहाड़ की चोटी (धा 


कि सब गुद्दा मैं ही -खाऊँगा, अथात्‌ 


होने लगा, मैं इसे नहीं मानता । यह सुन जीवन ने भार- | 


हुए कि तूने भार क्यों फेंका, पीछे लग गई | इस प्रकार 
मनुष्य को न ही परिस्थिति, न ही भावनायें चेन लेने. 
देती हैं। उसके लिए उनसे भागना “Out of the — 
fring pan in to the fire” अर्थात्‌ “चूल्हे से 
निकला, भाड़ में गिरा; आकाश से गिरा, खजूर में | 
wen” के बरावर हे । वास्तवं में मानव-जीवन फूलों | 
की सेज नहीं, ater की सेज है। “ढाकरे” में जीवन | 
की वास्तविकता देखिए 
“वर्षा भरी काल काटी हिउँद लागे पछि 
लुगाफेंन सुन्तलार gat बोकी बोकी 
जंगल को 'जरी-बुटी संगाले को fag 
बेच्नहिंडे ढाकरे दाज्यू गर्दे सिऊ सिऊ ॥? 


वर्षा ऋतु तो बड़ी कठिनाई के पश्चात्‌ समास हुई | अब 
चारों ओर बर्फही-बर्फ है; किन्तु पहनने के लिए, बदलने 
के लिए एक भी कपड़ा नहीं। अतः,-कपड़ा सिलाने के 
सन्तरे-सूँठ आदि नंगे पाँव, नंगी पीठ पर ढो-ढो 
या जंगल की जड़ी-बूटियों और घी को बेचने के fe 
( ढाकरे ) भाईजी सर्दी में ठिद्वरते हुए, सी-सी क 
हुए दोहरे ओढ़ कर बाजार की ओर जा ei 335 
“नाक बाट पानी चुहाई दाँत ब्जॉउदे. 
कार माथी टल्किएको सित खसाउदै 


“सर्दी के कारण नाक से पानी बह रहा है 
कटकट कर वज रहे || वह किल्ला उठा कर 
बगल की भाड़ियों से ओस ओर पानी की उणडी sat 


sud} हवा को खाते हुए चल. रहा 


ona 


` नाराज क्‍यों होती 
में रह रहा हूँ। 


Yo 


॥दार्जिलिंग जान को त्यो सेतो बिलड़िग, 
रेलिंरा को घुमारो | 
Let us (Oh) walking, my dear 
darling, I coming tomorrow.” 
“हे प्रिये | दार्जिलिंग की वह सफेद ऊंचाई मुभे 
अभी भी याद है | में उसे भूला नहीं हूँ, जहाँ हम घूमने 
गये थे | में कल ग्रा रहा हूँ | हम कल फिर घूमने चलेंगे |” 


. “ग्रोडर नीलो शाल, 
रो साली | काली गंगा को पार । 
Me नीलो शाल, 


ओ भीना | काली गंगा को पार ॥ 
नाहन को बारी, केला को घादी, 
परदे छ पानी को धारा | 
साली र भीना अंगालो हाली, 


हुने छु हाम्रो व्याह । 
काली गंगा को पारः..... 

नाहन को ठांऊ मा, बिरानो देश मां, 

परदे छ॒ पानी को धारा, 

तिमि लाई छोरी, जाई सकने छुईन, 
काली गंगा को पारः**।” 


साली-जीजा का मजाक हर जगह चलता है | साली 
कहती है: “जीजाजी, नीला शाल Meat में काली- 
गंगा के पार, इस जगह को छोड़कर -जाऊँगी । जीजा 
कहता है: “यह नाहन, जहाँ बर्षा इतनी होती है, बहाँ 
केला ही केला लगा' हुआ है | श्रो, हम दोनों गले 
मिल लें, क्योंकि हम दोनों की शादी होनी है |” 

शायद साली नाराज हो गई | “अरे भई, तुम मुझसे 
हो ; मैं तो. परदेशी हूँ । वेगाने देश 
न जाने कब चला जाऊ १ ( साली 


il 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


RK | 
BET पड़ी । चलो, जान छूटी। शायद जीजा अब तंग ; 
करेंगे ) भई, मेरा यहाँ कोई नहीं हे | अपना मेरा देश] 
कालीगंगा के पार हे | यहाँ पर वर्षा बहुत ही हो रही है। 
इसलिए. में तुम्हें छोड़कर कहीं नहीं जा सकता | ह 
तो तुम्हे लेकर ही जाऊँगा |” यह सुन साली के होश एः 
जाते हैं । a 

प्रेमिका प्रेमी के लिए सब कुछ करने के 'लिए 
तैयार है-- 

“तिमि त भई जाऊं, बाग को फूल; 
बगान मा गएर । 

तिमि लाई भेटनू, म fxd आउँछु, 
माली जान भएर ॥” 

“है प्रियतम, तुम्हारा और मेरा साथ aaa 
तक न छूटेगा। यदि तुम अगले जन्म में फू 
बनकर किसी बाग सें लगोगे तो सें निश्चयपूर्वक 
कह रही हूँ कि मैं माली वनकर तुम्हारे पास आऊँगी | 
यह तो रही अगले जन्म की बात; पर इस जन्म सें : . 

“तिमि त भई जाऊ, मोटर को ड्राईवर, _ 
टिस्टा मा mae) 

तिमि लाई सेंटनु म निश्चे आउछु, 
पेशिन्जर भएर ॥? र 


“हे प्रितम | तुम मोटर चलाना जानते ही हो | श्रतः 
टिस्टा नामक स्थान में जाकर तुम किसी उेक्सी के 
ड्राइवर बन जाश्रो। में तुमसे मिलने के लिए यात्री 
बनकर आऊँगी |” 2 ae 

इसी प्रकार, असंख्य प्रकार के लोकगीत, जहाँ जहा 
नेपाली जाति रहती है, गाये जाते हैं। जिनकी एक प्रकार 


यदि पुस्तक का रूप दे दिया जाय तो एक रोचक अत्य | 
तैयार हो सकता है | ef 


af इधर अमेरिका के बहुप्रेचारित साप्ताहिक 'ठाइम? 
T | i | पत्रिका में पुस्तक के संबंध में मन्तव्य प्रकट किया गया है 
श छ| कि पाश्चात्य जगत में प्रकाशित असंख्य पुस्तकों के बीच 
| कौन पुस्तकें सचमुच पुस्तक! हैं और कौन पुस्तकें 'पुत्तक 
लिए | नहीं! हैं, इस विषय पर विचार करने का अब आवश्यक 


| श्रवपर ग्रा गया है। साधारण तोर पर पुस्तक नहीं? 
| उसश्रेणि की पुस्तक होती हैं जिनका लेखन नहीं होता, 
| बल्कि कच्चे रेकड, टेप-रेकर्ड या अन्य किसी यांत्रिक 
| सहायता & जिनकी रचना की जाती है | 

टाइम” ने और भी कहा है कि एक 'पुस्तक? के ब्रीच 
हम. प्रत्याशा करते. हैं कि उसमें प्रत्यक्षभाव से लेखक की 
ओर से उसके कुछ विचार, विशेष-विशेष घटना 
एवं व्यक्तिगत अभिज्ञता और जीवन-दर्शान के संबंध में 


| चीज नहीं है| देखने में पुस्तक नहीं! चमक-दमक की चीज 
_॥ हो सके, मगर होती है प्राणहीन ही | टाइम में पुस्तक 
| - नहीं का आगे चलकर यह श्रे णि-बंधन किया गया है : 
| ' (१) उपन्यासों के संन्नित्त संस्करणो का संकलन | 
` रीडर्स डाइजेश्‍्ट'-नुमा प्रकाशित चीजें। गोमांस को 
Sel जिस प्रकार गाय नहीं कहा सकता, उसी प्रकार 
` ऐसी चीजें भी पुस्तक नहीं कहा सकतीं | At 
| ( २) ख्यातनामा व्यक्तियों के परलोकवासी: हो जाने 
के वर्षो के बाद जो, उनकी आत्मजीवनी प्रकाशित होती है 
भा उनकी उक्ति, वाणी और मतामतों का व्यवहार कर 
Wea पुस्तकें. लिखी जाती हैं, उनकी विषयवस्तु के 
पासत्य के निर्णय करने का कोई चारा नहीं ear 
AT | अतः वे सब भी “पुस्तक नहीं? ही हैं। 
` (३) सिनेमा बनानेवालों के प्रयोजन और फरमा- 


श्री अमरेन्द्रनाथ मुखोपाध्याय 


लेखक को देकर उन्हीं सबों को सजा-सँजो कर अपने 


नाम एक पुस्तक लिखा लें; तो वह सब भी पुस्तक नहा. 
ही है 


उसकी अपनी व्याख्या होती है, किन्तु “पुस्तक नहीं? बह 


सश से लिखी गई पुस्तकें | कोई सिनेमा बनानेवाले : 
अपने भिन्नो के साथ सलाह करके अपने फिल्म की कहानी 
fe 


(४ ) उपदेश-मूलक, अर्थात्‌ अपने पैर पर आप 
खड़े होओं' जसे शीर्षकों और बोलियों से युक्त पुस्तकें | 
क्योंकि, इस प्रकार के उपदेश, हो सकता है कि, अनेकानेक 
के मुह से पहले भी सुने गये होंगे, अतः, यदि लेखक | 
Set सव बोलियों को आत्मसात्‌ कर पुस्तक लिख 
डाला कर, तो वह भी “पुस्तक नहीं' ही है | ईं 

(५ / कुछ लिखे हुए के साथ तस्वीरों की पुस्तक 
कुछ लिखा हुआ यत्किचित्‌, और बाकी तस्वीर-ही-तस्वी 
अस्पताल के बीमारों की दशन-दिलचस्पी के लिए 
किसी को टटका प्रेमोपहार देने के लिए इनका 
भी दाम-| ये सब भी 'पुस्तक नहीं? ही हैं| 


का एकत्रीकरण भर हो | समाचारपत्रो की 
` या मनीषियों की -वक्तृता का अंश उद्ध त 


संबोधित नहीं की जा सकतों; wag पुस्तक नहीं? ही हैं | 
अमेरिका के अधिकतर प्रकाशक 'पुस्तक नहीं 
प्रकाशित करते रहते हैं | उनकी विक्री भी बहुत करते हें) 
ऐसे विषय में सबसे अधिक काम ओऔर व्यवसाय 
हाल के 'हाथानं बुक्स” के प्रेजिडेन्ट केनेथ गिनिण 
हें]. ग्रंथकारों के साथ उनका सम्पर्क बहुत ही कम है | 
उनके कोई aa हुए लेखक भी नहीं हैं । उनका 
एकदम दुसरे ही प्रकार का है । उनके प्रतिष्ठान के ! स्त 
बाजार-विशेषज्ञ, लोगों की चलती मर्जी को सम » सम 
*“योपयोगी. विषयवस्तुओं का उद्भावन करते रहते हैं 


सोवियत यूनियन में भारततत्त्व-विषयक चर्चा के 
इतिहास-प्रसंग में अलेक्सि पेत्रोविच वरानिकोव का नाम 
विशेष श्रद्धा के साथ पुकारा जाता है | आधुनिक 
भारततत्व-चर्चा के जो कई-एक पथनिर्माता हैं, उनमें 
वरान्निकोब एक अन्यतम स्तम्भ हँ | Bo To वरान्निकोब 
का जन्म १८६० साल में हुआ एवं मृत्यु १६५२ साल में | 
 भ्राचार्य वरान्निकोव ने १६२६ साल में प्रेमचंद की 
रचनांग्रों का रूसी अनुवाद किया एवं सुशी प्रेमचंद 
` के साहित्य और दृष्टिकोण के विषय में एक गठा हुआ 
निबंध भी लिखा | इस निबंध की आज तक वहाँ के 
पंडित-समाज ओर साहित्य-पाठकों में चर्चा है और वे 
उसे अपने यहाँ के निबंध-साहित्य'की विशिष्ट सम्पत्ति 
. मानते हैं | ; 
कुछ काल के बाद उन्होंने तुलसीदास के 'रामचरित- 
मानस शर उन्नीसवीं शताब्दी के हिन्दी साहित्य के 
` अन्यतम प्रतिनिधि-स्थानीय लह्लूलाल के 'प्रे मसागर' 
का भी अनुवाद किया | 

'रामचरित-मानस? के अनुवाद की भूमिका में 
आचार्य वराज्षिकोव ने हिन्दी साहित्य के क्रमविकास के 

विषय में अच्छी आलोचना की है | १६३६ में उनके 

निबंध “यूरोप ait भारत में तुलसीदास के विषय में 

शीलन” एवं “तुलसीदास के रामचरित-मानस के कई- 
एक विभिन्न पाठभेद” प्रकाशित हुए ओर उसके बाद, 
सन्‌ १९४३ में उन्होंने तुलसीदास-विषयक गवेषणा में एक 
और उल्लेखयोग्य निबंध-उपहार दिया: ४तुलसीदासी 
यण के ग्रन्तभु क्त सुभाषित |” 
` बहुमाषाबिदू वराज्िकोव उदू' साहित्य के प्रति भी - 
nn a 

5२ छ लकर ग्रादुनिकतम उद्‌ कवियों की - 
में विशेषतम पदों के. अनुवाद ait उनके 
था काव्यशित्य की विशेषता की ' झी 

ae 


| उद साहित्य से. 


yx 


खंडित avirapre 


ib 


श्री द्रष्टा 


प्रबन्ध तथा उदू कविताओं का सानुबाद संकलन-ग्रंथ भी| ‘a 
उन्होंने लिखा, जो सोवियत यूनियन में उनके जीवनकाल 
में ही प्रकाशित हो चुका है | | ag 
प्राचीन भारतीय संस्कृति के प्रति वराज्निकोब में | a 
प्रगाढ़ श्रद्धा. थी। उन्होने महाभारत की ऐतिहासिक | ० 
भूमिका के संबंध में एक तथ्यबहुल निबंध लिखा था और | x 
वह निबंध “भारतीय साहित्य के संपर्क में अ० पे: | १ 
वरान्निकोव की रचनावली से निर्वाचित रचनाओं - का हा 
संकलन” नामक रूसी ग्रंथ में पुनः मुद्रित हुआ हे । इसके | र 
अलावा, उन्होंने बोद्ध जातक-ग्रंथो का भी अनुवाद किया | E 
था ओर बोद्ध-साहित्य तथा संस्कृति के संबंध में कई तगडे | is 
“निबंध भी. उपस्थित किये थे | ae 
घुमन्दू जातियों अथवा जिप्सियों के संबंध में भी |. कि 
वरान्निकोव के आग्रह का ग्रन्त-नहो था, इसीसे उन्होंने ts 
जिप्सियो की भाषा, गाथा, उपकथा इत्यादि विषयों a 
कई-एक प्रामाणिक निबंध भी प्रस्तुत किए हैं। a x 
बहु भारतीय भाषाओं के पंडित आचारय raat । का 
भारतीय: भाषाओं में प्रकाशित सभी साहित्यिक पत्र | ३. 
पत्रिकाओं को गहरे मनोयोग के साथ पढ़ा करते थे | १६ त्रा 
साल से १६४० साल तक वाले दशक में भारत के बंगला, उदू, इन 
हिन्दी, मराठी आदि भाषाओं के पत्रों और प्रकाशनों कम 
मैक्सिम गोकी के संबंध में विशेष आग्रह दिखाई देता af 


बीसवीं सदी के इस तीसरे दशक में हमारे देश में, 
तोर पर गोर्की-साहित्य के संबंध लो, नियमतः चर्चा 
हो जाती है । इस दशक की हमारे देश की. पत्न-पत्निकात्र 
और प्रकाशनों में उस विषय की लगभग तमाम च्चा 
आचार्यं वराज्निकोव की दृष्टि को अपनी ओर खाचा 
ओर, उन तमाम चीजों को पढ़कर उन्होंने इसके 
कई-एक निबंध लिखे, जैसे : 'गोर्की और 
साहित्य', “समसामयिक भारतीय साहित्य 
प्रभाव, 'गोकों और रूसी साहित्य. 
डो ` 


श्री विश्वबन्धु भट्टाचाय ` 


“मेरा मन कहाँ खो गया १ उसे कौन ले गया १ जहाँ 
मैने अपने मन को रख छोड़ा था, वह वहाँ तो नहीं मिल 
एहा है? कौन चुरा ले गया उसे ६ सातों धराखंडों को 
खोजने के बाद भी मैं अपने 'मन-चोर' को कहीं नहीं पा 
रहा हूँ। तो, वंह चोर है कौन १”--कमलाकान्‍्त के मुँह 
से बंकिमचंद्र का यह आत्मानुसंधान केवल हमारी 
उपभोग्य-वस्तु ही नहीं है, बल्कि वह लेखक-जीवन की एक 
उल्लेखयोग्य स्वीकृति के नाते भी हमारे लिए मूल्यवान 
वस्तु है) भोजनरसिक कमलाकान्त रसोई-घर और यहाँ 
तक कि प्रसन्न स्वालिन की गोशाला में भी खोजकर 
अपने खोए हुए मन को नहीं पा रहा है। और, 
अन्त में हताश होकर कहता है--रहस्य के नाते नहीं 
बल्कि सच ही कहता है कि-- किसी में भी अब मेरा 
मन नहीं रहा |” : 


पाश्चात्य साहित्यवेत्ता ई० एम० फास्टर ने, लगता हैं... 


कि, कमलाकान्त-कथित इस मन का ग्रॅगरेजी नामकरण 
किया है: “टेग्परामेन्ट ऑक दि नोवेलिस्ट”, अर्थात्‌ 
श्रोपन्यासिक का मिजाज | गंभीर चिन्ता और निपुण 
were ष्टि की सहायता से लेखक श्रेष्ठ साहित्य की सृष्टि 
करता है। अच्छा लिखने के लिए इन पूर्वोक्त दोनों गुणों 
के अलावा और भी एक विशेष योग्यता का उसमें रहना 
आवश्यक है। और, वह योग्यता होती है: अभिज्ञता | 
इन्हीं तीनों गुण और योग्येताओं, का अपरूप सम्मिलन ही 
| 'ऐैमलाकान्तके “मन” या फास्टर के “लेखक का मिजाज? को 
_ पेटित करता है। और, मजा यह है कि श्रन्तर्जगत की 
वात को गुप्त रखने के मामले में प्रायः प्रत्येक लेखक ही 
EK सूचिवायुग्रस्त होता है। ऐसे लेखक अपने निजी 
साहित्यिक जीवन को दो स्वतंत्र और प्रथक परिमंडल में 

भक्त कर रखते हैं | एक बाहर का परिमंडल होता है 


= एक अंतरंग का | अनुसंधानी आलोचक या बाल-का- 
ले निकालनेवाले पाठक प्रायः लेखक के अंतरंग को . 


ze 
पट सना चाइते हैं और लेखक क्रमश: उन्हें इस मामले में 


णा a है । यह खेल, चिरंतन चलते हुए भी, 


eur, 


लेखक के मन को ग्रंतरंग के सजा-गह से प्रकाश्य | 


रंगमंच पर खींच कर ला सकते हैं केवल जीवनीकार | 
यही कारण है कि श्रेष्ठ लेखक जितने जनप्रिय होते हैं 
उनके जीवनीकार उनसे किसी कदर कम जनप्रिय नहीं 
हुआ करते हे | समालोचकगण जान्सन की रचना का 
चाहे जो भी मूल्यांकन क्यों न करें, व्यक्तिगत दुर्बलता की 


चूड़ान्त अभिव्यक्ति के बावजूद, उनके संगी वासवेल की 


बर्णुंना अधिकतर आकर्षणीय एवं यथेष्ट मूल्यवान ही. 


सिद्ध होती हे । वासवेल को वर्णना व्यक्तिगत, अंतरंग 
एवं इसीलिए जनप्रिय है | ग 

जीवनीकारों के आगे समालोचकों की यही एः 
विराट पराजय हे | समालोचक लोग, जहाँ सुन्दर 
कूल का देह विश्लेषित होता है, वेहीं उसकी सार्थकता 


सृष्टि के इस विचित्रतर इतिहास के अज्ञात रह जाने | 


पर लेखक की अनेक रचना ही Baya जेसी लग 


सकती है। असल में, tan की किसी भी विशिष्ट 
प्रंवशता अथवा चिन्ता-धारा की छाप, उसके देनन्दिन 


जीवन के प्रत्येक कायकलाप अथवा कथोपकथन 
पड़ेगी ही और, यही प्रतिफलन, पहली चीज बन 
जीवनीकार की नजर में आया करता है । 

फ्रेंच लेखक पॉल वालेरी अपने जीवन की एक 
अद्भुत कहानी अपने अनुंरागियों के समक्ष अकसर 
करते थे। जब वे लंदन के एक वोर्डिंग-हाउस में 


करते थे--कुहासे.से घिरे एक परिवार में--तब | 


उनके मन में आया कि.गले में फाँसी लगाकर | 


२४ 


` राहत्या करने के योग्य कोई क्लेश ओर कोई 
आवश्यकता वाकी नहीं रही हो | Ivory Tower 
ऽसे तत्व के क्षष्टा की वह कहानी, क्या उनके जीवन- 
it के रूप में, उनकी आच्छादन जेसी नहीं बन गई 2 

i 'काफूका के मनकी एक विशेष प्रबणता का वर्णन 
डोरो डिमेन्ट ने अपनी एक स्मृति-कथा में दिया है। 
उन्होंने लिखा है कि उस दिन काफूका हमारे घर में 
दोपहर के भोजन के लिए आए थे | में रसोई-घर में व्यस्त 
थी) इसी समय वे बहन के साथ आ पहुँचे | कुछ ही देर 
सें उनका मृदु ओर स्पष्ट कंठस्वर सुनाई पड़ा: “लड़की 
लोग अपने कोमल हाथों से क्योंकर जीव-हत्या करती है 2” 
(क्काकूका तब निरामिषमोजी थे) | भारतीय दर्शन के 
गहरे विश्वासी ये लेखक सामान्य रक्तपात से ही विषण्ण 
हो सकते हैं, इस वात में अवाक होने की शायद कोई 
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( “पुस्तकों के नाम पर! का शेष ) 
विंवरण पुस्तिका हजारो-हजार सम्भाव्य खरीदारों के पास 
| भेजी. जाया करती है | इस विवरगण-पुस्तिका के साथ होता 
है, एक छपा हुआ सविनय निवेदन कि वे एक बड़ी मारी 
अच्छी पुस्तक प्रकाशित कर चुके हैं, यदि खरीदार अभी 
अपने FTE दें तो उन्हें डाक-खर्च नहीं देना होगा, 
पुस्तक बिना दाम ही भेजी जायगी, पढ़ने के बाद यदि 
श्रच्छी लगे तो दाम भेज दें और नहीं तो पुस्तक वापस कर 
द, हमें किसी हालत में कोई ऐतराज नहीं होगा-- 
वगरहःबगरह मनोहारी शत्त-सुविधा उस निवेदन में दी. 
` होती है | इस विवरण-पुस्तिका की हजारों-हजार प्रति 
' इस प्रकार मुफ्त बाँट देने के बाद वे onde के लिए 
` प्रतीक्षा करते हैं | यदि आशा के अनुरूप आर्डर आते हे 
तो वे तरता के साथ किसी एक लेखक को भाड़े पर भर्ती 
कर उसे जिम्मा देकर चटपट पुस्तक लिखा लेते हैं। और 
श्रगर अधिक ग्राडर नहीं आए, तो वे मधुर भाषा मे 


' 
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Abe प्रकार की कुछ-कुछ “नहीं पुस्तके? पुस्तक के || ` 
नाम पर आजकल नहीं बिक रही हं? |. | 


tlh 


वात नहीं है) फिर भी, साधारण .पाउकों के आगे ङ्स 
वर्णन की आवश्यकता है, क्योंकि वे इससे अहिंसाबाद | 
में काफका के गहरे विश्वास का प्रसंग समक सकेंगे | 


असल में, बंकिमचन्द्र के कमलाकान्त के 'मेरा मन 
कहाँ गया, क्या हुआ! कहकर ATE करने पर भी 
लेखक का मन लेखक का ही रहता है | फिर भी, हो 
सकता है कि वीच-बीच में लेखक का मन दिग्भ्रान्त या 
पथभ्रष्ट हो जाय | वैसी स्थिति में लेखक, रवीन्द्रनाथ की ' 
भाषा में, अपने मन को समका लेता है कि “अच्छा-बुरा 
जो भी शरावे, सत्य को सहज भाव से लो ।” यही 
सत्यानुसंधान ही शिल्पी-मानस का गभीरतम दायित्व है| 
जो सभी प्रलोभनों को जीतकर मन को “सत्य? के ग्रहण 
में सहायता देते हैं, वें ही अन्त तक ठहर पाते हैं | 


लेखक को यह जता देते हैं कि इस समय वे उक्त पुस्तक 
को किसी अनिवार्य कारण के वश नहीं निकाल सकेंगे, 
बल्कि जल्द ही दूसरी किसी विषयबस्तु से संवलित अन्य 
पुस्तक निकालना चाह रहे हैं। एवं, इसी के साथ-साथ 
वे उस दूसरी - पुस्तक के नाम पर इसी प्रकार विवरण 
पुस्तिका की मुफ्त छपाई-बँटाई से अपना कार्य जारी कर. 
देते हैं। इस प्रकार की अपनी चार योजनाओं को. 
लगातार यथेष्ट ग्राहक न मिलने के बहाने टाल देने के 
बाद भी, यदि पांचवी योजना “हिट ? निकली, अर्थात 
सफल होती प्रतीत हुई, तो इससे उनका पहले की योननांश्रों | 
पर व्यर्थ गया खर्च ही वापस नहीं आता हैं, बल्कि भारी | 
भरकम मुनाफा तक हाथ लग जाता है | i 

क्या हमारी देशी प्रतिष्ठित. भाषाओं के बाजार में 


7 wal 


FIM (सचित्र बालगीत पोधी) 


न | गातिकत्री--श्रीमती कमला रतनम्‌ | 

या |  वित्रशिल्पी-श्री नरेन्द्र सेठी is 

की | प्रकाशक-सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्‍ली - 

ण | aI Roo के 

; नागरी त्रक्र तथा संख्याओं का बच्चों को बोध देने- 

: | वाली यह पोथी हर अक्षर तथा संख्या के. साथ गहरे, 

` | बहुरंगी, दिलचस्प तथा बड़े चित्रों की और साथ at 
| Ree मजेदार द्विपदी गीतों की है। चित्र बड़े और 
` | श्रषिकतर सुन्दर कठपुतली-शैली के हैं और लिपि भी 
| सुललित बालोचित कला की आर. बड़ी है | लिपि हर 
|. जगह गहरे काले रंग की है, जबकि उस प्रसंग के चित्र 

ह” | करंगोंके) © के परिचय में 'हल खेतों में चलता 2, 


न के परिचय में 'नल से पानी बहता हे» ढ? के परिचय 
| | ढकना रखना भूल न जाना, चूहा खा जाएगा खाना'- 
| दि अतिसुन्दर पदों के नाते, इसकी गीतकत्री का काम 
| पहा सराहनीय है, वहाँ चित्र शिल्पी का अतिसराहनीय.। - 
|, © उपयोगी पोथी के लिए. चित्रकार, लेखिका तथा 
` शंक की सराहना करता हूँ le 


| वारों के सपने 
लेसक--गोविन्दवल्लभ पंत 


"शशक आत्माराम एण्ड सन्स, दिल्ली. 
Te रुपये ५ नये पेसे । प्ठ- २८८. 


— fet दुनिया का वास्तविक कलुषमय और 
oN at किया गयां है | चू'कि उपन्यास , 
NTT अ्रनुुभव पर आधारित है, अतः चित्रण सफल 


का में लेलक कहता हैं, “दस वर्ष पूर्व 


707 की व कुड Ga, कुछ पढ़ें तथ्यों | पर कल्पना 
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—‘stegst चाहिय ) 


- काव्य में उदात्त तत्त्व... 


es <a -. ` लेखक--लोंगिनुस 
| च न्यासः में बाहर से कर्षक और चमकने- ` 


परिछाया से गढ़कर मैंने यह उपन्यास लिखा |? . 
-भानुदेव. शर्मा उप मन्ननजी हिन्दी के उपंन्यास-लेखंक 
हैं| यश और धन की लिप्सा क्रे कारण एवं सिने 
सोने की खान समक कर aad चले जाते हैं । sige 
अंधविश्वासों एवं भारतीय रहन-सहन को छोड़कर साहबी 


आते हँ | ती 
"पात्रं के चरित्र का बड़ा ही स्वाभाविक बिकास हुआ 

है । हरीश, करीम चाचा और सरिता काफी. असर डालते 
हैं | किरसनजी दया के पात्र लगते हैं | क 

परन्तु, पुस्तक में ञ्रशुद्धियों की भरमार है । निश्चय 

ही ये अशुद्धियाँ मुद्रण-संबंधी दोषों से बंचित हैं । उ 

णार्थ, ' अचकाकर” शब्द का प्रयोग | कुछ वाक्य 

प्रकार हैं-- Sr 

(१ ) उन्होंने मन में निश्चय किया --“ 

उस दरबान को भुनगा समक उसकी उपेक्षा कर 

जायगा स्टूडियो की तरफ ।' और भी जितने 

यही दशा करूँगा |” ( पृष्ठ २३६ ) CP 

~ (२) “कल को जाऊँ १? ( पृष्ठ २४४) | 

( ३ ) “आपको किसी की डर नहीं?” ( पृष्ठ ३२६) 

( ४ ) “are फिर उसके सामने जाकर मूठ वोली।” | ; 

eae _ ( एष्ठ ३६२ 
-लेखक को ऐसी भूलों से बचने का अभ्यास करन 


३. 


प्रूफ संबंधी भूलें नहीं के बराबर हैं, छपाई साफ एवं 
प्रच्छद-पट सुन्दर है | न 
न के --विचारकेतु 


अनु०--डा० नगेन्द्र और श्री नेमिचन्द्र जैन 
प्रकाशक-+राजपाल एन्ड सन्स | 
मूल्य-साढ़े तीन रुपये. 

हिन्दी के वरिष्ठ 


२ | 
` के परिणामस्वरूप । . श्राचाय नगेन्द्र की विशिष्टता र 
नहीं, दूसरों से भी 


` सक्षमता इस. बात में दै कि वें स्वयं ही सर 
कठोर श्रम करा सकते हैं || विगत कुछ वर्षों में दिल्ली - 
' विश्वविद्यालय में, उनकी देखरेख में कुछ वड ही महत्व- 
` पूणं कार्यं हुए है | इधर काव्य शास्त्र की ओर उनका 
` विशेष झुकाव दीख पढ़ रहा है, और पाश्‍चात्य एवं पूवी 
काव्य-शास्त्र के कई महत्वपूर्ण ग्रन्थों का AAS सम्पादन 
उन्होंने किया-कराया है | 
प्रस्तुत ग्रन्थ श्री नेमिचन्र जन और श्री नगेन्द्र द्वारा 
किया हुआ यूनानी काव्य-शास्त्री लॉगिंनुस (लोंजाइनस १) 
क प्रसिद्ध निबन्ध 'पेरिइप्सुस' के श्रग्रेजी अनुवाद शानि 
_ दि सब्लाइम? का अनुवाद है। लोंगिनुस त्ररस्तू और 
अफलातून की कोटि का विचारक था WK राजसे 
wae सौ वर्ष पूर्व उसने ‘उदात्तः का जो विवेचन किया, वह 
` गाज भी अपने चेत्र में श्रनतिक्रमित हे) वस्तुतः इस 
$नवन्ध में 'उदात्त' का नहीं, “उदात्त शेली? के आधार” 
त्वो का विवेचन है। लोंगिनुम के विचार सर्वथा मौलिक, 
अपरारम्परिक एव उत्तेजक हैं। /यू डा० नगद ने 
/ / भूमिका में भारतीय काब्य-शास्त्रीय उदात्तःविवेचना की 
कुछेक पंक्तियाँ उद्धृत की हैं, जो उनके स्वभाव के अनु- 
' रूपही है; पर यह सत्य है कि लोंगिनुस जेसी काव्यात्मा को 
भेदने वाली सूदम दृष्टि हमारे यहाँ नहीं थी | हाँ, काव्यः 
शरीर के विश्लेषण में शायद ही कोई पश्चिमी विचारक 
« भारतीय ्राचायोँ से आगे बढ़ सके | 


a 


area के रचयिताञ्ओरों के काम का भी है | महत्‌ काव्य 
की श्रेष्ठता के उपादानीं से परिचित कराने में यह पुस्तक 
' सहायक सिद्ध होगी | 


` ग्रनुवाद्‌ बढ़ा सफल है, अनुवाद जेसा नहीं लगता | 
उदात्त का विवेचन करने वाली इस पुस्तक की भाषा भी 
` गरिमा-वेष्टित, शास्त्रीय और “उदात्त” के गुणों से सम- 
` न्वित है। हिन्दी के आलोचकों का ध्यान, 'कव्यालोचन 
की ओर ग्रधिक, काव्यालोचन की ओर कम, काव्य- 


ओर :विज्ञारकों के- लिए | --शलेन्द्र श्रीवास्त 
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प्रस्तत निवन्ध श्रालोचकों के ही नहीं, सुजनात्मक | 


सिंद्धान्तालोचन की श्रोर तो बिल्कुल नहीं है | अतः यह : 
` पुत्तक एक. आदर्श: बन सकेगी कवियों, .त्रालोचको . 


पुस्तक-जंगेत ° 


रेन अंधेरी - 


लेखक--मन्मथनाथ गुप्त 
प्रकाशाक- राजपाल एण्ड सन्ज, दिल्ली 


मूल्य-7 ६:०० 
रेन घेरी? में उस अंधेरी रेन का वणन है जो 
खतंत्रता के पहले भारत के ऊपर छाई हुई थी जिससे लोग 
ऊब गये थे, परन्तु कुछ प्रतिभाशाली व्यक्तियों के प्रयास से 
वह सुबह भी आई, जिसके स्वागत के लिये लोग बहुत दिन 
इच्छुक थे। लेखक ने इस पुस्तक का रूप एक उपन्यास का 


~ दिया है तथा कुछ काल्पनिक पात्र तथा पांत्रियों के द्वारा 


उस समय का ठीक और सही रूप देने का प्रयास किया . 
है। खासकर चिरवांछित स्वतंत्रता की प्रास के लिये 
कितनी कठिनाइयाँ लोगों ने उठाई,“ केसी-केसी वेदनाये 
एवं कष्ट उन लोगों ने ae, जिसे देखकर कोई भी व्यक्ति 
उन प्रयासों का महत्त्व समझ सकता है तथा उनके चरित्र 
से सीख ले सकता. दै-आदि-आदि अनेक बाते: इसः 
उपन्यास में हैं. । oe 
सभी बातों के वर्णन: ar तरीका: कुछ ऐसा .हैः कि 


_ इसका रूप उस समय का एक जीता-जागता इतिहासःका | 


हो गया है 
नहीं लगता है.। 
सभी दृष्टिकोण से लेखक को प्रयास सराहनीय है 
छपाई आदि में भी कोई गड़बड़ी नहीं: है । 7 
, --सुशील कुमार मिश्र 


यद्यपि लेखक का उद्देश्य इस प्रकार का | 


वनमाला ( उपन्यास ) 

लेखक--सरस्वती सरन HH 77४ 
काशुक- प्रचारक WHE बुक्स, वाराणसी” :, 

मत्य+-0००० 5 ७ : यी 


कथावस्तु में अगर sda दर्ज के फिल्‍मी कंथानको 
की रूढ़ियाँ और. ‘fae भरे हुए हो तो हिन्दी में इन 


करता > 
(0-0. ॥ Public Domain. Gurukul Led, Collection, Haridwar 7: ==. 
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पुस्तक-जगत 


उपन्यास की नायिका वनमाला का असली रूप 
लेखक तब खोलता है जब अपने पति से. उसका सम्बन्ध 


gmat ओर वह घर छोड़ देती हे | परिस्थितियों से | 


जूफने की आशा वनमाला से नहीं की जा सकती विवश 
भाव से जिस प्रकार वह एक के वाद दूसरे Ge में उल- 


, झती चली जाती है (मेरा ख्याल है कि जब कई 
लोगों ने वनमाला का उपभोग किया ही तो लेखक ने : 
, बम्बई के नौजवान पांडे को नाहक ही निराश. करके 


बनमाला का कोई -उपकार नहीं किया ) उसके पीछे 


Baa यही तर्क ( |) हो सकता है कि लेखक वैसा 
: चाहता है ( न कि वनमाला की अपनी महत्वाकांक्षा वैसा 
“चाहती है.) या फिर मूलतः इस औरत की प्रबृत्ति ही 
“वैसी हे) शायद यही कारण है कि. वनमाला की सारी 


sand . व्यक्तिगत ही. मालूम होती हैं. और लेखक ने 


वनमाला को नारी के जिस वर्ग का प्रतीक बनाने की. 


कोशिश की. है वह नहीं हो सकी | Sto कुरेशी के 


अलैरिया-एक्सपेरीमेन्ट्स में ही अगर बह समर्पित हो 
“जाती तो. यह होता. कि चलो, ओर कुछ नहीं तो एक ' 


MR तो. हुआ.] लेकिन यह नहीं gar और चूँकि 


“ट्रेजडी का असर अभी पाठकों पर पूरा-पूरा नहीं पड़ा 


था इसलिए उपन्यास को आगे बढ़ना पड़ा | 


नारी के जिस देन्य ( अथवा निम्न कोटि. की -: 
` वासना ) के चित्रण को .मनोवेज्ञानिक तथ्य की संज्ञा . 
दी गई है और ऐसी स्थिति में कथा-प्रवाह को मार्मिक 
` बनाने के प्रयास में जेसा यह जुगुप्सा उत्पन्न करनेवाला 


हो गया, इस लिहाज से इस तरह के उपन्यास हम पहले 


_ भी बहुत सह चुके हैं | सबकुछ को मनोवैज्ञानिक कहकर , 


एके साधारण, मानवोञ्ित स्वरूप भी नहीं गढ़ा जा सके 


र तो फिर ऐसी मनोंवैज्ञासिकता से सादा रोमान्स ही भला | , 


हाँ, उपन्यास समास होने के कुछ पूर्व स्कूलों में चलने 


राजनी किन सजग होने का यह aig नहीं कि लेखक किसी 
ATA से ज्िकका।हुःऋात्मालूछआ 


_नता भी प्रतिपादित की गई है । दूसरा निबंध “सोवियत 


प्रगतिशील व्याख्या है, तो इस युग को कोन-सी चीज 
, धारण करती है, उसकी बात न कर, तीसरे निबंध में ओर 


fag? पटने में सोचा गया था, . किन्छु 'प्राची र 
a तिकड़मों की कुछ विशेष चर्चा है | यह बात पुरें | 
४ a | देश में फैले हुए राजनीतिक भ्रट्टाचार के भिन्न-भिन्न 
जो समाज की भिन्न-भिन्न इकाइयों में प्रवेश करते जा . 

Td उनके विरुद्ध अब वस्तुतः सजग होने की ग्रावश्‍्यकता 


लादिभाषाणाञ्चापि शिक्षा. सम्यग्रपेण ` दत्ता, 


द 2505, 
देववाणी ( मासिक-पत्रिका ) वर्ष १ : अंकर ५ ~ "> ४ 


प्रकाशकऋ--रूपकान्त शा्नी, यूनियन प्रेस, मुंगेर 


संपादक-रूपकान्त Mell, कृपाशंकर अवस्थी 
भे रामानन्द शास्त्री 


मूलय - वार्षिक ५:००: : अंक .५० त०,पे० ` 


पहले निबंध 'स्वराज्यशान्दार्थविमंशः’ में. ही, जो 
विश्वेश्वर ठाकुर का है, यह मत्तिकापांत लगा कि 
“वैदिककाले स्वाराज्य“शब्दः प्रचलित आसीन्न त 
स्वराज्य -शब्दः?, जबकि यह समीक्षक 'अ्रचेन अनु 
स्वराज्यम जसे श्रुति-शब्दो की याद ताजी रख रहा है - 
इस निबंध में स्वराज्य? तक ही सीमित ने 'रहकर सकला | 
पृथिवी एकेनैव शासनेन शासिता wag’ “इति महर्षीणा | 
परमं ध्येयं? आदि रायो की साम्राज्यवादिता जैसी सनाते 


संघे कालिंदासाध्ययनम्‌? एक सोवियत प्रचार-निब 
J iS १ >. ४ पय्‌ पि 
अनुवाद है | 'धारणाद्धमं मित्याहुः? जब “aa? को पर्यात 


कोई बात नहीं की गई | वांराणसेय संस्कृत विद्य 
दीक्षान्त-भाषण वाले चोथे निबंध के तथ्यों की 
संपादकीय में दी ही गई है। पाँचव निबंध 
संस्कृतिः? में 'अस्मिन्देशे समुत्मन्नस्य wad बुद्धस्य 
मारे दक्षिण-सुदूरःूर्व में. गीयते? होने से ही वह भार 
संस्कृत? ही हो. जाती है, ऐसा प्रतिपादन भी goat 
है। सम्पादकीय के दूसरे स्तम्भ में कहा गया 

“विहारसंस्कृतसमार्जस्य वार्षिकाधिवेशने प्रायः १५ 
पूवमेव नत्रीनप्रणाल्याः संस्कृतविश्व विद्यालयमेकं 


लिए. जगतनारायण्लाल की समिति जेसी 
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यह मान ही ली है कि ये 'शा्जाणां विद्वांसो भवन्ति 
fig ब्यावहारिकाः न. भवन्ति’ | संपादक की संस्कृतशों 
के नाम पर यंह कांचा किसी जमाने तक किसी संस्कृतज 
को 'जगदीशचन्द्र वोस? या “पी० सी० राय” बना सकेगी 
कि नहीं, यह तो नहीं कहा जा सकता; हाँ, यह कहा जा 
सकता है कि संस्कृत के पांस जितना पूर्वाजित सामान है, 
बह आगे,नहीँ बढ़ने वाला है और उतने ही. सामानों को 
शरद्धा देने के लिए हमें संस्कृत भाषा और उसकी इस या 
अन्यं पत्निका को श्रद्धा देनी चाहिए | 
_ अभिनव-प्रकाशन-पुस्तिका 
प्रकाशक--अभिनव साहित्य प्रकाशन, उज्जैन 
संपादन-प्रबधिका-कुसुद्‌ 'कला' 
अंक ओर मूल्य- प्रथम पुष्प, जनवरी ६१, २५न० Yo 
(प्रबंधकीय' में प्रश्न है कि “पाठक हमसे किस प्रकार 
का साहित्य चाहते @ ओर उत्तर है कि 'समाचार-पत्र 
का कार्य तो है'''एक पत्रकार का, प्रकाशक का नहीं |'*' 
हम जो-कुछ देना चाहते थे, वह इस पुस्तिका में समया- 
७ भाव के कारण देने में अ्रसमथ रहे |? “प्रबंधकीय' में 
अशुद्धियाँ हैं: “fay, 'श्रध्दा' और “असम्बध्द )' हर 
अंक में जारी रहनेवाले स्तंभ 'प्रकाशंकीय' के 'प्रकाशक के 
OR में जे० के? ( अभारतीय-पद्धति ) नामक प्रबंध- 
`! संचालक के शब्द: “१६५८ में हिन्दी की चार हजार 
© तीनसो पुस्तक प्रकाशितः" जबकि १६५६ में केवल तीन हजार 
कक ही i पुस्तक ब्यवसायी माँग के अनुसार पुस्तक देने 
५ FE रहे हैं” जेसा age frag भी और साथ ही 
ये संकोची? का (shy ) अर्थ भी | नोटस तथा कुं जियों 
की बिक्री अधिक संख्या a: और इसका रहस्य है उनका 
ज्य ` भूल्य' भी वही अशुद्ध निष्कर्ष है । इस प्रकार, 
पुत्तकों को अधिक मूल्य चाहकर भी, चाहा गया है 
कि लेखक को. चाहिए कि'* उचित न्यूनतम पारिश्रमिक 
लेखक अधिकतम की करते 


'की भाँग करें, जवकि आज के 
हैं| येही दो प्रकाशकीय? और 'प्रबन्धकीयःनिवंध इसमे 
` हे, जिनकी चर्चा की गई | शेष "नंब साहित्य-समीक्षा? तथा 
१ बतन-पुस्तक-परिचय! को 'समीक्षक' 'परिचायक? जानें | 


—aagap | [ हिन्दी प्रकाशन का प्रतितिधि मासिक पत्र 
र fit CC. MRI Domain. wykul.Kangri Collection, Haridwar a ee 


>> we 
Files Cs 


के काम के.लिए दूसरे को तैयार कर ग्गस्त के पहिले 


पुस्तक-जगेत | 


राहुलजी का स्वास्थ्य 

कुछ दिन पहले अपने यहाँ, के पत्रों में . महापंडित: 

श्री. राहुल साँक्यायन के श्रकस्मात अस्वस्थ होने का 
समाचार आया था कि उनकी आँख, हाथ ओर वाणी 
बिगड़ - रही हे |. इस समाचार से उनके सभी भारतीय 
-हितेषी चिन्तित हो उठे थे | स्मरणीय है कि इस. समय 
वे केलानिया ( सीलोन ) में विद्यालंकार विश्वविद्यालय 
में डीन और दशन-विभाग के त्रयध्च हैं | इधर शायद 
उन्हें समाचार मिला कि उनके स्वास्थ्य के प्रतिः उनके 
भारतीय हितैषी चिन्तित हैं। इसीलिए. शायद उन्होंने 


श्रीवीरेन् कुमार सिंह, व्यवश््थापकै राहुल पुस्तक प्रतिष्ठान, | | 


पटना के नाम पत्र में निम्नांकित सवास्थ्य-समाचार भेजा 
और वीरेन्द्र बाबू को हिदायत दी कि' वे इसे पत्रों में 
प्रकाशित करा दें, ताकि उनके शुभेच्छु आश्वस्त etl 
केलानिया, ८-२-६१ 

“ * खबर इतनी ही हे कि मेरे पेर लड़खड़ाते थे, 
अस्पताल गया था। डाक्टर ने आँखों के जाने की 
आशंका प्रकट की थी । मेरी आँख, हाथ, वाणी-तीनों : 
काम करती. हैं | कमजोर बहुत हो गया हूँ । इसलिए. यहाँ 


सप्ताह दार्जिलिंग ग्रा जाना चाहता हूँ |” ee 
- स्मरणीय हे. कि दार्जिलिंग आने की ater में वे | | 
अपनी पत्नी और संतान को वहाँ से भेज भी चुके हैं|. 


«७.९ oho ०७०९७ sho ste ५७०७ «७५ ate sto ८७ ७ ५ ata ,७ », ,० ० ० Ae ५ rey ste ०७ 
९९०१ ९०९०९०९० ९०१०५० ९० ५०५०९०९०९० कर काक RP PRPS 


पुस्तकों और प्रकारांनों के - | 
विलापन का 
राष्टव्यापी साधन 


eae लगतेः | 
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पटना १५ फरवरी | आज संध्या संमय स्थानीय. राजकमल प्रकाशन स॑ पटना कें प्रमुंख प्रकाशकों और | 
पुस्तक-विक्र ताओ की एक बेठक श्री मदनमोहन पांडेयजी- की अध्यक्षता में हुई जिसमें उत्साहे के! 
निश्चय हुआ कि अप्रैल में पटना में होनेवाला अखिल भारतीय हिन्दी प्रकाशक संध का goat! अधिवेशन : | 
श्रत्यंत संदीजगी और शानदार तरीके से हो जिससे अतीत. की स्मृ ताजी: हो सके और भविष्य मे दिशाँ | 
मिल सके | बठक में यह भी निश्चय हुआ कि एक अखिलं भारतीय-पैमाने पर पुस्तक*प्रदेशनी का ` 


किया जाय और सोविनियर का प्रकाशनं हो तथा आज प्रकाशको रीर ` पुस्तेक-विक्रेत्ता्ओ के सामने जो 
समश्याएँ, हैं उनका उक्त अधिवेशन में समाधान निकाला जाय | 


वातावरण में ` 


अधिवेशन की सफलता के लिए सर्वसम्मति से स्वागत-प्तमिति. काः गठन: हुआ fash क्रमश. 
मदनमोहन पांडेय अध्यक्षं,, जयनाथ मिश्र उपाध्यक्ष, देवकुमार मिश्र कोषांध्यक्ष, तथा शंकस्दयालं- सिह 
चुने गये | ai er के ott ; 


«. कार्यकारिणी को गठन किया गया और पुस्तक-प्रदर्शनी तथा सोविंनिसरे के प्रकाशने 
का गठन हुआ | . : न 


50 | 
| i 
5 
| 
| 
| 
4 
i 
3 
| 
| 
| 
a 
| 


puter, 


उक्त बेठक में पटने के निम्नलिखित: प्रकाशकों ने भाग fan—adet मदनमोहन 
जयनाथ मिश्र अजन्ता प्रेस, मेथिलीशरण सिंह पुस्तक भंडार, देव कुमार मिश्र ग्रथमाला का 
tama राजधानी प्रकाशन, करम fie दिल्ली पुस्तक सदन, ae: fret ग्रथ कुटीर 
क एजेंसी, अखिलेश्वर पांडेय बुक्स एण्ड बुक्स, दीवानचन्द्र मोतीलाल बनारसी दास, = शंक्र:दया ठ तय 


पारिजात प्रकाशन, रामसेवक सिंह उदयाचल प्रकाशन मोहित मोहनःबोस.भारती, भवनः तथा .ततारान 
नोवेल्टी एराड कम्पनी । | 


F सवेसप्मति से कार्यकारिणी का गठन हुआ जिसमें सर्वश्री मदनमोहन पांडेय, जयनांथ मिश्र, “ देवकुमार 
- भ्र, मोहित मोहन बोस, भीमसेन तथा शंकर दयाल सिंह चुने -गये। «४ ain र 


= बठक में यह भी निश्‍चय हुआ कि स्वागत-समिति.का कार्यालय ' पारिजात प्रकाशन, डाकबंगला de, ||. 
M2 में रहे और श्री शंकरदयाल सिंह पर कार्यालय का भार हो | र ¢ 


NE 


सभी भाषाओं, में एक जेसा ही है'। यदि पंद्रहवीं सदी में afar फा अभ्युत्थान होता हैः तो ै ली 


- हिन्दी, गुजराती पो र 
9 AL मराठी सभी में हम एक जेसी हो भांवताओं की अभिव्यक्ति: पातेः हें: कनाटक, और केरलःके. 


हसला पन 


परदः 


र रक अण्या ऽयः 


|; TORE: 
7 ३४८: यारे 
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`. | Soe 
२२ 
श 


marred गणराज्य दिवस पर महामान्य राष्ट्रपति ने 


| जो.५४क्रलंकारःप्रदान किए हैं उनमें : हिन्दी. के प्रमुख 


साहित्यकार “सेठ: गोविन्द दासः और युगांतरकारी. कवि 


। भी-सुमित्रानंदन (पंत.कोःपद्मभूपण* तथा बंगला के प्रसिद्ध 
| कविः ओर +कध्राकारं श्री wae मित्र को > पद्यश्री-के 


१. अलंकार से विभूषित किया गया है | 


> 


५ :ज्ञांतहश्रा' हे किः Rane के जमन. प्रकाशक 


' औं पुस्तंवो-विक्रे ता मंडल से अपनों १६६१ के वर्ष का ` 


| डक्शपाकृष्णनको देनेःका निश्चयं “किया. हे. | 


--भारत सरकार के सामुदायिक विकास तथा सह- 
` कोरे मन्‍्न्रालेय  ने' सहकार विषयक पुस्तको पर पुरस्कार 
" RR ओर कुछ पुस्तकों का कापीराइटं खरीदने का 
|` निश्चयं किया है | क्षेत्र कार्यकर्ता तथा सहकारी. संस्थाएँ 
। इन पुस्तकों का प्रचार करेंगी । निम्नं विषयों की. पुस्तकों 


§ 
| 
क 
१ बारहवा, १०,०००, २० का शान्तिपुरस्कार उपराष्ट्रपति 
| 
१ 
5 
शू 


९ पर पुरस्कार “दिये: जांयेंगे--१ सहकारी खेती, - २: माल 


१. बेचने वाली सहकारी संस्था का प्रवन्ध, ३. ग्राम सहकार 
ह समितियों कीःकार्यविधि ओरः हिसावःकिताव, ४; उपः 


|` भोक्ता सहकारी संस्था, ५. ग्रामसेवकों के लिए सहकार- 


| सखी माग:दशन, „8, -सफ़लः ,सहृकारी समितियों की 
| कहानियाँ, ७. सहकारी ऋण के लाभ wars | 


४. पुरस्कार के लिए पुस्तक ३१ माचे १६६१ तक भेजी जा. 


ह) जो लेखक इस योजना में भाग लेना चाहे 
उन्हे सामुदायिक बिकास तथा सहकार मन्त्रालय, सहकार 
“विमार्ग, BART नं ४६५-ए, कृषि भवन, नई दिल्ली के 


geal की रूपरेखा और पुरस्कारों के नियम आदि मिल 


सकते हैं 


लेकिन वह रजिस्ट्रेशन विभाग को कानून के सुतान 


"नाम हैं| पस्तकालय बीस,हजार नामो. की एक 


a “पते पर “सेक्शन ऑफिस ( कोग्रापरेशन Shin को 
लिखना; याः उनसे संपक, करता ज्ञा हिए | यहाँ से. उक्त. ` योजना बनाई है. | :इसंकी सूचीः तैयार. 
यम Tea CHTAPE Dome aKa Kang व्योर०्पमीप्स०"का % के. 

_ निकालेगी | 


i परत 
` ज्ञात हुआ है कि कबीर, प्रेमचन्द, प्रसाद 
मे थिलीशरण गुप्त के ग्रन्थों को पारिभाषिक अनुक्महि| दवार 
are तैयार हो चुकी हैं | आगरा, अलीगढ़, इलाहा देने के 
बनारस, दिल्ली, पंजाब और सागर विश्वविद्यालयों, प्रकार 
सूची में दिये गए; १२ हिन्दी ग्रन्थों की पारिभाषि रही है 
अनुक्रम णिकाएँ बनाने का काम SIT गया था | ga 
बाद, दिल्ली और पंजाब विश्वविद्यालयों ने पने-अ$| . wes 
ग्रन्थों की अनुक्रमणिकाएँ बना ली हँ | Vea की 
पथ्य प्रदेश सरकार के एक अधिकारी के विजन या < 
में प्रसिद्ध अंग्रेज लेखक ऑस्कर वाइल्ड जिनका जो atti 
१८५६ तथा मृत्यु सन्‌ १९०० में हुई थी, अब भी नी 
हैं ओर हिन्दी में पुस्तक लिख रहे हैं. । उक्त अधिकारी) 
एकः स्थानीय प्रिंटिंग प्रेस.की .माफत. ऑस्कर वाइहड। 
एक नौटिश भिजवाया है जिसमें कहा. ग्या है कि 
प्रेस वे पुस्तक-पंजीकरण कानून के wana नियमों | 
पालन नहीं कर रहे हैं | प्रिटिंग प्रेस ने ऑस्कर ब 
के किसी ग्रन्थ का हिन्दी अनुवाद प्रकाशित किया 


संप्रदाय 
उन्नीसव॑ 
मिली! 


पुस्तक की तीन प्रतियाँ नहीं भेज सका । 

भारत सरकार की ओर से डॉक्टर तांराच 
“स्वाधीनता आन्दोलन क्रा इतिहास” तैयार Fe 
उसका पहला/खंड प्रकाशित हो गया हैः। यह ग्रथ ३ ह 
में होगा | GR क; 

कलकत्ता का राष्ट्रीय - पुस्तकालय सभी a 
भाषाओं के कोषों तथा विश्व-कोषों की सूची का 
कर-रहा है । इस- सूची में. लगभग दो “ हजार पुर 


=. 


सूची भी.प्रकाशित-कर-रहा-है | . .- | 
“ललित कला अकादमी प्रसिद्ध भारतीय च. 
पर सुन्दर और सस्ती पस्तिकाएँ प्रकाशित कर री. 


प्रसिद्ध कलाकारो. का एक परस्चियःग्रथ 


पंजाब सरकार ने इतिहासकारा की एक सरि 


> ee as 


[द्‌ शौ ~ Fe सरकार कॅ सुझाव परं भारत संरंकार यह 
TAR) care कर रही है कि कलाकारों तथां विद्वानों को पेन्शन 


ह| ३ के लिए एक कोप की स्थापना की जाय॑। मैतर .. dizi 


लया $| gare स्वयं यह विचार शीभं ही , क्रियान्वितं.. करने जां 

रभाफि। ही है । 

इलाही 

नेत हिन्दी और पंजाबी के विकास के लिए १५ लाख 
॥ ज्ये की राशि स्वीकृत की है |- उदू. के लिए एक लाख 


गि ह्या. व्यय किया जायगा |. अब से हिन्दी, .पंजाबी के. 


का. क 
ft जी 
धकारी। 
३6३ ॥॥ 


ग्रतिरिक्त उदू. पुस्तकों पर भी पुरस्कार दिये जायेंगे | _` 


gata सरकार ने तीसरी पंचवर्षीय योजंना के काल 


हिन्दू-धर्म के विचार, सिद्धांत sit पुराण-कथाए ही हमारे सभी साहित्या केःमूलखोतः हें जैसे) जब रामानुज- त 


5. न यूनेस्को ने प्रकाशित किया है कि भारत में सन्‌, | 
१६५९-६० में नई हिन्दी पुस्तकों की संख्या १६५४-५६ 
से कम रही । पहले वर्ष ३,८६६ पुस्तके प्रकाशित की गयी 
जबकि “स . वर्ष केवल ३,७५१ ही प्रकाशितः हुई | 
: इसके विपरीत अंग्रेजी पुस्तकों की संख्या तिगुनी “बढ़ गई | 


ies Pas 
पहले वर्ष यह ४५००६ Ht, Ta AY १९,५८५ हौ गयी । „ 


कि ॥ संप्रदाय का. अभ्युदय हुआ, उनके: सिद्धांत,: तामिल को छोड़, प्रायः संभीः भारतीयः भाषाओं: में अनूदित करः लिए a kp 
aay || Seah सदी-में जब नये सुधारवांदी आन्दोलनों का प्रादुर्भाव हुआ, तो. पत्येक्रःभाष के ; साहित्य/ में ,उनहें, अभिव्यक्तिः ५ 


क्रिया 


Ne एफ आएगा fei 
णि yn gy HTN Ti 
oti rt 


otter UT 


Ay 


i] ~ 
i TUT ony ug mg qe 


रथ 


mn TL oon 


(वाहा मिली: । आज, तामिल: ओर उदू. को छोड़, बाकी सब भाषाओं को देवनागरी लिपि में लिंखंनांध्चांहिएल 8s 5; |; 


गाँव और शहर के मेहनतकश सर्वहारा-वग की सामाजिक-आर्थिक 
| क) समस्या के श्रंकन में गोदान? के बाद-की स्तुत्य कृति | 
ब्रश -साहित्य-समीच्कों- द्वारा प्रशंसित ee एड आह 
oe प्रथम संस्करण सॅमॉतंप्राय हैं Pe 605 
मूल्य : 


Tris प्राइवेह-लिमिठेह, -पठना-४  . 


१ ००> | +-वे०।एम० परिकरः ऽः - 


tetera a 


प्रख्यातं सा हित्यं-शिल्पी 2 
x की र । car tear 
बहुप्रशंसित . उपन्यास-रचना 


52 frye 


GRY 


0 


trio कष 


लो 


विद्यालय और पुस्तकालयों की पुस्तक-खरीद ¦ 
े नियमतः विचार 


' ` तीसरी पाँचलाला योजना अब जारी होने जा रही है। हमें स्कूलों तथा पुस्तकालयों में पुस्तक-व्यवसाथियों द्वारा 
पुस्तक देनेवाले" प्रसंग पर ही इस योजना कौ सोचना है.। पुस्तकालयों की पुस्तक-खरीद : में विगत योजनाश्रो 
के समय पुश्तकालयों और पुश्तक-एजेंसियों को जिन नियमों पर अमल करते हुए जो-जो feat उठानी पड़ी हैं, ak 
उनके अनुसार जो-जो बातें सामने आई हैं उनपर विचार कर तीसरी योजना के समय के लिए नियमों में कुछ रद्दोबदल 
की आवश्यकता थी | इस विचार के लिए यह उचित था कि पुस्तक-विक्रय वाली एजेन्सियाँ, पुस्तकालय तथा शिक्षा- 
विभाग रौर शिक्षा-संबंधी योजना की शाखा -तीनों at एक समिति बनती जो पुस्तक-व्यवसाय की रक्षा और पुस्तकों 
के स्तर-चिभाजन आदि के साथ-साथ शेष तमाम-बातों पर निर्णय प्रस्तुत कर योजना में सलाह देती | मगर वेसा नहीं 

' हुआ | फिर भी, बाद में आनेवाले विवादों के प्रसंग में, नियम -सुधार लेने की प्रगतिशीलता चाहिए ही। इस 
सिललिले में बालग्रथ-सूची में प्रत्येक जिले के प्राथमिक विद्यालयों की खरीद के नियमोपनियम और बालग्र थ-सूची 
की उपयुक्तता पहली विचारणीय चीज हो सकती थी, - तथा जों ग्रांट हर वर्ष विना व्यय के ही सरकारी खजानों में जमा 
# ` होता रहा है, उस अवॉछनीयता पर भी विचार और सुधार सोचा जा सकता था| बिहार के कई जिलों में छह व, 


है चारवर्षसे यह ग्रान्ट बिना व्यय के जमा होता जा रहा है | व्यवसाय-तो अपना विस्तार योजना और उसके ASI 
y इन ग्रान्टों और माँगों को देखकर उत्पादन प्रस्तुत करते हुए करता रहता है, और सरकार तथा जनसाधरण की रब || 
५ यकता को व्यवसाय से यह आशा भी होती है | किन्तु, खरीद के लिए स्वीकृत इस बड़ी-बड़ी पूंजी को चार-चार | 
: छह छद साल तक विना व्यय के जमा-दर-जमा होने देना व्यवसाय और माँग पर कितनी खतरनाक जाम लगा देता है 
तथा साथ ही शिक्षा के लिए पुस्तकों की अनुपलब्धि से बच्चों को कितना वेहाथ होना पड़ता है--यही. एक Para 
विषय है) हम चाहते हैं कि ऐसा कोई कमीशन, इस विषय में यदि व्यावसायिकों के कोई दोष हैं या उनके उत्ादनों 
| मे कुछ खराबी है तो उसको स्पष्ट करे, ताकि इससे वे अपने लिए सुधार सोच सकें, अन्यथा विभागों के दोषों को स्प 
| oes करे | इन दोनों बातों को अविचारित छोड़ देना बहुत गहरी घातक स्थिति को उत्तरोत्तर बढानेवाली बात होती है। | 


it | | 


| | i 


as a Se बिहार के विद्यावयोबृद् मुख्यमंत्री _विहार-फैसरी डॉर श्रीकृष्ण fae’ | 
a रा ह| दम पुस्तकःजगत' और "ज्ञानपीठ? परिवार की ओर से उन श्र | 
नी परगना करते हे Ye श्र cl निवेदित करते. हें ओर परमपिता परमात्मा से उनकी महान. आल 
परमात्मा से प्रार्थना करते है क्रि ; Pe oo Mie Soe परिबार के प्रति संवेदना तथा सहानुभूति निवेदित करते ६४. 
oe , ०१९ १ Sie इस OSH साहस ओर शक्ति द । cs ; 


9 
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“पुस्तक जगत क 

व्युस्तक-जगत? में समीक्षार्थ प्रकाशन की एक ही प्रति भेजने की जरूरत 2 । ne 

पुस्तक-जगत? हर महीने की पहली तारीख तक प्रकाशित होता है | न 

वाषिक मूल्य ३) रु० मात्र है; डाक-व्यय अलग: से नहीं लिया जाता। फुटकर साधारण »क को 

मूल्य २५ नए पसे हे । > 

विज्ञापन-संबंधी भागड़ों का निपटारा पटना की अदालतों में ही होगा । 

पुस्तक-जगत? का आकार SAT AIA अठपेजी है ओर दो कॉलमों में यह कम्पोज होता है । 

साधारण अंकों में विज्ञापन को दरें इस प्रकार हँ-- 

आवरण प्रथम पृष्ठ ( आधा ) 

आवरण अंतिम पृष्ट ( पूरा. ) 
„ द्वितीय एषं तृतीय पृष्ठ 

भीतर का पूरा एष्ट 

आधा पृष्ठ ; 
+ एक चौथाई पृष्ठ 5 B १२,० 

चौथाई पृष्ठ से कम विज्ञापन स्वीकार करने में हम असमर्थ होगे | i 

वज्ञापन- विभाग 


पुस्तक-जगत, ज्ञानपीठ प्राइवेट लिमिटेड, पटना-४ 


* 


” 


साहित्य सम्मेलन, हिन्दी विद्यापीठ, इंटर, Mo Yo, हायर सेकेंडरी, 
संस्कृत-परीक्षा के विद्यार्थियों के लिए ; 


BISCUUNT | 


= 


लेखक : प्री रासविंडारी राय WAT, एम० ए०, डिप० एड०, साहित्यरत्त | 


भूतपूर्व प्रधानाध्यापक, विहार शित्ता-अधिसेवा 


काव्य कया है १ - काव्य के भेद--शब्दार्थ शक्ति --रस की व्युत्पत्ति--रस के अवयव--रस-भेद-निरूपण 
काब्य-- रसानुभूत-_ रिचार्ड की रस-निष्पत्ति-प्रक्रिया-“काव्य-युण- काव्य में रीति--शब्दालंकार अर्थां 
-मात्राविचार- गति और यति -दर्धा्षस या अशुभाचर-चरण- Wasa चंदो Ee 
पाठ्यक्रम >काव्यदोष आदिं विषयों से सम्पन्न) | 


भेद 9 टे 


Cs 


5 $ मल्य; ह MAM Ba ० a च्‌ विकत 
5 Digitized by Arya Sam undation Chennai.and-eGangotri. = डय 


हित्य का सांस्कृतिक और ऐतिहासिक उपन्यास-शिल्प 


शान्तला 
मूल-्लेखक ७ श्री के० बी० अय्यर 
अनुवादक © डॉ० हिरएमय 


मूल्य : सात रुपये ; 3 
bs ‘ साढ़े चार सौ पृष्ठ ; सु'दर छपाई ¦ सुदर कागज : पक्की जिल्द | 


शान्तला FAY भाषा के प्रख्यात उपन्यासकार श्री के० वी sar का एक अत्यन्त लोकप्रिय ऐतिहासिक, 
' उपन्यास ६ै। इसम उपन्यासकार ने कर्नाटक के-यसिद्ध. होयसळ राजवंश के उत्थान-पतन का रोमांचकारी 
हा मने करने के साथ-साथ ऐतिहासिक तथ्यों के आलोक सें तत्कालांन सामाजिक, धार्मिक और राजनीतिक परिस्थितियाँ 


PSI यथातथ्य चित्रण किया है | 
Seid लेखक न जहां इसमें जेन, शेव तथा वृंष्णव पतावलेम्बियों के पारस्परिक Hegel उज्ज्वल जीवन के 


| वीचे है बही तत्कालीन पा हितारक (नमल प्रम, अनन्य इेश्वर-भक्ति, अपूर्व देश-प्रेम, अपार साहस तथा असाध 
योग को मार्मिक wis} भी प्रस्तुत ब है] 


ae 


PIG मे उपन्यासकार ने बेलूर और हलेयनेड क़ 
अला. का वणुन भी किया हैं। साहित्यिक सं 
साहित्य की अभिवृद्धि में सहायक होगा ] 


मंदिरों के वर्णन के माध्यम से स्थान-स्थान पर तत्क 
ठव, कल्पना FHT तथा. भाषा-माधुयय से परिपूर्ण यह उ 


पुरतक-ज़गत 


हिन्दी प्रकाशन का पतिना 


=< 


2745), 


हिन्द) में wedi are 


प्रमचद 


की पाँच कल्लीनियो का आदि संग्रह 


क foe ` ७ | सोंगे वतन ऽ. 
क मदी रा > 
त्य जो ५२ बरस पहले छपा था और छपते ही इतिहास बन गया था 

: ie aS साक पतान ; 
न 
a जिससे गोराशाही थर्रा उठी थी और जिसकी होली जलाकर हमीरपुर के कलक्टर ने - 
ह गुस्से से कॉपते हुए मुंशीजी से कहा था-- | 
लीन “खं र॑मनाओ कि मुगल सल्तनत में नहीं हो, वर्ना हाथ काट लिये जाते तुम्हारे | 
यास |. a8 ies 362 oe Goes ne 
> ऱ्या fe सोन वतन ` 


जिसकी चार कहानियाँ हिन्दी में पहली बार छप रही हैं । 
अनवाद अमृत राय ने किया है | 


ae > ६ SH, * SBE 


अपने. पुस्तक-विक्र ता से माँगिए | 


सा 


Se पा 


हंग शन 


इलाहाबाव 
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| 'पुस्त॒क-जगत” के नियम 


+  “पुस्तक-जगत? में समीक्षा प्रकाशन की एक ही प्रति भेजन की जरूरत 
#  'पुस्तक-जगतः हर महीने की पहली तारीख तक प्रकाशित होता | 
+ वार्षिक मूल्य ३) रु० मात्र है; डाक व्यय अलग से नहीं लिया जाता। फुटकर साधारण अंक का 
मूल्य २५ नए पैसे है । न 
+ विज्ञापन-संबंधी मगर का निपटारा पटना की अदालतों में ही होगा । 
+  'पुस्तक-जगत’ का कार डबल क्राउन अठपेजी है और द कॉलमों में यह कम्पोज होता है । 
% साधारणा अंकों में विज्ञापन की दरें इस प्रकार हैं-- é 
maw प्रथम प्रष्ठ ( आधा ) 3 re. 
sna अंतिम पृष्ट ( पूरा ) : ५०४९ 
» द्वितीय एवं तृतीय पृष्ठ : ४५०० Hf 
भीतर का पूरा GB : ३५५०० 
„ आधा पृष्ठ : २०.०० 
» एक चौथाई प्र : १२००० 
चौथाई पृष्ठ से कम विज्ञापन स्वीकार करने में हम असमर्थ होगे | 
विज्ञापन-विभाग, 
पुस्तक-जगत, ज्ञानपीठ प्राइवेट लिमिटेड, पटना-४ 


स्वच्चाधिकारत्व का घोषणा-पत्र, फार्म ४, रुल ८ 


` १, प्रकाशन का स्थान 
२, प्रकाशन का समय 
३, मुद्रक का नाम 


ज्ञानपीठ प्राइवेट लिमिटेड, पटना-४ ( बिहार ) | 
मासिक (हर महीने की २८-२६ तारीख ) 
सीताराम पाएडेय 


राष्ट्रीयता are 
पता 

- ४. प्रकाशक क ज्ञानपीठ प्राइवेट लिमिटेड, पटना-४ 

2 oe सीताराम पाण्डेय, वास्ते ज्ञानपीठ प्राइवेट feo, पटना ४ | श्र 
णा मारतीय 
पत्ता क : 

५. संपादक का नाम ज्ञानपीठ प्राइवेट लिमिटेड, पटना-४ 

ae अखिलेशवर पांडेय 

राष्ट्रीयता मा डेय ato wo at एल० 
पता 


नयाटोला, पटना-४ 
ज्ञानपीठ प्राइवेट लि०, खजांची रोड, पटना-४ 
मॅनेजिंग डाइरेक्टर मदनमोहन पायडेय 


रणा» जहा तक मेरा विश्वास और जानकारी 3 सही 


६, पत्र के स्वत्त्वांधिकारी 


` म यह घोषित करता हूँ कि ऊपर दिये गए विव 
विधि--/७-४-६१ 


in. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


ड as : द 
क i 
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वलिरिण-सुच्वारू 8 भावा, wat ae AWA 


श्री सुधीरचन्द्र मजूमदार 


गत १६५१ की जून संख्या “सरस्वती” में श्री चन्द्र- 
तीर शर्मा लिखित “नागरी लिपि सुधार” शीर्षक लेख 
५मनोयोग से पढ़ा | मुझे स्मरण है कि कुछ काल 
ल इस संबंध में एक और लेख प्रकाशित हुआ था 
था काशी नागरी प्रचारिणी सभा के सहायक मंत्री श्री 
iam के कृपया प्रेषित “प्रतिसंस्कृत नागरी लिपि” 
क पुस्तक की एक प्रति भी मैंने देखी है | बाद में भारत 
रकार ने भी इसके विचार के लिए एक कमिटी नियुक्त 

थी | ` 
ये योजनाएँ देखकर मुझे प्रतीत होता हे कि लिपि- 
धार की आवश्यकता आज हम लोग साधारणतया 
` अप्रनुभव कर रहे हैं | जब हिन्दी को राष्ट्रभाषा की मर्यादा 
pra गयी तो हमें देखना है कि इसमें जो त्रुटियाँ हैं उनका 


| 


` [शोधन हो जाय तथा यह भाषा अधिकतर वैज्ञानिक 


| जहिए : (१) प्रचलित लिपि से अधिक भेद नहीं रहे, 
|) लिपि अधिक ध्वनिविज्ञान-संमत (Phonetic) हो, 


| (3) लिखने और पढ़ने में अधिक सरल हो, (४) लिपि में 


| संभव समता (Uniformity) रहे तथा (५) टाइप- 


TRY और मोनोटाइप के लिए उपयोगी हो | 


जितनी योजनाएँ पेश हैं उन्हें देखने से मालूम होगा 


री मे कुछ ्रभिप्रेत गुण तो अवश्य हैं, फिर कोई न 
ee भी | इसलिए यह कहने की आवश्यकता नहीं 
७४४. मस्तावित योजना भी दोषयुक्त होगी । अधि- 
तक का heey होगा कि जल्द कोई सुधार न लाकर, 


योजना के दोष-गुण विचार कर देखें | 


~ 


| 
Hd 


का रूप सबसे जटिल है। महात्माजी की 
से मानी ८ 


सबसे सरल उच्चारण 'अ? का है, पर खेद | 


ओर भी जटिल वना दिया गया | यह तो ठीक है कि “अ 
से ही इ, उ आदि वणं निकले हें। Ga or पर ही | 
अकार, ओकार, कार के चिह् जोड़ कर त्रा, ओ, 
ओ बने हैं, वेसे बाकी सब स्वर भी fag जोड़ कर बनने 
से ही समता रहती है । उद्‌ में भी अलिफः में आकार, 
ईकार, ऊकार जोड़कर ही आ, ई, ऊ उच्चारण बनते हैं | 
इसलिए “अत्र! का कोई संक्षिप्त रूप लेना जरूरी है। 
“अर को एक पथक्‌ वर्ण न मान कर इसे 'मूलस्वर” कहना 
चाहिए | मुख सीधे थोड़ा खोलकर “नाद? के साथ श्वा 
छोड़ने से जिस ध्वनि की सृष्टि होती है वही अ” की है । 


~ ~ ale ~~ ‘ ~ 
जेसे ‘fa’ 'क? से संबंध रखता है वैसे 'इ? भी 'अ' से 


सम्बन्ध रखता है | फिर क, ख, ग आदि व्यज्ञनों के 
उच्चारण करने में भी far का आश्रय लेना पड़ता 
अतः “अ? के लिए ऐसा एक छोटा रूप रखना उचित 
जो बाकी सब वणा से मिला हुआ मिले | कहने * 
जरूरत नहीं है कि व्यञ्ञनों में जो 'पाई” जोड़ी जाती है 
वह अकार का ही fae है | जिन व्यज्ञनों में कोई स्वर 
युक्त नहीं है, उनके अकार को काटने के ही लिए हल? 
( _) चिह्न का व्यवहार होता है । अतः यही सबसे 
अच्छा होगा कि हम केवल एक पाई” (7) से ही अ? 
का निर्देश करें तथा दूसरे स्वर वणं उसी पर आका 
इकार आदि जोड़कर बनावे (कोष्ठक देखिए) | ‘ea’ चिह्न 
को रखने की भी कोई जरूरत नहीं है | उसके बदले हम 
केवछ 'पाई' को ही हटा दंगे। 
इतना होने पर भी यदि aut में इकारादि जोड़ने 
का तरीका परिवर्तित रखा जायं तो भी एक आपत्ति 
जाती है, जिसे सरकार-नियुक्त नरेनद्रदेव-कमिटी ने 
किया है | इन चिहों में कोई तो वर्ण के आगे gee 
ओर कितने पीछे, उपर और नीचे भी। “नि? का 


में अकार-बोधक दण्ड या पाई नहीं है यह 


सब वर्णो व 


भी सुधारकों को खटकता है। प्रस्तावित व्यवस्था में प 
का महत्त्व बढ़ता है, अतः सब में पाई लगनी चाहिए | 
ट, उ आदि को शर्माजी ने जो रूप दिये उनसे बं टा 
ठा मालूम पड़ते € | में उनके रूप एकदम बदल देना 
चाहता हूँ । ख्याल करना है कि मेरी योजना में ट ओर 
ड क्रम से च और ज के उलटे हैं। पाई न रहने के कारण 
जिन aut को परिवर्तित करना चाहिए. वे नौ हैं- 
8, ठ, ठ, ड, ढ, द, र, ह। इनके नये रूप कसे होने 
चाहिए उसपर विद्वजन अपने मत प्रकट करेंगे | इनमे र 
का श्री श्रीनिवास का कल्पित रूप ही मुझे उचित जचता 
` है | हम वही रूप प्र, ब्र आदि युक्ताक्षरों में पाते हैं। क, 
क, फ इन तीनों watt को पूरी पाई नहीं है या तो पाई 
के बाद एक-एक पुच्छ है | इस पुच्छु का एक उपयोग हम 
.. देखते हैं, जो श्रह्मप्राण से महाप्राण ( Aspirants ) 
बनाने में किया जा सकता है-जेसें प से | 
क, थ, ध, भ ये चार अन्नर पूरी शीर्षरेखा न 
रहने के कारण वजनीय हैं | इन्हें रखने से वणी की समता 
( Uniformity ) में बाधा होती है | असल में शीर्ष- 
रेखा (--) भात्रा’ ( Syllable) की है। 'मन्त्र' 
. उच्चारण करने में छह वणो का प्रयोग होने पर भी 
mame दो ही हैं (मन्‌+त्र)| फिर भी ख! र+ब के 
समान होने के कारण तथा ‘WF दो पाइयाँ रहने के 
कारण परित्याज्य हैं| मैंने देखा है कि कुछ कम्पोजिटर 
भीख” को “भी रवः तथा 'कण्व” को 'क रा व” बना 
देते हैं। संस्कृत लुकार एक प्रथक्‌ स्वरव है, लू + ऋ 
हीं । इसका उच्चारण कुछ 'लि'के समान है | 'कलुप्यते 
Klipyate ) लिखने में क्‌ में लुकार, किंतु ‘az 
) लिखने में लू में ऋकार है | wa दोनों के 
प्रथक्‌ रूप होने चाहिए | 
fag (नुक्ता) का व्यवहार बढ़ाना चाहिए तथा 
ae srt Fricatives के लिए करना 
। इ, ढ़ रखना तो देशी शब्दों के लिए ही जरूरी 
) ग क्रम से उद्‌. Fh, खे, 


के लिए है 
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द, भ के नीचे बिन्दु का प्रयोग होना चाहिए | | | भी 
वर्णों के उच्चारण में उच्चारण-स्थान का पूरा स्पर्श न हो ब्रोर रे 
थोड़ा-सा घर्षण हो जाता है उन्हें Fricative ( इपत्य | पे 
और इषद्विवृत ) कहते हैं। हमारी वर्णमाला में | त्या दू 
Fricative letters के पृथक्‌ रूप हैं--य, र, ल, (दीर 
श, ष, स, ह | वाकी वणा से अनुरूप Fricatiy ३, fae 
बनाये जा सकते हैं | अरबी क्र, ख, रा के समान उचा ana : 
अंगरेजी में नहीं हैं, यद्यपि वे ९, Kh, Gh से हित aaa 
जाते हें (Haq, Khuda, Mughal ) | ज akg 3 नुः 
उचारण क्रम से Z और ए' के समान हैं । W का sen? कित 
व के समान तो ठीक है, लेकिन \ का उच्चारण कुछ age 
के समान है, जैसा फीभर ( £९४९7) | नागरी में| चद्रवि 
और W के लिए श्रलग अक्षर न रहने के कारण Ward एक वि 
आर Vowel दोनों को वावेल तथा Fever ग्री नहा, मे 
Fewer दोनों को फीवर लिखना पड़ता है । ऋतः ऐ बिंदु क 
विन्डुयुक्त भ॒ का व्यबहार रखना चाहिए । Th के 
उच्चारण कुछ थ र द के समान हैं, पर ठीक एक 
( देवेन्द्र, Theventhra नहीं है ) | ये भी ह76| बिनु 
tives हैं, अतः विन्दुयुक्त थ, द से लिखना चाहिए हंस, सं 
दन्त्य-तालब्य च (Ts) उच्चारण बहुत-सी प्रादेश 
बोलियों में मध्य-यूरोप, चीन तथा अफ्रिका में मिलता 


यथा, Czek, Chin या Tsin, Tse-Tse 
आखिर एक Zh के ऐसा उच्चारण ग्रंगरेजी Meas 
Treasure, Pleasure आदि तथा फ़ारसी जननी 


लिंखे जा सकेंगे | 


अनुस्वार का जो रूप शर्माजी ने बताय 
मुझे भी उचित मालूम पड़ता है। बँगला 


उसे केवल एक नगण्य बिन्दु के 
हे) यह एक प्रथक्‌ वर्ण है, 
सामने रखना चा 


हमी वर्जनीय है । कहीं” और “कर्मी! शब्दों में अनुस्वार 
रेफ को एक ही जगह asa को मिली; किंतु असल 
STH म पहले का स्थान ही? के बाद (क +अ+हू++) 
में रा तथा दूसरे का मी? के पहले (क्‌+अ्र+र्‌+म्‌+ई) है। 
, ल, पकर" शहर में रेक ओर अतुस्वार साथ ही सटकर बेठ गये 
७7७ ३, जिससे मालूप होगा कि उनके स्थान पर-पर हैं | लेकिन 
उच्चा तपन weet में (Tirthankar) लिखने से Rat N 
से fad क बीच अ्रसल व्यवधान देखा जायगा । संस्कृत शब्द-शात््र 
| और के श्रतुसार विसर्ग के समान अनुस्वार भी एक एथक वर्ण 
Say है किंतु इनको मात्रा नहीं है श्रः इनकी शीर्षरेखा अना- 
ए कुछ | ब्यक है | ये पूर्वस्त्रर की मात्रा पर आश्रित हैं | लेकिन 
ती में | चद्धविन्दु ( ) कोई एथक, वणां नहीं हे | यह स्वरों के 
Wavd एक विशेष ( अनुनासिक ) उच्चारण का द्योतक है। Tale, 
er श्री नहँ, में, में, भों आदि शब्दों का अनुस्वार वास्तव में चन्द्रः 
ai Agar ही काम करता है | ऊपर पूरा रूप ( ) बेठाने 
के १ की जगह न रहने के कारण ही वह सिफ एक बिन्दु से 
लिवा जाता. है | अतः यहां, हू इत्यादि में भी सिफ 
Friel बिन्दु से लिखने से समता-रक्षा होती है। अन्यत्र एवं, 
चाहिए| हष, संयम, संवाद, संहार, प्रियंवदा इत्यादि शब्दों में 
प्रादेशि। बंगला को रीति में वर्ण के सामने लिखना चाहिए | विन्दु 
लता (| ग्र में रहने के कारण तो छात्रगण उन्हे, तुम्हें आदि 


ay कुत जगह अनुस्वार देना ही अनावश्यक समभते हैं | 

oa aaa भाषा ही उत्तर भारत की सब भाषाओं की 
„5 LR संस्कृत के रूप ही सर्वमान्य हैं। संविधान के 
सी a भी संस्कृतानुग ( Sanskritised ) हिन्दी ही 
क "भाषा मानी गयी है । इसमें जितने. अधिक संस्कृत 
| UR यह उतना ही दूसरे प्रान्तो मे ग्रहणयोंभ्य होगी | 
क बाद भी जिन देशों में भारतीय धर्म और संस्कृति 
ची, वे पारिभाषिक शब्द aed से बनाते हैं, उदाहरणार्थ 
an ( श्याम ) में aeroplane और cent ( सोंवा 
„` Sl) को क्रम से 'झाकाश-यान' और 'शंतांश? कहते 
के इनके सामने भारत सें हवाई जहाज? और “नया पेसा 


भदे लगते हैं। हिन्दी में प्रचलित बहुत संस्कृत 
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, विश्च साहित्य का नमूना आज ही मुफ्त मंगाए 


“विश्व॒ साहित्य? 
। सम्पादक 

अखिल विनय, एम० ए० 
देवदत्त शास्री, विव्यामास्कर 


# पंजाब ओर पश्चिमोत्तर भारत का प्रमुख मासिक । 
x इससे मिलेगा--विविध साहित्य की प्रगति का परिचय. 
+ हिन्दी तथा अन्यान्य भाषाओं के प्रकाशनों की समीक्षा 
# विश्व के कोने-कोने से साहित्य-साधना के समाचार 
स्थायी स्तम्भ ३--- 
+ लेखकों का अपना पृष्ठ 
i + लेखकों का पूरा परिचय 
# प्रकाशकीय मंच . र 
+ भ्रान्तर-भारेती 
+ सम्पादकीय 
+ विविध लेख 
+ सार-सूचनाए 


VISHVA SAHITYA, ?.0. Sadhu:Ashram 
Hoshiarpur ( India ). र 
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लिखते हैं । श्रच्छे हिन्दी लेखक भी रणजित्‌, मानससरोवर. । 
और अन्‍्ताराष्ट्रीय को क्रम से “रणजीतः, “मानसरोवर 
आर अन्तराष्ट्रीय? लिखते हैं। ca-fag का भी निर्वि 
चार प्रयोग होता है। लोग श्रीमान्‌, भगवान्‌, Wh, 
जगत्‌ लिखने में हलू निह देते ही नहीं; पर उधर गत 
सतत, दशम, मध्यम लिखने में कसकर हल्‌ देते हें। 
संस्कृत व्याकरण के अनुसार जब किसी पद के भीतर सन्धि 
होती है तो न और मू के लिए परसवरण (उसी वग का 
वण ) ही विहित है, अनुस्वार नहीं | अतः शंका? 
आदि भूल हैं; शङ्का’, “शान्त, आदि ही शुद्ध el 
दो पदों में सन्धि होती हे तो पदान्त मू ( सम्‌ ३ 
भी) के लिए विकल्प-विधान है। अतः किंतु, संतान 


है शांत 


— व्यक्ति इस कोष में वन्दना शब्द का अर्थ देखना चाहे 
. तो स्वाभाविक है कि वह वध, वन शब्दों के बाद ही ताकेगा | 
परंतु उसको वहाँ वैसा कोई शब्द नहीं मिलेगा । “देखो- 
वंदना” ऐसा कोई संकेत भी नहीं दिया हुआ है। पदमध्य- 
स्थित न्‌ होने के कारण यथार्थ में वंदना” शब्द अशुद्ध 
हैं, किंतु वही एक शब्द उक्तं कोष में मिलेगा । अनुस्वार 
ak विसर्ग “अयोगवाह? वर्ण होने के कारण सवके अन्त 
में आते हैं । अतः यदि कोई “वंदना” शब्द भी खोजे तो 
“बहन? आदि शब्दों के वाद ताकना ही स्वाभाविक होगा | 
` फिर भी वहाँ इसका कोई पता नहीं मिलेगा, लेकिन 'वक' 
अदि शब्दों के पहले वह शब्द मिलेगा | “हिन्दी शब्दः 
सागर? में सर्वत्र इसी नीति का अनुसरण किया गया है | 
` पाठकों को यह सुनकर आश्चर्य होगा कि “हिन्दी शब्दः 
सागर” में “हिन्दी? शब्द नहीं है। हिन्दी अपने शब्द-भंडार 
` के लिए संस्कृत की ही अधिक ऋणी है तथा संस्कृत ही हमारी 
राष्ट्रभाषा से अन्य भारतीय भाषाओं का योगसूत्र है | 
` श्रतः अकारण संस्कृत की श्रमर्यादा नहीँ करना चाहिए | 
“ग्राग?, हंवा', मोत” भले हीस्नी लिङ्ग हों, 'अग्नि?, वायु', 
ag’ को भी स्रीलिज्छ में व्यवहृत नहीं करना चाहिए | 
` हिन्दी बिवरण में और भी असमताएँ हैं। नया, 
fs गया, बनाया से स्रीलिद्ध पहले नयी, गयी, बनायी होते 
.. थे. अब नई, गई, बनाई भी देखते हैं । फिर यदि किया, 
af निया, भया, लिये, चाहिये लिखे जायं तो उधर a, 
कहुवा, कोबा भी लिखने चाहिए | नहीं तो केवल raat 
ही ( किश्रा, बनिश्रा, चाहिए ) रहें | 


` यूरोप में ast (शायद डच भी) को छोड़कर किसी 
षा में मूधन्य ( ट-वर्ग ) उच्चारण नहीं है | रोमन t,d 
असल उच्चारण त, द हँ | जिन शब्दों को हम 'श्रँगरेञी? 
हैं उनमें ज्यादातर लातिन भाषा से श्राये हैं और वे 
यूरोप की भाषाओं में एक-से हैं | अब स्वतन्त्र भारत 
` उनके श्रॅगरेजों के विकृत उच्चारण छोड़कर यथासंभव 
ही आदि की भाषाओं के सही उच्चारण ग्रहण करना 
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४,४, 8, ८ तथा 8॥ (श ) के लिए मी 


पुस्तक-जगत | 


ग्रहण करना चाहिए | उत्तर Central Mety; 


Committee से आया कि कुछ सदस्य नये देशी नागे 
के पक्ष में तो थे परंतु बहुमत से अन्तराष्ट्रीय नाम ही मा| 
गये | अव मेरा कहना है कि अन्तराष्ट्रीय. के नाम| 
हम ्रँगरेजी विकृत रूप ' डेसीमीटर” ग्रहण करें कि फ्रा 
( मेत्रिक प्रणाली at जन्मस्थान), इताली, रूस आई 
देशों का सही रूप 'देसीमेन्न' 2 ‘ 
नागरी लिपि सुधार के संबन्ध में मेरी योजना असू 

हो सकती है या अधिक क्रान्तिमय भी । परंतु इसमें मू 
नहीं है कि कुछ सुधार आवश्यक हैं | आशा है कि ग्रा 
बीसवीं सदी में कोई यह कहकर आपत्ति न करेंगे हि 
देवनागरी देवभाषा के लिए देवताओं से प्रवत्तित है ay 
इसमें कुछ परिवत्तन लाना पाप है | एक ही प्राचीन ब्राई 
लिपि कमविवत्तन से भिन्न-भिन्न प्रान्तों में गुजराती, Tegel 
देवनागरी, बँगला ओर उडिया लिपियाँ बन गयी | 

` मेरी दूसरी योजना शॉर्टहैड लिपि की है । परिटमै| 
लिपि की अपेक्षा ग्रेग लिपिं अधिक वैज्ञानिक हे औ| 
इसमें थोड़ा ही परिवर्तन करने से यह हिन्दी या कोई भाष प्रन: 
लिखने योग्य हो जाती है | इस उद्देश्य से त, द के लिए 
दो नये चिह्न लाना चाहिए | ग्रेग लिपि में स्वरवण loopy, र 
या Gat से दिखलाये जाते हें | बड़ा फंदा आ के ति हे 
तथा छोटा फंदा ई अथवा ए के लिए लिये जाते हैं | 
या ओ के लिए फंदा इतना छोटा हो कि बीच में पि. 
हुआ स्थान न रहे | इन तीनों feet से दीघं उच्चारणों 
ही प्रगट किया जायगा | शब्दों के बीच हस्वखरों (॥ | 
इ, उ ) के लिए किसी भी fag की जरूरत नहीं होण 
परंतु शब्दों के आदि या अन्त में एक छोटे पंच से दि 
लाये जायेंगे | उद्‌ लिपि में स्वरवणों के “लिए | 


रब र 
भाषा 
प्रच्छि 
(ग्रा 
हम 4 
सकते 
की 3 
लिपि 
रखकर 
यह ब 
जर्मनी 


अतः किसी श्रल्पप्राण के ऊपर या सामने एक fag | 
से ही अनुरूप महाप्राण ( aspirant | 
लिए,वे ग्रेग लिपि से कुछ भिन्न 
मेरी तीसरी योज 
स्वतन्त्रता होने पर 


जगत | पुस्तकजगत 
| Soe 
ga राजभाषा के रूप में नही, बल्कि एक ्रन्ताराष्ट्रीय 


etry | 
bani भाषा के रूप में है । यह भाषा पूरवी दुनिया ( यूरोप ), 
tal ghedt दुनिया ( अमेरिका ) तथा दक्खिनी दुनिया 


ताम प (श्रास्ट्रेलिया ) में प्रचलित है ओर. इसके माध्यम से ही 
` र| वर्त्तमान उन्नतिशील देशों की भावधारा सें संबन्ध रख 
amie aaa हैं | फ्रांस, इताली, स्पेन, दक्षिण श्रमेरिका आदि 
दी भाषाएँ अँगरेजी तो नहीं हैं, लेकिन एक ही रोमन 
लिपि से लिखी जाती हैं | अतः वत्त मान जगत्‌ सें योगसूत्र 
एकर चलने के लिए रोमन लिपि को अपनाना चाहिए | 
यह बात आज प्रायः सभी जातिया अनुभव कर रही हैं। 
गे | जर्मनी में लोग धीरे-धीरे पुरानी सेक्सन लिपि छोड़कर 
है तथा रोमन लिपि ग्रहण कर रहे हैं तुको भाषा ने भी, जो कि 
न ब्राई] कुछ दिन पहले तक अरबी लिपि में लिखी जाती थी, आज 
eel) रोमन लिपि अपनाया है | अतः हमें भी भारतीय भाषाओं 
| के लिए कुछ सीमा तक रोमन लिपि लेनी चाहिए | 
from) केवल लिखने की सुविधा के लिए नहीं, वल्कि दुनिया 
है औ॥ से संबन्ध के लिए | इसमें वर्णमाला की वेज्ञानिकता का 
भाषण प्रश्न नहीं आता । भारत की दूरी और समय-विभाग प्रणाली 
के लि ( क्रोश-योजन, पल-दणड ) तथा पञ्चाङ्ग ( मास-वत्सर ) 
loop] XT की प्रणालियों से कम वैज्ञानिक नहीं हैं। तथापि 
के fey मने यूरोपीय प्रणालियाँ तथा ईसाई साल अपनाये | 


TAR, 
में मू 
क आ 


हे । | सके दो कारण हैं-- ( १) वर्तमान सभ्य जगत्‌ से. 
मे धिर|. संबन्धित रहना, और ( २ ) भारत के भिन्न-भिन्न प्रान्त 
णाँ | "था संप्रदायों में इतनी भिन्न-भिन्न प्रणालियाँ हैं कि 


{(#| निखिल भारतीय ब्यापारों, ( All India matters ) 
[हो| के लिए इन्हें न अपनाने से आपसी झगड़ा मिटने वाला 

हं है।यह बात लिपि के लिये भी है । अतः जो पुस्तकें या 
OSS भारत के सब प्रान्तों तथा संप्रदायों के लिये श्रभिम्रेत 


` शर हिन्दुस्तानी भाषा रहे तो सब संप्रदायों के 
उन्हे समक सकेंगे। नहीं frat 
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.दी गिरफ्तार” पर हम लोगों कोई धोखा नहीं रहे: 


_ हस्वोचारण के तथा ९, ० दीर्धांचारण के ही बोधक 

a या जिन्हें हम पाकिस्तान ओर यूरोप में भी चाहे, 

रोमन लिपि में छुपने चाहिये | ग्राईन-त्रदालत, इंश्ति- - 

रार, बिल, रसीद, चेक वगेरह में भी रोमन लिपि at 

aw रहना चाहिए ॥ समाचार-पत्रों में भी यदि रोमन | 
प और 


इताली आदि देशों मे केवल 6 मे ही र 


विविध रूपों से ( 4, 8, A? 8! आदि) गणित में 
बहुत सुविधा होती है । बल्कि जव उनसे भी काम नहीं 
चले तो यूनानी ( ग्रीक ) अक्षर भी लिये जाते हैं में तो 
कहूँगा कि इतिहास भूगोलादि तथा श्रॅगरेजी का अनुवादांश 
यदि रोमन लिपि ओर हिन्दुस्तानी में हों तो शिक्षक को. 
ब्लैक-बोर्ड-नोट वगैरह देने में सुविधा होती और 
हिन्दृ-मुस्लिम छात्रों के लिखे हुए उत्तर न अलग परीक्षक 
के पास भेजने की जरूरत रहेगी न कोई पक्षपात का भय 
रहेगा । वाकी रहीं संस्कृत पुस्तक, . हिन्दी में लिखित 
धार्मिक और सांस्कृतिक पुस्तकें तथा शुद्ध हिन्दी साहित्य 
ये तो अवश्य ही देवनागरी लिपि में होने चाहियें | खैर, 
रोमन लिपि को किस सीमा तक अपनाना चाहिए 
भले ही मतभेद रहे, यह प्रायः सभी लोग मानते हैं कि 
कुछ हृद तक रहनी चाहिए | इसलिए रोमन लिपि का 
कुछ ऐसा सुधार कर लेना चाहिए कि भारतीय प्रणाली 
वणंशुद्धि कायम रहे | हे 
एक अक्षर का एक ही उच्चारण सदा केलि 
जायगा | “बडगे इस जगह हुए थे गिरफ्तार” रोमन 
में लिखने से ( Badge is jagah hue the gira. 
ftar ) ग्रँगरेज लोग भले ही पढ़े-- बैज इज जगह हिउ. 


कुछ जिह्यं के द्वारा हिन्दी के सभी उच्चारण ठीक 
लेने at) इसमें मेरी योजना बहुत सरल है। हः 
स्वर ग्र. इ, उ, ऋ के लिए ऊपर बिन्दुयुक्त & ४ 
तथा दीधेस्वर आ, ई, ऊ, ऋ के लिए ऊपर लकीर 
ह; 7,0, > ग्रहण करना चाहिए । परन्तु बिन्दुहीन a 


‘ay आदि कुछ शब्दों के लिए हस्व-ए (०) भी 
करना चाहिए । मूर्धन्य ट, ड, ण, ष को नीचे.बि 
१, ०, & से लिखकर उन्हे दमस्य त, द, न; स्‌ ( 
8 ) से अलग करना चाहिए | फिर तालब्य च, ' 
लिए ऊपर बिन्दुयुक्त , ५, ० & ग्रहण करना 
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| ` दाँ व्यवहार अनिवार्य नहीं रहेगा, जहाँ उच्चारण का कोई की है, दूसरी शॉर्टहैंड की तथा तीसरी पंकि रोमन लिपि | जाती | 
madara जाय। वांकी सब agi के उचारण की है। | क 
कहना 
| at 
| (0 
fT | तथाः 
| : | 
7 co श्रोर 
3१% Lt | पहले 
lala | ग।|जक ie 
ees “९ | om | oon लिख 
K [Khl| 8 |@h 
[न क ल कण 
Mis 2 (7 ZN 2/ 
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| | प ब क| म 
CS ९ RG eee 
| 2 90 | ७ | ७॥ शी. 
स तत ig 
) 
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£2 
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FI 


,0 पे+षाःउपेक्षा, स/ब- सर्व es 


सं Sat, TAT = आज्ञांगीत्र- oF, व; 
_ ९₹प्रसेतजित्‌ , ९ ६ हरिश्‍चन्ट्र, ९ ५०. = अलंकार,~/3-कलकत्ता 


कजग 


धारा के शरनुप्तार “भारतीय ( अर्थात्‌ दशमूलक ) नोटेशन 
क श्रन्ताराष्ट्रीय रूप? ही स्वीकृत हु है | त 
कहना गलत होगा चूँ के अब यह एशिया और उत्तर 
भ्रफ्रिका के अलावे सभी देशों में व्यवहृत है | शून्य चिह्न 
(०) का आविष्कार भारत में ही हुआ था और एशिया 
तथा यूरोप में यह एक ही रूप में लिखा जाता है । एक! 
x लिए जो पाई (]) व्यवह्त होती है, वह उद्‌ , अरबी 
श्रौर यूरोपीय भाषाओं में एक-सी लिखी जाती है ओर 
पहले एक उँगली की सूचक थी | प्राचीन रोम में १, २, 

३ क्रमशः एक, दो और तीन पाइयों से (ग, I, IL ) 
लिखे जाते थे | प्राचीन मित्र की लिपि में एक पाई से 

एकवचन और तीन पाइयों से बहुवचन सूचित होता था | 

ऐतिहासिक दृष्टि के अलावे, कार्यकारिता की दृष्टि 

से भी, अ्रंगरेजी अड्डों के व्यवहार से बहुत सुविधा देखते 
हैं। कुछ ne हिन्दी और अँगरेजी में करीब एक-से हैं | 
यदि संख्या २३० हाथ से लिखी जाय, तो यह बताना 
श्रसंभव है कि हिन्दी या sats कौन WS व्यवहृत हुए | 
देवनागरी १, ४, ५, ७ क्रमशः अंगरेजी 9, 8, 4, 6 के 

| करीब-करीब समान हैं | हिन्दी में संख्या ४५७ हाथ से 
लिखने पर बहुधा (विशेषतः अँगरेजी टाइपूड पत्रों में) उसे 
` श्रॅगरेजी समझकर 846 पढ़ लेने का डर रहता है | हिन्दी 
भ्रचषरों के समान हिन्दी we यदि एकदम मित्र होते तो 
कोई गड़बड़ी नहीं होती | फिर ०, २, ७ के अलावे सभी 
हिन्दी अङ्को के प्रत्येक के एकाधिक मुद्रित रूप हैं और 
| ई हस्तलिखित रूप भी | & को तो लोग कितनी ही 
= रह से लिखते है जिनमें एक रूप वर्गमूल-चिह के समान है । 
गेबतक एक आदर्श ( standard ) रूप नहीं माना 
` गीता है; तबतक इनका व्यवहार नहीं करना चाहिए | 
ASUS एकाध ara न समकने पर भी व्यवहार से उनका 

। ENS. मालूम हो जाता है, लेकिन संख्या में WE न 
ने पर व्यवहार से बहुत अनथ हो जाता है, जिसके 

> उत्तरदायी हिन्दी ae है । ae 

आजकल उच्चविद्यालयों के लिए गणितादि विषयों 
पुस्तके हिन्दी माध्यम में छप रही हैं। किंतु 


eee 
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जाती है| लैकिन भारतीय संविंधानं कौ ३४३ (१) | 


` में हिन्दी और कुछ में श्रॅगरेजी व्यवहृत होने लगी | बींज- ड 


म हनर 


आप संस्कृति तथा साहित्य की संदेशवाहिका | 
सचित्र संस्कृत मासिक पत्रिका 
_  दिव्यन्योतिः 

विशेषांकसहित वार्षिक qo ६) : एक प्रति ६२ न. पै. 
संस्थापक तथा संपादक सर्वतन्त्र स्वतन्त्र | 

श्री आचार्य दिवाकरदत्त शमा | 

विशेष आकर्षण 

१-सरल संस्कृत. २-सांस्कृतिक साहित्य का सज 
३-त्राचीन तथा अर्वाचीन ज्ञानविज्ञान के समन्वय 


ज्योतिषायुवेंद एषं adams. के सिद्धांतों का विश 
४-बालोपयोगी शिक्षाप्रद साहित्य ५-नारी जीवन ६- 


अविलम्ब लिखिए 


व्यवस्थापक, दिव्यज्योतिः 


आनन्द लॉज खाजू , शिमला-१ 


गणित मे बीजक और अङ्क तो ग्रॅगरेजी ही चल रहे हैं 
पर अङ्काणित और रेखागणित ( इनके अनुवाद बहुत 
पहले ही निम्न कक्षाओं तथा वर्नाकुलर स्कूलों के लि 
हो चके ये ) में अधिकतर हिंन्दी अङ्क ही व्यवहत हैं 
जिकोणमिति और बिज्ञान के लिए भी कोई स्थिर नियम 
नहीं wha हो सके । उत्तर देने में भी कोई परीक्षार्थी 
अगरेजी तथा कोई हिन्दी अड्डों का व्यवहार करते | है 
फलतः उक्त रूप की गड़बड़ी जारी है रकम लिखने 
रीति (१।।।=)|) तो दशमूलक सिक्के चालू होते ही 
जायगी | अधिक वैज्ञानिक होने के कारण नहीं, at 
व्यापक होने के कारण ही हम HN aE पसंद करते 
योग, वियोग, गुण, भाग, बटा, वर्ग, VT त्र 
fag तथा र्यविराम आदि fag, जो हम अ 
` मात्रा में व्यवहार कर रहे हैं, एक भी भारतीः 
“नर वञरब्सारष्ट्रयम्रहको के ही व्य 


की 


नै 


il 


` नई कविता को समभने में त्रोसत पाठकों को जो 
` कठिनाइयाँ होती हैं उसे ध्यान में रखकर कुछ बातें करना 
` श्रप्रासंगिक नहीं है | 
इस क्रम में सबसे पहली बात यह कही जा सकती है 
कि नई कविता आधुनिक मान-मूल्यों की अभिव्यक्ति है | 
आधुनिक मान-मूल्य क्या हैं, इसके संबंध में gala विचार- 
विमर्श हुआ है और हमारे सामने तत्संबंधी प्रभूत सामग्री 
बिखरी पड़ी है | यह ठीक है कि आधुनिक मान-मूल्यों की 
सही और स्पष्ट व्याख्या को लेकर विचारकों में काफी 
मतभेद है, पर उनके विचारों का सूम अनुशीलन किया 
` जाय तो हम आधुनिक मान-मूल्यों के स्वरूप सें परिचित 
हो सकते हैं | इसके लिए gata ग्रध्यवसाय और धैर्य की 


इस क्रम में एक दुसरी आवश्यकता की ओर भी 
` चल्ुपात किया जा सकता है | यह तो प्रायः माना ही 
` ण्या है कि मान-मूल्य जीवन से विच्छिन्न नहीं होते | उनका 
स्वरूप जीबन के स्वरूप के श्रनुसार ही निर्धारित होता है | 
दृष्टि से आधुनिक मान-मूल्यों से परिचित होने के लिए 
i केवल श्राधुनिक विचारकों की बिचार-सरणि का सहारा 
ना होगा वरन्‌ जीवन के आधुनिक रूप को भी हृदयंगम 


वह आधुनिक मान-मूल्यों से परिचित नहीं है | 
णि श्रवान्तर कारण यह है कि वह आधुनिक जीवन 
से ही ्रपरिचित है | आधुनिकता काल-बोधक नहीं, 
; "बोधक है | इसलिए जबतक आधुनिकता .की 
से हमारा परिचय नहीं होता तबतक हम आधुनिक 
केर भी आधुनिक मान-मूल्यों से अपरिचित ही 
इस हालत में हम आज की कविता को सच ही 
के नहीं समक सकेंगे | 
संबंध में दूरी बात जो अग्निशलाक 


का की 
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कान्ता Bre जन-स्माघाररा 


श्री श्यामसुन्दर घोष 


॥ होगा | पर जनसाधारण को देखते हुए सचाई यह : 


हृदय रखने का दावा तो सभी करते हैं। शिक्षा 


'कहलाना तो कोई नहीं 


कविता है | जाहिर है कि मात्र महफिली कविता ही ऐसा | 


कर सकती है। कविता का रूप भी सभ्यता और जीवन | होने 
के क्रमिक विकास के साथ-साथ जटिल से जटिलतर होता | की ढ़ 
जा सकता है-जनसाधारण सम्भवतः ऐसा सोचता ही नहीं। | we 
एक सामान्य पाठक भी यदि कोई कविता नहीं समता | त्रनुश 
तो कविता को कूड़ा मान लेता है और पानी पी-पी कर || प्राची 
कवि को कोसता है | यह बात उसके दिल में आती ही | कोदे 
नहीं है कि कूड़ा उसके दिमाग में भी हो सकता है | जोन 

Alaa पाठक कविता समझने के लिए और उसका | त्राण 
रसास्वादन करने के लिए काव्य की परम्परा का ज्ञान | दि 


आर अप्ययन सम्भवतः आवश्यक नहीं समझता | रीतिः | क् 
कालीन कविताओं के शौकीन एकबारगी छलाँग मारकर | 
नई कविता को समझ लेना चाहते हैं। फलस्वरूप उन 
निराशा ही हाथ लगती है | ऐसे पाठक यदि नई कविता 
को समझना चाहेंगे तो उन्हें हिन्दी कविता की बीच की | 
कड़ी छायावाद त्रौरप्रगतिवाद के प्रत्येक सूचम. विवरण | 
में जाना होगा | तभी वे आधुनिक काव्य-बोध से संयुक्त | 
हो सकते हें | ऐसी संप्रक्ति नहीं होने के कारण a 
पाठक आधुनिक कविता के छिटपुट अंशों को लेकर 
परेशान होते हैं, आक्रोश करते हैं और कवियों को 


खूब सुलावे में रखा है। बुद्धि की बात लेकर 
पाठक को अपने आप पर अविश्वांस हो सकता 


अभाव में कोई बुद्धिहीन भले ही कहला 


TS अ 
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पुरक जगं 


| कविताका भो श्रपना शास्त्र होता है जो qa; ge ee 
| जमाने में मी था आर. आज भी है। वह शास्त्र अन्य “विश्व साहित्यः 

| शाल्लों से कम जटिल और gee नहीं है | लेकिन ऐसा सम्पादक 

जीबन |. होने पर भी काब्य के a के क्रम में उसके अनुशीलन | अखिल विनय, एम० To 

होता की आवश्यकता होती है। ऐसा सम कर ही प्राचीन कवि देवदत्त शास्री, विद्यासास्कर 

agi) | रोर ससश् उसका श्रनुशीलन करते थे और आज भी उस |. हि 

may | अ्रतुशीलन की परिपाटी एकदम मिंटी नहीं है। आज | * पंजाब ओर पश्चिमोत्तर भारत का प्रमुख a 

| कर | प्राचीन काव्यशास्त्र को उपयोगिता, कविता के नवीन रूप 

ती ही |. को देखते हुए, भले ही नहीं रह गई हो पर उसके स्थान पर 
` | नो नवीन काव्यशास्त्र प्रश्तुत हुआ है वह ध्यातव्य है। 


उसका |. राज रस, अलंकार, रीति, नायिकाभेद आदि का ज्ञान peg oe BLM Res 
ज्ञान | Mit नहीं है | लेकिन इसका अर्थ यह न लिया जाय + लेखकों का अपना पृष्ठ 

रीतिः |. कि श्रव पाठकों, को कविता के संबंध में कुछ जानना ही अ मय डा 

rear) नहीं है । इन प्राचीन काव्य-उपकरणों के अतिरिक्त भी Pease भारती 

उन्हें Fa बीसियों बातें हैं जिनका ज्ञान, कविता के रसास्वादन . # सम्पादकीय 

feral के लिये ग्रावश्यक है । लेकिन जनसाधारण काव्य के उन # विविध लेख 

च वी | Tat और उपकरणों को समकने के लिये सचेष्ट नहीं है | * सार-सूचताएँ 


वरण | गव्य, कला या विद्या जिसमें भी परिगणित हो, | fea साहित्य का नमूना आज ही मुफ्त मंगा | F 
संयु |. लिये अध्ययन अपेक्षित है पिकासो के चित्रों को | १३-४१ SAHITYA, P.O, Sadhu Ashra 
औसत ॥ गा आदमी नहीं समभे पाता, यह तय है। कला की Hoshiarpur ( India ). 
खौकारी को aaa लिये भी दृष्टि की सूह्मता चाहिये | न 
| को जि कोई कवि कविता में एकाध शास्त्रीय या वैज्ञानिक का ही है। कवियों में भी त्रुटियाँ रही हैं और आलोचकों 
` | या फैसले का प्रयोग करता है तो पाठक शिकायत ने उन त्रू टियो पर cera भी किया है। जहाँ नये कवि. 
| ` ह। लेकिन पुराने जमाने में ऐसी बात नहीं थी। नई दृष्टि carer नूतनता उन्न न करके सिफ शब्दों 
ही १, भारवि, हर्ष सभी प्राचीन कवियों में अनेकानेक ्रलंकारों की विलक्षणता. दवारा प्रभाव उत्पन्न १ 
| स्नो के उल्लेख हैं--उसके शब्द भी हैं और फर्मले भी। चाहते हैं वहाँ alas पाठकों की झुंकलाहट और 
a महफिली कविता की तुलना में जब केशव को शिकायत अपनी. जगह पर सोलहों आने सही हैं। ज 
र साहित्य रतिकों को तनिक सी कठिनाई हुई तो नया कवि प्रयोग को किसी आन्तरिक आवश्यकत् 
काव्य का प्रत कह दिया गया। ओसत वशीभूत न होकर मात्र नारे के हप में ग्रहण करता ' 
र देखते हुए यह सचमुच बहुत सौभाग्य की बात असस्‍्वाभाविक, विश खल और कृत्रिम कृतियों का 
a, or में एलियट जैसा कवि और वेस्ट- और इस प्रकार पाठकों का कठिनाई में पड़ना खाभावित् 
देशीय Tyas उपलब्ध नहीं हैं जिसमें न केवल ही है। लेकिन यहाँ हम यह कहे बिना भी नहीं 
'प समस्त मानवीय ज्ञान-विज्ञानादि के प्रसंग कि ये प्रवृत्तिया जिन नये कवियों मे हैं वे नई 
nh महत्तर ( Major ) कवि तो नहीं णः 


पुरानी सभी प्रकार की पुस्तकों का विश्लेषण करके उनकी 
सूची बनाएं | पुस्तक-शास्री और पुस्तकाष्यच् में पर्याप्त भेद 
_ है | पुस्तक-शास्तरी पुस्तकों की निन्दा-स्तुति में नहीं पड़ता | 
saat दृष्टि में एक साधारण-से-साधारण छोटा-सा पेम्फ- 
| डि लेट भी किसी समय बड़ा उपयोगी सिद्ध हो सकता हे | 
` इसके विपरीत पुस्तकाध्यक्ष कम-से-कम मूल्य पर अधिक-से- 
` अधिक पाठकों के लिए सर्वश्रेष्ठ पुस्तकों का संग्रह करना 
ATA उद्देश्य समझता है । वह पु.तकों का मूल्यांकन करके 
उनका चयन करता हे | वह पुस्तकालय में सीमित संख्या 
ही पुस्तकों का संग्रह करता है | पुस्तक-शास्त्री के सामने 
प्तकों का ग्रथाह भंडार है | 

र पुस्तक-विज्ञान की दो शाखाएँ हैं, प्रथम पुस्तक- 


द्वितीय  पुश्तक-सूचीकरण-विज्ञान ( Systematic 
Bibliography ) | इस लेख में हम पुस्तक के संबंध मे 
कुछ विचार पाठको के सम्मुख रखेंगे | जिस प्रकार एक 
यन-शाततरी पदार्थों के तत्वों का विश्लेषण करता है, इसी 
विद्वान्‌ पुस्तक-विश्लेषक पुस्तक के तत्वों का 
| करता है | जब कोई पुस्तक उसके पास ग्राती है 


लेषण ( Analytical Bibliography ) और 


कै सामने कई प्रश्‍न gaa हो जाते हे | इसका 
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-घुरूल क्म न ज्ञान | sav 

= : `| विरले 

र (Hi 
श्री विश्वनाथ शास्री a 

` पुस्तक-विज्ञान ( Bibliography ) एक स्वतन्त्र कौन-सा है? इसका प्रकाशन किस ad हुआ १ इसमें | सभ्यत 
विज्ञान है । इसका पुस्तकालय-शास्त्र के घनिष्ठ संबंध है। कितने प्र हैं ? क्या यह पुस्तक सचित्र है? यदि सचित्र के लि! 
' वस्तुतः यह पुस्तकालय-शास्त्र की एक प्रमुख शाखा है। है तो इसमें कितने ओर किस-किस प्रकार के चित्र हैं! | बता स 
पुस्तक-शास्तरियों ( Bibliographers ) के सामने यह इसका साइड़ा क्या है? पुस्तक-शास्त्री इन तत्वों का| तक प 
आदर्श रहता है कि वे छोटी, बड़ी, सस्ती, महुँगी, नई- विश्लेषण करता है । पुस्तकालय का सूचीकार ( 0४8 || हमारे 


loguer ) भी पुस्तकों का विश्लेषण करता है । Jar) बड़ी ` 
कालय-सूची में भी पुस्तक के संबंध में उपयुक्त प्रश्नों का। aay 
उत्तर मिल जायगा | परन्तु पुस्तक-शास्त्री का कार्य पुस्तका. | वल पर 
ध्यक्ष की अपेक्षा कुछ विस्तृत और महत्त्वशाली है। | महाम 
अजकल की साधारण पुस्तकों का बिश्लेषण करा | पु 
कुछ अ्रधिक कठिन नहीं है । परन्तु, फिर भी पाठक जानते | उनका 
हैं कि कई yaa के शीर्षक-प्रृष्ठ पर लेखक का नाम है | 
नहीं होता | संपादक लोग केवल अपना ही नाम दे देते Phy 
@| इस अवस्था में लेखक को हू ढने में कई बार “i षटि ` 
कठिनाई होती है । कई पुस्तकों पर प्रकाशन-तिथि ही न|. “माय 


A 


लिखी रहती | इस प्रकार की समस्याएँ तो agit) इतिक 
पुस्तकों के संबंध में भी बनी रहती हैं | पुरानी पुस्त पयार 
बिश्लेषण करना तो विशेष रूप से कठिन होता है । विर 
पुस्तकों के तत्त्वो का बहुत कम विवरण मिल॑ पातां है| श्नि 
ऐसी हस्तलिखित पुस्तकों को प्रक) शित करने कें | विद्वान 


किसी कुशल पुस्तक-विश्लेषक अथवा संपादक | 


पुल्तक्जगत 


| त वर्ण-विन्यास, लिपि, टाइप इत्यादि; तीसरा चित्र 
| ac चौथा जिल्द । इन तत्त्वो की जानकारी से पुस्तक- 
| get at यह पता लग जायगा कि किस देश में और 
क्रस काल में किस प्रकार का कागज, टाइप, चित्र और 
जल्द होती थी । इस विश्लेषण से बह इन चार पुस्तक- 
` | saat का इतिहास तैयार कर सकता है | पुस्तकः 
विश्लेषण की एक उपशाखा ऐतिहासिक विश्लेषण 
(Historical Bibliography ) है | पुस्तकों के 
रचना-स्थान और रचना-काल को जानने की यह कला 
इसमें | सभ्यता, संस्कृति और साहित्य का इतिहास लिखने वालों 
चित्र | के लिए बड़ी उपयोगी है | इस कला को जाननेवाला ही हमें 
न्न हें! | बता सकता है कि लेखक का मूल पाठ श्रन्नुण्ण रूप से हम 
रों का | तक पहुँचा है अथवा माग में ही इसमें gad हो गए हैं | 
ata} हमारे प्राचीन शास्त्रों के सम्पादन के लिए इस कला की 
पुस्तः| बड़ी श्रावश्यकता हे | महाभारत के उत्तर भारत ओर 
tat) दक्षिण भारत के संस्करणों में बड़ा भेद है | इस विद्या के 
स्तकाः | वल पर ही भाण्डारकर ओरिएंटल रीसर्च इन्स्टीट्यूट पूना 
| महाभारत के शुद्ध संस्करण को प्रकाशित कर रहा है | 
करता | पुश्तकों का विश्लेषण करने के श्रनंतर पुश्तक-शास्तर 
जानते. | सां विवरण लिखता है | यही पुस्तक-विज्ञान का दूसरा 
a ही भे पुस्तक-सूचीकरण ( Systematic Bibliogra- 
दे देते | Phy) है। सूची को लेखक या शीर्षक या विषय की 
पर्या रडि से या सत्र संलेखो को मिलाकर अकारादि क्रम से 
नही | माया जाता है | वह सूची मौलिक कहलाती है जिसको 
gine टे RITE स्वयं पुस्तकों का विश्लेषण करने के ward 
भार करता हे | पुस्तक-शास्त्री जब किसी दूसरे खोत से 
aL 8 करके सूची तैयार करता हे तो ऐसी सी 
eat Fr; रची कहलाती है | ये afaat पुस्तकाध्यचों, 
| र धां के लिए उपयोगी होती हैं 
। जब किसी विषय पर शौधकाय करना 


| माहता न ; 
su है ते उसका यह पहला कत्तव्य है कि जितना 
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इसके त्रैमासिक तथा वार्षिक संस्करण प्रकाशित होते हैं 


` इसमें १६४५ तक प्रकाशित हिन्दी साहित्य त्रा गया 


| Bibliography 


लिखित दो पराश्रित afaat हैं जो शोधकर्त्ताओं के लिए 
लाभकारी हैं : Pe 
(I) Besterman, Theodore : A world 
bibliography of bibliographies. 
(2) Winchell, Constance M : Guide 
to reference books, ee 
सूची-ग्रन्थों के चार प्रमुख भेद हें | हम उदाहरण | 
सहित इनके नाम नीचे देते हैं : * = 
(१) राष्ट्रीय सूची | इसमें देश भर के समस्त प्रकाशनों 
की सूची रहती है | न 
(क) Indian National Bibliography | 
केन्द्रीय सरकार के राष्ट्रीय पुस्तकालय से प्रकाशित 
इस ग्रन्थ में भारत में ग्रंग्रेजी तथा समस्त भार 
भाषाओं में प्रकाशित सब पुस्तकों की सूची रहती | 


(ख) Catalogue of Civil publications | 

केन्द्रीय सरकार द्वारा प्रकाशित इस सूची में सरकारी | 
प्रंकाशनों का विवरण रहता है | 

(ग) IMPEX : Reference catalogue 

of Indian books, 

इसमें भारत में प्रकाशित समस्त अंग्र जी ग्रन्थों का 
लेखक, शीर्षक तथा विषय के क्रम से उल्ले ख किया गया ale 

(a) माता प्रसाद गुप्त ः हिन्दी पुस्तक साहित्य 


(२) चुनी हुई पुस्तकों की सूियाँ | इन सूचियों 
सब विषयों पर चुनी हुई पुस्तकों का ही समावेश रहता है 
र (क) काशी नागरी प्रचारिणी सभा : हिन्दी 
उच्चतर साहित्य | | 

(३) विषय सूच्ियाँ | केवल एक ही विशिष्ट 
को लेकर इस प्रकार की सूचियाँ तैयार की जाती हैं. 

(क) Dandekar, R. N. : Vv 


(४) प्रकाशकों तथा विक्रेताओं को सूचियो 
प्रकाशनों की सूचना प्रकाशक : 


य 
कि 


इन सचियों के अतिरिक्त एक ओर भी श्रे णी है जिस 
बिचार कर लेना चाहिए | विद्वत्तभाश्रों के प्रकाशन 
` प्रायः प्रकाश में नहीं आते, परन्तु विद्वानों के लिए ये 
विशेष उपयोगी होते हैं | अतः शोवकर्त्ताओं की विद्द- 
त्सभाश्रों से पत्र-व्यवहार करके उनसे पुस्तक-सूची मँगा 
लेनी चाहिए | 

(I) Humanistic 


institutions and 


अब हम पाठकों का ध्यान कुछ मुद्रित ग्रन्थों की 
दिलाना चाहते हैं| विश्वविद्यालयों में शोध-कार्य 
T रहता है | कई शोध-प्रबन्ध तो प्रकाशित हो जाते 
| अन्य पुस्तकों के समान सुलभ हो जाते हैं | परन्तु 
` बहुत-से प्रबन्ध तो अमुद्रित रूप में ही रहते हैं | ये प्रबन्ध 


। Eg 


व्य क्या है ! -काब्य के भेंद-शब्दार्थ शक्ति 
व्य-- रसाचुभूति-रिचाडं की रस-निष्पत्ति-प्रक्रिय 
छन्द - भात्राविचार¬ गति ओर यांत-र्‍दग्धा 


“eR 


ik 


| साहित्य सम्मेलन, हिन्दी विद्यापीठ इंटर, बी० Yo, हायर सेकेंडरी 
सस्कृत-परीक्षा के विद्यार्थियों के लिए 

काव्य-प्रचेख्य 

लेखक : श्री रासविंहारी राय TUT, एम० Yo 


Galt प्रधानाध्यापक, बिहार शिक्षा-अधितेवा 


“रस की व्युत्पत्ति--रस के अत्रव -रस-भेद- निरूपण 
या--काव्य-युण — काव्य में रीति--शब्दालंकार --अर्था 
नर या अशुभार--चरण - अस्त्यानुप्रास- छुदा के 
पा्यक्रम--काव्यदोष आदि विषयों से सम्पन्न । 


१४० न० To 


शोधकर्त्ताओं के लिए बड़े उपयोगी होते हैं | इन पतरन्धो 
सूची को देखकर, जिस-जिस विश्वविद्यालय सें ये सुर 
हों वहाँ जाकर उनको पढ़ा जा सकता है | ग्रधोललिरि 
प्रबन्ध-सूतियाँ उपयोगी होंगी : 

(I) Inter University board : Lisi of 
subjects in Arts and Sciences in which 
research was carried out in the Upi 
versities and Research institutions 
Delhi 


2) Inter University | 
Bibliography of doctorate theses in | न व 
Arts and Science accepted by 0 शिरीन” 


Universities. 
(3) उदयभानुसिह : 
दिल्ली विश्वविद्यालय | 
आजकल के युग 


हिन्दी के स्त्रीकृत शोध-प्रबर 


के लिए वत्त मान युग में कार्य करने के लिए बड़ा fread | 


क्षेत्र है। ` 


डिप० Uso, साहित्यरत्न 


of} सोवियत संत्र तथा भारत में एक-दूमरे देश की प्राचीन 
ich | gata पुश्तकों का अध्ययन विशेषरूप से होता रहा है | 
ni | भरत के समृद्ध साहित्य के प्रति सोवियत संघ की दिल- 
08. | at बहुत पहले से ही पेदा हो गयी थी। रूस के 
gia त्रजरवेजानी कवि तथा विचारक निजामी गनजेवी 

rds | (११४१-१२०३) को भारत के इतिहास, संस्कृति तथा 
दर्शन का सर्वप्रथम ज्ञान हुआ at) "खोसराऊ तथा 
शिरीन” नामक काव्य-ग्रथ लिखते समय इस कवि को 
“पंचतंत्र? नामक पुस्तक की जानकारी हुई | अपनी काव्य 

बन्ध, | पतक “इस्कन्दरनामा” में निजामी ने अपने नायक 


| कन्दर की एक भारतीय साधु से वार्ता कराई है जिसमें 


| eet भारतीय संत के गहरे ज्ञान एवं स्पष्ट विचारों से 
न्न | प्रभावित हो जाता है | १ gat शताब्दी के अंत तथा १७वीं 
Ta | शताब्दी के प्रारम्भ में अनेक अजरबैजानी कवि, लेखकः 
| प्यावेज्ञानिक भारत में बसने के लिए आ गये थे, जहाँ 
| होने अपने कई उत्कृष्ट ग्रथों का सुजन किया | मसीही 
Ne टक्सब्रोजी इब्रागिम आद्र वेदी ने भारत में अपने 
|| वप के समय व्यतीत किये | ये साहित्यिक भारत की 
करयात्मिक विशेषताश्रों से अत्यधिक प्रभावित हुए थे 


र इन्होंने भारत के प्राकृतिक सौंदर्य का वर्णन अधिक 

|| अच्छे ठंग से किया है | 

| 

र्ग लेबदेव का योग 

"BR शताब्दी के अंतिम चरण में गेरापिम लेबदेव 

= र १७८५ में भारत की यात्रा की | इस यात्री ने 
रपे तक भारत में रहकर रूस एवं भारतीय संबंधों 
कीस में विशेष रूप से योग दिया है। ये एक 


| 


j 
| 


थियेटर नामक एक प्रसिद्ध रंगमंच स्थापित 
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- ओर अपना ध्यान केन्द्रित किया | 


न्य गाय : 
ie के थे जिन्होंने पहले मद्रास में और तत्पश्चात्‌ 
गीत वाद्य-प्रदर्शन किया | कलकत्त में इन्होंने . 


wiaud संघ£ | 
भारच्रीय wifscu 


ill 


.. श्री उदयनारायण सिंह 


के अनेक नाटकों का अनुवाद भी किया था | लेबदेव १ 
वर्षो तक भारत में रहे और अपने प्रवासकाल में इन्होंने. 
न केवल कला की ओर ध्यान दिया वरन्‌ भारत 
इतिहास, दर्शन एवं प्राचीन भारतीय भाषाओं तथा | 
जनता के रीति-रिवाजों का अध्ययन भी किया | मास्को 
स्थित साहित्य एवं कला के केन्द्रीय राज्य पुरालेख 


मनोरंजक दस्तावेज मिले हैं, जिनमें उनके ४ नोटबुक 
जिनमें उनके भारत-प्रवास का उल्लेख है | इनमें प्रामाणि 
पत्र, अंग्रेजी नाटकों के बंगला अनुवाद की पांडुलिपिय 
तथा १८वीं शती की “विद्यासुन्दर” नामक बंगला कविता 
के मूल से किये गये रूसी अनुवाद की पांडुलि 
यूरोप वापस जाने पर इन्होंने भारतीय संस्कृति एवं भार 
व्याकरण पर कई प्रसिद्ध प्रथ लिखें और इन्हें प्रकाशित 
भी किया | लेबदेव ने सेन्टपिटसवग में एक छा 
भी खोला जिसमें प्राचीन भारतीय टाइपों की व्यवस्था 
थी | सोवियत संघ में यह प्रथम छापाखाना था जिसमें 
भारतीय टाइप रखे गये थे। इस प्रकार लेबदेव ने सोवि 
संघ में भोरत-विषयक अध्ययन की सुदृढ़ बुनियाद कायम | 
की, जिससे प्रेरणा प्राप्त कर बाद के रूसी. विद्वानों 
भारतीय साहित्य, संस्कृति आदि के व्यापक अध्ययन 


गीता एवं महाभारत 


अनुवाद हुआ वह “श्रीमद्भागबतगीता” है, जिसः 

अनुवाद सन्‌ १७८८ में रूसी में किया गया। | 
शताब्दी में इस उत्कृष्ट ग्रंथ की ओर सोवियत जनत 
ध्यान विशेष रूप से गया | सन्‌ १८२० तथा १८४२ 
महाभारत की “नल दमयंती” की कथा 


अत्यधिक लोकप्रिय हुआ | सन्‌ १८६८ में रूसी लेखक 
ए० श्ररेनेक्सी ने नल दमयन्ती की कथा पर आधारित एक 
नाटक लिखा | 
सुप्रसिद्ध विद्वान्‌ award को महाभारत में सबसे 
अधिक “श्रीमद्भागवतगीता” वाला प्रसंग पसन्द था, 
जिसका उल्लेख उन्होंने अपनी डायरी तथा पत्रों में किया 
_ है) भारतीय विद्वान्‌ श्री एस० आर० चितले ने श्री 
“areas की, उनकी गीता के प्रति मुख्य धारणा की एक 
बार आलोचना at, जितके उत्तर में ताल्स्ताय ने उनके 
पास यह लिखा था कि “मुझे यह देखकर दुःख हुआ कि 
आपका अनुमान है कि में भगवद्गीता के मुख्य सिद्धांत 
से सहमत नहीं-श्रर्थात्‌ इस विचार से कि मनुष्य को 
अपने कत्तव्य की पूति वे 


के लिए अपनी सब अभध्यात्मिक 
शक्तियों का प्रयोग करना चाहिए । मुझे इस बारे में हृढ़ 
[श्वास है और मैंने सदा इसे याद रखने तथा इसके ग्रनु- 
सार चलने का प्रयत्न किया है | इस प्रश्‍न के वारे में जिन 
गो ने मेरी राय जाननी चाही उन्हें बताने के लिए मेंने 
सदा कोशिश की है ओर अपनी राय को मैंने अपनी 
रचनाओं में व्यक्त भी किया हे |” इससे प्रकट है कि 


meat के हृदय में गीता के प्रति कितना उच्च 


FP ao oot AY SNES 


रूस में सम्पूण “महाभारत” का श्रनुवाद-कार्य सन्‌ 
१९३६ में रूसी भाषाशास्री अकादमी शियन ए० बरान्निः 
कोव की देखरेख में प्रारम्भ eat लेकिन द्वितीय विश्वः 
युद्ध के प्रारम्भ हो जाने पर यह कार्य रुक गया | सोवियत 
न-श्रकादमी सन्‌ १६५० में “महाभारत” के आदि 
का श्रनुवाद प्रकाशित करने में समथ हो सकी जिसका 
संस्कृत भाषा के सुप्रसिद्ध रूसी विद्वान्‌ बी० कल्या- 
किया तथा उसका सम्पादन अकादमीशियन To 
रा गन्निकोव ने किया | “सभापर्व” का अनुवाद भी कल्या- 
व ने कर लिया है| तुर्कमेन विज्ञान-्रक्रादमी के सदस्य 
मरनोव ने सन्‌ १६५५-५५ में महाभारत के तीन 
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` संस्कृत से अलेक्सी 


सराहनीय काय किया है। इन्होंने महाभारत के 
अष्यायो का सारांश कर कई वर्षों के बाद एक 
लिखी है जो रूस में अत्यधिक लोकप्रिय हुई है। gl 
पुस्तक के माध्यम से सोवियत संघ की जनता भारतीय तीन ना 
सभ्यता एवं संस्कृति के इस उत्कृष्ट ग्रथ से परिचित हो तथा 
सकी है | वत्तमान समय में सम्पूणं महाभारत का अनुवा | रका शित 


रूसी में हो रहा है। तरथा सौं 


द | हि 
कालिदास की रचनाएँ | Me 


“रघुवंश 
संस्कृत के महान्‌ कवि कालिदास की रचनाओं से स्म| 

की जनता उस समय परिचित हुई जबकि सन्‌ १७६२ की यूके 
रूस के प्रसिद्ध लेखक एवं इतिहासकार एन० कारामजिन| रित्तर ने 
ने मासको में कालिदास के नाटक “अ्रभिज्ञानशाकुन्तल”॥ में प्रोफे 
के अंक १ और ४ का रूसी अनुवाद किया | यह अनुबाद aad 
“भारतीय नाटक शकुन्तला के कुछ दृश्य” शीर्षक से| 
प्रकाशित हुआ था | इस पुस्तक की भूमिका में कारा हे 
ने कालिदास की रचना के बारे में कुछ शब्द लिखे हैं जो 


मृदुता, पवित्रतम तथा अद्वितीय प्रकृति-वर्णन और उ₹ 
कला पायी है | इम नाटक को प्राचीन भारत का ए 
अत्युत्तम चित्र कहा जा सकता है, बिलकुल उसी प्रक 
जसे होमर की कविताओं में प्राचीन यूनान का 
मिलता है | यह ऐसा चित्र है जिसमें उत्त देश के 


चित्रण किया है |” 
इसक बाद कालिदास की अन्य कृ 


न पतक का FSA “संस्कृत काव्य” नाम से वालोग्दा 
ae) इ प्रकाशित BAT) यह अनुवाद एन० वोलोस्स्की 
gag] मे किया था। इसके कुछ वर्ष पश्चात्‌ सन्‌ १९१६ 
। al में रूस के सुप्रसिद्ध कवि के० बालमान्त ने कालिदास के 
रतीय तीत नाटकों यथा “मालविकार्निमित्र”, “ शकुन्तला? 
त ह|. त्या “विक्रमोवशी” का अनुवाद किया जो मास्को में 
नुवा प्रकाशित हुआ | यह अनुबाद अपनी कलात्मक उत्कृष्टता 
` - | तथा सौंदर्य की दृष्टि से सर्वोत्कृष्ट श्रनुवाद बताया जाता है | 
॥ कालिदास की दो कृतियों, यथा “कुमारसंभव” तथा 
| qin” का रूसी भाषा में प्रथम अनुवाद प्रोफेसर रित्तर 
से स्म| ने किया था | सन्‌ १६२८ में “मेघदूत?” का अनुवाद रूस 
९२ग| की att भाषा में प्रकाशित हुआ जिसे भी प्रोफेसर 
मजिन | रित्तर ने ही किया था | इसके रूसी अनुवाद की भूमिका 
agp प्रोफेपर feat ने “कालिदास, उनका युग तथा 
बा CHIC” शीर्षक एक लेख लिखा था | 
क| सोवियत संघ में कालिदास की रचनाओं का अध्ययन 
AMAL इने की दिशा में लोगों की दिलचस्पी उत्तरोत्तर बढ़ती 
TM है और कालिदास की कृतियों के नवीन रूसी 
अनुवादित संस्करण प्रकाशित हो रहे हैं। कालिदास की 
ग जनाओं के बारे में जो गवेषणात्मक लेख लिखे गये हैं 
है. AH श्रकादमीशियन एफ० आदेलु'ग, प्रोफेसर आई० 
एव, Mea, एफ० Aalst, Co बरान्निकोव, ~ 
[| ३३ सक्रोब्रयाकोब आदि के निबंध हैं | लेनिनग्राद विश्व- 
प्रका'| विद्यालय के प्राच्यविद्या-संस्थान के अध्यक्ष कल्यानोब ने 
कालिदास की रचनाओं के बारे में लिखा है कि “कालि- 
शस की रचनाओं में भारतीय वाङमय की समस्त 
ति विशिष्टता पायी जाती हैं । उनकी रचनाएँ उस 
रस कला पर आधारित हैं जिसमें निपुणता प्राप्त करना 
भते के किसी भी सच्चे कवि के लिए आवश्यक 2). 
लिदा महान कर रो में से हैं। कारि 
धिक ह बयों में से हैं । कालिदास की रचनाओं 
भे तथा खनीय विशिष्टतां मे उनकी काव्यमय 
_ "उनकी कवित्वमयी भाषा में निहित. गंभीर 
जसेकी अनुभूति पाठक एवं श्रोतागणों को तत्काल 
चरन्‌ शने:-शनेः होती है; ठीक उसी तरह जैसे 


Ee 
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कालिदास के नाटक अभिज्ञानशाकुन्तल का नवीन | 
रूसी संस्करण ग्रभी हाल ही में प्रकाशित हुआ है, जिसके | 
सुखपुष्ठ पर लता-कु जों के तान-वितान के बीच एक सुगा 
बाला खड़ी है और एक मृगछौना उसका वस्र खींचता | 
हुआ चित्रांकित है | लेनिनग्राद विश्वविद्यालय भें 
भारतीय भाषा-शास्त्र पर और प्राचीन भारतीय साहित्य | 
पर जो-जो व्याख्यानमालाएँ आयोजित की जाती हैँ | 
उनमें कालिदास की रचनाओं का प्रमुख स्थान होता है | 
अकादमी शियन बरान्निकोव अपने अंतिम समय तक यहाँ 
इस प्रकार का व्याख्यान देते एहे. कालिदास की कृतियं 
के प्रति सामान्य रूसी जनता की भी अत्यधिक दिलचस्प 
है ओर वह उनका अत्यधिक उत्सुकता के साथ अध्ययन | 
करती है | उनकी रचनाओं पर समय के गुजरने का र 
भी प्रभाव नहीं पड़ा है, जेसा कि रूसी लेखक बी० को 
वेत्की की इन पंक्तियों से प्रकट है: “यद्यपि भारत के | 
इस महान कवि और नाटककार की कृतियों में और हममें | 
अनेक ` शताब्दियों. के ऐतिहासिक विकास-क्रमों का. 
व्यवधान है, फिर भी इन रचनाओं का शिक्षामूलक ओर 
सौंदर्यपरक महत्त्व सत्ती भर भी कम नहीं हुआ |” यही. 
कारण है कि सोवियत जनता भारतीय जनता के समान 
ही कालिदास की जन्म-तिथि का प्रत्येक वर्ष आयोजन. 
कर इस महान कबि की कृतियों के प्रति अपना आदर 
एवं श्रद्धा प्रकट करती है | | 


भारतीय भाषओं का अध्ययन 


सोवियत संघ में भारतीय भाषाओं का. अध्ययः 


भारतीय. भाषा-शासत्र का संस्थापक पी० ato 
( १८१४-१८७५ ) को माना जाता है । इनकी 
“उत्तर भारत की प्रमुख भाषाएँ” में हिन्दी, मर 
बंगाली का सिंहावलोकन किया गया है.) 

उन्नीसवीं शताब्दी के उत्तराद्ध में सोवियत 


१ 

समस्याएं भी शामिल हैं। प्रोफेसर मिनाएब के भाषां' 
` संबंधी अनुसंधान-कार्य में सर्वप्रथम “पालि भाषा के ध्वनि- 
` शास्त्र खं शब्द-रचना-त्रिज्ञान का अध्ययन ? नामक पुस्तक 
' है | ये यूरोप में पालि भाषा के विशेषज्ञ माने जाते थे | 
डाक्टर की डिग्री के लिए इन्होंने “पालि भाषा के ध्वनि- 


Ae ~ 


शास्र एवं शब्दरूप-गठन” विषय पर जो व्याकरण लिखा 


इस पुस्तक का अनुबाद कई बिदेशी भाषाओं में हो चुका 
है । मिनाएव ने रूसी भाषा में संस्कृत तथा पालि के 
अनेक ग्रन्थों का श्रनुत्राद प्रकाशित करने की दिशा में 


प्रोफेसर मिनाएव की सन्‌ १८७५ में कुमाऊँ में संग्रहीत 
“भारतीय लोककथा” उल्लेखनीय कृति है | इस पुस्तक 
में पहाड़ी भाषा की ४७ कहानियों तथा २ ३ उपाख्यानों 
` के अनुवाद संग्रहीत हे | यह पुस्तक जन-साहित्य को 
नाएव की एक विशेष देन है । आपकी एक अन्य कृति 
“aga साहित्य के महत्त्वपूर्ण स्मारकों का अध्ययन” भी 
इसी कोटि में ग्राती है | प्रोफेसर मिनाएव ने “भारतीय 
` कथामाला” नाम से एक और पुस्तक लिखी है | रूसी में 
ara के प्राचीन सत्साहित्य का अध्ययन एवं उसकी 
` जानकारी प्राप्त करने का साधन पहले मिनाएब की ही 
(चनाएँ थीं | मिनाएव सोवियत संघ के उन शिक्षाविदों 
विद्वानों में से हैं जिन्होंने श्रप्रतयज्ञ रूप से ही भारतीय 
भाषाओं एवं यहाँ की उत्कृष्ट संस्कृति का अध्ययन ही नहीं 
किया वरन्‌ तीन वार भारत की यात्रा कर इस महान- 
को पूरा किया है | इस दृष्टि से प्रोफेसर मिनाएव 

| कार्य अत्यधिक सराहनीय है। भारत के प्रति प्रोफेसर 
a मेम था | भारत के संबंध में प्रशंसा भरे शब्दों 
फेसर मिनाएवं ने लिखा है कि “समस्त भारत 


पत्यकला के प्राचीनतम, पुरातन एवं अद्यतन स्मारकों से 


ये भव्य अवशेष आधुनिक शोध 


२ हजार वर्षा से ऊपर 


कर्ताश्रों को 
'ननात्मक कार्यो 
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गहरा अध्ययन था । वेद के वारे में आपने लिखा है| 
“वेदों के अंदर भारतीय-यूरोपीय जाति की ग्रादिमयु] 
स्थिति की पूरी तस्वीर सुरक्षित है | यहाँ हम map fe ek 
अत्यन्त महत्वपूर्ण आँकड़े पाते हैं जिनसे भाषा, धर्म, aay १ 
एवं संस्कृति पर प्रकाश पड़ता है ।” निस्संदेह प्रोफेस| ए दि 
मिनाएव की कृतियों में उनके साहसपूर्ण वैज्ञानिक प्रयो॥ १९९ 
तथा उनके शोधकार्यों की गहराई प्रकट होती है। al is! 
सिलसिले में sated! शताब्दी में भारत की यात्राए हिन 
आये पी० पाशिनों का नाम विशेषरूप से लिया 
सकता है जो प्राच्य भाषाओं के महान विशेषज्ञ, नि नेमी 
अन्वेषक एवं उत्साही विद्याविद्‌ थे । इन्होने पूर्व के अरे] "_ 
देशों का भ्रमण किया था जिनमें ईरान, वर्मा, चीन | । 
मारत शामिल है | भारत में आप तीन बार आये थे] | ae 


cm 


अठारहवीं शताब्दी के अंत तथा उन्नीसचीं शता 
के प्रारम्भ में अजरबेजान के प्रमुख विद्वान जेनालाब् 
शिनवानी ने भारत की यात्रा कर यहाँ की पुस्तकों 
अध्ययन किया | इसने भारत के बारे में तीन पुस्तके लि 
जिनके नाम इस प्रकार हैं : रियाजुस्सियाहे, 
गुस्सिक्स-सियाहे तथा बुस्तानुस-सियाहे | उन्नीसबीं शता 
के श्रजरतैजान के एक अन्य लेखक तथा विचारक! 
श्राखुनदोव भी भारतीय इतिहास एबं दशन से पूर 
परिचित थे | भारतीय जनता के प्रति सहानुभूत् 
करने के लिए आपने भारत में ब्रिटिश दमन एवं अ 
की कठोर शब्दों मे भत्सेना की है | अपनी एक द 
पुस्तक में आपने लिखा है कि “समरत संसार जा 
कि अंग्रेज भारत के प्रति किस प्रकार का ब्य 
हैं। क्‍या सुसभ्य अंग्रेज, जिन्होंने कानून 
भारतीयों के प्रति निरंकुश लोगों से अच्छा बता 
हैं! यदि निरंकुश शासकों से भी इनकी तुलना.की 22 
तो वे शासक इनसे हजारगुने अच्छे « हैं ॥” 7 
शताब्दी में ही अजरबैजानी भाषा में पंच 
किया गया | stadt शताब्दी के ata 
ऋगवेद, अथववेद की. 


|| ऐस्तकजगत 
ai सी एवं संस्कृत भाषा में साम्य 
मी | तोवियत संघ में संस्कृत भाषा के अध्ययन की दिल- 
भ्रगशि १ १६ वीं शताब्दी के प्रारम्भ से ही हो गयी थी। 


> स इस दिशा में प्रोफेसर मिनाएव, पी० ate tala ( १८१४- 
र ८७५), के० ए० कोसाविच आदि अनेक विद्वानों 
Ts कार्य किया है । एम० वाइ० कियागिना का 
१ ,हनदुस्तानी व्याकरण” मासको में १६२२ में प्रकाशित 
हुग्रा । ग्रक्‍तूवर-क्रांति के पश्चात यह अपने तरह की पहली 

क्र है। इस दिशा में स्वरगीय,ए० tte बरान्निकोव 
नेमी काम किया है, जिन्हें सोवियत संघ में भारतीय 
7) आपाशास्र का संस्थापक कहा जाता है। भारतीय 
| आषाशास्त्र के अध्ययन में सोवियत विद्वान ओवेर मिल्लर, 
| ग्रोल्डेनवुर्ग, शचेरबात्स्कोई, वी० ई० क्रास्नोदेम्बस्की, 
शाद्व बी० एम० ब्रेसकोवनी, THe एन० सोतनीकोव, Lo एम० 
ian ब्रीकोबा आदि कई अन्य विद्वानों ने भी विशेष योग 
दिया है | बरान्निकोव की पुस्तक “हिन्दुस्तानी” जो 
"१६३४ में प्रकाशित हुई, सोवियत संघ में भारतीय भाषा- 


+f 


fal १ 


है। वी० एस० वोरवियोव-देस्यातोवस्की तथा ए० एस० 
वारखुदारोव ने भी भारतीय भाषाओं के व्याकरण के 
भर में दो पुस्तके लिखी हे । सन्‌ १६५७ में रूसी-हिन्दी 
TT का प्रकाशन हुआ है जो दोनों देशों के छात्रों 
| | को एक-दूसरे देश की भाषा को सिखाने में सहायता 
og} केर रहा है | हाल ही में मास्को के विदेश-भाषा-प्रकाशन- 
ह| एसे हिन्दी के माध्यम से लसी सीखने की एक पुस्तक 
 पकाशित हुई है जो अपनी तरह की एकमात्र पुस्तक है। 
जे पुस्तकों के अतिरिक्त सोवियत संघ के मास्को 
ak तथा अन्य विश्वविद्यालयों में संस्कृत के साथः 
त्त = अन्य आधुनिक भारतीय भाषाओं के अध्ययन 
कप पा है जहाँ अनेक सोवियत छात्र अध्ययन-कार्य 
पाणा | प्राच्य अनुसंधान-प्रतिष्ठान मास्को के हिन्दी 
भाक MB श्री स० म० दीमशित्स पी-एच० डी० हिन्दी 
. "गवेषणा में उल्लेखनीय कार्य कर रहै हैं । 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


॥ शास्र में of रखनेवाले प्रत्येक ब्यक्ति के लिए उपयोगी . 


१७ . 


हैं । जसे; मात्‌ ( माता ), ब्रात ( भ्राता ), न्येबो ( नभ ), 
आओगोन ( अग्नि ), ओखोता ( आखेट ), देन्‌ ( दिन?) 
नोच्‌ ( निशा ), येस्यात्त ( मास ), चाय (चाय), | 
म्योद ( मधु ), गोरा ( गिरि) तथा चाशका ( चषक ) | | 
संस्कृत के वाक्यों तथा रूसी भाषा के वाक्यों में भी | 
्र्थ-साम्य के साथ-साथ ध्वनि-साम्य है | यथा “तत्‌ 
वश दाम, एतत नश दाम” ( रूसी ) “तत्‌ वस धाम, 
एतत्‌ नश धाम?” ( संस्कृत) | इसी तरह “एति द्वे 
मये ea, ते उबे त्रये aa” (रूसी ) “एते द्वे मे. 
स्वसारौ, ते उभे ते aml” ( संस्कृत ), अर्थात्‌ ये दो | 
मेरी बहने हैं और वे दोनों तुम्हारी बहने हैं। इस 
उदाहरण से प्रकट है कि रूसी का “एति” शब्द संस्कृत _ 
में एते; दवो, द्वो; मये, मे है तथा स्येसे स्वसारौ 
इसी प्रकार रूसी `का उबे संस्कृत के उभे शब्द की छ 
है | इस प्रकार दोनों भाषाओं में काफी हद तक 
'निसाम्य एवं अर्थसाम्य है। इस दिशा में भारत 
विद्वान श्री दुर्गा प्रसाद अग्रवाल ने विशेष अध्ययन 
किया है | 


वेद का प्रचार 
बीसवीं शताब्दी के प्रारम्भ से सोवियत संघ से 
भारतीय भाषाओं की पुस्तकों का aad एवं रूसी में | 
अनुबाद-कार्य व्यापक रूप से प्रारम्भ हुं | इस समय 
तक सोवियत संघ के महान लेखक, दार्शनिक एबं मानबः' 


इस महान संत का ध्यान सवप्रथम वेदों के ars 
की ओर आकृष्ट हुआ । वेदों का अध्ययन ताह 
यूरोपीय भाषाओं के माध्यम से नहीं किया बर 
के गुरुकुल काँगड़ी स्थान से उस समय प्रकाशित 
मैगजीन” के माध्यम से, जो नियमित रूप से भ 
उनके निवास स्थान यास्नाया पोलियाना पहुंचा करर 
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a ताल्स्ताय ने वेदों में सन्निहित गहन ज्ञान साहना au se ae oe B ee 2 अनेक जे 
कते हुए उन श्रंशों को विशेष महत्त्व दिया जिनमें नीति- पूण cars hy ee an ie ह | क्य 
5 ge की बातें वतायी गयी हैं। मानवतावादी होने के थी कि प्राचीन भारत का साहित्य उसक उच्च कलास 
| नाते ताल्स्ताय ने मानवप्रेम से संबंधित वेद की वातों को रूप में रूसी पाठकों के हृदय तक पहुंचे |” ताहस्ताय शे 
अत्यधिक रुचि के साथ अध्ययन किया तथा उन्हे रामायण की जानकारी उन्नीसवी शताब्दी के झी 
सीकार भी किया । भारतीय पौराणिक ग्रथों-की कला- चरण में यूरोप की भाषाओं में प्रकाशित रामायण. 

` लक्ता तथा काव्य-सौंदर्य ने आपको अधिक प्रभावित अनुवादों से हुई | 
किया | वेद तथा उपनिषदू की प्रशंसा में आपने अनेक भारत तथा सोवियत संघ के सांस्कृतिक संबंधों को 
स्थान पर किसी-न-किसी रूप में जरूर कुछ पंक्तियाँ लिखी बढ़ाने में रामायण के रूसी अनुबाद ने मुख्य योग द्या 
हैं। “कला क्‍या है” शीर्षक निबंध में आपने लिखा है हे | सुप्रसिद्ध सोवियत भारत-विद्याविद्‌ अकादमी शिया 
कि “शाक्य मुनि के इतिहास तथा वेद मंत्रों में गहरे ए० वरानिकोव (१८६०-१९५२) ने अपने १० बह 
विचार प्रकट, किये गये हैं और चाहे हम शिक्षित हों अधिक के सतत परिश्रम के पश्चात्‌ स्वर्गीय श्यामंसुन्दरदात 
अथवा नहा, ये हमें अब भी प्रभावित: करते. हें |” द्वारा सम्पादित तुलतीकृत रामायण का रूसी भाषा में पढे 
ताल्स्ताय ने न. केवल वेदों का अध्ययन ही किया बद्ध अनुवाद किया जिसे सोवियत संघ की विज्ञान 
वरमू उसकी शिक्षाओं का सोवियत संघ में प्रचार भी अकादमी ने सन्‌ १६४८ में प्रकाशित किया | रामायण 
किग्रा | आपने अपनी ऋतियों में अनेक स्थानों पर इसके. के रूसी अनुवाद-संस्करण की समिका में बरान्निकोब 
उद्धरण प्रस्तुत किये हे | ताल्स्ताय की कुछ उक्तियाँ लिखा है कि “पेने जिस पुस्तक ee वर्षों घोर परिकरा 
इस प्रकार हैं : “इस प्रकार के धन का संग्रह करो जिसे 
न तो चोर चुरा सके और न जुल्म करनेवाले छीन ही 
सके (शान ) | दिन में इस प्रकार सब कुछ कर कि 
Ue की नींद आराम से ले सके | जो कुछ भी नहीं 
करता वह केवल बुराई करता है । वास्तव में वही व्यक्ति 
शक्तिशाली है जो अपने को जीत लेता है |” ताल्स्ताय 


PS 


किया था वह अब इतिहास के उस अत्यन्त महत्वपूर्ण कात 
में प्रकाशित हो रही है जब सोवियत संघ और भारत फे 
मध्य कूटनीतिक संबंध स्थापित हो रहे हैं सुके आशा है| 
कि यह पुस्तक हम दोनों देशों को सांस्कृतिक दृष्टि सें एक | 
दूसरे के अधिकाधिक समीप लायेगी |” बरान्निकोब ने के 
eee E ग्रंथ के अनुवाद के लिए मुख्यरूप से इलाहाबाद 
| की थे उक्तियाँ वेद की शिक्षाओं के: अधिक निकट हैं | सन्‌ १६२२ र प्रकाशित fe का वह संस्करण लिया था 
_ रामायण की लोकप्रियता जिसे स्वर्गीय श्यामसुन्दरदास ने अपनी. टिप्पणियो सहित 
` _ अयादाुदषोत्तम राम का. चरित भारतीय जनता के सम्पादित किया था | लेकिन बराज्िकोव ने स्वतः लिख | 
te लिए सदेन ग्रादर्श तथा पथ पर अग्नसर होने की प्रेरणा है कि “अनुवाद करते समय बहुत से रामायण के त्रस | | 
प्रदान करने वाला रहा है | संस्कृत से लेकर हिन्दी के भारतीय संस्करणों ' की, जो टिप्पणी के साथ प्रकांशि 
कवियों ने अपनी रचनाग्रों में राम के आदर्श चरित के हुंए थे, सहायता ली गयी थी |” बरान्निकोब का 7 
sy किये ६। इन कवियों ने रामकथा का वर्णन कर कहना है कि “ग्रनुवाद में बिलकुल मूल-ग्रंथ की शेती 
क काव्य को सरस एवं जनः्मन-रजन के तथा छन्दःरचना का सा आनंद आता है।” अनुवाद की 
वरन्‌ स्वयं भी जनता में लोकप्रिय हो रूसी पाठकों को समकाने के लिए यथास्थान टिप्पण्िं 


वे : ४222255 ~ 3 _ के 
| सोवियत संघ में प्रमुख भाषाविद्‌ ए अराजिकोव के दी गयी हे | अनुवाद अधिकाधिक ठीक हो इसके ९ 
भागाम रामायण का. पद्यबद्य अनुवाद ' करने से भी 


: पूवं लियो ताल्स्ताय ने 'रामायंण की विशेषताओं से 
x सोवियत जनता को FATE करा (द्या 


> क 


गात 


उपदेश, 
इज 
लास 
गायको 
ग्र्ति 
ays 


रुवादः काय को अपने हाथ में लेने के साथ बराज्निकोव 
न गोस्वामी तुलसीदास के युग का विशाल एवं सर्वांगीण 
रययन एवं मनन किया हे | बररान्निकोव ने स्‌ १६४६ 
at १३४७ में रामायण संबंधी अपनी लेखमालाएं 
होवियत संध की विभिन्न वैज्ञानिक पत्रिकाओं में प्रकाशित 
seit) आपके लेखों में, “तुलतीदासं के दश निक विजार) 
Wqmaqy के रचयिता ar जीवन-दर्शन”, “भारतीय 
कविता की अभिव्यक्ति के माध्यम” का विशेषरूप सें 
उल्लेख किया जा सकता है | 


धों a 
T दिया 
faa 
ai 
द्रदाप 
में प 
ज्ञानः 
[मायंणु 


बरान्निकोव द्वारा रामायण के “इस अनुवाद ने सोवियत 
पाठकों के एक बड़े भाग को भारतीय अमर साहित्य की 
ag एवं श्रविस्मरणीय रचना सें परिचित करा दिया? 
ऐसा सोवियत लेखक sito sito कोतोव्स्की ने अपने 
एक लेख में उल्लेख किया है | रामायण के अनुवाद के 
कोव ने|. प्रकाशन से सोवियत इतिहासवेत्ता भारतीय दर्शन एवं 
[रिक्षा | संस्कृति के ्रधिकाधिक अध्ययन एवं अनुशीलन के लिए 
म कराह |. रदत हुए हैं | बरान्निकोब ने. रामायण का रूसी भाषा में 


रत के MR कर एक ओर जहाँ सोवियत जनता के हृदय में 
शा है | भारतीय साहित्य एबं कला के प्रति गहरा अनुराग पैदा. 
पे एकः | किया है वहीं दूसरी ओर भारत एवं रूस के सांस्कृतिक 
ने छ|. Ul में भी अभिवृद्धि करने की दिशा में मुख्य योग दिया 
बांद से ६] इस अनुवाद के कारण भारतीय जनता 'वरान्निकोव 
qu) फे प्रति अत्यधिक ऋणी रहेगी क्योंकि उन्होंने सोवियत 
सहित | पा को भारतीय जनता के एक अत्यधिक प्रिय ग्रंथ से 
लिखा | परिचित कराया है जिसका भारत की प्राचीन संस्कृति, 
अल | ता एवं विचारधारा से wee संबंध रहा है.। 
fe सुशी प्रेमचन्द की .कृतियो का प्रचार 
‘bd : क संघ में अक्तूबर की महान्‌ क्रॉति के पश्चात्‌ 
य साहित्य का व्यापक रूप से त्रथ्ययन प्रारम्भ हुश्रा। 


= picts oT 
ae सोवियत संघ में मुख्यतः भारतीय संस्कृत 


 आदेशो पर सौ. ने अक्तूबर क्रांति के बाद लेनिन 


'प्राच्य-विद्या 
FP 2ublic Domai 


[मिका अदा 
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जबकि भारत एवं सोवियत संघ के वीच सांस्कृतिक संबंधों: 


से के उत्कृष्ट ग्रंथों का अनुवाद एवं अष्ययनःकार्य - 


लेनिन के आदेश से ही सर्वप्रथम संन १६२५ में. कक 
मास्को तथा पेट्रोग्राद (वर्तमान लेनिनग्राद) में आधुनिक ... 
प्राच्य-भाषा-संस्थान कायम हुआ जिसका उद्देश्य प्राच्य | 
भाषाओं का अध्ययन एवं अनुसंधान था | 0000. : 

सोवियत संघ. की जनता को प्रेमचन्द के वारे में उस. | | 
समय जानकारी हुई जबकि वहाँ की यूकेनी पत्रिका । 
““चेखोनी श्लाख” में सन्‌ १६२६ के प्रारम्भ में प्रेमचन्द 
की कहानी “सौत” प्रकाशित हुई | इस कहानी at | 
अनुवाद सोवियत विद्याविद्‌ स्वर्गीय बरान्निकोव ने किया | 
था | इस कहानी के प्रकाशन के बाद सोवियत जनताको | 
धीरे-धीरे प्रे मचन्द की अन्य कृतियों की जानकारी होने | 
लगी | सोवियत जनता की दृष्टि में मुशी प्रमचन्द अपने | 
देश की जनता के सच्चे सुपूत थे जिन्होंने स्वतः' ओपनि- | 
घेशिक दमन बरदाश्त किया और अपनी कृतियीं में भारत _ 
की सरल प्रकृति वाली जनता, कृषक-वग तथा प्रगतिशील | 
वर्ग को स्थान दिया | “इस महान्‌ लेखक कौ कृतियॉ” 
ने केवल अपने उत्कृष्ट कला-सौंदय के कारण 
सोवियत जनता का ध्यान अपनी ओर इष्ट | 
नहीं किया वरन्‌ उनमें saa की गयी समस्याओं तथा | 
भविष्य के प्रति जनता के ee विश्वास के कारण | 
भी feat? 

भारत की स्वाधीनता के पश्चात प्रेमचन्द की कृतियों 


का विशेष रूप से अध्ययन, चिन्तन एवं मनन प्रारम्भ हुआ . 


के आदान-प्रदान का व्यापक रूप से मार्ग प्रशस्त Ea | 
इस समय से प्रेमचन्द की कहानियों का सोवियत संघ x 
विभिन्न भाषाओं की पत्रिकाओं में प्रकाशन प्रारम्भ होने 
लगा | zat समय प्रेमचन्द के कहानी-संग्रह “ठाकुर का 
gar? का रूसी सें प्रकाशन हुय्रा | सोवियत संघ मे 
प्रेमचन्द की कहानियों एवं उपन्यासो का आलोचनात्मक 
अध्ययन ग्लादीशेव, ` लेनिनग्रादं के भाषाविद्‌ बिक्टर 
बालिन, प्रसिद्ध सोवियत प्राच्य-विद्याविद्‌ वासली ब्रस्क्रो- 


अपने लेखों द्वारा सोवियत जनता को प्रेमचन्द की उत्कृष्ट 
कृतियों से अवगत कराया | 

सोवियत संघ में प्रेमचन्द के उपन्यास “गोदान” 

के रूसी अनुवाद का प्रकाशन प्रेमचन्द की २० बीं पुण्य- 

तिथि के अवसर पर ८ अक्टूबर सन्‌ १६५६ में सरकारी 

_ साहित्य-प्रकाशन-ग्रह की ओर से किया गया | इस 

उपन्यास के प्रति सोवियत जनता की इतनी अधिक रुचि 


 गरयीँ। लेनिनम्राद के प्राच्य-विद्याविदों ने मु शी प्रमचन्द की 
. कई कृतियों का रूसी अनुवाद प्रकाशित किया | प्रेमचन्द 
के उपन्यास “प्रेमाश्रम? का अनुबाद वासली ब्रेसक्रोनवी 
ने किया था जो प्रकाशित भी हो गया है । सोवियत 
` संघ में घुशी प्रेमचन्द की चुनी हुई कृतियों का रूसी 
अनुबाद ४ भागों में सरकारी साहित्य-प्रकाशन-गुह से 
हो रहा है। 
मुशी प्रेमचन्द की स्मृति तथा उनकी कृतियों की 
उत्कृश्ता के प्रति.अनेक सोवियत लेखकों एवं साहित्यकारों 
ने अपने उद्‌गार प्रकट किये हें | सोवियत विज्ञान- 
अकादमी के सदस्य ए० गुवर ने मास्को में आयोजित 
are की २० वीं पुण्यतिथि पर भाषण करते हुए 
SAT सन्‌ १६५६ में कहा था कि “आज से २० 
बघ पूव सुप्रसिद्ध भारतीय लेखक प्रेमचन्द हम लोगों 
के बीच से उठ गये | आज से २० वर्ष पूर्व इस महान 
हु की हृदय-गति रुक गयी लेकिन उनकी स्मृति उन 
सभी लोगों के हृदय में बनी रहेगी जो सामान्य जनता 
SAAT एवं प्रसन्नता की कामना करते हैं |” इसी 
बसर पर सुप्रसिद्ध सोवियत शिक्षाविद वी० लिपरो- 
ही ने कहा था कि “लेखक ( प्रेमचन्द ) का हृदय 
के प्रति श्रगाध प्रेम से परिपूर्ण था और ae 
को स्वतंत्र देखना चाहते.ये | प्रेमचन्द भारत 
स।मान्य जनता के जीवन से सुपरिचित थे और उन्होंने 
नता के सुखदुःख में पना भी सुख-दुःख अनुभव 
i) Sal कूतियाँ में यही सत्रसे अधिक अनमोल 
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` हुई कि इसकी ६० हजार प्रतियाँ कुछ ही दिनों में विक . 


. कृति “सात ay” 


में “उपन्यासकार प्रेमचन्द” विषय पर एक 
S ~ मेने ~ 

तयार किया है जिसमें उन्होंने .प्रमचन्द को ५ 
साहित्य में यथार्थवाद के प्रमुख प्रचारक” की संज्ञा ayy 
वालिन ने बताया है कि प्रेमचन्द का प्रथम कहानी सं | 


सन्‌ १६०८ में प्रकाशित हुआ था जिसे ब्रिटिश उपनिबेशु| प्रका 
वादियों ने नष्ट कर दिया । वालिन को अपनी माल | प्रानः 
यात्रा के समय उस कहानी-पुश्तक की एक प्रति fa] कार 
जिससे उन्हें भारतीय लेखक के जीवन एवं उसकी fran ek 
धारा को समभने में अधिक सहायता मिली | wae) बरा! 


की कृतियों का यूक्रनी, बेलोरूसी, तुकमेनियन, wo) “श 


एस्टोनियन आदि में अनुवाद हो चुका है | के उ 
सोवियत संघ के विद्वान तथा साहित्य-सम्री गा. 
कोनेंली जेलिंस्की ने प्रेमचन्द की ८० बीं जन्मतिश्चि|. 7 


२६ जुलाई १६६० को अपनी श्रद्धांजलि प्रस्तुत करते ह| हरी 
कहा था कि “प्रमचन्द महान मानवतावादी थे। है| 
भारत में सामान्य जन और श्रमिक से संबंधित साहित) 
विचार-धारा के संस्थापक थे। सोवियत पाठकों में प्रेमचद| 
की लोकप्रियता का एक यह भी कारण है|” | 


इस प्रकार हम देखते हैं कि. मुशी प्रेमचन्द 
उनकी उत्कृष्ट कृतियों के प्रति सोवियत जनता की 
अभिरुचि है | भारतीय जनता के समान ही सोविया 
जनता में भी मु शी प्रेमचन्द की कृतियों का लोब 
होना दोनों देशों की जनता की समान विचारधारा ख| 
आचार-ब्यवहार का द्योतक है | 220. 
अन्य हिन्दी लेखको की कृतियो के श्र 
गोस्वामी तुलसीदास के रामायण तथा मुशी प्रेम 
की कृतियों के साथ सोवियत संघ में हिन्दी २ 
लेखकों, कवियों, कहानीकारों एवं उपन्या 
कृतियो के भी रूसी भाषा में अनुवाद हो र 
के सुप्रमिद्ध लेखक लल्लूलाल जी के “प्रे 
सैयद हैदरवख्श की कृति “तोता-मैन 
अनुवाद बहुत पहले हो गया थ 


ES र 
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पुसतक जगात 


कवियों, जिनमें पं डित सुमित्रानन्दन पंत, श्री सूयकांत त्रिपाठी 
(निराला), श्री उपेन्द्र नाथ अश्क', श्रीमती महादेवी वर्मा 
एवं डा० रामकुमार वर्मा भी शामिल हैं, की कुछ चुनी 
gh कविताओं के रूसी अनुवाद का संकलन हाल में 
प्रकाशित हुआ है | इन कवियों ने अपनी कवितातओं में 
प्रानवतावाद तथा श्रमिक एवं कृषक वग के हर्ष-विषादों 
का वर्णन किया है | श्री उपेन्द्रनाथ ‘mya? के उपन्यास 


| ८४ गिरती दीवारे” का रूसी अनुवाद, जिसे स्वर्गीय co 


बरान्निकोव के पुत्र ने किया है, प्रकाशित हो गया है | 
‘aya? जी का नाटक अलग अलग रास्ते” तथा यशपाल 
के उपन्यास “दिव्या? का रूसी अनुवाद भी प्रकाशित हो 
गया है | इस नाटक को सन्‌ १६५७ में टेलीविजन पर 
ग्रभिनीत किया गया | अभी हाल में मास्को के तरुण- 
प्रहरी-प्रकाशन-गणह ने हिन्दी के उपन्यासकार श्री फणीश्वर- 


३| नाथ रेणु के उपन्यास “मेला आँचल” का रूसी अनुवाद 


प्रकाशित किया है। इसका अनुवाद ate चनीशेब ने 
किया है। इस उपन्यास की ७० हजार प्रतियाँ प्रकाशित 
की गयी हैं | अजरबेजान की भाषा में श्री ख्वाजा अहमद 
FATT तथा कृष्णचन्द्र की कई कहानियों का अनुवाद 


क हो गया है। रूसी में “सिंहासन बतीसी” का हाल में 


० म अनुवाद प्रकाशित हुआ है | इसका प्रकाशन मास्को 
। कै प्राच्य प्रकाशन-ग्रह से क्रिया गया है। सोवियत विशे 
Wl के अनुसार यह पुस्तक केवल विद्वानों के ही नहीं 
भरन्‌ सामान्य सोवियत पाठकों के लिए भी रुचिकर 
होगी | इसकी ५० हजार प्रतियाँ पहले-पहल छापी गयी 


| कामता प्रसाद गुरु के व्याकरण का अनुवाद भी 
SM हो गया है | 


उदू के लेखक 
Fy उद्‌ के कवियों में मीर त्री मीर, नजीर अकबराबादी 
गालिब, ग्रल्ताफ हुसेन हाली तथा मुहम्मर इकबाल 
र सोवियत संघ में अत्यधिक प्रसिद्ध हैं । वर्तमान 
जा रे अली सरदार जाफरी, कृष्णचन्द्र, ख्वाजा 
: भास रूस की जनता में अधिक प्रिय हैं। इन 
खकों की कतिपय कृतियों का भी रूसी भाषाओं में 


आदि 


उठाने की विचारधारा का समावेश किया है | इन सभी 
लेखकों में मुहम्मद इकबाल अधिक प्रसिद्ध हैं जो न केवल | 
अपने युग के सुप्रसिद्ध शायर थे वरन्‌ एक विचारक भी. 
थे | इन्होने अपनी कृतियों में लोकतंत्री विचारों को 
सर्वप्रथम स्थान दिया | इकबाल ने अपनी रचनाओं में 
भारतीय राष्ट्रीय स्वातंत््य-आन्दोलन का भी स्पष्ट शब्दों सें. 
समर्थन किया और इनकी रचनाओं से स्वातंतर्य-आन्दोलन | 
को एक विशेष बल मिला | इकबाल ही प्रथम भारतीय 
लेखक हैं जिन्होंने सन्‌ १६१७ की महान अक्तूबर क्रान्ति 
को समर्थन प्रदान किया था | इकबाल की “हिज़-ए-राख' 
कविता इस बात का जीवित प्रमाण है। इकबाल क॑ 
चुनी हुई कविताओं के रूसी श्रनुवाद की एक पुस्ति 
सन्‌ १६५८ में रूस में प्रकाशित की गयी | 

सोवियत जनता की दृष्टि में ख्वाजा अहमद र 
अली सरदार जाफरी एवं कृष्णचन्द्र ऐसे लेखक एबं 
विचारक हैं जिन्होंने अपनी कृतियों में भारत की साम 
जनता के जीवन एवं ्जाचार-ब्यवहार की सच्ची तस्वीर 
अंकित की है | इनकी कई कतियों का रूसी भाषा में 
अनुवाद हो गया है | कुष्णचन्द्र की कहानी “ कालू भंगी” 
तथा “बरामदा? रूसियों में अधिक लोकप्रिय है| 

टैगोर की कृतियों के प्रति प्र मं 
दिसम्बर १६२६ में अपनी यूरोप यात्रा के समय | 


रवीन्द्रनाथ टैगोर को सोवियत संरकृति-सम्पक-संघ ` 


एक ऐसी समाज-व्यवस्था का निर्माण हे 
है जिसमें प्रयेक व्यक्ति खुशहाल रह सकें 
कोई भी व्यक्ति उपेक्षित न किया जाय | हम 
अपने meat की पूर्ति में काफी आगे हैं लेकि 
उस दिशा में प्रथम तथा अत्यधिक कठिन कद 

2 | हमलोगों को उस दिशा में कुछ सफलत 

हैं | यद्यपि हमारे ang अविश्वसनीय कठिनाइयों हे 
हम न केवल एक नवीन अथ-व्यवस्था तथा एक न 


poss 


करते हैं कि श्राप इस निर्माण-कार्य की प्रत्यक्ष जानकारी . 


प्रास करने में अ्भिरुचि रखते होंगे |” इस निमंत्रण को 

। प्राप्त कर रवीन्द्रनाथ टेगोर ने अपने उत्तर में लिखा था 

| ` कि “जिस समय मैंने रूस के समृद्ध साहित्य का अध्ययन 

3 किया था उसी समय से रूस की सराहना करने लगा | 

| रूस के इस निमंत्रण को प्राप्त कर मेरा हृदय रूस की 

| यात्रा करने के लिए उत्सुक है।” लेकिन स्वास्थ्य की 
गड़बड़ी से तब waa यह इच्छा शीघ्र पूरी न हो सकी ! 

` ग्रत में रवीन्रनाथ टेगोर की रूस जाने की इच्छा 

११ सितम्बर सन्‌ १६३० में सफल हो सकी जबकि वे मास्को 

ti पहुंचे । रवीन्द्रनाथ Smt के साथ उनके भतीजे 

सौमेन्द्रनाथ टैगोर, रवि बाबू के दो निजी सचिव 

आम्‌ विलियम्स तथा अमिय चक्रवर्ती, उनके डाक्टर 


` हैरी टिम्ब्रर और सुप्रसिद्ध वैज्ञानिक आइन्स्टाइन की पुत्री 

मार्गो आटन्स्टाइन भी थीं | रबि बाबू ने सोवियत संघ में 

अपने २ सप्ताह का समय व्यतीत किया और विभिन्न 

y ( स्थानों की यात्रा कर रूसी किसानों, मजदूरों, लेखकों, 

/ वैज्ञानिकों, शिक्षाविदों, अभिनेताओं एवं छात्रों से भेंट 

की की | १२ सितम्बर १६३० को सोवियत लेखक संघ के 
Pi 

"के रूसी संस्कृति के प्रतिनिधियों से भेंट कर अत्यधिक 

प्रसन्नता हुई तथा में सोवियत संघ यह जानने के लिए 

" ' या हूँ कि यहाँ संस्कृति संबंधी समस्याओं को केसे हल 

किया जा रहा हे |” आपने यह भी कहा था कि “मुके इस 

` बात से प्रसन्नता हुई हे कि प्रथम वार आपने समस्त जनता 

“को शिक्षा प्राप्त करने का सुयोग दिया है और स्कूलों, 

` नाट्यशालाग्रों ओर संग्रहालयों के द्वार उनके लिए पूरी 

‘ ss Ss a a 

eye हि यता रोगों और 

: अस्वाभाविकताओं से पीड़ित है | उसके उपचार की 

जरूरत है | मेरा पक्का विश्वास है कि आपका विचार मेरे 

नते वहुत मिलता जुलता है | सुजनात्मक व्यक्तित्व का 

निर्माण करते हुए आप वह काम कर रहे हैं जो में व्यक्ति 


अकूत सेवा ह लेखक संव की ओर से सोवियत सांस्क्तिक 
संपर्क-संघ के त्रपय प्रोफेसर एई 


RT 
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मासको क्लब में भाषण करते हुए रवि बाबू ने बताया कि 


रूप में नहीं कर सका | यह मानवता के प्रति आपकी 


मी “म in ser 


TG 
कि “हम अपने बीच महान्‌ लेखक एवं दार्शनिक रीच 
नाथ टैगोर का स्वागत करने में प्रसन्नता का अनभव क 
रहे हैं | सोवियत संघ में टैगोर न केवल एक लेखक केरा 
में प्रसिद्ध हैं वरन वे अपने देश में सार्वजनिक fees 
क्षेत्र में उत्कृष्ट सेवा करने वाले के रूप में भी प्रसिद्ध है 

मास्को में १३ सितम्बर १६३० को रवि वाबू के 
चित्रों की प्रदर्शनी आयोजित की गयी थी। चित्रों को 
देखकर एक सोवियत आलोचक ने यह विचार प्रकट किया 
था कि “आपकी कृति में जो असाधारण वस्तु है वह क्त 
में सन्निहित जिन्दादिली की भावना है | यदि one 
कार्यक्षेत्र चित्रकला ही होता तो भी इसमें आपको प्रसिद्ध 
प्राप्त हुई होती | *--आप उच्च कोटि के कलाकार&हैं |? 
प्रदर्शनी में टेगोर के २०० चित्र प्रदर्शित किये गये थे 
जो अत्यधिक सफल रहे | प्रतिदिन १००० से अधिक 
व्यक्ति प्रदर्शनी देखने के लिए प्रदर्शनी-भवन आया करते 
थे | सोवियत कलाकारों ने अपनी कृतज्ञता व्यक्त करने के 
रूप में रवीन्द्रनाथ टेगोर को उस समय लियो ताल्स्ताय की 
संगमरमर की एक मूर्ति उपहार में भेंट की थी । टेगोर की 
रूस यात्रा का वहाँ के प्रत्येक वर्ग के लोगों, साहित्यकारों, 
चित्रकारों, राजनेताओं, श्रमिकों आदि ने स्वागत किया | 
था | मास्को के सुप्रसिद्ध दैनिक पत्र इजेबेस्ता ने १९॥ 
सितम्बर १६३० में टैगोर की प्रशंसा में ये शब्द लिखे 
थे “सोवियत संघ की जनता आज अपने सम्मानित 
अतिथि ६० वर्षीय भारतीय लेखक रवीन्द्रनाथ ठगोर गा |. 
स्वागत करती है | सुदूर देश से हमारी भूमि पर आये ईह | 
अदभुत अतिथि को, जो श्रधिक उम्र एवं कमजोर खाई 
तथा लम्बी दूरी तय करने में उत्पन्न परेशानी के बाग 
निर्भय है, अपनी आँखों सें उन नयी परिस्थितियों में जो अमी 
-तंक संसार को मालूम नहीं है, नवीन व्यक्ति की प्रगति ग 
जानकारी प्राप्त करने की उत्कट. इच्छा है |” रवि वा |. 
२६ सितम्बर १६३० को सोवियत भूमि से विदा लि 
ओर अपनी सुखद स्मृति को वे लाखों सोवियत a 
के बीच छोड़ आये | 28 77 

सोवियत जनता को; रवि वाबू की कृतियों 4 

000004 जबकि सन्‌ १६१ 
त 'गाडंनर' प्रकाशित 


geet 


og नैवेद्य? कविताओं का संग्रह सन्‌ १६१८ में रूसी में 
प्रकाशित हुआ । इनकी ये कृतियाँ सोवियत संघ की ग्रक्तूः 
केच | ब्र क्रांति के ठीक बाद प्रकाशित हुई थीं | सोवियत संघ 


करा Tt 
चाके |. में रवि बाबू की कृतियों का समालोचनात्मक अध्ययन भी 
हूँ | इसके वाद प्रारम्भ हो गया | सन्‌ १६२३ में सोवियत संघ 


बू के | के सुप्रसिद्ध साहित्य-ग्रालोचक vo बी० लूनाचारकी ने 
खीद्धताथ की रचनाओं के बारे में लिखा था कि “रवीन्द्र 
नाथ की कृतियाँ वर्ण-विचित्रता, सूक्ष्म आत्मिक भावावेश, 
यथार्थतः उदात्त विचारों से ऐसी Mama हैं कि वे 
विशव-संस्कृति-भंडार का ्रंग बन गयी हैं |” रवि बाबू की 
AAT, उत्तरा धिकार, पोस्टमास्टर, अनाबृत रहस्य, शुभ- 
रात्रि आदि कतिपय चुनी हुई कहानियों के बृहत रूसी 
संस्करण प्रकाशित हो चुके हैं | रोमारोलां की महत्वपूर्ण 
भूमिका सहित आपकी “चतुरंग? नामक कृति सोवियत 
माषा में प्रकाशित हुई है जो अत्यधिक लोकप्रिय है | रवि 
के ठाकुर के राजा, राजिं, विसर्जन, राजा रानी, चित्रा तथा 
अन्य नाटक सोवियत भाषाओं में छप चुके हैं | इनमें से 
चित्रा का कई वार अभिनय भी हो चुका है, जिसे सोवियत 


यकारो, जनता ने अधिक रुचि के साथ देखा है | टैगोर के प्रसिद्ध 
[किया | अन्यस नोकाडूबी का रूसी अनुवाद प्रकाशित हो चुका 
ने १९॥ (| रवि बाबू के लेख एवं पत्र उनकी विख्यात. जीवन 
लिंबे | Ua तथा 'मेरा जीवन’ आदि कृतियाँ रूसी में प्रकाशित 
Ay शी गयी हैं | मूल बंगला सें अनूदित रवि वाबू की कहा- 
र का |, "पो का एक संग्रह भी रूसी में प्रकाशित हुआ है जिसमें 
aay शकी हिसाब-निकास, प्रत्यावत्तन, मुक्ति, उत्तराधिकार 
ae Tatar तथा काबुलीवाला आदि कहानियाँ हैं | सोवि- 


पेत जनता मे रविबाबू की बढ़ती हुई लोकप्रियता को 


= संकलित कृतियों को आठ खंडों में प्रकाशित 
। इन पुस्तकों में संकलित afrat सीधे बंगला 
नि हो रही हैं ताकि अनुवाद मूल के अधिक 
Be हो सके | इन पुस्तकों का सम्पादन ato नौवीकोव 
EM विद्वान वाई० चेलीशेव ने भी रवि वाबू 
गा ॥ अध्ययन किया है | सोवियत जातियों की 

शे जुका Hast अधिकांश कृतियों का अनुवाद 
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राष्ट्रीय नवचेचना तथा औपनिवेशिक शासन के विरुद्ध 


हुए रूसी कथा-साहित्य का राज्यीय प्रकाशन-यह - 


` सांस्कृतिक विचारों के आदान-प्रदान के माध्यम से भा 


CC-0. In Public Domain. Gurukul oe 


र्र 

सोवियत जनता की ete में रवीन्द्रनाथ टैगोर पूर्व के 
एक महान्‌ लेखक हैं जिन्होंने अपने देश की जनता की 
संस्कृति एवं कला के विकास तथा उसमें नव चेतना का . 
विकास करने में महान्‌ योग दिया है | सोवियत भारत 
विद वाइ० चेलीशेव ने टेगोर की कतियों के बारे में | 
लिखा है कि “टेगोर' की साहित्यक विरासत, उनकी | 
सुन्दर पोराणिक कविताएँ एवं उनकी कृतियाँ भारतीय | 
सामाजिक. जीवन का विश्वकोष हैं | इसमें भारत के हाल 
के इतिहास के अविस्मरणीय दृश्य अंकित हें जिनमें 


देशब्यापी राष्ट्रीय मुक्ति-ग्रान्दोलन का विकास प्रस्तुत किया | 
गया है | टैगोर हमलोगों के लिए इसलिए प्रिय 
हें कि उनमें अपनी मातृभूमि के लिए अगाध प्रेम है जो | 
पृथ्वी की समस्त जनता के प्रति सम्मान तथा आदरः | 
भाव से, हृढ़ता से आबद्ध हे | यह सोवियत जनता के 
लिए मी एक बहुत बड़ी बात है, क्योंकि सोवियत समाजः 
व्यवस्था के विकास में ग्रंतराष्ट्रीयतावाद एवं राष्ट्रीयताबाद्‌ 
का समन्वय एक प्रमुख शक्ति है |? 

इस प्रकार इस महान्‌ भारतीय लेखक ओर सोवियत 
संघ के मित्र ने अपनी उत्कृष्ट कृतियों से सोवियत जनता | 
ar विमो हित कर लिया है। इस लेखक को सोवियत 
संघ की यात्रा पर गये (लगभग ३० वर्ष हो चुके हैं और 
उस समय से लेकर आजतक मारत तथा सोवियत संघ 
दोनों में ही महान परिवत्तन हो चुके हें लेकिन इससे 
स्वदेशवासियों एवं समस्त संसार के समच आज से. 
३० वर्ष पूव जिस सत्य का उद्घाटन किया था, वह दोनों | 
देशों की जनता के बीच की मेत्री की एक अविस्मरणीय 
कड़ी है टैगोर उन लोगों में से थे जिन्होंने भारतीय 
श्र सोवियत जनगण की मित्रता और एक-दूसरे को 
को समभने की भावना की आधारशिला wh थी || 
इसमें कोई भी संदेह नहाँ fe भारतीय स्वाधीनता के 
बाद दोनों देशों में बढ़ते हुए आर्थिक, राजनीतिक एब | 


एवं सोवियत जनता की ee सेत्री से संबंधित 
का बह स्वप्न साकार होकर रहेगा, जिसे उन्होंने 


शरत बाबू की लोकप्रियता 

बंगला भाषा के अन्य साहित्यकारों न॑ शरत वाबू 
सोविथत संघ में अधिक प्रिय हैं। इनकी रचनाओं को 
सोवियत संघ में अधिक लोकप्रियता प्राप्त है । शरत बाबू 
ने कई उपन्यास और छोटी कहानियाँ लिखीं तथा अत्यन्त 
निपुणता और सादगी के साथ इनमें अपने युग के बंगाल 
के दैन्य जीबन का, जिसमें हिन्दु परिवार की समस्याएं, 
भारतीय feat की स्थिति तथा समाज के उपेक्षित वग 
की स्थिति की समस्याएँ शामिल हैं, चित्रण किया है। 
सोवियत पाठकों की दृष्टि में शरतचन्द्र की रचनाओं 
में जनसाधारण के प्रति श्रगाध प्रेम तथा गंभीर मानवता- 
बाद के दर्शन होते हैं| उनमें न्याय की उपलब्धि तथा 
व्यक्ति की मुक्ति के लिए सभी प्रकार की बुराई ओर पूर्वग्रह 
के विरुद्ध स्फूर्तिमय day के दर्शन होते हें । शरतचन्द्र 
कृति “श्रीकान्त”, “गृहदाह” ( उपन्यास ) तथा 
हेश, रामेर सुमति, बिन्दुर छेले तथा आँधारे mei, 
नामक कहानियों का मूल बंगला से रूसी में अनुवाद 
हो चुका है। ये रचनाएँ सोवियत जनता में अधिक 

लोकप्रिय हैं | 

 रविबाबू एवं शरतचन्द्र के अतिरिक्त बंकिमचन्द्र 
चटर्जी, भवानी भट्टाचार्य, हरीन्द्रनाथ चट्टोपाध्याय, ata 
व प्रमन्द्र मित्र आदि अन्य बंगाली लेखकों की कृतियों 
का भी सोवियत संघ की भाषा में अनुवाद हुआ है जो 
; af धक रुचि के साथ पढ़ी जाती हैं | बंगला के साहित्य- 
 कारों:की कृतियों के अध्ययन की ओर सोवियत जनता 
[शेष दिलचर्पी ली है। वे मूल बंगला में लिखी 
रचनाओं को पढ़ना चाहते हैं इसीलिए वे बंगला 
ही सीख रहे हैं | श्रमी हाल में बंगाली-रूसी शब्द- 
कोश प्रकाशित किया गया है जिसमें ३८००० शब्द व| 
real का एक पाकेट बुक शब्दकोश भी तैयार 
गया है ताकि बंगला को सरलता से समक सकने 
को सहायता मिले । रूसी में बंगाली कवियों 


जिसमें १३बीं तथा 
हू य s 


i 
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हुईं कविताओं का संकलन प्रकाशित किया 


विश्वविद्यालय ने प्रकाशित किया है जिसमें प्रियमर | 77 २ 
मित्र, अक्षय कुमार दत्त, ईश्वरचन्द्र विद्यासागर, बंकिमचळ 
गेपाध्याय, रामकृष्ण मुखोपाष्याय, अक्षय चन्द्र सरकार 
रवीन्द्रनाथ टैगोर, मधूसूदन दत्त, दीनवन्धु मित्र, काली. | ४ 
प्रसन्न सिन्हा तथा तारकनाथ गंगोपाध्याय जेसे कुद्ठ केह 
उत्कष्ट लेखकों की कतियों के उद्धरण प्रस्तुत किये गये हैं | ल 
हिन्दी तथा बंगला के अतिरिक्त तमिल, तेलगू. हति + 
गुजराती एवं पंजाबी आदि अन्य भारतीय भाषाश्रों के 
उत्कृष्ट लेखकों की कृतियों के भी रूसी भाषाओं मे. र 
अनुवाद हुए हैं | इन लेखकों में मीर अम्मन वल्लाथोत | ae 
बी० गार्गी, पन्नाशाह एवं भारती के नाम विशेष ख|. 
से उल्लेखनीय हैं | दक्षिण भारत के अमर साहित्यकारों Pca 
द्वारा अपनी कृतियों में प्रस्तुत अनेकानेक पात्र सो वियत पये 
जनता में भी इस तरह प्रिय हैं जैसे मालूम होता है कि न 
वे उन्हीं के बीच के हों | १ ब्रनूदि 
सोवियत विद्वानों ने आधुनिक भारतीय साहित्य : र 
गहरा अ्रन्ययन किया है, जो रूसी भाषा में शनि |, क 
भारतीयों की कृतियों के उनके आलोचनात्मक अध्ययन 
प्रकट है | गत अगस्त १६६० में मार्को में हुए प्राय | 
विद्याविदों की कांग्रेस में भारतीय साहित्यिक की कृतियो 
के बारे में अपनी रिपोर्ट प्रस्तुत करते हुए सोवियत प्राच- | 
विद्याविद चेलीशेव ने कहा था कि “भारत के कवि 
व्यक्तिगत अनुभवों और भावनाओं को जनता के जीवन ' 
साथ अधिकाधिक जोडते हैं। जनता को उसी शिं 
परिचित कराने का प्रयत्न करते हैं, उसे ्रधिकारों 
बेहतर जीवन के लिए. संघर्ष का मार्ग बताते हैं | 


|| रज | 
| य भारतीय लेखकों की कृतियों का अनुवाद 


चेद 
रकार, 


पाहित्यिको के अतिरिक्त भारत के कई अन्य प्रति 
(छत व्यक्तियों की रचनाओं et भी अनुवाद रूसी में हो 
क हैँ। भारतीय संस्कृति, अथतंत्र एवं इतिहास की अनेक 
जप | qa रूसी में अनूदित हो चुकी हैं | श्री जवाहरलाल की 

ये हैं| हति “भारत की खोज”, सरदार वल्लभ भाई पटेल की 
Fe, [ततक “भारत और पाकिस्तान के कृषि-मजदूर” का 
ग्रतुवादही चुका है जिनका सोवियत पाठक अधिक रुचि से 
॥श्रययन करते हैं | सरदार पटेल की पुस्तक इस कारण 
|द्रकरषेक है कि इसमें भारत में ग्राम्य सर्वहारा के संगठन 
4 का महत्वपूर्ण, गवेषणामूलक अध्ययन प्रस्तुत किया गया 
(। इसमें ग्राम्य समाज के संबंध में मनोरंजक तथ्य और 
aes दिये गये हैं | प्रसिद्ध जर्मन अर्थशास्त्री Co गुत" 
Jia लिखित “भारत के अर्थतंत्र का ढाँचा” भी जर्मन 
॥ऐश्रनूदित होकर रूसी में प्रकाशित किया गया है | 
ह कलकत्ता विश्वविद्यालय के ए० के० सिन्हा पी० एच० 
ह. [ie और ए० सी० बनर्जी पी० gue डी० नामक दो 
cae पि ख्यात भारतीय विद्वानों द्वारा लिखित “भारत का 
Witte” नामक पुस्तक का रूसी में अनुवाद सन्‌ १६५५ 
oe प्रकाशित हो गया | इस पुस्तक में इसकी सम्पादिका 
ः oa po के० एस० अन्तोनोवा डी० एसःसी० 
ब ह oe ) ने एक भूमिका लिखी है | यह पुस्तक wit 
कि [गा में प्रकाशित भारत का प्रथम इतिहास है जिसमें 


= 


|| i} > 6 ४ 
गीन काल से लेकर वर्तमान समय तक के इतिहास पर 


AR डाला गया है | हाल में सोवियत इतिहासकार अले- 
| ९ र्‍याकोव तथा ब्लादिमीर बालबुशेविच ने बताया 
खुसी में “आधुनिक भारत का एक इतिहास” 
करित किया गया है जिसमें आरत में राष्ट्रीय स्वाधीनता- 
के विकास का विस्तृत रूप से उल्लेख. किया 
`| मारको के प्राच्य-भाषा-प्रकाशन-णह ने सर्वप्रथम 
का जीबन”” रूसी में प्रकाशित किया है | यह 


oe 


“he 
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आर्ष संस्कृति तथा साहित्य की संदेशवाहिका 
सचित्र संस्कृत मासिक पत्रिका 
दिव्यन्योतिः 
विशेषांकसहित वार्षिक yo ६) : एक प्रति ६२ न. पे. 
संस्थापक तथा संपादक सर्वतन्त्र स्वतन्त्र | 
श्री आचार्य दिवाकरदत्त शर्मा 
विशेष आकर्षण 


१-सरल संस्कृत २-सांस्क्रतिक साहित्य का सुजन 
३-प्राचीन तथा अर्वाचीन ज्ञानविज्ञान के समन्वय के स थ 
ज्योतिषायुवेद एवं कर्मकाण्ड के सिद्धांतों का विश्लेषण || 
४-बालोपयोगी शिच्चाप्रद साहित्य ५-नारी जीवन ६-संस्कृत | | 
जगत में बौद्धिक क्रान्ति तथा नई चेतना का जागरण 


अविलम्ब लिखिए 


व्यवस्थापक, दिव्यज्योतिः 


आनन्द लॉज खाजू , शिमला-१ 


फि SHE विक्रमादित्य के जीवन से संबंधित है | इसके : 


“र्थशास्त्र” का भी अनुवाद शीघ्र ही प्रकाशित 
होने वाला है। 
भारतीय दशेन एवं विज्ञान 
सोवियत संघ में भारतीय दशन एवं धर्म के अध्ययन का 
सूत्रपात उन्‍नीसवीं शताब्दी के ग्रत से प्रारम्भ हुआ जबकि 
सोवियत भारत-विद्याविद्‌ प्रोफेसर मिनाएव ने भारत | 
यात्रा कर इस संबंध में अऋध्ययन-कार्य किया. | प्रोफेसर 
frag ने कई ग्रंथ बौद्ध धर्म एवं दर्शन से संबंधित लिखे 
हैं। इस क्षेत्र में मिनाएव का सुप्रसिद्ध ग्रंथ “बौद्ध धमः” 
है | धामिक ग्रंथों तथा प्राचीन रूपकों के अध्ययन के द्वार 
भिनाएब इस निष्कर्ष पर पहुँचे थे कि प्राचीन भारत के लोगो 


किये | 


महलां उ 


२६ 

. सोवियत जनता को भारतीय दर्शन-शाखत्र की डच 
scat को समकाने में ताहस्ताय ने भी महत्वपूर्ण काय 
किया है | ताल्स्ताय ने ही भारत के महान दार्शनिक 
शंकराचार्य, रामकृष्ण, स्वामी विवेकानन्द आदि की और 
रूस के विचारशील स्त्री-पुरुषों का ध्यान आकर्षित किया | 
तालस्ताय के ये कार्य रूस तथा भारतीय जनता की एक 
शताब्दी की मैत्री के ज्वलन्त पृष्ठ हैं | प्राचीन भारतीय 
` दर्शन और विशेष रूप से बौद्ध दर्शन के अध्ययन की दिशा 
में मिनाएव के अतिरिक्त वी० पी० वासिल्येव, अकाद- 

मीशियन एफ० एस ्रोल्देनबग तथा एफ० Fo श्चेर्वा- 

त्स्काय ने महत्वपूर्ण योग दिया है। इन रूसी विद्वानों 
. ने उत्तरी ale मत के अध्ययन में विशेष प्रयत्न किया 
_ है। सन्‌ १८६७ में श्रकादमीशियन शओह्देनवर्ग की 
` प्रेरणा तथा उनकी देखरेख में टीका सहित बोद्ध ग्रंथों 
का संग्रह “ विव्लियोयेका बुद्धिका”? का प्रकाशन प्रारम्भ 
हुआ | इस विश्वव्यापी महत्व रखने वाली ग्रंथ-माला 
का, जो अ्रकादमीशियन ओल्देनवग तथा एचेर्बात्स्काय 
के सम्पादन में १६३६ तक निकलती रही, बिभिन्न प्राच्च 
तथा पाश्चात्य देशों के प्रमुख बेज्ञानिकों के सहयोग से 
प्रकाशन होता रहा | श्चेबाॉहकाय ने प्राचीन भारतीय 
दशन के प्रति विशेष उत्साह दिखाया था | उन्होंने लिखा 
था कि “ज्योतिष, गणित तथा आयुर्वेद के क्षेत्र में भारत 
की सफलताएं महान हैं, कानूनन््तेत्र में वे भव्य हैं, कविता 
. के क्षेत्र में प्रसाद-गुणयुक्त, हैं परन्तु दर्शन और धर्म के क्षेत्र 

मं सबसे अधिक महान हैं |” मूल संस्कृत तथा तिब्बती 
Fs पाठों के अध्ययन के आधार पर ग्रकादमीशियन श्वेर्बा- 
'त्सकाय 4 अपनी रचनाओं में बौद्ध धम तथा दर्शन की 
महत्वपृणं समस्याओं पर प्रकाश डाला है। सोवियत 
र में आप प्रथम व्यक्ति थे जिन्होंने भारतीय भौतिक- 
वादियों की रचनाओं की छानवीन का बीड़ा उठाया | 

पकी परम्पराओं पर आपके शिष्य ्रो० Blo रोजेन- 


waste 


इनलोगों ने भी बौद्ध मत एवं दर्शन पर 
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ae ` गयी हैं। इस पुस्तक के अतिरिक्त डाक्टर 
वग र ३० ३० ओवर मिलर ने इसे आगे बढ़ाया है |. व 


कई महत्वपूर्ण 


| 

तर्कसंगत और उचित है | इन लोगों ने यह भीम न 
कि वौद्ध दर्शन के सम्पूर्ण विकास को, जिसमे झा en it 
प्रारम्भिक स्थितियाँ भी शामिल हैं, समभने के ey fat * 
अनिवार्य है कि परवत्ती बौद्ध धर्म के खोतों को पा 
लिया जाय | | भारतीय 
सोवियत विद्वानों ने मनुस्मृति का भी अध्ययन हि जि 

इस ग्रंथ के वारे में बताया जाता है कि कि सो 

रचना आदि पुरुष मनु ने की थी और यह मानब | १77 
शास्त्र का संसार प्रसिद्द ग्रन्थ है। रूसी विद्वानों॥ 
मनुस्मृति की जानकारी यूरोप की दूसरी भाषाश्रो। pie. 
प्रकाशित अनुवादों से हुई | इसका प्रथम अंग्रेजी aay 
सन्‌ १७६४ में हुआ था और पहला रूसी अनुवाद/ 
१६१३ में पीटसवर्ग ( वर्तमान लेनिनग्राड ) से प्रकाश a 
हुआ जिसके अनुवादक एस० Sto एल्यानोविच थे जित हा 
मूल संस्कृत से किया था | इस अनुवाद में कई भूल . 
गयीं थीं जिसे बाद में सोवियत विज्ञान अकादमी * 
वरिष्ठ सदस्य श्री जी० une इलिन ने ठीक किं र प्रति 
इस अनुवाद का नामकरण “मनु का कानून” हँ _, 
गया है | यह पुस्तक रूस की जनता में अधिक प्रिय 
“भारतीय दर्शन के बारे में रूसी में जिस GM yw 
भारतीय पुस्तक का अनुवाद अभी हाल में प्र 
किया गया है वह सतीशचन्द चटर्जी र. धीरेदा। 
दत्त द्वारा लिखित “ta इन्ट्रोडमशन ठु इंडियन 6 
सफी” है | इस पुस्तक में भारतीय दशंन की सभी 


+ 
ह्‌ | 


4 


रंजक, याथातश्यपूर्ण एवं सुस्पष्ट ढंग से रखा गया 
मूल-खोतों के आधार पर भारतीय दर्शन के यग 
विकास का उसकी ऐतिहासिक छृष्ठमूमि म॑ ६ 


कराया गया है | यह पुस्तक सोवियत जनता में 


लोकप्रिय है और इसकी हजारों प्रतियाँ १ ब 


राधाकृष्णन की “भारतीय दशन” पुस्तक 


Mv dE 
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Le ger ad २७ 


भी म | ahaa एच० यनिकेएव ने अपने कई लेख भारतीय आर्थिक स्थिति के विभिन्न पहलुओं पर अध्ययन एवं 
ak) कि पर लिखे हैं। रूसी विज्ञान अकादमी के दर्शन अनुसंधान-कार्य कर रहे हैं | इनमें सोवियत भाषाशास्त्री 
किए माग द्वारा प्रकाशित “दर्शन की इतिहास पुस्तक” में प्रो० दयाकोव, वी० नोविकोवा, वी वालिन, ई० चेली शेव 
3) लीय दर्शन पर कई अध्याय दिये गये हैं। यह पुस्तक तथा पी० ए० बरान्निकोब साहित्य-क्षेत्रो में, जी० इलिन, 
| जिल्दो में प्रकाशित हो रही है। इस प्रकार स्पष्ट co ओसोपोव, ग्रिगोरी कोतोव्स्की, अलेक्सान्द्र चीचेरोब | 

a शनि ३ क्रि सोवियत विद्वान एवं जनता भारतीय दर्शन के भारतीय इतिहास एवं संस्कृति के चेत्र में, सेम्योन ल्युल्यायेब | 
Wma एवं चिन्तन में अधिक दिलचस्पी ले रही है। भारतीय कला पर, सोविया मेल्मन, ल्यूदमिला गोईन | 
| मान समय में अनेक सोवियत-भारत-विद्याविद्‌ भारतीय पोलोन्स्काया तथा अलेक्सी लेवकोन्स्की भारतीय ग्र्थतंत्र प 
Tafa, इतिहास, भाषा शास्त्र, समाज व्यवस्था एवं अध्ययन एवं अनुसंधान-कार्य में योग देरहे हैं | 


ii 


ii प Xp ay SN ~ ins ~ 
| * मूल्यो का प्रश्‍न केवल आचायों के लिए महत्त्व रखता हो, ऐसा नहीं है । साहित्य के प्रत्येक श्रध्येता के 
नुवाद 


~ | हिए, वह गुरुतर प्रश्न है, और लेखक के लिए तो उसकी मौलिकता असंदिग्ध है, क्योंकि कृतिकार अपनी कृति का 
Tea से पहला--श्रौर कदाचित्‌ सब से अधिक निर्मम--परीक्षक है । ( लेखक को अपनी रचना का मोह भी होता हे, | 
गा ए मोह और निर्ममत्व के अलग-अलग: स्तर हैं; और मूल्यों का विचार उसी स्तर पर होता है, जिसपर लेखक _ 
| मता को एक ओर रख देता है | ) निष्ठावान लेखक और अध्यवसायी पाठक के नाते, हम आशा करते हैं कि मूल्यों 
`| शौर प्रतिभानों के सम्बन्ध में, हमारे विचार अन्य पाठकों के लिए उपयोगी हो सकेंगे । ; 


ce 


क किया - 
नरव... --अज्ञेय [ सौन्द्य-बोघ और शिवत्व-बोध, कल्पना १ oi 
पिय है| x a a SS SS प्वस्च् 
a nee उच्चकोटि के लेखकों की sc | es 
हि हा क सात बहुत eh अच्छी किताबों का i 
॥ Ya a लभ : 
| स्वस्थ, सरस ओर सर्व सुलभ पहला सेट 


मई ६£मेंप्रकाशित | 


सहित्य के संगम का प्रतीक | 

। eo) | हो रहा है! प 
Greener AK =) ees छ बढ़िया सफेद कागज़ | 
ig \S छ ग्रच्छी छपाई | 


Ns 


Sal प्या 
| ल) es 
NS 
SSS) 


छ आकर्षक गेट अप 
प्रत्येक का मूल्य केवल एक रुपया | 


व्यापारिक शर्तों तथा अन्य जानकारी 
के लिए हमें आज ही लिखिए 


हिमालय पॉकेह बुक्स 
जी० ठी० | 
Te-3 


| स NS स SS i र्‌ 
|| की नयी-नयीकिताबों के प्रकाशन 
` कौ प्रतीक्षा कीजिए। _ 


(८-0 


नेपाली साहित्य में लोकगीतों का विशेष महत्व है । 

इन लोकगीतों में साहित्यिक रचनायें भी काफी मात्रा में 

हैं| जीवन, मानत्र जीवन क्‍या है, इसका उद्देश्य 

क्या होना चाहिए, यह क्षणभंगुर है-- इस बात की पुष्टि 
के लिए एक लोकगीत देखिए : 

“किन गों ताना-तानी, माना-मानी ? 
दुवै दिन को छु यो जिन्दगानी | 
जस्तो कलकले पाते को पानी, 
बतासे ले उड़ाई ले जाने । 
fet गर्छो ताना-तानी, माना-मानी, 

दुवै दिन को छु यो दाना-पानी ।” 

. हे मानव, तू क्यों इस संसार में सांसारिक वस्तुओं 

` (भोग-विलास की वस्तुओं) के लिए इतनी खींचा-तानी 

करता है! अपने सुख के लिए क्यों दूसरों के जीवन में 

‘ale बोता है ! अपने सार्थ के लिए क्यों दूसरों को कपट- 

जाल का शिकार बना शत्रुता बढ़ाता है ? और, यह लूठना- 

FATT केसा? यह लौकिक प्रेम किसलिए १ यह मान- 

` _ श्रपमान-घमण्ड या गर्व किसलिए ? यह जीवन तो केवल 

at दिन का है| यह मानव-जीवन क्षणिक है | इसका 

Ne भरोसा नहीं, क्योंकि यह जीवन तो पानी के बुलबुले 


“पानी केरा बुद्बुदा अस मानस की जात \ 
देखत ही छुप जायगा ज्यों तारा परभात ।?” 

ho ~ के र 

` यह जीवन तो पत्ते के ऊपर पड़े ग्रोतकण के समान 


केन्तु तेज सूर्य की 


जो देखने में अति सुन्दर है, २ 
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- अवणंनीय बात को भी कह बैठते थे: 


ने पार्त च्ोकणगीीतक्त, | 
सएच्छ Has 


A 


{| 


` श्री के० एस० राणा "परदेशी? | 


किसी कां कोई स्थायी घर नहीं, यह तो एक सा 
समान है, जहाँ दो दिन रह कर, उस पार, जहाँ से भो 
थे जाना है | इसलिए प्रेम से रहना चाहिए jaa उ 
शिक्षाप्रद भावना है ? इसी भाव को मैथिलीशरण पु का 
भी एक पद्यखण्ड में व्यक्त किया है : | 


“केवल सनोरंजन न कवि का कर्म होना चाहिए|| 
उसमें उचित उपदेश का भी मर्म होना चाहिए||| तो 


वास्तव में गीतों और कविताओं का तबतक भ केः 


मूल्य नहीं जवतक उसमें आदंशोन्सुख, उपदेशा कर 
भावनाएँ न हों | : : | a 
“डांडोकाटी चिप्लो बाटो मर्छन लुरु a] 
सुइ छेड़ने बतासमा काम्बै ge धुर शी 
पाईलै पिच्छे sim लाग्ने जंगल को बार 
खाली खुट्टा ठिहिर्‍्याउने ओस्सिए को मादे! | ६ 
“ढाकरे” में कथित ये पंक्तियाँ दीन-हीन मानब पा: 
भाँकी प्रस्तुत करती हैं| हिन्दी वादों में २ वह 
आदर्शवाद का यह यथार्थ चित्रण है। जिस प्रकार गया काँ 
वादी कवि वास्तविक दृश्य या भावनाओं को प्रस्तुत गि 
कल्पना से दूर रख यथार्थ जीवन के पास ले आते. ज 


प्रकार इसमें भी कल्पना क्रा पुट कम और य 
है| यही नहीं, इस यथार्थवाद सें रीतिक 

af x र > ~ = 
नहीं, जेसा कि उस काल के कवि. 


पुर तंक-जगत 


कोरी कल्पना और झूठ कोई कविता नहीं है। मौलाना 
हाली के अनुसार उसमें कुछ तो वास्तविकता होनी 
ही चाहिए। | 

“मानी को छोड़ कर जो हों नांजुक-बयानियाँ 
वह शेर नहीं, रंग है लफ्जों के खून का।? 


उद्‌ कवि अकबर को यह पंक्ति कल्पना और डॉग के 
ऊपर एक वज्रप्रहार है । इसीलिए अंब के कवि प्राचीन 
काल के कल्परना-शर को छोड़ कर वास्तविकता के आगर 
में आरा पहुँचे हैं | 

आज का युग कवि के लिए कल्पना का नहीं है | आज 
तो उसे अपने जीवन की गहराइयों में जाकर वास्तवि- 
कता को देखना है ओर साथ-ही-साथ Bret का भी पालन 


करना है | तभी तो “वियोगी” ने कवि को चिरनिद्रा से 


जागने के लिए कहा है,| यही नहीं, उपयु क्त नेपाली पद्यखरड 
में करुणा-सहानुभूति का भी सुन्दर निर्वाह हुआ है। 
वास्तव में आज का सफल कवि वही है जो आदशों की 
सीमा के अन्दर रह कर यथार्थ को करुणा में मिला कर पेश 


करता है । पहाड़ी को पार कर वह “ढाकरे” भाई चिकनी 


मिट्टी के मार्ग से गिरता-पड़ता नीचे की ओर उतर रहा है | 
पानी बरसने से मार्ग aga ही फिसलना हो गया है। 


वह भीगी बिल्ली के समान उस तेज हवा-पानी में थर-थर्र 


कापता हुआ चुपचाप चल रहा है | बह कभी फिसल कर 
गिर पड़ता, कभी उठकर चलता | जमीन भीगी हुई है । 
जगल का रास्ता है, जहाँ नंगे पाँव होने के कारण पेरों 
म कांटे चुभ रहे हैं । यही नहीं, पाले के कारण उसके पाँव 
(नंगे पाँव) सर्दी-शीत से ठिठर रहे हैं | इन सब बातों का 


अपुभव हमें तभी हो सकता है जबकि कभी हम सर्दी के. 
सिम में बर्फीले धार पर नंगे पाव चलें और तेज बफांनी 
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चूर था ऋतः रात काटने के लिए किसी पेड़ के. 
, अपना डेरा लगाता है जहाँ वह पाले से सुरक्षित रह सके 


पीसकर रखता है फिर ses पानी की सहायता 


“साथि at निलो पर्वत तल हेदा छांगो | 
बिता भर को बाटो Ga समाई हिडछन्‌ हांगो 
फेदी पुगी चौतारीमा भारी बिसाएर 

खाजा खान्छुन्‌ मके भर सबको मिलाएर” 


ऊपर की ओर हृष्टि डालने पर नीला समानी ६ 


रास्ता वित्ता भर का नहीं, अतः वह पथिक पेड़ों 
डालियाँ पकड़-पकड़ कर ऊपर चढता है। फिर चौतरे 
थकी अवस्था में पहुँच वहाँ अपना बोक उतार कः 
आराम करता है और पाथेय के रूप में मक्की और | 


हिन्दी साहित्य की भाँति नेपाली साहित्य में 
यथार्थवाद को अधिक महत्व दिया गया है : 
दिन भरी को हिंडाईमा ज्यान थकाएर 
बाल aga रुख सुनि सित जोगाएर: 
चुलो जोरी Hat पारी आगो जलाउ छन 
हत्तपत्त ढिंडोलाई पानी दताउ छन्‌. 


फिर वह ठण्डी हवा और जंगली पशुओं से र्त 
लिए सूखे पत्तों और घासःफूस को एकत्रित 
जला लेता है । फिर पेट की ज्वाला शान्त करने 


का Egat बनाता है, जिसे शायद ही कोई पसन्द: ररे 
क्योंकि उसमें न मीठा ही है न नमक ही । वह 
हलुआ गले से नीचे उतारने के लिए लाल मिच ऋ 


गले के नीचे उतारता है | 
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wa मास का स्कााडित्य 
आकलन एव॑ समीक्षण 


il 


श्री जय प्रकाश शर्म्मा | 
[स्तंभ अधिक उपयोगी हो, पूर्ण हो तदर्थ लेखकों, सम्पादर्का तथा प्रकाशकों का सहयोग आमंत्रित है। | al | 
है : ५२, सी, सिंगल स्टोरी, रमेशनगर, नई दिल्ली--१५ ] | पानी 


i 


सूचना-सामग्री भेजने का बदला हुआ पता इस प्रकार 
गत मास की साहित्य चर्चा प्रतत करने से पहले में आपका विशेषतः उस ईमानदारी का पता तो लग ही सकता है 
` यान उन गन्दी-धिनोनी संस्थाओं की तरफ दिलाना चाहता जिसने राजेन्द्र यादव का निर्माण किया है | | 

हूँ, जिन्होंने विदेशों की नकल करके साहित्य को बाजार अशोक पाकेट बुक्स ने जिन दस पुस्तकों का सेट | पूनम 
की सब्जी बना डाला है | ऐसी संस्थायें नवजात ( उदीय- प्रस्तुत किया है; उनमें सबसे महत्त्वपूर्ण पुस्तक है श्री 


मान ) साहित्यकारों का न केवल शोषण करती हैं, अपिल सुर्दशन का gaa द्वित उपन्यास | 'पुजारिन? हिन्दी साहित्य | ही 
गुमराह करने में भी नहीं चूकती | ऐसी ही एक संस्था की ऐसी निधि है; जिसका पुनमु द्रण होना ही चाहिये | ः 
पीड़ित एक लेखक ने मुझे पत्र लिखते हुए लिखा दै: था। इसके अलावा त्रन्य रोचक उपन्यासों में वह माँ धी! हे 
जी, ''को में पाँच रुपये प्रवेश फीस, दस रुपये शुल्क और श्री विनोद रस्तोगी का वेश्याबृत्ति के उन्मूलन पर के | 
(ज चुका हूँ | क्यों भेजा, इसे मेरी मूर्खता ही समभिये। लिखा गया सुरुच्िकर उपन्यास तथा स्वेट मार्टन का स् 
पने सही लिखा कि भारत में श्रभी सिन्डीकेट नहीं पनप “जीवन और व्यवहार” तथा अब्बासी द्वारा प्रस्तुत इश्किया M 
कते, पर क्या कोई ऐसा भी जरिया है जिससे में प्रकाश गजलें? उल्लेखनीय हैं | | 
आ सक्रू | अब ये मेरा कहानी संग्रह प्रकाशित करने के सुमन पाकेट बुक्स के नये उपन्यासों में “टूटे पत्ते! तथा. ही 
लिये पाँच सो रुपया माँग रहे हैं। कहाँ से दृ .---.- छोपेर रमा इत नत मा 
का |” अपने इस मित्र को क्या राय दू, कुछ सकता है । परन्तु, इसके अतिरिक्त एक नया उल्लेखनीय ग्रा 


नहीं आता | श्रलबत्ता परम्परा स्वस्थ नहीं है | सभी पाकेट बुक प्रयास उपन्यास प्रकाशन, ३१६६, बड़वाला 
र करते वक्त भूल जाते हैं कि साहित्य का व्यापार नहीं चोक से शुरू हुआ है जिसका प्रथम पुष्प 'भयंकर जाल 
कता | यू होता हर जगह है | उम्मीद है कि पाठक, अपने में एक ही कृति है | 


- यह 
क्या प्रकाशक और सम्पादक जरूर इसके विरुद्ध देवदत्त अटल का नया उपन्यास 'छुँट चले बादल | मह 
ठायगे | ऐसी आशा तो की ही जा सकती है। पुराने संघष की स्मृतियां में रंग भरता है | मन्मथनाथ युत | a 


शक-सेमिनार का विशिष्ट लेख आने के कारण जिस परम्परा को प्रारंभ कर 'रंगमंच' जैसे उपन्यास लिखे 
न बा दो मास का a पड़ा है और इस प्रस्तुत उपन्यास उसी दिशा में एक नया, किन्तु श्रल 
=H प्रकाशन हुए ह कि उन सब क॑ व 2) 
वार कठिन-सा है | : el Sees eS : Aa? a ही 
पाकेट बुक्स : ee खून का टीका? उनकी ही १ 
-को एक कदम आगे बढ़ाता है। इसके साथ 
राजकमल, अशोक और सुमन चारों पाकेट पठनीय उपन्यासो में “जमुना की लहरे, i 


रोती है?, हिन्दिया प्रकाशन द्वारा प्रकाशित 
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ुसतक-जंगतं 


गनीता चट्टोपाध्याय हिन्दी की जानी-मानी कथाकार | - 

। इन्होंने जिन दो परम्पराओं का मिश्रण कर एक नई अहिसक समाज-रचना की मासिक 
मिली परम्परा को जन्म दिया, वह है शरत की स्निग्धता W गे : 
की और अपने यथार्थ की | APT तथा सुमित्रानन्दन का Te -पत्निका 
पानी लेकर यथार्थवाद ने जिस नयी परम्परा को जन्म दिया 
था; वह न केवल “माथे की बिंदिया! में, बलिक दयाशंकर मिश्र 
ne | की 'चातकी?, मघूलिका कृत 'प्राणों की ara’ तथा अंधियारी 
. पूनम की रात” में साफ-साफ झलकती है | कुछ ईँससे अलग- 


रचनाएँ | 
७ खादी-ग्रामोद्योग आन्दोलन की देशव्यापी जानकारी । | 


सेट | न्थ परम्परा अनूपलाल मंडल ने शुरू की थी और “तूफान | ९ कविता, लघुकथा, मील के पत्थर, साहित्य-समीक्षा, संस्था 
a श्रौर तिनके उसका ही परिष्कृत रूप है | पर सारी परम्परायें ह सांख्यिकी पृष्ठ आदि स्थायी स्तम्भ । 
हिये लैंडिंग लायब्रेरी के सामने आकर मिट्टी च मिल जाती | ७ कर्षक मुखपृष्ठ : हाथ-कागज पर छपाई । 
| थी! ‘| af elk a8 oe = ee ae ey ee प्रधान संपादक :-- 
का चिपा stat जिस्म, जिसके सौदागर जहीं-तहाँ हैं | पर जिस्म : as जन 
ah के सौदागर के प्रकाशक भी कितना कमाते हँ--यह एक वाहिरलाल जन 
कया |. मरन दै जो हमेशा ही एक प्रश्न बना रहेगा । वार्षिक मूल्य ३) : एक प्रति |) आने. 


चित्रकार का पहला प्रयास “विचित्र संन्यासी? एक 


तथा | प्रतिभा को सामने रखता है; पर अगर इसमें चित्रकार की राजस्थान खादी संघ 


[जा | भावना निहित है, तो निश्चित रूप से इसमें चित्रकार की पो० खादीबाग ( जयपुर ) 

नीय | ्र्दशवादिता इतनी अतिशयोक्ति के रूप में प्रयुक्त नहीं = | 
घाला | होनी चाहिये | मास के अन्य पठनीय उपन्यासो में शेलेश मटियानी 
नाल है | का होलदार', मिलिन्द का सुहाग की सुबह” के नाम लिये 


एक ओर उपन्यास है “विस्मृता? | विद्यास्वरूप शर्मा का 
"९ उपन्यास आकार में बड़ा होने के कारण अब तक गले oe पर तो हमेशा से ही उपन्यासो की कमी 
नहीं उतर पाया था । पर उस दिन जो पढ़ने बैठा तो एक- है और फिलहाल तो रहेगी भी | 
ही बैठक में पढ़ गया और उसके जोरदार पात्र काफी 
समय तक कुलबुलाते रहे | शरत्‌ की टेकनीक पर लिखा यह पत्र-पत्रिकायः 
उपन्यास शाब्दिक व्यंजना लिये अगर कलेवर में कुछ वर्ष की शुरुआत गणतंत्र-दिवस के विशेषांक 

हो सकता तो अधिक रुचिकर और लोकप्रिय हो ः 
गाता | फिर भी उपन्यास पठनीय है | 


अन्त में एक नये ढंग के उपन्यास का उल्लेख और 


दूं | बनारस का आनन्द पुस्तक भवन-बनारस जो सुरुचिपूर्ण ढंग से निकला | 
“पके हास्य-रस की पुस्तकों के लिये प्रसिद्ध है--अरव नानी? बीकानेर से निकलने वाला एक ऐ! 


नया चेत्र, कालिदास के जीबन पर उपन्यास प्रकाशित हिक है जिसे राजस्थान का एक निर्भीक व 
oe कर चुका है | इस तरह का प्रयास निश्चित 
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फिलम के विषय में कुछ न कुछ लिखना एक परम्परा- 
दी बन॑ गई है पर श्री ato पी० राजन ने जब से “हिन्दी 
| टाइम्स? में फिल्मी पृष्ठ का उत्तरदायित्व सम्हाला है, तब से 
| उसमे नये रंग उभर आये हैं | किन्तु सवाल यह पैदा 
| ` होता है कि कया फिल्म के विषय में अटकलबाजी लगाना 
| ` जरूरी है, जबकि wea आवश्यक क्षेत्रों के लिये स्थान 
नहीं मिल पाता | 
फिल्मी साहित्य को विशिष्ट रूप से प्रस्तुत करने में सुषमा,' 
“फिल्मी दुनिया? और “नीलम? का नाम उल्लेखनीय है | 
मासिक पत्रों में एक नया पत्र ग्रा मिला है 'कथा- 
कहानी! | कथा कहानी? नया नहीं है। फिर भी इतना 
पुराना नहीं है कि उसे “पुराना” मात्र कहकर टाला जा 
सके । यह 'कहानी”, “नई कहानी” जैसा ही एक मासिक है, 
जिसकी विशिष्टता है इसके सीमित साधन ओर उन्हीं 
— साधनों से एक विशिष्ट ध्येय की ओर बढ़ना | 
किन्तु इसी बात से कथा कहानी” की खामियों को. क्षम्य 
नहीं माना जा सकता | विशेषतः जब स्वयं सम्पादक गुट- 
बन्दी के खिलाफ एक नयी गुटबाजी का प्रश्नय ले | उम्मीद 
"A की जानी चाहिये कि धमेन्द्र ga इस विषय में दल के 
दलदल की पर्त और मोटी नहीं होने देगें । 
'सारिका” का दूसरा ्रंक दुसरा कदम कहा जा सकता 
है, पर यहाँ भी सवाल उठ सकता है कि क्या फिल्मी 
प्रष्ठ देना जरूरी है ? 


हम हिन्दी 


'सभी प्रकाशक बन्धुर से अनुरोध है कि अपने प्रकाशनों के 


fava Peete “नाम पुस्तकः * *"*०--०-०-- 
 प्रकाशन-वर्ष' * *““** «० “आकार * ***-- ०-००... . 
प्रकाशक ee 


तथा व्यापारिक कमीशन '** --- 


निसन विवरण ७ फरवरी ६१ तक हमारे पास भेजने की कृपा करें :--- 


* »०००७०७००% 
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पुस्तेक-जेगेत 

अन्य पठनीय पत्रिका ‘aa’ और स्त्रियोपयोगी 
पत्रिका अनुजा! दोनों ही एक विशिष्ट रूप की तरफ इंगित 
करती हैं ओर आशा की जा सकती है कि पत्रिका-पाठको 
के लिये यह वर्ष काफी शुभ रहेगा | 

बालोपयोगी पत्रों में राजा भैया?, 'पराग' और 'चन्दा 
मामा? की टक्कर का ही एक पत्र है जिसमें श्री दयाशंकर 
मिश्र के मनोवैज्ञानिक सम्पादन की वजह से बहुत ag 
पठनीय ओर विचारणीय होता है | 


सहयोग आमंत्रित ! 


हिन्दी उपन्यास-कोष के निर्माण में लेखकों, पाठकों 
तथा प्रकाशकों का सहयोग आमंत्रित है | इस बृहद्‌ ग्रन्थ 
में हिन्दी में माचे १६६१ तक प्रकाशित समस्त उपन्यासो 
का रचनाकाल, विषय तथा महत्वपूर्ण उपन्यासों का 
कथासार रहेगा | 


लेखक ओर प्रकाशक अपनी प्रकाशित कृति की एकः 
एक प्रति तथा उसका रचनाकाल; विषय तथा लेखक का 
एक-एक चित्र ग्रन्थकार जयप्रकाश शर्मा, ५२ सी०, सिंगल 
स्टोरी, रमेश नगर, नई दिल्ली--१५, के पते पर भेजने 
का कष्ट 'करें । समस्त पुस्तकें लौटा दी जायेंगी | दुर्लभे 
ग्रन्थों की सूचना दी जा सके तो लेखक आभारी होगा | 


ti 


त | | 
दी की पुस्तकों की एक बृहत्‌ परिचयात्मक सूची प्रकाशन वर्ष श्रादि के साथ छापने जा रहे हैं। | 
प्रतियों के साथ अपनी, सभी पुस्तकों का || 


सूचीपत्र की तीन 


. 
५७०० oneness ५९ 
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हमारे नवीन प्रकाशन 
गति पुरानी चिट॒ठियाँ ढे जवाहरलाल नेहरू 
मो | इतिहास के महापुरुष ( संस्मरण ) जवाहरलाल नेहरू 
| | राजाजी की लघु कथाएँ ( कहानियाँ ) राजाजी 
दा | | हस में छियालीस दिन ( यात्रा ) यशपाल जेन 
कर पत्र-व्यवहार भाग--३ संपा०--रामकृष्ण बजाज. 
| | मनुष्य का बचपन ( मानव की कहानी ) देवीप्रसाद चटटोपराध्याय ` 
| | में इनका ऋणी हँ ( रुस्मरण ) इन्द्र विद्यावाचस्पति 
सुभाषित-सप्तशती ( नीतिवचन ) मंगलरेव Weal 
मानव-अधिकार ( इतिहास ) विष्णु प्रभाकर, राजदेव त्रिपाठी 
| | | शारदीया ( नाटक ) हे जगदाशचन्द्र माथुर 
न्ध || | सर्वोदिय-सन्देश विनोबा 
vat || | चम्पू भारत अनन्त कवि 
का | | | आधुनिक सहकारिता विद्यासागर शर्मा 
| | बंगला साहित्य-दशन मन्मथनाथ गुप्त 
` || | खंडित पूजा ( कहानी-संग्रह ) - विष्णु प्रभाकर 
२% || | भारतीय स्वाधीनता संग्राम का इतिहास इन्द्र विद्यावाचस्पति 
का || | कर भला, होगा भला ( मैथिली लोक-कथाएँ ) मगवानचन्द्र विनोद? 
गल || | प्राकृतिक जीवन की ओर (स्वास्थ्योपयोगी) संपा०-विद्ठलदास मोदी 
is | | | पुष्पोद्यान न्‍ ; _ शंकरराव जोशी 
a ||| | अक्तर-गीत ( बालोपयोगी) . कमला रतनम्‌ 
!| || | जब दीदी भूत बनी 7 विष्णु प्रभाकर 
दुनिया के अचरज 9 मुरारिलाल शर्मा 
म्रखों की दुनिया. ? नारायणदत्त पांडे 
भालू बोला ” राधेश्याम सिंगन 
सेवा करे सो मेवा पावे ? यशपाल जेन 
| बहादुरी का भूत ” अनु०--विश्वनाथ गुप्त 


एक थी चिड़िया १9 यशपाल जैन | 
ये तथा अन्य पुस्तके act यहाँ के पुस्तक-विक्रेता से माँगिये । 
. वहाँ न मिलें तो हमें वर्य लिखिये । 


[ साहित्य मंडल. 


| AURA त. 


भारत में पुस्तके, समाचार-पत्र आदि बहुत कम बिकते 
हें, यह आम शिकायत है। पत्रकार, लेखक, प्रकाशक, 
पुर्तक-विक्रेता आदि, भारतीय जनता की माँग कर पढ़ने 
की आदत की शिकायत करते हें | वे कहते हैं कि भार- 

` तीय पुस्तकं खरीदकर पढना नहीं जानते | 
इस स्थिति में अब कुछ परिवर्त्तन आ गया है | पुस्तक, 
समाचार-पत्र आदि अधिक निकलने लगे हैं और पहले 
की ara अधिक बिकने लगे हैं । परन्तु विदेशों के 
'मुकाबिले इन चीजों की लोकप्रियता नाममात्र की ही है। 
` दूरद्शिता का अभाव-- हमारा ख्याल है कि 
' भारतीय प्रकाशकों ने सिवाय तुरन्त लाभ कमाने के दूर" 
दशी इष्टि. से काम नहीं लिया है | उन्होंने आपस में 
मिलकर सामूहिक रूप से भारतीय जनता में पुस्तक, समा- 
. चारपत्र आदि खरीद कर पढ़ने की आदत डालने के 
लिये भगीरथ-प्रयत्न नहीं किया है | अगर वे ऐसा करते 
तो निश्चय ही भारतीय जनता का रुख दूसरा होता और 
भारत की शिक्षा तथा आर्थिक अवस्था को देखते हुए हम 

उसको घुरा-भला नहीं कहते | 

कुछ पुस्तकं तो सदा से ही बिकती रही हैं और कई 
काशक किताबों की बदौलत ही मालामाल हो गये हैं। 
लन्दन की संसार-प्रसिद्ध फायल की सस्ती पुस्तकमाला 
भारत म॑ ५०० से ऊपर ग्राहक हैं | इससे स्पष्ट है कि 
AM उपयुक्त ढंग की पुस्तकं निकाली जायँ और उचित 


ढंग, उचित मूल्य पर बाजार में रखी जायँ तो वे खूब 
सकती हें | 


कार्य नहीं कर सकते | आवश्यकता हे कि भारत की सभी 

| पाश्रों के सभी प्रकाशक मिलकर इस ओर दो-चार 

if तक भगीरथ-प्रयत्न करें | इतने समय में भारतीय 
ह cae की शिकायतें अवश्य दूर हो जायेंगी | इस चेत्र 
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हंगरी का उदाहरण-- पूर्वीय योरप के apy | 
एक करोड़ की जनसंख्या वाले देश हंगरी की कुछ बातो | 
का हम इस क्षेत्र में अनुकरण कर सकते हैं | वह भी भारत | 


की तरह १५ वध पूर्व ही कई शताब्दियों बाद स्वतंत्र हुआ | a 
है | वहाँ भी अशिक्षा, बीमारी ओर गरीबी भयंकर रूप कं 

से थी | इधर के वर्षों में पुस्तक-प्रकाशन ओर उनकी विक्री बुक 
के क्षेत्र में आशातीत प्रगति हुई है | यह सब केसे हुआ, | रा 


| 


जानने योगय बात हैं | 


वहाँ कितने ही वर्षों से एक पुस्तक-दिवस मनाया | 
जाता है | कुछ प्रकाशकों, विक्रेताओं और लेखकों ते | - 
मिलकर हंगरी की राजधानी बुडापेस्ट की खास-खास सड़कों | ५ 
पर किताबों के ew कायम किये और जनता को किताब | हग 
खरीदने के लिये प्रेरित करने के लिए उसदिन किताबों के | Fel 
दाम कम कर दिये | || काय 

राष्ट्रीय पवे-- स्ततंत्रताकाल के इधर के वर्षों में ay 
यह पुस्तक-दिवस के बदले पुस्तक-सप्ताह वन गया। 5 | 
यह देशव्यापी रूप धारण कर चुका है | अब यह. केवल | ग 
लेखकों, प्रकाशकों और विक्रेताओं की दिलचस्पी की चीज | १5 
नहीं रही है भरन्‌ एक राष्ट्रीय पर्व-सा बन गया है जिसमें | ९ 
पुस्तकालय, संस्कृतिधर और थियेटर तक भाग लेते हैं। | र 


बनाकर ओर उनपर दूकान सजाकर सब जगह भेजी 
हैं | यह कोरा व्यापारिक कार्य न रहकर जनता के त 

साहित्यक प्रगति के वार्षिक विवरण प्रस्तुत करने का” | 
अवसर प्रदान करता है | 


लेखक-पाठक-सम्मेलन- इस . अवसर पर 
ओर पाठकों के सम्मेलन होते हैं । जिनमें पाठक | 
की कृतियों की ्रालोचनायें भी करते हैं। 
पुस्तकालय और साहित्यिक सभाय भी. 
आयोजित करती हैं और इनमें 
` भी होती है, जिनमें 


हात जगतं 
| सा हरएक गाँव में एक-दूसरे से एथक होता है। कही 
| ag st एक पुस्तक खरीदना रखी जाती है, कहीं प्रवेश- 
| हे ३ पुततकालय के वाशते किताब खरीदी जाती हैं, 
33 | ae) गाता में बड़े-बड़े इनाम पुस्तकों के रूप x 
र जाते हैं। वे अपने आप ही जनता के उत्साह के 


| । cared इधर के वर्षो में संगठित किये जाते हैं | सप्ताह 
हुग्रा | ३ दिनों में एक दिन कविता-दिवस मनाया जाता है जब 
र स्प | द्र समाचार-पत्र कविता प्रकाशित करते हैं। प्रमुख 


विक्री | goat पर प्रसिद्ध कवि .हंगरी की श्रेष्ठ कवितायें 

हुआ, | gate देश के विभिन्न भागों में साहित्यिक थियेटरों 
| जो विद्यार्थी, अध्यापक, मजदूरों आदि के होते हैं-- 

मनाया | eg gaat पर नाटक दिखाये जाते हैं। 

a | पाठक विक्रेता के रूप में--जनता ने भी सोत्साह 

cay | SH सहयोग दिया। सन्‌ १९५६ के पुस्तक-सत्ताह के 

ate | दिनों में ८०० स्थानों पर-जिनमें गाँव, कल-कारखाने, 


कार्यालय, स्कूल, सहकारी समितियाँ शामिल थीं 
| पुस्तकें बेची गई | इनको बेचनेवाले अपने आप आगे आये 
| पये) एक गाँव में विद्यार्थियों ने १०००० फोरिन्ट (हंगरी 
| का सिक्का) और दूसरे में ६००० की बेची | कई जगह 
| ट्रेंड यूनियनों के कार्यकर्ताओं ने इनको बेचने के लिये 
हेमे लगाये थे । कुछ लोगों ने घर-घर जाकर पुस्तके 
OR) पाठक-विक्रेताओं की संख्या १५००० सें 
क | उपर थी । 


भारी विक्री-इस चतुर्दिक जोश-खरोश का जो 
परिणाम हुआ है उसको निम्न आकडे बोधगम्य बनाते हैं 
2k इसकी उपयोगिता पर प्रकाश डालते हैं । सन्‌ ५६ 
2 दो करोड़ फोरिन्ट की कीमत की पुस्तकें विकां 

SH डेढ करोड़ से कम की बिकी थीं | इसका 
a कि सन्‌ ५८ में बिकनेवाली ८५०,००० पुस्तकों 
TH ५ में इनकी संख्या ६६०००० थी | इस 
पवे पुस्तके शामिल नहीं हैं जो पुस्तकालय 
अन्य साबेजनिक संस्थाओं ने खरीदी | पुस्तकों की 


=o 
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बिक्री पुस्तक-सप्ताह में किस प्रकार बढ़ रही है, यह बात 
निम्नलिखित तालिका से स्पष्ट है-- न 


वर्ष कुल वार्षिक विक्री पुस्तक-सप्ताह की विक्री 
१६५१ १५०० १०० 
१६५४४ १२६४ १५०६ 
१६५६ १६०४ १८४६ 
१६५६ ३०० ३६०३ 


इससे यह भी स्पष्ट है कि जहाँ पुस्तकों की विक्री 
प्रतिवर्ष बढ़ रही है, वहाँ पुस्तक-सत्ताह में भी बढ़ रही है | 
र वह वर्ष भर कीं विक्री से ज्यादा हे | उल्लेखनीय बात 
यह है कि पिछले दस वर्षों में पुस्तकों को कम मूल्य में | 
बेचने की रियायत एक बार भी नहीं दी गई हे | 

इस अवसर पर ८२ नई पुस्तक प्रकाशित हुई to 
संख्या ७८१, ८६० थी । इनमें ६३ पुस्तके साहित्यिक | 
आर युवकों के लिये थीं जिनकी संख्या ६३६ २६० थ 
इनमें जीवित देशी-विदेशी लेखकों की कृतियाँ 
प्रकार थीं-- 


प्रतियाँ | 
हंगरी के जीवित लेखकों की कृतियाँ--२६ २२७,८१० 
हंगरी के मृत प्रसिद्ध लेखकों की कृतियाँ-१५ १८६,००० | 
विदेशी जीवित लेखकों की कृतियाँ-१४ १११,६०० | 
विदेशी मृत प्रसिद्ध लेखकों की कृतियाँ -६ ११०, 
इसपर बारीकी सें विचार करने पर पता चलता 
जनता की रुचि वर्तमान तथा हाल की ही घटना 
समस्याओं पर ज्यादा है | इनमें साम्यवादी विचार 
से लगाकर पूँजीपति विचारधारा तक के लेखकों 
पुस्तक हैं । इससे यह भी पता चल गया कि सब 
बिकनेवाली पुस्तक वर्तमान लेखकों की हं। 
भारत में इस प्रकार के समारोहों का समा 
केवल प्रकाशकों, विक्रेताओं के हित में है, 
के लाभ में भी है। यह तभी सम्भव हे जब 
साइयों के साथ जनता और सरकार दोनं 
खोलकर सहयोग करें | - 


arte 


i) 


| श्री ज्योति 
साहित्य एवं विभिन्न ललितकला के गुणों के विषय 
में बिचार करने में नंदन शास्त्र के कई-एक स्पष्ट और 
>साधारण सूत्र प्रयुक्त किये जा सकते हैं या नहीं, इस विषय 
को लेकर बहुत दिनों से कला-रसिक लोग विचार करते 
श्रा रहे हैं | रस-विषय पर विचार करने में किसी अवि- 
चल नियमावलि का होना शायद संभव ही नहीं है, वल्कि 
mitt भी है | फिर भी, कुछ दिन पहले तक, प्रायः 
सभी देशों के सुधी विदग्धजन एक विषय में प्रायः एकमत 
ही थे | रसवस्तु के उत्कर्ष-विचार में फॉर्म या बहिरंग से 
कन्टेन्ट या भाववस्तु को ही उन्होंने अधिकतर प्राधान्य 
दिया है। 
साहित्य के विषय में यह विचार इतने दिनों तक 
विशेषरूप से ही चलता Aral) अभी हाल में भी, समर- 
सेट माम के साहित्य पर विचार करते हुए उस देश के 
समालोचकों ने उनको 'किम्पिटेन्ट राइटर?, 'क्लेवर स्टोरी- 
टेलर? इत्यादि कहते हुए अपना कर्त्तव्य सम्पन्न किया था | 
लेखन-कोशल और गल्प-गठन की क्षमता में माम में कुछ 
FAINT होन पर भी, समालोचकों के विचार से, . 
वक्तव्य या भाववस्तु की दिशा में उनकी रचना में सामान्य 
mg ही है | एवं, इसी प्रमुख कारण से उनका सा हित्य- 
` कमं 'महत उपाधि पाने से वंचित है | 
a 3 बात की मीमांसा जितनी सहज थी, आज 
उतनी ६) अनायासः्लभ्य नहीं कही जा सकती | पुरातन 
विश्वास ने आज संशय का रास्ता ही खोला है। और, 
'उत्नी के साथ उसने निर्मम युक्ति को भी एक रास्ता दिया 
“है | इमीलिए आज प्रश्न होता है कि कहानी, उपन्यास, 
नाटक, कविता, रम्य-रचना-- जो भी क्यों न हो किसी 
लेखन का मूल्य केवल लेखन के मूल्य के नाते ही क्यों 
नहीं का जायगा ! केवल प्रश्‍न ही नहीं, बिक में 
समभता हू कि यह इस समय का एक चैलेंज भी है | आज 
के साहित्य की विभिन्न शाखाओं में यह चैलेंज अनेक रूपो 
मं पुष्पित पहञवित भी नहीं हो रहा है क्या 2 
कोई-कोई कहते हैं कि उस समय के सा हित्यक्षष्टाश्रों 
ने समझा था कि कन्टेन्ट या भीषबश/क्षकीशशे'नहि०" 
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| 


i 


मंय वसु राय 


पथ का संधान पाने में वे अक्षम है; और इसी कारण 
ही उन्होंने नए आंगिकों का या रचना कोशल का राख्ता 


चुन लिया था | यह अक्षमता वाली बात कितने दूर तक 


सत्य है, अथवा सच है भी कि नहीं, यह एक अलग at नक 
की बात है । किन्तु, आंगिक के चेत्र में यदि लेखक ae, | ॥ “म 
धारणत्व का परिचय दे, तो उसकी वह रचना क्योवर | बिग । 
उत्कर्ष पाने के गौरव से वंचित मानी जायगी 2 गतानु- | हैं ण 
गतिक पद्धति में, विरस भाषा में भी एक महत्‌ भाब की | गहि 
वात कहना यदि बड़ा आर्ट हो, तो एक अकिंचिकर || £ 
वस्तु को सरस भाव और अनन्य मंगी में कह सकना ही | शसा 
क्यों नहीं अनुरूप स्वीकृति पाने का अधिकारी होगा? | शैवात 

शिल्पकला के ग्रन्यांन्य माध्यम के संबंध में इस प्रश्‍न | गली २ 
को कुछ और जोर से उत्थित किया जाता है। चित्रकला | गे ही 
की ही बात ली जाय | ल्युनादों द fafa का दि लाख | र 
सपर? और-राफायेल का 'मैडोना? चित्रावली, माइकल | Mele 
एंजिलो का “दि डेलित्रोज' आदि चिरकाल के are | ल 
पाए हुए चित्र भाववस्तु में समृद्ध हैं। मैन गाग के दि | १) से 
पोस्टमैन! अथवा “दि पोटाटो ged? चित्र में भाव का | रथ 


आवेदन एकदम उसी अनुपात में नहीं पाया जाता। 
उनकी इन दोनों विख्यात शिल्पकृतियों में बड़ा हो उठा. 
है चित्रकार की तूलिका का खिंचाव और रंगों का समा 
वेश | एक सहज वक्तव्य उनके इन चित्रों में विचित्र 
भंगी में पकड़ आया है। चित्रकार की रेखा की भंगी या 
उनकी निजी दृष्टि-भंगी ने इन दो चित्रों में जो लावण्य” 
संचार किया है, उसी ने क्‍या अपने क्षेत्र में शिल्पी को 
कम प्रतिष्ठित किया है ? वस्तुतः कोई चित्रकार जब एक 
फूल, एक पक्षी, अथवा एक नारी के मुख का ग्रंकत 


$ बंगाल 
सका 
Nag 
भ्रा | 
om 
ैते धे 
फ्ला 


करता है; तो आप और हम निरीक्षक उसके बीच का | र | 
खोजना चाहेंगे १ शिल्पी का वक्तव्य १ अथवा ब्रं % | ; 


वैशिष्ट्य १ एवं, उत ग्रंकन वैशिष्ट्य में चित्रकार की णी | 
शिहप-सत्ता प्रकाशित होती है, उसकी उपलब्धि बा. 
रसिक व्यक्ति के लिए कम आनंद की चीज है १ 


संगीत के प्रसंग में “बोल अअ 
kul Kangri ती. में भी यही ee | we गैर 
; ष्‌ पष्ठ ३. 


रास्ता | 


रकल के अस्तित्व में असल का उत्कष भी जनप्रियता 


| तक फे | ७ ~ ~ 

' | ज प्रमाण है। मणि-मारिणक्य के विषय में यह बात 
may | = 
+ | पतती ही सत्य है, साहित्य के चेत्र में भी उतनी ही। 
यांवर | | 


तानु- | जमाने के पाठक भाग्यशाली हैं कि उन्हे नकली 
व बी jake का उपद्रव शायद कभी ही सहन करना पड़ता 
gar [al विदेशी साहित्य की बे-मालूम कहानी या भाव को 
गाही | Mar करने की घटना आजकल नहीं घटा करती है, 
| शेयात नहीं; बल्कि ऐसी चोरियों को पकड़ सकने 
| ad ग्रद्दर्ष्टि वाले पाठकों की संख्या भी आजकल 
| रही है। | 

az | खैर, गत शतक में हमेशा ही नकलनबीश 
॥शहिलिको का ्राविर्भाव होता रहा है। सभी क्षेत्रों 


इवेल 
गार | न नकलनबीशों की लेखनी waa या दुर्बल कही 
दि | बाय, सो नहीं । बल्कि लगभग समभी क्षेत्रों में ही उन्होंने 


[शित कर ( १८६१ में) कालीप्रसन्न ने उस समय 
बगाली-समाज में जो हलचल पैदा की थी, उस समय 
भेडा कोई मुकाबला नहीं था |. काली प्रसन्न की मृत्यु के 
a और एक दुसरे हूतोम का आविर्भाव घटित 
| a शग wall हूतोम के नकशे प्रति सप्ताह प्रकाशित 
ah a प्रत्येक अंक का दाम दो आना होता aT | 
ai = Seu की २५ अप्रल को प्रकाशित हुआ 

असली हूतोम की नकल करते हुए इन नकली 
"भी एक संस्कृत सूक्ति का उद्धरण देते हुए 
को प्रकाशित करने का उद्देश्य. सभकाना चाहा 


क 
. 


- उदयन्ति wal: न विपश्चितो जता: । . 
a तथ्य 


ee 


ART 
lomain. ( 
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eg उनमें साथ” की बात विशेष नहीं है, बल्कि क 


बहुशो पभाषितम्‌ ॥? . ` | 


ष्य 
. a 


ICT साहित्य 8 | 
 बप्रसतलल-न्क्त्ल ० 


il 


श्री चंडी लाहिडी 


साहित्य में और दूसरे नहीं हो सके हैं | दोनों असल और 
नकल को आमने-सामने रख कर पढ़ने पर, कौन किनकी 
रचना है, यह समकने जाकर कोई विचक्षण पाठक भी. 
विभ्रान्त हो जायगा | बाबू लोगों का समाज और बाबू 
लोगों का चरित्र, दोनों हूतोमों का ही लेख्य या आलोच्य 
विषय था | किन्तु यह होने से होता क्या है; नकली 
हूतोम की रचना में उधार ली हुई चीज जितनी थी 
उतना वजन नहीं था | कारण-श्रकारण से तगादों 
माँगों का मुह देखकर ये नकली हूतोम अपने नकशों की | 
खपत बढ़ाने की चेष्टा करते थे। हूतोम नेलिखीहे 
'जेलेपाड़ा के साथ? की कहानी और नकली हूतोम ने. 
लिखी है “काँसारीपाड़ा के साथ पार्वण’ की कहानी | 


एक बारांगना-ग्रामों का छिटपुट वर्णन भर ही है) 

प्यारीचाँद मित्र ने टेकचाँद ठाकुर के छद्मनांम से 
aaa के -घर में दुलाल' नामक चित्रकथा की रचना 
की थी। प्यारीचाँद की जीवद्दशा में ही और ए 
रेकचाँद का प्रादुर्भाव हुआ था। “टेकचाँद. ठा३ 
( जूनियर )” इस नाम से नकली टेकचाँद ने “कलकत्त 
की लुक्काचोरी” नाम की पुस्तक लिखी | यह पुस्त 
पहले १८६९ साल में विद्यासागर प्रेस सें प्रकाशित 

असली टेकचाँद की जीवद्दशा में ही इन नकली | 
उेकचाँद के प्रादुर्भाव से प्यारीचाँद Wea नहीं हुए । इसका 
कारण यह था किं उन नकली टेकचाँद ने सबसे | पहले ही. 
इन असली टेकचाँद--प्यारीचाँद--को शुरु मानकर 5 न 
नमन दिया था | [ 

आज के जमाने में मृत व्यक्तियों के प्रति कदक्तिपूर 
_ वणन करना हीनरुचि का परिचय माना जाता है | जूनिय 


ee 


feat) 'कलकत्ते की लुकाचोरी' पुस्तक की सूचना में ही 
इन नकली टेकचाँद ने हुतात्मा पर आक्रमण किया है कि 
ean के नकशों की रचना यद्यपि चमत्कार कही जा 
सकती है, फिर भी अच्छी याददाश्त के साथ उसे पढ़ने 
पर ट्रेकचाँद ठाकुर महोदय के उच्छिशें का संकलन a 
पूरे तौर पर कहना पड़ेगा | हम और दूमरे-दूसरे पाठक, 
ग्रनेकों ही, उसे.टेकचाँद ठाकुर की ट्रू.-कापी कहा करते 
हैं बह भी एक तरह की कलकत्ते की लुकाचोरी ही है |” 


___ नकली टेकचाँद ने अपनी पुस्तक का समर्पण काली- 

` प्रसन्न के प्रतिद्वन्द्वी भोलानाथ मुखोपध्याय के नाम किया 
. था | कालीप्रसन्न बनाम भोलानाथ का यह मसियुद्ध उस 
. समय के पाठकों के समच विशेष उपभोग-योस्य चीज 
मानी जाती थी | 


स्वाधीनता-त्रान्दोलन के इतिहास में 'नीलदप॑ण? का 
भी एक विशिष्ट ग्रवदान है| दीनबन्धु फे चरण-चिह्नों 
_ का AG कर उप जमाने में अनेक दपणप्रन्थ प्रका- 
` शित हुए थे । प्रत्येक ने ही इन ग्रन्थों को अपने नाम से 
लिखा था एवं प्रत्येक का ही उद्देश्य महान था | दक्षिणा- 
. रंजन चट्टोपाध्याय ने “चा-कर दर्पण? और 'जेल aay 
नाम के दो नाटक लिखे थे। मीर मुशरफ हुसेन ने 
'जमींदार दर्पण? लिखा था | 


“नीलदपण? का अनुसरण करने के बावजूद “चा-कर 
दर्पण? और 'जमींदार दपण? का उद्देश्य महान था | इनके 


ओर न साहित्य ही | बंकिमचंद्र की. मृत्यु के वाद विभिन्न 
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कली साहित्य सामने आया था, जो न तो नकल ही 


स्वतंत्रभाव से वह भाव बड़ा होता है, या शिल्यी के 
गी भंगी 2 यदि शिल्पी की भंगी का समान प्राधान्य 


व्यक्तियों ने उनकी ग्रन्थादि रचनाओं का संपादन किया | 
और अनेक क्षेत्रों में ही सम्पादित ग्रन्थों के साथ । 
ग्रन्थों का पाठान्तर होता ही TAT | " 
किन्तु, क्या आप किसी ऐसी बंकिम-रचना की 
मन में कभी सोच सकते हैं, जिसके असल और नकल | 
बीच कहानी या भाषा का कोई भी साहश्य न हो! 
लगभग तीन साल पहले मैंने कलकत्ते के बरला 
महल्ले की एक दूकान से 'बंकिमचन्द्र के कई नाटक 


ae जि 


खरीदे थे | प्रत्येक नाटक का दाम था पंद्रह पेसा | सवर हि 
पृष्ठसंख्या थी पचीस से तीस के बीच | आलंकारिक लोग| .. 
जिसे '्रघटघटनापटीयसी विद्या कहकर उल्लिखित क | | 
गए हैं, वह विद्या बटतला के उन नाटकों में पूरे तौर af 
भरी मिली | नाटक की भाषा से बंकिम-उपन्यास के 


भाषा में कोई साहए्य नहीं था ओर कहानी भी 


युद्ध को भंग कर हिमालय की ओर वाणप्रस्थ के 
नहीं जाते हैं, बल्कि वें बृटिश सैन्य को पराजित 
बन्दी बना लेते हैं और बाद में स्वाधीन हिन्दू राज्य 
की स्थापना करते हैं। 'दुगेशनन्दिनी' में आयशा: 
जगतसिंह को क्षमा नहीं किया, बल्कि तिलोत्तमा 
इन्द्र-युद्ध में पराजित कर बाद में वह जगत 
विवाह करती है | . 

यह बठतला के नाट्यकार का परम सौभाग्य 
उसने बंकिमचन्द्र की जीवद्दशा में इन नाटकों की रच 
नहीं की | अपनी कहानी को विकृत करने के लिए जिला 


किया, वे बंकिमबाबू क्या इस बटतला के 
को जेल भिजवाए विना रह सकते थे १. 


का गाना ही श्रोता को 


र शब्द 


ib 


| हदी गे पुस्तकःव्यवसाय इधर काफी बढ़ा है, इसमें 
at बारे हक मही; लेकिन इस बढ़ने को श्राशातीत तो नहीं ही 
कल हे हा जा सकता, मैं संतोषजनक भी न कहूँगा । न कहूँगा 
लिए कि विक्री के बढ़ने का जो स्वरूप है, उससे आशा 
TRI] (३ जितनी बड़ी हो, स्थायी विश्वास का यह ठोस 
नाटक | (धार नहीं | विश्वास का ठोंस और स्थायी आधार हम 
सी | an मानेंगे, जब पुस्तक सामाजिक जीवन का आवश्यक 
क ad qual | जनसंख्या एवं उसके अनुसार शिक्षितों की जो 
खत क्र औसत संख्या पड़ती है, इस दृष्टि से आप विचार करके 
तौर ए| हैं, तो पाएँगे कि पुस्तकों की माँग और खपत नहीं के 
स $| ae है। पुस्तकों की कीमत ज्यादा होती है, लोग 
विज | तरमावस्त हे-- यह वह बहुत-से कारण बताए जाते हैं ] 
| > 'छीकत में वे दलील हैं, सच्चाई नहीं | अभाव और गरीबी 
$ इसी हाहाकार में फिजूल-खचियों का लेखा लगाकर 
जूल-ख T 
alm देलं, तो हैरत होगी । बैसे मदों में, जिनके विना 
: | fish मजे में चल सकती है, मँहगाई बाधा नहीं 
शी | इधर रोना चाहे जितना रोएँ, लोग वैसे सामानों 
१ "पगा खुशी-खुशी खच करते हें | बहाना अगर कहीं 
ते हैं, तो किताबों के बारे में | लिहाजा यह तय है कि 
को लोगों ने जीवन के लिए अभी जरूरी नहीं 
है। प्रकाशन-व्यवसाय को फलते-फूलते देख या 
से जो आय-आमद होती है, उसका लंबा-चौड़ा 
गे व्यबसाय की प्रगति का अनुमान स्वाभाविक 
आमद-रफ्त के इस लंबे लेखे के भीतर की बात 
भे । यह खरीद-फरोख्त जो लाखो-लाख, करोड़ों 
हंशा होता हे, नह या तो त खरीदगी है 
पिकालयों या 
tim पुरस्कार-वितरण-उत्सवों के लिए होती 
वेगाहे इक्क -दुक्के जो खरीदार दूकानों पर आते 
: oe शादी-ब्याह, जन्म-दिन, साल- 
ड के लिए किताबें खरीदते हें | इस. 
es नीयत को मैंने टटोल कर देखा है | 
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चरूत क-ठ5 य स्ना स 2 PE AACA 


श्री हंसकुमार तिवारी 


' हीनो, इसकी शक्ति ही जाती रहेगी, जो उसके 


जरूर नहीं बटोरा है, लेकिन छानवीन करके देखा है | 
व्यक्तिगत तौर पर अनुभव किया है | मैं जिस शहर में हूँ, 
उसकी श्राबादी डेढ-लाख से ऊपर है । तीन-चार कालेज 
हैं । नो-दस स्कूल हैं। सैकड़ों डाक्टर-वकील हैं । सैकड़ों 
अष्यापक- प्राध्यापक हें | गज कि इस आबादी में पढ़े 
लिखों का अनुपात भी खासा है | आर्थिक संपन्नता वाले | 
भी कम नहीं | मगर दुःख के साथ में आपको यह बताऊं | 
कि इतने बड़े शहर में मैं दस भी ऐसे परिवार का जिक्र | 
नहीं कर सकता, जिनके मासिक या सालाना बजट पर 
महज दस रुपये भी किताब के नाम पर नियमित we 
जाते हों | महीने में दस-बीस भी ऐसे जिज्ञासु दूकान 
नहीं आते जो इस विषय में पूछे-ग्राछे कि साहिर 
किस अंग की कौन-सी किताव इधर नई निकली या उनके 
खास अमुक फलाँ लेखक की कोन-सी नई कृति निक 
मैंने विभिन्न जगहों में पुस्तक-व्यवसाइयों से समय-समय 
पर मौखिक पूछा है और कमोबेश सब जगह को स्थिति . 
ऐसी ही पाई है । फलस्त्रच्प जन-जीवन के मन का किवाडू _ 
किताबों की ओर से कितना खुला है, समना आसान | 
है। सामयिक तौर पर सरकार की देश-प्रगति-योजनाओं 
की बुनियाद पर ही-इस व्यवसाय की यह आकस्मिक | 
प्रगति है | थोड़ी देर के लिए कहीं यह खरीदगी रोक दी. 
जाय तो इस व्यवसाय में आए ज्वार में बेशक भाटा पड़ 
जाय | wife वेसी संभावना नहीं | न भी हो, परंतु 
प्रगति को इसी लिये में बुनियादी और ठोस नहीं कहत 
श्र जी भाषा की शिक्षा का भारत में प्रवत्तन करने 
के पीछे लाड मेकाले की एक बड़ी दूर-दर्शिता थी 
उन्होंने खूब समझा था कि एक विशाल जाति सिर्फ तोप- 
तलवार की ताकत से ज्यादा दिनों तक गुलाम बः 
नहीं रक्खी जा सकती, जबतक उसकी संस्कृति की ' 
“का वाहन उसकी अपनी भाषा है| फलतः उसकी भ 


की भरते हैं और जहाँ आपूर्ति करसे BP 
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जीवन में ही रखनी होगी | वेशक इन चेष्टाओं में भी वह 
निहित है और दस-बीस साल में पुस्तक-प्रेम श्रपेक्षाकृत 
बढ़ा है, यह भी मानना ही पड़ेगा | फिर भी इस व्यवसाय 
की नई सब्ज शाखों में ही ga के भी आसार दीख रहे हैं, 
उनकी ओर भी हमारा ध्यान जाना जरूरी है | प्रगति के 
इम आवेगमय कदम के साथ-साथ 'ही खतरे की घंटियाँ 
भी बज रही हैं | विस्तार से उन वजूहातों को कह सकना 
यहाँ संभव नहीं-उनमें से कुछ की ओर संकेत ही कर 
सकूंगा | 

सबसे पहली-ब्रात तो है आपस की एक श्रका- 
रण ओर वेतौर होड़ | प्रतिस्पर्धा अच्छी चीज है, and 
उसके पीछे की कामना निर्मल हो | श्रनर्थकारी होड़ 
अच्छी नहीं और दुःख है कि उत्पादन और वितरण दोनों 
में यह अ्रमंगलकारी होड़ मची दै । अ्रनियंत्रित बाढ़ की 
बजह से प्रकाशन के स्तर ओर मान को aia आती है 
और वितरण में नैतिकता को | प्रकाशक-संघ की स्थापना 
से इन अनियमों को नियंत्रित करने एवं सदभावना पर 
आपस के मीठे संबंध के द्वारा व्यवसाय की चौमुखी उन्नति 
का सराहनीय प्रयास हो रहा है | लेकिन अनेतिकता के 
इस विषाक्त वायुमंडल में संगठन का वह सौम्य मंगल- 
स्वरूप अभी भी सपना है | मसलन एक बात मैं बताऊँ | 
संघ ने भारत भर के विकेताओं को पंजीवद्ध किया और 
आपूर्ति आदि के निश्चित नियम बना दिए। फिर भी 
उनमें घनघोर धाँधली है, वैसी ही धाँधली, जो सरकारी 
कंट्रोल कांड के जमाने में थी | शित्र ने कामदेव को भस्म 
किया | कवि ने इसपर एक बड़ी कीमती बात कही है। 
कहा, है संन्यासी, तुमने यह किया क्या? अबतक तो 
यह AGT एक ही जगह था | अब तो इसकी राख तमाम 
फेल गई | सरकारी विभागों की वह श्रनैतिकता आज 


' सवंव्यापी है | कंट्रोल के युग में एक अजीब बात देखी 


गई | उत्पादन के तिल-तिल का हिसाब है, बितरण के 


SR का लेखा बही में है, मगर आप बाजार में 


जायें, ज्यादा दाम देकर जितना सामान चाहें, तुरत उठा 
@ | हमार संघ मं हर संभव नियम के बावजूद अनियम 
का पहाड़ है | निविदा में लोग कमीशन की दरें दिखाने 


का- 


` होती है कि थोड़ा-सा मुनाफा रखकर ज्यादा aE] 


urukul Kangri Collecti 


रियों को गुपचुप वादा अलग से करते हैं | यह बात को 
और भी भयंकर हो उठती है, जहाँ प्रकाशक खुद 
का काम भी करते हैं, अपने जिम्मे भारत भर के दून |. 
प्रकाशकों की एजसियाँ भी रखते हैं । उन्हे यह गुजाश | 


का प्रलोभन देकर बड़ी-वड़ी आपूर्तियों का सुयोग ले हले 
हें । हाथी के इस दो दाँत के रवैये आज स्त्र हो हे |. 
हें, अथच किसी की कुछ नहीं चलती | इसपर चाहे क| 
हो, नियंत्रण करना होगा | क्योंकि इससे अनाचार के 
बढ़ावा मिलता है, आपसी कटुता बढ़ती है, इतना 
नहीं, बीच का एक साधारण वर्ग, जो संख्यागुर ||| 
धीरे-धीरे नष्ट हो रहा हैं। वह बर्ग है साधारण किनि 
ताआओं का । उत्पादक और पाठक के बीच की कड़ी मे 
विक्रेता हैं | आपूर्ति की इस घुड़दौड़ , में कायदे-कागू 
को बालाए-ताक रखकर लोग हर कुछ करते है| 
प्रकाशक समर्थ हैं | संपन्न हैं । साधन के धनी हैं| उने 
प्रतिनिधि अब भारत भर में धूम-घूम कर संस्थाश्रोह 
आर्डर तक ले लेते हैं--ले लेते हैं इसीलिए कि वे ज्यादा 
से-ज्यादा सुविधा दे सकते हैं, देते हैं। बेचारे स्थानी 
हीन-साधन विक्रेताओं की आजीविका तक पर |. 
बनती है | यह एक जलता हुआ प्रश्‍न है, जितक 
समाधान हढना है । और इस एक प्रश्न के हीं र Es 
आनुषंगिक हैं-इस एक रोग के बहुत-से उपस ॥ “ 
जिनसे हमारी संगठन-शक्ति खोखली होती है । 

इन कारणों से एक नई महामारी आई है। Te) 
एक बात याद आ गई । एक वार ठाकुर श्रीनाथ हि | 
एक लेख में यह बताया था. कि प्रेमचस्दजी ने 
किसी उपन्यास का प्लाट चुरा लिया है | प्रेमच || 
इसके प्रतिवाद में हाय-तौबा न की । उन्होंने पक १ wal 
चार-छह पंक्तियों में इतना ही. कहा, लगता aa 
साहब को मालीखूलिया की बीमारी हो गई है। इस 
के मरीज को हर घड़ी यही लगता रहता कि 
मेरी चीज को उठाए लिए जा रहे हैं। २ 
वह तो एक लक्षण भर है और सिर्फ वहम | 
दुनिया में तो ले us 


gwar, 


उठी है। आपः 


गष्ट्रीयव 
ग्रे राः 
बमारी 
परकार . 


ला इलाज हो 
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उ छाप कर बेच रहा हूँ | आप SHCTR ताक. दे आया | शुरूआत सरकारी किताबों ? हुई--चू कि वहाँ. 
ह, करते धरते कुछ नहीं बनता। पहले यदा-कदा . विक्रतात्रो की असुविधाश्रों का ग्रंत नहीं था और खुद 
| ने में आती थी और तब उसका प्रतिकार वहीं विभीषण थे | अब जब लोगों को इस सेत के लाभ 
। री ही जाता था | लोग छिपा-छिंपा कर बचा-वचा कर का चस्का लगा तो ये किसी को भी वरी करने को 
|| ऐ करते थे। अव तो यह बात आम हो गई है। तैयार नहीं। जिनकी भी कोई बिकने लायक किताव 
gamma रही है। आप प्रकाशक हैं, किताव हो, वह मजे में कहीं छप गई, किसी ने ळापली। 
| ह्माइए, लेखक को पारिश्रमिक दीजिए, दोड़-धूप कर एड़ी का 

| बोटी का पसीना एक करके उसे पाठ्यपुस्तक मे- या 
a की स्वीकृत सूची में रखिए-रखाइए ओर दूसरे 
4 | | हैं नो मजे में उसे छाप कर सरेश्राम बेचें, कौड़ी से करोड़ी 
ey यम के =e Pes - कमीशन देते हैं--वही पुस्तकें . घर बेठे दूकानदार 
पा चोखा | यह कोई कल्पना नहीं, हकीकत हे]. कई - 
(6३, जब सेः तरकार ने gery का आंशिक पेतालीसं ak पचास प्रतिशत पर मिल जाती हैं 


दूकानदार दाँत पर दाँत we इस प्र 
mary किया, हमारे यहाँ तो यही हो रहा है | ee दाँत रक्खे इस प्रलोभन को 


और राज्या के मेरे अतुभव जरूर नही हैं। मगर ga की 2 की कोशिश करता है, पड़ोसी दुकानदार की इस 


बैमारी को. Gad कितनी देर लगती हमारे य 
: एकार की पाठयपुस्तकों में से एक-एक के दर्जनों प्रकाशक. 
जिसके जी में ग्या, set ने छाप दिया।ः 
को- देना नहीं, मंजूर. कराने की वला नहीं _._ : 
तेनी श्रोर निश्चित बिक्री ऐसें लाभ का व्यवसाय बातें और भी हैं, कहाँ तक रिनाई जाय 
| करे। अबतक यह बात पाठय-पुस्तकों तक ही ये अहम मसले हैं. और ame इनके हल 
4 थी, श्रव उसका कार्यक्षेत्र और भी विस्तृत हो a 
(| आपकी किसी किताब की पाँच सौ प्रति का. 
किती प्रसार-खंड या कहीं मिला । आपसे . - 


जह खटपट कोन करे । सीधे छपवा कर किताव. 


प्रकाशक अलग परेशान हैं और जो ईमानदार दूंक 
- नदार हैं, वे अलग परेशान हैं कि इन जारज 
के चलते उनके - ब्यवसाय को धक्का लगता है | जिः 


कही ह 


शिशु को अभी से नमक नहीं चटाया जायगा तो. 
चल कर यह सब को लील जायगा | 


Sas ae TT चाचण्या a et च्या ak es a REN 


लेखक, प्रकाशक और विक्रता का उन्नत मंच 


व्प्रर्ब्रिल मार लत य्व 


अखिल भारतीय हिन्दी-प्रकाशक-संघ के छठे वाषिक 
सम्मेलन का, जो श्राज प्राचीन मगध की राजधानी 
पाटलिपुत्र में अनुष्ठित होने जा रहा है, सभापतित्व करने 
` का मुझे जो अवसर दिया गया है, उसके लिये मैं संघ का 
कृतज्ञ और ग्राभारी हूँ। यह दायित्वपूर्ण भार इस 
विश्वास के ग्राधार पर ही ग्रहण कर रहा हूँ कि बड़ों का 
: ग्रा्ीर्वाद भ्रौर समवयस्कों का स्नेह मुझे निरंतर प्राप्त 
' होता रहेगा और उनके निर्देश का प्रकाश मेरे कत्तंव्य-पथ 
को बराबर ग्रालोकित रखेगा | 
शिक्षा के क्षेत्र में बिहार का वैशिष्ट्य हमारे गौरव- 
पूर्ण इतिहास की प्रोरणामयी गाथा का उज्ज्वल अंश है। 
वेशाली और नालन्दा जैसे प्राचीन विद्यापीठों का इति- 
हास बिहार की गौरवगाथा को सारे भारत में ही नहीं, 
प्रत्युत विश्व में मुखरित कर. रहा है बिहार ने प्रकाशन: 
कार्य में जो महत्वपूर्ण भाग लिया है, वह श्रपनी जगह 
एक ही है। स्वर्गीय ग्राचाये महामहोपाध्याय रामावतार 
शर्मा, Fo सकलनारायण शर्मा आदि विभूतियाँ भ्राज भी 
हमें हिन्दी के गौरव का स्मरण दिलाती हैं । दिन्दी-प्रचार 


> श्रनुग्रहतारायण सिह की हिन्दी-सेवाएँ चिरस्मरणीय 


सहाय, राष्ट्रकवि दिनकर, रामवृक्षजी वेनीपुरी ग्रादि 
भारतीय सहित्य के जाज्वल्यमान नक्षत्र माने 
हैँ । प्रकाशन के क्षेत्रः में खड्गविलास प्रेस, आ्राचार्य 


ज्ञानपीठ प्राइवेट fo, अशोक प्रेस ग्रादि 
स्थाग्रो ने | हिन्दी की जो सेवा की ag 
प्रकाशन : ठहतिस महि 
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छठा अधिवेशन, पटना 
अध्यक्षीय अभिभाषण 


श्री कृष्णचन्द्र बेरी 


| 


क्षेत्र में बिहार-केशरी eo डॉ० श्रीकृष्ण सिह तथा. 


। राजा राधिकारमण सिह, श्राचायं शिवपूजन ˆ 


शरण का पुस्तक-भंडार, स्व० To रामदहिन मिश्र: 
शिक्षा-समिति, श्रजन्ता प्रेस, बिहार राष्ट्रभाषा . 
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हन्ढ प्रकाशक wey 


वाढ 

नरबतक 

arate 

करेंगे, 

= | alas 
पुस्तक-प्रकाशन एवं तत्संबंधी समस्याओं पर कुद । 
कहने से पूर्व मैं प्रकाशकों के संबंध में दो शाब्द निवेदन 
करना चाहता हूँ, क्योंकि मैं अनुभव करता हूँ कि प्रका | ह | 
शकों के त्याग की कहानी संभवतः देश भूल चुका है aa 
मेरी ग्राँखों के सामने आज भी वह दृश्य नाच रहा है जव. त 
हे ३ के चोराहों सेट || र 
मैं देखता था कि कलकत्ते के चौराहों पर राष्ट्रीय पेम्पलेट | __.. 


छापते तथा बेचते हुए ये प्रकाशक तथा पुस्तक-वित्रेता 
पुलिस द्वारा बेरहमी से पीटे जाते थे और उनके प्रो 
तथा कार्यालय गोरी सरकार की चेरी पुलिस उठा 
जाती थी । राष्ट्रीय भ्रांदोलनों के दिनों में इन्हीं प्रव 
ने साहित्य के दीप को अपनी साहित्य-सेवा से दीप्त 
रखा । स्मरण कीजिए, राष्ट्रीय ग्रान्दोलनो के दिलों 
देश के इन्हीं प्रकाशकों ने बापू के ्राह्वान पर दिन-रात 
ब्रिटिश gent के बावजूद राष्ट्रीय भावना जागृत 
वाले साहित्य का प्रकाशन किया और जनजीवन को ब 
दिया । मुझे यह देखकर दुख होता है कि आज प्रकाश 
का कार्य करने वाले इस वर्ग का उतना समादरः नहीं ह 
जितना होना चाहिए था । मुझे आपसे कहना हैं # 
प्रकाशक, जनता और साहित्यकार के बीच एक क 

साहित्यकारों के साहित्य को जनता तक पहुँचाने | 
उद्देश्य की पूर्ति के लिए इस कड़ी को बनाये. 
आवश्यक है । 

पुस्तकों की वह भूमिका, जबकि उन्हें प्राध्य 

या बौद्धिक विचारों की अभिव्यक्ति क 
माना जाता था, समाप्त हो चुकी है । रे 
विजन को लोग ग्रब शिक्षा का माध्यम 


qd 


| स्या के अदुपात से नगण्य है । ग्राज समस्त विश्व 
aaa बदल चका है । लोग यह समझने लगे हैं कि 
मोटर-गाड़ियों, दवाइयों, सौंदर्य-प्रसाधक- 
| ग्रो तथा साज-सजावट के समानों का उपयोग न 
| हस, तवतक हमारा समाज में सम्मान नहीं होगा । 
| आधिक विभीषिका के इस युग में मानव का ध्यान फॅशन 
होड़ में उसे मानसिक शान्ति नहीं देता । मानसिक 
के प्रभाव में चिन्तन की श्रोर बहुत ही कम ध्यान 
वेद | बता ३ और चिन्तन के श्रभाव में मनुष्य को अपने 
मकाः | aden को स्थिर, करने का ग्रवसर ही नहीं 
| qaat | चिन्तन पठत का दूसरा रूप है । जब चिन्तन 
बही तो पठन भी नहीं । पठन की प्रवृत्ति होना ही 
से GT की श्रोर झुकाव है । आज लोग पुस्तक पढ़ने की 
रक्षा बैज्ञानिक श्राविष्कारों द्वारा प्रस्तुत रेडियो, चल- 
तरो एवं टेलीविजनों ग्रादि में ही खाली समय बिताना 
रिक पसन्द कर रहे हैं । लोग प्राकृतिक आनन्द को 
‘dec अ्रप्राकृतिक जीवन को श्रपनाते जा रहे हैं । यही 
अण है कि उन्हें प्राकृतिक ्रानन्दों से वंचित रहना पड़ता 
और वे पुस्तकों के नैसगिक ग्रानन्द को भूल जाते हैं. 
गाज जनता की रुचि पुस्तकों की ओर उतनी नहीं है 
तनी कि १९वीं शताब्दी में रही है। मेरे कहने का 


तात्पय नहीं कि पहले की अपेक्षा ग्राज पुस्तकें कम 


है जव 


। ही कम है। पर्चिम का एक उदाहरण प्रस्तुत कर 
4 के १८९० में मध्य योरोप में सवा छह करोड़ 
पं "दी वाळे जमनी में जर्मन “भाषा में १९००० नये 


ARM । ग्राज जब कि परिचिम में शिक्षा के 
हे से अत्यधिक प्रगति हुई है, तब भी एक 


AN if 
न oe को रुचि पुस्तकों की रोर बढ़ाने के लिए 
os कि वे इस भार को अपते सबल 


Sait, रुचिकर साहित्य प्रस्तुत करें । 
गन लल 
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at प्रभाव हैं, हालाँकि इस क्षेत्र में प्रकाशकों 


है a रही हैं। भारत में जनता की रुचि पुस्तकों की ग्रोर : 


हए । श्रर्थात्‌ प्रत्येक एक लाख ग्बादी के पीछे . 
तो बहुत ही ग्रच्छा होगा, क्योंकि यह्‌ स्पष्ट है कि सरका 


पीछे जर्मनी में केवल ३४ नये प्रकाशन 


प्रकाशन अ्बुदांत पानेवाली लाइब्रे feat की खरीद 
और जनता में पठनःरुचि पैदा करने. 


कि सामाय प्रकाशक अपने. प्रकाशनों को बेच लेते : 
a 


की ओर जनता की रुचि कम हे । हमें ऐसी स्थिति उत्पन्न | 
करनी है कि सामान्य जनता का ध्यान साहित्य की ओर. | 
ग्राकृष्ट हो । यह कार्य तभी संभव है, जब प्रकाशक यह | 
समझें कि पुस्तक-प्रकाशन-कार्य व्यवसाय नहीं, समाज- | 
सेवा. है । समाज-सेवा की दृष्टि से उन्हें इस व्यवसाय में 
आना चाहिए। जो लोग इस व्यवसाय से अंधाघुंध | 
धनोपार्जन करना चाहेंगे, उनसे मैं, हाथ जोड़कर कहूंगा 
कि वे श्रव्य धंधों की ate जायें, क्योंकि ऐसे लोगों | 
के हाथों से साहित्य का मंगल और कल्याण नहीं 
हो सकता | 
हिन्दी के राष्ट्रभाषा हो जाने के बाद हिन्दी-प्रकाशकों 
का दायित्व बहुत-कुछ बढ़ा है । आवश्यक है कि हिन्दी 
में विज्ञान, गणित और तकनीक सम्बन्धी साहित्य काफी 
संख्या में प्रकाशित किये जाये । हिन्दी में कोश-प्रर 


सरकार के उद्योग से काफी प्रगति हुई है। केन्द्र 
सरकार ने अभी हाल में ही विज्ञान-संबंधी पुस्तके छापने _ 
के लिए प्रकाशकों को श्रामन्त्रितं किया है, परन्तु उसके 
नियम-उपनियम ऐसे विचित्र हैँ कि प्रकाशक उन्हें स्वीकार 
नहीं कर सकते | यदि सरकार को विज्ञान और तकनीक 
संबंधी प्रकाशनों को बढ़ावा देना है तो उसे प्रकाशकों 
को उदारतापूर्वंक ऐसी सुविधाएँ देनी चाहिए जिनसे 
उन्हे प्रोत्साहन मिले । हिन्दी में इस तरह की पुस्तकों 
का प्रकाशन सरकारी तथा गैर-सरकारी स्तर पर थोड़ 
बहुत हो रहा है, परन्तु सरकारी पक्ष को ओ्रोर से 
पर बहुत ही रुपया व्यय किया जा रहा है। यदि 
कार्यं इससे श्राब रुपयों से प्रकाशकों हारा कराया. 


अनिवार्य किये जाने पर भी उतने बिक नहीं पाते, 


/ 
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सुविधाएँ दे ताकि वे वैज्ञानिक साहित्य के प्रकाशन में 
विशेष रूप से दिलचस्पी ले सक | 
` गाज भारत का स्थान प्रकाशन की संख्या की दृष्टि 
से तृतीय श्रवश्य है, परन्तु इससे प्रकाशन-स्तर को ऊँचा 
> नहीं कहा जा सकता । निसन्देह जो स्थिति प्रकाशन- 
स्तर क्रो १९४७ तक रही, वह ATT ६१ में नहीं है । 
पहले की अपेक्षा मुद्रण का स्तर बहुत ऊंचा हो गया है । 
परन्तु यह बात सभी प्रकाशन-संस्थाश्नो के लिए लागू 
नहीं है । इते-गिने प्रेस ही श्रच्छी छपाई कर सकते हैं । 
` केन्द्रीय गवेषणा और संस्कृति मंत्रालय ने देश में चार 
` प्रिटिंग टेकनालाजी स्कूल प्रान्तीय सरकारों के सहयोग 
से स्थापित किये हैं ये स्कूल इलाहाबाद, मद्रास, वम्वई 
तथा कलकत्ता में स्थित हैं, परन्तु बड़े ग्राइ₹चये की वात 
है कि केन्द्रीय गवेषणा-मंत्रालय या राज्य-सरकारों ने 
अभी तक प्रकाशक-संघ को इन स्कूलों के कार्य में दिल- 
` चस्पी लेने के लिए ग्रामन्त्रित नहीं किया । देश में कुछ 
ही संस्थाएं हैं--जँसे भारतीय मानक संस्था, नेशनल 
प्रोडक्टिविटी कौंसिल, नेशनल बुक zee ग्रादि--जिनमें 
प्रकाशक-संघ को समुचित स्थान मिलता चाहिए । मुद्रक- 
संघ को तो थ्रामंत्रित किया गया है, परन्तु यह कभी 
सोचने की स्थिति नहीं श्राई कि पुस्तक-प्रकाशन के लिए 
प्रकाशक-वर्ग को भी प्रशिक्षित करना नितान्त आ्रावश्यक 


। मनं इन स्कूलों का निरीक्षण किया है । इन स्कलों 
म्रकाशन-संस्थाएं' श्रपने कार्य-कत्ताओरों को पुस्तक- - 
संबंधी ट्रेनिंग दिला सकती हैं, परन्तु ये स्कल: 


पर्याप्त नहीं है-क्रि इनसे. प्रत्येक प्रकाशन-संस्था 


` प्रतिनिधि भी शिक्षित हो सके । उपयुक्त ` 
थति में सरकार को चाहिए कि वह पंचवर्षीय योजनाश्रो ` 


TE की सुविधाओं की ओर ग्रधिक व्यवस्था करे 


है कि ag जनता को किस-तरह का साहित्य दे और 

प्रकाशक परखने को चेष्टा करता है कि जनता के जि 

वह्‌ किस तरह का साहित्य प्रकाशित कर रहा है । गदी, eat 
अइलील पुस्तकों की यथार्थवाद के नाम: पर बाजा 


मुझे उस समय दुख होता है जब मेरे टेबुल पर | पेष्ट हे 
लाकर श्रालोचक ऐसी पुस्तके रखते हैं, जिनमें, सामा. 
जिक मर्यादा का भ्रस्वाभाविक चित्रण रहता है। 
सोचता हूँ, यदि हम ऐसे ही प्रकाशन करते रहें तो हिली 
साहित्य का क्या भविष्य होगा, आनेवाली पीढ़ियाँ बया | aa | 
बनेंगी और देश के चरित्र-निर्माणं का क्या होगा 


ग्राज देख रहे हैं। मैं न ऐसे प्रकाशकों को प्रकाशक 

मानता हूँ और न ऐसे लेखकों को लेखक, जो ar 

के नाम पर व्यभिचार बेचना चाहते हैं । हम. सम्भवत 

यह भूल. जाते हैं कि साहित्य आध्यात्मिक और 

चेष्टा को बल देने के लिए लिखा जाता है, उसके मूत | याजा 
को नष्ट करने के लिए नहीं । मेरे उपयुक्त 

व्यभिचार बेचनेवाले लेखकों और प्रकाशकों के प्रति चे 


- के प्रकाशन को हरगिज बरदाइत नहीं करेगा 


सदस्यों से कहेंगा कि ऐसे साहित्य का प्रकाशन 


श्राजकल हिन्दी-प्रकाशनों में सबसे खटकनेवांली 
दिखाई देती है प्रफरीडिग की ग्रसावधान 
पुस्तक श्रशुद्धियों से भरी हुई हे । शु 
करने के दायित्व को प्रकाशक समझें 
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लसी ले जिससे शुद्ध पुस्तकों का प्रकाशत हो और 
छपाने का कलंक उनपर न लगे। 


योजनाओं का एक लक्ष्य है। गतवषं मैं प्रकाशक-संघ की 
ओर से ग्रन्ताराष्ट्रिय प्रकाशक-संघ की वियेना कांग्रेस में 


ge पुस्तक छ्पने लत ces : 
सम्मिलित हुआ था । मुझे वहाँ विभिन्न देशों से आये हुए 


प में प्रकाशित करना प्रकाशकों का 
पलको को सुसंस्कृत रू 


तक कतव्य है । 
ag ठीक है कि पुस्तकों की बिक्री नहीं हो रही है, परः 


हाण व्या att क्यों है, यह हमें देखना होगा | यदिः हम 
gre होकर पुस्तकों के प्रचार-प्रसार की वैज्ञानिक प्रणाली 
हो अपने देश में लागू करें और जनता को नये प्रकाशनों 
हौ सुचना दे सकें तो निश्‍चय ही पुस्तकों की बिक्री बढ़ 


कती है । हिन्दी के प्रकाशकों ने इस दिशा. में देश का - 


UT जाय । इस समारोहको राष्ट्रीय पर्व का रूप 
या जाना चाहिए 


आकाशवाणी श्रादि के सहयोग से राष्ट्रीय 
“मारोह धूमधाम से मनाया जाय । ग्रांशा है कि 


नकर समारोह की यहं पद्धति यदि हमारे देश 


“रूप में प्रचलित हो जाय तो शिक्षा के 


कार्यं हो जायगा जो हमारी पंचवर्षीय-योज-. 


= 
* नहीं कर सकी । -पंचवर्षीय- योजनायें 


र पुस्तकों का प्रचार शिक्षा का प्रचार - 
६। शिक्षा का प्रचार देश के निर्माण की ओर-- बढ़ता हय़ा... 
PU है। इस तरह का समारोह करने का दायित्व यदि. 

‘PRA पर है तो उसमें कन्धा देने का दायित्व जनता 


प्रत्येक पश्चिमी देशों में राष्ट्रीय पुस्तक-समारोह मनाया | 


जाता है और सारा राष्ट्र तन-मन-धन से उसमें जुट जाता | 


है । प्रकाशकं उन समारोहों के अवसर पर सारे देश में 
पुस्तक-प्रदशेनियाँ करते हैं । पुस्तकों से सम्बन्धित चल- 
चित्रों का प्रदर्शन उन दिनों देश के सिनेमाघरों में होता 
है । कलाकार नाटकों द्वारा वर्ष को प्रसिद्ध कृतियों का 
अभिनय करते हें । लेखक स्थान-स्थान. पर भाषण देक 
पुस्तकों की महत्ता समझाते हैं । राष्ट्रनायक श्राक 


- द्वारा श्रपने भाषणों में पुस्तकं पढ़ने के लिए जनता. 

पलकों की सूचना मिलती रहे । इसी दिशा में प्रकाशक-संघः 
Wat राष्ट्रीय पुस्तक-समारोह का आयोजन किया _ 
Tl आवश्यकता इस बात की है. कि देश में आगामी _ 


अपील करते हैं। वे पाठक पुरस्कृत किये जाते हैं जो 
में अधिक पुस्तकें पढ़लेते हैं । कई देशों में तो. 
में टिकट के साथ-साथ उस समारोह कें अवसर 


_ आपसे agar कि हालँण्ड और फ़ंन्कफर्ट के पुस्तक-मेलों 


की टिकटें उनके आकर्षक कार्यक्रमों के कारण एक 
पहेले ही बिक जाती हैं। में सरकार, प्रकाशक 
और पुस्तक-प्रेमियों से अनुरोध करूँगा कि वे 
संस्कृति और शिक्षा की गौरववृद्धि के लिये तत्पर 


` आनेवाले समारोह में प्रकाशक-संघ को सहयोग दें । 


इतना समय बीत गया. फिरू भी किसी जिज्ञासु को 
` बिशेष पर पुस्तक-सूचियाँ प्राप्त -नहीं होती । यदि 


_सूचियाँ एकत्र करते-करते थक-सा जाता है । एस 


में प्रकाशकों का यह दायित्व हो जाता है कि 


रमा तक हो. सीमितः रह जाती हैं; परन्तु ee 
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जनता उन पुस्तकों का उपयोग भले ही न करे । हिन्दी 
पुस्तकों की बिक्री की कमी इसलिए भी है कि हिन्दी में 
ठोस साहित्य के प्रणयन का अ्रभाव है । पुस्तकें खरीदकर 
पढ़ने का शौक हमारे देश में वैसे ही नहीं है और यंदि 
पढे-लिखे लोग कभी पुस्तकें खरीदते भी हैं तो देखने में 
ग्राता है कि उनकी रुचि अंग्रेजी में प्रकाशित पुस्तकों की 
ग्रोर ही रहती है । इसका कुछ दोष हिन्दी के साहित्य- 
कारों और प्रकाशकों को दिया जा सकता है। रचनाग्रों 
और प्रकाशनों में कुछ कमिया हैं, जिनके कारण जनता का 
ध्यान ग्रवतक SAAT AHS नहीं हो पाया जितना होना 
चाहिए था। यदि लोगों को मालूम हो जाय कि हिन्दी 
की भ्रमुक रचना कोई नयी विचारधारा की प्रवत्तंक या 
सर्वथा मौलिक है तो निश्चय ही पाठक हिन्दी की पुस्तकें 
पढ़ते में पूर्वापेक्षा अधिक दिलचस्पी ले सकते हैं । 
' पुस्तकों की बिक्री बढ़ाने के लिए प्रकाशक-संघ की 
` श्रोर से पिछले दिनों सहकारिता के ्राधार पर पुस्तक- 
. विक्रय विषय पर एक विचार-गोष्ठी दिल्ली में श्रायोजित 
: हुई थी । गोष्ठी ने एक निष्कर्ष यह भी निकाला था कि 
प्रकाशक-संघ के माध्यम से एक ऐसे सहकार की स्थापना 
की जाय जो प्रचार-सामग्री संयुक्तरूप से प्रकाशित करके 
` प्रकाशकों तथा विक्रेताओं को दे । गोष्ठी का मत था कि 
इससे हिन्दी पुस्तकों का प्रचार-प्रसार काफी हो सकता 
Zl यह नहीं है कि हिन्दी में ठोस प्रकाशन कतई नहीं 
4 रहे हैं, परन्तु वास्तविकता यह है कि जो प्रकाशन 
र होभी रहे हैं, उनकी सूचना जनता तक समुचितरूप से 
नहीं पहुँच पा रही हे । ४४ करोड़ श्रादमियों का देश हो 
प्रकाशक-वर्ग इतना समृद्ध नहीं है कि वर्तमान 
प्रणाली पर ग्रधिक धनराशि व्यय कर ah | 
ति में सहकारिता ही एक ऐसा माध्यम है जिसके 


पाठ्य-पुस्तकें तो अपने आप बिकती हैं, परन्तु 
साहित्यिक प्रकाशनों की विक्री की व्यवस्था की ओर 
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शक-वर्ग अपनी समस्या का हल खोज सकता 


द्वितीय पंचवर्षीय योजना समाप्त 


पुस्तकों के प्रकाशकों के लिए यह आवश्यक है 
प्रकाशित होनेवाली पाठूय-पुस्तकों का मुद्रण तथा विपे 
स्तर ऊंचा उठायें ताकि हमारी श्रानेवाली पीढ़ी 
रूप से शिक्षां प्राप्त कर सके और उसकी रुचि साहित | 
की ओर बढ़े | 

दो शब्द मुझे पत्र-पत्रिकाग्रों के सम्पादकों 
व्यवस्थापकों से भी कहना है । आज के युग में समाजः 
पत्र-पत्रिकाग्रों का महत्त्वपूर्ण स्थान है । साहित्य 
प्रचार के लिए यह नितान्त ग्रावश्यक है कि प्रते | 
पत्र-पत्रिका में पुस्तकों की समालोचना का स्तम्भ ऐ |! 
और पुस्तकों के विज्ञापन की निर्धारित दरों में पाह | ग र 
फीसदी कमी की जाय | मुझे यह बताते हुए प्रस ता | कशानी 
होती है कि भारत की कई पत्र-पत्रिकाग्रों ने ग्रखिल-भार | 
तीय हिन्दी प्रकाशक-संघ के अनुरोध पर समालोचना के R 
लिए स्तम्भ की स्थापना की है और अपने विज्ञापन 
दरों में काफी कमी भी की है। मैं ग्रन्य पत्र-पत्रिकाः 
के व्यवस्थापकों तथा सम्पादकों से श्रनुरोध करूंगा £ 
वे इस दिशा में प्रकाशक-संघ को सहायता करें । 

इस युग में जबकि दुनिया के किसी भी प्रबुद्ध दे 
में पुस्तकों पर टेण्डर-प्रणाली नहीं है, भारत में प्रकाशक 
संघ के अनवरत प्रयत्नों के बावजूद यह प्रणाली पुस्तकी 
के लिए श्रभी तक लागू है । गुड़-गोबर एक ही भाव मे 
तौल! जाय तो चल नहीं सकता । साहित्य, साहित्य है। 
इसमें मोल-भाव बहुत ही बुरी चीज है । प्रकारास 
ने इस मोल-भाव को खत्म करने के लिए नेट 
एग्रिमेण्ट' कायम किया है जोकि बहुत ही सफल 
आज सारे भारत में हिन्दी की पुस्तंकों को श्राप कहीं 
जाइये एक ही दाम में प्राप्त कर सकेंगे यदि 


प्रकाशन को प्रोत्साहन मिल सकेगा और अच्छे 
के प्रकाशन करने की ओर प्रकाशकों का 
झुंकाव होगा । देश में पंचवर्षीय योजना 
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ह मिस तरह सरकार ने समाचार-पत्रो का महत्त्व समझा 
५ gfe उती तरह से उसने प्रकाशकों का सहयोग प्राप्त 
hdl हया होता तो योजनाओं के प्रचार-प्रसार में काफी गति 
| हकती थी । मैं प्रकाशकों की ओर से सरकार को यह्‌ 
वास दिला सकता हूँ कि इन योजनाओञ्रों की सफलता 
| ॥ हमारा सहयोग माँगा गया तो वह सहर्ष दिया जायगा । 
पिछले दिनों जब मैं यूनस्को द्वारा आयोजित दक्षिण- 
i एशिया के प्रकाशकों की विचार-गोष्ठी में सम्मिलित 
गया था तो मुझे इस बात की आवश्यकता प्रतीत 

हुई कि हिन्दी प्रकाशनों का परिचय हमारे पड़ोसी देशों 
प्राप्त होना चाहिये । लोगों का सुझाव था कि हिन्दी 


mal के इनर टोइटिल में यदि हमलोग पुस्तकों का 


विषय तथा नाम अंग्रेजी में छाप दिया करें तो लोंगों को 
गह जानने की सुविधा रहेगी कि श्रमुक विषय पर श्रमुक 
पतक प्रकाशित हुई है। मेरा ख्याल है कि यह एक साधा- 
wat बात है और प्रकाशकवर्ग इसको स्वीकार करेगा । 
| 4 लेखक-प्रकाशक-संबंध प्रकाशक-संघ की स्थापना के 
| गर काफी उन्नत और सुदृढ़ हुआ हैं। मैं प्रकाशकों और 
से ग्रनुरोध करूँगा कि वे आपसी संबंध बहुत ही 
भावपुर्ण रखें प्रकाशकों का यह इतिकत्तंव्य है कि वे 
ग को समुचित पारिश्रमिक दें और लेखकों को इस 
॥ | लिये सचेष्ट रहना चाहिये कि वे जो सामग्री 
; a के लिये प्रस्तुत करें, वह ठोस हो और वस्तुत: 
if ii चू कि मैं लेखक भी रह चुका हूँ इसलिए 
कु (i प्रकाशक जो सुविधाएं लेखकों को पहले 
/ भारत को स्वतंत्रता के बाद उसमें महान 


"हई है और आज का प्रकाशक यह समझने लगा है 
| ° पकः | 
शि योग. 

= Sa आशा है, दिनोत्तर हमारा सम्बन्ध 
= "हणा और संयुक्त रूप से हम साहित्य | 

A 5 त्य की 
WR जा हिल को 


oy a जिक्र किया है कि सुमुद्रित पुस्तकों की . 
ao = गे है । देश में प्रच्छी पुस्तकें प्रकाशित 


संशीनरी की कमी है । सरकार को 


भोक्ता प्रकाशकों को मशीतें 
-0. In Public Domai 


काशन में लेखक और प्रकाशक दोनों का हीः 


आयात करने के लिए लाइसेंस बिना किसी रोक-टोक के - 
दे । इस तरह की मशीनरी से हमारे विदेशी मुद्रा-कोश 
में कोई विशेष कमी नहीं होगी, क्योंकि ये मशीनें सामान्य | 
मूल्य को ही होती हैं । A 
पहले राजनीति के दायरे में ही साम्प्रदायिकता, 
जातीयता श्रौर प्रान्तीयता थी । मुझे ग्राज यह कहते हुए 
दुख हो रहा है कि प्रकाशकों के बीच भी प्रान्तीयता के | 
विषबीज का वपन किया जा रहा है मेरे पास समाचार 
आते हैं कि अ्रमुक प्रान्त के प्रकाशकों ने श्रमुक राज्य के 
शिक्षा-विभाग को लिखा है कि राज्य के ही प्रकाशकों को _ 
संरक्षण दिया जाय । जन-मानस दीप्त करनेवाले प्रका- 
शक बन्धु, यदि ग्रापने राजनीति की इस गन्दी चीज का 
सहारा लिया तो देश का कया होगा ? परमात्मा के नाम 
पर इन चीजों से दुर ही रहिये । हम सारे भारत के है 
हम सारे विश्व के हैं और हमारी सीमा भ्रनन्त है 
राजनीति का दूसरा चक्र प्रकाशकों पर है, विदेशी 
सहायता स्वीकार करना । मेरा संकेत लोग स्वयं समझ 
लें । मैं यही अनुरोध करूँगा कि प्रकाशक दलगत राज- | 
नीति के लिए रुपयों के गुलाम न वने और ऐसे , प्रकाशनों 
से बाज आयें जोकि उन्हें रुपये देकर और खरीदकर | 
कराये जाते हैं । pee 
अन्त में मैं हिन्दी के उन प्रकाशकों के प्रति श्रद्धा 
निवेदित करता हूँ, जिन्होंने हिन्दी प्रकाशन की नींव डाली 
है । ऐसे लोगों में स्वर्गीय सर्वश्री महादेव - सेठ, मु शी 
नवलकिशोर, रामकृष्ण वर्मा, गोपालराम गहमर्र 


रामलाल वर्मा, नाथूराम प्रेमी, मूलचन्द अग्रवाल, पद्मराज 
जैन, गणेशशंकर विद्यार्थी, महाशय राजपाल, नाराय 
प्रसाद श्ररोड़ा, बैजनाथजी केडिया, श्री शिवनाराय 


- मिश्र तथा हमारे बीच art भी उपस्थित राष्ट्र 


मैथिलीशरण जी गुप्त, नारायण दत्त सहगल, श्री निह 
चन्द वर्मा, श्री देवनारायण द्विवेदी, पं ० मार्तेण्ड उपाध्य 


श्री महावीर प्रसाद जी पोद्दार, श्री जीतमल छूणिय 
Go वाचस्पति पाठक, श्री रायकृष्णदास जी 
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हमारे कुछ अमूल्य गौरवपूण ग्रंथ 
श्री विष्णुकान्ता 
| शानाला 
mas का सांस्कृतिक और ऐतिहासिक उपन्यास-शिल्प 
श्री हिमांशु श्रीवास्तव छत 
लोहे के पंख 
सामाजिक-ग्राथिक समस्या के अंकन में 'गोदान' के 
बाद की स्तुत्य कृति 
श्री लक्ष्मीनारायण सुधांशु रचित 
काव्य में भभिव्यंजनावाद 
समालोचना साहित्य में प्रकाश-स्तंभ 
डा० विश्वनाथ प्रसाद वर्मा लिखित 
विश्व-राजनी ति-पर्योवे क्षण 


` विश्व-राजनीति पर विद्वान लेखक द्वारा लिखित 
निबंधों का संकलन 


श्री द्वारका प्रसाद, एम० ए० प्रणीत - 
मानप-मन 
_ मनोविज्ञान पर विद्वान लेखक की मौलिक कृति 


- ग्रो० श्री पद्ननारायण लिखित 


आधुनिक भाषा-विज्ञान | 


Honan : — 


अखिल भारतीय 


feed प्रकाशक संघ | 


4 
छठा अधिवेशन, पटना 
में 
सम्मिलित होनेबाले 
प्रतिनिधियों 
का हम. 
mlaard न 


करते 


iil 


| ५ वार 


- 
4 


Soe 


हमारे यहाँ साक्षुरता-प्रचार-अभियान चल रहे हैं। 
| नेक सरकारी, अधे-सरकारी एवं गेर-सरकारी सस्थाएँ 
|| स दिशा में काम कर रही हैं | यह बड़ा शुभ है | लेकिन 


|| ह सिलसिले में एक कठिनाई अनुभव की जाती रही है 


ह नवसारो की अध्ययन में अभिरुचि को कायम रखने 
लिये यहाँ पाठ्च-पुस्तकों का अभाव है | 


मेना के अनुसार लेखकों को नवसाक्षरों के लिये पुस्तकें 


TW सरकार धन्यवाद की पात्र है । 


रर पूरा ध्यान नहीं 


। Rai 
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भारतीय भाषात्ओं में लिखी पुस्तकों अथवा वांडुलिपियों के | 


|| शरतीय लेखकों और भाषाओं का अपमान ` रखते, तो क्या यह भारतीय शासन के गौरव के 


_ के अंग्र जी अनुवाद का सवाल पैदा करना एकदम गलत. 


` उभारना ठीक नहीं | 


= Ws 
इस कमी को दूर करने के लिये भारत सरकार ने एक 
करते रहते हैं। उनका कहना है कि इसमें जनता 
| ने के लिये आमंत्रित किया हे | इससे धीरे-धीरे. 
की कमी: पूरी हो जायगी और नवसाचरो को 
साहित्य उपलब्ध हो सकेगा | इस योजना के लिए 
_- बोय बबूल के तो ग्राम: कहाँ से पाये |? आंदोलन के 
___ बोकर निर्माणात्मक उपलब्धियाँ तो नहीं ली जा aad 


है कि शिक्षा-मंत्रालय के विशेषज्ञों नेइस.. Aa असंगत 
दिया है | आम तौर पर नवः. 


गे गयी. गयी चीजों के-बारे में जानकारी. प्रा करना. 


क श्रक्षरःशान होने पर वे समाचार-- - 
MTSE होना प्रारंभ करते हैं, इससे उनमें ze 
के प्रति आकर्षण प्रारभ होता दै, यहः 

६ नवसाच्षरों पर लागू होती है|. 
और पेशों से सम्बन्धित चीजों - 5 


- अधिकारी अपने विचार बना लेंगे, लेकिन उन्हे 


अश्च 
एक बात और | शिच्षा-मंत्रालय का निर्देश है कि 


अंग्रेजी. अनुवाद की चार-चार प्रतियाँ भी भेजी जावै. 
क्यों, किस लिये १ क्या यहाँ अभी अ्रंग्र जो का शासन है ? 
हम ,समते हैं कि. इस प्रकार के निर्देश भारतीय. 
भाषाओं का अपमान है। यदि पुरस्कार-वितरंण-समि- 
तियों में ऐसें लोग हैं, जो भारतीय भाषाओं का ज्ञान नहीँ. 


अनुरूप है| `. 
भारतीय भाषाओं में लिखी पुस्तकों और पाडलिपियं 


है। इस दासतापूर्ण प्रवृत्ति को भारत. सरकार को स्व 
उन्मूलित कर देना चाहिये, इसके लिये जन-आंदोलनः 


हमारे राजनेता श्रांदोलनातमक प्रबृत्ति की आल 


निर्माण-शक्ति क्षीण होती है, लेकिन आम तौर पर यह 
देखने में आता है कि केन्द्रीय तथा राज्य-प्रशासन एवं 
राजनेता ही आंदोलन के बीज बोते रहते हैं, ओर “बीज 


-यह बात हमारे नेता समझकर भी नहीं समझना चाहते: 


अंग्रजी की चार- प्रतियाँ मॅगाने का यह 


मापी जायगी। gaa विषय-प्रतिपादन के सम्बन्ध 


Yo. 5 


` हिन्दी प्रकाशक संघ की सदस्यता और 
नेतिक अनुबंध 
यह जानकर बड़ी प्रसन्नता हुई कि आप अखिल 
भारतीय हिन्दी प्रकाशक संघ के पाटलिपुत्र अधिवेशन 
के अवसर पर अपना सयुक्तांक निकालने जा रहे हैं, 
जिसमें संघ के गठन ओर पुस्तक-व्यवसाय की समस्या 
आदि विषयो पर एक सुझाव और चर्चा का स्तंभ दे रहे 
हैं| यह काये निश्चय ही अवसर को देखते हुए स्तुत्य 
और आवश्यक भी है। आज हिन्दी भाषा के आगे कई 
राजनैतिक और अन्य समस्या हैं और यहाँ अपने घर 
में भी विशदूरूप से झाड देने की जरूरत है। हिन्दी 
की सर्वांग चौमुखी प्रगति के साथ हिन्दी पुरतक-व्यवसाय 
का उत्थान-पतन नाखून ओर उँगली की तरह जुड़ा हुआ 
है, परस्पर-निर्मर है । प्रकाशक संघ के संगठन फे बारे में 
एक बात यह है कि उसके विधान में मौलिक परिवर्तन 
की जरूरत है और वह है कि सदस्यता में, मेरा मत है कि, 
साधारण, विशेष एवं अधिकारीगण तक चुने जाने के 
सिलसिले में उत्तरोत्तर अधिक शुल्क का कोई ्राधार 
न हो। इस प्रजातांत्रिक युग में पेसे का आधार एक 
व्यवसाय-संबंधी संगठन में, जो निश्चय ही एक ट्रेड 
यूनियन है, पूँजीवादी मनोवृत्ति की बिल्कुल गलत पद्धति 
है| अधिक शुल्क देनेवाला व्यक्ति अधिक योग्य हो 
सकता है-निःसन्देह यह कोई आधार नहीं है । हमारे 
व्यवसाय में भी, जो लोग चंदे का कोटा देने का अधिक 
सामथ्यं रखते हैं, उनमें निश्चय ही अनुभवी, योग्य और 
उत्साही जीव भी हैं| किन्तु इस तथ्य से भी कोई 
` इनकार नहीं कर सकता कि योग्यता आशिक हृष्टि से 
सम्पन्न व्यक्तियों का कोई ठेका नहीं है। जबकि 
केबल पेसे के आधार पर चुने जाने के बाद कई मिट्टी 
के माधो लोकसभा और विधान-सभा तक में देखे जाते 
हैं, तो ऐसे कारोबारी संगठन में तो और भी आसानी से 


या वर्ग कां सच्चा प्रतिनिधित्व नहीं करते | वह महज 
गुटबन्दी होती है | सदस्यता बिलकुल ही निःशुल्क हो 
ऐसा कहने का साहस मैं नहीं कर सकता, किन्तु शुल्क 
में पहले तो समानता हो, दूसरे बह इतना साधारण हो 
कि सभी आसानी से सदस्यता-लाभ के हकदार हो सके 

श Pa d 
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' सकते हैं | किंतु ऐसे संगठन निश्चय ही उस व्यवसाय . 


स्वेच्छा से दान देना चाहें, उन्हें कौन रोकना चाहा । 
अपने सहयोग से, बड़ी सस्थाओं से यू भी अपनी विरार 
के हित में दान लिए जा सकते हैं। प्रकाशक-संध भे 
इस संबंध में कई प्रादेशिक प्रकाशक-संघ और 
संघ का अनुकरण करना चाहिए, जहाँ शुल्क उस | 
के साधारण सदस्यों के हित और स्तर के अनुकूल सति| 
जाता है और अर्थ की किसी ऐसी-वेसी कमी Bah 
कोई संघ टूटा नहीं । अतः जरूरत है कि हिन्दी प्र | तह 
संघ से सदस्यता-शुल्क की ज्यादती और अस्त 
समाप्त की जाय। es 
कलकत्ता-अधिवेशन में विक्रेता और प्रकाशकों 
लिए एक नैतिक अनुबंध की चर्चा सुनी थी | मगर 
रूपरेखा सामने नहीं आई | आज पुस्तक-ब्यवसाय 
सबसे बड़ी समस्या मेरे बिचार में आपसी लेन-देन की 
है । हम व्यवसाय और नेतिक कर्तव्य दोनों को ही सह|| 
रहे हैं | किताब के काम में पहले ही रुपया देर से तोर 
है, लेकिन जो बिक्री आपने परिश्रम से की भी 
मिलने की ही क्या आंशा है? कुछ विक्रेता त 
मामले में सोचने को तैयार तक नहीं होते, सहयोग 
पर भी उलटे भयंकर असहयोग देते हैं | यह ठीक ९ 
जिम्मेदार और अच्छे व्यवसायी भी हैं, किन्छु 
संख्या बहुत कम है | यह भी सत्य है कि कुछ 
अच्छी मनोवृत्ति रखने पर भी आर्थिक तंगी 
लाचार हो जाते हैं | दूसरा कारण यह हैं कि 
प्रायः सारी सप्लाई सरकारी परचेज की है 
ज्यादातर बिल छह महीने, एक साल. तक मुग 
होते, जिसके चलते आगे सारी गाड़ी रुक जा. 


प्रकाशक संघ की तरफ से सामूहिक तौर 


यह है कि किसी प्रकार पेसा पायें 

,इसके लिए. संघ में निश्चित अनुशास 
चाहिए | विक्री के लिए सहका 
Ta जातालाप 


f aN र 
अ एपूर्व गजमाणा और उसका साहित्य 
प्रकाश | senso शिवप्रसाद सिंह 
समर | ह्शक-हिन्दी प्रचारक पुस्तकालय, वाराणसी 


शो | BBS : मूल्य-- १२५० 

cam] भारतीय हिन्दी परिषद्‌ के आनंद ` गुजरात ) अधि- 
साय af देन में' शोध-गोष्ठी के अध्यक्ष-पद से भाषण करते हुए 
्राचायं नलिनविलोचन शर्मा ने शोधार्थियों और उनके 
a a दशकों के विचारार्थ शोध-सम्बन्धी समस्याओं, तजन्य 
मे ate | फ्रतताओं-विफलताओं ओर तात्त्विक शोध की आवश्य- 
पी gas सम्बन्ध में कुछ बड़े ही मोलिक और चिन्तन- 
विचार प्रस्तुत किए हैं नलिनजी के अनुसार 
| ऐपकार्य न तो नवीन का आविष्करण है, और न प्राचीन 
| भ फिपेषण या सामग्री-संकलन बल्कि वह अज्ञात या 
तु 3६ WR साहियकारो की कृतियों का' पुनरुद्धार और तम- 


रैण है | वस्तुतः शोध का श्रेय है साहित्येतिहासं 
यला की टूटी कड़ियों की योजना, उसके मौन को 
कर करना, उसकी apt गलियों में दीप जलाना । डा० 
गाद सिंह का शोध-कार्य ऐसा ही वास्तबिक और 
पिकः शोध है | 
hans os और उनके काव्य को ने जाने कितने 
ay और wad धित्सुओं ने अपने अ्रष्ययन 
ah का विषय बनाया, विवरणु-संकलन 
पर उनसे से अधिकांश में उस साहित्यिक 
a cas का अभाव है, जिसके कारण आज 
प्रस्तुत सूराध्ययन सूरसारार में संतरण 
लिए ज्योति-स्तम्भ बना हुआ है । शुक्कजी 


= उसका विस्तार तो बहुत हुआ, पर जो 
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विवेचन अलग-अलग लगने लगता । सातवें अध्याय 
` प्राचीन ब्रंज-काव्य की प्रमुख धाराओं की विवेचना 


आलोचक थे; उनके युग में वैज्ञानिक शोध का WATT था | 
शुक्कनी ने शायद ही किसी कवि या लेखक के सम्बन्ध में « 
नई सामग्री उपस्थित की हो, तथ्यों और विवरणों के लिए 
तो वे शिवसिंह, तासी, मिश्रबन्धु, ग्रियर्सन आदि के ही 
ऋणी हैं.। wast आलोचक ही थे, इतिहासकार ती वे | 
परिस्थितिनवश बन गए | इतनी सारी बात में इसलिए कह | 
गया चूंकि इस शोध-प्रबन्ध की प्रेरणा शुक्कजी के इतिहास | 
की ही एक पंक्ति है--“ «अतः सूरसागर किसी चली | 
आती हुई गीत-काव्य परम्परा का- चाहे वह मौखिक ही 
रही हो--पूणं विकास-सा प्रतीत होता है |” शिवप्रसाद 
सिंह के इस महाधे शोध-प्रवन्ध की सबसे बड़ी उपलब्धि | 
यही है कि उनने शुक़्जी की अनुमानाश्रित संभावना को | 
तथ्यों ओर उद्धरणों से परिपुष्ट किया है । इस शोध-प्रबन्ध 
के द्वारा ब्रजभाषा-काव्य के विस्मृत ओर अनुपलब्ध काब्य 
भांडार का उद्घाटन हुआ है; ओर मध्यकालीन हिन्दी 
साहित्य के इतिहास के पुनलेंखन की आवश्यकता अनुभव 
हुई है । श्रमी ऐसे और भी कई अंधे युग हैं जिन्हे देखने 
गर दिखाने के लिए शिवप्रसाद सिंह की आँखों जैसी । 
नई ओर पेनी आँखें चाहिए, ऐसा ही स्वेद-प्रवाहक श्रम 
चाहिए | 
यह पुस्तकं अस्पष्टनाम है | भ्रम होता है कि इसमें 
भाषा और साहित्य का अलग-अलग विवेचन होगा, पर 
ऐसा है नहीं। साहित्यिक, वैयाकरणिक ओर भाषा- 
वैज्ञानिक अध्ययन एक-दूसरे से ग्रसम्पक्त नहीं हैं, वे यहाँ 
सहगामी ही हैं | प्रास्ताविक के ब्राद के तीन अध्यायों 
ब्रजभाषा की प्रकृति और स्वरूप का ऐतिहासिक विवेचन 
है, फिर अप्रकाशित-प्रकाशित सामग्री का क्रमिक परिचयः 
परीक्षण । 'हिन्दीतर प्रान्तों के ब्रजभाषा-कवि'. नामक 
अध्याय विशेष रूप से उपयोगी है | छठे अध्याय में प्रस्तुत 
आरंभिक ब्रजभाषा : भाषाशास्त्रीय . विश्लेषण? 
विचार से पहले आना चाहिए था, पर शायद लेखक 
यह कठिनाई थी कि तब “भाषा? और “साहिस?. 


~ 


फिर लेखक ने प्राचीन ब्रज के काब्यरूपों के उद्‌गम 


ष्र 
रचनाओं के हस्तलेखों से कुछ ग्रंश vega किए हैं। 
` नियमतः अन्तिम स्थान संदर्भ अरन्थ-सूची? को मिला है, जो 
अपने आप में अत्यन्त महत्त्वपूर्ण है। प्रारंभ में, आचाय 
` इजारी प्रसाद द्विवेदी की आशीर्वाद-संवलित भूमिका है | 
इतनी महत्त्वपूर्ा और प्रामाणिक पुस्तक में भी अशुद्धि 
प्न है, एक तो उसका होना ही खेद की बात है, दूसरे 
कि वह भी अधूरा ही है । सारी पुस्तक में 'बरजभाषा? और 
ब्रजभाषा' दोनों ही मिलते हैं, यहाँ तक कि द्विवेदीजी 
द्वारा लिखित भूमिका में भी ईषद्‌? और “काम्यरूपा 
आदि हैं । यद्यपि लेखक ने प्रूफ की अशुद्धियों के लिए 
क्षमा माँग ली है, पर उत्तरदायित्व तो प्रकाशक का है | 
` अगले महत्त्वपूर्ण प्रकाशनों के मुद्रण में वे विशेष सावधानी 
का परिचय देंगे, ऐसी आशा की जा सकती-है। मुद्रण 
` `का विषयानुरूप होना भी आवश्यक है | 
' आलोचना और शोध के क्षेत्र मे प्रायः ऐसे लोग आते 
` हैँ जो रचनात्मक कतृ त्व के चेत्र में 'फ्रस्ट्रे टेड! हुआ करते 
हैं, पर यह शोध-प्रबन्ध 'कर्मनाशा की हार? के सफल 


संजोनेवाले ने गुठकों के ग्रवाच्याक्षरों को उकीलने में जो 
श्रम किया है, वह विशेष रूप से प्रशंसनीय है | 


र -शेलेन्दर श्रीवास्तव 
तन की हार 


लेखक्र-दत्त भारती 
प्रकाशक--पंजाबी पुस्तक भंडार, देहली--६ 


इस उपन्यास के पात्र साधारण जीव नहीँ हैँ?--. 
लेखक क का दावा सही मालूम होता है क्योंकि सभी पात्र 
धारण से भिन्न अर्थात्‌ असाधारण हैं । ऐसी बात नहीं 
पात्र नये हैं.। ग्रन्य उपन्यासों में भी इन पात्रों से. 


पहना दिया है | 
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कहानीकार का है। नई संवेदना और त्रनुभतियो को ' 


सकती है | हाँ, लेखक ने इतना परिश्रम अवश्य ` 
कि पात्रों को नया रोल अदा करने के लिये नया 


है। (अगर प्रकाशक से पेशगी लिया जा चका 
आर प्रकाशक सर पर सवार A) तो बात दूसरी है 
अश्विनी ( उपन्यास का नायक ) की नयी-नयी शा; | । 
हुई हे | अपनी पत्नी रम्पा में वह रम जाता है। 7 
उसे पता चलता है कि शादी से पहले रम्पा हरवंश 
प्रेम करती थी और अब भी करती है | व्यर्थ की बार 
परीक्षाओं के वाद अश्विनी हरवंश से रम्पा के प्र 
कारण पूछता है | हरवंश च्य का रोगी था | रोग से 
हो गया था | रम्पा को पीला रंग. पसंद था ओर प्रे 
गया | अश्विनी रम्पा के तन को तो जीत ही चुका है 
को जीतने के लिये -खूब शराब पीकर क्षय का रोग, 


कहानी को तीन भागों में बाँठा गया है.) लेखक के ग्रा 
सार “कहानी का प्रथम भाग शान्त है--दूसरा बेचैन 
तीसरा भाग बहुत तीब्रता से चलता दै ।” 

असंगत बातों की तो भरमार ही है। ( १ ) ग्र 
सिगरेट पीता है, इस सत्य से परिचित होते हुए 
उसकी माँ ने कभी उसको नहीं ठोका था बल्कि यह भी प्र 


कहती है “तुम रोज सिनेमा देखो |” इसपर. 
है-- वह बड़ी समझदार माँ थी |”? 


भाई आकर अपनी बहन को ले जाता है और वह इसि 
उसे छोड़कर चली जाती है कि कहीं बह भी बीमार 

जाय | अश्विनी - सेनेटोरियम में जीवन की : 
गिन रहा है और उसकी पत्नी रम्पा मसूर 
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ay] ai होता ती उप 


मरतीजी प्रेम और इश्क को दो मानते हैं । वे कहते 
६-'प्रेम एक कर्तव्य है, इश्क एक उन्माद है | ct 
र मे तो प्रेम एक लगाव है जो सामीप्य से उत्पन्न 
होता 'इश्क क्षय का दूसरा नाम है।” वे प्रेम को इश्क 
बदल सकते हँ । किन्तु स्वयं कई जगह प्रेम और इश्क 


इरण होता है यह इसी उपन्यास में पढ़ा | “प्रत्येक कार्य 
झा कोई-न-कोई कारण होता है ओर आवश्यक है कि 
aga का भी कारण होगा |” भारतीजी के अनुसार 
आर कोई एक-दूसरे के समीप रहा तो तुरत दोनों में प्रम 
| तो जायगा | और इसपर att यंह है कि “( इसे ) केवल 


वही समझ सकता है, जिसने स्वयं जीवन में कटु-यातनायें. 


| छाई हों ।” लेखक से सुके सची सहानुभति है । 
| चूंकि लेखक हिन्दी में अभी तो ग्राया ही है अतः 


हुए भ | गुद्धियाँ भी अनिवार्य ही. हैं । कुछ उदाहरण ये हैं-- 
| (१) “तुमने कहा था कि तुम गाना नहीं जानती - 


(ge ४६ ) 


(२) “लड़का भी thet तो बिल्कुल नसबारी।” . 


Your) 


( ) “अतीत के घावों की मरहम भी बन जाता 
१ पू ६१) : 


, (४) “समय की मरहम बड़े-बड़े घावों को भर देती : 
- पात्र हैं; पर उपयक्त उक्ति में दम्भ की. फलक मिलती हे. 


"यह प्रशंसनीय नहीं | 


(ए० ७४) 


‘ ) “इस सेवा ने उसका स्वास्थ्य qua कर : 
(९० १५६ ) ः 
ड ) तुम्हे मेरी बात सुनना पड़ेगी |? (igo १७६) 
सकाशक इन अशुद्धियों को शुद्ध नहीं कर सकता - 
> ली थी भूले प्रत्येक पृष्ठ पर कम-से-कस एकाघ . 
। ये भूलें तो हर जगह हे--बहु ( बहू) 

a as ), करीज (क्रीज:), oof ` 


पे 


aN 
न्यास का कंथानक केसे आगे - 


विशेषकर “स्वप्नमित्रा? 


पागल का सन्देश 

लेखक-न्रह्मदैव 

प्रकाशक-सहयोगी प्रकाशन, मेरठ 
ल्य-२:५० : पृष्ठ--१२९ 


पागल का सन्देश? ब्रह्मदेवजी की axe कहानियों 
का संग्रह है, जिसकी पहली कहानी के नाम पर इस पुस्तक 


. का नाम रखा गया है। वैज्ञानिक प्रृष्ठभूमि पर सारगर्भित 
सामाजिक व्यंग्य उभार कर रखना--लेखक का शायद 


यही उद्दे श्य'है । पुस्तक की भूमिका दो प्रष्ठों में है 


` राहुल सांकृत्यायन ने लिखी. है, शीर्षक है “दो शब्द? ओ 


दूसरी लेखक ने स्वयं लिखी हैं, जिसका शीर्षक है. 
शब्द मेरे भी |! दो शब्द कहते-कहते -दोनों sata 


पूरे दो प्र ले लिये हैं। खेर, ब्रह्मदेवजी लिखते 
_ “हिन्दी में मौलिक वैज्ञानिक कहानियों का यह सर्वप्र 


संग्रह मेंट करते हुए मुके प्रसन्नता है--ओर हिन्दी 


-में वैज्ञानिक कहानियों से उसका देय भाग लेना आपका 
- काम |” वैज्ञानिक कहानियों का कई इष्टियों . से. बड़ा. 


महत्त्व है |.. मनोरंजन के साथ वह विज्ञान की प्रगति 3 
उसकी बातें बतलाती है | इस पुस्तक की कहानियों 


_ विज्ञांन की जिन बातों का उल्लेखे हुत्रा है, वह बतलाती 
- “हैं कि लेखक दिन-प्रतिदिन होती वेज्ञानिक प्रगति 


अध्ययन करता रहता है। ब्रह्मदेवजी सचमुच प्रशंसा. 


इस संग्रह की लगभग सभी कहानियाँ रोचक 
'फारमूला एफ़', “कर 
आर 'मृत्यु-राग? | न - 


` इन्तजार?, मेरी इन्तजार) ( पृष्ठ ४२. 


“बिनायक? के स्थान पर 


--भारत सरकार के शिक्षा मंत्रालय द्वारा आयोजित 


लिखित तीस पुरस्कार दिए जाएंगेः~ 


१४ पुरस्कार : १,००० रुपये प्रत्येक 
१५ पुरस्कार Yoo रुपये प्रत्येक 
ये पुरस्कार बालकों के लिए सर्वश्रेष्ठ पुस्तक या पाण्डुलिपि 
पर लेखकों को दिये जाएँगे | इस प्रतियोगिता में भाग 
लेने के इच्छुक लेखकों, प्रकाशकों की पांडुलिपियाँ 
१६५६-६१ में प्रकाशित पुस्तकें ३० अप्रैल, १६६१ तक 
` सम्बन्धित भाषा के निर्धारित अफसर के पास पहुँच जानी 
चाहिए | (हिन्दी, उदू ओर सिन्धो भाषाओं की पुस्तकें) 
श्रसिस्टेंट एजुकेशनल एडवाइजर, बी-३ सेक्शन, faa 
मंत्रालय, नई दिल्ली को भेजनी चाहिए | अन्य प्रादेशिक 
भाषाओं की पुस्तके सम्बन्धित राज्य-सरकार के शिक्षा 
विभाग के सचिव के पास भेजी जानी चाहिए; उदाहरण 
के लिए--गुजराती भाषा की पुस्तक सच्चिव गुजरात सर- 
कार, शिक्षा विभाग, अहमदाबाद को भेजी जाएंगी | 
प्रत्येक पुस्तक या पाएडुलिपि की ५-५ प्रतियाँ भेजनी हैं 
ओर हर प्रविष्टि के साथ ३ रुपये का (यदि लेखक पुस्तक 
भेजता है) और ५ रुपये का (यदि प्रकाशक पुस्तक भेजता 
) ट्रेजरी चालान संलग्न होना चाहिए | 
ण इणिङया आफिस लाइब्रेरी? (लन्दन ) में भारतीय 
भाषाओं की या भारत विषयक दो लाख ८० हजार 
'पाण्डुलिप्रियो और पुस्तकों का अमूल्य संकलन है | भारत- 
सभ्यता के सम्पृण अध्ययन के लिए वहाँ जाना अनि- 
है | यह पुस्तकालय १८०१ में. “प्रोरियण्टल रिपा- 
ही? नाम से स्थापित हुआ था और वाद में इसका 


वर्तमान नाम पड़ा। इसके दावेदार तीन हैं--भारत 
किस्तान और इंग्लेंड | 


अवा 
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बाल-पुस्तकों की सातत्रीं पुरस्कार-प्रतियोंगिता में निम्न- . 


कन लाइब्रेरी एसोसिएशन” की स्थापना हुई थी। उऊ 
बाद पुस्तकालयों का प्रचार अमेरिका में बढ़ता ही 7 
ओर आज वहाँ ६००० से ऊपर सार्वजनिक पुस्तक 
हें | कांग्रेस लाइब्रेरी”. में.तो हेर वष लगभग ५० हा 
नयी पुस्तक मंगायी जाती हैं । र 

5a का सबसे पुराना पुस्तकालय पीटर प्रथम द्वारा 


सबसे बड़े पुस्तकालय 'मास्को पुस्तकालेय” में १६० भाषात्रों 
की दो करोड़ सात लाख से भी अंधिक पुस्तकें हैं ah 
मतन छः हजार व्यक्ति प्रतिदिन उसमें पढ़ने जाते है| 
इस प्रकार संख्या की दृष्टि से उसका स्थान कांग्रेस लाइ: | झो उन 
ad? (वाशिंग्टन) के वाद आता है, किंतु पाठकों की संख्या | aah 
वहाँ से तिगुनी है | | पुरस्का 

--ष्स में 'लेनिन पुस्तकालय? १८३२ में एक लाइ - 
ग्रथों से स्थापित हुआ था ओर उसमें, १8१७ में, दस ला | की रच 


| 
से भी अधिक ग्रथ थे। वहाँ के “मास्को पुस्तकाला का शरः 
में रामचरितमानस, सूरसागर ओर बिहारी सतसई | भीपाः 
अतिरिक्त भूषण, रहीम, जायसी आदि प्राचीन कवियों | 
ओर आधनिक लेखकों की पुस्तके भी हैं | अन्य भारतीय | हिन्दी 


भाषाओं में मराठी, पंजाबी, गुजराती, तामिल, तेलु 
कन्नड और मलयालम के व्याकरण एवं शब्दकोष ग्रा 
भी उपलब्ध हैं। 

--जर्मनी में, १६२४ में, पिचानवे ऐसे पुस्तकालय 
जिनमें एक लाख से अधिक पुस्तकें थीं | १६३० में ए 
बलिन के पुस्तकालय में पच्चीस लाख और म्यूनिख १ 
“बावेरियन पुस्तकालय! में wae लाख पुस्तकें थीं | दि 


लेकिन अब इस क्षति को पूर्ण कर लिया गया है 
के पुस्तकालयों में पूर्वी भाषाओं की लगभग ९ 
हस्तलिपियाँ हैं; जिनमें संस्कृत, प्राकृत, पालि अं 
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पुस्तके एवं हस्तलिपियाँ थीं । चीन के चारों 

हे विद्यालयों - पेकिंग, केटन, एमाय तथा नानकिंग-- 
लय समृद्ध और सुव्यवस्थित हैं। 

न पय सरकार ने जोरहाट के श्री एस० पाठक द्वारा 

| (षत गरगर जी पु 

द्वारा | बाएं को जब्त कर 


लाख 


रितका ‘ers इश्डिया केन प्रिपेयर फॉर 
लिया है । इससे साम्प्रदायिक वेमनस्य 


श्र | | दव ब्राशङ्का थी | 
रसे || __हसी. दूतावास के सांस्कृतिक अधिकारी श्री एम०, 
पात्रों | ए, कुदिनोव, जो हिन्दी के अच्छे ज्ञाता हैं, पाँच वष भारत 
a | ‡ रहकर १६ फरवरी को मास्को चले गए | 
ते हैं| | शिक्षा मंत्रालय द्वारा श्री राजेन्द्र अवस्थी. “दूषित 
लाइ. | ङो उनकी पुस्तक ' “सपने जागे” पर नवप्ताक्षरों के लिए 
संख्या | agian साहित्य रचना की दूसरी प्रतियोगिता में १०००) 
- ` | war दिया गया है। 
ला |  -केन्द्रीय अ्रंग्रें जी संस्थान / हैदराबाद ) में शेक्सपीयर 
लाए | दी रचनाओं में पुरुष और नारी पात्रों को लेकर उच्चकोटि 
लयः | का शरनुसंधान करने वाला युवक लचमीकान्त मोहन मेट्रिक 
ई के | भी पास नहीं है, पर उसका अध्ययन गंभीर है 
विय | 3589 शिक्षा मंत्रालय ने लोकप्रिय पुस्तकों का 
[रतीय | हिन्दी में अनुवाद और प्रकाशन करने की एक योजना 
है. ' बनायी है। जो प्रकाशक इस योजना के अन्तर्गत पुस्तकें 
द, 


॥ Fria करना चाहते हैं, उनसे पहले २० मार्च, १६६१ 
| एक टेएडर मांगे गये थे | अब योजना में कुछ परिवर्तन 
. किये गये हैं| साथ ही टेएडर भेजने की आखिरी 
गरीख ३० mPa, १६६१ तक बढ़ा दी गयी है | 

जो व्यक्ति इस योजना की पूरी जानकारी प्राप्त 
भला चाहे, वे “निदेशक : केन्द्रीय हिन्दी निदेशालय, 


wt ९ फ़ बाजार, दरियागंज, दिल्ली” से पत्र-व्यवहार 


Trae के कार्यकर्ताओं के उपयोगार्थ बुनियादी 
m गा साहित्य की तृतीय स्पर्धा” के निमित्त 
रः Sat की उत्तम पुस्तकों या . पाण्डुलिपियों 
“क हजार रुपये के २५ पुरस्कार देने का निश्चय 


मंत्रालय ने विज्ञान, इंजीनियरी और. शिल्प-विज्ञान, कू 


_ मंत्री पं० जवाहरलाल नेहरू ने नौ लेखकों को उनकी 
_ वितरित किये | पुरस्कार पानेवाले लेखक--श्री सुभिन्न 
श्री बेनुधर शर्मा, श्री ato के० गोकाक, श्री पी० at 


भारत. सरकार ने नब-साक्षारों एवं सामुदायिक ' 
फिराक गोरखपुरी हैं । 


. । जो aa या पाएडुलिपियाँ १ जनवरी सन्‌ | 


I 
-- रोम-विशवविद्यालय ने २८ माचे, ६१ को प्रसिद्ध 
भारतीय विद्वान्‌, लेखक और पश्चिम बंगाल विधान 
परिषद्‌ के अध्यक्ष, डाक्टर सुनीतिकुमार चटर्जी को डाक्टर 
ain लेट की आनरेरी डिग्री से सम्मानित किया है | 
—उत्तर प्रदेश शासन द्वारा १६६०-६१ में प्रकाशित 
पुस्तकों का लेखा रखने के लिए जिला बनारस के सांख्य | 
की अधिकारी ने जिले के समस्त रजिस्टर्ड प्रेसों के | 
प्रकाशकों से अनुरोध किया है कि उनके द्वारा इस अवधि 
में जितनी पुस्तकें जितनी भाषाओं म॑ प्रकाशित हुई हैं, | 
उनकी सूचना 'अविलम्ब उनके तेलियावाग स्थित कार्या- 
में दे दें | > 
--केन्द्रीय शिक्षा मंत्रालय ने विज्ञान, शिल्प तथा 
अन्य विषयों की विदेशी पुस्तकों के सस्ते संस्करण प्रका 
शित करने की योजना शुरू की है | इन पुस्तकों का मूल्य 
विदेशी संस्करण के मूल्य का लगभग तिहाई हो; 


आर पशु-चिकित्सा, ओषधशास्त्र तथा साहित्य आदि को 
ऐसी पुरतकों की सूची तैयार की है, जिनका शिक्षा ग्रा 
में पहना आवश्यक है | विश्वविद्यालय-आनुदान-आयोग 
ने इस योजना में सहयोग का निर्णय- किया है और | 
पुस्तके खरीदने की गारण्टी दी है, ब्रिटेन तथा अमेरिका 
की सरकारों ने भी पुस्तकों के सस्ते संस्करण छापने में 
सहायता देने को कहा है | 
साहित्य अकादमी की ओर सें २६ माचे को प्रधान 


कतियों पर. पाँच-पाँच हजार रुपये के नकद पुरस्कार 


दन पंत, श्री आर० के नारायन, श्री रसिकलाल पारीख 


` उत्तरप्रदेश की सरकार ने हिन्दी पुस्तकों 
लेखकों को ५३, ६५० रुपये के नकद पुरस्कारों की ! 
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` थडानी को उनकी पुस्तक “निर्माण विज्ञान के fear’ है, जिन्होंने किसी भारतीय भाषा या अंमेजी मे एइ | 
ह ert अधिक पुस्तकं लिखी हैं | पुस्तक की बिशेषता २ 
Pe het at प्रमुख प्रकाशन संस्था, राजपाल एए्ड इसमें लेखक की पुस्तकों के नाम और उनके प 
सन्ज के पार्टनर तथा अखिल भारतीय हिन्दी प्रकाशक तिथि दी गयी हे । छह पुस्तकों तक के तो नाम fea 
` संघ के उपाध्यक्ष श्री दीनानाथ मल्होत्रा ता० ७ मार्च को छं पर यदि लेखक ने विविध विषयों पर अधिक प 
हि लिए fa हाण जाना हो गए जे लिखीं या उनका सम्पादन या अनुवाद किया है तो | 
यूनेस्को ने अपनी फैलोशिप प्रदान की है जिसके अंतर्गत भौ नामोल्लेख है। — 
प्रकाशन-व्यवसाय का अध्ययन करने के लिये वे लगभग - पटियाला | पंजाब के लेखकों ने हिन्दी an! | 
= साढ़े चार मास तक देश से बाहर रहेंगे। दो सप्ताह पंजाबी साहित्य में अनेक अनुपम ग्रन्थ लिखे हैं | पंजाब | 
= इंग्लड में उहरकर वे अमेरिका पहुँचेंगे | वहाँ तीन मास सरकार ने उनके इन ग्रन्थों के प्रकाशन के लिए पं 
' तक ठहर कर जापान जाएँगे। जापान में एक मास धनराशि अनुदान के रूप में दी है| इन ग्रथों में | 4 
ठहरकर स्वदेश वापस लौटेंगे | इस बधि में वे उपयुक्त लिखित नाम उल्लेखनीय हैं--ठुलसी रामायण का पंजाब 
तीनों देशों के प्रकाशन, विक्रय और सुद्रण-व्यवसायों का में छन्दोबद्ध अनुवाद, पंजाबी भाषा तथा साहिल |° 
| विशेष अष्ययन करेगे । | इतिहास ( हिन्दी ), बच्चों के लिए रवीन्द्रनाथ ठाकुर णि 
at दिल्ली, १२ मार्च | साहित्य अकादमी ने कहानियों का पंजाबी में अनुवाद, भारत में पत्रकार का 
५,४०० भारतीय लैखकों की एक परिचायिका प्रकाशित ( पंजाबी ); विश्व के महापुरुषों के वीरतापूर्ण बालः 
को हे | यह भारत में अपनी तरह का पहला प्रकाशन है। ( पंजाबी ), आधारभूत अंग्रेजी शब्दों के न मूने पर 
इसमें उन लेखकों के बारे में सामान्य परिचय दिया गया भाषा के आधारभूत Fees शब्दों का संग्रह | a 
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भागलपुर और inten प्रमंडल के fee 
बिहार सरकार द्वारा स्वोकूत : 
aur हिन्दी क्राड्मरर 
CT स > ख़ oS a 
PRTG i 
[ प्रथम वर्ग की पहली छमाही के लिए ] 
ठ qo 


FT 


se 


पु | ` ऋ मा० हिन्दी प्रकाशक संघ : | 
छुठा अधिवेशन __ . 


वह हमारे लिए हर्ष की वात है किःहमोरे पटना नगर में अंखिल भारतीय हिन्दी प्रकाशकःसंघ का छठा , 
MH) ge अधिवेशन हो रहा है। इससे भी अधिक हर्ष की वात यह है कि इसे बिहार पुस्तकःब्यवसायी-संघ ने पटना : 
ग्रामे १६-१७-१८ अप्रेल ६१ के लिए आमंत्रित feat’) इस "समय (:१४ अप्रेल ) तक हमने उक्त अधिवेशन _ . 

सेव में पुस्तक-प्रदशंनी के उद्घाटन-समारोह को देखा हे | उसे देखते हुए, सर्वाधिक हष की बात यह मिली : र a 
be $ममारोह के आसन पर बिहारवासी और देश के प्रख्यात साहित्य-मनीषी ही अधिक'यथे | 'प्रकांशन,:खासकर AT 
ee lai, किमी हालत में मात्र उद्योग नहीं रह सकता है, क्योंकि यह उद्योग तो मात्र आजीविका के ही नाते है, : 
ड 3 fs शिल्प, मॉस्कृतिक-साधन वह हर नाते है। दूसरे देशों में सरकार या जन-साधारण के संघ, या व्यक्तिगत 
fg (एर प्रकाशन से ऐसी हीःआशा आर भरोसा रखते हैं। दूसरे उद्योगों के मुकावले, लाभ में ओछा पड़ते हुए भी, | | 
जावी | इसीलिए अधिक सम्मान की साँसों पर जीता है । इस सम्मान की रक्षा और त्रग्रसरता के नाते अधिवेशन, / 

(! त बातें सोचनी हैं, जिनमें से महत्वपूर्ण तो यह है कि विक्री और मदद के मामले में प्रकाशक सरकार पर _ 

॥ करने से किस प्रकार उत्तरोत्तर अलग हो | क्योकि उसे लष्टा के स्वतंत्र-विचारो का प्रकाशक होना है, न कि 
री मर्जी का.] और, सरकार पर निर्भर होने से. वह उसे व्यापार में लेगी, और तब असम्मान के साथ साथ उसे | 
करी विचारों-आचारों-का.प्रकाशक भर हो जाना पड़ेगा | इस aed दौर में, संसार के -नकशों पर नजर ५ 

es दुनिया के लगभग -६०:६५ भाग में प्रकाशक सरकारी दबाव में ही faa) उन अधिकतर भागों में : 

$ राजनीतिक दबाव भले ही हो, यहाँ जैसा आधिक दबाब भी तो आंगे चलकर वही हो सकता है | 

अंतः आबश्यक है किं: व्यक्तिगत पाठकों का दायरा बढ़ाया जाय और उन्हें उत्तरोत्तर इतनी सचेतन विद्या | 

a वे देश; काल तथा राजनीति तक की अड़चनों कोःअसह्य कर विद्या को विश्वजनीन गोष्ठी की चीज कर न | 

| Ue te प्रक्राशन-का आकल्पन-स्तर at मात्रा बढ़ी है, पर शिक्षा-प्रसार के अनुपात के - yaaa: पहले. . 
ql 
| 


"गे, सुरुचिपूर्ण रस और शस्त्र के पाठकों की मात्रा क्‍या गिरी. नहीं है? हमःतो -सममते हैं कि वह हिन्दी में . ४ 

। उसे केसे बढ़ाया जाय और स्तर को कैसे उन्नत किया जाय, यही सोचने की बात tice. oe 
me इस पुस्तक-प्रदर्शनी को हम गत कलकत्ता अधिवेशन से अधिक उत्साहपूर मानेंगे कि इसमें सारी सजा, हः 
MER की उन्नत भारतीय शिष्टता और संकल्प-की परिचायक बातें A | | 


| 
न र और sah निमंत्रण पर आए हर. प्रकाशक, बिक्रेता और 'साहित्यमनीषियों का सादर : 
: “९ CN ब i a 


‘ill 
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और 
ज्ञानपीठ प्राइवेट लिमिटेड 
पटना- 8 
की ओर से 
अखिल भारतोय 
हिन्दी प्रकाशक संघ के 
छुठा अधिवेशन पटना में 
आए हुए प्रतिनिधियों एवं 
आमंत्रितों का सादर अभिनंदन 


शैलाभ प्रकाशन द्वारा प्रस्तुत - ` a 
शेल-सुलभ-साहित्य का प्रथम पुष्प 4 
हत्या 5 =: = 
रुज़िया © : क | 
मनोविज्ञान और कामभावना के सैद्धान्तिक सा हित्यशित्पी श्री द्वारका प्रसाद - gs | । wa 


a “उनकी पत्नी श्रीमती सन्तोष प्रसाद द्वारा लिखित 
एक ही जिल्द में दो उपन्यास 
"मूल्यः १-२५ 
व नाह 
९ शिल = हे 
समथ कथाशिल्पी हिमांशु श्रीवास्तव की कृति 
`` व्यालस्तोरगै 
.. [ बालोपयोगी उपन्यास ] ee 
` मूल्य: १-०० ` ` | पड ae ge 
हे 


स्णुकेशनल wed, wary 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


डॉ Nel 2222003. 


बंगभाषा के मूधन्य साहित्य-शिल्पी 


श्री बुद्धदेव वसु की प्रख्यात उपन्यास-कृति 
शेष पांहुलिपि 


अनुवादुक : श्री अनूपलाल मंडल 
'हंश्मस्णात्मक शैली में लिखे हुए इस श्रेष्ठ साहित्य-शिल्प में साहित्यकार की सारी चिन्ताधारा तमाम | 
ai और आधातों के मूवी केमरे में नेगेटिव होकर चित्रित हुई है, जिसको सरकारने या पाजिटिव रूप देने | 
र्मम भार हर सहृदय पाठक के मन को त्रमिभूत करता है | किसी विचारशील शिल्पी के सारे नि कृत्यो- 
| को इस कृति से अधिक शायद ही कहीं तटस्थतापूर्वक उपस्थित किया गया हो । ts 
सुन्दर कागज और मुद्रण : सजिल्द 
मूल्य ह २-४ ° 


PRA UES FFA 
अशोक राजपथ, पटना--४ | 
आपके पुस्तकालय के लिए कुछ बालोपयोगी अनमोल पुस्तकें 


[ बिहार सरकार के शिक्ता-विभांग द्वारा प्रकाशित बाल-ग्रंथःसूची में विशिष्ट रूप से स्वीकृत ] 
माध्यमिक ( मिड्ल ) विद्यालयों के लिए 


लेखक . | 
` ललित मोहन | 


पुस्तक 

मुदो के देश मे . 

प्राथमिक ( प्राइमरी ) विद्यालयों के लिए 

अनोखी कहानियाँ  , ललित मोहन 
'चरवाहा और परी _ 
दिल'चम्प कहानिया. 
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जी ५२ बरस पहले छपा था और छपते ही इतिहास बन गया था 


जिससे गोराशाही थर्रा उठी थी और जिसको होली जलाकर हमीरपुर के कलक्टर ने 
ह गुस्से से काँपते हुए मुंशीजी से कहा था-- 


q “खैर मनाओ कि मुगल सल्तनत में नहीं हो, वर्ना हाथ काट लिये जाते तुम्हारे !' 
सोमे GE Res 
जिसकी चार कहानियाँ हिन्दी में पहली बारूछप रही हैं । 


अनवाद अमत राय ने किया है । 
मूल्य - एक रुपया. _ 


अपने पुस्तक-विक्र ता से माँगिए 
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बंगभाषा के मूधन्य साहित्य-शिल्पी 


श्री बुद्धदेव वसु की प्रख्यात उपन्यास-कृति 
शेष पांडुलिपि 


ज्ञ अनुवादक : श्री अनूपलाल मंडल 


संस्मरणात्मक शैली में लिखे हुए इस श्रेष्ठ साहित्य-शिल्प में साहित्यकार की सारी चिन्ताधारा तमाहर 
र घटनाओं र आधातों के मूवी-केमरे में नेगेटिव होकर चित्रित हुई है, जिसको सकारने या पाजिटिव रूप देने 
का निर्मम भार हर सहृदय पाठक के मन को श्रभिभूत करता है | किसी विचारशील शिल्पी के सारे निस्संग कृत्यो 
अकृत्यों को इस कृति से अधिक शायद ही कहीं तटस्थतापूर्वक उपस्थित किया गया हो । | le 


सुन्दर कागज और मुद्रण : सजिल्द 
मूल्य : २.५० 
FFA VIS Ya 
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साहित्य सम्मेलन, हिन्दी विद्यापीठ, इंटर, बी० Yo, हायर सेकेडरो, 
संस्कृत-परीन्षा के विद्यार्थियों के लिए 


क्रा कु्य-प्र जेस 


लेखक : श्री रासाविहॉरो राय शभ एम्‌ ९०, डिप० एड०, साहित्यरत्न | 
धूतपूव प्रधानाध्यापक, बिहार, शिक्षा-अधिसेवा ' ae 


कया है /--काव्य के भेद-शब्दार्थ शक्ति रस की 
ज रसानुभूति--रिचार्ड की रस-निष्पत्ति-प्रक्रिया— काव्य -गण-- काव्य में रीति शब्दालंकार-- Ba 
मात्राविचार--गति और WOR या अशुभाक्षर-चरण--अ्रन्त्यानुप्रास>छंदों के भेद 4 

पाञ्चक्रय ~ काव्यदोष आदि विषयों से सम्पन्न | हे | 


मूल्य : १-५० Ao Ys 


व्युत्पत्ति--रस के अवयव--रस-मेद-निरूपण- 


मिद्ध रूसी कथाकार इलिया एहरेन्युर्ग ने अपने 

ae फॉल ऑफ पेरिस” के हिन्दी, संस्करण कीः 
मे लिखा है - उपन्यास को us के ag 

|. की तरह होना चाहिये |” अपनी इस बात को 
(करने के लिये उसने न्यूयाक ओर पेरिस की अलग- 

गम | ह विशेषताओं का उल्लेख इस प्रकार किया है-- 
देने fig श्राप किसी गगनचुम्बी अट्टालिका. की छत से 
| वा नगर को देखते हैं तो जो दृश्य ्रापको दिखाई 
जा है वह उतना ही नीरस और मनहूस होता है जितना 
ही प्रबंधग्रंथ का. संस्थाओं ओर ऑँकड़ों से भरा प्रष्ठ 
ता कोई नक्शा या चाटे | सभी सड़कें ओर रास्ते सीधी 
ग्रो को तरह बिछे हैं, निश्चित फासले पर एक-दूसरे 
flared हुए और ऐसा प्रतीत होता है जैसे यहाँ आदमी 
॥ जिन्दगी भी सीधी ओर सपाट रेखाओं पर चलती है| 
किन नोत्रदाम की छत से पेरिस नगर ऐसा नहीं लगता | 
शमे हुए बाल जेसी सड़कों और किसी. अज्ञात शक्ति 


| ॥ ग्रापत म॑ wage विभिन्न ant का प्रतिनिधित्व . 


4 हुई इमारतों, विस्मय-विमुग्ध कर देने वाली वृत्षा- 
| शरीर खुले मेदानों तथा मानवीय भावनाओं, औरं 


at 
4 Tay और चट्टानों के जंगल की याद दिलाता-है; 
है सदियों का वन-प्रान्तर हो !?? 


हा वक्तव्य से जहाँ उपन्यास के संबंध में इलिया 
"ते मान्यता स्पष्ट होती है, वहाँ नये और पुराने 
मूलभूत अंतरों पर भी प्रकाश पड़ता है | 
सों का गठन प्राय 


वकि 
है गवः उपन्यासो का गठन. पेरिस-जैसा देखा 


र उप 
fy oo की कथानक-संबंधी धारणा में बड़ा 


और | हुआ है | यह जहाँ उपन्यास की गतिः 
Gar oS सूचित करता है, वहाँ यह भी स्पष्ट 
रूप अत्यंधिक लचीला है और इसमें 
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च्छ णन्स्ता स्त 
* 
श्री श्यामसुन्दर घोष 


: पुराने उपन्यासों का कथानकं था | शतरंज के नक्शे में 


` खंड थे | जिस प्रकार शतरंज के किसी निश्चित खाने पर 


| शो की विस्मयकारी गुत्थियों से भरा पेरिस जेसे रंग- 
> औचित्य भी होता था, और कभी-कभी यों ही खेल-खेल में | 
लिये कतई तेयार नहीं होंगे। 


यूयाक की तरह होता 


आया द mea साहित्मः्पों का प्रादुर्भाव gat) फिर वे इतने 
WATT आवश्यकताओं में कथानक भी : अतर 


शु जाइश है । पहले०के 'पपर्थीर्सक्षाशे) -Caubg Keape सहज पानोंमांयोंगके पुतले धे 


कथानक “तैयार करते थे, गढ़ते थे, सजाते सँवारे थे 
काट-छाँट करते थे; एक निश्चित योजना और उद्देश्य 
सढाचा खड़ा करने की परिपाटी थी | कथानक की हर 
रेखा और मोड़ पहचाने जा सकते थे | लेकिन नये 
उपन्यासों के संबंध में यह बात नहीं कही जा सकती | 
वह तो . किसी सुस्पष्ट योजना के अधीन होने से साफ 
इन्कार करता है| कथानक इतना sow और जटिल 
होता है, कि उसके पीछे कोई योजना या उद्देश्य निहित 
है, यह स्पष्ट नहीं होता| - 

पुराने उपन्यास, लेखकों के लिये शतरंज की तरह थे । | 
जिस प्रकार शतरंज का एक नक्शा होता है, उसी प्रकार . 


कई खाने होते हैं; ठीक उसी प्रकार कथानक के भी कई 


मोहरों के पहुँच जाने से खेल का मोटा-मोटी अन्दाज हो ” 

जांता हे, उसी प्रकार पात्रों को किसी विशेष स्थिति या । 
ऊँचाई-गहराई में देखकर कथा या चरित्रों की गतिका शै le 
अनुमान होता था ) चरित्र तो ठीक मोहरों की तरह थे, | 
जब जिसे चाहा उठाया और अपनी समक के अनुसार 
ठीक या गलत जगह पर रख दिया। वहाँ रखे जाने का | 


एक घर से उठाकर दूसरे घर में रख दिये जाते थे। नयें _ 
उपुन्यासों को पढ़ने के वाद-आप इन बातों को मानने के 


साहित्य के रूपों का विकास अनायास नहीं होता 
ओर न उन रूपों में वैविष्य एकाएक आता है| एक समय | 
था जब साहित्य में मात्र काव्य की प्रचुरता थी । धीरे-धीरे 


विकसित हुए कि उनके ही किसी किस्मों में प्रयाप्त अंतर 
दिखाई देने लगा | यह इसलिये सम्भव हुआ कि जीवन 
निरन्तर विकसित होता रहा और उसी के स्वरूप 
अनुसार साहित्य के भी स्वरूप-भेद होते गये । जब 
सीदे-सादे मनुष्य थे, शांत सरल प्रकृति की 
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और लय प्रधान काव्य ही हमारे जीवन के रूप और प्रवृत्ति 

' को व्यक्त करने के लिये काफी था | लेकिन ज्यों-ज्यों 

हममें मनोभावों की जटिलता आती गई, हम रे परिवेश 

में विविधता और विस्तार आता गया, त्योँ-त्यों साहित्य के 

प्रचलित रूप, जीवन के स्वरूप और स्वभाव को व्यक्त करने 

में असमर्थ होते गये | इसलिये पुराने साहित्य रूपों के 
साथ-साथ कितने ही नये साहित्य-रूप विकसित हुए | 

उपन्यासों का प्रणयन युगों पूर्व शुद्ध मनोरंजन की दृष्ट 

से हुआ | बाद में हम उसके द्वारा श्रपचे मनाभावों को 

प्रकाशित करने लगे । होते-होते वह एक ऐसे माध्यम के 

रूप में विकसित हुआ कि उसके व्याज से हमारा सम्पूर्ण 

जीबन और समाज ज्योंका-त्यो ध्वनित होने लगा । 

लेकिन स्वरूप MNT उद्देश्य में इतना अंतर आने पर भी 

' ` उपन्यासो ने मनोरंजन का साथ नहीं छोड़ा | जीबन रौर 

समाज के रूप को ध्वनित करते हुए भी उसने अपने आदिम 

उत्तरदायित्व के प्रति निष्ठा बरती | वह बड़े कोशल और 

सामर्थ्यं के साथ अपना दुहरा कार्य सम्पादित करता रहा | 

हाँ, ऐसा अवश्य हुआ कि पाठकों क्रे विकसित रुचिबोध को 

ध्यान में रखकर यथार्थ की अभिव्यक्ति को अधिक महत्व 

दिया गया ओर शुद्ध मनोरंजन गौण हो गया | | 


जव उपन्यांमों का लच्य मनोरंजन था तो उनका रूप- 
` गठन भिन्न रीति से हुआ करता था | जब दर्शक-समुदाय 
किसी जादूगर के कृत्य से प्रभावित होना चाहता है तो 
. जादूरर अपने 'करतब? दिखाता है, उनके सामने अपने 
“कोशल की दुनिया खड़ी करता है |. लेकिन यदि दर्शक 
समुदाय जिज्ञासु श्रोता बनकर जीवन और समाज के बारे 
कुछ जानने ओर सुत्तने के लिए तत्पर हो तो उसे 
जादूगर के करतव से संतोष नहीं होगा | तब तो उसके 
गे किसी विचारक, पंडित या नेता को आना होगा जो 
नी सीधी-सरल भाषा में जीवन र समाज के रूप 
ही प्रकाशित कर सके, विचारों को पुष्ट करने वाले 
Ted रखे, तक दें, ऑँकड़े इकट्ठा करे | 
उपन्यासी में कथा का जादू क्रमशः घटता चला 


जादू का WAIT होने से कथा सिर पर चढ़कर. 


` “विश्व साहित्य 
सम्पादक 

अखिल विनय, एम० ए० 

देवदत्त शास्त्री, विद्याभास्कर 

# पंजाब और पश्चिमोत्तर भारत का प्रमुख मासिक || 
# इससे मिलेगा--विविध साहित्य की प्रगति का परिचय | बगत म 
% हिन्दी तथा अन्यान्य भाषाओं के प्रकाशनों की समीक | था | 
# विश्व के कोने-कोने. से साहित्य-साधना के समातरा( | शर रोग 


in an ' 
स्थायी स्तम्भ :-- iM ale 
~ ~ प्र 
* लेखकों का अपना पृष्ठ TR दि 
x लेखकों का. पूरा परिचय | कर दृ 
# प्रकाराकीय मंच | 
+ 'ग्रान्तर-भारती | a 
a, 
pola » UGE 
eS ॥गयासों 
* सार-सूचनाए 


विश्व साहित्य का नमूना आज ही मुफ्त मंगा = 


VISHVA SAHITYA, P.O, Sadhu Ashram 
Hoshiarpur. ( India ) 


जाते. थे | -बेचारा. पाठक खाना-पीना ओर काम-क 
छोड़-छाड़ कर उपन्यास के पीछे पड़ा रहता था | 
एक दूसरी दुनिया की सर से अपने आप को भूल 
था। इसीलिए तब के अभिभावक. किशों 
के लिये उपन्यासों को अफीम की तरह खतरनाक, 
थे] अब यह खतरा बहुत अंशी से. घट गया 
सचाई जटिल होती है ओर जटिलता को ढोने के 
आज उपन्यास. एक साँस में पढ़े जाने योग्य नही रहें १ 
पहले के पाठक घुड़सबार होते थे जो कथानक की 
चौड़ी सीधी-सपाट सड़क प्र घोड़ा दौड़ाते & 
निकल जाते थे। तब दूरी मापने का सवात 
इसलिये आगे बढ़ने की जल्दबाजी Ai अब तो 

इद्‌ रिद पडन वाली भूमि, खेत; 
जंगल आदि का सुंग्रायना . करते चलना 
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कजत 
बदि चरित्रों की बात ले, तो पहले के उपन्यासों में स्पष्ट और सरल न होकर घुमावदार और चकरों से भरी... 
fa होराइजेंटल ढग से उपस्थित होते थे। उनका होने लगी | चरित्र बहुधा परस्पर-विरोधी दिशाओं में | 6 
|| gaia सीधा-सादों ओर स्पष्ट होता था | वे बहुधा एक विकसित होने लगे | ऐसा होने से चरित्रों में विकास | | 
| ara विकेसित होते चले जाते थे | यथ.थ जीवन में की अत्यधिक ऊँचाई तो नहीं आई; लेकिन वे जमीन अधिक 
||| त्रो का विकास इस ढंग से नहीं होता, इस ओर घेरने लगे। ऐसे चरित्रों का मूल्यांकन भी अपेक्षाकृत अधिक 
सिक | अयासकार का ध्यान ही नहीं रहता था | उसके कथा- कठिन प्रतीत होने लगा | उनके विकास की कोई एक | 
परिचय बात में चरित्रों के विकसित होने का अपना निराला निश्चित दिशा नहीं थी, व्यक्तित्व का कोई एक विशेष Ce 
हमीचा दा था । इस एकमुखी ओर त्वरित विकास को उपन्यास- . कोण नहीं था, इसलिए इनका रहस्यमय और जटिल होना... 
माचा | र रोक नहीं सकता था, क्योंकि ऐसा करने से चरित्रों स्वाभाविक था। इन विशेष गुणों के कारण ही ये | 
| बेने हो जाने की सम्भावना थी | उनके विकास की आधुनिक चरित्र समझे. गये और पुराने उपन्यासों के 
हं दिशाएँ नहीं होती थीं कि वे एक ओर रास्ता न. खल्वाट चरित्रों से भिन्न माने गये | ऐसे चरित्रों की संगति | 
m दूसरी ओर चल निकलते | यथार्थ जीवन के क्रोड़ में पलनेवाले चरित्रों से सहज ही | 

asa लगी, इसलिये इनसे नाक-भौं, सिकोड़ने का सवाल 
| नये उपन्यासकारों ने चरित्रों के मामले में पुराने ही नहीं था | विकसित मनोवैज्ञानिक सिद्वान्तों की प्रामाणि. 
|| यासकारों के विपरीत भिन्न मार्ग पकड़ा। उनके कता ने इनके स्वरूप पर सच्चाई ओर स्वाभाविकता की मुहर 
'अयासों में चरितरों के विकास की पथ-रेखा सीधी, डाल दी जिससे ये हमारे लिये सहज ग्राह्य हो उठे 


* 


शैलाभ प्रकाशन द्वारा प्रस्तुत a 
शेल-सुलभ-साहित्य का प्रथम पुष्प... 
Gcur यी 


मका? | । 
‘ca रुजिया > 


` मनो विज्ञानः और कामभावना के सेद्धान्तिक सा हित्यशित्पी श्री द्वारका प्रसाद 
और उनकी पत्नी श्रीमती सन्तोष प्रसाद द्वारा लिखित: a oe 
uel जिल्द में दो उपन्यास . > रे 
। मुल्य: १:२५ । 3. 
समथ कथाशिल्पी हिमांश श्रीवास्तव की कृति a 
-:. वालयखोयी oS 


[ बालोपयोगी उपन्यास ] 
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न्द्रे मोरोया मुख्यतः जीवनीकार हैं |” साधारण 


जीवनीकार से अवश्य ही उनका प्रभेद है। 
उनका लेखन मिट्टी झाइकर सुखाया गया रोजनामचा 
नहीं है। उनके हाथ में जीवनी रोमांस का पर्याय बनकर 
उठ खड़ी होती है। इसका श्रर्थ यह नहीं है कि कहानी 
खड़ी करने के निमित्त वे हमेशा सत्य को तिलांजलि 
देने के लिए प्रस्तुत रहते हें | अपनी साम्प्रतिक पुस्तक 
“दि आठ आफ राइटिंग” में मोरोया ने कहा है कि अनेक 
क्षत्रो मे पूर्ण सत्य के उद्घाटन में जीवनीकार को 
असुविधा हो सकती है; और इसीलिए उन सब क्षेत्रों में, 
प्रयोजन के अनुसार, सत्य को छिपा लेना क्षम्य है, किन्तु 
मिथ्याकथन कदापि क्षम्य नहीं है) जीवनीकार जो भी 
प्रकट करेगा, उसके बीच किसी प्रकार का तीखापन नहीं 
आने देगा | जीवनी को जो रोमांस के बतौर उपस्थित करना 
चाहते हैँ, वे यदि इस तीखापन न लाने की नीति के 
अनुसरण के इच्छुक हों; तो लेखन के लिए जीवनी-त्रिषय 
के चुनाव में उन्हें काफी सतर्कता के अबलंवन की 
“आवश्यकता है। सत्य और रोमांस--दोनों निष्कपट 
उपस्थित हो सकें, ऐसा जीबन मिलना मुश्किल है| जिस 
जीवन को उपलक्ष्य करने में किसी वितर्क की afc नहीं 
हो--वही जीवन जीवनी लिखने की अचल चीज है| 
मोरोया चाहते हैं ऐसा जीवन, जिसे केन्द्र कर एक ज्योति- 
मय कुज्फ टिका ( लूमिनास फय ) की सृष्टि सम्भवपर 
हो | इसलिए उन्हें विषय के अन्वेषण में देश-काल की 
` गाउको भूलना पड़ा हे) वे फ्रेंच साहित्यिक हैं, किन्तु 
उनकी ख्याति प्रधानरूप से श्रंगरेज कवियों के जीवनी- 
कार के नाते है | 
मोरोयां का विचार है कि साहित्यकार का जीवन 
ओर उसके सुष्ट साहित्य का संबंध ग्रविच्छेदय al 
` श्रंगरेज कवियों की जीवनी लिखने के समय उन्होने 
` जीवनकथा ही नहीं लिखी, बल्कि काव्य 
at उसी प्रकार, प्रस्त ते-ब्मासि 


न्हॉने केवल 
-समालोचना भी 


TAMERS Re er 


, है। हाँ, यह वात उठ सकती है कि साहित्यसष्टि 


नकमान 


वत्र न्रीकारू 


च्प्रान्ळ्रो जोरोया | अहेर 

* | a i 

श्री लोकदूत ay 

संबंध में उनकी प्रख्यात पुस्तक आला रास द माफ ली ह 


प्रस्त' केवल समालोचना-पुस्तक ही» नहीं है, बल # प्रणा 
उसमें प्रस्त का जीवन भी स्थान पाया है | अर्थात्‌, केक गो 


जीवनीकार और केवल समालोचक होने में मोरोया a me? 
आपत्ति है। अपने साहित्य-जीवन के शुरू से है है। म 


मोरोया अपने सनातनी समालोचकों का बिरोध aay) Ma” 


आए हैं। साहित्यवोध के लिए ही साहित्यिक के ata] था 
aT 


की आलोचना में उन्हं कभी द्विधा नहीं हुई, और उन्ही 
लिखी जीवनियों में भी शुद्ध समालोचना का मिलन gq] "६ चा 
है | इस मिलन के कारण साहित्य के चेत्र में जो वरणसंकता ae 


की सृष्टि हुई है, ग्रंगरेजी में उसका नामकरण हु्रा है| % 
वायो क्रिटिसिज्म | श्रान्द्रे मोरोया इस समय के amy "ता व 
बड़े और जनप्रिय बायोक्रिटिक कहे जा सकते हैं। | = 
र र ५ तित 

“दि आर्ट आफ राइटिंग” में भी मोरोया ने उसी १] „ “ 

ल = ais 

का अवलम्बन किया है। पुस्तक में मोरोया के हा 
निबंध सन्निविष्ट हैं, जिनमें पहले निबंध के अलावा श ae 


निबंध गत दो सौ वर्ष के ग्रंगरेजी के अलावा शेष I 


प्रथम प्रबंध मोरोया के अ्अर्ध-शताब्दीव्यापी साहि 
ध्ययन की अभिज्ञताजात संपत्ति है, नवीन साहि 
साधक के प्रति ज्येष्ठ साहित्य-साधक का अ 


कोई बँधा फमू ला नहीं है, ओर वह अपनी रीति की “ 
ही प्रवर्तन करती है | मोरोया ने प्रकारान्तर से इस 
को निश्चय ही अपने मन में रखकर उक्त पुस्तक 
थी, तभी तो उसका नाम “दि आर आफ राइटिग 
हुए भी, पहले प्रबंध का नाम है “दि राइटर्स १ 
लेखक के अनजाने ही उसके लिखने के क्राफ्ट ते 
उन्नीत हो उठता है, और उसे उस स्तर पर पहुँचाने 
सौभाग्य सभी को नहीं होता; किन्छु क्राफ्ट | 
मी" सार्थक साहित्यिक 


a 


(0064 » 


के काफ्ट्समेन होने के नाते ही होती है; और अभिशता 
aan वही अजित कुशलता एक दिन शिल्प में भी 
| जातस्त हो सकती है। स्वभावतः आ मोरोया ने 
| हरे प्रिय विषय के ही शिल्प-संबंध में ये सब बातें 
४ my हदी है और उनका उपदेश उपन्यास और जीवनी लिखने 
बह | ही प्रणाली तक ही सीमाबद्ध समझना चाहिए । 
` दवा मोरोया के शेष बारह निबंध, जिन्होंने क्राफ्ट्स को 
या | He के बतोर स्वीकृत किया है उन लेखकों के विषय में 
हे (| है। गोरोया खुद फ्रांसिसी है, ओर शायद इसी लिए, 
प भोती श्रातो लेखकों की तालिका में इन छह फच साहित्यिकों 
क जी] गे स्वान पाया है - बालतेयर, रुसो, स्ताँदाल, बालजॉक, 
र उन्‍्हों। शावेयर एवं प्रस्त | चर्चा में रूसी साहित्य के खष्टाओं 
न gall हैं चार-तालसताय, चेखव, गोगोल एवं तुर्गनेव तथा 
संकर गगन और इतालवियों में हैं- गेटे और लियोनाडौं | 
pen] के साहित्यकारों के इस निर्वाचन को लेकर विवाद उठ 
aa] एता है और कहा जा सकता है कि चेखव और तुर्गनेव 
' | ही जगह पुश्किन और दोस्तोबस्की को जगह देना अधिक 
सी af उचित होता | इस प्रश्‍न के आने का अनुमान कर 
(| ॥गोरोया ने कहा है कि रूसी साहित्य की प्रथम पंक्ति 
बारे न पाने के योग्य छह लेखक हैं और उन छहों में 
ama ग्रौर चेखव भी आते हैं । 
र ह|| (लक के सारे निबंध ही मोरोया की निजस्व शैली 
is |. लिखित हैं, अर्थात्‌ बायोक्रिटिकल हें | हाँ, इसमें 
पाहि जीनी और साहित्य-समालोचना का अंश सभी :प्रबंधों 


पे 


22 


टे co | मौरोया के नायक इतने ही 
त a हैं, एवं उनमें से प्रायः प्रत्येक का ही 
की में उन चत्र है कि बीस-तीस gs के सल्यायतन 
लि सबं के जीवन की आलोचना संभव नहीं 
होते oon ने बेसी चेटा नहीं की है। 
) जीवन की किसी विशेष घटना का 
र दिखाया है कि उस एक. बिशेष घटना से 


4 te a 
ज़ 


व उसने उनके ८ 
या. : र उनके साहित्य को' कितना प्रभावान्वित 


र जीवन के एक 
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| “मान नहीं है; कई एक प्रबंध मुख्यतः जीवनी हैं, तो | 


` पालन नहीं कर सके थे; यह बात सर्वजनविदित है। इस 


te, हवन की गति किस प्रकार परिवर्तित हो सकी . 


he 
साल की चार घटनाओं के मामले में हम गेटे के प्रति 
कणी हैं । इस साल यदि अन्त तक अना-एलिजाबेथ 
के साथ विवाह कर, उनके साथ ड्यूक आफ 
वाइमर का परिचय नहीं होता, ड्यूक की भेजी हुई met 
यदि अन्त तक गेटे को वाइमर ले जाने के लिए नहीं 
आती, एवं यदि वाइमर में गेटे के साथ वैरनेस फन 
स्टाइन का परिचय नहीं होता, तो गेंठे की प्रतिभा का. 
पूर्ण विकास नहीं होता । मोरोया ने लिखा है कि पृथ्वी | 
के अन्यतम श्रेष्ठ मनुष्य की रचना के लिए नियति ने 
दो at, एक प्रिंस और एक गाड़ी की सहायता ली थी] 
,. इटली के कवि लियोनार्डी के अस्वाभाविक शैशव ने | 
ही उनके जीबन को नियंत्रित किया था | , उनकी माँ | 
थीं--पर्फक्ट इन दि gre सेन्स ऑफ दि वर्ड- और इसी | 
लिए. बाल-बच्चों को कुसंसर्ग से बचाने के लिए घर की | 
चहारदीवारी में बुरी तरह बंद रखा करती थीं । माँ की 
सतक़ दृष्टि और कठोर शासन से किसी प्रकार छुटकारा | 
पाने के ही लिए लियोनाडीँ ने पारिवारिक लायब्रेरी का | 
सहारा लिया । जब उन्हें इस लाइबरेरी-जेसें सहारे को | 
छोड़ देने का gaa मिलता है, उस समय तक उनका 
पांडित्य अगाध हो चुका होता है; किन्तु लगभग अंधेरे 
घर में दीघं काल तक 7ष्ययनसन्नद्ध होने के कारण वें 
भग्नस्वास्थ्य, कुन्जदेह और प्रायः दृष्टिशक्तिहीन हो चुके 
थे | लियोनाडी के परवत्ती जीवन और लेखंन के ऊपर इस 
शारीरिक वैकल्य का कोई कम प्रभाव नहीं है | 

ताल्सताय अपने लेखन में, दाम्पत्य-जीबन में संयमः 
पालन का जो इतना उपदेश दे गए. हैं, वे खुद ही उसका | 


‘4 


संबंध में उनकी दो पुश्तकों ‘fe फैमिली ease? ओर र 
“दि क्र यत्सार सोनाता” के बीच पच्चीस वर्षों का व्यवधान 
है। मोरोया का कहना है कि पच्चीस वर्ष के दाम्पत्य 


है कि “दि क्यार सोनाता के प्रकाशित होने के 
काल बाद श्रीमती ताल्सताय को सन्देह हुआ कि. 
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ताल्सताय ने अपनी डायरी में बड़े व्यंग्य के साथ लिखा 
था कि--'इस आशंका के सच होने पर, वही दि 
क्रयत्सार सोनाता' का सबसे अधिक सही उपसंहार 
होता |? कहना न होगा कि तालसताय की इस पुस्तक 
को लेकर उनमें और उनकी पत्नी में यथेष्ट मनोमालिन्य 
हुआ था | 


समालोचक के नाते मोरोया निरपेक्ष नीति को 
माननेबाले हैं। किसी विशेष मतवाद के प्रति उनमें कोई 
` पक्षपातित्व नहीं है; बल्कि उनका मत है कि कोई सार्थक 
“ उपन्यास या सुशिल्पित कहानी अपने द्वारा किसी मत को 
प्रभावित नहीं कर्ती है; दे प्रूव नथिंग' | लेखक की 
कल्पना की दुनिया के साथ बहिजंगत्‌ की टकराहट से 
जो श्राशाभंग की वेदना जगती है, उसी का शब्दरूप 
है साहित्य | एकमात्र कुछ फरमायशी'चीजों को छोड़ 
कर, ग्रन्य सभी साहित्य.के ही साथ इस संज्ञा का कोई 
विरोध नहीं है | यह ठीक है कि लेखक-मानस ओर 
| लेखन-शेली के भेद में पड़कर इस वेदना का प्रकाश्यरूप 
/ । भी भिन्न होता हे | किन्तु, वह प्रभेद प्रकृत नहीं होकर 
वाहिक ही होता है। इसी उदारमनोभावना के नाते, : 
दो लेखकों का लेखन-शैली और ae के बीच दो 
Heat जैसा व्यवधान होने के बावजूद, दोनों को ही 
` महृत्‌ मानकर स्वीकार करने में मोरोया ने कभी कुठा का) 


' हे, ओर फिर कांदीद' वाल्तेयर की श्रेष्ठतम साहित्यकी चिं 


वार्षिकः चंदा 


वोध नहीं किया | उन्होंने रूसो के प्रति श्रद्धा व्यक्त की 


< 
लेखक, प्रकाशक और विक्रेता का उन्नत AT 
 '्घस्लक जगात 2 


है- यह वात भी उन्होंने कही है। फ्रावेयर के बाह, 
वर्जन ने जितना उन्हें आकृष्टं किया, बालजाक a] 
उच्छलता ने भी उन्हें उतना ही श्राकृष्ट किया | Se | देव 
ने एक वार कहा था कि यदि वे करोड़पति होते तो उनकी | aa प 
कोई कथाकृति हाथ की तलहथी की नाप से अधिक साझ | झी 
की नहीं लिखी होती | मोरोया जिस प्रकार चेखव के | हता 
मक्त हैं उसी प्रकार प्रस्त के भी, यद्यपि अनातोले ae | उले र 
ने एक वार परिहासपूर्वक कहा था कि. “आर्ट इज लौंग, | जाह र 
बट प्रस्त इज लोंगर |”? ५ | उल रहे 
मोरोया के सभी आलोच्य लेखक काल की परीचा मे | होटा व 
उत्तीर्ण हैं | जो परीक्षार्थी हैं उनके संबंध में भी यह संश | बाहू मू 
समान भाव से प्रयोज्य है कि नहीं, इस वात को ' लेक | उतनी ह 
कुछ तर्क करने की गु जाइश है। किन्छु, इस समस्या पर | तरुवर 
तर्क करना साहित्य-समालौचक का ओर हो तो साहि | (धा ' 
व्यिकों का भी विषय है, साहित्य-पाठक का विषय तो है | पड़ 
ही नहीं | किसी भी प्रकार की रीति, शैली और त्रावश | गप हा 
के प्रश्न से अलग. होकर साहित्य का रस ग्रहण विदध 
पाठकों के लिए किस तरह संभव होता है--इसी का एक 
सुन्दर दृष्टान्त मोरोया की यह पुस्तक है।. और, इस 
नाते; इस पुस्तक का नाम “दि आरट आफ राइटिंग' र 
होकर “दि आटे आफ रीडिंग? होने में कोई भी बाधा 
नहीं थी | TE 
The Art of Writing—By Andre Mauro 
The Bodley Head, London; Pp 320; |6s— | 


au 


oe et १८९ a 
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चेश | 4 देवनागरी लिपि ने मोनो मशिन, लायनो मशिन पर 
उनकी | हात पा लिया । श्रव वह फोटो कंपोजिग मशिन पर 
माइल | a आरुढ हो गयी है। आज कंपोजिंग, प्रिंटिंग में 
व के | ana और शीघ्रता लाने के प्रयत्न चल रहे ई ओर 
फराह | ते रहेंगे | . उसी तरह नागरी लिपि छपाई में जितनी 


लौंग, | दाह रोकती है, उससे कम रोके, इस दिशा में भी प्रयत्न 


| उत रहे हैं। नागरी टाइप बनावट, में एक हद से ज्यादा 
चषा | होटा बना नहीं सकते | क्योंकि नागरी टाइप में जितनी 
संज्ञा | पह मूल श्रक्षर के लिये .रखी जाती है, करीव-करीब 


लेकर | उनी ही जगह अक्षर से ऊपर के चिह्न ( उदा० रफार, 
या पर | तुखार, ईकार, | मात्रायें आदि.) ओर नीचे के चिह्न 
साहिः | (शा उकार, ऋकार, हलंत आदि), दोनों को मिलाकर 
तो है | ली पढ़ती है | इसके मानी, ग्रंगरेजी का १० पाइंट का 
ग्रादश | 
विदध | सनी आसानी से पढ़ नहीं सकेंगे | क्योंकि नागरी में 
स पाइंट का टाइप, याने मूल अक्षर पाँच पाइंट का 
ऐ जाता है, और a) पाइंट जगह मात्राए; रफार आदि 
ग और २|| पाइंट जगह उकार, ऋकार आदि में 


दष पाइंट टाइप में पाँच पाइंट की जगह wae के हिस्से 
| आयी | इसमें भी हर अक्षर के सिर पर जो रेखा रहती 
rf क भी अन्तर को और छोटा बनाने में सहायक होती 
| पह रेखा लिखने में भी गति कम कर देती है। 


गाते है तो कुछ शब्द लिखने पर | कुछ विद्यार्थी 


water ही वना लेते हैं] इससे अच्र को 
a 2 का पूरा मौका नहीं मिलता । दूसरी 
Bite» ‘ कम हो जाती हे | 


जाती : | शिरोरेखा देने से लिखने की गति १/५ कम 
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सुध्यार 3 रक ल्विक्यार 
kK 
श्री रामभाऊ म्हसकर 


य हम ग्रासानी से पढ़ सकते हैं, तो नागरी का टाइप - | ; > 
'वढ़ाया जाता है | अंगरेजी अखबार जिस तरह भर-भर | 


` उन्हें वह पुंसाता नहीं। और, जितने पन्ने वे दे देते हैं 


शोग एक-एक अक्षर लिखने के बाद उसपर शिरो- 


WT ten, लिख लेने के बाद स्वतंत्ररूप से शिरोरेखा . 
- fag का यह अअत्यल्य प्रमाण ब्यान में लेकरे 


आमतौर से. सामने रख दे तो टाइप की ऊंचाई तीन चौथा 


लिखने में गति कम ही जाती है |. 


eu शिरोरेखा न देनेवाला व्यक्ति जितने. 


t 


आचार्य विनोवाजी ने अपनी 'लोकनागरी लिपिः से 
लिखावट में शिरोरेखा रखी नहीं है और वे खुद "लिखने 
मं शिरोरेखा देते नहीं। गुजराती अक्षर नागरी Ba ` 
से बड़ा लगने का कारण . उसका शरोरेखार हित | 
होना है | 


मतलब, शिरोरेखा के कारण Bar की बनावट औरं | 
छोटी होती है, जो जन-नेत्र को तकलीफ देती हे | अक्षर | 
तो टाइप की ऊँचाई के आधे रहते ही हें | ऐसी स्थिति | 
मं थोड़ी जगह में ज्यादा मजमून किस तरह दिया. जाय, | 
यह सवाल है। लाइनों की लंबाई बढ़ाकर, पन्नों में 
ज्यादा पंक्तियाँ देकर अधिक मजमून देने की कोशिश की | 
जाती है | साथ ही, और ज्यादा देने की दृष्टि रही तो | 
पन्ना अनूलेडेड कर दिया जाता हे | इस प्रकार मैटर 


के मेटर दे देते हैं, या उनकी चीप एडिशन की किताब 
जैसी कस कर भरी रहती हैं, उसे देखकर ्रचरज होता 
है | हमारे नागरी अखबार ग्रंगरेजी की तरह मेटर देने 
के लिए पन्ने बढ़ा नहीं सकते, क्योंकि आर्थिक दृष्टि से 


\ 


उतने में मटर ज्यादा समाता नहीँ | 


इसपर एक राह सूफी, वह नीचे दे रहा हूँ | 

नागरी लिपि में अक्षर के नीचे ओर ऊपर आनेवाले. 
चिहों का अनुपांत क्रमशः १५ ६ हे |. आमतौर से छपी 
किताबों में एक:लाइन में औसत नीचे १॥ fe आते 
हैं तो ऊपर, की तरफ़ & | नीचे al तरफ नेवाले 
यदि इन 
चिह्नों को अक्षर के नीचे से उठा ले और उसी ay 
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% बचत की होगी। याने १०० पन्नों की किताब ८० नीचे आनेवाले चिह ज्यादा न होने से यह चीज प्रथम 
मे छपेगी | दर्शनी वाचकों को अखरेगी नहीं | इस प्रकार की दो-चार 
हा _ पंक्तियाँ पढ़ते ही पाठक सुधार का रूप सहजता से प्र | ब्र 
प्रश्‍न पेदा होगा, नीचे आनेवाले चिह जव अक्षर * जायेंगे | क्‍योंकि, इसमें aga भिन्नता नहीं है । आज ३६ | Az 
सामने की जगह रोकेंगे तो शब्दों की लंबाई बढ़ेगी और ग्र्षरो में र! के पेट में दिये हुए. चिह इसी तरह के रहे | ब्र रोः 
यह बढ़ी लंबाई ही मिलनेवाला लाभ शायद हजम कर | कइयों को यह सुधार दिखाया गया, उन्हें वह श्रनरा | पहिल 
जायगी | वास्तविकता भिन्न है | नीचे आनेवाले चिह नहीं | इस सुधार से किताबें सस्ती होंगी यह प्रत्यक्ष लाम | का 
हम पंक्ति मे औसत तीन मान लें, तो भी पन्ने में ६० हुए। पाठक ध्यान में रखेंगे ही । लिखने में यह पद्धति लढ वी || दे 
इन सब चिहों को ही यदि स्वतंत्र पंक्तियाँ बना ले तो वह जाव, ऐसा हमारा आग्रह नहीं है । कय 
“ed पी 
रे चाहते हैं | इसे अचार्य विनोबाजी ने मान्यता दी हैऔर | हीने को 
pat | साथ प्रोत्साहन भी । लिपि-सुधार,  प्रोढ-शिक्षण, साक्षरता | रों मे 
TAU सवाल आयेगा, BACs नीचे आनेवाले fe प्रचार, सुद्रण-कला आदि में रुचि रखनेवालों का ध्यान | ग्रच्छे : 


Bet के सामने ले लेना जनता मान्य करेगी? एक तो खोंचने के लिये ही यह लेख है | pre 
* ह. ए 
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भागलपुर और तिरहुत प्रमंडल के लिए j 


बिहार सरकार द्वारा रुवोकृत 
नया हिन्दी प्राडमरू 
C 
शिशु-सखा 


[ प्रथम वर्ग की पहली छमाही के लिए | 
मूल्य : ४४ न० पै० 
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प्रकाशक | 
पराग प्रकाशन, पटना-४ 
वितरक 


बुक्स Urs बुक्स, अशोक राजपथ, पहना-9 . 
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प्रथमः | 
चार 


any | ब्रतुबादथ साहित्य के खिड़की -रोशनदान की तरह 


ail इस खिडकी-रोशनदान से देश-देश की हवा 

रहे | और रोशनी मिला करती हे ओर उसकी बदौलत देशीय 

| (हिल का तनमन प्रफुल्ल और पुष्ट हुआ करता है 

am | दा का साधारण पाठक विश्वदृष्टिवाली आँखों से अपने 

ढ दी fink साहित्य की देखना-परखना सीखता है। ओर 

mea यदि विश्व के श्रेष्ठ-श्रेष्ठ साहित्यो की कीत्ति से 

करना | बमोवेश परिचित हो तो लेखक भी दायित्वज्ञान से सम्पन्न 

और | होने को बाध्य होंगे । और, भ्रष्ट रचनाओं का पत्न-पन्नि- 

तरता | wal में अच्छा” कहकर डंका-निनाद बंद हो जायगा | 

'च्यान |) अनुवाद की तुलना एक अच्छे देशभक्त के साथ 
dead उच्चित-होगा । _ | 

हमारे देशी साहित्य की अनुवादंवाली शाखा बहुत 

2५२३ | ख़त ही कही जायगी | यों संख्या के नाते देखा जाय 

| पे लगेगा कि अनुवाद-ग्र थ कुछ कम नहीं प्रकाशित हो 

हैं। किन्तु, सही माने में सोचा जाय तो साफ पता 


| | पिक भाग विदेशी प्रचार-पुस्तकों का ही होता है | 
Wri कुछ तीसरी श्र णी की फरेबदार कहानियाँ और 
४४ अजीबोगरीब बातें | ख्यातिप्रा्त लेखको की भी 


गाता 

ता हैं; जोकि मनुष्य Sater रिपु को उत्ते जितं 
My हों | एंमिल जोला के वृहदायतन उपन्यासों 
१ "ना जगहों पर काट-पीट कर, पोस्टकार्ड के साइज 


लिए जाते हैं 


Rag कोन 


ao और कुछ वेचित्य-विलासी लोग | 


T व्क ` by Arya Samaj Foundation Sp fz eGangotri 
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श्री सुनील गंगोपाध्याय 


pe किं इन तथाकथित अनुबाद-बाहुल्योँ में अधिः: . क्त... 
कर देने की इच्छा होती है कि “साले के साले साय मी | 


सव रचनाओं को gadis कर अनूदित किया. 


र म छुपने के लायक अनूदित किया जाता है, 
काट पीट से आदिम रस के सारे प्रसंग हूबहू , ` 


गैर कं दोष अनुवादक का नहीं हे, इसके लिए अनु- 
{ , He में पाठकों की रुचि ही अंधिक दायी. 
| पढ़ते हैं ? कुछ स्कूल-कालेज' | 
“किया के अनियमित भाव से ही कुछ अनुवाद होते 
व्यक्ति अधिकतर अनुबाद को छूकर द 


करती है | ग्रॅगरेजी पुस्तकें मूल भाषा में पढ़ने का अलग. || 
स्वाद है; किन्तु फ्रेंच, रशियन, इतावली, जमन आदि 
पुस्तकों का अँगरेजी ग्रनुवाद या हिन्दी-उेदू-बंगला ad: 
वाद अपने बीच क्या पार्थक्य रखंता है! एक ही पुस्तक 
यदि अगरेजी या अपने देश की भाषा के अनुवाद में 
पाई जाय, तो हमारे देश के उत्साही iss अवश्यम्भावी 
रूप में ग्रॅगरेजी वाले अनुवाद को ही खरीदेंगे | हमारी 
देशी भाषाओं के अनुवाद के प्रति यह तीव्र अवज्ञा ही | 
अनुवाद-साहित्य की श्रीवृद्धि में एक गहरी रुकावट हो | 
रही है। इस अवज्ञा के दो कारण हो सकते हैं। एक | 
तो यह भावना कि ठ्रॅगरेजी अनुवाद साधारणतः मूल के . 
अत्यन्त अनुगत एवं विश्वासयोग्य होते हैं और हर समय मूल 
भाषा से सरासर अनूदित होते रहते हैं, देशी भाषाओं | 
में कहीं-कभार ही मूल माषा से अनुवाद हुआ करता है। | 
अनुवांद में पाठयता का गुण भी कम ही हुआ. करता है | 

ओर, अनुवाद के अनुवाद के संबंध में बंगभाषा के पण्डित" 
श्री ललितमोहन गंगोपाध्याय की इस बात को ही पुनरुक्त ' 


कुछ आत्मीयता रह सकती है; किन्तु अनुवाद के अनुवाद « 
के साथ मूल की कुछ मी ग्रात्मीयता नहीं हुआ करंती । 
अनुवाद को कितना मूलानुसारी होना चाहिए, इस विषय 
में अवश्य ही तक करने की बातें हैं। इस विषय सें श्री 
सुधीन्द्रनाथ ` दत्त ने एंक - बहुत सुन्दर फ्रच कहावत का 
उद्धार किया है कि : waa स्त्रियों के समान ही नाजुक 
चीज हुआ करता है, यानी स्त्रिया सुन्दरी होने पर असती 
होती हैं. और यंदि -सती निकलीं तो अवश्य ही कुल्पा 
होंगी | 

इस प्रसंग में विदेशी अनुवादंकों के सम्बन्ध : 
कुछ बता.देना चाहिए। हमारे देश में शिक्षित पेशेवर 
अनुवादको. का कोई बिशेष वर्ग नहीं हे.। आया-उठार 
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और कष्ट-कल्यितं प्रतीत होगा । निष्ठता का प्रश्न 
तो अधिकांश चेत्रों में दूसरी ही चीज है। एक 
खास अनुवादक किसी विशेष देश के विशेष साहित्यिक 
की पुस्तकों के सम्बन्ध में यथासाध्य तथ्य संग्रह कर एक 
के बाद एक उनकी .पुस्तकों का अनुवाद कर--एंसा 
दृष्टांत अपने देश में अत्यल्प ही हैं। किन्तु, विदेशों में 
ऐसे ही अनुवादक अधिक हैं | गीतांजलि का अनुवाद 
करने में प्रवृत्त होने के लिए न्द्रे जीद ने कितना महान 
परिश्रम लगातार किया था-वह उनकी गीतांजलि अनु- 


बाद की भूमिका से ही प्रकट हो जाता है । सुना जाता, 


हैं कि मेलामें का अनुवाद करने में रोजर फ्राइन को बीस 

बंध लग गए थे | यहाँ तक कि कान्सटान्स गानटर जस 
एकनिष्ठ अनुवादक के. विषय . में और भी कहना तो 

' ओर भी असंभव है। अनुवाद का दायित्व रचनाशील 
| अनुवादकों के ऊपर न्यस्त करना एकदम अनुचित है। 
किन्तु, यदि aa उत्तरदायिख-सम्पक्न अनुवादक प्रस्तुत 
न हीं तो, उनके बजाय साहित्यिकों के लिए दायित्व वहन 
'करना कर्तव्य हो जाता है) भारत की भाषाश्रों 
में बंगभाषा के किसी-किसी विख्यात लेखक ने इस 
दायित्व को वहन किया-ओऔर वह एक-दो रचनाओं के 
अनुवाद तक भले ही हो -किम्तु उनकी कोई निर्दिष्ट 
रीति हो, यह मानना मुश्किल ही है । कोई. लेखक यदि 
कोई उल्लेखनीय विदेशी रचना पढ़े तो तत्क्षण उनके मन 
में यह बात नहीं आ सकती है कि मातृभाषा के पाठको 
के लिए उस विदेशी रचना के अनुवाद की आवश्यकता 
है | बल्कि agar उनके मन में दूमरी ही बात आती है | 


एक दफा किसी विख्यात लेखक के पार्स उनकी किसी 
विख्यात उपन्यास-कृति का अनुवाद ग्रॅगरेजी में करके 
कहाँ प्रकाशित करने की मैंने प्राथना की | उन्होंने पहले 
उत्साहित होकर, वाद में उस उपन्यास-कृति के अनुवाद 
के विषय में आपित्त की | मैंने उनकी दूसरी उपन्यास-कृति 

के विषय में चर्चा की, किन्तु उसके विषय में भी उन्हें 
आपत्ति हुई | श्रन्त में इसी प्रकार लगातार चार उपन्यास: 
कतियों के विषय में मुके श्रनुत्साहित करने के बाद ज्ञ 


. व्यवहार का कारण स्पष्ट हे । उन चारों उपन्यासः कृ 


` इस सम्बन्ध में में दो अनुभवों की चर्चा करना चाहता हूँ |. 


अपनी एक विशष्ट पाँचबीं व्यपभ्यासश्कृषि चिप Kenar Cpllecton ie 


उत्साहित करने की चेष्टा कर सके | उनके इस प्रकार ३ | दिता 
द्री 
रपि ` 
ब्ग 

cS 
म जब 4 


में कोई-न-कोई किसी दूसरे विदेश की sue gs 
भित्ति की अवश्य ही चोरी थी | अब उस किसी विदेशी 
भाषा की कृति के ग्रगरेजी अनुवाद मात्र के पाठक को 
यह केसे पता चलेगा कि वह कहाँ का टपाया हुआ प्लाट | हतत मे 
या कथ्य है १ किसी भी भाषा के मात्र पाठक के लिए जो | OR 
यह अनवगत वात है; वह AUS के मात्र पाठक के क्ति। हम 
किसी कदर कम नहीं कह जा सकती । जहाँ तक अनुबाद | होई श्र 
का संबंध है, sues तक इतनी सावधान नहीं कही जा | विशेष है 
सकती कि वह अनुवाद॑तत्पर अन्य भाषाओं से अधिक | athe 
इमानदार या सोद्देश्य अथवा सोत्साह हो | | उदर 
इसी प्रकार, एक दफा भारत के भ्रमण मे| ब्रधिक्ार 
आए हुए एक युवक अमेरिकन से अकस्मात्‌ मेरी | tami 
भेंट हुई और कुछ साहित्यिक बातचीत भी | seed) बाहिए- 
बातचीतों के बीच उन्होंने बंगला सिनेमा के संब | moa 
में भी कुछ बातें कीं। सुतरां बाध्य होकर में satel] | ॥ किन्त 
लगे हुए एक बंगला सिनेमा को उन्हें दिखाने के लिएं | श कोई 
ले गया । उस फिल्म के निर्देशक एक विशेष प्रसिद्ध व्यक्ति] शी : 
थे, कहानी भी एक श्रद्धेय लेखक की लिखी थी, और कह मिन 
फिल्म भी हल्ले-गुल्ले के साथ चोवीस हफ्ते सें चल रहीत इछ 
थी । कुछ देर देखने के बाद ही वह युवक वितृष्ण 
कुछ वेचेन भाव से बोलने लगा कि यह तो टेरेन्स Ue Ne 
की लिखी हुई अतिप्रसिद्ध कहानी है |- मुझे भी से | रिहा 
उत्तर में तत्त्वण सप्रतिम भाव से ही कहना पड़ा कि त्रा | तों को 
इस फिल्म के शुरू में प्रकाशित कर्त त्वतालिका की बंगश | शी 
लिपि को पढ़कर समझने से लाचार हैं; किन्तु उस ता भोव, त 
में कहानीकार के पद पर टेरेन्स रेन्टिगन का ही ताम | 
खैर, इस तरह का 'क्रिया-कलाप अबाध रूप से चत. 
रहता है और उसका एकमात्र कारण है कि हमारा 
वाद-साहित्य अत्यन्त दीन हे ओर अष्ययनशीलं ९ 
इस विषय में उदासीन हैं-साथ ही, जिनकी 
कहते हैं, वे यह सब धाँधली. या आवश्यकता 
की योग्यता या चारा नहीं रखते हैं। » 


अनुवाद के मामले में ग्रन्थ 


enn 

ही अधिक हो उतना ही कल्याणप्रद होता है। 
3 मौलिक साहित्य से अनुवाद की संख्या ही 
हा है। ऐस किसी देश का ऐसा कोई ग्रन्थ नहीं हे, 
विदेशी | वो भ्रंगरेजी-जिह व्यक्ति के लिए दुलभ हो | न्‍ हमारे देश 
उक दो | म जब वसा सुयोग थोड़ा ही. हुआ करता है, तो वैसी 
wae | हहत म अनुबाद-ग्रम्थों का सुनिर्वाचित होना ही पहली 


नए जो | यकता है। 
के लिए |. हमारे देश में विदेशों के क्लासिक साहित्य का लगभग 


aan. | होई अनुवाद नहीं हैं, द्यपि उनका अनुवाद होना 
ही जा | रिप ही प्रयोजन रखता है | - हमारे यहाँ के विभिन्न 
अधिक | हिक निबंधों में विदेशों के बड़े-बड़े बहुतेरे महाग्रंथों 
के उद्धरण या तर्क दिए रहते हैं | - किन्तु, उन निबंधों के 

ण में | ब्धिकांश पाठक उन महाग्रथों से अपरिचित होते हैं। 
` झी ote का अनुवाद होना चाहिए और केसें होना 
aged | बाहिए--इस बात को लेकर हमारे देश की विभिन्न 
संबंध | भरापाश्रों की पत्र-पत्रिका्रों में जमाने से चर्चा होती रही 
उस | ॥ किन्तु सच पूछा जाय तो शेक्सपीयर की तमाम रचनाओं 
के लिए हा कोई अनुवाद जैसा अनुवाद हमारी देशी भाषाओं में 
व्यहि | कसी के यहाँ दुलंभ है | शेक्सपीयर जब कि वहाँ के 
र ब Riis कवि श्र नाटकार हैं ओर आज. की अँगरेजी 
ल खै कुछ दूर के हैं - तो आवश्यकता तो यह है कि कुल 
ण ग्रा | मेर तथा उच्चारण-भेद, आख्यायिका-प्रसंग, व्याकरण 
नटि | ofa, सामाजिक यथा. सांस्कृतिक पद्धति और 
ः a हा सिक विवेचन शब्दार्थ ओर ध्तन्यर्थ आदि तमाम 
क| तों को समाहित करते हुए उनकी तमाम रचनाओं पर 
भाषाओं में विस्तृत ओर गवेषणापूर्णं टीका की 

"| ताकि भाषा के पाठक के समक्ष कोई ऊहापोह बाकी 
हता Le टीका लगभग det ही हो सकती है जेसी 
; म मल्लिनाथ की टीकाएँ होती हैं । बहुत दूर 
हा का सीप्ना-सपाट अनुवाद, कहानी कह देने की 
ही चीज होता है और उससे रसबोध में कठिनाई 


me (९ साफ समक लेना. चाहिए कि क्लासिक के 
`° TAR कहानी 


ae के ॥ 
ति 
ति की 


ग्रा त क नाते सारी स्थिति का भाष्य जानकर तब 
रना चाहते हैं। हिन्दी में बैसे कुछ सपाट 


< Ie 
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qa, यतीन्द्रनाथ सेनगुप्त ने शेक्सपीयर का अनुवाद किया 


या तकडे जेसा पाठ नहीं चाहते, 


- में Fe Abu al Curls Pa हवी नियो म॑ टेनेसी 4 


अहिसक समाज-रचना की मासिक 


खादी-पत्तिका 


७ खादी-ग्रामोद्योग तथा सर्वोद्य-विचार पर 
रचनाएँ | 
© खादी-ग्रामोद्योग-आन्दोलन की देशव्यापी जानकारी । 


विद्वत्तापूण 


७ कविता, लघुकथा, मील के पत्थर, साहित्य-समीक्षा, संस्था- 
परिचय, सांख्यिकी पृष्ठ आदि स्थायी स्तम्भ । 
० BRU मुखपृष्ठ : हाथ-कागज पर छपाई । 
प्रधान संपादक :-- द 
श्री जवाहिरलाल जेन 


वार्षिक मूल्य ३) : एक प्रति |) आने _ 


राजस्थान खादी संघ 
Gio खादीबाग ( जयपुर ) 


हुए हैं घे अप्रकाशित या त्रपूणं ही हें। जेसे, नीरे््रनाथ 


° 


हे--किन्तु वह ग्रन्थाकार में ' प्रकाशित नहीं हुआ | | 
सुभीन्द्रनाथ दत्त शेक्सपीयर के सानेटों पर एक पुस्तक « 
प्रस्तुत कर रहे थे, किन्छु ae भी अ्रसमाप्त ही रही | 
उपन्यास, कविता, कहानी को भी लेकर अनेक प्रकार 
के परीक्षण-निरीक्षण चल रहे हैं; किन्तु वे सव साधारण 
पाठक के मन में किसी श्रावेदन को घटित नहीं कर पा 
रहे हैं-- और; ऐसा इसलिए हो रहा है कि पाठक उस 
प्रकार वी भाषा के प्रति एकदम परिचित नहीं हे | बंगला 
में तो टामस मान की एक भी पुस्तक अनूदित नहीं हुई 
है, फ्रान्स काफकार की भी नहीं, जायस की भी. नहीँ | 
दास्तोवस्की की दो-एक पुस्तकों का अनुवाद अवश्य दीख 
पड़ता है, संभवतः इस अनुवाद के इतने जल्द हो जाने क 
कारण भी यह है कि उनमें बाह्यिक गल्प-रस का घने 
होता है । लागेक्रबिस्त के एक उपन्यास का अनुवा 


बना 


ax 

'क्रिसी रचना का अनुवाद नहीं है। माम ale मोपासाँ के 

.तो ढेर-ढेर अनुवाद हैं, किन्तु जाजियों उल्फ या आंद्रे 
मेलरो की , पुस्तकें अछूती ही छोड़ दी गई | यह अपनी 

| सभी देशी भाषाओं की हालत हे | ओर, इस हालत का 
' ' नतीजा यह होता है कि सदी आधी सदी पहले की विदेशी 
. कथा और चिन्ता के शिल्प के Banat और अतित॒च्छ 
परिचय के सिवा विदेश को आज की नई कथा और 
चिन्ता की शिल्प-सरणि से हमारी देशी भाषाओं के पाठक 

नितान्त ही अपरिचित रह जाते हैं ! 


\ 


हमारी देशी भाषाओ्रों की आज की नई कविता, 

` आज भी पने पाठकों के मन को जो नहीं पकड़ पा रही 

` है ओर जो उनमें अपना संपूर्ण संस्कार नहीं डाल पा रही 
है, उसका कारण हे कि उसके पाठक उसकी शिल्प-भंगी 
या शब्द-योजना के प्रतिं नितान्तही अपरिचित हैं | किन्तु, 
जब विदेशों में काव्य-शिल्प में अनेकानेक संधान चल रहे हैं, 

तो अपनी देशीय भाषाओं के ,समझदार कविगणों के 

| लिए केबल पूर्व-प्रचलित मार्ग पर ही कबिता करना न तो 
संभव है ओर न उन्हें इतना प्रभावहीन होना चाहिए | 
# ait की कुछ विदेशी कविताओं का अनुवाद इस विषय 
ke में प्राठको के समक्ष साच्य दे सकता था। कविता का 
Fane अवश्य ही एक. आशाप्रद भाव से अग्रसर होता 
है| बंगला में सुधीन्द्रनाथ दत्त ने प्रतिध्वनि? में अनेक 
विदेशी कवियों के साथ परिचय प्राप्त किया है, और हः 
विदेशी फूल! नामक अनुवाद-पुस्तक में विष्णु दे ने भी 


fens ants श्रेण्य कवियों की श्रेष्ठ कृतियों का स्वतंत्र 
भाव से अनुवाद किया गया है | बुद्धदेव वसु ने बोदलेयर 
कां अनुवाद प्रस्तुत किया हे | किन्तु; जहाँ. तक मैं 

जानता हूँ, हिन्दी, उदू” , मराठी आदि माषाग्रो मे 
पुस्तक के बतौर इतना भी अबतक नहीं हुआ है | हाँ, इन 
भाषाओं की पत्र-पत्रिकाओं में इन आधुनिक प्रचे- 
कवियों कें एक-आध छन्दों का अनुवाद यदा-कर्दा 


चड 
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त ~ i} a 
काय को साथक भाव से किया है और उसमें इलियट, . 
` अभूतपूर्व समादर भी पाया था । हिन्दी में TICS 


` हैं; और aioe के तमिल से भी हुए हैं; 


_ का उकताया हुआ मन उन अच्छी चीजों 
(इड नही पा रहा है। इन्दी में. 


है, किन्तु शेष भाषाओं में ये दोनों भाषाएँ. शूय १. 
अधिक नहीं हैं | क 

नाटकों के अनुबाद को प्रायः नहीं जैसा ही कहा El | | 
सकता है और Tas] का मामला तो एकदम गायब है | 
ही है|. लगभग सभी प्रसुख विदेशी भाषाओं में लगभग [हे 
सभी संस्कृत नाटकों का अनुवाद कभी का हो चुका है= | 
यह बात सुनकर हमारे पठित : देशवासियों को अवश्य ही | 
रोमांच होता होगा । देशी भाषाओं में बंगला नाटकों, | 
ही विषय सर्वाधिक अन्त्यज प्रतीत होता है | जहाँ तक 
देशी भाषाओं में विदेशी नाटकों के अनुवाद का मामला |च हो 
हैं; वह तो और भी भयंकर दोषों से ग्रस्त है। हिन्दी: POAT 
बँगला आदि देशी भाषाओं में जिन्होंने गए-बीते जमाने [IE 
के दो-एक विदेशी नाटकों का अनुबाद कर भी दिया है, || 
तो उन्होंने नाटककार के मूल विदेशी पात्रःपात्रियों के होनी | 
नाम को बदल कर देशी बना देने के परिश्रम को स्वीकार | एक 
करने के बांद सही नाटककार के नाम को देने तक का ॥ मर 
परिश्रम नहीं किया है। वे यदि ऐसी भद्रता करने हि | 
से बाज आते, तो पुराने क्लासिक या आधुनिक तीदण |! % १ 


विदेशी नाटकों का अनुवाद करना अनादरंणीय नहीं $१३ 


समझा जाता | वैसी अभद्रता हिन्दी, बंगला, उद्‌, मराठी |. ४४ 
के बड़े-बड़े प्रतापी लेखकों तक ने की है और उनकी ऐप 
जुआचोरियाँ आज तक के सभी लोगों पर प्रकट भी ही 
चुकी हैं। इससे यह नसीहत भी मिलनी चाहिए कि ग्रागे 
से अनुवाद-पथ के पथिक लेखक शायद ऐसा करते त. 
बाज आवे | बँगला . में बर्नांड शा के एक नाटक का || 
“विरस नाटक? नाम से अनुवाद हुआ थो और उपवे 


और मोलियर के भी इधर अच्छे अनुवाद मूल से gs) 
पता नहीं उन्हे कहाँ और कब समादर मिलेगा | यो, देर 
भाषाओं में मराठी के आधुनिक प्रसिद्ध नाटकों के हिती 
में कुछ अनुवाद पूना वाली राष्ट्रभाषा. परिषद ने किं 
किन 

है कि पूर्ववर्ती कारणों या मंचहीनता के प्रसंग में 


दौ में बगल 


बर ही | दोनों ओर, खास नई चीजों 
बद्ध काम होना जरूरी है | 


य से 


| 
ae 


laa के बरा 
३ fac योजना 
हाजा | 


gat कि हमारी भाषाओं में मौलिक प्रबन्ध ही 
बे 


री | गे लिखे जाते हैं--अतः प्रवन्थों का अनुवाद तो बहुत 
4 (रोर और देर की बात होनी ही चाहिए | श्रथर्वा, 
य ही (तके उत्तर में यह भी मान्य किया जा सकता है कि हमारी 
गोळा शी भाषाओं में जबकि मौलिक - प्रबन्ध नहीं लिखे जा 
* १६. इसलिए विदेशी प्रबंधों का अनुवाद होना और भी 
च्ति होता है । इन कुछ दिनों के बीच विभिन्न देशी 
पात्रों में अरस्तू के 'पोयेटिक्स' का कुछ .छुँटा-कटा 
> [वाद जहाँ-तहाँ हुआ है । इसी प्रकार जीवनी, इतिहास, 
या है, mates कुछ प्रचलित विदेशी ग्रंथों का दो-एक 
a के det अनुवाद भी बीच-बीच में दिखाई दे जाता है; 
fan तु एक अनुवादक एक मूल लेखक की ,तमाम कृतियों 
- को |जमकर अध्ययन करे और तब तमाम का क्रमशः अनु 


aa) RR डाले--ऐसी सधी हुई साहित्य-साधना किसी भी. 


तीच | के पहले नहीं हे | हाँ, अन्य देशी भाषाओं में प्रबन्ध 
नही STA के मुकाबले, बँगला के अनुवादक ज्यतिरिन्द्र 
राठी | डाङुर ही. एकमात्र नियमित व्यक्ति कहे जा सकते हैं, 


हीने उपयु क्त सभी प्रबंध-शाखाश्रों पर जमकर अनुवाद- 
कियो है | : 2 


जितना ही: ain 
ही हम अनुभव करते हैं, उतना ही व्यापाराना 


Pe कप हो 
my ae है । इसीलिए, प्राथमिकता के या उचित 
आ इस ओर इस समय भर के लिए हर भाषा 


Doe शको, साहित्य-संस्थाओं और. सरकार तक 
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अनुवाद-शाखा के कुछ चल पड़ने पर स्वयं एक-एक कर ' 
् - आगे आने लगेंगे । किन्त, वहाँ भी इन बड़ी संस्थाओं को | 
१ह भी एक बात है. कि अनुवाद का कार्य अनुवादंक > 
ae के लिए काफी लाभप्रद नहीं हुआ करता है . 
५... पाठकों और तदनुसार कम संस्करणों वाले . 
१ रेश में ) | यही कारण हे. कि इस और आवश्यकता . 


> सस्थः “सार्थक रचनांग्रो और उनके महत्त्व के उपकरणों को चीन्हा 
`, होना चाहिए) बादवाले व्यवसायी तो , 58 


sre De C = Ee oS ¢, ; 
आष संस्कृति तथा साहित्य की संदेशवाहिका | 
सचित्र संस्कृत मासिक पत्रिका 


दिन्यन्योतिः 


fo 
2९29 
५ 3 I 

संस्थापक तथा संपादक सं्वतन्त्र स्वतन्त्र 


। 
श्री आचाय दिवाकरदत्त शर्मा 
ay ९ 
, विशेष आकपश - 
१-सरल संस्कृत २-सांस्कृतिक साहित्य का सजन | 
३-प्राचीन तथा. अर्वाचीन ज्ञानविज्ञान कें समन्वय के द 
ज्योतिषायुवेंद्‌ एवं कर्मकाण्ड के सिद्धांतों का विश्लेषण 
४-बालोपयोगी शिक्षाप्रद साहित्य. ५-नारी जीवन ६-संस्कृत | 
जगत में बोद्धिक क्रान्ति तथा नई चेतना का जागरण । | । 
र अविलम्ब लिखिए ` 

A 

` व्यवस्थापक, दिव्यज्योतिः 


आनन्द लॉज खाजू , शिमला-१ 


यह "नियम चलाने का प्रयास करना पड़ेगा कि किसी एक ' 
पुस्तक पर अ्रंप्रामाणिक या दुहरा कार्य न होने लगे। | 

* मैने जौ अ्रनुबाद-पठनः के लिए इतना अतिरिक्त जोर ' 
दिया है, उसका अथे यह नहीँ समा जाये कि अपने देश. 
का साहित्यसचमुचं कीत्तिहीन ही हे) बल्कि, मेरे कथन का | 
अर्थ यह समक्ता जाय कि दूसरे देशों के विख्यात साहित्य 
कीत्ति से परिचित - होने पर ही, अपने देश के साहित्य 


जा सकता है । | 
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आँख से देखी वात ही कहता हँ | हिलेमिले चार- 
पाँच व्यक्ति आकर खड़े हुए। उम्र देखकर लगा कि 
सभी जबानी पर त्रा चुके हे । किसी तरह वे बोल उठे : 
“आपकी एक कहानी हमें अपनी पत्रिका के फलाने 
विशेषांक के लिए चाहिए । / 
जिनसे यह कहानी की माँग की गई थी, वे एक 
कहानी के लिए. साधारणतः पचास रुपये दक्षिणा पाया 
करते हैं। वे बोले: “मगर इस वक्त मुझे लिखने का 
अवसर ही नहीं मिल पा रहा है। आठ लोगों को 
Ais कहानी देने का वायदा तो कर चुका हूँ, किन्तु अब- 
तक दो से ज्यादा लिख नहीं पाया हूँ । अगले वर्ष इस 
अवसर पर निश्चय ही श्रापलोगों को अपनी 
“रचना दू गा |” 
उनसे इतना सुनना ही था कि वे लोग चलते' 
नहीं ad) बल्कि, अनुरोध एवं खुशामद-वरामद 
करने के वाद, फिर एक दिन इस आग्रह के लिए 
'वे आयगे--यह बात जताकर वे आधे घंटे के बाद 
विदा हुए | 
इनकी बात से इतना ही समका जा सकता है कि 
ये सभी-के-सभी कहानी-कविता-प्रबंध-समीक्षा इत्यादि 
. के लेखक हें; किन्तु अपनी रचनाओं. को किसी दूसरी 
'जगह न भेजकर अपनी ही «पत्रिका निकाल कर उन्हें 
प्रकाशित करना चाहते हैं। इस विशेष अवसर पर 
उनकी पत्रिका का पहला श्रंक प्रकाशित होगा] किन्तु; 
 अपरिचित लेखकों के नाम की रचनाएँ देखने पर कोई 
पत्रिका को खरीद नहीं सकेगा- इसीलिए वे कुछ 
aft लेखकों a} रचना भी उसमें रख लेना 
चाहते हैं । एवं, कुल लेखों को उन्हे बिना दक्षिणा दिए. 
ही संग्रहीत करना oe रहा है, क्योंकि उनका यह शुभारंभ 
कम ही पू जी में होने वाला 2 | 
जिस घटना की चर्चा कर चुका हूँ, उसकी अभिज्ञता 
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र कुछ पसा पा जाते हैं। 
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लक्ष्य करते ही लक्षित होगा कि अधिकांश नाग 


रतावा 
कहानी-लेखक (सेकड़े मे प्रायः पंचानवे) ay भर कहा] है! स 


नहीं लिखते रहते हैं; हाँ एकमात्र पूजा-इत्यादि विशेषा ना न 
का अवसर इसके अंदर नहीं आता, जवकि उन्हं लगाता | (रिका 
लिखना पड़ता है। इसका कारण ज्या है! ya पूजा 
निश्चित है कि पूजा-इत्सांदि विशेषांकीय अबसर, प्रो | fara 
के लिए मले ही प्रेरणाप्रद हों. मगर लेखकों की प्रेरणा | इसी 


से उनका कोई ' संबंध नहीं है । इसके अलावा 
कोई केवल प्रेरणा के वश ही लिखने के आदी हों-बेी || मि 
वात भी नहीं है। वह भी यदि हो, तो भी ए क्र ही वे 
प्रमुख कारण बाकी बच जाता है; और वह है पेसा कमाने | 
का प्रश्‍न । हाँ, उत्तरोत्तर सोचने पर, ओर भी छा 


' कारण उपस्थित हुआ करता है ओर qe = अधिकरुख्या | गारह म 


पाठक पाने की आकांक्षा | पसनद 
इन उपयुक्त कारणों को पूरी तरह स्वीकार बिए ह| 
बिना जो लोग फिर भी लिखा करते हैं, वे लज्जाजर्गई | उत्‌ ते 
रूप में बहुत कम पेसे, पाते हैं। विदेश के भुका 
तुलना किए बिना ही यह बात कह रहा हूँ। उन 
परिश्रमपूर्वक लिखना होता है, एवं. अच्छा न लिख सरव 
पर पाठक की ऊँची नाक का धक्का तो सहना ही 


पेसा कमाया नहीं जा सकता (एबं लेखकों की 
घर-संसार का पालन-पोषण करना होता है), इ 
वर्ष भर नौकरी या अन्य उपाय ले उन्हे पेसा कमाने 
रोजगार में व्यस्त होना पड़ता है। लेखक 
साहित्यिकों की अवस्था ठीक तो लगभग होती 
इसके कारण लेखक स्वधर्भच्युत हो सकता दै 
कारण उनका साहित्य भी निष्ठावान पाठकों की 
का उट्रोक कर सकता है। | 

किन्तु, पूजा-विशेषांक के लेखकंगण 
इसका कारण 


जगत 
| के साथ कुछ कहानी, कविता आदि चीजों की 
0 या पत्रपत्रिकार् भी खरीद लिया करते हैं। इसके 
नागी | ताबा उद ख़रीदने का उपलक्ष ही और कब-कव मिलता 
बहा | |! सारे वर्ष अच्छे लेखकगण यदि अपनी कहानी आदि 
शेषांश | (ना न लिख कर केवल पूजा-आदि पव-प्रसंगों की पत्र- 
क आहि अकारनों र पर ही ति 
१ के पूजा-आदि प्रसंगो के विशेषांको को खरीदने के 
, प्रो | fear लोगों के पास चारा ही क्या है? 
प्रेरणा |. इसीलिए यह वात बनती है कि लेखकगण केवल 
लबा, | प़ादि विशेषांकों में ही इसलिए लिखते हैं कि उन्हे 
He मिलते हैं, और पाठकगण भी पूजादि विशेषांकों 
त एक | हेही केबल इस नाते खरीदेंगे कि उनमें अच्छे लेखक 
कमाने | (तिला करते हैं | 
री छ| कित्त, इस विशेषांक वाली संख्या के अलावा शेष 
ह | रह महीने इन पत्र-पत्रिकाओं की अवस्था क्या रहेगी 2 
pres नामहीन लेखक ही तब उनके भरोसा-स्थल 
: a गे) अपने देश की हर भाषा में कुछ गिने-चुने 
a | | लेखकों को छोड़कर शेष सारे-के-सारे इन ग्यारहों 
an g at लेखनवृत्ति a ही अनामी रहते-रहते, नामी 
5 पूजादि. विशेषांकों में प्रमोशन के पात्र हुआ 
१ Ree न अतएव, नए लेखकगण हर समय पत्र-पत्रिका 
नी. के द्वारा निर्यातित हुआ करते हैं--यह 
सही नहीं मानी जा सकती | थोड़ा लक्ष्य करने पर 
| र्ला देगा कि मोटे तौर पर चलती-फिरती चीजों के 
गा मी के साधारण अंकों के पृष्ठ भरे 
Be वे सारे लेखन नए लेखकों के ही अधिकतर 
। यदि कोई लेखक अच्छा लिखते हैं, तो आज 
व oo की संपादन-स्थिति को देखते 
पह a तो दी ही जा सकती है कि उनका वह 
रोको ही प्रकाशित होगा | और, हमारी 
Jo गळी 
पस a जितना ही अच्छा लिखें उन्हें उनमें 
i स्थान भी मिलेगा ही | > 
a Ae होते हुए भी नई पतिकाओं के प्रकाशन 
i Bed समास नहीं होगा। यह बात 
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- कहानियाँ कहते-लिखते हैं । fara, सभी पत्रिकाएँ सभी 


`तौ बात छोड़ ही दी जाय, क्योंकि अच्छी पत्रिकाश्रों 
- की माँग शहरों में ही अधिक होती है। अच्छे पाठकों 


स्थिति में लेखक अपने को उत्साहहीन अनुभव करते 
- इसके सिवा, यदि उन लेखकों में अच्छा लिखने 


दानियां एक दय से नहीं गदीत र ००३ हदति "३४० *होता जाय 


१५, 
सभी लेखक एक ही कहानी कहेंगे--साहित्य में ऐसी भी 
कोई शत्त नहीं होती | नाना लेखक नाना ढंग ते नाना 


को प्रकाशित करने के लिए राजी नहीँ होतीं। हो भी 
नहीं सकतीं | इसका कारण है कि सभी पत्रिकाएँ 
हर मत का पोषण करनेवाली नहीं होती हैं, बल्कि एक 
ही मंत का पोषण करती हैं | कोई पत्रिका राजनीतिक 
मतों की विरोधी होती है, तो कोई राजनीतिबोध की 
दुहाई देनेवाली रचना को ही छापने के लिए लालायित | 
तव ऐसी हालत में, नई पत्रिका के प्रकाशन का प्रयोजन 
निश्चय ही अनुभूत होगा | : 
किन्तु, अपने पूजादि विशेषांकों. के लिए ये नई | 
पत्रिकाएँ भी पुराने लेखकों का ही दरवाजा खेटः | 
खटावें, तो किसलिए हम नई पत्रिका के प्रकाशन | ; 
का समर्थन करें! हम हर राष्ट्रीय भाषाओं में, लगभग ” 
हर छह महीने में, विज्ञापन-कार्यालयों के मार्फत इधर यह 
जानते आ रहे हैं कि' कम-से-कम १५ पत्रिकाओं का 
प्रकाशन तो हुआ ही करता है। इन पत्रिकाओं में 
दो-एक को छोड़कर, बाकी पत्रिकाओं के प्रकाशन का कोई 
बोधगम्य उपयुक्त कारण नहीं दिखाई देता | श्रतएच, 
यदि पाठकगण इन शेष पत्रिकाओं की प्रष्पोषकता नहीं . 
करते हैं, तो इसमें उनका कौन-सा दोष माना जाय! | 
साधारणतः शहरों में ही शिक्षितों की संख्या | 
अधिक हुआ करती है। . कलकत्ता इत्यादि अति- | 
शिक्षितों के शहरों में भी सेकड़े ८२.५ व्यक्ति कोई 
पत्रिका नहीं पढ़ा करते हे एवं ५३.५ प्रतिशत व्यक्ति 
समाचीर-पत्नों कों भी नहीं पढ़ते | अतएव मात्र सैकड़े 
साढ़े सतरह व्यक्तियों पर निर्भर होकर ही इन अतिशिक्षित 
शहरों में पत्रिकाओं की बिक्री होती हे) सुफरिसलों की _ 


की संख्या जबकि कम है, तो अच्छा लेखन भी कम ही 
amex पाता है। यह स्वाभाविक बात है कि. 


es 


किस पर दें ? अवश्य ही इसके लिए लेखक स्वयं a 
दोषी होता है; किन्तु जिस अवस्था में आज उसे लिखना 
पड़ रहा है, उसे भी भूल जाना एक अन्याय ही है । 


किन्तु, इन सब बातों की सामने रखते हुए भी यदि 

सोचा जाय कि पूजादि विशेषांकों के नाम से यदि कोई 
विशेष आयोजन वर्ष-वर्ष न किए, जाये, तो 'लेखकगण 
क्या करेंगे? यह सच है कि तो भी वे कहानी आदि 
लिखना बन्द नहीं करेंगे | अब फिर, यदि यह सोचा 
जाय कि एक अच्छी कहानी के लिए लेखकगण छुह मन 
चावल का दाम पा जावेंगे, तो वैसी स्थिति में यह भी 
निश्चित बात है कि वे लगातार कहानी आदि चीजें नहीं 
feat) इसका कारण ग्रह है कि अच्छी कहानी कोई 
लगातार नहीं दे सकता है। अब फिर, यदि सोचा जाय 
कि हमारे पाठक अच्छी कहानियों के अलावा दूसरी 
कहानियाँ नहीं पढ़ेंगे - यही उन्होंने तय किया tog 

| प्रन्निकाओं की पाठकःसंख्या प्रतिशत आवादी में नब्बे हो 
गई है, तो पत्रिकाओं की विक्री निश्चय ही बढ़ जायगी 
पत्रिकाएँ भी लेखकों को पूरा पेसा दे सकेंगी | 
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किसी प्रकार भी क्यों न सोचा जाय, यह बात ge 
है कि पाठकों की रुचि और शिक्षा एवं लेखकों की ग्रा. 
नीतिक अवस्था; दोनों ही साहित्य के स्वास्थ्य को करही 
हद तक नियंत्रित करनेवाली चीजें हैं |. नई पत्रिका ® 
प्रकाशन के लिए जो लोग व्यस्त होते हैं, लेखक को दन 
देने के मामले में वे उतनी ही व्यस्तता से निस्पृह भी ह्र | a 
करते हें | साथ ही, पत्रिका की खपत के लिए पाठे | के प 
की शिक्षा और रुचि के विषय में संदिर्धता से दख होका संख 
वे पुराने नामी लेखकों का दरवाजा खटखटाने में भी बान fanaa 
नहीं आते | उनके आगे रचना पाने से अधिक बढे | नाः 
लेखकों के नाम के व्यवहार का सुयोग पाना ही बड़ी Baan श्रा 
बन उठती. है | Be किन्तु, 

'ऐसे पूजादि अवसरों के विशेषांक एक ही साथ एछ॥|॥कार है 
मास से कम समय में ही तैयार और प्रकाशित हुआ करे | ma 
हैं। ऐसे विशेष अवसरों के ग्रंको में कई सो कहानी me 
कविताएँ प्रकाशित होती हैं | अच्छा या बुरा इस Mile श्रीमधु 
के विचार से अलग होकर.ही कह रहा हूँ कि ऐसे बिर | भरि 
पांकों के विषय में -लेखक एवं पाठक दोनों , के ही हक प्र 
सतर्क होकर तत्पर होना भला है। ॐ Bin 


बहुप्रशंसित उपन्यास-रचना 


गाँव और शहर के मेहनतकश सर्वहारा-वर्ग की सामा faa aT 
समस्या के ग्रंकन में गोदान” के बांद की स्तुत्य कृति | 


प्रु साहित्य-समीक्षकों द्वारा प्रशंसित 
प्रथम संस्करण समाप्तप्राय है 


प्रख्यात साहित्य-शिल्पी 
हिमांशु श्रीवास्तव 
की 


लोहे के पंख 


a मरीन शिक्षा-दीच्ित साम्प्रतिक हिन्दी-कणुधार प्राकृत- 

पाठ (पा के पच की पुष्टि में बहुधा कहा करते हें कि यह 
Tai संस्कृत से उत्पन्न नहा हुई | यह तो प्रकृति के 
भी बाब ||ातुसार सबसे पहले स्वयं उत्पन्न हुई | इसीलिए 
बढ़े का नाम प्राकृत’. है । और, इसी प्राकृत भाषा में 
ही चीड (कार ने के बाद संस्कृत भाषा बनी | 


| कित, प्राकृत भाषा के प्रकाएड. पणिडत तथा प्रसिद्ध 
TY Gina हेमचन्द्राचार्य के सूत्र से ease है कि संस्कृत भाषा 


ग्रा के ॥ पराकृत भाषा की उत्पत्ति हुई : प्रकृतिः संस्कृतम, ततः 


कहां प्रकृतम्‌ |? प्राकृत भाषा की उत्पत्ति के सम्बन्ध में 
स प्रद श्रीमथुरानाथ शास्त्री ने गाथासप्तशती की अपनी 
से विशे | भूमिका में प्रसंगवश लिखा है कि देश और जल- 
ही + प्रभाव से, या कण्ठ, तालु आदि के विलक्षण 
है. मात से, या उद्चारण-म्रादि की अपटुता या और भी 
ही मूल कारण से प्राकृत आदि भाषाओं की उत्पत्ति 
हुई होगी । किन्तु, प्राकृत के लिए एक बड़ी ही 
WS वात हुई कि यह वगवाद में पड़कर पारस्परिक 

| a मुर प्रसार पा गयी.) वैदिकों तथां जेनों और 
bes बीच va धार्मिक संघर्ष उपस्थित हु, तंब 
की भाषा तो संस्कृत रह गयी, किन्तु प्रतिददन्दिता- 
WTA त्रद्धेमागधी और बौद्धो ने पालिभाषा में घर्मः 
परम किया | हालाँकि, पाली और प्राकृत भाषाएँ 
रे a es करके चलती हैं | इसलिए, इन 
भ y क संस्कृत से भिन्न न मानकर संस्कृत का 

ः जेना अधिक युक्तिसंगत होगा | ‘ 
` WRT का मत हे कि कोई भी भाषा जब- 
ee से निगडित .नहीं होती, तबतक 
दिख रहती है | और, जब भाषा व्याकरण 
४ गास्त्रानुशासन से बाँध दी जाती) है 
शर जा पड़ती है | यही दशा संस्कृत और 
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अव्यावहारिक वन गई | 


. चिरन्तन बन गया है। पालि-भाषा के सम्बन्ध में अन्वेषणा: 


। जोवर ए््युमणलेत Corman के। (नवमी "क्षक भाषाएं, भिन्न थी। 


पालि-प्राकृत के विकास में 
मगध कीं देन 
* 
श्री श्रीरञ्जन सूरिढेव 


अपनी सरलता के कारण जन-जन की भाषा थी, वही 
व्याकरणु-नियम की मर्यादा से प्रोढित्व प्राप्त करने के बाद 


प्राकृत-काल का आरम्भ बिहार के विमल विभूति 
भगवान्‌ महावीर के समय से प्रारम्भ होता है) सच. 
पूछिए, तो प्राकृत का उत्पत्ति-स्थल विहार का मगध-त्तेत्र | 
2) इसीलिए, इनका नाम “अ्रद्ध मागधी? भी हे | यहाँ. 
यह भी ज्ञातव्य हे कि प्राकृत-साहित्य की प्रधानतः दो 
मुख्य धाराएँ हैं : बोद्ध और जेन । दोनों का उद्गम एक | 
ही काल में ओर एक ही स्थल में होते हुए भी विकास- 
धारा में पाथक्य है | ः 
विपुलता की दृष्टि से पालि-साहित्य को प्राथमिकता . 
gree | बौद्ध-परम्परा के अनुसार भगवान्‌ बुद्ध के उपदेशों 
की तीन आवृत्तियाँ, उनके निर्वाण के बाद २३६ साल 
तक हुईं। ये तीनों आवृत्तियाँ राजगह, वेशाली और. 
पाटलिपुत्र की परिषदों में सम्पन्न हुई | इन आवृत्तियों क्री 
ऐतिहासिकता विवादास्पद होते हुए भी इनसे इतनी बात 
तो स्पष्ट है कि बुद्ध के उपदेशों को उनके अनुयायियों ने | 
दो-तीन शतियों में संकलित किया । और, इससे हम यह | 
भी मानें कि हमारे बिहार में प्राचीनतम प्राकृत-्साहित्य | 
के भाषा-स्वरूप के अध्ययन के लिए ई० पू० पाचवी शती. 
से ही महत्व की सामग्री विद्यमान है । 
बौद्धों की धार्मिक भाषा पालि ओर उसके साहित्य 
के विकास में मगध का ऐतिहासिक सहयोग अब तो 


त्मक दृष्टि से विचार करने पर अनेक शंकाऐ उपस्थित 
हो सकती हैं; किन्तु बौद्धःपरम्परा के अनुसार यह मान्य, है | 
कि भगवान्‌ बुद्ध के उपदेश भिन्न-भिन्न विहारों, मठों तथा 
मिक्षुओं की स्मृति में संचित थे। दूसरी आवृत्ति के समय 
सुदूर प्रदेशों से भिक्षु आये थे.) वे भिक्षु भी भिन्न 
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ध्द 


और पश्चिम की बोलियाँ तो पूर्व से ठीक-ठीक भिन्न थीं । 
बिनयपटिक का जो संकलन किया गया, उससे विभिन्न 
भाषा-भाषी मिल्लुझोों का सहयोग था, फलतः उसम भाषाः 
परिवर्तन निस्संदेह हुआ होगा | fag, भगवान्‌ बुद्ध के 
मूल उपदेश थे कोसल के राजकुमार त्रार मगध क भिन्नु 
की भाषा, यानी शिष्ट मागधी में | इसलिए, शोध-विद्वानों 
ने पालि को 'मिश्रभाषा? (संस्कृति की भाषा) कहा हँ । 
बिवादकारों का मत है कि संस्कृति की भाषा के मूल म॑ 
भी हमेशा किसी-न-किसी प्रदेश की बोली होती है, 
इसलिए पालि फे तल में भी किसी प्रादेशिक बोली का 
प्रभाव अवश्य है । 

जो हो, वस्तुतः प्राचीनतम वोद्ध-साहित्य भी बुद्ध 
परिनिर्वाण के लगभग चार शतियों के बाद ही लिपिबद्ध 
हुआ । इससे सहज अनुमेय है कि पालि-साहिस पूर्व रौर 
"पश्चिम की भाषाओं के मिश्रण के वाद धार्मिक शेली में 
लिखा गया दै, waza उसमें देश ओर काल की स्पष्ट 
भेद-रेखाओं को खोज लेना टेढ़ी खीर है | 

प्रत्येक प्रान्त में नागरिक ओर ग्रामीण दो भाषाएँ 
हुआ करती हैं) जब कोई नागरिक दूसरे. प्रान्त में 
जाकर वहाँ की भाषा बोलता है, तव वह उस प्रान्त की 
प्रचलित शिष्ट भाषा का ही व्यवहार करता है; क्योकि बह 


` तो, दूसरी आवृत्ति के समय जो fig पश्चिम से आये थे 
उनकी भाषा का प्रभाव बुद्ध के मूल उपदेश की भाषा 


साहित्य लिपिबद्ध भी किया गया | यद्यपि अधिकांश बौद्ध: 
साहित्य सिंहलद्वीप (सीलोन) में लिखा गया, तथापि भात्र 
शिला-लेख के आधार पर यह कहा जाता है कि बौद्ध: 
साहित्य का थोड़ा-बहुत श्रंश अशोक के समय (२६८ ३० 
) में ही लिखा गया | सिंहलद्वीप में भी जो ale- 
साहित्य लिखा गया, वह भी बिहार के ही घमदूत सम्राट 
अशोक ऊ के पुत्र राजकुमार महेन्द्र के तत्वावधान में ] 

इस प्रकार, ऊपर की चर्चा से यह स्पष्ट है कि ale 


सिक, भाषा-वैज्ञानिक और साहित्यिक 


वहाँ की ग्रामीण भाषा या बोली से अपरचित रहता By 


` शिष्ट मागधी पर अवश्य पड़ा होगा । और, उसके बाद ही. 


के विकास में विहार के मगध-त्तेत्र की देन ऐतिहा- 


संघ की पहली परिषद में आगम-साहित्य व्यवस्थित 


गम साहित्य | भगवान्‌ महावीर का जन्म वहा. 
वैशाली के उपनगर कुएडग्राम में हुआ और उनका निहा 
क्षेत्र वना मगध । जैन-परम्परा के अनुप्तार भगवान्‌ मह 
ने अपना उपदेश अपने TEMA को समंकाया और उ३| 

शिष्यों में प्रमुख गोतम गणधर ने उन उपदेशो 
संकलन किया | भगवान्‌ महावीर का उपदेश मगध की | 
लित भाषा में था | बुद्ध भगवान भी मगध में घूमे थे, हि ; 
वे परदेशी थे। उनका जन्म कोसल में हुआ और ly 9 | 
कोसल में ही पाई थी | किन्तु महावीर मगध--एत्तर मा में ज 


/ “एके निवासी थे | इसलिए भगवान्‌ “महावीर की भा । इ 


ड्मागधी (प्राकृत) पालि-जेसी अधिक मिश्रित नहीं हिल 


वोद्ध-परम्परा की 'भाँति जेन-परम्परो में भी dame 
वाचना (आवृत्तियाँ) मिलती हैं | किन्तु, विलक्षण स 
यह है कि वौद्ध वाचनाओं की भाँति जेन वाचनाश्रों df 
ऐतिहासिकता भी विवादास्पद है। गणधरों के 'दर[कालोचन 
संग्रहीत महावीर-वाणी का मूलरूप हमें तृतीय asa 
एद ही मिलता है | प्रथम वाचना महावीर के निर्वाण छे 7 
६० वर्षों के बाद पाटलिपुत्र में हुई | जेनःपरमरा ब 
है कि वीर-निर्वाण के १५० वर्षा के बाद AMET 
में १२ वर्षों का भयानक अकाल पड़ा और भद्रबाहु पण. 
जैन श्रमणों को आत्मरत्षा के लिए यहाँ से अतिदूर 
भारत में कणाटक को ओर चला जाना पडा |. 
के बाद जेन श्रमण पुणं: वापस ग्रा गये। कुछ ती £ 
रह गये | मगध में वापस आने के बाद AAU को 
हुआ कि इस प्रकार के आकस्मिक घाती ae 
संचित उपदेश ` डिन्न-मिन्न हो. जायेंगे । 76, 
ई० Jo चौथी शृती में इसी पार्टालपुत्र में ही जा 


| 


| 


गया} इस परिषद के बाद लगभग आ्राठ 
अगम-सा हित्यं का किसी प्रकार का सम्पादन 


arnt 
rat | रवेंताम्बर-सम्प्रदाय के बारह GAT (अंशों) में 
बहाई | fart (इष्टिवादांग) की अद्यावधि अनुपलब्धि 
[ रिह (का उदाहरण है | जैनागम साहित्य के प्राचीनतम स्तरों 
बी; मापा-विवेचन की दृष्टि से देखने पर, मगध की 
का प्रभाव प्रतीत होता है; और वह भी स्पष्टता से | 
देशों ॥.. कारण यह हो सकता है कि जेनधम की भाषा का 
[की | कार पालि भाषा की तरह अपरिमित नहीं था । atat 
ये, बिन, dal ओर विहारों के समान जेनों के चंतय असंख्यात 
शिचा a) साथ ही, जेन परम्परा-साहित्य की सुरक्षा के 
त्तर गा में जागरूक होते हुए भी दकियानूस ओर पूर्वाग्रही 
ही. भा । इसलिए, सीमित ज्षेत्रीयता के कारण श्रद्ध -मागधी 
नहीं taka ग्रत्यन्त मिश्रित नहीं वन. संका | अतः यह, 
भी तात्य हष्टि से, पालि की अपेक्षा अधिक आधारभूत है। 
[ण से| इस प्रकार, ऊपर के विवेचन के आधार पर हम यह 
Ta [कोच कहें कि मूल प्राकृत-साहित्य के विश्लेषण और 
के mamas में विहार के मगध को पार्यन्तिक महत्ता प्राप्त है | 
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Sage की भाषाएँ थीं । यद्यपि आज बुद्ध और महाबीर | | 
के उपदेश उनकी ही भाषा में मिलना सम्भव नहीँ; किन्तु Re: 


अनुमान है कि भगवान्‌ बुद्ध और महावीर प्रायः एक, | 
ही काल में बिहार में ही धर्मोपदेश करते थे, इसलिए इन. 
दोनों की भाषा भी एक होगी। कहा जाता है कि | 
भगवान्‌ बुद्ध की धर्मोपदेश-भाषा पालि, अर्थात्‌ मागधी 
ओर भगवान्‌ महावीर की धर्म-प्रवचन-भाषा प्राकृत, AMAT 
अर्द्धमागधी थी। ये दोनों भाषाएँ प्राचीन मगध के | 


यथाप्राप्य बौद्धो की पालि (मागधी) और Sat की प्राकृत 


(अद्ध-मागधी) मूल उपदेश की ही संवर्द्धित-परिवर्द्धित | | 
आवृत्तियाँ हो सकती हैं | | 


जो भी हो, अधुना, समग्र आर्य भारतीय. भाषा-प्रदेश 
में प्रालि-प्राकृत. का जो उत्तरकालीन विविध) विकास 
परिलक्षित होता. है, उसका मूल उद्गम केन्द्र बनने का 
श्रेयोभागी एकमात्र बिहार का मगध'क्षेत्र ही है | 


sta] - * 
बाण MT 
रा. अमर शरत्‌ साहित्य 
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हिन्दी में मूल बंगला से अनूदित और पुस्तकालय-सँस्करण में 
प्रथम वार अक्ाशितं 0.  , १: 
शरतू-ग्रन्थावली : 
Tk (प्रथम खण्ड). ' ' 
./ earn: हंसङुमार तिवारी 
PS: ५००, आकार : डिमाई, कपड़े की मजबूत जिल्द, तिरंगा आवरण : 
oe मूल्य : दस रुपये मात्र 


= शीत्र ही अपनी प्रतियाँ सुरक्षित करा लें, यह न हो कि दूसरे संस्करण 
ह 5. ` तकी Seeds 
oo OS Nc 


रूपकमल प्रकाशन 


| ere 


eich 


तिहार की AS सा हिंर्थौधलक्चियाँ 
* 
: 4 
श्री मधुकर सिह |... 


इस संदर्भ में निवेदित दृष्टिकोण और पिछले दो दशकों 
में बिहार की क्रियात्मक, प्रतिक्रियात्मक उपलब्धियाँ 
मेरी विवेच्य-वस्तु न होकर मात्र परिचयात्मक संकेत भर 
होंगी । फिर भी, अपने श्राप में अज्ञेयी अहंकामना का 
सर्वथा हास ओर भारती-लच्मीकान्त द्वारा व्यक्त युग-बोध 
के विखराव को किसी. भी तरह स्वीकार करने के हठ का 
अभाव ही पाता हूँ; अन्यथा रणधीर सिनहा के साहित्यः 
बोध के धराधल पर ही समस्त बिहार' को देख सकता 
at) मेरी चेष्टा यहाँ नवीन प्रतिभाओं को कई एक 
स्थापत्य-धारणाश्रों, मूल्यों एवं व्यक्तियों के संदर्भ में 
देखना भर ही है। मेरा आधार कोई भी साहित्यिक 
ब्यक्ति नहीं; afen sah कृतित्त और आधुनिक संकलन 
एवं पत्र-पत्रिकाये ही हैं । निबंध, कहानी, उपन्यास, 
कविता आदि विधा सम्बन्धी सृजनात्मक कृतियों को 
कायिक लघुता प्रदान करते हुए यह कत संभव नहीं, 
कि समकालीनता के साथ पूणं ईमानदारी का निर्वाह भी. 
किया जाय। साहित्य-विधा की wea मत्स्य-कन्यायें 
आज निरन्तर विज्ञापन-सुन्दरियों का कार्यभार अपने एक- 
मात्र कंधे पर ढोये चल रही हैं | इस बहती गंगा में बिहार 
ने भी कम गोते नहीं लगाये हैं| एक ही व्यक्ति के साथ 
कई रूप भी जुड़े हुए हें; कई प्रवृत्तियाँ पनपी भी हैं, मिटी 
भी हैं| प्रेमचन्द और नागाजुन के wah और प्रगति 
करते हुए काल ने हमें कम नहीं किंकोड़ा है, हमारी 
संवेदनाओं को नये मूल्यों के ्रावेष्टन में कम नहीं 
बाँधा है। 'कुमार-सम्भव' और '“लोलिता” की अनेकों 
मान्यताएँ यु ग-फ्रायड की कपिशा खोदकर आज भी बड़े 
मार्क के साथ जी रही हैं । 


कबिता | 


maa और म्रियमाण छायावाद को पुनर्जीवन के 
आशीष देनेवालों मं बिहार भी पीछे नहीं है | केदारनाथ 
' मिश्र प्रभात', जानकी वल्लभ शास्त्री, हंसकुमार 
तिवारी, रसी प्रसाद सिंह, रामगोपाल शर्मा ez’, 
| रामचन्द्र भारद्वाज, रामावन्सह अल्प, ीतठसपरा. 


अवधेन्द्रदेव नारायण, हरेन्द्रदेव नारायण, रंजन पि 
प्रकाशवती नारायण, राजेन्द्र प्रसाद सिह, , केदारनाथ $| 


| 


“सोम”, केदारनाथ कलाधर, सेवक, ' श्यामनन्दन रंय 
आलोक, गोपाल जी 'स्वणकिरण”, रमेशचन्द्र a | ae 
दिनेश भ्रमर, प्रो विहारीलाल मिश्र, रामदेव af श्राभ 
विन्ध्याचल प्रसाद गुप्त, मोहन मिश्र “मधुपः, उमा) | ae 
मिश्र, देवप्रकाश गुप्त, सर्वदेव तिवारी 'राकेश', नमदेशा 

सहाय, सुमेश, वालमुकुन्द राही, जितेन्द्र कुमार, aay ak 
नीरव, सत्यदेव नारायण अ्रष्ठाना, विक्रमादित्य fl पाहि 
गुलाव, चन्द्रशेखर झा. “इन्दु, रामचन्द्र किशि| कापे 
राजमणि राय “मणि?, सियावर प्रसाद ‘aaa तिक 
इसी परम्परा से आते हैं। इसकी पुष्टि ऋताका॥ एवं: 
माध्यम से और भी की जा सकती है । कहा. जा सनता] वेश: 
कि ये लोग अभी तक प्रसाद, निराला, फत | के र 
महादेवी के दायरे से बिखर कर भी उनके सा| निरा 
निर्माण की दिशां में क्रियाशील हैं | इनकी समद र| नवीन 
इस बात को भी प्रमाणित. करती हैं कि छावा] इद: 
प्रवृत्तियों के उन्नायकों की स्थापना को कहने की है त्रोर 
सर्वथा नवीन प्रणाली, gan अभिव्यक्तियाँ तथा पुरहू सेवा 
विधायें भी दो-चार के माध्यम से आई हैं, जिनमें यो पर 
चौधरी, रामचन्द्र भारद्वाज और रामावतार र| मिल 
ललक बड़ी प्यारी लगती. है । उपयुक्त नामों मे ॥ केसर 
ऐसे भी कृतिकार हैं जो पतवार को जी जान से| की दे 


बेठे हैं और घुरीहीनता के परिणामस्वरूप १6 
हिचकोले में उड़ रहे हैं। यहाँ व्यवधान न माना 
तो यह भी कह देना उचित ही होगा किं. ब 
समय की ठोकर से आहत होकर भी पुनर्जीवन ४. 
स्वप्न पालते हैं, किन्तु वे लोग भी हैं जो वर्बंडर 
हुए भी किसी तिनके को पकड़ लेने की चेतना 
और अपेक्षाकृत पूर्यवत्ती लच्मणी घेरे से ति ग 
चाह रहे हैं,। | SS I 
इनसे तटस्थ राष्ट्रीय आन्दोलन और चेत 
का ऐक दल प्रभातश्गरौर दिनकर के खरां 4 
यो में रमा 


“geet 


हा कात, लालधुआँ, कन्हैया, काशीनाथ पाण्डेय, 
रंजन बाल्मीकि प्रसाद विकट, रामावतार अरुण, 
fda गेम्प्रकाश आय, विष्णु किशोर भा विचन 
रादि आते हैं। किन्तु लालधुआँ और कन्हैया के स्वरों 
युगीन राष्ट्रीयता के अद्भुत स्वर हैं जिनका विकास 
व्यंग्य वाणी के तारों पर होता गया हे ओर इनसे ऐसा 
awa मिलता है जैसे 'कुकुरसुत्ताः की धरती बिहार 
को भी मिली है | 

इसी बीच विश्व के रंगमंच पर राष्ट्रीय आन्दोलन 
रौर क्रान्तियाँ, भी फूटी हैं। उनकी हलचल मात्र से 
afar एवं सांस्कृतिक आँचल के पहले कम नहीं 
कापे हैं | साहित्य के माध्यम से ग्रन्ताराष्ट्रीयता एवं सांस्कु- 
„ तिक aga के लिए जो आन्दोलन छिड़े, आर्थिक मुक्ति 
एबं अराजक प्रवृत्तियों की जो चलन लगी, उसके परि- 
वेश में नागाजु न एक सर्वथा मौलिक नाम एवं ` युग-लीक 
के गायकों सें आते हें | भारतीयं काव्य-लाहित्य को 
निराला, माखनलाल चतुर्वेदी ओर amma से एक 
7॥ नवीन चेतना और ब्यापक भाव-भूमि मिली है | इसी के 
इद-गिरद साहित्य की अनेक चेशयें, जुगुप्स-प्रति क्रियायें 
| aN अ्रन्तर्भावों की असंख्य वृत्तिकायें अपने कूल-कगारों 
5 पेवाहर आई S| द्वितीय महायुद्धकाल के बाद ही 
पएचाल-साहित्य का अपना प्रभाव भारतीय परम्परा में 
मिलने लगा । नकेनवादियों ( नलिनविलोचन शर्मा 
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है, जिसकी स्थापना 'तार-सस्तक? से प्रथक और 

के है। इसका प्रभाव बिहार पर ही नहीं, बल्कि 
मल भारतीय चेतना पर 
, नम देश्वर प्रसाद दि इसी कड़ी के कबि हैं॥ 
शनविलोचन शर्मा का “बिब्बों का fella’ अ्रन्त- 
APH का शुद्ध प्रायोगिक संकलन ओर गुहा-मानव की 
ये प्रवृत्ति की सिद्धि मात्र है। ह 


ah 


Rites 
३३ CTA पर अकविता और कविता के असंगत 


म॑ एक निर्णीत संकल्प-शक्ति ओर अर्थपूण 
a प्रतिबिंब है | काव्य-सजन में विधात्मक क्षमता 
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केतरी कुमार, नरेश ) के प्रपद् की भूख इसी स्वच्छेंदता 


पड़ा है | शिवचन्द्र शमा, . 


महे कविता सवथा. नवीन काव्य बोध और उसकी: 
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आया है, उसको स्वायत्तं करने की दिशा में नागाजुन, | 
रामेश्‍वर सिंह काश्यप, रामचन्द्र भारद्वाज, कुमार विमल, _ 
प्रभाशंकर मिश्र, सिद्धनाथ कुमार, राजेन्द्र किशोर, 
रामनरेश पाठक, श्रीराम तिवारी, सीतेन्द्र नारायण, विजय | 
मोहन सिंह, शम्भुशरण, मधुकर गंगाधर, सत्यदेव शान्ति- 
प्रिय, श्यामछुन्दर घोष, सुरेन्द्र चौधरी, सूर्यदेव शास्त्री, न 
जगदीश नलिन, शान्ता सिनहा, अरुण भारती, सुरेद्धाचाय, | | a 
ऋषिकुमार, बालकृष्ण उपाध्याय, रवीन्द्र किशोर, खगेन्द्र 
प्रसाद ठाकुर, चन्द्रशेखर. विमल, प्रभाकर मिश्र, जयघोष 
आदि प्रतिभा के विभिन्न उद्धरण हैं | 

काव्य की वर्तमान विधा में आधृत--अ्र्थ की 
लयता, वृत्ति-उन्मेष, मनःघटित' हृश्य-व्यंजना, Ted 
संवेदन चित्र, सत्य की प्रत्यक्ष, कल्पित और अध्यवसायः ' 
सम्मत गति, जागरूक मानव-संदभ, स्वच्छुंद-हष्टि, विचारे 
ओर बिम्ब की विशेषित इकाई, यथाथ की व्यंग्यात्मक 
उक्ति और अनुभूति के बेहद घरेलूपन के जो स्वीकृत 4 
समादर हिन्दी का्य-जगत को मिले हें, सुजन की जो 
संभावनाएँ ब्यक्त हुई हें, उन्हें रामचन्द्र भारद्वाज, श्रीराम 
तिवारी, प्रभाकर मिश्र, सत्यदेव शांतिप्रिय आदि अपने 
अर्थ-सौन्द्य और भाव-मूल्यो के माध्यम से निरन्तर व्यक्त 
'करते जा रहे हैं | 


प्र मचन्दोत्तर कथा और उपन्यास 


प्रेमचन्दोत्तर प्रवृत्ति के कथा-शिल्मियों में डॉ० दिवाकर 
प्रसाद विद्यार्थी, नलिनविलोचन शमा, राधाकृष्ण, नः 
शिवचन्द्र शर्मा, बडुकदेव मिश्र, नरेन्द्र नारायण लाल, | 
प्रफुल्लचन्द्र ओका मुक्त, रा मेश्वरनाथ तिवारी, राधाकृष्ण 
प्रसाद, नरेन्द्र प्रसाद आदि के नाम सांख्यिक हंष्टि 
नहीँ; बल्कि प्रभावशील कथा-कथकों की दृष्टि से अहि 
उल्लेखनीय हैं | किन्छु, ये प्रेमचन्द से बिल्कुल बिलग औरं 
उनकी सांमाजिकता से बिल्कुल तटस्थ विभिंन्न मानवीय 
प्रवृत्तियों के चितेरे रहे हैं। कहानीकारों की एक दूसरे 
कतार भी है जिसमें चक्रधर, भालचन्द्र ओका, 
बाको पुरी, आ्तेय, अशोक प्रियदर्शी, परमानन्द 
कामता प्रसाद सिंह काम”, ्रलबट कृष्ण अल 
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NA 
योगीराज, शत्रुध्न राजीपुरी, वीरेन्द्रकुमार सिंह, लच्मीकान्त, 
सुत्रोध कुमार, सत्यदेव सिंह राकेश आदि त 
इसी संदर्भ में एक बात और भी हुई है। प्रेमचन्द 
की घरती से जब ना गाजु न ने अपना विश्वास जोड़ा तो 
कथाऱसाहित्य में एक नवीन मोड़ का प्रादुर्भाव हुआ | 
शिक्म-विधान और विचारों की प्रशस्त भूमिका हमारे 
सामने आई, जिस पर मधुकर गंगाधर, राजकमल चौधरी 
फणीश्‍वर नाथ रेणु, दिमाशु श्रीवास्तव, योगेन्द्र चौधरी 
“और सत्यदेव शान्तिप्रिय कथा के साथ नवीन संवेदनाए 
लेकर उभरे। साथ ही रामेश्‍वर नाथ तिवारी, वृन्दावन 
बिहारी सहाय, सुबोध कुमार, प्रतिभा लाल, गोविन्द झा, 
सरस्वती झा श्रादि अवाध गति से किन्तु सोलिक ओर 
नवीन आयामी को समेटते हुए कथा-साहित्य के भंडार 
. को भरते जा रहे हैं | इनकी कहानियाँ प्रान्तीय स्तर से 
ऊपर उठकर सम्पूर्णं भारतीय पत्र-पत्रिकाओं के माध्यम से 
हमारे समाने आते लग गई हैं | 'कथा-कहानी', सनीचर', 
(कहानी, 'ज्योरूना?, “कल्पना', “ज्ञानोदयः आदि पत्रि- 
| mat के माध्यम से अन्य कई एक प्रतिभाएँ भी हमारे 
सामने आ रही हैं | 
शब्द-चित्रों की दृष्टि से बेनीपुरी-शैली, यथार्थता एवं 
| संवेदनशील अभिव्यक्ति के लिए समस्त हिन्दी-जगत में 
amet) "माटी की मरतः की टक्कर की शायद हिन्दी 
` को ग्रभी तक कोई पुस्तक नहीं मिली है । 
mm की सर्वश्रेष्ठ कहानियों में 'परिन्दे? ( निर्मल 
| ) “माई? ( मार्कण्डेय), “तीसरी कसम अर्थात मारे 
gan’ ( रेणु), fea, ‘aware’, “हिरना 
ग आँखे” (मधुकर गंगाधर), 'राजा निरबंसिया', 'नीली 


चन्द्र के वाद वाला काल “वलचनमा का त : 
यह तथ्य विल्कुल स्त्रीकार्यं है कि नागाजुन के 
? Oe देश के लिये हलचल, सोचने-सममने | 
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- कथा को काफ़ी समर्थ बनाया है | 


पर फणीश्वर नाथ रेणु ने कथा-्रभावों को विकेन्द्रित 
हुए निखालिस 'ग्रांचलिकता? के सिन्दूर में भरमाने a 
चेष्टा से मला ओँ चल? ओर परती : परिकथा? की रचना . 


की है | हिमांशु श्रीवास्तव का लोहे के पंख” भी. इ | Ee 
कड़ी का उपन्यास है, किन्तु एक ओर जहाँ मिला ग्रां | (रा 
के पात्र विशुद्ध ग्रामीण-संस्कारों में मटमेली आधुनिकता क ne 
रेकाड ot की वजह से कोई दृष्टि स्थापित नहीं कर | gaa 
पाये हैं, वहाँ “लोहे के पंख? के नायक के पास कई || abs 
संश्लिष्ट दृष्टि भी 
इस तरह कहा जा सकता है कि 'बलचनमा', 'परती ; 

परिकथा' और “लोहे के पंख” ने आधुनिक हिन्दी साहिल |. + 
के लिये प्रेमचन्द की उर्वर धरती और Se की बलाहक | पे, 
प्रतिमा दी है। इनके पूर्व भी बिहार ने हिन्दी को कम | ome 
उपन्यास नहीं दिये हें | राधिकारमण प्रसाद सिंह और | ing 
अनूपलाल मंडल के अतिरिक्त राधाकृष्ण प्रसाद, विष | 


किशोर झा विचन”, द्वारका प्रसाद, विन्ध्याचल प्रसाद गुप्त, 
श्याममनन्दन सेवक, योगेन्द्र. प्रसाद सिन्हा, उदयराज | tng 
सिंह, प्यारेलाल प्रणय, . मोहिनीवाला; बनारसी प्रसादै | जिसके 
भोजपुरी, श्याम बिहारी विरागी आदि ने ्रोपन्यासिक | 
परिभाषा में चेतन-संचेतन और मानवीय वृत्त-ग्रन्तव तों ॥ 
की विभिन्न कहानियाँ गढी हैं, “जिन्हें यही कहकर | 
संतोष नहीं कर लिया जा सकता कि ये मात्र लकी 
खींचते हैं; क्योंकि राधाकृष्ण प्रसाद' के ' दूटती कड़िय 
की अपनी gaa किन्तु मौलिक स्थापना है | शिवचळ | 


| रामेष 


क्रिन्त इन दिनों विभिन्न पत्रिकाग्रो के मा 


अपने. प में स्वयं वृत्ताक़ार 
स्थितियों को स्पष्ट करने और युग 


av अभी “प्रांचलिकता? के <ुष्परिणामों से 
रचना ee बचते जा रहे हैं। 'विरगद की छाँवः टूटती 
शी are आर उसकी बिखरी परम्परा के विरुद्ध सर्वे- 


te | हारा जीवन की संघर्षशील विजयश्री का सुखद अनावरण 
ताके | है। फिर मी यह तो स्वीकार करना ही होगा कि 
कर | Gagan? और “परती : परिकथा? के जोड़ का इधर 


इ | gist स्वस्थ उपन्यास देखने को नहीं मिला है| 


री; नाटक 

हित्य | ` नाटक एवं एकांकी अपेक्षाकृत बहुत ही कम लिखे 
सक | गये हैं, तथापि लच्मीनारायण श्रीवास्तव, सुरेन्द्र उपाध्याय, 
. कम | ugg बेनीपुरी, नरेन्द्रनारायण लाल, वीरेन्द्र नारायण, 
और | रामेशवर सिंह काश्यप, दिनेश प्रसाद सिंह; चठुझु'ज, 


विशु | कधर आदि ने हिन्दी को बहुत कुछ दिया हैं। 
गुप्त, | रामेश्‍वर सिंहः काश्यप ओर वीरेन्द्र नारायण ने हिन्दी 


पराज | रंगमंच की दृष्टियों को इतना व्यापक. प्रसार, दिया है 
पसाद | णके आधार पर कहा जा सकता है कि उनके साथ नाटकों 
सिक | बी समस्त संभावनाएँ अति नवीन और यथाथ की भाव- 
र | एम पर श्रवतरित हुई हैं। दिनेश प्रसाद सिंह. के 
र ह "मी के रूप' और “एक प्रश्‍न? इसी कड़ी के नाटक हैं 


PF सफल अभिनय पिछले वर्षों पाटलिपुत्र के 
| मत्न रंगमंच दारा प्रस्तुत भी किया जा चुका है | 
| रा ण नारायण 'लाल का £कंगालों की रोली? 
| पना, दिल के तूफान! आदि उल्लेखनीय हैं। 
A 8 Tal एवं रेडियो-रूपक के fac सिद्धनाथ ` 
: हे Has शास्त्री एकमात्र प्रतिनिधि € | 
हे रेडियो रूपक लिखते जा रहे हैं जिनका प्रसा- 

गशबाणी पटना केन्द्र से बराबर होता. रहा है-। 
गद्य में शात्रीजी की. 'पाषाणी? अदभुत है। 


जेल में 
i मिला 


पाद दोन-दुनिया, पाप. 
हे डे गया, पाप 
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विद्यार्थी, 


शास्त्री, युगल किशोर पाठक, जगदीश. नारायण चौबे, 


मुझे पुस्तकाध्यक्ष को छोड़कर प्रायः सभी पेशों, उद्योगों तथा कामों में लगे हुए ऐसे व्यक्तियों से सि 
जो किसी-न-किसी अपराध सें जेल की संजा काट रहे हैं । जेलों के पुराने रिकार्ड देखने से भी मुझे उन 
अध्यक्ष” नामधारी जीव के दर्शन नहीं हुए । क्या पुस्तकाध्यक्ष का पेशा कोई ऐसा पेशा है कि व्यक्ति 


२२ 
आलोचना 

लक्ष्मीनारायण सुधांशु का नाम मौलिक आलों 

चकों ओर शास्त्रीय-पद्धति के समर्था में शीर्षस्थ हे | 
शली ओर पाश्चाल-पद्धति के मौलिक आलोचकों में 
नलिनविलोचन शर्मा समस्त हिन्दी-संतार के लिए | 
मूद्ध न्य नाम हैं, जिनके साथ डॉ० रामखेलावन पाण्डेय, | 
mo सिद्धिनाथ तिवारी, sic . शिवनन्दन प्रसाद, 
शिवचन्द्र शर्मा, जगदीश पाण्डेय, केसरी कुमार, जानकी | 
वल्लभ शास्त्री, कुमार विमल, नेमिचन्द्र शास्त्री, रामपूजन | 
तिवारी आदि विशिष्टं उल्लेख्य. हैं । इनके अतिरिक्त 
रामेशवरनाथ तिवारी, विजयमोहन सिंह, चन्द्रभूषण 
तिवारी, दशरथ तिवारी, कामेश्वर शमां, सुरेन्द्र चौधरी, . 
मुरली मनोहर प्रसाद fae, कपिलदेव सिंह, कृष्णुनन्दन 
पीयूष, , सिद्धनाथ. कुमार, दिनेश प्रसाद सिंह, श्रीराम 
तिवारी, चन्द्रभषण तिवारी, शम्भ शरण, विश्वनाथ सिंह, 
द्यनाथ प्रसाद, विजय मोहन सिंह, नागेश्वरलाल दि 
गतिशील दृष्टिकोणों को अत्यन्त ही विश्वास के साथ | 
रखते हुए अपने प्रतिमा-संस्कार छोड़ते जा, रहे हैं । 
वैयक्तिक निबन्धकारों में ste दिवाकर प्रसाद | 
कामता सिंह काम”, नरेन्द्रनारायण लाल 
और रामेश्वरनाथ तिवारी के नाम आते हैं। इसी तरह 
स्वस्थ दृष्टि रखनेवाले अन्य विधाकारो में. प्रोऽ | 
जगन्नाथ प्रसाद मिश्र, tie बिहारीलाल मिश्र, नपेन्द्रनाथ 
गुप्त, उमाशंकर, हवलदार त्रिपाठी ‘weed’, भुवनेश्‍वर 
द्विवेदी, ब्रजशंकर वर्मा, शिवेन्द्र नारायण, परमान 


विजय किशोर आदि अबाध गति से लिखते जा रहे हैं | 
पिछले दो दशकों की ये उपलब्धियाँ हिन्दी-जगत 
माइल स्टोन? हैं, इससे तनिक Beats नहीं । 
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Wa जास HIT खा 
खरम कारण Va BMinaa 


श्री जयप्रकाश शर्मा 


एच १६, कीर्ति नगर, नई दिएली-५७ ] 


[ सूचना-सामग्री भेजने का पता : 
जब इस स्तंभ की पंक्तियाँ लिखी जा रही. थीं, पूरे 
विश्व में रवीन्द्र शताब्दी-समारोह की धूम है, और पूरे एक 
साल तक यह धूम रहेगी | पर हिदी के प्रकाशक ओर 
पुस्तक-विक्रेता तो वहुत दिन पूव ही रवीन्द्र के नाम पर 
अपनी जेब भर चुके हे । रवीन्द्र की पुस्तकों के अनुवाद 
एक-से-एक भ्रष्ट, शहरों की पटरियों पर देखे जा सकते है | 
जिनमें से कई पुस्तकों पर तो च्चित्र भी रवीन्द्र के बजाय 
बाल्मीकि या अन्य किसी व्यक्ति के होते हैं। फिर 
अनुवाद की तो कौन कहे । अनुवार्द का अनुवाद करके 
प्रेस में देने की परम्परा प्रकाशकों का ऐसा स्पुतनिक है 
जो न केवल अनुबाद के पारिश्रमिक की बचत करता है 
अपितु स्वयं, या अपने भाई-बहिन, पत्नी या नवजात 
# शिशु को सम्पादक बना डालता है। wa जब हम ऐसी 
शताब्दियों का आयोजन करते हैं, राष्ट्रीय सरकार बढ़ावा 
देती है तो ऐसे अनुवादकों ओर उनके प्रकाशकों को याद 
कराना न भूल, जिन्होंने रवीन्द्र को सचित्र कोकशास्त्र के 
wa में लाकर खड़ा कर दिया है | 
' परसमस्याकाग्रन्त रवीन्द्र पर नहीं होता | शरत्‌, 
' ` सोलह साल बाद जिनकी शताब्दी भी मनाई जायेगी, 
पटरियों पर दिन-दहाड़े नीलाम होता है। रुपये की 
' किताब चार आने में | और, इसका एक ही हल है कि 
ऐसी समस्त पुस्तकों पर रोक लगाकर पहले उनके अनुवा- 
gal को श्रौर प्रकाशकों को et जाय और फिर जाँच 
करके एक-एक को पुनः समका जाय | 
* दूसरा तरीका प्रतिनिधि प्रकाशक अपना समझते हैं | 
उन्हें एक जगह संकलित कर देना है। इस तरीके 
US हुआ है और gage तिवारी के अनुवाद 
प्रकाशित शरतू-साहित्य का प्रथम खंड इसकी पूति 
ता है। पर मेरे ख्याल से दस रुपये खर्च करने वाला 


के Fo ५ ible Dom: 


केवल कृति ही नहीं, बल्कि ृतिकार, उनेकी रुचना- _ 


* 


-जाता | पर यह बात सत्यार्थीजी के एक ही उपन्यात 
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ता; वे 
जिनका दूसरे खंड में समावेश हो ही जाना चाहिए | यूँ, || ल 


एक, नया तरीका है, खासतौर से हिन्दी में, जो शरत्‌ बाबू || हि 
को सुरक्षित रख सकता है | पुस्तक रूपकमल प्रकाशन, fea 


दिल्ली से प्रकाशित हुई है | liars 
उपन्यास 'मुहा 
अगर इस मास के प्रकाशनों का लेखा-जोखा करं तो || है 


सबसे पहले नजर मोहन राकेश के 'त्रन्घेरे बन्द कमरे पर | शमत ह 
पड़ती है जो काफी प्रतीक्षा के बाद आलोक पा सका है | |पाहनीय 
मोहन राकेश का यह पहला उपन्यास साधारण नहीं दै, यह Pe aye 
तो स्पष्ट है ही । और फिर कथा की पकड़ में शेथिल्यत | द्रत 
होने के कारण शेली में जो तीखापन उत्तराद्ध में दीष | तुर 
पड़ता है, बह सहज और स्वाभाविक होने के कारण ऐसी शा ग्र 
पराकाष्ठा पर पहुँच गया हे कि डर लगता है कि क |. 
राकेश जी अगले उपन्यास में इस तीखेपन सें वंचित न है 
रह जायें | यू उनकी ख्याति एक नाटककार के रूप मे है 
पर मेरी दृष्टि में वे पहले कथाकार हैं, ओर बाद में GP 
और । “जानवर और जानवर” के बाद यह AR १ || 
कमरे? एक नया कदम होना चाहिए, आखिरी नहीं | 

दूसरा उपन्यास है देवेन्द्र सत्यार्थी का कथा Fe 
उर्वशी | एक मूर्तिकार की तीन पीढ़ी की कथा | एव 
देवेन्द्र सत्यार्थी के अन्य उपन्यासों की तरह सजा) 
ओर आकर्षक | पर मेरा ख्याल यह है कि अगर इसे 
संक्षिप्त कर दिया जाता. तो इसमें और भी me 


नहीं, सभी उपन्याक्षों पर लागू होती हR। |] 
दूसरी ओर यादवेन्द्र शर्मा” चन्द्र की 2 
आदमी” खत्म करके कुछ ऐसा महसूस होता € 


ुमी कहिवर, में कळ, और 
री पाता 


x 


जगत 

gait दीप दयाशंकर faa की कला-रिनग्धता ओर 

i जिका के जन्म से शुरू हुई थी | कथाकार शरत्‌ ने 

छ बार कहा था कि कथाकार फोटोग्राफी ही नहीं 

|| ता; बल्कि इस एंग्लस से फोटोग्राफी करता है कि 

। यू, feta, खास तौर से शोषित और get लोग 

बाबू || हिन्दुस्तान की नारी भी एक है; जीने के तरीके 

शन, Jia) संभवतः यही बात मिश्रजी के मस्तिष्क में रही 
॥ द्रोः उसी को उतारने में वे समर्थ भी रहे हैं | 

gana? हरीमल चाँद के प्रारम्भिक प्रयासों का 


रें तो ॥तित है, जिसपर फिल्म का. प्रभाव घुरी तरंह' से प्रति- 


UR मत होता है.। यू “चाँद? में प्रतिभा है, प्रयास | पृष्ठ-संख्या १६० 


है | |meia भी है, और यह तो आशा करनी ही चाहिये 

है, यह |$ वे भविष्यं में और वेग से इससे अच्छा लिखेंगे | 

eat | ame ग्रंक में नदी फिर बह चली? (हिमांशु कृत) 

| चतुरसेन कृत 'मोती? की चर्चा का समावेश भी 
शा ग्रोग्मकाश कृत 'एक रात” की भी च्चा. होगी । 


पाकेट बुक्स 


| गत मास कुल मिलाकर पाकेट बुक्स म॑ बारह उपन्यास 
। गे जिनमें सात अशोक पाकेट बुक्स से, तीन हिन्द 
4 शेट बुक्स से और दो सुमन पाकेट बुक्स से प्रकाशित 
UR, इन सब ग॑महत्त्वपूर हैः रांगेय राघव का उपन्यास 
को प्यास? | “आग की प्यास? में कथा नहीं, शिल्प 
TRE इन्द्रधनुष में आकार नहा, सिर्फ रंग होते 
WW उपन्यास, जो किसी भी विदेशी उपन्यास 
3 sa है, नये कलाकार का मार्ग-दर्शनं 
१७ og ९ सकता है | यू. were कृत “प्यार 

| ८ मित्र का “आधिकार? तथा ओम्पकाश 
"हाकी साँझ? विशिष्ट परस्परा के योतक हें) 
na ou म दारका प्रसाद का “चोट” और हत्या? 


करते ४ हे ॥ह के फूल? दोनों एक नये मोड़ की 
U- 


f ऐकर 0 


निक हैं त 
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an 


Ma उत परमरा को आगे बढ़ाता है जो | हिन्दी के सर्वाधिक लोकप्रिय उपन्यासकार | 


` उत्तेजना या अश्लीलता नहीं. है | 


gaat gfe की समस्या कितनी विकट है.) 


निकाला उसमे कुछ कहानियाँ, जसे fg ण कृत 
_ फूटा?, राजेन्द्र यादव. की “नाले पर फ्लेट? च्मा दि ग्रविस्थणीय - 


"कमी Gendt हे | 


दारका प्रसाद और गुलशन ar ग्रा मिला है | 'नीहारिका' कादस्बनी जैसी 


श्री गोपिन्व सिंह 


का न 


नया उपन्यास 
(2200000 

Gl हें 

सजिल्द : तिरंगा आवरण” 


मूल्य-तीन रुपया 


एही ११ 


६/१२ मान मन्दिर : वाराणसी 


हो रहे हैं। पर, इन दोनों उपन्यासों में कहीँ भी eae 


नयी पत्रिकाये एवं विशेषांक 


खिंयोपयोगी पत्रों arate में अनुजा? बम्बई से जिस 
तेजी सें बढ़ रही है, उससे अनुमान. लगाया जा सकता है 
कि नारी-उपयोगी साहित्यःका कितना अभाव दै औरं 


नई कहानियाँ? ने अपनी amis पर जो विशेषा 


एक नया. कहानी मासिक गरे .से इस पू 


CT ere 
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१६ 


बाल-साहित्य और बाल-पत्रिकायें 


बालसाहित्य लिखते और छापते वक्त दुर्भाग्यवश 
लेखक ओर प्रकाशक दोनों ही यह भूल जाते हैं कि वाल- 
साहित्य के ्रन्तगत जो साहित्य निकलेगा वह वाल- 
साहित्य होते हुए भी, बच्चों की समस्या-पूर्ति करते हुए 
भी, एक वर्ग में एक-सा सम्मानित हो | यही कारण है, 
आज बाल-साहित्य में रोचकता, कौतूहलता और साँस- 
रोक सस्पैन्स का अभाव-सा है | जब बाल-पत्नों पर 
ध्यान जाता है तो और भी अजीब लगता है | 'पराग' 
छपाई-सफाई में इतना साफ होता है कि उसको मेटर की 
तरफ ध्यान देने की जरूरत नहीं होती । “चंदा मामा? की 
बेताल पत्तीसी श्र हूर-ए-परिस्तान जेसी कहानियों में 
` मौलिकता का, और खास तौर से सामयिकता का सबसे 
ज्यादा अभाव रहता है। फिर उनका एक विशेष वर्ग 
प्राठकवग के अन्तर्गत आता है; जिसे वालवर्ग नहीं कहा 
जा सकता | सामयिकता के लिए जो पत्र सामने आते हैं 
उनमें मनमोहन? और “राजा भैया? का नाम विशेषतः 
उल्लेखनीय है | यू” तो 'वाल भारती” जैसा सरकारी 
प्न भी मौजूद है--पर सवाल तो यह है कि बच्चों 
के लिए क्या ये पत्र पर्यात हैं और या इनमें से कोई भी 
पत्र इस भावना-पूति में समर्थ है। दरश्रसल इन सब 
पत्रिकाओं में केवल एक दोष है और वह है सम्पादक की 
कुसी । जबतक बाल-विशेषन्ञ/ही इस कुसी पर नहीं 
आयेगा; यह समस्या रहेगी ही | 
र पर बाल-साहित्य-पुस्तकों में तो इससे भी अधिक 
Steet है | पुरानी कहानी को नया कर छाप देना तो मामूली 
` बात है | फिर भी अच्छी किताबें बाजार में आती ही a 
WNT एंड संस द्वारा उपहार सीरिज में आई 
पहली किताब अच्छी छपाई-सफाई के कारण ओर खास 


उपयोगी सिद्ध होगी; पर मेरा ख्याल है, अगर इसमें 
Slee को न लेकर ज्ञान-विज्ञान जैसी उपयोगी 
Rat को ही लिया जाता तो इस zee का मूल्य 
और अधिक होता | कथा-कहानी के अंतर्गत हँस द्वारा 
प्रकाशित 'धन-चक्कर 


कल्मसो pe! लाथा" 


पृथ्वी की आयु-प्रो० सुन्दरलाल गुपत | 
at से. उसमें श्राये चित्रों के कारण बालकों के लिए . a कवि--श्री अरविन्द विद्यालंकार . | 
सडा Sal कमल--श्री बच्चन 


` मुक्ता, दिल्ली ( जून ) 


इन सबों में अधिक महत्त्वपूर्ण हे | दयाशंकर |] 
यू भी सारी जिन्दगी दद्दा वनकर बच्चों के बीच जि 
काटी है, उनके साथ Ta और खेले हैं। इस र 


में शेखू-की उपयोगिता और किताबों से अलग ी है। । 
गत मास का पठनीय साहित्य 


arf 
( केवल पत्रिकाओं से उद्ध त) faa 
अदिति सह भारत माता, नई दिल्ली (फरवरौ|| श्र 


अरविन्द के पत्र-- अरविन्द 
साहित्य सन्देश, आगरा ( मई 


कतिपय संशोधन-~श्री अगरचन्द नाहटा | 
आरोग्य, गोरखपुर ( अम्रौल ) 
गोमुख की रोमांचकारी यात्रा--यशपाल जैन [थाके 
दक्षिण भारती, हैदराबाद (अप्रेल) [नो 
मणिप्रवालम्‌ : एक ्रब्ययन- गिरी झि श 
काहूरि बंकटेश राव- राधाकृष्ण मृत्ति राव (समीक्षा) | व्यव 
नई धारा, पटना ( मई ) 
खंडहर के पास एक रात--प्रयाग नारायण शुक्ल 
दक्षिण भारत, मद्रास ( माचे-अप्ने ल ) 
कलित्रोंटे--श्री प० जयरामन 
प्रकाशन समाचार, दिल्‍ली. , 
पटना प्रकाशक अधिवेशन की रिपोर्ट 
समाज कल्याण, दिल्ली ( मई ) 
रवीन्द्र साहित्य में समाज सुधार के खर--मन्मथतता4 
योजना, दिल्ली ( मई ) >” 
तरकी की पहली सीढ़ी--श्रीमती हीरादेवी चव॒बेदी 
विश्वज्योति, होशियारपुर ( मई ) 


iia तांत्रों 


रव्य 


भारत सेवक, नई दिल्ली ( मई ) 


पहियों की लकीरें--श्री अनन्त कुमार पाषाण 
ये रेखायें, ये दायरे--श्री विष्णु प्रभाकर | 


रोटी aaa — ner 


र फ 
ब fy र ah समभोता 
स fe तत श्री कृष्णचन्द वेरी द्वारा प्रस्तुत अधिवेशन का 
है। | नाव जो सर्वसम्मति से स्वीकृत हुग्रा-- 

| «खिल भारतीय हिन्दी प्रकाशक संघ का यह छठा 
pant संघ द्वारा प्रचारित बिक्री के नियमों और व्य- 
फरवरी में आज की व्यापक ढिलाई के लिए “जिसकी ओर 
समिति ने अपने एक प्रस्ताव द्वारा अधिवेशन का 
La ame किया है, खेद THe करता है ओर इसकी 
एग तील रोक-थाम के लिए हिन्दी के प्रकाशकों और 
|. तात्रों से अपील करता है | संघ का यह विश्वास 
| fda भी है कि पुस्तकों की विक्री में समुचित 
था लिए ऐसे विक्रेताओं का पंजीबंधन हटा दिया 
Wy, जोकि वास्तव में पुस्तक-विक्र ता नहीं हैं। जो 
हक श्रभी तक संघ से संबद्ध नहीं हुए हैं और विक्री- 
Atal) की व्यवस्था में बँधने को तैयार नहीं हैं उन्हें संघ से 
| करे के प्रयरन किए जाये और संघ से असम्बद्ध 
ल को से संध के सदस्य ओर पंजीबद्ध पुस्तक-विक्रोता 
) व्यवहार न रखें, तथा जो प्रकाशक और विक्रेता 
शे का उल्लंघन करें, उनके विरुद्ध अनुशासनात्मक 
शाही की जाय | यह अधिवेशन कार्यसमिति को इस 

MS कार्यान्वयन का आदेश देता है । 


nag न साथ ही अबतक जिन संस्थाओं के विरुद्ध 
भके कायवाही हुई है, संघ नियमों के पालन 


T क 
करता है | उनके पुनः सदस्य बनने के आवेदन 


bb 
a as सहर्षं विचार करेगी |” 
हा ग प्था- अखिल भारतीय हिन्दी प्रकाशक 
छेडा अधिवेशन: भारत की केन्द्रीय और, 


के सर 
in रो से साग्रह अनुरोध करता है कि शासन 


Bo A 


Bo FIT ०:्यकछन् ळे eB Pepgs. i घ्र 


वापिक सम्मेलन, पटना : १७ अप्रैल, १९४१ ; स्वीकृत प्रस्ताव 
x 


रश, पयाय _ प्र्त प्रतियों को अपने सदस्यों और समितियों में इमा. 
प र a उस्तकालय आदि विभिन्न विभागों 

cat पुस्तकों के लिए टेएडर-प्रथा - 
को ध्यान भें । व्यवसाय और समाज के सम्मिलित - 
i किए रखते हुए संघ ने विक्री-संबंधी जो 


हैं, ये विभाग कृत हुआ ।-= . . 
os विभा i उन के नुसा सका, वति सर्व॑सम्भति से स्वीकृत हुक ५4 | ae 


'बोक पड़ता है |” 


की खरीद और आदेश'जारी करें और अपने अधीन अन्य 
उप-विभागों को भी इसकी सूचना द | | 

“इस अधिवेशन का यह अनुरोध भी है कि हिन्दी 
पुस्तकों की थोक ओर खुदरा खरीद संघ द्वारा नियत 
कमीशन तथा सुविधाओं पर संघ से पंजीबद्ध स्थानीय 
पुस्तक-विक्र ताओं ,से की जाय | स्थानीय विक्रेताओं से | 
पूर्ति न हो सकने की स्थिति में ही आर्डर बाहर के 
विक्रेताओं अथवा प्रकाशकों को भेजे जाया करे | ‘ 

3, विधान-संशोधन--“ अखिल भारतीय हिन्दी 
प्रकाशक संघ का यह छठा अधिवेशन निश्चय करता है 
कि विधान की सम्बन्धित धाराओं का संशोधन करते हुए , 
संघ के प्रकाशक-संदस्यों की वार्षिक सदस्यता का शुल्क 
Go ५०१०० से घटाकर Ho २०१०० कर दियां जाय तथा | 
प्रवेश-शुल्क को Ho २५०० सें घटाकर Fo १०५०० क्र , 
दिया जाय । 

४. संघ के सुख-पत्र का प्रकाशन-- “अखिल भारतीय 
हिन्दी प्रकाशक संघ का यह अधिवेशन, निश्चय कस्ता 
है कि संघ के मुख-पत्न को प्रकाशित करने के इसके 
पहले के प्रस्ताव को कार्यान्वित किया जाय | अब यह 

जिसका नाम “हिन्दी प्रकाशक” है, भरी लक्ष्मीचन्द्र « 
जैन के सम्पादकल्व में कलकत्ता से प्रकाशित किया जाय] 

५, पाम्चक्रमों के लिए पुस्तकों की मॉँग--“अखिल ws 
भारतीय हिन्दी प्रकाशक संघ का. यह अधिवेशन 'पाठ्य- _ | 
क्रमों को नियत करनेवाले एबं पुस्तकों को खरीदने अथवा 
खरीद के लिए स्वीकृत करनेवाले केन्द्रीय अथवा प्रादेशिक, 
अधिकारियों से अनुरोध करता है कि वे पुस्तकों की इस | 
दृष्टि से आवश्यक कम से कम प्रतियों की माँग किया. कर | | 
संघ का विचार है कि इन. अधिकारियों को प्रकाशकों : 


7 


फिरा लेना चाहिए, न कि प्रत्येक सदस्य के लिए. अलग- s 
अलग प्रति लेनी चाहिए, जिससे प्रकाशकों पर अत्यधिक | 


संघ के अध्यक्ष श्री कृष्णचन्द्र बेरी द्वारा प्रस्तुत 


Rr 


६, राष्ट्रीय पुस्तक-समारोह-- अखिल भारतीय हिन्दी 
प्रकाशक संघ का यह अधिवेशन संघ द्वारा श्रायोजित 
विगत वर्ष के राष्ट्रीय gas समारोह की पद्धति को देश 
में शिक्षा तथा साहित्य के प्रचार के लिए परमोपयोगी 

` सममभता है। अधिवेशन का मत है कि आगामी वर्षे इस 
` समारोह को और भी अधिक धूमधाम से व्यापक रूप 
` में सारे देश में मनाने का आयोजन किया जाय और इस 

` संबंध में देश की विभिन्न प्रकाशन-संस्थाओं, साहित्यकारों, 
पत्रकारों, सांस्कृतिक संस्थाओं, केन्द्रीय तथा राज्य सरकारों 


अधिवेशन इस सम्बन्ध में श्री रामलालजी पुरी, श्री 
लक्ष्मीचन्द्र जेन, श्री ए० के० बोस, श्री वाचस्पति पाठक, 
श्री मातएड जी उपाध्याय, श्री ऑप्रकाश, पं" जयनाथ 
मिश्र, श्री तेजनारायण टण्डन तथा श्री गोकुलदास 
« धूत की एक उपसमिति नियुक्त करता है जो राष्ट्रीय 


पुस्तक-समारोह का आयोजन करे | श्री रामलालनी पुरी _ 


इस समिति के avg होंगे और श्री ए० के० बोस मंत्री 
- ७, निर्यात-व्यवस्था--“अखिल भारतीय हिन्दी प्रका- 

शक संघ का यह अधिवेशन भारत सरकार के वाणिज्य 

मंत्रालय से अनुरोध करता है कि वह देश से बाहर पुस्तकों 

के निर्यात को और विदेशी मुद्रा अर्जित करने को प्रोत्साहन 

देने की योजना में केवल धार्मिक ही नहीं, सभी प्रकार 
` की पुस्तकों के निर्यात का लेखा स्वीकार किया करे |? 


पदाधिकारियों का चुनाव 


कारिणी स्वयं घोषित करें) अध्यक्ष ने निम्न व्यक्तियों को 


आगामी वष १६६१-६२. के लिएं पदाधिकारी और 
सदस्य घोषित किया है-- 


कालय, वाराणसी | 


र्८ Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


अदि का सहयोग प्राप्त करने का उद्योग किया जाय | | 


. पुस्तक मंदिर, आगरा; श्री रामदत्त थानवी ! किताब 


_श्री यशोधर मोदी : हिन्दी ग्रन्थ रत्नाकर कार्यालय, 


पटना अधिवेशन के निर्देशानुसार ( जिसमें संघ के र 
अध्यक्ष को अधिकार दिया गया था कि वह अपनी कार्य- ८ 


` हरिहरनाथ अग्रवाल ¦. रामप्रसाद एण्ड स 


अध्यक्ष ; श्री कृष्णुचन्द वेरी : हिन्दी प्रचारक पर्त. - 


Wes :--श्री वाचस्पति पाठक : भारती भण्डार. 
al लक्षीचन्ड जेन : , भारतीय ज्ञानपीठ ` 


वाराणसी; श्री प्रकाश : राजकमल प्रकाशन ; 
लि०, दिल्ली; श्री मदनमोहन पाण्डेय; जञानपीर mh 
'लि०, पटना | 
प्रधान मंत्री : श्री रामलालजी पुरी श्रासाराम एई 
संस, दिल्ली | १ 
संयुक्त संत्री : श्री पुरुषोत्तम मोदी: विश्वविदा | पारतः 


धि 


` प्रकाशन, गोरखपुर; श्री जयनाथ मिश्र : जन्तो प्रेति | HF 


पटना; श्री कन्हैयालाल मलिक: इण्डियन पत्लिशों परार 


हाउस, दिल्ली | 

कोषाध्यक्ष ; श्री श्यामलालजी : एस० चाँद एए| शिका" 
कं०, दिल्‍ली |. । ग्य प्रथमि 

कार्यकारिणी के ager: श्री दीनानाथ naga | तको 
राजपाल एण्ड संस, दिल्ली; श्री योगेन्द्र दत्त: भारती ना 
साहित्य सदन, . दिल्ली; श्री बलराज सहगल : army १ 
दत्त सहगल एण्ड संस, दिल्ली; श्री रामसकल सिंह ; त्रश 
पस्तक मंदिर, कलकत्ता; श्री कृष्णगोपाल केडिया : हिं ik : 
पुस्तक एजेन्सी, कलकत्ता; श्री गोकुलदास धूत + AA Sie 


साहित्य सदन, इन्दौर; श्री राजकिशोर अग्रवाल : 


जोधपुर : श्री मेथिलीशरण्‌ सिंह : पुस्तक भण्डार, 
श्री केलाशनाथ भार्गव : नन्दकिशोर एशड संस, वारा 
श्री उमाशंकर दीक्षित : राष्ट्रीय प्रकाशन मंदिर, 


पंजी बद्ध पुस्तक-विक्र ताओं. के प्रतिनिधि 


श्री समतीर्थं भाटिया :- राजधानी प्रकाशन) 
श्री चम्पालाल रांका : किताब महल, जयपुर; 7 
नाभन : दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार समा. ' 5 a 


ने प्र 
i) Te} x 


| . विहार पुश्तक-व्यत्रसायो-संघ की यह आम सभा 


| सरकार के शिक्षा-मंत्रणालय से अनुरोध करती है कि 
एवके द्वारा नियोजित प्रकाशन-योजना में बिहार. के 
फ़ाशको को भी ्नुपातिक श्रंश अवश्य दिया जाय | 
२. विहार. पुस्तक-व्यवसायी-संघ विहार-सरकार के 
शिक्ञा-विभाग . से अनुरोध करता है कि वह राज्य के 
प्राथमिक विद्यालयों के लिए जिला-शिक्षा-ग्रधीक्षको के द्वारा 
gaat की. की जाने वाली खरीद के नियम. और प्रणाली 
की जाँच के लिए एक कमीशन नियुक्त करे, जिसमें बिहार 
पुलक-व्यवसायी-संघ का भी प्रतिनिधित्व हो | 
३. बिहार पुस्तक-व्यवसायी-संघ के पास अखिल 
सखीय-हिन्दी-प्रकाशक-संघ के कमीशन-नियमन के संबंध में 
एके ही सदस्यों द्वारा उल्लेंघन की शिक्रायत आती रहती » 
| है। am यह संघ इस कार्य को अत्यन्त निन्दनीय मानता 
` | (तथा प्रकाशक-संघ से अनुरोध करता है कि वह अपने 
ब सों द्वारा अपने नियसों का उल्लंघन रोके | , 
`  *. बिहार पुस्तक-व्यवसायी-संघ. बिहार-सरकार के 
| शित्ताविभाग से अनुरोध करता है कि पाठ्य-पुस्तको के 
रष्ट्रीयरण को तोड़ ठेले के अपने निर्णय को शीघ्रां तिशीध 
| कार्यान्वित करे । ` 
| _ विहार पुस्तक-व्यवसायी-संघ अपने प्रकाशक बन्धुओं 
| Ce करता है कि वे सहायक पुस्तक, हैंड बुक्स आदि 
OUR यथायोग्य कम कर |. / 


६. विहार. पुस्तक-त्यवसायी-संघ बिहार सरकार के 
ए सं अनुरोध करता है कि ग्रन्थ-सूची एवं 


विद्या 
f स्त fee | 
[न्तिः 


चाँद 


Tea 
भारत] 
ARG 
: अशोई 
| 


रे 


Samy 
मं हिन्दी गोर 
व्र 


की उन्नति का सावनू और, अंग्रेजी, को 
५६ 


निहार थुंसन्‍ताकः525२११४१ qa के 
vaipa प्रसूना 


| संघ के १५-१६ अप्रिल, १8६१ के वार्षिक अधिवेशन में निम्नलिखित प्रस्ताव स्वीकृत हुए हँ 


'प्रका शित पुस्तकों पर वत्तेमान में दिया जाने वाला कमीशन 


; Es 
कितनी खतरनाक हालत है जो अपनी भाषाओं को प्रतिक्रियावादी और अंग्रेजी को प्रगतिवादी 
5 । आपको यह जानकर ताज्जुब होगा कि महात्मा गाँधी के बाद मैं पहला आदमी हूँ. जो तमिलनाड में 
में हिन्दी में बोला । क्यो मुझसे लोगों ने सुना ? में जानता हूँ. कि सुरे लोगों ने इसलिए सुना 
अर तमिल को बराबरी देना चाहता हँ. में आपसे फिर कहता हूँ कि हिन्दी को हिमायत वही कर सकत 
$ हे बरी में अग्र ली को ने लाये बल्कि हिन्दुस्तान की दूसरी भाषाओं को और जो हिन्दी को अन्य भारतीय 


% मा का साधन तितिक \, न र 


Se ह.» कळू 7. Es ते «05७४, 


बाल-सूची के चयन और स्वीकृति में पुस्तकों के मूल्य ओर . 
उपयोगिता पर ध्यान दे | ग्रंथ-सूची-निर्माण में संघ-मनोनीत 
व्यक्ति भी रखा जाय | 

७. बिहार पुस्तकःव्यवसायी-संघ का मौजूदा विधान 
इसकी प्रारम्भिक. अवस्था में बना था, अतः उसका बहुत | 
अंशों में सीमित होना स्वाभाविक है | किन्तु, राज्य के 
अन्दर संघ के विकास को देखकर, आवश्यक प्रतीत होता . 
है कि संघ के विधान में सुंशोधन, किया जाय; विधान को. 
और विकसित ओर: प्रतिनि थित्वपूणं बनाया जाय | इसः 
लिए यह आवश्यक है कि इस काम के लिए एक उपसमिति 
गठित की जाय, जो उपयु क्त काम को, सम्मेलन में बहस 
की रोशनी में तैयार करे और उसे प्रतिनिधि-सभा द्वारा 
स्वीकृत-करा कर अमल में लाया जाय | 

८. यह देखने में आता है कि संघ-सदस्य स्कूलों, 
कालेजों तथा होस्टलों में जाकर तथा कमीशन देकर विद्या- 
थियो के हाथ पुस्तकें बेच आते हैं | संघ इस प्रकार के 
व्यावसायिक व्यवहार को सिद्धान्त के प्रतिकूल मानता है 
तथा इसकी निन्दा करता है | ae 

६. बिहार ` पुस्तक-व्यवसायी-संघ . बिहार-सरकार के 
वित्त-विमाग, शिक्षा-विमाग एवं विश्वविद्यालयों सें अनुरोध 
करता है कि टेक्स्ट-जुक-कमिटी तथा विश्वविद्यालयों दारा 


अपर्याप्त है, अंतः उसे संघ-सदस्यों के लिए बढ़ाकर कमे 
कम २० प्रतिशत कर दे और प्रत्यक जिले में, आदेश देने 
पर, रेलवे भाड़ा चुकती कर भेजे | 


अखिल'“भरतींग” हिन्बीं ग्रकाशक- संघ 
छठा mruada, Gar 


उक्त अधिवेशन १६ अ्रप्रेल ६१ के दिन ४ बजे पटने 
में संघ के भूं० पू० सभापति श्री रामलाल पुरी की 
अध्यक्षता में प्रारंभ हुआ, जिसमें देश के लगभग ५० 
प्रतिनिधि और ३०० पंजीबद्ध सदस्यों ने भाग लिया | 

१७ ata के प्रातःकाल ६ बजे विहार के 
राज्यपाल महामहिम ste जाकिर हुसेन ने श्रखिल भार” 
तीय हिन्दी पुस्तक-प्रदर्शनी का निरीक्षण किया | तत्पः 
श्रात्‌ ६॥ वजे अधिवेशन का कार्यारम्भ हुआ ओर 
बिदायी wag श्री रामलाल पुरी ने नये अध्यक्ष श्री 
कृष्णचन्द्र बेरी को कार्यभार सौंपा | बेरीजी ने राज्यपाल 
से उद्घाटन-भाषण का अनुरोध किया | 


महामहिम Clo जाकिर हुसेन का भाषण 


डॉ० जाकिर हुसेन, राज्यपाल, बिहार ने अपने 

उदूघाटन-माषण में कहा कि प्रकाशकों को अलग-अलग 

प्राउकों की, रुचि ओर आवश्यकता को समभते हुए अपने 

# | प्रकाशन करने चाहिएँ | कम कीमत पर अच्छी पुस्तकें 

£ पाठको को उपलब्ध हो सके, इस पर भी प्रमुख घ्यान 

` जाना चाहिए | शिक्षितों की संख्या तो तेजी से बढ़ रही 

है, किन्तु पुस्तक पढ़ने की रुचि कितनी और क्या बढ़ 

रही है-हमें इसका पता नहीं चल पा रहा है | प्रकाशकों, 

को यह जानना चाहिए ताकि वें सबों की आवश्यकता की 

पूणि कर सके | अर्थात्‌, जो ज्ञान-पिपासा पूर्ण करना चाहें 

रौर जो केवल मनोरंजन चाहे--दोनो के ही लिए उत्त- 

सोत्तर उन्नत पुस्तक उपलब्ध हों। हिन्दी शिक्षा का 

| माध्यम होती जा रही है, इससे कोई यह न समक बैठे कि 

हिन्दी की जीत हो गई | हिन्दी के प्रकाशकों को यह 

हमेशा ध्यान मं रखनी होगी कि हिन्दी मे शिक्षा 

हीने से कहीं विद्यार्थी यह न समझने लगे कि उन्हे दूसरी 
भाषाओं के माध्यम के मुकाबले घाटे में रहना पड़ र 


से-कम उतनी ही चीजें हिन्दी में उपलब्ध a 
“इसकी व्यवस्था तो हिन्दी के प्रकाशकों को सबसे 
it चाहिए | अपनी शिक्षा समाप्त कर जो लोग 


है | ग्रँगरेजी में जो चीजे उपलब्ध हैं, उससे अधिक नहीं ` 


- CC-0. In Public Domain. GurukulKangri Collection, Haridwar 


we Taare 


सांसारिक जीवन में प्रवेश करते हैं, उनके एसंत के लाक 
पुस्तक भी हमारे यहाँ काफी होनी चाहिएँ ] ११ ah ae 
वालक-वालिकाश्रों की शिक्षा निःशुल्क होने जा रही है 


लेकिन ११ वर्ष बाद उनमें से बहुतेरे श्रपनी शिक्षा ह पुरि 
समाप्त कर देंगे--ऐसी निश्चित आशंका है | उनमें तवत |. सपः 
पठन-रुचि का आविष्करण नहीं ही हो सकता है। अत प्री 
११ वर्ष तक की निःशुल्क ओर अनिवार्य शिक्षा काफ़ी | १6१ 
नहीं है| इसे बढ़ा कर १४ वर्ष तक किया जाना चाहिए। 
| श्रत्तर 

महामहिम डॉ० इमायूं कबीर का भाषण | ह 
अधिवेशन में बिशेष रूप से उपस्थित केन्द्रीय dah | तोश 
तथा गवेषणा मंत्री श्री. हुमायूँ कबीर ने अपने भाषण भें | पकता 
कहा कि हिन्दी साहित्य के भंडार को प्रवृद्ध | नाते 


करने के लिए अनुवाद-साहियय की प्रवृद्धि नितान्त | ससे: 
वांछुनीय है। भारत में प्रतिवर्ष प्रकाशित होनेबाली | है|. 
पुस्तकों की संख्या बहुत कम है| दुनिया के कुलं | Ba" 
प्रकाशन का ५१ प्रतिशत श्रॅगरेजी में होता है। उसके | 
वाद क्रमशः जर्मन, फ्रें च तथा रूसी का नम्बर है | अपने है 
देश में १४ भारतीय भाषाओं में प्रतिवर्ष मुश्किल से है | ६ 
५००-६०० के बीच पुस्तकें निकलती हैं| पाव्यपुस्तकों | 
की बुनियाद में काम देने वाले विज्ञान; इतिहासं, समाज | पभिः 
शास्त्र अर मनोविज्ञान आदि की पुस्तकों की हिन्दी म | 
बहुत बड़ी आवश्यकता है | भारत सरकारं भी हर भाषा | 
में ऐसे विषयों पर . तीसरी योजना के बीच कमसे | 
Tal पुस्तके प्रकाशित करना चाहती है) : | 

इस सम्मेलन का आयोजन बिहार पुरतक-व्यवसायी 
संघ की ओर से किया गया था । १६ wae की रात £ 
मोजन की ब्यबस्था राजकमल प्रकाशन की ओर पे डी 
रेक्टर इंचा श्री प्रकाशजी ने अपने निवास-स्थात पी 
की | १७ अप्रेल के मध्याह-भोजन की व्यवस्था शी 


a युमितानन्दन पन्त 

= <i 

aq | परकाशक-राजपाल एयड संज, दिल्ली-६ 

ही ह्यद रुपये , 

एः | प्रतत आज के लोकप्रिय हिन्दी कवि? माला के 


wai सम्पादित. पन्त “की जीवनी और चुनी. हुई 
. | staat का संकलन है | काव्य में बीप्सा एक गुण है, 
कृति | तो शब्द-जंजालों की भनमनाइट उतना ही. दुगुण। हो 


ए मे. | एकता हो कि प्रारंभ में यह झनभनाहट नई बात होने के 
वृद्ध नाते कुछ आकर्षित करती हो, मगर उत्तरोत्तर पाठक 
तान्त | WHAT दुखी ही होता हे | पंतजी Fa ही ढुखम्रद 
बाली | है। "निरी? का 'कल कल टल मल'*'कल-कल छुल- 
कुलं | अतत 'फर मर'**रण॒ मण :.-कलमले? पहली ही आठ 
उसके ॥ तियो में, गीत” की २-३-६-७-१०-११ पंक्तियाँ आदि 
रने है ऐसी ही दुखप्रद चीजें हें | यह तो कुछ पुरानी बीमारी 
ल से है १। इधर नये के नाम पर “कला और बूढ़ा “चाँद? कैसा 


तको | अभसियाया है, वह भी देखा जाय | हाय रे, गोरी की 


4 


वनी पछाड़ खा, कुत्ता-लेंडी वना. हाड़ खा चूहा 
i: Rat पहाड़ खा? क्या बेतुकी बहक॑ है? -अगर 
| नः की उठान अच्छी है कि “cee अचेतन तम की 
की वेणी को धीरे Ga, gaara, “खोलो 


i | ॥४ भर | 
के... त उजियाले हो सकें बिलों में सोनेवाले” 
तहं पाट शब्दों और “तम प्रकाश केवल दो गतिया” 


भती 
pets भजनोपदेशकता का, बुरा | शायद बच्चन 


E 


i यह संकलन कर गये हैं | यों, अच्छाई के. 
ins gate’ और 'कोमल-चंचल “ चलः 

„ श वाहियात पंक्तियों को निकाल कर 

» दो टुकड़ों को निकालकर “नौकाः 


ed स॒पाख्य-सपराच्य रहता | 
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GG; कहाँ देना-पावना | कुछ बिन्दु हैं कुछ रेख” जैसे 


| ae के हाय रे]? में क्या भद है? “छाया - 


अधिक उपदेश पिलाने के अर्थ में ही वैसे- 
'बंगला से अनूदित है | 


Me कथा”, “'ग्रोमुः्ुत्न लि? क्र bom Burukul (० BIB, Raa के बारे 


द्रौपदी (खंड काब्य) 
कवि-नरेन्द्र शर्मा ` 
प्रकाशक -राजकमल प्रकाशन प्रा० लि०, दिल्ली 
मूल्य--२५०, प्रष्ठ--४४ (पाड्य) 

चौ्रालिस पृष्ठों में द्रूतक्रीडा से लेकर अन्त तक 
महाभारत ग्रॅटाया गया है | एक झलक है | . स्वभावतः, 
कवि के कुछ विशेषण-शब्दों, जैसे 'जीवनीशक्तिः मूत्तिमती . 
देवेच्छा', और अन्त के विशेषण-ही-विशेषण .वाले सोलहों 
पदों के सिवा द्रौपदी अधिक नहीं है। भारवि ने किरा- 
ag नीयम्‌ में द्रौपदी को जितना “उठाया है, श्रद्धा से 
अधिक वह राजनय की महत्ता ही काव्य में नाटकीयता ला. 
सकी | कवि शामा को एक वार उसे समभने की कृपा करनी | 
चाहिए, अन्यथा स्वमावःसिद्धि के बजाय शलाघा और 
“कुरुक्षेत्र ढह गया आह से स्वणु-द्वा रिका ड्रबी”, और वनवास | 
के बहाने “देखने निकले युधिष्ठिर अखिल भारत देश ” 
को, देखता था देश भावी राष्ट्रपति के वेश को”. और 
“जो किसी का नहीं, जिसके दास सब, वह अर्थ है”, 
और द्यूत-क्रीडा में “TESTE गोट, पासों पर अदेखे 


अरोपित वक्तव्य या सपाट उपदेश, या धृतराष्ट्र ने “यर्थ 
खाई आत्मज की हा हा सुन पड़ा पांचाली का 
गर्जन” जेसी रद्द हो ही जायगी | 
-- लालघुआँ? 

(१) सीताराम (२) राधारानी 
+इन्दिरा 
मल'लेखक--स्व० बंकिम चन्द्र चट्टोपाध्याय 
सस्पाद्क-गोविन्द्‌ सिंह 3 
प्रकाशक - हिन्दी प्रचारक पुस्तकालय, वाराणसी-१ : 
मल्य- प्रत्येक का एक रुपया पचास नये पैसे 

प्रस्तुत महान. उपन्यासकार wo बंकिमचन्द्र , चट्टो 
पाष्याय के त्तीन उपन्यासों का हिन्दी. बालन्संस्करण, मूले | 


प्रथम उपन्यास 'सीताराम? की पृष्ठभमि ऐति 
है ओर दूसरे में 'राधारानी' श्रौर ‘shea’ दो लघु उपन्य 
को एक ही पुस्तक में संकलित किया गया है। | 


कहना नहीं । इनमें अपने ढंग 
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संपादकः महोदय का यह प्रयास कि उच्च कोटि के 

` साहित्य के प्रति, हमारे बच्चों में श्रमी से रुचि. saa 
 _ हो” स्तुत्यही कहा जायगा | पर उनका यह भय कि “किसी 
साहित्यिक कृति को बच्चों के अनुरूप बनाना एक दुष्कर 
कार्य है” पुस्तकों कों पढ़ने फे पश्चात्‌ उचित प्रतीत होता 

है, क्योंकि बच्चों की पुस्तक प्रकाशित करने में जिस 

` सावधानी की आवश्यकता होती दै--वह इनमें नहीं बरती 

' गयी है और वे मद्दी भूलें जो इनमें जाने या अनजाने 
` यथेष्ट मात्रा में बर्तमान हैं, बाल पाठकों की नींव को कमः 
जोर बनाने में ही सहायक होंगी | 

' विश्वनाथ पाण्डेय 


दून जनम आयी 
. लेखक- शिवसागर मिश्र 

परक्राशक-आत्माराम एण्ड संस, दिल्ली 

मूल्य--चार रुपये : पृष्ठ सं --२११ 

‘aa जनम आयी? श्री शिवसागर मिश्र का नवीनतम 

उपन्यास है। इस एपत्यास का नायक जम 

( जयनारायण ) एक ऐसा व्यक्ति है जो साधारण होते 
` हुए भी असाधारण है, प्रेमी होते हुए भी संन्यासी है, 
चाकर होते भी स्वाभिमानी है और दुनिया में रहते हुए भी 
इस दुनिया सें बाहर का आदमी लगता है | यह उपन्यास 
एक व्यक्ति की ही नहीं, खतंत्रता के बाद के भारतीय 
ग्राम्य-परिवत्त न, प्रत्यावत्त न और सामाजिक घात-प्रतिघात 
की कहानी है। लेखक ने रोग को हमारे सामने ला रखा 
है, पर चू कि लेखक एक डाक्टर नहीं, अतः वह समाज से 
हू उम्मीद करता है कि समाज इस रोग को जड़ से 
उखाड़ फेकेगा | 


ace जात प्रकाशन पटना की ओर से श्री कामता सिंह 
एम१ एल० ए० ने प्रिंस होटल में की, एबं रात्रि 
की व्यवस्था अ्रजन्ता प्रेस प्रा० लि० की ओर से 


जग्गू 


` गीत-सा छलकता चलता हे | 


- हाँ, वह अशुद्धियों एवं भूलों से वंचित नहीं रह पावा 
लेखक की बंडी पेनी दृष्टि है और उसने भारतीय 


er 

ग्राम्य जीवन का वह दारुण चित्र प्रस्तुत किया है, जो 
यथार्थ होते हुए भी अनूठा और अज्ञात हे | इस 
को सुलकाना , अत्यावश्यक है, क्योंकि देश की सम 
प्रगति और विकास ग्रामों पर ही निर्भर है। या 


| 


उपन्यास के पात्र साधारण, सजीव और Ray 


ha पद के + 


हैं। घटनायें सहज हैं और भाषा प्रवाहमय है | | शरा 
- । बषः 
पगडंडी a 
लेखक-रवीन्द्रनाथ ठाकुर मिव 
प्रकाशक--राजपाल एण्ड सन्ज, दिल्ली . a 


मूल्य- तीन रुपये : पृष्ठ-सं०--१५५ 


“पगडंडी' कविवर रवीन्द्रनाथ ठाकुर की “लिपिको! | परीय 
का हिन्दी अनुवाद है। इसमें महान्‌ लेखक की अदभुत | होंगी 
कला एवं विलक्षण प्रतिभा के दर्शन होते हैं | इस पुखक | "हक 
को कहानी, उपन्यास, कविता-संग्रह, गद्य-गीत, व्यक्तिगत | "१ f 
निबंध सभी कुछ कहा जा सकता है, क्योंकि सभी वुढ | "ग 
इसमें वत्तमान है। पढ़ते-पढ़ते पाठक चिन्तन के ऐसे | "ही 
सूक्ष्म धरातल पर जा उतरता है, जहाँ जीवन कें wel | 7 
का मूक संकेत कलक जाता है । मन में एक बिल ta 


प्रभाव का सुजन होने लगता है | t 
कविवर की विशेषता यह हैं कि उनका ग्द्यमी | 
प्रगांडंडी? में लेखक का. 

कवि, जीवनंद्रश, कलाकार मुखर हो उठा है। . | 
रूपान्तरकार ने इसमें मूल बंगला का लाल 
प्रभाव, BUM बनाये : रखंने की अपने भरसंक 
कोशिश की है ओर वह कुछ ग्रंशो मॅ. सफल भी, Ele 


छपाई साफ एवं प्रच्छदपट आकर्षक है| 


जा 


१७ अप्रेल की रात्रि ८ बजे से ज्ञानपीठ, 
पटना के प्रांगण में श्री केदारनाथ. मिश्र 
अध्यक्षता में अधिवेशन aha 
का आयोजन हुआ, : बि 
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| उत्तर प्रदेश राज्य सरकार . के विकास आयुक्त 


र द्वारा की गयी एक प्रेस विज्ञप्ति में कहा गया है कि चालू 
ब में बिभिन्न विकास खंडीं के पुस्तकालयों के 'लिए- 
| wae स्वीकृत करने की अन्तिम तिथि ३० जून, १९६१ 
नियत.की गयी है | प्रकाशकों तथा पुस्तक-विक्रेताओं से 
इस तिथि के वाद प्राप्त पुस्तकों पर विचार नहीं किया 
जायगा | ' विज्ञप्ति में कहा गया है किः ऐसी पुस्तकों को 
पिका! | भरीयता दी जायगी ` जो नव-साक्षरों के लिए उपयोगी 
अदभुत | होंगी at ग्राम-जीबन से संबंधित विषयों, जेसे कृषि, 
पुस्तक | Maria, पशु-पालन, जन-स्वास्थ्य तथा समाज-शिक्षा 
fam | एर लिखी गयी होंगी | इच्छुक पुस्तक-क्रिताओं तथा 
fag | TUF को चाहिये कि ऐसी प्रत्येक पुस्तक की एक प्रति 
के ऐसे | पहायक. विकास आयुक्त (समाज शिक्षा) कार्यक्रम (१) 
wa | रभाग, रायल होटल' बिल्डिंग, लखनऊ के पास 
लए PFA भेज दे ओर पुस्तकों पर कमीशन अथवा छूट की 
` | त्रधिकतम दर भी afaa कर दें | 
गद्य भी | केद्रीय हिन्दी निदेशालय भारत सरकार की ओर 
१. १ मारतीय साहित्य और भाषाओ से संबंधित समस्याओं 
7 फी. और गवषणाओं:का प्रतिनिधि. त्रेमामिक “भांषा* को 
mice | SR जुलाई १ at से किया जा रहा है | प्रकाशनार्थ 
| i | एणी भेजने का aE हे.: केन्द्रीय हिन्दी निदेशालय, 
il a TI, दरियागंज, दिल्ली | इसमें, प्रमुख 


हिन्दी भाषा at समस्याएँ, हिन्दी भाषा और 
) भारतीय, भाषाविद्‌ ; जीवन और कृतित्व, शब्द 


इत्यादि, | 


` साहित्य, सदन के अध्यक्ष Go ` परमानन्द ने 
आयोजित एक गोष्ठी में ३ माचे १६६१ को 


स्तर, अनुवाद, संपादक के नाम पत्र, पुस्तकः ' 
fea a हिन्दी निदेशालय के कार्यों का विवरण, ` 


gitized by Arya Samaj FoundatidteHatha tne जा हित्य का आविभांव हिन्दी में १ af : 


जेन हिन्दी-ग्रथों की रचना हुई है | 


“आदिवासी, हमारा राष्ट्रगान, सामान्य रोगों 


तीसरी प्रतियोगिया में नवसाक्षुरों और सामुदायिक विकास . 


'धीनता आन्दोलन के नेता. हमारे पड़ोमी, भारत के ६ 


शताब्दी से हुआ दे तथा अब तक दो हजार से अधिक : 


दिल्ली में देवनागरी के माध्यम से तमिल तेलुगु, ` | 
कन्नड़ ओर मलयालम भाषाएँ सिखाने के लिए २८ ae 
६१ को दक्षिण भारत हिन्दी प्रचार सभा (मदरास) ` 
द्वारा अपनी शाखा खोली गयी है । ; 


सोवियत विज्ञान अकादमी के एशियाई sane 
संस्थान ने he यूरी रोरिक लिखित “तिब्बत की लिखित | 
साहित्यिक भाषा का इतिहास” प्रकाशित किया है | 


.5 सुप्रसिद्ध मराठी कृति ज्ञानेश्वरी? का sage 
भाषा में भी अनुवाद हो गया दै। ' 


--आयुवंद की प्रसिद्ध पुस्तक “चरक संहिता? का हाल 
में ही सिंहली भाषा में wane प्रकाशित हुआ है |. 
कोलम्बो में “श्रुत संहिता? का भी सिंहली अनुवाद ही | 
रहा है | 


. बुनियादी और सांस्कृतिक साहित्य तैयार करने की 


खणडों के लिए पुस्तक भेजने की आखिरी तिथि १५ 
सितम्बर १६६१ तक बढ़ा दी गयी है। पहले पस्तके भेजने 
की अन्तिम तारीख ३० जून, १६६१ रखी गयी थी | | 


संवश्ने ष्ठ पस्तकों को एक-एक हजार रपये के २५ 
पुरस्कार देने का निश्चय किया गया है |) पुस्तके इन ' 
विषयों पर लिखी होनी चाहिए->भारत के समाजः 
सुधारक, भारत के त्योहार, लोक-कथाएँ, भारतीय ₹ 


तारे और नक्षत्र, भारत के महान बैज्ञानिक, देश. 
लेखक, बच्चों के खेल, भारत की. सांस्कृतिक | 
भारतीय इतिहास के वीर नायेक, देश के तीर्थ 


go भा० हिन्दी प्रकाशक संघ : 
कुछ रचनात्मक बातें 


भारतीय हिन्दी प्रकाशक संघ का छठा अधिवेशन हुआ । इस अधिवेशन में प्रस्तावों | 
इससे सभा का वातावरण प्रतीत हुआ । मगर हमें आश्चयं है कि संघ के 

ने संशोधन-परिवर्धन का प्रस्ताव नहीं रखा | इसका दो रथः 
हो सकता है) पहला तो यह कि संघ के मौजूदा विधान सें सभी प्रतिनिधि एकदम सहमत हैं, और दूसरा यह कि | 
प्रतिनिधि न तो बिधान को पढ़कर समके हुए हैं और न समझने की इच्छा रखते हैं | हम इस प्रश्‍न को इस कारण उठा | 
रहे हैं कि हमारे ही पत्र में कई प्रश्‍न पिछले अंकों में विभिन्‍न लेखकों ने संघ के विधान को लेकर प्रस्तुत किए थे | 
जैसे बिधान के श्रनुमार कार्यसमिति के एक-क्षेत्रीय बहुमत का हो जाने की गुजाइश, पुस्तक-विक्र ताओं और | 
प्रकाशकों का कोई अलग-अलग स्पष्टीकरण न होना, व्यावसायिक रीति-नीति- जैसे कमीशन-अनुबंध ओर: तदनुसारी 
अनुशासन- का अधिकार कार्यसमिति के हाथ जाता है पर अनुशासन पर अपील करने का कोई स्तर नहीं होना, नीचे | 
की समितियों से उत्तरोत्तर प्रतिनिधित्व का कोई संयम नहीं होना- आदि-आदि । 


कलकत्ता और इस पटना-अधिवेशन तथा इसके पूर्व की कर्यवाहियों को, देखते हुए हमें यह तो प्रतीत हा 
कि मुख्यतः सरकार और साधारणतः. जन-संस्थाओं की टेन्डर और कमीशन की माँग के विरुद्ध यह संगठन Wed | 
मचेष्ट है | यह सचेष्टता होनी भी चाहिए | किन्तु हमारा प्रश्‍न, इस अधिवेशन के उद्घाटनकर्त्ता महामहिम राज्यपाल 
ब्रिहार sto जाकिर हुसेन के वक्तव्य के समर्थन में, यह है कि निम्न-से-निम्न आर्थिक स्तर के अपने देशीय पाठकों के 
Aw मे उनकी इच्छित पुस्तके पहुँचाने के लिए सस्ते संस्करण जारी करने के हित में संघ क्या सोचता 22 यह सल | 
है कि टेन्डर और कमीशन की प्रथा के खत्म होने पर यदि ईमानदारी रखी जाय तो उत्पादन काफी सस्ता'हों सकता ap 
मगर ईमानदारी का प्रश्‍न बहुत ही गोल बात है, जिसको परिभाषा और प्रणाली की निश्चिति होनी ही चाहिए.। वी | 
टेन्डर र कमीशन की प्रथा की समासि को अपने मुनाफा-मार्जिन बढ़ा लेने के लाम में लोग परिवत्तित कर सकते ह| 
इसलिए संघ को अभी से यह तय कर देना चाहिए कि छपाई-बँधाई की क्या दर, किस-किस तरह की चीजों पर होगी | 
` और तब कमीशन बाद देकर कम-से-कम और अधिक-से-अधिक क्‍या मुनाफा-मार्जिन रखा जायगा | यह निर 


पटने में अखिल भ 
पर काफी बहस हुई और काफी लोग बोले | 
बिधान पर, सिवा सदस्य-शुल्क में रियायत फे, कहीं किसी 


4 
ae झुनाफा-माजिन इतना ही होना चाहिए जितने से कि अपने यहाँ के साधारण आर्थिक स्तर के व्यक्ति को me | 
ni अड्चन न हो | बिहार के मुद्रक-परिषद्‌ ने छपाई के विभिन्न किस्मों की दरें बाँधी हँ ). ` हम यद्यपि me 
oo pb ऑर माल के मूल्य के नाते उसे कुछ अधिक समझते हैं, फिर भी वह उचित a 

ही आर सीकर तो हे ही । यि fed राक संदभ हेसे ही दर ate लके तो निश्चित TETAS : 

8 र भी व्यवसायी छुपे eS पर अतिरिक्त कमीशन जारी कर खपत में मनमाना नहीं कर सकेगा- सध & a 

: <a कं कमाशन-।नयमन म ऋ्रनुशा सित होने का लाभ होगा विदेशी व्यवसाय के मुकाबले é 
अपन ग्राहको की आर्थिक स्थिति का लिहाज कर उत्साहित करने और अपने व्यवसाय की. नैतिकता को स्पष्ट wit 
यही तरीका है, जिसपर संध को गम्भीरतापूर्वक निर्णय लेना चाहिए | cae 


ti 
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- Sa 
एस्तक-नंगतः के नियम 
| ae जगत में समीक्षार्थ प्रकाशन की एक ही प्रति भेजने की जरूरत है । 
पुस्तक-जगत? हर महीने की पहली तारीख तक प्रकाशित होता है | 
„ ais मूल्य ३) रु० मात्र है ; डाक-व्यय अलग से नहीं लिया जाता । फुटकर साधारण BH का 
मूल्य २५ नए पसे 
„ विज्ञापन-संबंधी झगड़ों का निपटारा पटना की अदालतों में ही होगा । 
+ 'पुस्तक-जगत? का आकार डबल-क्राउन अठपेजी है ओर दो कॉलमों में यह कम्पोज होता है | 
+ साधारण sal में विज्ञापन की दरें इस प्रकार हैं-- 


a ... आवरण प्रथम पृष्ठ ( आधा ) reac 
cf १ श्रावरण अंतिम श ( पूरा ) : dieser 
ica » द्वितीय एवं तृतीय पृष्ट Be ४५००० 
ये! ही भीतर का पूरा पृष्ठ ; ३५-०० 
cf » आघा पृष्ठ 2 : Gs | 
» एक चौथाई पृष्ठ र : १२००० ae 
चाथाई पृष्ठ से कम विज्ञापन स्वीकार करने में हम असमर्थ होंगे | ~ 
विज्ञापन-वभाग 


पुस्तक-जगत, ज्ञानपीठ प्राइवेट लिमिटेड, पटना-४ 


आपके पुस्तकालय के लिए कुछ बालोपयोगी अनमोल पुस्तकें | 
[ बिहार सस्कार के शिक्षा-विमाग द्वारा प्रकाशित बाल-ग्रंथ-सूची में विशिष्ट रूप से स्वीकृत ] 
E माध्यमिक ( मिड्ल ) विद्यालयों के लिए 
एष्ट सं. क्रम सं० पुस्तक लेखक म्‌ल्य 
मुदों के देश में ललित मोहन - १:२५ (४) 


प्राथमिक ( प्राइमरी ) विद्यालयों के लिए | 
pes र अनोखी कहानियाँ * ललित मोहन “९९२ (४) 8 
` २४२ - _ चरवाहा ओर परी. : श्रीवास्तव, हिमांशु > २४) 
ee NS दिलचस्प कहानियाँ देवी, कृष्णा... ४० (ड) 
ra 


बच्चों को खेल-ही-खेल में अक्तराभ्यास करा <नेवाली अद्वितीय पोथी 
तूत न वरण farura 
मूल्य : : ३७ नए पैसे 


_ Sara shad 
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श्री लद्मीनारायण Faw रचित 
काव्य में अभिव्थंगनावीद 
भ 


ममालोचना-साहित्य स प्रकाश 


डॉ० विश्वनाथ प्रसाद वर्मा-लिखित 
विश्‍व-राजनी ति-पगवे्षण 


निबंधों का संकलन 
छे 


श्री द्वारका प्रसाद, एग्र००ए०-प्रणीत 
भानंप-मन 


` प्रो० शर यद्ननारायण-लिखित 
आधुनिक भाषा-विज्ञान . 


रजिस्टड ६ ay 
हमारे सद्यःप्रका ही गा व 
& 
श्री बिष्णुकान्ता 
शानाला 
कन्नड का सांस्कृतिक और ऐतिहासिक उपन्यास-शिल्प - 


विश्व-राजनीति पर विद्वान लेखक दारा लिखित | 8 | 


मनोविज्ञान पर विद्वान लेखक की मौलिक कृति 


४-० गामी रस'साह्ि 


जुलाई 


ndatit 


“89 तक 
® 


महाकवि दण्डी-प्रणीत 
दशकूमा र-चरित 


संस्कृत का सांस्छुतिक उपन्यास-शिल्प 


Pe 


कहानियों का संग्रह 
लेखक : श्री राधाकृष्ण प्रसाद 
र र ® 
आरत और अरस 
अभिचेय ऐतिहासिक नाटक 
लेखक : श्री रासूप्रिय मिश्र areagar 


© 
फल, सपने और aed 
Taal का संग्रह 
F तेलक: aaa डु 
: ७ 


न चरण : नह विशा 


_ पुष्तक-लात 
हिन्द प्रकाशन का प्रॉतोनोब पत्र 


खबर 

हिन्दी में चहली are = 2 
: "ली . PES ay 
पञ्च Mee 


की पाँच कहानियों का आदि संग्रह 

ली पतिम 
जो ५२ बरस पहले छपा था और छपते ही इतिहास बन गया था 
aa वलन - | 


३ 0 i ar 


जिससे गोराशाही थर्रा उठी थी और जिसकी होली जलाकर हमीरपुर के कलक्टर a 
। ` गुस्से से काँपते हुए मुंशीजी से कहा था-- ई iF 


ल॑ र मनाओ कि मुगल सल्तनत में नहीं हो, वर्ना हाथ काट लिये जाते तुम्हारे |” _ | 
सामी पतान 


जिसकी चार कहानियाँ हिन्दी में पहली बार.छप रही हैं । 
अनुवाद अमृत राय ने किया है । | 


म fi है पृ 


अपने पुस्तक-विक्र ता से माँगिए 


Fons 


श्री बुद्धदेव वसु की प्रख्यात उपन्यास-कृति 
शेष पांहुलिपि 


9 श्री 
अनुवादक : श्री अनूपलाल मंडल 


| वादो 
संस्मरणात्मक शैली में लिखे हुए इस श्रेष्ठ साहित्य-शिल्प में साहित्यकार की सारी चि न्ताधारा तमाप | ue र 

घटनाश्रों और आधातों के मूवी-केमरे में नेगेटिव होकर चित्रित हुई है, जिसको सकारने या पाजिटिव रूप देने ‘ 
का निर्मम भार हर सहृदय पाठक के मन को अभिभूत करता है| किसी विचारशील शिल्पी के सारे निरसंग at या 
श्रकृत्यों को इस कृति से अधिक शायद ही कहीं तठस्थतापूर्वक उपस्थित किया गया हो । पा 
जी ! 
सुन्दर कागज और मुद्रण : सजिल्द हि 
. २.५० रंजना ! 
I es | vac 
YA सरळ IFA ate 
= | केक़म 
अशोक राजपथ, पटना--४ ३ रि 
ES “0 पापत 
साहित्य सम्मेलन, हिन्दी विद्यापीठ, इंटर, बी० Yo, हायर सेकेंडरी, |स 
संस्कृत'परीक्षा के विद्यार्थियों के लिए a 
oe ञे | बिन 
क्ाङु्य-प्र नेरा 


लेखक : श्री राथाविहरो राय २।१/, एम ९०, डिप० एड०, साहित्यरत्न 
भूतपूव प्रधानाध्यापक, बिहार शिक्षा-अधितेवा 


; ` काव्य क्या है ?-काव्य के भेद-शब्दार्थ शक्ति-रस की व्युत्पत्ति--रस के ्रवयव--रस-भेद निरूपण- | आ, 
| काव्य--रसानुभूति--रिचार्ड की रस-निष्पत्ति-प्रक्रिया- काव्य गुण-- काव्य में रीति शब्दालंकार-- श्रथ को 
| छन्द--मात्राविचार-गति और यति--दग्धाक्षर या अशुभाक्षर--चरण--अन्त्यानुप्रास--छंदी के 

| पाठ्यक्रय-काव्यदोष आदि विषयों से सम्पन्न | 


मूल्य : १५० Ao Yo 


शानपीठ प्राइवेठ लिमिठेह, पठना-४ 


Wp Elve * 
ee 
श्री गोपालजी 'स्वर्णकिरण! 


श्री रणधीर सिन्हा के “बिहार के साहित्यकार : छाया- की साधना में विश्वास करना एवं उनकी उपलब्धियों, . 
दोत्तरकालीन”' तथा मधुकर सिंह के “बिहार की नई स्थापनाओं को स्वीकृति-समादर प्रदान करना- ये मानवीय | 
वाहि्योपलब्धियाँ”% शीर्षक ्रालोचनामूलक परिचयात्मक गुण लेखकों एवं आलोचकों के लिए कम स्पृहणीय नहीं | 
प | न्वं को पढ़ने के उपरान्त, लेखक-अ्ालोचक के दायित्व 

दे area में दो शब्द कहना श्रप्रासंगिक नहीं कहा जा 
श्लो. | हवा | आलोचक की दृष्टि से जब लेखक किसी. घटना 
fect, प्रवृत्ति, कृति अथवा व्यक्ति को देखता और पुण्य-लाभ कराता है, वहाँ दूसरी ओर साहित्य के अनु 

` | ब्रापनी प्रतिक्रिया को, शब्दों एवं विशेषणो के व्यामोह सन्धायकों के लिए एक कठिन समस्या भी उपस्थित 

| या व्यक्तिगत पक्षपात के कारण, ञ्भिव्यक्त्यात्मक अति- है। इस तथ्य को मित्र-लेखक ओर आलोचक क्या एः 

` | खना प्रदान करता है, तो उसके प्रति अनेक प्रकार की ह 

काए होनी स्वाभाविक हैं | लेखक ओर आलोचक केक्षेत्र में ऐसे अनेक नाम दिखाई पड़ते हैं जिनके EEE: 
पनी सीमाओं की परवाह न कर, अपनी सफाई पेश करने में अनेक भ्रमात्मक बातें उल्न खड़ा करती हैं | कदाचित 
क्रम में, उपहास के पात्र भी बन जा सकते हैं | लेखकों ये बातें उन fha-weal अथवा सहज यशो 
परिचय अ्रथवा नाम उपस्थित करने में समकालीनता के आलोचकों द्वारा लिखी गयी होंगी, जिन्हें इतिहास ने 
पाथ पूरी ईमानदारी तभी वरती जा सकती है जबकि शरण देकर अपनी उदारता का परिचय दिया | अपरि 
WG, आलोचक की शोधात्मक दृष्टि से सम्पन्न हो तथा 
विकारों के व्यक्तित्व पर ध्यान नहीं देकर, उनकी कृतियों. 
| रचनाश्रों को अपने दृष्टि-पथ में रखे | यह कितना 
| १४ कार्य हे, इसकी कल्पना मात्र की जा सकती है | 
Meo के कारण लेखक और metas gad प्रति 
ओं श्रथवा गोलेरीय हस्ताच्रों को अधिक महत्त्व दे 
। क्या आश्‍चर्य | सम्भावनाओं की बात दूसरी है। को केसे उपेक्षित किया जा सकता है? जिन्होंने 
र घन में भविष्यवाणी का कोई स्थान -नहीं। को पर्यासत सेवा की है, उनकी उपेक्षा कर, ऐसे 
रा ed एवं उगते सितारों के भविष्य के ऊपर हस्ताच्रों को, जिन्होंने साहित्य की अभी कुछ भी 
शो जे गन केन्द्रित करें तो शायद ही किसी स्थान का नहीं की, ज्ञातों से ऊँचा स्थान देना अपने आप " 
ए होगा जहाँ कोई प्रतिभा नहीं मिले | साहित्यः समस्या हैं | अपनी सीमित जानकारी कीं दु 
साधना का महत्त्व होता है, प्रचार राजनीति का किसी का गला काटना-यह सन्तुलित लेखक 
अथवा आलोचक का काम नहीं ओर न अनावश्य 


पचा पार ~ 
न शुभ को अपना अस्त्र बना लेते हैं तो वह साहित्य 
अशुभ के ग्र्ने 


| आलोचक की ज्ञान-गरिमा का ही बोध उपस्थित करता है! 
' ` जाहित्य की व्यापक विधाओ्ं, यथा कविता, कहानी 
उपन्यास, नाटक, निबन्ध आदि की गुणात्मक एव रूपा 

तमक क्षमताओं को सीमित स्थान में समेटना मुश्किल ह, 

प्र यह तो मुश्किल नहीं है कि अनेक कृतियों एव 
रचनाओं के लेखकों को कम-से-ऋम ध्यान में रखें | यदि 

लेखक अथवा आलोचक परिचयात्मक लेख प्रस्तुत करता 

' तो उससे यह आशा कैसे की.जा सकती है कि अनेक 
` सर्वपरिचित अथवा स्श्रुत प्रतिमाओं को वह वृष्टिः 

छाया (rain-shadow) में डाल दे | 

लेखक एवं आलोचक के दायित्व पर विचार करते 

| हुए विख्यात malas ग्राई० ए० रिचाडस ने अपनी 

`. प्रसिद्ध पुस्तक “साहित्यिक समालोचना के सिद्धान्त” 

; (Principles of Literary Criticism ) 4 तीन 

बातों का उल्लेख किया है, वे इस प्रकार हैं: 

He ( the writer and critic ) must be 
an adept at experiencing without acc- 
enticities, the state of mind relevent 
to the work of art he is judging, 

Secondly, he must be able to distin- 

_ guish, experiences from one another as 
regards their less superficial features. 

Thirdly he must be a sound judge 

of values, 


gaa, कृति पर केन्द्रित रहना चाहिए, जिसके वारे में 
वह कुछ कह रहा हो अथवा कहता हो; वाहरी चाकत्चिक्य 
में न पड़कर उसमें वेचारिक कमता. हीनी चाहिए; साथ 
ही उसे मूल्यों का पर्याप्त बोध होना चाहिए | 

` नये लेखक ओर त्रालोचक यदि argo ए रिचार्ड स 
at इन बात्तों का मनन करे तो यह समझते उन्हें देर नहीं 
लगेगी कि लेखक और आलोचक का काम तलवार की 
र पर चलने से कम कठिन नहीं है] -. > 
जीवित लेखकों श्रथवा कृतिकारो के सम्बन्ध में कुछ 


कां काम है | हमारे आचायोँ ने तो “जी 


CC-0. In Public वितकवेसा 
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: तिरस्कार मिलता है अथवा गलत. प्रतिनिधित्व होता है 


अर्थात्‌ लेखक छर आलोचक का ध्यान राग-दवेष से - 


` कुछेक पंक्तियाँ विनम्रताःपूर्वक निवेदन. 


कहना तो क्या, नाम भी उपस्थित करना बहुत दायित्व _ 


पुराय ul «ह न 


न वर्णनीयः? कहकर, एक प्रकार से इसे मना ही किया : 
हम यदि उन आचार्यों पर ध्यान न देकर, अपनी वौ 
त्मक क्षमता पर विश्वास कर, जीवित लेखकों अथवा || 
कृतिकारों का उल्लेख करें तो उनकी उपलब्धियों पर al a 
विशेष ध्यान रखें न कि उनकी मित्रता एवं अपने भावी ata 
स्वार्थ की चिन्ता पर | साहित्य-क्षेत्र में संकीणाता, हवा | कार 
दिता, श्रहम्मन्यता एवं गुट्वादिता से बचने की चेष || पेय 
सर्वत्र श्रेयस्कर हे | प्रमो 
ग्ज के लेखक और आलोचक शोधात्मक शेली 
gut करते हैं और परिचयात्मक शेली के व्याज से, mh शेल 
कुछ अपने अआलोचकीय अथवा. समीक्षकीय विचारों | ठक 
प्रकाशन करते हैं | फलतः; उनकी शेली न तो शोधाल | १ मधु 
हो पाती है, न परिचयात्मक; बल्कि प्रदर्शनात्मक हो| पिह 
रह जाती है | प्रदर्शन की भावना की मल प्रेरणा प्रा ऐवा ह 
आंचलिक गुटों अथवा जिलास्तरीय संकीर संस्थोत्रों | शतती 
rey मिलती है । कुछ लोगों के विचार इसके प्रति | प्रतिमा 
हो सकते हैं और वे कहते हें “दिशाबोध उपस्थित a aaa 
एवं अपनी कुछ मित्र-प्रतिभाओं को खराद पर चढ़ाने क| गै ६ 
लिए गुटवादिता आवश्यक है? पर इससे सबसे बढ़ा खत 
यह रहता है कि दूसरे स्थान की प्रतिभाओं 'को या 


इससे साहित्य का पुनीत क्षेत्र कलुषित होता है | 
अंचल-विशेष, जिला अथवा प्रान्त-विशेष की 
उपलब्धियों प्र, सामान्य रूप से विचार उपस्थित 
जितना ही - खतरे. से खाली है, साहित्यिक उ 
की प्रमाणक नवीनः प्रतिभाओं का नाम उपस्थित 
उतना ही खतरों से भरा-पूरा | इससे तो अच्छा 
प्रतिभाओं के नाम पर उनकी प्रकाशित 
कतियों एवं रचनाओं की तालिका उपस्थित कर दी 
नवीन प्रतिभाओं की विज्ञापनवाजी के तोर परा 
- गलत प्रतिनिधित्रि नहीं किया जाएं |. 


अपने कथन के स्पष्टीकरण के. लिए: 
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मे अनेक नामों के छूटने के बाद भी एक मर्यादा ठ 
> है | मधुकर सिंह ने साहित्य की अभी जो कुछ हिन्दी के सर्वाधिक लोक प्रिय उपन्यासकार 
a दी सेवा की हैं, इससे नये कथाकारों में वे गिने जाने ५ 


हैं; mara रणधीर सिनहा को मधुकर सिंह और श्री गोविन्द सिंह 


पर हूं 
[नं भाषी 


, हव्या. रहार की अन्य प्रतिभा्रों के रूप में प्रो जगदीश क्का 
की चेष्टा| प्रेय, नेंमिचन्द् शास्त्री, बनारसी प्रसाद भोजपुरी 

[महिती कान्त सिनहा “कान्त” जेसें नामों का उल्लेख नया उपन्यास 
रोली ह| हला चाहिए था। प्रो० रामेश्वरनाथ तिवारी केबल : goed ar 
से, प्राय wae के ही योग्य नहीं, चर्चायोग्य भी हैं | प्रो जितराम : ir ity 
ala] (क और प्रो० नागेश्वर लाल भी उल्लेख्य हैं | वास्तव र्ग 


mares | गे, मधुकर सिंह ने भावुकतावश या पता नहीं क्यों, रणधीर 


क हो| परिहा की. साहित्यिक सेवाश्रों को उपेक्षा की दृष्टि से | पुष्ठ-संख्या १६० : सजिल्द : तिरंगा आवरण 
ए ग्राफ देखा है, जबकि रणधीर सिनहा एक परिचित और प्रतिमा- ee 


सथात्रों | शतती हस्ताचर हैं | मेरा अनुमान है, बिहार की. दस नई र मूल्य-तीन रुपया 
ofa) प्तिमाश्रों में रणधीर सिनहा की गिनती होनी चाहिए-- £ ५ 
थत बज BA एवं रचनाओं के प्रकाशन की दृष्टि से भी, सेवाओं र 5 सता 
बाने $| श दृष्टि से भी | उन्हे थोड़ा-सा और संयमित होकर, 0 q (il J ol है| र्ग 
Sam) कहार की प्रतिभाओं के बारे में सोचना चाहिए था, | . / RE 
या | छाचित्‌शीमता के कारण कुछ नाम अनायास tee | „ १६/१९ मात मन्दिर : वाराणसी 


होता ह|| । एर गये | काश, वे मेत्रीयश को अधिक महत्त्व नहीं 
| MPS) यह खुशी क्री बात है, उन्होंने ्रजकिशोर नारायण 
fee) का नामोल्लेख करना गौरव समका ।--मधुकर सिंह ने तो 
Wel ऐसी उपेक्षा कर दी है कि लगता है जैसे उन्होंने 
नाम जान:बूझकर छोड़ दिया et) ब्रजंकिशोर 
os एक सर्वतोमुखी प्रतिभा के व्यक्ति हैं और 
॥ साहित्य, व्यंग्य-साहित्य, यात्रा-साहित्य में तो 
। ae का दूसरा हस्ताक्षर बिहार में दिखाई ही नहीं 

ट नाथ प्रसाद 'शेदा?:ने तो इनकी तुलना में 
श कम लिखा है । प्रो० ह रिमोहन झा विशुद्ध हास्यः ` 


रूपक भी लिखे हैं| प्रो० आनन्द नारायण शर्मा ने नयी | 
प्रतिभाओं के बीच एक स्थान बना लिया है, रचनाओं के 
प्रकाशन की हृष्टि से ही नहीं, अपनी नई सूझ-बूक !त्रौर 
अछूते विषयों को छूने की इष्टि से मी | प्रो० विद्यानाथे 
मिश्र साहित्यिक सेवाओं की दृष्टि से अनुपेक्षणीय हैं । 
gle दीनानाथ शरण अपनी नई सूक बूक के कारण 
आलोचना-जगत्‌. में उल्लेखनीय हे. । whe की ग्राचलिक 
प्रतिभाओं में faa शॉ पुष्प” और सूर्यनारायण “सिद्धी 
हिन्दी साहित्य-जगत्‌ के लिए अपरिचित और stag 

ः के की दृष्टि से शीषस्थ हैँ । sto सुवनेश्‍वरनाथ मिश्र नहीं | डॉ० हरिनम्दन पाण्डेय और सुरेन्द्र प्रसाद “जमु 
तमा स्त “कर की रोचक निबर eee की सेवाओं से सारा पत्र-जयत्‌ परिच्चित है | a 
` तरी प्रतिभा a oo ` १ स्वागत समिति, अखिल भारतीय हिन्दी प्रकाशकः 
ro gee ee gor अधिवेशन, पटना द्वारा प्रकाशित स्थति-उ' 


एक लेख | 
` + ज्ञानपीठ, पटना की. पत्रिका “पुस्तक जगत? के 


sia मे प्रकाशित “बिहार के साहित्यकार 


ताम केसे छूट गया, नहीं मालूम । slo 
शर्मा जहाँ विख्यात अलो चक, कथाकार और _ 
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किसी प्रश्न का सही उत्तर पाने के लिए प्रश्‍न को भी 

सही तौर पर उपस्थित करना पड़ता है ; क्योंकि हर-किसी 

प्रश्‍न का उत्तर देने की योग्यता नहीं हुआ करती, और 

चे-ठीक प्रश्नों का उत्तर भी वे-ठीक हुआ करता हे | गत 

२१ अगस्त के 'माहित्य-जगत' में ज्योतिर्मय बसु राय 

के द्वारा Gar किए हुए प्रश्‍न को लेकर भी एक ऐसी ही 

अड्चन है | फर्म पहले होता है या कन्टेन्ट, भाववस्तु बड़ी 

होती है या बहिरंग--इस प्रश्‍न को इस रूप में उपस्थित 

करना ही उनकी बड़ी भूल हुई है | फर्म और कन्टेन्ट का 

मिलन ही शिल्प होता है | विज्ञान की समर्थता के नाते 

परमाणुं तक को वियुक्त करना संभव होने के बावजूद, 

फर्म एवं कन्टेन्ट को विच्छिन्न करना आज तक असम्भव 

ही है। जिस प्रकार भाषा के विना भावना संभव 

` नहीं होती उसी प्रकार भाव के विना भाषा भी असंभव ही 
हुआ करती है | 

| भाव को स्पष्ट करने में ही भाषा की सार्थकता है | 

# कन्टेन्ट को रूप देने के लिए ही फर्म है। कन्टेन्ट को 

५ धारण करके ही फर्म का लक्षण-शरीर बनता है | जिस 

| फर्म में जिस कन्टेन्ट को सबसे अच्छी तरह प्रकाशित 

किया जाता है, उस कन्टेन्ट के विषय में वही फर्म सबसे 

सुचारु कहा जाता हे | उपन्यासों की गठन-रीति की 

प्रचलित धारणाओं के साथ ताल्सताय के “बार एंड पीस? 

के स्थापत्यकोशल की तुलना करने पर, मेल से अधिक 

tHe ही नजरों में पड़ेगा । अनेक एकचल्नु समालोचकों 

चे, इसी कारण, वार एंड पीस” को गठन-शिल्प के नाते 

. शिथिल कहकर तिरस्कृत किया 2) यह सच भी है, 

क्योंकि Ha कथा के नाते 5 विचार करने पर वार 

4 Re पीस में ऐसी बहुतेरी चीजे हे, जिन्हें फालतू समझा जा 

सकता है | किन्तु इन सब तथाकथित श्रप्रयोजनी य वस्तुओं को 

` बाद देने पर बार एंड पीस? फिर “वार एंड पीस नहीं रहता | 

केवल एक निठल्ली कहानी ताल्सताय नहीं कहना चाहते 

थे, वे चाहते थे एक मानव-जीवन का महाकाव्य कहना । 

इसी प्रयोजन के नाते ही, उन्हें प्रचलित फर्म की श'खला 

'तोडनी पड़ी थी। ओर, जिस कारहछ क़ निाळे0छा 


Bur 


` होगा | सामयिक विचार के अनुसार साहित्यकर्म को, 


RSE Uk fake मे शित भी | मारसूमी 


वे भाववस्व को सार्थकता के बतौर प्रकाशित कर सके धे | 

EN ~ x ¢ ® | | 
उसी फर्म के विचार के नाते ही, वार एंड पीस? उनकी | इला ' 
सार्थक कृति होती है | | चित्रक 


हाँ, यह सही है कि फर्म एवं कन्टेन्ट का पावती. | है। ६ 
परमेश्वर Get मिलन सुलभ नहीं हुआ करता | माववलु | IE 
अपेक्षाकृत हुर्वल है, किन्तु प्रकाश-मंगी में उत्तेजन है; अधबा | होती र 


भाववस्तु महत्‌ है, किन्तु प्रकाश-भंगी दुबल है-ऐसी | के: 
स्थिति हमेशा देखी जाती है | ज्योतिर्मय बाबू का प्रश | " 
यदि यह हो कि इन दो प्रकार के अतिनिहित fata | "६ % 


कौन श्रेय या श्रेष्य है, तो वैसा होने पर, में कहूँगा हि | विषयः 
नन्दन-तत्त्व के नाते दोनों में से कोई भी शिल्प उत्तीर्णता | र 
का नम्बर पाने का पूरा अधिकारी नहीं है | | ९ ` 

फर्म एवं कन्टेन्ट का अन्य-निरपेक्ष अस्तित्व ग्रसंभव | ह 

होने पर भी हुलना-मूलक विचार में कन्टेन्ट का गुख्व शै | ८ 
यत्किंचित अधिक और संज्ञानुसारी ही होता है|| 7 
समालोचकों का कहना है कि फर्म के नाते “मादाम वावेरी' | FRY 
अणण है । किन्तु, फिर भी 'मादाम वावेरी? का शत १६१ 
“वार एंड पीस? के बहुत वाद ही दिया जा सकता है) |  ' 
क्योंकि वार एंड पीस” में जीवन-जिज्ञासा कीजो गहराई | साहिर 
और विस्तार है | “मादाम वावेरी” में बह नहीं है। इसी न | धभत 
भाववस्तु की अपेक्षा गुरुत्व अस्वीकार्य होता है i भी ब 
कहानी चुनने में निपुण होने पर भी माम औछे लेखक हः पिक 
क्योंकि वे जीवन-बोध के विषय में उतने ही दीन हैं। a 
Q 


ज्योतिर्मय बाबू ने प्रश्‍न पेदा किया है कि माव 
का, निरपेक्षमाव से, केवल लिपि-कुशलता के नाते 


Ei 


~ 


किसी साहित्यकर्म में क्यों नहीं विचार होगा? क 


दिशा तो हर समय प्राधान्य पा रही है । किन्तु साहित. 
में भी एक प्रकार,का प्राकृतिक निर्वाचन हुआ. वरा 
उस निर्वाचन के हारा देखा जाता है कि भाषा के 
या बहिरंग के चाकृचिक्य में ही जिस aria 
एकमात्र संबल निहित होता है, वह He Hg 
निश्चय ही निष्यम हो जाता है और WE. 


की हम क्‍यों नहीं तारीफ करते हैं ? तब भी 
| (हीना जूही ह हमारे मन को हरा-भरा रखती है 
ata बाबू ने अपने वक्तव्य के समर्थन में चित्र- 
इला और संगीत के उदाहरण दिये हें । संगीत और 
| -न्रकला की भाषा अलग होती है, व्याकरण अलग होता 
| ३। इस वात को न समझकर साहित्य-विचार में इसका 
| द्राहरण रखने पर भ्रान्ति होने की ही अधिक संभावना 
ती है| खेर, जो हो, Jal खेलने के नियम से ब्रिज खेलने 
` क्ेनियम को नहीं नापना चाहिए | 

में चित्रकला की नजीर को लेकर इतनी विवेचना 
ai करता, याद इस नजीर से यह प्रकट नहीं होता कि 
` बषयवश्तु का गोरव मानने में ज्योतिमंय दाबू जो मानते 
रता | | उसी में ही झंझट है | ईश्वर की आराधना या सदुपदेश 
| के नाते ही कोई शिल्पकर्म की विषयवस्तु महत्‌ 
कही जा सकती | मोपासाँ के “वाल आफ 
we की नायिका वारवनिता है, mat की 
चेलकाश' . कहानी का नायक चोर है, किन्तु केवल इसी 
| कारण ही ये दोनों कहानी विषयवस्तु ५ दीन हैं--यह बात. 
' कोई नहीं कह सकेगा | घाट -भ5 के साहित्य में साधारणतः 
“र्म की जय? दिखाई देतो है | fara, इस नाते ही वह 


ही कह सकता है। शिल्प आर साहित्य में कोई 
भी बिषयवस्तु अग्राह्म नहीं हुआ करती | जिस किसी 


TMA शिल्पी माणमुक्ता को लाया ही करते हैं। 
हिल मे विषयवस्तु का गोरव जीवन-बोध की गहराई 


5 


दि लास्ट सपर” या "मेडोना” के चित्र ल्युनादी 
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की गभीरता में ही संगीत की विषयवस्तु का महत्त्व 


द विचि और रफेल के अलावा और बहुतेरों ने भी आँके हैं 
किन्तु, उन बहुतेरों में से. किसी ने भी वह स्थायी महत्त्व 
नहीँ पाया | चित्र वास्तविकता की अ्रविकल fate 
नहीं हुआ करते | रंग ओर रेखा की भाषा में वास्तविकत' 
को रूपान्तरित कर शिल्पी कुछ अपनी बात कहना चाहत 

| वह जो कहता है, वही होती है चित्र की विषयबस्तु 
ज्योतिमय वाबू ने गोथे के “दि पोस्टमेन? और | 
aze’ चित्र का उल्लेख किया है | में एक भार्कर्थ का 
दृष्टान्त देना चाहता हूँ | वह है राँदार की वृद्धा वारवनिता | 
वाली मूत्ति। इस ्रापातदष्टि में कुत्सित लग जाने 
मूति के बीच मानवात्मा की गहरी आत्त ता व्यंजित हुई 


का परिचय मिला करता है | इसी जीवन-बोध के 
पर ही शिल्प की समीक्षा होती है | एक dat, ए. 


दृष्टि अनुस्यूत होती है] वेसा न होने पर व 
शिल्प-पदवाच्य नहीं है । a 
संगीत के विषय में भी यही एक बात कही जा 


बीच्‌ ही जीवन का आनन्द या वेदना मूत्त ही 
है । यही है संगीत की विषयवस्तु । इस आमन्द और 


सकता है, fard महाकाल तो कठोर विचारक 


Re er SS Sie यह स्का SoG a पुर ae ae Sa पथ > 


लेखक, प्रकाशक और विक्रेता का उन्नत मंच 
-ख़रून क जगाल 
विज्ञापन का राष्ट्रव्यापी साधन 
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नागारी fara में संखुच्छ जरं का Lowy 


x ; 

श्री कृष्ण विकल कि 

>“ 

. संयुक्क वणां का अस्तित्व ट ee और विना पाईवाले व्यंजनों की पूरी @ 
hs संयुक्त aw’ से अभिप्राय है मिले हुए व्यंजन, अर्थात्‌ हा 
' हलाहल व्यंजन और दूसरा स्वरपूर्ण व्यंजन, अथवा पहले. प्रथम कोटि के व्यंजन द्वितोय कोटि के व्यंजन | ल 
एक से अधिक हल व्यंजन और फिर एक स्वरपूर व्यंजन | (त्र) (आ) $ 
इसका आशय यह हुआ कि जहाँ हल्‌ व्यंजन शब्दों फे ख,ग,घ,च,ज,म, | क aS Ef 

` अंत में न आकर उनके पूर्व या मध्य में आते हैं, वहाँ वें ण्‌! (ण),त,थ,द,घ,न | at | ट, ठ, ड, — ¢ f 
अपने परवर्त्ती सस्वर व्यंजन के साथ मिलकर संयुक्त वण॑ पब भ म, फ र, ह, ` | यगन 

' कहलाते हैं | हल व्यंजन स्वतन्त्र रूप से उच्चारित नहीं य, ल, व, श, ष, स है| ! 
' ` हो सकते और जब वे शब्द के श्रंत में न आकर, पूर्व या | प्रयोग 
' पउअध्यमेंग्राते हैं तो उन्हें किसी सक्वर व्यंजन का आश्रय 4 ना 
लेना पड़ता है । फलतः वे आश्रयी अपने आश्रय के साथ हल व्यंजनों को शब्दों में लिखने को बिधि! | 

' मिलकर “संयुक्त बण? नाम से अभिहित होते हैं । नये सुधार `. | व्यंजन 
Aven यों कह सकते हैं कि हलू व्यंजन की om 
आवश्यकता के परिणाम-स्वरूप ही संयुक्त वर्ण अस्तित्व में उपयुक्त तालिका में प्रदर्शित प्रथम कोटि के पाईवाते | ३ 


गए हैं। ग्रतः हमें नागरी लिपि में हल व्यंजनों का एकमुखी व्यंजनों को हल्‌ करते wna उनकी पाइयाँ कॉ | ६-३ 


| 
| 


स्वरूप समझने के लिए उनके हल रूप तथा शब्द में उनकी दी जाती EI? 
लेखन-विधि के बारे में सम्यक विधि से विचार करना 
/ . होगा | ees खू = र~ ख्याति 


आकार को दृष्टि से व्यंजनों के प्रकार ग्‌ = योग्य 


es ड =t— ञ्च्य 
नागरी में आकार की दृष्टि से व्यंजन दो प्रकार के : Ee 
च = <— ATS र 


` होते है--( १ ) पाइँबाले, ओर (२ ) विना पाईवाले | न 

(१ ) पाईवाले व्यंजन-जिस व्यंजन में खड़ी सीधी 7 ता 
रेखा अर्थात्‌ “ar की मात्रा जेसी रेखा (7) हो, उसे 
पाईवाला व्यंजन समभिए। जेसे-क, ख, य, फय 5 


`` फाईँबाले व्यंजन भी दो प्रकार के होते हैं--(अ) वे . 
जन जिनमें खड़ी रेखा अंत में हो, जेसे-ख, ग आदि के 
आ) दूभरे प्रकार के वे व्यंजन जिनमें पाई की खड़ी 
रेवा के पश्चात्‌ भी व्यंजन का कुछ आकार हो, इन्हे 
द्विमुखी व्यंजन भी कहते हैं, जैसे--क, क, फ । 

(२ ) विना पाईवाले व्यंजन--जिस व्यंजन में 
खड़ी रेखा का आकार देखने में न आए, उसे . 


व्यं = Rica wae ogy १0५ 
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(ceil 5 


aq पाईवाले कुछ व्यंजन ऐसे हैं जिनको आजतक 


2 6 त्य 
तं ager से ऊपर-नीचे भी लिखा जाता रहा है, जेसे :-- विश्व साहित 


Beer |. पहला ककल सम्पादक 

} दूसरा रूप पहला रूप दूसरा रूप ं 

) इहा रूप दूर ae अखिल विनय, एस० ए०. 
a= क-चकी ल्ल = ल्ल-ऱपल्ला 

नच > चे--कचा श्ल = छ--विळे षण्‌ द देवदत्त शास्री विद्यामास्कर ge 
न = AAA ञ्च=श्च-अञ्चल' | * पंजाब ओर पश्चमोत्तर भारत का प्रमुख मासिक | ' | 


| Mn Oo oe ह इससे मिलेगा--विविध साहित्य की प्रगति का परिचय. 
किंतु मुद्रण एवं टकरा का उतधा को -र सं रखते | „ हिन्दी तथा अन्यान्य भाषाओं के प्रकाशनों की समीचा . 


i हुए शिक्षा-मंत्रालय भारत सरकार ने उक्त तालिकावाले | , विश्व के कोने-कोने से साहित्य-साधना के समाचार. 
| ग्नो को उपर-नीचे न लिखने का ही निश्चय किया 
| है। इसी प्रकार द्वितीय कोटि के व्यंजनों का हल रूप 
| प्रयोग करने का यह' विधान था कि. संयुक्ताक्षर में जब | . ! 
| बिना पाईवाले व्यंजन al हल लिखनां होता था तो उस 


ke 


स्थायी स्तम्भ :-- 
# लेखकों का अपना पृष्ठ 
* लेखकों का पूरा . परिचय 
+ प्रकारकीय मंच 


Ap; | सजन को ऊपर रखा जाता था और आगेवाला पूर्ण Soe Aas 
. | यंन नीचे | जेंसे :-- | कक, 
| * fafrt लेख 
ke । * सार-सूचनाएं * 
tad | झा ग्र 2 त्य 
= See दु-छइ--विद्वान- .. | विश्व साहित्य का नमूना आज ही मफ्त मंगाएँ 
` au é LS: VISHVA SAHITYA, P.-O, Sadhu Ashram 
hn हा हूं ह जिह्वा i : Hoshiarpur (India ) 


|! ` ` ` पूनवतौ cats के साथ मिलकर आता है, वहा ee 


श्रव  शिक्षा-मंत्रालय ने (प्रेत की ) सुविधा की दष्ट लगभग अपने आकार को ही खो बेठता है | जैसे :-- 


उपर-नीचे के विधान का निषेध करते हुए “ङ? 'छ!, के, म, घ, ज, ने, श, भ, प्र, फर, A, भ्र, म्र, त्र, श्र, 
: 23 
WL ३, द्‌, द और ह के संयुक्ताक्षर-प्रयोगो य) हः छू, टर ह आदि । ae 


रले चिहन देना निश्चित किया है | जेसे--अ्ङक, : इन संयुक्त वर्णो को देखकर प्रायः. जनसांधारण य 
साते, खरवा, बुडढा, विद्वान, बाहय शादि | समम बेंढता है कि इनमें दिखाई देने -वाले क 
(| शितिनिना पाईवाले व्यंजन Cs हल-प्रयोगॉ में एं छ , ८ त्रादि वर्ण सस्वर हें और 'र' हल्‌ है | aaa 
| os ` को अपने आगे पड़नेवाले त्राश्रय-वणा से पूर्वी इन सब संयुक्ताक्षरो में 'र' सस्वर है । 'र” के बदले हुए 
tore फे ऊपर नीचे लिखने का विधान ही स्वीकार कार लिपि में एक बहुत बड़ी न्ति फैलाने के उत्तर 
“hy था है, जोकि वत्तमान स्थिति में व्यावहारिक दायी हैं। और साथ ही, देखिए, 'र' के. इस स्वरूप 
 'पायोचितही है, `, ` ` ` : यथापूर्व निमाने में मुद्रण की कितनी बड़ी कठिनाई 


oe के लिए “रः एक समस्या : . 


__ आनेवाले सभी व्यंजनों को प्रथक-प्रथक ढालना पड़ 
Rad: उक्त संयुक्ताक्षरों से कम्पोजिटरों के केस 
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लिपि के kat में अ्रपेंज्ञाकृत बहुत कम खाने होते हैं। यही किया जा सके, तो अधिक व्यावहारिक होगा | we 
कारण है कि अंग्रे जी में कम्पोजिंग आशुगति से होता है । सुझाव यह है कि र का बदला रूप लगभग पहले झा $ 

क्र', “प्र”, a आदि रूपों में प्रेसवालों को एक बड़ी रखा जाए। केवल उसके आड़ेपन को थोड़ा कम करे | 
कठिनाई का सामना करना पड़ता है | जब उनके पास “अर्ना स एयक लगाया जाए, SA नम । दसरी ताह | 
ये संयुक्ताच्तर ममास हो जाते हैं, तो वे “टर्न-अ्रप लगा सस समक लीजिए कि हल संकेत को उलटी दिशा दे | of 
कर टाइप-फाउंडरी का मुं ह ताकते रहते हें | फलतः एक दिया. जाए क्रम? | 
छोटी-सी वात से उनकी गाड़ी रुक जाती है | ऐसा करने पर केवल उकार या ऊकार वाले शब्दों ग्रं |. 

हमें हिन्दी को अधिक व्यावहारिक बनाना है, तो कठिनाई पड़ेगी । उसके लिए पूर्वाक्षर में मिलने वाले ६ | aha 
इसका कोई संगत हल eat होगा। अधिक नहीं तो के रूप के साथ हस्व-दीर्घ उकार की मात्रा के रूप बनाए | AM १ 
कम-से कर्म ऋ' की मात्रा (, ) की तरह, पूर्ववत हलू रखे जा सकते हैं, जिससे ब्रश”, 'प्रफरीडर' आदि शब्द | होता द 


ञ्य 
ज? 
Fp 


` व्यंजन के ग्राश्रयदाता “र' का भी स्वतन्त्र चिहन निश्चित . लिखने में कोई कठिनाई नहीं होगी | | दाँ के 
+ aan 


शि 

शैलाभ प्रकाशन द्वारा प्रस्तुत | र 
शेल-सुलम-साहित्य का प्रथम पुष्प | लो 
हन्या yer 

| अते ह 

और ce 
राजिय्मा उन 


' मनोविज्ञान और कामभावना के सैद्धान्तिक सा हिंत्यशिल्पी श्री द्वारका प्रसाद्‌ 
र उनकी पत्नी श्रीमती सन्तोष प्रसाद द्वारा लिखित 


एक ही जिल्द में दो उपन्यास 
मुल्य : १-२४५ 


समर्थ कथाशिल्पी हिमांशु श्रीवास्तव की कृति 
व्हाल स्तो 


[ बालोपयोगी उपन्यास ] . 
मूल्य : १.०० 


एलुकशनल पष्लिशर्स, Waly 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


| 


i 


समी देशों में सभी राजनी तिकों का भविष्य कमोबेश 
रित हुआ करता हे । किन्तु सोवियत नेताओं का 
भविष्य ही अनिश्चित नहीं होता बल्कि अतीत भी 
ब्रनिश्चित, हो जाया करता है। इसका कारण है कि 
शोवियत यूनियन का अतीत लगातार बनता रहता है, 
बनाए | गैर वहाँ अतीत वर्तमान सें निरपेक्ष नहीं, बल्कि सापेक्ष 
शब्द | होता है; gala वत्त मान ही अतीत का नियामक होता है | 
` | aft चमतासीन अपने शेशव में ही अपने ग्रताधारणत्व 
| डा परिचय देते हैँ; भले ही बचपन में इस असाधारणुत्व 
~ व्यतिक्रम हो किन्तु जीवनी में तो वह व्यतिक्रम 
||| हेता ही नहीं। इसके वाद, उसी चुमताशाली नेता 
` ¦| बोपच्युति होने पर, उसका अतीत भी उल्लेख के 
` | होय हो उठता हे । अर्थात्‌ सो वियत जीवनीकार और 
|| रतिहासःलेखकर अतीत को अपरिवर्तनीय नहीं माना 
We, अतीत को वे वर्त्तमान की इच्छा पर गढ़ते हैं | 
शक के नाते वे पश्चाद्‌गंति पर विश्वास करने वाले होते 
हैं उनकी यात्रा वर्तमान से अतीत की ओर होती है 
त से बत्तमान की र नहीं | उनके नजरिए से अतीत 
मान का श्रनुगामी होता है; और इसी श्त पर उन्हे 


निवत यूनियन के इतिहासकार या जीवनी-लेखक का 
4 प्राप्त होता है । 


ग को वर्तमान की गर्दा-मिट्टी से भरने की इस चेष्टा 
अनेकानेक प्रमाण मिलेंगे | स्तालिन-युग में रूस, 
जे कम्यूनिस्ट पार्टी के इतिहास के मामले में, किस 


९ अनजाना नहीं 
"प्या में कोई परिवत्तन नहीं हुआ | हंगेरियन 


i & पावर? में इस विषय के कई उदाहरण 
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श्री सौदागर 


सोवियत की सरकारी पुस्तक या नत्थियाँ पढ़ने पर, . 


सरकारी प्रचारणों के द्वारा विकृत. हुआ, वह 


हे पालोचिहरबाथ ने अपनी हाल की पुस्तक 


Pra Va की भारत-्यात्रा के कुछ. 
ही कई सौ पुस्तके नष्ट कर दी गई 


विचारों में भारत के विषय में उस नीति का विरोध था, 
जिसे कि तब सोवियत सरकार अपनाने जा रही थी । | 
इसी प्रकार मेलनकोव की पदच्युति के बाद सोवियत | 
एनसाइक्लोपीडिया के एक वाल्यूम को समाप्त कर नंए | 
सिरे से लिखने की जरूरत पड़ी--उसका कारण था 
मेलनकोब को ओछा व्यक्ति सिद्ध करना और उसकी 
जीवन-विषयक चर्चा को १०८ लाइन से घटाकर ५० 
लाइनों के संक्षेप में ला रखना | इस ग्रथ के पिछले 
संस्करण सें मेलनकोव के विषय में पहले यह कहा गया. 
था कि. उसके बाप सरकारी कर्मचारी थे, किन्तु 


अनुमान के सच होने पर, सोवियत संस्करण 
साइक्लोपीडिया के अनुसार, क्रुश्चेव विप्लवोत्तर 
के तीसरे प्रधानमंत्री सिद्ध हो जायेंगे । * 

इसी कारण से, दूसरे देशों की तुलना में, 
के संबंध में तथ्यों का अनुसंधान करना कठिनतर कार्य 
है सृष्ट सत्य के AERTS को टाल कर तथ्य 


न 
रहेगा | ्रतएव, किसी एक विशेष पुस्तक या विशेष समय 
की नत्थी को पढ़ने से ही क्र श्‍वेव की जीवनी के विषय सें 
जान सकना aaz नहीं है; एकमात्र तुलनात्मक विचार से 
ही तथ्य का अनुमान संभव हो सकेगा। पालोचिहरवाथ 

ft भाषा का पंडित है; सोवियत यूनियन के विगत पचास 

वर्षा में, अर्थात्‌ BAT के पार्टी-जीवन से लेकर AT तक 
प्रकाशित सरकारी नत्थियों को मथकर उसने ayaa की 
जीवनी लिखी है। उसके सिद्धान्त के संबंध में कुछ वितक 

` किया जा सकता है, किन्तु उसके सूत्र तो तकांतीत हैं ही | 

र सोवियत यूनियन की कम्युनिस्ट पार्टी के सन्चिव पद 
क्रो पाने तक ayaa के विषय मरें पालोचिहरवाथ ने जो 
लिखा है, उसमें कोई विशेष बात नहीं है। अपने 
को आविष्कृत करने बाले कागनोविच के क्रम में वह 
स्तालिन का आस्थाभाजन होता है। यह सच है कि 
स्तालिन किसी का. भी अधिक दिन तक विश्वास नहीं 


करता था और यह श्रविशवास वाला दुर्भाग्य क्रुश्चेब के , 


जीवन में भी एक बार घनीभूत हो पड़ा था | यदि स्तालिन 

ओर कुछ दिन जीवित रहता तो क्रश्चेव और BATA 

सोवियत नेताओं का ही जीबन विपन्न हो जाता--इसमें 
` तनिक संदेह नहीं है | यूके नी कम्युनिस्ट पार्टी से ayaa 
i के भक्तों का श्रपसारण आरंभ हो चुका था और सभी 

का यह श्रन्दाजा था कि उस बार क्रू श्वेव के अपसारण 
का नंबर है | 

` इस तथ्य का बहुतेरा हिस्सा कर श्चे ने स्वयं सोवियत 
कम्युनिस्ट पार्टी की बीसवीं कांग्रेस के गुप्त अधिवेशन सें 
अपने वि्यात भाषण में व्यक्त किया है | उस भाषण के 
फलस्वरूप एक धारणा उत्पन्न, हुई है कि क्र श्चेव स्तालिन- 
नीति का विरोधी है और उसके शासननतंत्र भें रूस में स्टेट 
cha की पुनः प्रतिष्ठा की आशंका नहीं होने वाली है | 


उसका कहना है कि.वह बक्तृता लेनिन की लिखी हुई 


AA देना संभव नहीं है। कि 
य में प्रचार ती. 
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- करना चाहता था | लेकिन, अन्त में किस कारण से 


तु पालोचिहरवाथ इससे अलग ही धारणा रखता है |. 


क्रश्चेव का जयलाभ करना, सोवियत यूनियन में 
की कहना है कि वह वक्‍तृता ASA की. नहीं है। : 


- लिए sate gaia, अर्थात्‌ रेड FT 


| सोवियत की तरकारी नत्थियों में से इसे उद्ध त किया दायी है। किन्तु, जनरल जुकोव भी विशेष 


है, क्यों कि विना किसी पूर्व प्रस्तुति के किसी के लिए. - 


प्रस्तुति के ही वह वक्‍्तृता दी थी । उसकी दूसरी युक्ति) | 
कि उक्त वक्‍तृता की भाषा एकदम क्रुश्चेव की भाषा नही १ { 
एक zig के सिवा उस वम्तृता की भाषा ae 
मार्जित है। पालोचिहरबाथ यह भी सोचता है कि a 
वक्तृता ae मेलनकोब-मिकोयान के आदेशक्रम है 
तेयार की गई एवं इसकी भाषा भी उन्हीं की हे । सोबि 
यूनियन में स्तालिनिज्म-विरोधी दल के नेता के aay] 
Adi ही क्रश्चेव के अनजाने ही इस वक्‍्तृता को तैयार क | * 
चुके थे ओर वे तय कर चुके थे कि यदि क्रुश्चेव इसके लिए | 
यार नहीं हुआ तो वे इस वक्‍्तृता को कम्युनिस्ट पारौ के |. । 
उक्त काँग्रेस में स्वयं वितरित करेंगे । क्र श्‍चेव पहले खुर | गणिः 
उस Ada को पढ़ने के लिए राजी नहीं हुआ, किन्तु वार | 
में काँग्रे स में स्तालिन-विरोधी लोगों की तादाद.को ग्रधि 
समभ कर, अपने को पार्टी-नेतृत्व में स्थित रखने के लिए | 
बह मेज्ञनकोब-मिकोयान के प्रस्ताव पर राजी ga 
उसकी . शर्त थी कि कई जगह वह वक्‍्तृता में हेर 
करेगा | इसी परिवत्त न के फलस्वरूप वक्तृता कें 
अंशों में क्र श्चेच की भाषा झलक दे जाती है । « 
apa की इस शक्ता का एक कारण है। 
कारण तो यह है कि वह खुद को बचा लेना चाहता | 
आर दूसरा कारण यह है कि वह अपने प्रधान प्रतित 
मेलनकोब को स्तालिन का. दाहिना हाथ कह कर प्रचो 


मिकोयान:मेलनकोत्र का मार्ग पकड़ा और किस कारण | 
मिकोयान ने ayaa की oe मान. ली, उसके 
में पालोचिहरबाथ मौन है । मेलनकोंव के ताथ ह 
का यह विरोध अब भी शान्त नहीं हुआ हैं। अर 
यह विरोध है पार्टी और सरकार . मे; नी तिघोषकी 

विशेषज्ञों में | मेलनकोव और aga के दह 


प्राधान्य का पुनः सूचक है ayaa के इस विण! र 


SS 


| ते के बाद ये सदश्य और किसी को निरंकुश Agee 
अत | , करने को अधिकार देने को तैयार नहीं हें । क्रु श्‍चेव 
पह ak निरंकुश अधिकार पाने की वेसी चेश करे, तो दुबारा 
| जालिनी शासन कायम होने के भय के नाते, पार्टी के 


faa | . 2 मे 
Re | ara ही उसकी आ मेलनकोव को प्रतिष्ठित By George Paloezi-Harvath; Sacker 
no gt) इसीलिए क्रुर्चेव मेलनकोब को पदच्युत करने & Warburg, London; Pp 304; 30s. __. 
र| fe 
के लिए | we 
री छे | इस श्रपरिचित विवरण को, जो वन-पशुग्रों के समान वश में न आता था, मैंने ऐसा वंश में कर लिया कि अब | 
ले खुर | गाणियाँ मेरे विवरण का भ्रनुकरण करेंगी । 
gan | -र्‍इंब्ने खलदून ( १२२२-१४०६ ३० ) अरब-इतिहासकार और काल-मीमांसक | 
ग्रधि | जड द्वारा चेतन को व्यक्त करना या अमूत्त' द्वारा मूत्त को व्यक्त करना ही सौन्दर्य-शाख का मूलमन्त्र हे) | 
के लिए | ; _— हेगेल 
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करतल उप स्थित हो गए हैं क्रुश्चेव के wane 
पटो के सदस्य ही। एक बार स्वाधीनता के wie को 


ट ME. 

पर भी उसकी उदारनीति का 'पूरे तौर पर वर्जन नहीं कर | 
सका है | पालोचिहरबाथ के विचार में क्र श्चेव में दूसरा 
स्तालिन बनने की इच्छा तो है, किन्तु उसकी वह इच्छा | 


पूरी होगी कि नहीं-यह एकमात्र भविष्य हीं बता | 
सकता है | 


Khrushchev : The Road To Power | j 


अमर शरत्‌ साहित्य । 
हिन्दी में मूल बंगला से अनूदित और पुस्तकालय-संस्करण में _ 
प्रथम बार प्रकाशित | 


शरत-ग्रन्थावली 


Ee | ( प्रथम खण्ड ) 
- अनवादक : हंसकुमार तिवारी 
: ह 


पृष्ठ : ५००, आकार : fears, कपड़े की मजबूत जिल्द, तिरंगा आवरण . क 
Sees मूल्य: दस रुपयेमात्र | > 
र ७ . 


` शीघ्र ही अपनी प्रतियाँ सुरक्षित करा 
= व ` `की प्रतीक्षा करती पड़े 
` प्राप्ति-स्थान 


_रूपकमल प्रकाशन 


यह न हो कि दूसरे संस्करण 
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हमार संस्कार गात 


संकलन-श्रीमती राजरानी वर्मा 
विभिन्‍न संस्कारों पर गाये जाने बाले गीतों का अभिनव | 


संग्रह | व्याख्या एवं विस्तृत भूमिका के साथ | 
मूल्य ¦ ७-५० नये पेसे 
Ee ae 


गौरव ग्रन्थ 


अमरुशतकम्‌-महाकवि अमरु 


सस्पादक--श्री कृष्णदास | 


अनुवादक--श्री कमलेशदत्त त्रिपाठी | र 
'अमरुकृत सम्पूर्ण १ गार-परक मुक्तकों का अभिनव संग्रह, | |, 
ललित काब्यानुबाद, टीका एवं विद्वत्तापूर्ण भूमिका के | 
साथ | सर्वथा नवीन, मनोहारी, सचित्र, आकर्षक, सं 
अनुपम भेंट | |S 
> मूल्य : १० सपे | a 


२. मेघदूत--महाकवि कालिदास | 
अंनुवादक--श्री नागा | ; 


कालिदास की अमर रचना मेघदूत का सानुवाद, ES एू 
नयनाभिराम, सचित्र परिवर्धित संस्करण । सो पृष्ठों की 

© 3 ७ 
पाश्डित्यपूर्णा भूमिका के साथ | jsf 


मूल्य ७ ५० नए पे | 


३- कुट्टनीमतम्‌--वामोदर गुप्त 


थ पाळ |` 


अनुवादक--भ्री जगन्ना 


दामोदर गुप्त कृत “एक वेश्या को वृद्धा कुटनी की राय:|' 
इस श्व गारिक सन्दर्भ में कामशास्त्र, संगीत, नृत्य और Le 

~ अभिनय कला पर रोचक प्रबन्ध, काव्य | मनोवैज्ञानिक 
सत्यों का अनुपम उद्घाटन | 


i हरे इशक | 
. नवाब मिर्जा शौक कृत दु:खान्त मसनवी 
es CM नामे Ryu 


ul Kangri Collection, Haridwar 
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इस्लाम के सफी साधक 


निकलसन कृत 


“मिस्टिक्स आफ़ इस्लाम” का अविकल अनुवाद 
अनुवादक--श्री नर्मदेश्वर चतुर्वेदी 


१ मधुमालती-मंभनकृत ( राजसंस्करण ) 
सरपादक--डॉ० माता प्रसाद qa 
पूर्ण पाठान्तर, संशोधित मूल, विद्वत्तापूर्ण टीका और पारिडत्यपूर्ण 
भूमिका के साथ | मूल्य : OY रुपये 
= 
` | ¦ मधुमालती (सामान्य संस्करण ) 
सम्पादक डॉ० माता प्रसाद गुप्त 
संशोधित पाठ एवं सुललित टीका तथा सारगर्भित भूमिका के साथ | 
मूल्य + 2? रुपये 


| ६ मध्ययुगीन प्रेमाख्यान 

रचयिता--डॉ० श्याममनोहर पाण्डेय 
Wea और सम्पूर्ण प्राप्त सामग्री के आधारं पर रचित अनुशीलन- 
पूण, अनिवार्य शोध-ग्रंथ | ` मूल्य ¦ Po रुपये 


| ९ जिक्र मीर'--महाकबि मीर की आत्मकथा 


सम्पादक--श्री कृष्णदास 
अनुवादक--- श्री अजमल ग्रजमली 


Tasty भीर! की आपबीती, उन्हीं की शोख, सरल; बोलवी शेली में। 


ee मूल्य : ४ रुपये 


4 


किस्सा चहार दवश--मीर अम्मन ३ 
सम्पादक--डॉ० Gag एजाज़ हसेन 
की परम्परा में चार द्वेश राजकुमारों की लोमहर्ध 


टं दशकुमारचरित? 


उपन्यासमाला | 
१, तरहदार लौंडी 
मूल्य : ५ रुप 
लेखक--मुंशी सञ्जाद हुसैन _ 
रूपान्तरकार--श्री शमीम हन 
२, जीने के लिये कता. 
मूल्य : २९० नए 7a 
लेखक- एमिल ज्ञोला | 
‘HE फार लाइफ़? का हिन्दी रूपा 
3, पिशाच की प्यास 


लेखक--धौम a 
ड्राकुला” का हिन्दी अनुवाद | 
अनुचादक--श्री परमानन्द गौड़ 
9, बारहवीं रात 
मूल्य : ३ 


| शेक्सपियर कृत 'टवेल्ब्थ नाइट 


का रूपान्तर | 
रूपान्तरकार--श्री कुलद 


00 लिन gene = 
. सूत्र: ९५० न 


aaa की अमर रचना 


अनुवाद | 
अनुवादक- श्री नेमिच 


|. ६. यामा--एक वेश्या 
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१८७७ साल की २ फरवरी के दिन अपने प्रकाशक 
के मारफत कलकत्त से जारी हुई एक. चिट्टी मुझे मिली | 
एक भारतीय तरुणी ने, मेरी ‘La femme dans I’ 
Inde antique’ नामक पुस्तक का, “प्राचीन भारत 
की नारियाँ” नाम से अनुवाद करने की अनुमति चाही 
थी उस चिट्टी में | उस पत्र के साथ एक पुस्तक थी, सुन्दर 
अंगरेजी कविता में अनूदित की हुई फ्रेंच कविता का 
संकलन : ‘A Sheaf Gleaned in French 
Bields’ | एक ही साथ मिली हुई इस चिट्ठी और 
पुस्तक की लेखिका की उम्र बहुत कची थी, फिर भी उस 
बीच उसने इंगलेंड में और अपने देश में यथेष्ट ख्याति 
अजित कर ली थी | उसका नाम था तरु दत्त | कलकत्ते 
के एक इसाई-परिवार की--माननीय मजिस्ट्रेट और 
पाच्य विद्वान बाबू गोविनचन्द्र दत्त की--वह कन्या थी | 

भारतवर्ष से आया हुआ यह पत्र ही तरु दत्त और 
मेरे बीच जान-पहचान को पहला सहारा हुआ। और 
‘ae संयोग भी नियति के विधानवश चट-पट छिन्न हो 
गया--इस प्रतिभाशालिनी की श्रकाल-मृत्यु के कारण | 
उसकी लिखी हुई वह और बादवाली चिट्ठियाँ ( जिन्हें बाद 
में कलकत्ते से उसके पिता बाबू गोविनचन्द्र दत्त ने 'ए शीफ 
Was इन फर च फील्डस' के परिवर्धित. संस्करण के रूप 
में प्रकाशित किया ), उसकी मृत्यु के बाद उसके पिता की 
- मुके लिखी गई शोकाच्छन्न fafeat ओर तरु दत्त की 
कविता-पुस्तक के नये संस्करण में संयोजित उसकी. संक्षि 
जीवनी से जो तथ्य मैंने पाये ait उनकी सहायता से मेरे 
मन के चित्रपट पर एक सचमुच के असामान्य _ व्यक्तित्व 
की जो कई-एक रेखावे उभर आई 
- का पुनरुद्धार करना ही आज मेरा उद्देश्य है | 


+ 


ती है, जहाँ उसका सपूर0.बर५ 


` के अर्थ या तात्पर्य को लेकर कोई acer खड़ा ९ 


उन्हीं कई-एक रेखाओं . 


“६८५६ साल के ४ माचे के दिन कलकत्ते सें तर दत्त . 
जन्म ग्रहण किया | १८६६ साल में वह परिवार समेत 


हि] कह! धि ५ 


तरस Gud का Sita, 
व्यॉर खच्चन्या | 
| * 
श्री क्लारिस वाळेर 


[ अगस्त, सनू १८७८ 


» पेरिस ] 
अर उसकी वड़ी वहन अर कई महीने फ्रांस के एक छात्र 


वास में रहती हैं | इसके बाद इंगलेंड जाकर Stay 
यूनिवर्सिटी में महिलाओं के लिए निर्दिष्ट aga] | 
उत्साहपूर्वक लगती हैं | pT 

उसके वाद जब गोविन बाबू सपरिवार कलक | ee 
लौट श्राते हैं, तब वे तरु को प्राचीन भारतीय ag | १” 
संस्कृत की दीक्षा देते हैं | अपनी बेटी के पाठ-सहन्नर है | ९ 
रूप में ही हम सर्वदा गो विन बाबू को पाते हे. | एक चमल्राः | तर 
पूर्ण पारिवारिक चित्र में ही गोविन वाबूने देखा कि am | हाथ 
मानिकतला स्ट्रीट के पेतूक भवन में किस प्रकार घंटों | दिया थ 
वें अपनी इस बेटी के साथ पढ़ने-लिखने में ही डबे रहते ह|| श! इ 

अपनी बेटी तरु के संबंध में गोबिन बाबू ने कहा है| शिना : 
“वह बहुत ही पढ़ सकती थी, और उतने ही कटर र 
लेती थी; किन्तु पढ़ने के समय कोई भी gale श्र 
समभे विना छोड़ सकना भी उसके लिए उतना ही 


स्वरूप कठिन शब्दों या वाक्यों के अर्थ इतने सहज ay था 
उसके में मेन भर आया करते थे कि जब हम लोगो गं 


तो. संस्कृत, फ्रेंच अथवा जर्मन के किसी भी 
वाक्यांश के संबध में बही. प्रत्येक :दस वारी में % 


ऐसी जिद ग्रा जाया करती थीं कि मैं 
अच्छा, बाजी बद ली जाय |” यह वाजी | 


कभी वह हार जाया करती तो उसका 


त वगतं 
ओर तब सुक बूढ़े के गाल पर एक हलकी चपत 
गही तथा इसके साथ ही अपने प्रिय कवि वारेट ब्राउनिंग 
| द पक्तियाँ गाने लगती : “हाय प्रियतम | उम्र में 
| नतु बड़े हो, ज्ञान में जो तुम प्रवीण हो, और तुम, तुम 
वो हों पुरुष/!77और अन्य किसी प्रकार का. परिहास 
व गी कर बेठती | र 
4 |. प्राणि के आगे सर मुका देने के लिए तरु के पिता 
| ददा प्रस्तुत थे, यहाँ तक कि अपनी कन्या के समक्ष भी 
जा | जे a विनय में व्यतिक्रम नहीं होता क जन A 
ae Hal को उनसे बार-वार सुनकर मेरी आँखों में उनका 
बा. इतान-गोरव से धन्य पितृरूप झलक-भेलक उठता है | 
ara: | 
कि a | 
टंग 
रहते हैं| 
कहा है 


Co 


क छात्रा 


तरु दत्त के पिता ने अपनी पुत्री को योरोपीय शिक्षा 
saree ही प्राचीन भारतीय भाषा में शिक्षित कर 
ता था] यहाँ हम देखते हैं कि भारत के ऊपर, ब्राह्मण 
शे. इसलाम धर्म के ऊपर ईसाई सभ्यता का प्रभाव 
शिना सुन्दर रहा | मोशियो गैरे सॉ.द तासी के विचार 
भारतवघ में हिन्दू, मुसलमान और फारसी अपने 
tet योरोपीय -पद्धतियों वाले स्कूल खोलते हैं 
मित लइकों कें नहीं, वहिक लड़कियों तक के । आज 
पी ताज्चुब की बात और अधिक, नहीं सुनी जा 
| : 


fre तह में 
| tar | 
hit 


BUM वाले घर में घूमते हुए पहुँचे, उस 


hy कर 
> दोनों बहनों को सम्बोधित करते. हुए 
उपन्यास अधिक पढ़ता अच्छा नहीं हैं| 


४ उपन्यास 
agi 

a 

re १२ ले उत्तर दिया कि : “क्योंकि उपन्यास 


ke as इतिहास है कल्पित ? ( “Because 
3, “© नाह, and histories are 
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` अमूल्य सम्पत्ति हे | सीता से अधिक करुण, उससे अधिक 


दो कविताओं को अ्रंगरेजी अनुवाद भी मेरे पास 7 at | 


इंतिहास कें प्रति कोई उतना आकर्षण _ 
रक दफा.लाडे एल० ( लिटन १) जब इन 


के हाथ में एक उपन्यास देख कर, उसके हाथ 
_ पिता से संस्कृत की दीक्षा पाकर तरु दत्त के कठ से भ 
क्या उसके अपने देश की हीं वन्दना घ्वनित . होगी. 
ही आवश्यक हैं|? तरु ने जवाब दिया; 
र ही हमें अधिक अच्छा लगता हे)”. 
तभ्य प्रशन के उत्तर. में संप्रतिम भाव से. विराजित ऋगण्य विटप्रियाँ हैं? बीते जमाने के संस्कः 
` कवियों के समान वह भी क्या हरिणी al चंचल 


~ काही अनुधावन करेगी, एकदृष्ट होकर १ ओर, £ 


उसने - कोकिल की मधुर कूक १ नागिनी at tee tee 


i ही उसने 0 Kangri Collection 
प्रायरा 


हिन्दू जाति-कौ-राचि की दृष्टिमंगी, अर्थात्‌ हम इतिहास | 
नहीं चाहते, पुराण चाहते हैं । 
प्राचीन संस्कृत कवियों के प्रति तरु में गहरी रुच्चि 
थी । मुझे लिखी गई अपनी एक फ्रेंच चिट्टी में उसने 
Te: “मादमोयाजेल, आप नहीं जानते हैं कि मेरे 
स्वदेश, मेरे स्वदेशीयों के प्रति आपका अनुराग ( उसकी 
साक्षी हैं आपकी पुस्तक, आपकी fafeat ) किस तरह 
मुझे. विचलित किये देता है | में हप्तकंठः से कह सकती 
हूँ कि हमारे महाकाव्यों में जितने भी नारि-चरित्र हैं 
प्रत्येक ही श्रद्धा के पात्र हैं, प्रत्येक ही हमारे हृदय की 


प्रेममयी चरित्र हमें कोई ओर क्या दिखा सकेंगे! मेरा : 
तो विश्वास है कि नहीं | साँम के समय जब हमारी माँ. . 
हमारे अंचल में प्रचलित. गाने गाती है, तब हमारी दोनों | 
आँखों में आँसू उमड़ आते हैं | दुबारा वनवास के समयं | 
सीता का विलाप, जब वह एकांकिनी वन-वन भटक रही ” 
रही थी दारुण निराशा और व्यथा में सुह्यमान होकर । 
वह हृश्य ऐसा हृदय-विदारक हे कि-आँखों से आँसू बहाए £ 
विना उसे सुन सकना हमारे मन को किसी प्रकार सम्भव | 
नहीं प्रतीत होता |” इस पत्र के साथही तरु ने संस्कृत की 


लेखन के उस स्वल्प परिसर में मेंने जिस तेज को 
परिचेय पाया था, बह मेरे लिए ग्रविस्मरणीय ही हे | 
ह॒ अनुवाद था. विष्णुपुराण की दो कहानी भ्रुवः और 
राजर्षि ओर मृग? का | 
माँ के मुख से आजन्म प्राचीन कथायं सुनकर और 


भारत का दिगन्त-विस्तृत सौन्दर्यं ही क्या . उसकी विषयः 
बस्तु. हो उठेगी-- जहाँ -गहन श्ररण्यों में अपनी गरिमा 


वनानी के बीच फैले हुए न्यग्रोध के नीचे. सुनतीः रहर 


ait कमलों से शो 


५ १$ 
वह क्या केवल केलिमग्न मराल की ओर ही तकती रहेगी १ 
वह क्या निदाध के सूर्यताप से क्लिष्ट पर्वत-पर्वत पर 
तरंगिणी तटिनी की चंचल-चपल धारा का वर्णन करेगी, 
या उज्ज्वल नीलकान्त आलोक में स्नात चिरतुषाराबूत 
हिमालय की हीरकच्छटा का १ 
नहीं | वाल्मीकि ओर व्यास की उल्लिखित दृश्या- 
वलियों को अपने सामने रखकर भी यह भारतीय 
इसाई तरुणी पलट कर खड़ी हो गई पाश्चात्य की ओर; 
जिधर प्राकृतिक कर्षण बहुत कम है, किन्तु मनुष्य 
की बहार बहुत अधिक है । इसी से “बिदेशी तरुणी! के 
प्रति कत्रि शीलर की उक्ति को कुछ बदल कर उसने अपनी 
कविता-पुस्तक के ग्रन्त में भी लिखा at) “जो फूल, 
जो फल में लाई हूँ; वे ओर एक देश के, और एक सूर्य- 
जयोति के, ओर एक लास्यमयी प्रकृति के हृदय से चयन 
किये हुए हैं |” 
Ich bringe, Blumen mit and friichte, 
Gereift anf einer andern Flur, 
In einen andern Sonnenlichte, 
In einer gliicklichern Natur. 
( शीलर की उक्ति में पहली पंक्ति थी : Sie bra- 
chte’ Blumen::-) 
हमारे फच कवियों के गीतों का अनुवाद करने में 
तरु बड़ा प्रेम पाती थी; किन्तु, इसके पहले ही कह चुका 
' हँ, यह भारतीय तरुणी हमारी पाश्चात्य सभ्यता में आकंठ 
मग्न थी, इसीलिए उसने इन गीतों का बंगला में अनुवाद 
- न कर, श्रंगरेजी में किया | फलस्वरूप, मोशियो गैरेसाँ 
8 तासी की स्वनामधन्य लेखनी के माध्यम से हमलोग 
` भारतीय महिला कवियों की जो सूचना पाते हैं, उस 
तालिका मं आ योग न देकर तरू ने अपना आसन 
प्राप्त किया इंगलेंड के कवियों के बीच | 


अनुवाद करना इस तरुणी कवयित्री का उद्देश्य नहीं था | 
' संनहवी शताब्दी के फ्रेंच कवियों की धारणा थी कि मनन- 
= शीलवा को भाव और आवेग से ऊँचे स्थान देना होगा | 

कविता के नाम पर वे समते थे ; एक टुकड़ा स्फटिक 
जिसके साहाय्य से 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


किन्ठु, हमारे क्लासिकल कवियों की कविताओं का | 


: fly a खा है: लिापाद और लामातिन 
मनुष्य की०भिमे विर सक्छ pale SS llection; aw: : a MY 


में पढ़ी जा सके | यही कारण है कि इस शताब्दी के न 
ma लेखकगण इस तरुणी के चित्त का हरण नहीं a 


सके | इसका कारण था कि जिस देश ने उसे ज्र | गगौ 

दिया था, उस देश में कविता का ग्रथ ही है ; भाइ, | (४० 
~ पौर x ~ 3} 

कल्पना, आवेग और अपने देश की प्रकृति के समान a | self: 


जो प्राचुर्यमंडित हो वह | तरु सचमुच जिनके प्रति ange | 
होती है, वे होते हैं उन्नीसवीं शताब्दी के कवि | उल | ia 
के बीच वह खोज पाती है अपने देशवासियों का ae | प्रथेक 
ष्टव्य : हृदय की प्रतिक्रिया का तीव्र नाटकीय प्रकाश || लों 
उपमा का यथेच्छ व्यवहार, aut का विपुल समारोह | | ba 
मोशियो विक्टर ह्यूगो के प्रति तरु का उच्छवास देखब |. 
इसी लिये मुके आश्चर्य नहीं होता | अपनी कविता पुत | १ 
की प्रत्येक कविता के नीचे अपने दिये हुए मन्तव्ये | प 
इसीलिए बह उच्छ्वसित होकर कहती है: “एक पर. 
टिप्पणी में, कई-एक छोटी पंक्तियों के आयत्त में खि | तोक 
हा, गो के सम्बन्ध में मन्तब्य दे सकना सचमुच एक Te | 
ही है । प्रथिवी के सर्वश्रेठ कवियों में उनका नाम श्र | शी देन 
है | शेक्सपीयर, मिलटन, वायरन, गेटे, शीलर प्रभृति | f 
साथ आस-पास ही उनका आसन कवियों के लाग | 
बहुत दिनों से प्रतिष्ठित है |” er 

यद्यपि तरु दत्त की सक्रिय कल्पनाशक्ति ने किए 
ह्यूगो को लामार्तिन से बहुत ऊँचा रख छोड़ा था, ग 
भी अपनी आध्यात्मिक सत्ता के चलते. उसने स्वीकार 
लिया था कि 'मेदितासिय? और 'हारमनी? के ११ 
(लामार्तिन) का नैतिक महत्त्व हैः “विचार में, की 
asaya में, उच्च भाव में, स्टाइल Fala ४. | 
समभा जाता हे-- एकमात्र पवित्रता को छोडकर 
मामले में उसे विक्टर ह्यूगो के समन्ष सिर झुका 
पवित्रता में वह अनन्य है । उसका अन्तर स्वभावत 
आध्यात्मिक है | साली माँ की गोद में बैठकर जी 
उसने अपने शेशव में पाई थी, उसे उससे ! 
भुलाया | इसीलिये, अपनी लेखनी की मर 
में उसने अपनी माँ को हजार बार याद किसा है| 

इसके बाद मोशियो लाप्राद के सम्ब 


अन्यतम श्रेष्ठ कवि होते 


गत 
नि और ग्राष्यास्मिक है | ये दोनों ही अपनी गर्भघारिणी 


ः ल $ निकट इस विषय मे ऋणी हें; क्योंकि दोनों की ही 

से जय at भत्तिमयी, प्रखर बुद्धिमती और आत्मत्यागी थीं 
भा ] “(woman of prayer, large-minded and 

. यात त 

age || तामातिन, विक्टर हो गो और लाम्राद के साथ-साथ 
jog | ह तरु दच के अनुवादों मे हम उसके मन्तव्य में प्रायः 


दधः | me पार्नासीय कमि का उल्लेख पाते हैं : बेराँजेर, 
प्रकाश, || तम. म्यूसे, बिई नी, श्रीमती जिरारद्याँ, स्याँत ब्यव्ह; 
ame) | प्रो, पसर, गोतिए, ` ओतराँ, रबूल, वा विये, ओजिये 
देलक रातिसवेन, लकेत्‌-द-लील, ग्रामँ, मनुयेल, कोपे, ल्यमोइन, 
पुल | मम सुलारी प्रभृति | 
ayy] 7 दत्त केवल फ़ च से अनुवाद भर करके ही नहीं 
क पाह | | उसका उद्देश्य था, एक फ्रेंच लेखिका बनना । 
जक | नो कईःएक पांडुलिपि वह छोड़ गई है, उसके बीच एक मूल. 
gaa | ) प मे लिखित उपन्यास पाया गया है: “श्रीमती आर्वेर 
म ब्र | * दनन्दिनी?--जिसे हम आज प्रकाशित कर रहे हैं 
मृति | गैर जिसके सम्वन्ध में कुछ आगे चलकर में कुछ कहुँगा। 
ai) RA ने केवल हमारी भाषा और साहित्य को ही 
| ह नहों दिया, बल्कि हमारी जन्मभूमि को भी उसने 
गिविइभाव से प्यार किया था | फ्रांस के-भयंकर दुर्भाग्य 


| व के पिता ने मेरे पास उसके हस्तलिखित कई पत्र ओर 


TSR वर्ष भी नहीं होगी, हमारे देशवासियों के 
OUR. की कहानी को करुणः भाव ओर भाषा मे 


षा 
Ol कुछ यहाँ उत्तार कर रख दू 5 


ह चुकी 
हे i र । अन्तिम वार जब इस डायरी को हाथ 


५ x 5 से अबतक कितने परिवत्त न हो गुजरे 
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ah > 
| समय उसके इस प्रेम का परिचंय हमने पाया. है | तरु 


ce ब भेजे हे, जिनके बीच एशिया की यह पुत्री, जब उसकी : 


as कर गई है, जिसे देखकर कोई यह नहीं | 
१ व. के यह किसी फ्रेंच नारी के हृदय का कथ्य नहीं 

तब. लंदन में थी | उसके विदेश-भ्रमण की | 
भ>१८७१ की :२९ और ३० जनवरी के दिन 


ग्रॉस ९९ जनवरी १८७१. लंदन |. ६ सिडनी प्लेस. 
“वायर | बहुत जमाना हुआ, डायरी लिखना . 


et. 


ष संस्कृति तथा साहित्य की संदेशवाहिका 
सचित्र संस्कृत मासिक पत्रिका 


ढिग्यन्योतिः 

विशेषांकसहित वार्षिक मू० ६) : एक प्रति ६२ न. पै. 

संस्थापक TAL संपादक सर्वतन्त्र स्वतन्त्र 

श्री आचाय दिवाकरदृत्त शर्मा 
_ विशेष आक्षण : 
१-सरल संस्कृत २-सांस्क्रतिक साहित्य का सजन | | 
-प्राचीन तथा अर्त्रचीन ज्ञानविज्ञान के समन्वय के साथ 
ज्योतिषाथुवेंद्‌ ud कर्मकाएड के सिद्धांतों का विश्लेषण 
४-बालोपयोगी शिक्षाप्रद साहित्य ward जीवन ६-संस्कृत 


जगत में बौद्धिक क्रान्ति तथा नई चेतना का जागरण । | 
अविलम्ब लिखिए -. 7: ” 


व्यवस्थापक, दिव्यज्योतिः 


आनन्द लॉज खाजू , शिमला-१. - 


हो गये | कुछ दिनों के लिए पेरिस में जब गई थी, 

उसका क्या तो रूप देख आई थी | क्या घर, क्या रास्ता, | 
aq अपूर्व सैन्यवाहिनी | और, आज १ सब धूलिसात्‌ | 
हो watt जो सबं नगरियों में रानी थी, आज उसका : 
यह केसा देन्य ? जब युद्ध ठना था, तंब सर्वोन्तःकरण' से 
मैंने फ्रांस का ही पेक्ष लिया था--उसके पराजय के प्रति 
निश्‍्चित-मत होने के बावजूद | एक दिन साँझ के समय 
जब युद्ध पूरे वेग पर चल रहा था, जब फ्रांस उत्तरोत्तर 
पराजित होता जा रहा था, तब फ्रेच-सम्राद. के सम्बर 
में पिता क्या-कुछ माँ को कह रहे थे-वह कान में पड़ा | 
तीर की तरह नीचे उतर आई और सुना कि फ्रांस 


“पलायन, सम्राट का बन्दीरूप में feeder हो के | 
प्रेषण, पेरिस में जमन-बबरता, wean में बमः 
बमबारी से क्या दुर्दशा सेलनी पड़ी उन्हे | घर 
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‘१ 
हाय | हजार-हजार लोगों ने अपने हृदय का रक्त 
अपने देश के लिए दिया | तव भी उनके देश को शत्रु- 
ग्रास में जाना ही पड़ा | ये क्या ऐसे ही पाप में मग्न 
हैं कि भगवान इन्हें नहीं चाहते-जिसके फलस्वरूप इनपर 
यह रोष है? नहीं, इनके वीच ही वे हजार-हजार लोग 
थे, आज भी हैं, जिनका भगवान ही सम्बल है | फ्रांस, 
हाय फ्रांस, यह तुम्हारा केसा पतन £ इस निदारुण 
अधःपतन के बाद, इस दैन्य के रन्त में, क्या तुम उठकर 
भगवान की ओर खड़े नहीं होगे उनके प्रति गहरी 
TSI का AT लेकर ? मैं प्रार्थना करती हूँ, शान्ति आवे, 
यह रक्तत्रण थम जाय | 
३० जनवरी | सोमवार | जब हम कपड़े बदल रही 
थीं, जलपान का घंटा बजा | नीचे उतरने पर अपने 
इतालवी नौकर के Ge से सुना, पेरिस के पतन का 
सम्बाद | “टाइम्स” पत्रिका में पढ़ा, “कल जर्मन 
लोग किलों पर अधिकार कर लेंगे |” “टेलिग्राम? में भी 
यही समाचार मिला | इस समय तक ऐसा लगता है कि 
उन्होंने किलों को घेर रखा हे | प्रत्येक रेजिमेन्ट के 
AAU को वे लोग छीन लेंगे। फ्रांस, हाय फ्रांस | 
मेरी छाती से ग्राज खून रिस-रिस पड़ रहा है |? 


एक भारतीय तरुणी के लिखे हुए इन कुछ पन्नों में 

में खोज पाया वह सुतीव्र व्यथा, वह दिल दहलाने वाली 
रुलायी, वह प्रायश्चित्त का मनोभाव, स्वदेश-प्रेम की वह 
स्वृतःस्फूत्ति--जिसने एक दिन, ठीक उसी समय ही, मुझे 
बाध्य किया था एक अख्यात डायरी के पन्नों में आत्म- 
प्रकाशन करने के लिए | सचमुच, एशिया की इस तरुणी 
की छाती में जो हृत्पिणड था, वह हमारे यहाँ की जैसी 
ही किसी फ्रेंच रमणी का ही । सचमुच, हमारी दुर्गति के 
उन दिनों में, उस हृदय से हमारे जेसा ही नीरव रक्त कर- 

भर पड़ा था | 

Rhee डायरी में ही हम उल्लेख पाते हैं उसकी 
बड़ी बहन श्रर का | मनोवृत्ति और रुचि में वे दोनों वहन 
ही, अवकाश किस प्रकार पाया जाता है--इसे जानती 


at) तरु की प्रतिभा के पथ से ae अपने को सर्वदा 


| विच्छिन्न रखती थी, जिससे कि छोटी वहन के विकास मे 


किसी प्रकार की अ्रसु विधा ्फ़्प्ही ॥प़री"श्रासी द्व समन ges See Ei एक खास 


इन दोनों बहनों का एक चित्र उपस्थित हो उठता 
जिसमें इन दोनों जीवन का पार्थक्य स्पष्ट भलक 
है | we सौम्य, शान्त, संयत बैठी हुई है; उसी के ai 
प्रेम और निविड़ता से जेसे श्ररु को च्छन्न करही हू 
खड़ी है तरु-प्राणोच्छल, अपूव केशदाम से मागइ 
कजल-नयनों में अग्नि का स्फुरण | | 
अरु की भी कामना थी कि वह भी फ्रोंच ata aki 
की वेदी पर अपना ग्रंजलि-तर्पण करेगी | उसकी रनद | 


| @l 
कविताओं के बीच “The young captive! | if! 


[ff 
3 x © AIGA 
अन्यतम है | इस प्रशस्ति-काव्य को उसने ग्राश्‍चयंजम Ae 
कृतित्व के साथ अनूदित किया था | उस अनुवाद दौ aa 


रचना-शेली कवि शेनिये की मूल फ्रच कविता तक ग्रे Eh 
म्लान कर सकती है | कवि Coligny के समान बहुभ री 
समझता हूँ कि, बोली थी :-- गर 


“यह केवल वसन्त मेरा, देख जाऊंगी नवान्न-उस्सम | मुः 


= = x पह 
उदूय़ान-गरिमा-रूप में अपनी घटनाओं प. वा 


आज केवल de रही हूँ अरुणाभा वर्षण मैं | Lin 


अखंड दवस में देख जाना चाहती GIy _ 
न + | | 
इस जीवन-प्रभात में में मरना नहीं sted! | पइ 
~ Seek : Wet प 

१८७६ साल में तरु ने अपनी कविता पुस्तक 
“यहाँ मैं यह वता (|. एल 
पहले प्रकाशनावसर पर लिखा था, “यहा में * | यर 
कि जो 4-स्वाक्षरित कवितायें हैं वे अतुवादिका | का 


एकमात्र प्रिय ज्येष्ठ भगिनी अर के श्रनुबाद ह 
२० वर्ष की उम्र में १८७४ की २३ जुलाई के दिने 
श्री यीशु फे चरणतल पर जिर विश्राम लाभ किया 
वह यदि आज बची रहती, तो उसकी सहीयती ५ 
पुस्तक को और भी समृद्धतर रूप में दाजिर 
जाता | ““माषा में या लेखनी के sae 
बातें हैं उनमें, सबसे करुण हैं. “हो सकती. ड बी 

यह वात जब तरु ने लिखी, उस 


रोग के लक्षण उसमें दिखाई देने लगे थे” f 
लोक ol 


कवल में उसकी इस बड़ी बहन की RE 


~ 


८७७ साल. मं 


लखा था 


कृता है कि वह फिर एकवार पेरिस आवें 
क्रि उसके पिता फ्रांस या इंगलैंड में उसकी | 
amt चाहते हैं | अपनी दो सन्तानों को इसके पहले 
वा देने के वाद उसके पिता अपनी इस शेष सन्तान को 
ई ही यम की दृष्टि से छुपा लेने की चेश कर रहे थे। 
नतु, त« का शरीर इस तरह टूट चुका था कि उन्हे 
हेकर यूरोप आने के उक्त कार्यक्रम को स्थगित करना 

| qi] २० जुलाई को तरु ने काँपते हाथों से मुझे लिखा 


? | ‘gansta, ढुखप्रद बीमारी भोग रही थी | पिता 


माँ की एकान्त प्रार्थना, लगता है कि, भगवान ने 
हुन ली। में धीरे-धीरे अच्छी हो रही हँ | आशा करती 
कि जल्द ही में आपको एक लम्बी चिट्टी में सारे 
शाचार दूंगी ।-हृदय के तमाम रोग ही अपने रोगी 
गे श्रन्तिम समय ऐसी ही झूठी आशा बँधाया करते हैं | 
मुझे वह फिर चिट्टी नहीं लिख सकी | किन्छु, बहुत 
पहले, एक विघादपूर्ण सुहूत्त में उसने जो मुझे एक 


तीन ने प्रकाशन 
२० जुलाइ को निकल रहे हे 
* 
दृक्षिण भारत के सुप्रसिद्ध हिन्दी के 


कथाकार श्री ए० रमेशचोधरी “आरिगपू्ि! 
की नवीन रचना 


यह भो होता है | 
मूल्य : il ) 


प्रसिद्ध कहानी लेखिका PvE 
शकुन्तला शक्ल का “ग्रधेरे उजाले 


पंक्ति लिख भेजी थी, शायद बही पंक्ति वह अपने | फूल” के पश्चाल्‌ दूसरा सफल उपन्यास 


तम समय बार-बार दुहरा रही होगी | 
` “अनचीन्ही बहू, प्रियतमा, विदा, झुमे बिदा दो |” 


तरु को मैंने किसी दिन नहीं. देखा, फिर भी उसे 
छा रहा हूँ | उसके प्रत्येक पत्रों में ही, उसके अन्तस्‌ 
उरल माधुर्य का, उसके स्पर्शकातर मन का, उसकी 
पता का परिचय में पाता था, जिसके फलस्वरूप 
मशः मेरी निकटतम आत्मीया के समान हो उठी 
रोर जिसके फलस्वरूप, यूरोपीय इसाई सभ्यता में उसके 
उठ जाने पर भी, उसके स्वभाव में भारतीय नारी 
SING धर्म मेरी आँखों में स्पष्ट हो उठता है | इसके 


4 ग 
शेवा, केवल बाइस वष की उम्र में मैंने जिन भारतीय 


पथ फा जत 


Fs 
हिन्दी जगत के प्रसिद्ध उपन्यास 
श्री गुरुदत्त की नवीन अनुपम रचना 


पात 


आदश से ञनुप्रेरित होकर पहली पुस्तक | 


गे ही एक वंशधरा की इदयभरी चाह की, 


: पार का निवासी होकर भी, किस प्रकार | 


RS हो रही है, यह जानकर उसे मैंने | 


20 
की एक प्रतिमूर्ति मेरे घर में थी | उस मूत्ति के सामने 
रखे हुए एक गुलदस्ते से निकाल कर मैंने उसे एक फूल भी 


भेजा | फूल था “way | इसकी लाल पत्तियाँ कमी 
_ दूती नहीं हैं| यह अमरता का प्रतीक है | हाय रे 


“ae दत्त के नाम से यह उपहार जब भेजा उसके कई-एक 
दिन पहले ही बह इस लोक की माया को छिन्न कर चल 
चुकी थी। उसके मां-बाप के हाथ में पड़ेगा मेरा अभिः 
नन्दनःपत्र, उसकी ही आरोग्य-कामना को लेकर 
लिखित eres: 
“ng ३० अगस्त की शाम के समय वह हमे. छोड़कर 
|. चली गई है, उस लोक की ओर, जिस लोक में विरह 
oat व्यथा का नाम किसी ने नहीं सुना हे |” उसके पिता 
ने मुझे लिख भेजा, “भगवान के प्रति उसका विश्वास 
wlan, एक निरबच्छिन्न शान्ति उतर आई ,थी 
उसकी सत्ता में | एक दिन उसने डाक्टर को कहो था-- 
“देखिये, शरीर की ग्रसह्य यंबणा ही मेरी आँखों में 
आँसू ले आती है; सिवा इसके, मेरा अन्तर आज 
अपरिसीम शान्ति में मग्न है) जानती हूँ, भगवान ही 
हमारा सहाय है |” वैसे शान्त स्वभाव की लड़की मैंने 
नहीं देखी, जेसी की यह मेरी अन्तिम सन्तान थी | मेरी 
पत्नी और में आज जीवन के मध्याह में उस सूने घर में 
बे-सहारा होकर पड़े हुए हैं, जिसका प्रत्येक कोना एक 
` दिन हमारी प्राणाधिक तीनों सन्तानों के कलकठ a 
` मुखरित रहा था | नहीं, हमलोगों के भगवान हैं--बे 
oa सबकी गति हैं, सभी दुःखों में वे ही axa हैं | 
'बह दिन श्राने ही वाला है, जिस दिन. हम सभी फिर 
मिलेंगे, परमेश्वर के चरण-तल में Pacha के लिये]? 


' इन्होने अपनी पुत्री तरु की जीवनी का लेखन इन शब्दों 


आपने विराट्‌ आशामय भविष्य की माया 


ये 
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"कल्पना की ज्योति से समुज्ञ्वल हेँ=-जिन्हीने वत 


मुझे इस पत्र को लिखने के कुछ समय पहले ही: 


के साथ समाप्त किया था ; “क्यों ये तीनो तरुण ` जीवन - 
को छिन्न कर. 
चले गये और मैं पंगुप्राय पड़ा रह गया अपने इस शोच- ˆ 
जीवन को विताने के लिये १ मेरे मन में होता है, 
समी कुछ प्रस्तुति हे -उन सबों के अनायत जीवन 
लिये इस सब की एकान्त आवश्यकता धी | ऐवा 


पुस्तकः 
आगे से साफ हो जायेगा | जय, परम पिता की ee 
उसी की इच्छा पूरी हो !? 
इस स्थिर विश्वास के बीच ही हम समक सकते 
कि तरु दत्त के जीवन में उसके पिता का प्रभाव कितना 
गहरा था ओर इसीलिये उनके प्रति हमारा सश्रद्ध न्ति 
स्वयं ही नत हो जाता है । 
तरु दत्त की मृत्यु के कुछ समय बाद ही ‘९०५४३ || 
Review’ पत्रिका में उसके प्रिय कबि Garamont 
के अनूदित उसके आठ सॉनेट प्रकाशित हुए । aay 
वे सॉनेट ईश्वरीय करुणा के माहात्म्य के संबंध में र 
थे | तरु दत्त के जीवन की शेष वात जेसे इन कई तानवे 
में प्रकट हो उठी थी | सबसे पहले atic के भाव पर छ | 
सॉनेटों के नीचे मन्तब्य दिया गया था: भगवान की चाह | गुणवत 
पृथिवी के इस स्फुट पुष्प को स्वर्ग के दिव्य परिवेश में पुर | खमे 
हो उठने को सहायता करे] | 
तरु दत्त की श्रकाल-मृत्यु-से साहित्य के क्षेत्र कीची 
क्षति हुई, उसी के सम्बन्ध में chee श्रद्धांजलियाँ देश 
विदेश की जिन पत्रिकाओं में “प्रकाशित हुई, उनमे 
पूर्वोक्त पत्रिका भी एंक है | Calcutta. Rewer} 
में लिखा गया; “तरु दत्त उच्चशिक्षिता श्रंगरेज सा| # 
के समान ही सुरुचिसम्पन्न सुदच शेली में अंगरेजी हि| 
सकती थीं। उनकी अधिकांश कवितायें ही कोप | अदा 
अ्रन्तसखी, गंभीर धमभावापत्न,.. निष्कलुष, उस zat 


शताब्दी के ग्रंगरेजी कवियों के बीच उनका « 
सुरक्षित कर दिया है |” 

भारत-प्रे मी ख्यातनामा फ्रें च पंडित और we 
एशियाटिक सोसायटी के सभापति ate 


pat | सबसे बड़ी बात तो यह है कि जिस उम्र में 
| और तरणियाँ छात्रावास के दायरे से ऊपर नहीं 
0 डकती हैं उसी उम्र में अपनी प्रतिभा: से aa और 


[कते > 
कि | न लेखनी से faa ग्रंगरेजी कविताओं का संकलन 
६ fay | ॥ प्रकाशित करती हैं | इसके वाद के समय में वे A 


) cheaf Gleaned in French Fields” नाम से 
एक पुलक प्रकाशित करती हैं, अपूर्व ्रंगरेजी कविताओं में 
| afr कई एक फ्रेंच केविताश्रों का संकलन | 
¦ | जन तरुणी ने अपने को जो शुद्ध भारतीय कहकर व्यक्त 
| या था मेरे आगे, वे होती हैं परम अद्धांसद, परम 


Sah] (डित, कलकत्ते के मजिस्ट्रेट बाबू गोबिनचन्द्र दत्त की | 


| श्रन्तिम सन्तान | गोबिन बाबू ने इसके पहले और एक 
| गुणवती कन्या की हानि सही है, वह भी सिफ बीस वर्ष की 
| स्मे ही यक्ष्माक्रान्त होकर चल बसी थी |” 

| . मारत के बड़े लाट लाड लिटन ही पहले-पहल आगे 
|| ब्राते हैं शोकसन्तक्त गोबिन बाबू को अपनी सहानुभूति 
"| देने के लिये | इंगलेंड के साहित्य और राजनीति में बंशा- 
|| क्म से जिनका नाम विख्यात चला आता है, उसी- 
000 | पखर की सुयोग्य सन्तान और ‘Clytemnestre’ 
TM) ग्रथ के लेखक, लाड लिटन अपने भी एक उच्च कोटि 
ही. हि| कवि थे | वे ही इतनी बड़ी भारतीय प्रतिभा के प्रति 


कोर | भदाणलि निवेदन करने के योग्य व्यक्ति थे। इस 
उचा | प सें स्मरण रह सकता है कि विश्व-प्रसिद्ध ‘Last 5 


॥ MTT लेखिका Lady Lytton Bulwer 


at Mme र 
य के बीच प्रतिभा का सन्धान' पाने “पर, ` सम्मानपूवेक 


गतिमा को अपनी स्वीकृति जता देना लाड लिटन का 


' नी 


me उती: के इस अप्रकाशित फ्रच उपन्योस “लेडी 


क. जिन कई 
पियो म 


के बीच कुछ अंगरेजी मौलिक. कवितायें मिली 
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ce 


tad र ल x 5 
22 0 ‘ays of Pompei’ ग्रन्थ के लेखक उनके पिता, एवं - 


पाई लिटन की जननी | - जननी के प्रभाव ने उनके _ 
पर ऐसा गहरा रेखापात- किया था कि कभी भी. | 

~ = - we ~ act a 
में ही, मैंने “श्रीमती आवेर की देनन्दिनी' नामक उसके 


3 या । मारत के लाट लाड लिटन को ही; इसलिए, लिया है । 


श उत्सजेन, गोबिन बाबू ने किया at) (तरु त्रधीर हो उठता हूँ | उसके लिखे हुए को उसके बूढ़े 
रचनावलियों का उल्लेख मैंने अबतक . 


वा भी उसकी अप्रकाशित पाण्ड- 


अंगरेजी उपन्यास के हतक पिछे ohan, ०८०५ तिस, का, LALLA ही मुके यह 


` अहिंसक समाज-र्चना | की. | मासिक : : : | 
खादो-पत्रिका | 


७ सादी-ग्रामोद्योग तथा सर्वोदय-विचार पर _ विद्दत्तापूर्ण > 
रचनाएँ । : ८ 5 2 
® खादी-ग्रमोद्योग-आन्दोलन की देशव्यापी जानकारी । _ | 
७ कविता, लघुकथा, मील के पत्थर, साहित्य-समीक्षा, संस्था- | | 
परिचय, सांख्यिकी oss आदि स्थायी स्तम्भ । 

७ आकर्षक मुखपृष्ठ : हाथ-कागज पर छुपाई । 

: प्रधान संपादक :-- 

_ श्री जवाहिरलाल जन... 
वार्षिक मूल्य ३) : एक प्रति |) आने | > 


राजस्थान छादी संघ || 
पो० ___ .ो० खादीवाग दीवाग ( जयपुर ) mee 


तरु दत्त की मृत्यु के बाद गोबिन बाबू अपनी सन्तानो | 
के साथ परलोक में पुनर्मिलित होने-की आशा «में मना 
मार कर आप्राण चेष्टा करने लगे अपनी प्यारी पुत्री की | 
रचनाओं का प्रकाशन और प्रचार करने में | तरु की. 
जीवनी - से सम्बलित ‘A Sheaf Gleaned in 
French Fields’ के नवीन संस्करण के प्रकाशन के 
बाद उन्होंने निश्‍चय किया कि वें तरु के लिखें फ्रच 
उपन्यासः को फ्रांस से ही प्रकाशित करेंगे । इसी सिल 


इस उपन्यास को फ्रांस से प्रकाशित करने का दायित्व 


कतर = a aighatir हाथ मे. लेकर में आवेग 


ने जेंसे-तैसे gods कर कापी की और तब मेरे 
भेजा । “कापी करने जाते ही मेरा हाथ कापता 


-इंसी लिए: धीरे-धीरे कापी कर रहा. हूँ”--यो बिन 


९ 


किन्तु उनके सुसम्बद्ध लेखन में कहीं तिनका बराबर भी 
काँ जाने का लक्षण मैंने नहीं पाया | इस कठोर किन्तु 
दावित्वपूर्ण कार्यं को करने के समय एक नवीन प्रेरणा से 
वे उद्बुद्ध हो उठे थे-यह श्रासानी से समका जा सकता 
है| उन्होंने मुझे लिखा था: “जितनी देर कापी करता 
हूँ, मन में होता है, जेसे में उसके ही साथ बातचीत कर 
रहा ह |” 
परिवेश और प्रेरणा में श्रीमती रवेर की दैनन्दिनी' 
जितनी भी फ्रांसीसी क्यों न हो, जितने बार पढ़ता हूँ, 
मेरे मन में त्रा जाती है हमारे इस अपने देश के 
गुलदस्ते में सजाये फूल की बात: इस देश के हवा-पानी 
से बह जितना ही पोषित हुआ हो, फिर भी उसमें गन्ध 
रह जाता है एक सुदूर भिन्न देश की मिट्टी का। भारत 
का प्रभाव उसी प्रकार इस उपन्याक्ष में रह गया है | 
माग रित्‌ रवेर के प्रेमास्पद के नरहत्या करके अपने को 
समाज की दृष्टि में प्रणित कर,डालने पर भी, मार्गरित्‌ 
का मनोभाव उसके प्रति अपरिवत्तित रह गया,--इस 
वात के बीच केवल बाइबिल की शिक्षा ही मूत्त नहीं होती, 
हिन्दू समाज की उसी पद्धति की बात भी याद ्राती है | 
प्रति अच्छा हो, बुरा हो, सच्चरित्र हो, दुश्चरित्र हो--फिर 
भी बह पत्नी के लिये देवता ही है | नायिका का स्वमाव- 
माधुर्य और नम्रता, प्रत्येक चरित्र की ऋजुता, कवित्वमय 
उपमा--सब कुछ हमें बार-बार भारतीय जीवन की 
वात ही मन में प्रतीत होते हैं| फिर भी अनेक भारतीय 
लेखकों के बीच श्लाब्य और सहजलभ्य जो नहीं है, उसे 
हम इस पुस्तक में पाते है: सूक्ता और संयम । ग्रंगरेजी 
जीवन का प्रभाव भी इसके बीच कुछ पाया जाता है: 
पारिवारिक वर्णना और घर की निविड़ आत्मीयता | 
0. रेत. उपंन्यात में हम काव्य से नाटक, नाटक से 
| फिर काव्य में घूम-फिर कर लौट आते हैं। असाधारण ~ 
है इसकी उद्भावना-शक्ति। भारतीय नारियों की तरह 
` ही स्वाभाविक और उसपर फलप्रसू भाषा सें मार्गरित्‌ 
FCS प्रतयेक भाव परिवर्तन को तरु सहजरूप में a 
' व्यक्त कर देती है-एक ओर तारुएय के निर्मल ग्रानन्द 
` सै लेकर प्रेम का प्रचंड आवेग, दूसरी ओर anit सही 
उवीन जननी का सांसारिक qq 


40265 
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- समस्त प्राण-शक्ति का जोर लगाकर उसने प्रतिवाद 


(८-0 से, bic कीस, ki 


वेदना तक | मार्गरित्‌ की देनन्दिनी के पहले a 
पन्नों में हम पाते हैं एक पंचदशी नायिका a 
कर अनवच्छिन्न पारिवारिक स्नेहच्छाया; इसके भर | 
दुषंटना के प्रचंड mad में पूरी दीति के साथ नारी दई 
आत्मचेतना का जाग उठना; ग्रव्यक्त व्यथा से पी | 
होकर वह लट कर खड़ी हो जाती है शेशव से परिचि | 
क्रश की ओर | फ्रांस की ग्राम-वाला की धर्मभीस्ता गे | 
तरु दत्त ने सुन्दर रूप से अंकित किया है | मार्गरित्‌ ग्राश | 


के चित्त में बचपन के कनवेन्ट की स्मृति atte | । 
मूल्य है, इसे जाना जा सकता है भगिनी वेरोनिक ही | a 
मृत्यु पर उसके मानोभाव को देख कर; और उसके ey । शितः 
अवस्थान के प्रति उसके es विश्वास के बीच | परिणय | कद 
का मंगल-सूत्र भी इसी लिए देवमाता मेरी के चरणःतल मे | मक्त 
उत्सर्गं करके अपने आप को वह देवमाता के एकात | FA 
ग्राश्रय के उपयुक्त बना लेठी-है-): पत्नी और माता के रा | के शेप 
में वह इसीलिये प्रे मावतारमंयी जननी को नहीं भूलती। | भी, 

बहुत बार मार्गरित्‌ अवेर की कहानी पढ़ते-पढ़ते मत | मरित 
में आया है क्रि यह भी एक भारतीय तरुणी है, जो हमारी | शमर 
फ्रच इसाई सभ्यता की आत्तता में जैसे बड़ी a | ग्रातो 
उठी है | तरु दत्त के पत्राचारों को पढ़ने पर, उसका चलि | म 


जो रूप लेकर हमारी पकड़ में आया, उसी तरु दत्त के | 
शब्द ही जैसे मांगरितू के कंठ में हम secs कर का | 
पा रहे हैं) इस नायिका के बीच ही. मैंने बारबार 
खोज पाया है तरु दत्त की निरावरण कमनीय सत्ता वी. 
उसके हृदय के स्पर्शकातर प्रेम को, भगवान के? 
उसके ame विश्वास को | श्रीमती ग्रावेर का पिदर 
ही जैसे. तरु दत्त का वासग्रह है | माता-पिता से परे 
मार्गरित्‌ को देख कर मन में आता है-माँ-बाप के a 
als में लालित तरु दत्त का चेहरा | हक की 

मृत्यु की जो भावना धीरे-धीरे मार्गरित वं 
दैनन्दिनी में घनीभूत हो उठी है--वह aes करने योण 
पोडशी के मन में पहले जगा है विस्मय : मनुष्य ale 
अपने मरण की कामना कर सकता है? GET 


था इस मृत्यु के विरुद्ध : “हाय, बहन वेरी निक: 
0000-00 प्रद्वी०सवे/ सवा छब्ब्ीस TI 
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nq | मृत्यु ? इतने समीप १ परम पिता के स्नेह में, आनन्द- चरित्र वैशिष्ट्य और ग्रकाल-मृत्यु का सादृश्य पा जावें, 
इस अपने घर को छोड़ जाना ! वहन वेरोनिक ने तो वह साहश्य इतने तक ही सीमाबद्ध है । तरु दत्त के 
| एप Ga के साथ इस मृत्यु का वरण कर लिया | क्यों, में जीवन में वह आँधी नहीं आई, जिस आँधी ने मार्गरित्‌की | 
नहीं समक सकती | जीवन क्या केवल तिक्तता की जीवन-कली को अकाल में ही बृन्त-च्युत किया । छोटी | 
एक Ge अभिज्ञता भर हैं? माधुय क्या वहाँ नहीं है १ इस उम्र में ही तरु दत्त ने इस लोक का त्याग किया । दाम्पस् | 
बीच व्यथा कया चीज है, इसे में किसी दिन नहीं जान. . ओर मातृत्व के प्रम-रस से वह बंचित थी | केवल हृदय 
' एकी | यह जगत्‌ ... . .क्या सुन्दर | की प्रशस्तता के द्वारा ही कल्पना की सहायता से इस रस 
की उसने उपलब्धि की थी | उसकी माँ और बाप इस पृथ्वी 
पर रह गये--उसके साथ परलोक में मिलने के ईप्सित 
लग्न की अधीर प्रतीक्षा में । यद्यपि सर्वाधिक गभीरता से 
उसकी माँ और पिता के अन्तर में ही उसके जीवन क॑ 
स्मृति अ्रंकित है, किन्तु उसके साहित्य की ख्याति ग्रा 


किन्तु, उसकी भूल ged देरी नहीं लगी | जीबन ने 
रने aed को लेकर मार्ग रित्‌ के सामने अपने को प्रका- 
| शित किया | मानसिक उद्वे ग के बाद ही शारी रिक यंत्रणा! 
| छ दत ने यथार्थ वास्तविक जीवन का रस देकर ही उसे 
am किया है | लेखिका के अपने जीवन की न विश्वसाहित्य के इजलास तक पहुँच गई है | भारतवर्ष 

| ग्रस्वास्ध्य की अन्तिम अभिज्ञता सम्पूर्ण मात्रा में उपन्यास . : >: > टू 
| के शेष ग्रंश को आच्छन्न कर गई है मृत्यु-चिन्ता में | फिर ह गया गौरव य लेकर 
| बीच ही छीना-झपटी चल पड़ी है। में कह सकता. 

फ्रांस भी चिरदिन इस तरुणी विदेशिनी का स्म 


भ्रमरता का प्रकाश दिखाई दिया था, उस प्रकाश से ही 

न 2 हे क्रो ओर हृदय के बंधन में आवद्ध होकर अपने-आपको फ्रांस 
। Te मागरतू का अंतिम मुहूत्त, और के लोगों की अभिन्नात्मा समझा था | 

है प्रकाश ही तरु दत्त को घेर कर भास्वर हो उठता है | 


प्रख्यात साहित्य-शिल्पी 
हिमांशु श्रीवास्तव 
की 


बहुप्रशंसित उपन्यास-रचना 


हाह @ परष 


गाँव ओर शहर के मेहनतकश सर्वहारा-बग की सामाजिक-अ्राथिक 
समस्या के Baa में 'गोदान? के बाद की स्तुत्य कृति | ; 
_ ग्रथम संस्करण समाप्तग्राय है 
मूल्य : ७२५ 


प्राइवेठ लिमिठेह, पठना-७ _ 
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हमारे सद्यःप्रकाशित गौरवग्रंथ 
० 
श्री विष्णुकान्ता 
शानाला 


` कन्नड का सांस्कृतिक और ऐतिहासिक उपन्यास-शिल्प 


श्री लक्ष्मीनारायण पुधांशु रचित 
काव्य में अभिव्यंजनावाद 
समालोचना-साहित्य में प्रकाश-स्तंभ 


£ ७ 


डॉ० विश्वनाथ प्रसाद वर्मा-लिखित 
विशव-राजनी ति-पर्यवेश्षण 
विश्व-राजनीति पर विद्वान लेखक द्वारा लिखित 
निबंधों का संकलन 
७ 
श्री द्वारका प्रसाद, एम० ए०-प्रणीत 
मानव-मन 


' मनोविज्ञान पर विद्वान लेखक की मौलिक कृति 


So श्री पद्मनारायणा-लिखित 
आधुनिक भाषा-िज्ञान 


हमारे आगामी रस-साहित्य 
जुलाई “६१ तक 
छ 
महाकवि दरडी-प्रणीत 
दशकूमार-चरित 
संस्कृत का सांस्कृतिक उपन्यास-शिल्प 
अनुवादक : श्री हवलदार त्रिपाठी 'सहदय || 
छे 
अनुभत सात्य | 
कहानियों कां संग्रह 
लेखक : श्री राघाइष्ए असाद 
आरत और अरसा | | 
अभिनेय ऐतिहासिक नाटक हि 
लेखक : श्री रामग्रिय मिश्र 'लालपुत्रा | | 


i i ee 
फल, सपने और वासाव | 
कहानियों का संग्रह. || 
लेखक: श्र राधाळष्णा | 
4; ट 


नए चरण ; ae विशा 


सजनात्मक निबन्धः 


लेखक : Ho सिद्धनाथ कुमार | 


[ 


TWAS wets लिमिठेड | 


पटना-४ .. 


छ पुरानी fafesat 

इतिहास के महापुरुष (संस्मरण) 
राजाजी की UF कथाएं (कहानियाँ) 
हस में छियालीस दिन (यात्रा) 
पत्र-व्यवहार भाग-- २ 

मनुष्य का बचपन (मानव की कहानी) 
इनका ऋशी हूँ (संस्मरण) 


- सुभाषित-सप्तशती (नीतिवचन) 


मानव-अधिकार (इतिहास) 

शारदीया (नाटक) 

सर्वोद्‌य-सन्देश 

चम्पू भारत 

आधुनिक सहकारिता 

बंगला साहित्य-दशन 

खंडित पूजा (कहानी-संग्रह) 

'भारतीय स्वाधीनता संग्राम का इतिहास 


कर भला, होगा भला. (मैथिली लोक-कथाएँ). 
प्राकृतिक जीवन की ओर (स्वास्थ्योपयोगी) : 


पुष्पोद्यान 
अच्तर-गीत (बालोपयोगी ) 
जब दीदी भूत बनी fy] : 
- दुनिया के अचरज ee 
| मूरखों की दुनिया . ,, 
| भालू बोला Me 
| सेवा करे सो मेवा पावे „ 
` बहादुरी का भूत क 
एक थी चिड़िया 


ये तथा अन्य पुस्तकें अपने यहाँ के पुस्तक-विक्रेता से माँगिये ।_ ड | 


र Digitized by ve Samaj Foundation Chena de gotri 
x : = 
हमारे नवीन प्रकाशन 


जवाहरलाल नेहरू 


3? 3? 
राजाजी 
यशपाल जैन 
संपा०--रामकृष्ण बजाज 


- देवीम्रसांद्‌ चट्टोपाध्याय 


न्द्र विद्यावाचस्पति 
मंगलदेव शाखा 


विष्णु प्रभाकर, राजदेव त्रिपाठी 


जगदीशचन्द्र माथुर 
विनोबा 
अनन्त कवि 
विद्यासागर शर्मा 
न्मथनाथ गुप्त | 
विष्णु प्रभाकर 
द्र विद्यावाचस्पति 


` भंगवानचन्द्र विनोद 


संपा०-विटठलदास मोदी 


- शंकरराव जोशी 


कमला रंतनंस्‌ 

- विष्णु प्रभाकर 
मुरारिलाल शर्मा 
नारायणदत्त पांडे 
राधेश्याम फिंगर 
यशपाल जैन 
अनु०--विखनाथ गुप्त 
यशपाल जन | 


- वहाँ न मिले, तो हमें अवश्य लिखिये | 


Atal साहित्य महल 
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| ाहित्यश्रकादमीने अंग्रेजी में एक प्रकाशन किया है: 

भारतीय लेखकों का परिचय-ग्रंथ, जिसकी चर्चा पिछले पाँच 

सालों से है और श्रगर इसे भगीरथ का अंश-प्रयल भी कहा 

जाय तो कोई अ्त्युक्ति न होगी; क्योंकि इसमें जो कुछ 

। ; संकलित है, | az anit तको नहीं या था | आर, AF 

` इसके साथ जुड़ना चाहिये एक परिशिष्ट, जो हर साल 

नहीं तो हर तीसरे साल जुड़े, ताकि यह ग्रन्थ पुराना न 

हो पाये । 

पर, पुरानेपन के अलावा एक और भी ऐसी मील 

। है, जहाँ आकर पानी भरना हे | इसमें एक नहीं, कई 

` साहियकारो की उपेक्षा की गई है। उपेक्षा क्यों हुई, 
ह यह इस वात से स्पष्ट है कि दिल्‍ली की प्रमुख लायब्र री से 

| कुछ लेखकों की किताबें सर्वदा के लिए हटा ली गई हैं | 
| कारण है कि पाठक अश्लीलता के जहर से बचें और 
| उनके मस्तिष्क में, खास तौर से त्रत्मवयस्क पाठकों के 

मस्तिष्क में, सेक्स का जहर न भरा जाय | 

इन बहिष्कृत लेखकों को यूँ भी ARI समझा जाता 
` है| प्यारेलाल ग्रावारा, गोविद सिंह आदि इन ARE 
लेखकों में से हैं जो लगभग सत्तर-बहत्तर से डेढ-सवा-सो 
उपन्यासों. के सर्जक हैं और यू उनका अपना माकेट 
We | ऐसे एक नहीं, दर्जनों लेखक हैं, जिनकी उपेक्षा 
ह ग्रन्थ मं की गई है | साहित्य ग्रकादमी ने इस तरह 
= ति अपनाकर जिस परम्परा का अनुसरण किया 
a नेह सजनता की राह को कतई इंगित नहीं करती | 
चित लेखकों का साहित्य कैसा है--सवाल इस वात 
नहीं । सवाल यह है कि अगर इनका साहित्य जहर है 
"पर कानूनी रोक क्यों नहीं लगती, और अगर 
असर Braet मान्यतात्रों को निभाते हुए भी जहर 

। करे, इससे भी अधिक जहर फैलाने वाले लेख 


म 


ज़ 


Wd जआाखच्छा साहिल्य्ड 8 a 
QMIpaAd Va AAs 
+ 
श्री जय प्रकाश शर्मा 


[ स्तंभ अधिक उपयोगी हो, तदर्थ लेखकों, सम्पादकों एवं प्रकाशकों का सहयोग आमंत्रित है । सूचना-सामग्री 
आदि भेजने का पता है ; एच०, १६--कीर्तिनगर, नई दिल्ली-१५ ] | 


है, जिसमें न दया है और न धर्म । उपन्यास की गई 
"डे 0९6 >. ¢ 
शेली, विशेषतः पूर्वाध में जबतक नायिका 


प्रर्म Domai धाता KanhGrecal 
वाद का जहर परदेशीर्ज 


ation Ghennai and eGangotri 


| पन 
| जन 
Patt 


= ~ ~ x ~ 
head हैं, और आराम से सेक्स की चाशनी में ow 


( 
मोटी-मोटी जिल्दों में पाठकों को मुसलमानों, ईसाइयों र 
के प्रति उकसाते हुए उसी मार्ग में चलने का आग्रह करे , a 
हैं जहाँ सभ्यता के नाम पर जातिबाजी जीती रहे और देश ac 
की प्रगति को आग लगे | क्या ये उपेक्षा के योग्य नहों है। | aa 
नम्न निवेदन मात्र इतना ही है कि सिलेवस से किताब हा | स 
लेने से, उपेक्षा करने से बात नहीं बनेगी | बात बनेगी, | द्र 
सही ओर ढंग से सोच-विचार कर, सही ढंग से समस्या | कहीं 
सुलझाने से; क्योंकि अगर कोई भी उपन्यासकार wee 4 
वयस्कों के मस्तिष्क से खिलवाड़ करता है तो उसका छोटा | | 
या बड़ा होना उसके अपराध को कम नहीं कर सकता| | ह 
गत मास के पिछले अंक में कुछ पुस्तकों की चर्चा | 
छूट गई थी | अत; इस लेख को दोनों मास का संयुक्त ag + 
ही समझा जाय | : wa 
- उपन्यास शिन 
| | 


ओत्म-अनुभूति से लिखे जाने वाले उपन्यासों में 


यह राजस्थान की एक ऐसी लड़की पर आधारित है, जिसे 
दुर्भाग्य खाता है, समाज खाता है और इन सब 
कचूमर होकर वह वेश्या नहीं, वेश्याओं की कमाई १: बात 
जीवित रहने वाली एक ऐसी धिनोनी पुतली वन 7 


रहती है, स्पर्धनीयं है.) बीकानेर का जनजीवन 
अवस्था मं भी काफी उभर आया है। | 
।मेऽ्नासिक्का'गर | 
सपनों की जंजीरों में 


gana 

ला act किया है जिसे आज की सभ्यता ओर उसकी 
द सीमा ग्रस गई | वम्बई का फिल्मी जीवन, जिसमें 
इला और पैसे के नाम पर बदकारी, भ्रष्टाचार ओर निकम्मा- 
qa मी 
| adc में ऐश्वर्य और प्रतिष्ठा की प्यासी उपन्यास- 
गायिका के रूप में सँजो कर परदेशीजी ने ऐसे वातावरण 
| gana किया दै, जिसे सरलता से झुलाया नहीं जा 


रं परी | सकता |. ; 
Ta | ठोक ऐसा ही वाताबरण बिन्दु अग्रवाल ने एक ऐसी 
ह करते | ददा के ्रासपास एकत्रित किया है जिसे पूरा मोहल्ला बुआ 
र देश | gear) “मोहल्ले की चु? वास्तव में दो पीढ़ियों के - 
हों है! | बीच, नये और पुराने के बीच एक ऐसी संघर्ष-गाथा है; 
a | जिसकी सत्यता में न शक है और न शुभ में संशय । हाँ, 
Tl, | द्रगर उपन्यास कुछ और बड़ा होता तो निश्चय ही कहीं- 
हा | कहीं जो डाक्यूमेंटरी प्रभाव खटकते हैं, वे मिट सकते थे | 
8. | अमरेश कृत “हिना के हाथ? और रामकुमार भ्रमर 
sayy) | ही बेगम गुलाम? दोनों ऐतिहासिक उपन्यास हमें अतीत 
रा] कै उन खंडहरों में ले जाते हैं, जहाँ इन्सान ने अत्याचार 
ac | को दफन क्या था और प्यार को अपनी गाँठ में बॉघ 
| लिया था। जैसा कि अकसर हर अच्छे उपन्यास में होता 
|| (या होना 'चाहिये, “हिना के हाथ” में ऐसे पात्र हैं, 
| | जिन्हें सरलता से नहीं भुलाया जा सकता | 
हो मं | पिछले मास क्योंकि हिन्दी उप्न्यासों के पिता बाबू 
न्यास | सीदन खत्री की शताब्दी थी, अतः उनकी cafe 


~ q ¢ ~ 
| : War की वापसी? तथा “भूतनाथ लखनऊ में! 
| कारा शर्मा के दो उपन्यास प्रकाशित हुए; जिनसे 


| 'शनाय के तिलस्मी पाठकों का और तौर से मनोरंजन 
जरूर होगा | 


मानः उपर होते 
र उपन्यास होते हुए भी व्योम-यात्रा के लगभग सभी 
गर जानकारियाँ प्रस्तुत करता हे । उपन्यास के चित्र 


यासो 
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न्ड ८ संग्रह आचार-कथाओं के उन'संग्रहॉ में गिना जायगा, 
कम नहीं है; जिसका आँखों देखा हाल सपनों की ` 


हास्यं ही उनका प्रसुख विषय होता है। उन्हीं कहानियों 


शली प्रकार डॉ० शिव प्रसाद सिंह का 'त्रन्तरिक्ष' के | पाँच कहानियों का सुजन किया है । केवल चुम्बकों 


१७९. क विशिष्ता हैं, ठोक उसी तरह जैसे 
| केर व्यास के अशान्त' तथा देवनारायण द्विवेदी ` 
eee oe थो अब fed साहिल के 

हैं| और कए संणकायएाणमीवहे. [3०५९५ त ५ूि। ० स Harve | 


we 


कहानी-संग्रह र 
{द्वा सुपण? जगदीश एम० ए० की लघु-कथाओं का 


जिनका जन्म सृष्टि जितना ही पुराना | ्ाचार-कथायें _ 
साहित्य का वह उपयोगी अंग हैं जो चरित्र का निर्माण तथा 
सत्य में आस्था का विकास करती हैं। टाल्स्टाय, टैगोर, _ 
जिब्रान सभी ने आचार-कथाओं को समुन्नत किया है। | 
काश, हिन्दी के दिग्गज भी इस ओर कलम उठाते | यू 
भारतेन्दु-कालीन समय में कुछ ग्रंशों में इस ओर प्रयत्न | 
हुए थे | ee 
इस मास के weg चर्चा-योग्य कहानी-संग्रहों में उम्र | 
की श्रेष्ठ कहानियों का उल्लेख हो सकता है, जिनके बिषय | 
में कवि मेथलीशरण गुप्त ने कहा था कि धूल और अबीर | 
दोनों ही cast के हाथ हैं; क्योंकि इसमें संब नहीँ, 
केवल संकलित कहानियाँ हैं ; इसलिए wate ही अबीर, | 
खास तौर से भाषा का श्रबीर, प्रस्तुतिकरण की शैली का | 
BAL, जो Sash की कुछ कहानियों में, विशेषतः 'खुदाराम?र | 
ओर ‘asa की आग! में बिशेष रूप से रंग लाया है। १ 
हिन्दी की नयी पीढ़ी के कलाकार अपने इस हमसफर अग्रज | 
से बहुत कुछ सीख सकते हैं, यह तो स्पष्ठ ही है। | 
तीसरा कहानी-संग्रह है स्वर्ग की दीवार? | चिरंजीलाल | 
पाराशर की ब्यंग्य-बिनोद से भरी कहानियाँ अकसर पनः 
पत्रिकाओं में प्रकाशित होती रहती हैं। शील-सम्पन्न 


का यह संग्रह हास्य कथा-साहित्य में योगकारक सिद्ध 
होगा--यह तो निश्चित रूप से कहा जा सकता है | | 

` “चुम्बकों का घर?--इस मास का चौथा. महत्व! 
कहानं., संग्रह है; जिसमें पुलिस अफसर भगवतस्वरूप 
चतुवेरी ने अपराध-घटनाओं की सत्ता को ह 


घर को छोड़कर शेष अन्य कहानियों में घटनास्थ 
दिये हुए हैं और शेष चारों कहानियाँ निश्चित 
पाठकों का मनोरंजन करने में नवीन आसमान के : 
वाँधने वाले अपराध-कथानक | शिकार आदि पर 
तरह का साहित्य आना हिन्दी के एक बहू 
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; = निकलने बाले कुमार! पाक्षिक की चर्चा क्म 
य 
उपयोगी एवं विशिष्ट साहित 0 होगी ; जो लगभग छात्रों द्वारा ही लिखा जाता है. 
पाकेट बुक्स का सबसे. अच्छा उपयोग gale गा गत मास का पंतिका-साहित्य 
हो सकता है तो बह उपयोगी साहित्य के प्रकाशन से साहित्य संदेश--आगरा 
4 4 x te To ग. व १, सम्पादकीय २* आचार्य हेमेन्द्र की साहित्यिक मान्यतायै 
हुत-सी पुस्तक निकली ह| गत (डॉ० देवेन्द्र) 
केट बुक्स से सुभाषित एवं जौक की शायरी तथा दोशा--इन्दौर 


Waka, राजकमल ue बुक्स ड घर- कहावत की परिभाषा ( कन्हैयालाल सहल ) 
fixed, भारतीय पौराणिक कहानियाँ, किस्सा हातिमताई या जीवन, सहारनपुर 


अशोक पाकेट ga से पाँच सो रुबाइयाँ प्रकाशित मलना त आरम तते बरी व ae 
ई । अच्छा हो कि प्रकाशक इस विषय में ही अधिक सम्पदा--दिल्ली 
त ह तथा Sage ओर बड़ों की जीवि uid १. भारत में एकाधिकार २. न्यायसंमत समाज-व्यवश्था 
संस्मरण आदि प्रकाशित करे | वाल-साहित्य के ग्रन्तगत समाज. कल्याण--नई दिए ४ 

बनीमाला में ग्राइजक न्यूटन की जीवनी प्रकाशित वाल-ग्रपराध एक अन्तराष्ट्रीय. समस्या 

॥ छपाईं-सफाई साफसुथरी के श्रलावा इसकी दूसरी भारत सेवक-- दिल्ली 


भारत की ऋषि-परम्परा--( देव ) 
राष्ट्रवाणी'-पूना 

रवीन्द्र ग्रंक--( सभी लेख ) 
राष्ट्रभारती- वर्धा 

सम्पादकीय 


aa `. वीर संदेश--बहजोई 
ल-साहित्य की चर्चा करते हुए ही बनारस से समस्त कहानियाँ 


| aN AO |॥, FT IT HTN, ॥॥॥॥॥॥ 
न TT 
iin aE 


ea मत्र 


मनोविज्ञान का सवश्रेष्ठ मासिक पत्र 
(सम्पादक : श्री द्वारका प्रसाद, एम० ए०) 
= अपने यहाँ के बुक -स्टाल 


कर C उनका समाधान प्रस्तुत करना | बच्चों के अन्तर मं 


|  फुतक्रालय एक सार्वजनिक संस्था हैं| इसका संगठन 

` | ats आधार पर होता है | अतएव, इसके संचालक से 
स्या. । ऐकर उपयोग तक के सारे काय इसके संगठन एव स्वरूप 
$ गरनुरूप ही होने चाहिए | सभी व्यक्तियों पर इसकी 
ca दृष्टि रहनी चाहिए और सभी व्यक्तियों की भी इस 
ए समान दृष्टि रहे। सभी व्यक्तियों की समान दृष्टि 
एत्कालय पर रहे; यह लोगों की रुचि, परिस्थिति, प्रवृत्ति 
ग्रादि की विभिन्नता के कारण यदि संभव न भी हो, तो 


काय के सवोदयी पक्ष को क्यों अंवकारपूर्ण रहने दे १ उसे 
| गे सवसाधारण की, विना किसी भेदभाव क्रे, निस्‍्वार्थभाव 
` | ऐ सेवा करनी हे । समाज में लोगों का ऊँचा-नीचा स्थान 
| हाकरता है रहा करे, शेक्षणिक योग्यता में भी लोग 


| ग्रागेपीछे रहा करते हैं, रहा करें और धन-वैभव तथा | 
॥ "हिमाअयांदा में भी लोगों में पारस्परिक अन्तर हुआ: 


Rol हे -हुआ करे, पर पुस्तकालय को तो उस सूर्य के 
माष के Get के समस्त ग्रंगॉ-य्रंशों पर अपना प्रकाश 
"शाता रहता. है । सदानीरा-गंगा भी अपना शीतल जल 


च र | सघन वृक्ष भी अपनी छाया अपनी शरण में 
ब 
Sig 


जलाशंय, ` वृक्ष तथा इसी प्रकार 


अपना ` 
किसी व्यक्ति प 


Seq ऐसा बनाना. होगा, जिससे 


qed व्ाच्त्र यय BI WAlGuaicGci रूच्य उठ प्य 
+ 
श्री परमानन्द दोषी 


| मी पुस्तकालय अपनी समदर्शिता से क्यों चूके ? अपने 


अनुकूल अपने स्वरूप को बनाना होगा | 
पमान झपनी ज्योति विकीर्ण करनी है, जो बिना किसी 


विना किसी हिचकिचाहट और संकोच के नियमित रूप से . में जब इन्हें हम देखने की चेश करते हैं, तो हें वहाँ सर्वथा 
म कभी कोई कार्पण्य नहीँ करती, जल लेने बाला चाहे. - 


समस्त प्राणियों को - समभाव. सें, feat 


' अन्यान 
® (¬ पाकृतिक उपादानं की भाति पुस्तकालय - 
-_ निषेधाज्ञा और प्रतिबन्ध से मेरा तात 


कुयोग न मिले कि उस पुस्तकालय से उस व्यक्ति को 


समुचित सहयोग न प्राप्त हो सका | पुस्तकालय के इसी £ f 


स्वभाव के कारण, उसे सार्वजनिक पुस्तकालय कहा . 
जाता है | 
पुस्तकालय को भी युगधर्स को समझना-परखनां . 
और तदनुकूल अपने काय-कलापों के प्रवाह को प्रवहमान | 
होने देना होगा | यह युंग व्यक्ति-विशेष का युग नहीं, | y 
बल्कि व्यक्ति-व्यक्ति अर्थात्‌ सभी का युग है | सर्वत्र सर्वोदय | 
की भांवना जोर पकड़ती जा रही है | हम अपने परिवार से 
लेकर विश्व के समस्त राष्ट्रों तक सर्वत्र यही देखते हे कि | 
व्यष्टि की प्रभुता बड़ी तेजी के साथ नष्ट होती जा रही है और 
समष्टि की प्रभुता जमती जा रही है | अज कोई भी व्यक्ति 
एक की अपेक्षा अनेक की ज्यादा कदर करना चाहता है | 
इन दिनों समूह और समुदाय को. अत्यधिक महत्व दिया | 
जाने लगा हे। पुस्तकालय को भी इन्हीं प्रवृत्तियों के 


आदर्श और सिद्धान्त के रूप में तो ये बातें बड़ी ही. 
अच्छी और उपयुक्त प्रतीत होती हैं, परन्तु व्यावहारिक रूप 


दूसरी ही तस्वीर दिखलाई पड़ती है | सवत्र पुस्तंकालयों 
द्वारा सीमित व्यक्तियों को फायदा पहुंचाया जा रह 
सर्वत्र ही उनके संचालन में कुछ व्यक्तिविशेष ही sad 
दीख पडते हैं। जहाँ उनके द्वार सबके लिए खुले 
चाहिए, वहाँ कुछ के ही प्रवेश की वहाँ सुविधा 
ज्यादा लोगों पर निषेधाज्ञा जारी है | 


दिया जाता है अयत्रा वे वहाँ न जाये | हाँ, इसके लिए 
erase की जाती हैं | मेरा आशय है कि पुस्तकालयों का 
संचालन न तो उत्साहपूर्ण ढंग से किया जाता है र 
न वहाँ का वातावरण आकर्षक एवं आमंत्रणपूणं रहता है 
कि लोग स्वतः पुस्तकालय में खिंचकर चले जाय | लोगों 
की शिक्षा, wa तथा साधन सम्वन्धी असमर्थता भी 
उन्हें पुस्तकालयों में नहीं पहुँचने देती। हमारे देश में 
अधिकांश पुस्तकालय सशुल्क पुस्तकालय हैं, जहाँ सदस्यता- 
शुल्क, सुरक्षा-शुल्क आदि के नाम पर विना पैसे दिए हुए 
उनसे सम्पर्क जोड़ा ही नहीं जा सकता । यह हुई अर्थ- 
सम्बन्धी असमर्थता । श्रव शिक्षा-सम्बन्धी असमर्थता को 
लीजिए | वैसे व्यक्ति जो पढ़े-लिखे नहीं हैं, maar बहुत 
कम पढ़े-लिखे हैं, उनके लिए पुस्तकालय में प्रायः नहीं के 
बराबर व्यवस्था होती है। इसी प्रकार, क्षेत्रीय दलवन्दी, 
गुटबन्दी, जातीयता, साम्प्रदायिकता, सामाजिक ऊ चाई 
नीचाई, राजनीतिक मतभेद आदि से पुस्तकालयों को 
शायद ही कहीं बचाकर रखा जाता है | दुष्परिणाम होतो 
| है कि लोगों का एक बहुत बड़ा दल पुस्तकालय के उपयोग 
से सवंथा वंचित रह जाता है। 
ग्रशिक्षा, रूढ़ियाँ, गलत-सलत परम्परा, अन्धविश्वास, 
y दकियानूप्ती आदि बीमारियों से हम इस प्रकार ग्रसित हैं 
| कि पुस्तकालय की उपयोगिता अनिवार्यता के कायल होना 
तो दूर की वात रही, उसे सोच भी नहीं सकते | 
` ्रन्यान्य संस्थाओं को भाँति पुस्तकालय के संचालन में 
हम अपना या अपने प्रियपात्रों एवं अपने दल के लोगों 
` का विशिष्ट हाथ रहना भी पसंद करते हैं | ऐसा इसलिए 
कि इससे हमें सस्ती लोकप्रियता प्रास होती है, हमारी 
‘ ब नामवरी की भूख मिटती है और कभी-कभी इसके नाम 
पर हम अथ तथा अन्य प्रकार की सुविधाओं से भी लाभ 
उठाते हैं | 
ये सारी प्रवृत्तियाँ कितनी प्रणित, गहिंत, निन्दनीय 
हि और त्याज्य हॅ--इसंकी कल्पना हम तभी कर सकते हे, जब 
पुस्तकालय के आधारभूत सिद्धान्त तथा उसके सर्वोदयी 
'रूप को अच्छी तरह जान लें | 
जीवन ओर जगत में जिभ प्रकार सर्वोदय की भावना 
TAG से प्रबलतर होती जा रही है, उसी प्रकार हमें 


i 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


आपने er 
७-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


पुस्तकालय के सारे कार्यों को सर्वोदय के आधार 
नियोजित करना होगा | हमें उसकी सेवाओं को इका 


व्यापक, विविध और सुविस्तृत बनाना होगा कि उनसे er i (I 
समाज का कोई भी व्यक्ति बंचित नहीं रहे । पुस्तकालय | ९ 
यदि बड़े-बड़े विद्वानों को अपनी विद्वत्ता को संवित केणे | , 
में सहयोग मिले, पुस्तकालय किसी अन्वेषक अथवा mm | तरि 
सन्धायक के लिए नये तथ्यों का रहस्योद्घाटन करने पे | देलक 
सहायक हो, किसी परीक्षार्थी को परीक्षोतीण होने में मद | __ 
करे, किसी पुस्तक-प्रे मी को अपनी पाठय-सामूम्रियो दवारा | क्र 
मानसिक खुराक प्रदान करे, तो शिक्षा के वरदान से बसि | एम 
. अनपढ़ों और निरक्षरों को भी वह सहयोग दे, तभी उपक्र | ह 
सर्वोदयी पक्ष उजागर हो सकेगा | गाँव के माए्टरजी ग्रौ! | मह है 


निठल्ले बेठे हुए ग्रेजुएट बबुआजी ग्राम- हितेषीपुरतकाहः | 
से पुस्तकें पढ़ते रहें और बीफन मोची तथा हरखु महतो का | 
उससे कोई ताल्लुक न रहे, तो यह पुस्तकालय की ग्रांशिक . 
उपयोगिता का ही परिचायक होगा | शहर के छूडेढ || 
क्लव लाइब्रेरी के यदि मिस्टर सिन्हा, वर्मा, शर्मा और | 
गाँजे की दूकान वाले चौधरी जी ही पुस्तके पढ़ें और उनके 
बगल में ही स्हनेवाला बालगोबिन्द चायवाला तथा eee | 


समद बीड़ी बनानेंवाला कोई पुस्तक न पढे, तों उस लारी | i ग्य 
~ wn ny t (nae 
से कुछ को ही फायदा पहुँचेगा--सब को नहीं | | रा 


पुस्तकालय सर्वोदय के सिद्धान्त को मानकर चले, इसके 
लिए उसके साथ अधिकाधिक संख्या में लोगों का सम्प 
स्थापित होना आवश्यक है | पुस्तकालय-सेवा की उत्तरोतर 
बिकसित होनेवाली विधियाँ तो पुस्तकालय के सर्वोदय पष 
को ओर भी वृद्धि प्रदान कर रही हैं | दृश्य-श्रव्य-यौजती 
पुस्तकालय का भ्रमणशील रूप, पुस्तक लेन-देन की सुविधा 
पूर व्यवस्था आदि ऐसी उत्तमोत्तम प्रविधियाँ पुस्तकात] भिल 
संचालन की दिशा में उद्भूत हो रही हैं, जिनसेग्र | 
बहरा, विकलांग रोगी; सबको _ पुस्तकालयः सवारी 
लाभान्वित किया जा -सकता है | te 

पुस्तकालय सर्वोदय सम्बन्धी साहित्य के सय 
अपने पाठकों-सदस्यों के वीच उनके उपयोगार्थ वि 
अपनी सर्वोदय-भावना का सबूत देते हुए wale 
के संवधन में सहयोग दे ही सकता है । सौं 
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ahead पूजा ( कहानी-संग्रह ) 
aen—faey प्रभाकर 


RI—SS रुपया : पळ सं०--१७४ 


यह पुस्तक लेखक की तेईस मौलिक कहानियों काः 


झह है। लगता है, लेखक ने अपनी आदत सुधार ली 
| रर सभी कहानियों की भूमिका नहीं लिखी है | लेखक 
| इता है : “अनुभव हुआ है कि कहानी “संग्रह की भूमिका 


बक at पाठक के बीच में व्यवधान ही बनती है |” . 


प्रि भी क्या यह लिखना आवश्यक है कि कौन-सी 


हानी किस वर्ष लिखी गई । पाठक स्वयं यह पढ़कर 


चारे कि कौन-सी कहानी किस काल की है | 

खंडित gar, जिस कहानी पर पुस्तक का नाम 
गया है, आजादी से पहले की कहानी है। 'वापसी” 

गैर रात की रानी और लाल गुलाब” मंनोवेज्ञानिक 

Mat हे | “नारी afte, “नचिकेता”, 'कला- 

गए की खोज?, “यह हार यह जीत” और 'ये उलकनें 

निया अच्छी वन पड़ी हें | 


त. | 88 श्रप्रचलित प्रयोग किये गये है, जैसे, 'संध्या 


आई है? । छपाई साफ है | 


सस्ता साहित्य मंडल, नई दिल्ली 
ढा पृष्ठ सं०--१८६ 


aS म पाचीन वाडमय के चुने हुए सुभाषितों 
es क्या शा = 
es हैं । इसम वेद्‌, ब्राह्मण, उपनिषद्‌ | 


लेखक का अध्ययन गहन और व्यापक है और इसका | 
अधिक-से-अधिक लाम उन्होंने पाठकों को देने का प्रयल 
किया है| अगर यह कहा जाय कि शास्त्रीजी ने गागर | 
म॑ सागर भर दिया है तो कोई अत्युक्ति नहीं होगी । 
संस्क्त-प्रेमियों के लिए आर संस्कृति-उपासकों के 
लिए यह एक अच्छी मनन-योग्य प्रसन्न-गंभीर देन है | 

प्रच्छेद-पट आकर्षक, छपाई साफ एवं सुन्दर हे | 
४ : -र्‍विचारके 
अँगरेजी बनाम हिन्दी 
लेखक--अभिनव गुप्त 522 
प्रकाशक--साहित्यिकी, दक्षिण मन्दीरी, पटना-१ 
सूल्य--पचास न० Yo 

Met में लेखक ने '्रंगरेजी व्यामोह में 
( अंगरेजी को ) जबरदस्ती भारतीय जनता पर लाद रखने 
की अदूरदर्शिता दिखायी तो देश टुकड़े-टुकड़े बॅट जायगा 
यह जो बात कही है, अंगरेजी के हिमायती इसी बात को ' 
पलट कर हिन्दी के विरुद्ध इस प्रकार कहा करते हैं. 
हिन्दी व्यामोह में इसे ( हिन्दी को ) जबदंस्ती भारतीय 
जनता ( भ्रहिन्दी-भाषी ) पर लाद रखने की अदूरदर्शिता 
दिखायी तो देश टुकड़े-टुकड़े में. dz जायगा? 


' है, उसी को तरह देकर कुछ केन्द्रीय महापुरुष aes 


सब जगह लागू और उन्नत भी किये हुए हें.) अतः 
को इस बात के उठाने के साथ इस बात के उ 


वात बना लेने में बहुत विवाद हैं | दुर्भाग्य हे कि 
--के इन जेसे बड़े-बुजुगो का शिक्षासाधन इ 


NES 


FIA होने से ही, ये अंगरेजी को ही विश्व-स 
-एकछत्र कारण माने हुए हैं और उसे सम्पन्न : 


हुए हे । दूसरे, इनमें सुभाष जहाँ अपने देश 


इस पुस्तक में दूसरी कमी यह है कि इसे भाषाविमधेक के 
तौर पर सोचकर नहीं, वल्कि राजनीतिक जोश मे लिखा 
गया है, इसलिए इसमें हिन्दी-बोल संवादी स्वर हो उठा 
है और देश की दूसरी भाषाएं बाजत खर जेसी | इसे 
' राजनीतिक जोश से अधिक यदि राजनीतिक होश होकर 
भी लिखा जाता, तो यह उपेक्षा या त्रपेक्षा असा दो-मु ही 
` दोप नहीं आता | में यह सव सिर्फ अगले संस्करण म 
` सुधार कर लेने की राय देने भर को लिख रहा हूँ। वसे 
हिन्दी को दबाने ओर ग्रंगरेजी को उभारने वाली बद- 
नीयतों के विरुद्ध इसमें काफी प्रमाण इकड कर लिये 
गायं हूं | 
पंजाब की प्रीत कहानियाँ ('वनि-गीतिनाव्य ) 
कत्रि-हरिकृष्ण प्रमी' 
'्रकाशक-आत्माराम एड संस, दिल्ली 
सत्य-- ३ Yo 
इसमे बहतेरी रीतिरहित स्थितियाँ हें, जसे, इन नाटकों 
की नायिकायें अपनी लुनाई की प्रशंसा खुद ही पाँच 
जनों में गाक्रर कर बेठती हैं: 'ये गोरी ale चनाव से खेलें, 
नागिन-सी wae लहरों पर फेल? ( हीर ), पतली कमर 
लचक जाती है? (ससि की माँ द्वारा अपने लिये) आदि | 
' विना किसी विष्कम्भक की जगह बनाये, देखते ही फट से 
ea प्रारंभ हो जाता है; 'रॉँका--कमलों से कोमल हाथों 
` शे करती निर्दय काम, हीर--ए परदेसी दिखता है तू सच- 
' मुच भोला-भाला, सहेली-" लाल हो उठी. हीर लाज से... 
चलो यहाँ से'- हो लेने दो दोनों की पहचचान...जब नजरें 
“मिल गई हो गया. शुरू प्रीत का खेल, सहेली - देख रहा 
च्चा नजर गड़ाए १ , ससि-- छिः फिजूल तकरार बढ़ाती 


(प्रष्ठ ३० का रोषांश ) 


मिलेगा, जब वह अपने स्वरूप को सर्वोदयवादी सांचे में 


आमंत्रित करके उनका सम्यक कल्याण करे | 
` रस्किन, महात्मा गाँधी ओर आचाय विनोबा के सर्वा 
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` कों उसके और प्रभावशाली एवं अचूक. रूप से. तव बल . 


- ढाल कर अपने प्रांगण मे बिना किसी भेदभाव के सबको 


पुन्नूं -- ससि यह हाथ न अब छूटेगा, दुल्ला-- तरसा me 

व और, बूरी--दिंल का माल लूटने वाला, इसा | | 
फटाफट प्रेम करनेवाली ये नायिकाएँ जहाँ सुरान की रा | | 
में ही gene की तरह प्यार जताती हैं, वहीं. लगे हा | 
अपने नायक के प्रति अशुभ भी कह जाती हैं: नूरी- 
गले हमेशा फाँसी, मिर्जा--गोरी-गोरी ate तुम्हारी कह | 
फाँसी भी बन सकती है | इसमें बहुतेरे प्रससारशनेबांयु गी |. 


हैं: “साजन का wing चिकना है” (विबाह में महिताग्रो| की 
का ढोलक-गान “सोहनीःमहीवाल'), “होले हिचकोतेते| यह 
रानी, हिचकोलों से हिले जवानी? (ससि-पुन्वू), इसकी । हस्त 
तलवार निराली, इसकी है सलवार निराली” (दुल्ला]|| विर 
छन्द तो इसके इतने वचकाने हैं कि नमूना देखा जाग! ef 
“घड़कःघड़क धक हिया धड़कता” (हीर के सेह से)-इस| देश 
जब feat “धक? है, तो “धड़कता” क्यों है “मत न| हम 
ग्रंथेर करो? और होना था हो गया अचानक! (ae 
साहिवाँ)--इन दोनों सम के पदों में चौदह ओर पोहे वो 


मात्रां जैसा फर्क | इसमें 'पंजाव? पर ब्रिना किसी शि 
षता बताए जोर मारा गया है? “नहीं प्रीत के पथस 
वाली है पंजाबिन बाला? (हीर), ‘dented से पडा 
पाला है?, 'पर में भी पंजाबिन माँ हूँ, धुन की परी, 
पंजाबिन वाला? (सोहनी); “यह पंजाब देश का fat] 
(मिर्जा), “प्यारा पंजाब निराला आओ पंजाबी at % | 
पंजाब शीश ऊँचा av (दुल्ला)- aria eee i 
निकल आए तो वह नाटकीयता - हुई मगर a ‘6 
२डिआ से नाटक जारी करना है, वस इसीलिए ॥ | 
पंजाब-पंजाब” का नाप हों, तो सोचने की बाद 


_ इस पुस्तकालय से चाहे जिस ख्य. 
संस्थापक हों, पाठक हों अथवा कोई री ह 


` राष्ट्रोयकरण : एक प्रश्‍न 


समाजवादी समाज के नाम पर दो रुख सोचे जाते और अमल में लाये जाते हैं। पहला रुख तो यह है कि जनता 
की विभिन्न आर्थिक और सामाजिक इकाइ्यां के हित में तत्‌ तत्‌ इकाइयों की सहयो गिता द्वारा कार्य, और दूसरा रुख | 
गह है कि जनता और उसकी. इकाइयों के हित के नाम पर सारे कारोवार को अपने तंत्र के हित में सरकार द्वारा | 
इसकी (। हस्तगत किया जाना | यह दूसरा रास्ता कम्युनिस्ट. देशों में चलता है। गाँधीवादी विचार तो पहले रास्ते के भी. 
दुल्ला] frend, क्‍योंकि उस तक में समाज के नाम पर व्यक्ति की हैसियत कुंठित कर दी जाती है । व्यक्ति की प्रमुख 
ram) हैसियत होगी है: उसका विचार एवं तदनुसार आचार |. यह बात उसमे शिक्षा और संगति से आती है | हमारे 
ai] देश की सरकार ने गाँधीवादी रास्ता तो क्या, उससे दूसरे रास्ते को भी छोड़कर तीसरे पर जाने की हद कर दी है । | | 
त नाह| हमतो शिक्षा के राष्ट्रीयकरण के नितान्त विरोधी हैं। शिक्षा के मामले में यह कोई भली शत्त नहीं है कि, उसे जैसा 
(रौ) सरकार-हथियाए हुए नेता चाहें, वैसी हो वह चले | सरकार को यदि अपना तंत्र चलाने के लायक आदमी चाहिये 
र रो] तो वह हर ऊँचे विद्यालय-शिक्षालय में अपने सारण काम के लायक एक दी. ऐच्छिक पचे रख सकती है। बाकी / 
ARH धर्म, दर्शन, साहित्य आदि को पढ़ाई के लिये सभी विद्यालय स्वतंत्र होवें, और उन सबों के कोसो को सरकार 
थते. मान्यता दे | शेष बिज्ञान आदि में कोई विवाद आदि नड है | Aone तो होता दै प्रिचार बनानेतराले आर्‍्यात्मिक, | 
पढ़ा - साहित्यिक या आधिभौतिक कला.पक्ष के अध्ययन को लेकर | राज्य धर्मविहीन ( agar) हो, यह अच्छा है; | 
ग ` पार पढ़ाई भी धर्मविहीन हो, इस बात को गाँधीवादी भी दुर्भाग्यपूरा मानते हैं। आखिर क्या कारण है कि शिक्षा, | 
is | उद्योग, राज-व्यवस्था ~ सभी मामले में, इस देश की आत्मा की ओर गाँधीवाद तक की जानबूफ कर इतनी उपेक्षा 
We , | की जा रही है? हम तो यहाँ तक सममते हैं कि इस शास्त्रार्थी परम्परा बाले देश में राजनीति तो कृया, धर्म-विषय तक 
Ae | | के खुले-आम खंडन-मंडन की सहिष्णुता रही है और जिस सहिष्णुता को जब-जब राजकीय दवाव से मिटाया गया है, | 
| तकत उसका अच्छा लाभ नहीं हुआ है । यही वात शिक्षा के नाम पर आज भी की जा रही है | यही. कारण है कि 
a) आज मनीषा के स्थान पर दबाव या फैशन के ग्रनुकरण की शिक्षा चलती है |. इधर पता चला है कि पढ़ाई की. 
है| | पोथियों के राष्ट्रीयकरण के लिए सरेकार कुछ और जोर पर है, और वह उसके. लिए इतनी .तेज मशीन लला रही है. 
| किदेशभर.की तमाम पढ़ाई-पोथी बह एक साल में ही मुहैया कर दे | सरकार ऐसा तभी कर सकती है, .जबकि 
शिक्षा पोथियों के मामले में बाजार में वह अकेली रहे, और : सारे. देश के पढ़ाई-विषय को एक ही रंग में रंग दे 
ह्म इन दोनों बातों से बहुत | दुःख होगा। क्योंकि न॑ तो हम एक -रंग-ढंग' पर सबको पढ़ने के लिए मजबूर किये 
ह के पक्षपाती हैं, ओर न सरकार के शिन्ता-निदेशक होने के |. हम अलरा- ्रलग. प्रकाशन-संस्था, बैसों at सहयोगी 
“घ्या और शिक्षालयों को इस विषय में बिलकुल स्त्रतंत्र रखना चाहते | हैं और इनमें अधिक-से-अधिक इतनी ह 
‘sty हित की गुंजाइश छोड़ सकते हैं कि उसके हित के भी एक-दो पर्चा की. पढ़ाई वहाँ हो । - ce 


i = 
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--१ जून को भारत सरकार ने हिन्दी-शिक्षा समिति 

| की मिफारिशों पर सरकारी नोकरियों के लिये देश की 

` | १५ संध्थाओं द्वारा संचालित हिन्दी परीक्षाओं के हिन्दी 
| स्तर को मान्यता दी है| इनमें हिन्दी विद्यापीठ, देवघर 

॥ की प्रवेशिका, साहित्य भूषण तथा साहित्यालंकार एवं 

' ` हिन्दी साहित्य सम्मेलन प्रयाग की प्रथमा, मध्यमा तथा 
` साहियरल wart भी सम्मिलित हैं जिन्हें क्रमशः मेट्रिक, 


` | बी० Go तथा ब्री० ए० से अधिक की मान्यता प्रदान की 
` गयी है। 


--३ जून को एर्नाकुलम (ata) में मलयालम के 
विख्यात्‌ कवि श्री शंकर कुरुप्प के सम्मान में आयोजित 
। सांस्कृतिक समारोह का उद्घाटन करते हुए केन्द्रीय सूचना- 
मंत्री डा० केसकर ने कहा कि श्री शंकर कुरुप्प ने अपनी 
y रचनाओं के माध्यम से राष्ट्रीय एकता को सुहृढ़ किया 
| ` हे। इनके कविता-संकलन देवनागरी लिपि में प्रका शित 
i । होने चाहिए | 


ie ४ जून को ब्रलिन में भारतीय पत्रकार हेमनरे ने 
| भारत तथा प्रश्चिमी जमंनी के सौहार्दपूर्ण संबंधों की चर्चा 
करते हुए कहा”कि यूरोप में पश्चिमी जर्मनी उन देशों में 
| है जिसके स्कूलों और कालेजों में अब्र भारत की हिन्दी 
| बंगला तथा तामिल भाषाएँ विधिवत्‌ पढ़ाई जा रही हैं | 
4 | “7७ भूत को पंजाब सरकार ने केन्द्रीय सरकार द्वारा 
` | अतुमोदित देवनागरी लिपि को स्वीकार कर लिया है | 
इससे धीरे धीरे गुरुमुखी की जगह अब नागरी लिपि का 
ही प्रयोग होगा | 
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अ में केन्द्रीय शिक्षा-महाविद्या, 
लय में दीक्षान्त भाषण करते हुए हिन्दी के प्रसिदध 
आलोचक डा० रामविलास शर्मा ने कहा कि aint 
जिसे विश्वभाषा कहा जाता है, वास्तव में विश्वमाषा 
नहीं है। संसार की एक चौथाई जनसंख्या भी अंगरेजी 
नहीं जानती | यह खेद की वात है कि हम ग्रंगरेजी पे 
बिना अपने ज्ञान को अधूरा समभते हैं | ; 


अखिल भारतीय हिन्दी प्रकाशक संघ 


नवनिर्वाचित कार्यसमिति की बेठक 
अखिल भारतीय हिन्दी प्रकाशक संघ की नवनिर्वा- 
चित कार्यसमिति की प्रथम बेठक ४ जून १६६१ सायंकाल 
४॥ वजे, भारती भंडार, लीडर प्रेस इलाहाबाद में श्री 
कृष्णचन्द्र वेरी की अध्यक्षता में हुईं | बैठक के प्रारम्भ में 
अध्यक्ष ने कार्यसमिति के रिक्त स्थान के लिए लोकभारती 
प्रकाशन, इलाहाबाद के श्री दिनेशचन्द्र जी को मनोनीत 
किया | 
राष्ट्रीय पुस्तक समारोह- कार्यकारिणी समिति 
राष्ट्रीय पुस्तक समारोह के प्रस्तावित प्रारूप को स्वीकृत 
करती है तथा निर्देश देती है कि पुस्तकों के प्रचार तथा 
शिक्षा के प्रसार की दृष्टि से इस प्रकार के समारोह का 
आयोजन प्रांत सुविधाओं की सीमा के अन्तर्गत किया 
जाना चाहिये | कार्यसमिति समारोह के व्यय के लिए 
दो हजार रुपये की.राशि स्वीकृत करती है और इसके 
अतिरिक्त संघ को इस समारोह के निमित्त जितनी राशि 
प्राप्त हो उसके व्यय के लिये भी अनुमति देती है | 
नेट बुक समभौता- समिति ने मत प्रकट किया 
कि प्रधान मंत्री के निर्देश से कोई एक संयुक्त मंत्री गेट | 
बुक समझौते का कार्य देखें । 
अनुशासन समिति--कायसमिति ने निम्नलिखित 
पाँच व्यक्तियों की एक अनुशासन समिति नियुक्त की जी 
नेट बुक समभोते को श्रनुशासित करेगी | 


१. श्री पं० वाचस्पति पाठक इलाहाबाद 
. २* श्री रामलाल पुरी ` दिल्ली ।. 

३- श्री गोकुलदास aa इन्दौर । 

४. श्री ओमप्रकाश जी. दिल्ली । 

4, श्री देवनारायण द्विवेदी . वाराणसी । 


करेगा | 


za 
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वुस्तक-जगत? में समीक्षा प्रकाशन की एक ही प्रति भेजने की जरूरत है। ie 
पुस्तक-जगत? हर महीने की पहली तारीख तक प्रकाशित होता है | ह 
„ वार्षिक मूल्य ३) रु० मात्र है; डाक-व्यय अलग -से नहीं लिया जाता । eat acca ee 
मूल्य २५ नए पैसे है । Sk ग मत, 
» विज्ञापन-संबंधी झगड़ा का निपटारा पटना की अदालतों में ही होगा । 
+ GAIT का आकार डवल-काउन अठपेजी है और दो कॉलमों में यह कम्पोज होता है । 
% साधारण अंकों में विज्ञापन की दरें इस प्रकार हैं-- 
आवरण प्रथम पृष्ठ ( आधा ) 


| आवरण अंतिम एृष्ठ ( पूरा ) 
त „„ द्वितीय एषं तृतीय पृष्ठ ज्र : ५-०२ 
i 3 | |: भीतर का पूरा पष्ठ है * ४! टू पा ३४९०० 
म || » धा पृष्ठ र : CS 
tT 7 „„ एक चौथाई पृष्ठ : 

ग्या र यी लक दड न र हि 
त चौथाई पृष्ठ से कम विज्ञापन स्वीकार करने में हमं असमर्थ होंगे | 


विज्ञापन-विभाग, 
पृस्तक-जगत, . ज्ञानपीठ प्राइवेट लिमिटेड, पटना= 


आपके पुस्तकालय के लिए कुछ बालोपयोगी अनमोल पुस्तकें 
[ बिहार सरकार के शिक्षा-विभाग द्वारा प्रकाशित बाल-ग्रंथ-सुची में विशिष्ट रूप से स्वीकृत J 


र माध्यमिक ( मिड्ल ) विद्यालयों के लिए 
* || Bde aaa : पुस्तक लेखक 
| a Nous मुर्दों के देश में... ललित मोहन 
cs प्राथमिक ( प्राइमरी ) विद्यालयों के लिए . 
Seopa kes अनोखी कहानियाँ , ललित मोहन . 
ee .. --चरवाहा और परी ` श्रीवास्तव, हिमांशु 
3४९ दिलचस्प कहानियाँ देवी, कृष्णा 


x 


बच्चों को खेल-ही-खेल में म्रक्षराभ्यास करा देनेवाली अद्वितीय पोथी 
 नूलन avi विन्यास 


( २० जुलाई "82 तक प्रकाशनीय ) 


पक £ ; 
Sine जिसकी रचना में आठ वर्ष का समय लगा है | 


५ 30 शी, जो काम भोर अध्यात्म की अदसुत कविता हे । | 


Be 


९८24 


EL : आँखें yy व येगी - 
3 )| | जिसके कवित्व से हदय और साज-सजा से आँखें तृप्त हो जायेंगी। । 


पुस्तक-विक ताओं से 
9 ३१ जुलाई ६१ तक १२.रुपये भेजकर उवंशी की 
a १२ प्रतियों का श्रग्रिम ast बुक करानेवाले 
\ 
.. अतिरिक्त पुस्तक की एक प्रति मुफ्त मिलेगी ate ` साथ में चोदह मनोहारी | 
७ ६ रुपये भेजकर ६ प्रतियों का ग्रग्रिम आडर Soe 


| ` जके करने बाले विक्रेताशों को सामान्य कमीशन . 


___ विक्रेताओं को सामान्य कमीशन ( २५% ) के 


कपड़े की सुन्दर और सुद्दढ 


(24% ) पर ५ अतिरिक्त छूट दी जायेगी । 
इसके श्रतिरिक्त दोनों ही हालत में फी-ड्लिङरी 
ऊपर से दी जायगी । ps 


a 


! कमीशन की थे दर अस्थायी हैं श्रे Re हसारी स्थायी दरों से सर्वथा स्वतंत्र x ] 


fecoi में uéai ar 


प्रेमचंद 
a की पाँच कहानियों का आदि संग्रह Gee Tews 
| सोने वतन eRe seyret 
जो ५२ बरस पहले छपा था और छपते ही इतिहास बन गया था ह 
गी! सोग्रे वान 


जिससे गो राशाही थर्रा उठी थी और जिसकी होली जलाकर हमीरपुर के कलक्टर ने 
गुस्से से काँपते हुए मुंशीजी से कहा था-- 
“खर मनाओ कि मुगल सल्तनंत में नहीं हो, वर्ना हाथ काट लिये जाते तुम्हारे |” 
aia वान 


त्र i 
| j जिसकी चार कहानियाँ हिन्दी में पहली बार छप रही हैं। 
वदी | अनुवाद अमृत राय ने किया है । 
रग मूल्य- एक रुपया 
अपने पुस्तक-विक्र ता सै माँगिए 


| वात | ह पान | 


. द्वछाहाबाव ` | 
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ed? = TER (aa ew . 
श्री बुद्धदेव वसु की प्रख्यात उपन्यास-कृति 
g | शेष पांइलिपि 


अनुवादक : श्री अनूपलाल मंडल | || 


Seed oF ee हिंल्यके UBF". 
संस्मरणात्मक शेली में लिखे हुए इस श्रेष्ठ साहित्य-शिल्प में साहित्यकार की सारी चिन्ताधारा तमाम || जन्म 


| 


| || Na): ने q 


घटनाओं और आघातों के मूवी-केमरे में नेगेटिव होकर चित्रित हुई है, जिसको सकारने या पाजिटिव aq देने 
का निर्मम भार हर सहृदय पाठक के मन को अभिभूत करता है | किसी विचारशील शिल्पी के सारे निस्संग ge, || | 
agai को इस कृति से अधिक शायद ही कहीं तटस्थतापूर्वक उपस्थित किया गया हो । 


सुन्दर कागज और मुद्रण : सजिल्द 
i क्क : z मूल्य २-४ 3 
न्रुक्ख VTS मुकर 
अशोक राजपथ, पटना--४ 
साहित्य सम्मेलन, हिन्दी विद्यापीठ, इंटर, बी० Yo, हायर सेकेंडरी, 
संस्कृतपरीत्ता के विद्यार्थियों के लिए 
क्ारु्य-व्रन्रेस्् 
लेखक : श्री रालाविहारो राय क, एम | ९०, डिप० एड०, साहित्यरत्न” 
भूतपूव प्रधानाध्यापक, बिहार शिष्ता-अधिसेवा 


काब्य क्या है १-काव्य के भेद-शब्दार्थ शक्ति-रस की व्युत्पत्ति--रस के अवयव--रस-भेद-निरूपण7 | 
काव्य - रसानुभूति--रिचारडे की रस-निष्पत्ति-प्रक्रिया-- काव्य. गुणु- काव्य में रीति शब्दालंकार अर्थां 
यानि विचार उदात र यति-दग्धाक्ष्र या AUR -चरण--द्रन्त्यानुप्रास--छदो कें 
पाठ्यक्रम - काव्यदोष रादि विषयों से सम्पन्न | 


TA: १.५० न० Yo 


बानपीठ प्राइवेठ 


~~ CC-0.In Public oma: 


aie अपेक्षाकृत एक नवीन काव्यरूप है, जिसका 
ama हिन्दी में विदेशी काव्य-साहित्य सें उन्नीसबीं 
शताब्दी के तीसरे दशक में प्रारम्भ हुआ | ऐतिहासिक 
है ते विचार करने पर यह स्पष्ट होता है कि सॉनेटों का 
जन्मस्थान इटली 2 । इटली के सिसिली-स्कूल के कवियों 
सबसे पहले इस काव्यरूप का सफल प्रयोग किया आर 
इसे लोकप्रिय बनाने की चेष्टा की | इटली में सॉनेट को 
sonetto कहा जाता है, जिसका अर्थ है: शब्दों की ऐसी 
रचना जो किसी प्रकार के वाद्ययंत्र के सहारे गायी जा 
` तके | सॉनेट पहले गाने के लिये ही लिखे जाते थे |. 

सॉनेटों का प्रचलन safe तेरहवीं शताब्दी के उत्तरा 

में हुआ, तथापि सोलहवीं शताब्दी तक इसका प्रयोग 
ग्रपेक्षाकत सीमित ही रहा । सबसे पहले इतालवी के कवि 
faa के द्वारा इसका रूप निश्चित किया गया और उसी 
के प्रयोगों के फलस्वरूप यह काव्यरूप अधिकाधिक कला- 


तमाम 
देने 
Fe: 


जमन साहित्य में. भी किया गया, जिसमें रोमांसं-सा हित्य 
का तो वह प्रिय काव्यरूप ही रहा । सुप्रसिद्ध जमन कवि 
ते ने भी इसका सुन्दर प्रयोग किया | 

श्रागे चलकर यह नवीन काव्यरूप यूरोप के. प्राय 


प्रचार हुआ | 
का प्रयोग 


wt तो हुआ, लेकिन उनकी अलग विशेषताएँ 


प्रत्येक भाषा में सॉनिंट के चरणों के अक्षरों की 


। - बारह रौ 
पलों ये स्वीकृत 

ad a 
Pam का कम की गरे बह थी चरणान्त रौर 
a सोनेर का प्रयोग सर्वप्रथम, सर थामस AE ने 


त जाते क्क यित" Steaua : ट 5 डर 


श्री श्यामसुन्दर घोष 


| मक प्रतीत होने लगा | dere के नाम पर इसका नाम भी 
पेट्रार्कियन. सॉनेट पंड़ा, जो इटली में आगे चलकर खूब 
प्रचलित हुआ । इस काव्यरूप का प्रयोग अंगरेजी ओर . 


चार-चार पंक्तियों के तीन पदों [ Quatrain 
“विभाजित कर, अंत में द्विपदी-[ Couplet | का 


। र देशों की उन्नत और समृद्ध भाषाओं में प्रचलित हो. | 
|| | इतालवी, फ्रांसीसी और अंगरेजी साहित्य में इसका 
। इन विभिन्न भाषाओं में सॉनेटो | 


अलग-अलग रही | इतालवी में ग्यारह, फ्रांसीसी में. .. 
* अगरेजी में दस अच्तरों वाले-चरण का प्रयोग : 
गया | किन्तु, एक बात समानरूप से सभी भाषाओं 


समस्त विशेषताएँ अंगरेजी में आ गई | शेक्सपीयर, स्पेन्सर, | 
मिल्टन, वड_सवर्थ, कीट्स, ब्राउनिंग आदि समथ कवियों a 
इस नवीन काव्यरूप को बड़े उत्साह के साथ स्वीकार | 
किया | अंगरेजी साहित्य में शेक्सपीयर और स्पेन्सर के | | 
सॉनेटों की अपनी विशेषता रही-भावभूमि की दृष्टि से _ 

भी ओर छन्दविधान की दृष्टि से मी। इसीलिए, ये दो. 
प्रकार के सॉनेट अपने प्रवत्तकों के नामं पर शेक्सपीरियन 
सॉनेट ओर स्पेन्सेरियन सॉनेट के नाम सें श्रभिहित 
किये गये | a 


शेक्सपीयर ने सॉनेट के जिस रूप को अपनाया, वह 
इटेलियन सॉनेटों से मित्र है। इटेलियन सॉनेटों में aide 
का आकार दो मागो में विभक्त रहता है | एक अष्टपदी 
[octave ] आठ पंक्तियों का और दूसरा घटप 
[ 86880 ] छह पंक्तियों का |. पर, शेक्सपीयर ने इः 
बिधान को स्वीकृत नहीं किया | उसने सॉनेटों का रूप 
बहुत-कुछ स्पेन्सर की भाँति रखा | स्पेन्सर ने सॉनेटों 


frat) उदाहरण के लिये, एक हिन्दी सॉनेट लिया 
सकता है, जो इस विधान के अनुसार है- | 


सुन्दरी के पैरों में देखी जब सोनहली 
नरम बाल. चाली और गोल श्वेत चत्तोंकी | 
- चप्पल, तो देख उसे याद आयी हिरनों की _ 
ले चारागाहों में. चोकड़ियाँ पहली | 


यादं मुझे आयाः भूत, वत्त मान, भावी 
ate नहीं आई मुझे किसी भगवान की 
are मुझे आई सिर्फ भगवती जानकी 
` मारीच आया बतः हेम-हिरन 


आज भी सु-वण हमें Ge ललचात 
याज सी हमारी देवियों को वही 


लक्ष्मण की रेखा खुद लक्ष्मण मिटाता है 
खुशी खुशी सीता संग रावण झुस्काता है 
--प्रभाकर माचवे 
' शेक्सपीयर ने सॉनेट के इसी विधान को स्वीकृत किया | 
पर शेक्सपीयर ओर स्पेन्सर में कुछ बातों को लेकर श्रन्तर भी 
हैं| सेन्सर तुक की श्ट खलावद्धता पर बहुत जोर देते है, 
जबकि शेक्सपीयर इसे बहुत आवश्यक नहीं समते | 
शेक्सप्रीयर ने सॉनेट के रूप की अपेक्षा. उसके भाव पर 
अधिक प्यान दिया । उनके सॉनेटों में मानव-जीवन की 
मार्मिक अनुभूतियों की जो निश्छल श्रभिव्यक्ति हुई है, 
` बही अधिक महत्त्वपूर्ण है | 
पहले, सॉनेटों का सम्बन्ध प्रेम के प्रसंगों सें था | 
सिडनी स्पेन्सर ओर शेक्सपीयर की भाव-सम्पदा प्रायः प्रेम 
"की विविध मार्मिक अनुभूतियाँ ही है | किन्तु, पीछे चलकर 
'मिल्टन, वडसवर्थ जैसे कवियों ने इसकी भावभूमि का 
विस्तार किया | इस प्रकार, सॉनेट प्रेम-प्रसंगों की सीमित 
परिधि से मुक्त gar) वर्डसवथ ने तो सॉनेटों को लौकिक 
स्तर से उठा कर अलौकिक भावस्तर पर स्थापित किया 
Po at उसमें एक प्रकार की आध्यात्मिकता का समावेश कर 
। 'दिया। बाद में तो सॉनेटों का क्षेत्र और भी विस्तृत 
होता गया | 
| सॉनेटों की विशेषता उसकी गेयता त्रौर संपतता है | 
Baal शब्द उसकी गेयता को स्पष्ट करता ही है, पर इसके 
| निश्चित छन्द विधान से इसकी संक्षिप्तता भी सूचित होती 
है | कवि को जो-कुछ कहना रहता है, उसे चौदह पंक्तियों 
में ही कहता हे | सॉनेट-लेखन में छन्द और भाव सम्बन्धी 
'प्रतिबन्ध कम नहीं हे | इसमें विभिन्न लयों [ Contrast. 
ed Rythm | के सहारे एक ही भाव को स्पष्ट करना 
पड़ता है, जिसमें एकान्विति [Unity] पर विशेष घ्यान देना 
' पूता है | पंक्तियों के संयोजन में अन्तर होने पर भी भाव- 
' धारा टूटे नहीं, इसका घ्यान रखना पड़ता है | एक ही 


| 


a) 
| 
| 
$| 
at 
i 
i 
4 


te व्यक्त करना होता है। अष्टपदी के बाद ही भावों की 
गरमा में परिवतन आवश्यक समका जाता है: 


सॉनिट में rend और षट्पदी का अपना-अपना 
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भाव का निर्वाह करते हुए भी, उसे विभिन्न गति-भंगिमा | 


होता' a | सॉनेट के a चारा हा अह, 7 न 2 


गया है: A sonnet should contain the a 
pression of one single idea, impulse org 
sentiment which it is usual to unfold 
the octave and illustrate in the sustet, | 

aide के एक अन्य प्रकार का भी उल्लेख किया गवा | 
है, जिसमें अष्टपदी और षट्पदी न होकर दो चतुष्पदियोँ क | 
वाद तीन द्विपदियाँ होती हैं और इस प्रकार चौदह चर | 
होते हैं | Sometimes instead of eight c0n- | शादी 
tinuous lines we have two stanzas of | ताक 


four lines each. or two quatrains and पाटे ग्र 

> . > : टू त?) 

similarily instead of one verse of six (एन, 
ate र 

lines we have two or three lines each | ® वि 

or two tercets. रेच 

सॉनेट के लिये हिन्दी में चतुर्दशपदी शब्द का व्यवहार | "र 

} वल | 


होता है, 'जो इस काव्यरूप के बाहुय-विधान को देखते हुए ।. 
प्रायः ठीक ही है | हिन्दी में सॉनेटों का प्रयोग gee | ४ 
युग में प्रारम्भ हुआ | हिन्दी के कवियों पर जहाँ स्पेस | 
ओर शेक्सपीयर के सॉनेटों का प्रभाव है, वहाँ वे इठलिया | 
सॉनेटों के प्रभावों से भी अ्रछूते नहीं हैं | इसलिये, उन्होने | 
अपने प्रयोग का आधार दोनों प्रकार के सॉनेटों को बनावा | |; a 

हिन्दी में सॉनेटों का प्रयोग सबसे पहले किसने किया | पक 
इस सम्बन्ध में निश्चित रूप से कुछ कहना कठिन है| | 
सॉनेटों के प्रवर्तक के रूप में साधारणतः तीन नाम ल्वि || 
जाते हैं--जयशंकर प्रसाद, सुमित्रानन्दन पंत और नर | 
शर्मा | निरालाजी भी इस काव्यरूप की ओर आट ६ | 
और उन्होंने भी इसका प्रयोग feat | बाद में दित 
बालकृष्ण राव, प्रभाकर मावे और त्रिलोच्न शाली मौ | 


श्रम कर इस काव्यरूप को माँज कर खूब चमका ia 
त्रिलोचन की मान्यता है कि सॉनेट में कसा-कसाया ae 
भाव इस प्रकारं प्रकट हो, जैसे आगरे के किले a ak 
ताजमहल से दिखाई पड़ता है। तभी सॉनेटों की ९ 
ओर सार्थकता है | त्रिलोचन और माचवें के 
विशेषता उनकी व्यॅग्यपूर्ण अभिव्यंजना और. चुदीलाए। 
बाद के कवियों में यह काव्यरूप अधिकाधिक | 


anes ae, पॉज बिफोर fe एन्सेन्ट एनिग्मा ऑफ 
` | ९ क्स | देट स्फिक्स इज रशिया”--ये शब्द इस 
गामी के रूसी कवि ब्लॉक के हैं, जिसके संबंध में पास्त- 
"ताक ने अपनी आत्मकथा सें लिखा है--“ब्लॉक वाज 


| aga”, ate इहरेनबुर्ग ने कहा है कि : “ब्लॉक्स पोएम “दि 
aha एनडयोर एज दि ग्रे टेस्ट फेनोमेना इन रशियन. 
तिटरेचर |” ब्लॉक की मृत्यु हुए चालीस वर्ष बीत चुके, 
fed रूस आज भी रहस्यमय है | किस अप्रकट प्राणश क्ति 
हे वल पर गहयुद्ध, अकाल ओर दो-दो महायुद्धों के सिर 
गुजर जाने के बावजूद, आज के रूस की इतनी विस्मय- 
_ | अ प्रगति हो सकी है, यह आजतक एक अनाविष्कृत 
एस ही बना हुआ है | - 

प्रतिकूल परिस्थितियों को परास्त कर देने की यह 
पता, रूसी जीवन के अन्यान्य क्षेत्रों के समान, साहित्य 


हे के निधि-निषेधो के प्राचीर खड़े कर, रूसी साहित्य 
' अच्छुन्दगति को बंद कर देने की जो Ast होती रही 


जणा चाहिए | किन्तु, रूसी साहित्य में वैसा कुछ हो नहीं 


स्का 
a ae ट्रेडिशन आज भी अपनी जगह बर- 
| 


| िथिको 


यं 
ह वात सही नहीं है; बल्कि उनमें से अनेक निर्देशों 


विरुद्ध प्रतिवाद करते हुए जामियातिन. जेसे 


ie, . a करते हैं कि “इफ दिस डिजीज इज इन-... 
उभ श्रफ़ेड देट रशियन लिटरेचर हैज बट. 
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सोवियत शासन में साहित्य : | 
UP उल्ललेरूच Apa | 


ate दि ग्रेट रशियन रेभोल्यूशन 


साहित्य के क्षेत्र मे पार्टी का अनुशासन मानने में असम्मत 


चेर में भी अप्रकट नहीं है | “लिटरेचर मस्ट बी पार्ट जनीयता की स्वीकृति के नाते “फेलो ट्रब्लर्स” जेसी af 


र” लेनिन के इस फरमान के बाद, कम्युनिस्ट. 


| उसके कारण साहित्य का श्वासरोध संभवतः हो ही. 2 
` यातिन ने रूस को छोड़ देने की अनुमति: पाई ओ 


तेज राष्ट्रीय निर्देशों का उल्लंघन कर ही रूसी . 
ने अपने इस गुरुतर दायित्व का पालन किया. 


` हठात्‌ गायब कर दिए गए; येसेनिन ग्रौर 
- आत्महत्या कर ली | अपने. मित्र येसेनिन की 


का को मानकर भी सार्थक साहित्य के निर्माण सें : 
के हैं। एक ओर, जिस तरह कम्यूनिस्ट - 


Lae 
42 के ey 


* 
श्री सौदागर 


ड्राइव एंड दि ग्लोरी, दि sea ऑफ दि जील ऑफ wat 
कम्यूनिस्ट्स |” oe 

इन दोनों val का अनिवार्य संघात स्वभावतः विप्ल- 
वोत्तर रूसी साहित्य के इतिहास का एक बहुत बड़ा अध्याय | 
है | ब्लॉक के ऊपर आक्रमण से इस संघर्ष का प्रारंभ होत 
है | पास्तरनाक ने अपनी आत्मकथा में लिखा है कि अपनी 
मृत्यु के कई एक महीने पहले, राष्ट्रीय समर्थन में पुष्ट. 
लेखकों ओर समालोचकों के हाथ से ब्लॉक को कितनी बुरी 
तरह अपमानित होना पड़ा था | जिस ब्लॉक को एक Te 
यह सुनाम दिया गया था कि “दि क्रियेटर ऑफ दि! 
उसी को आम जन- 
बेक नंबर” ओर “लिविंग कॉप्स! 


सभा में कहा गया 


होने के बावजूद, जिन्हें सार्थक साहित्यिक कहकर Ze 
ने अभिनन्दन दिया, रूस के नए समाज में जिनकी 


की सृष्टि उन्होंने की; वे ही जामियातिन 


अस्पृश्य' घोषित कर दिए गए | अनेकों लांछनाओं को 
के बांद, अपने अनुरागी मित्र गोर्को की सहायता से 


उसकी मृत्यु विदेश में ही हुई । केवल न्यू-रियलिस्टों 
ही यह हालत हुई, यह बात नहीं; बल्कि पार्टी 


ही मुखर होती है । मृत्यु के बाद, मरे हुए मायकोवस्की की 
-पुनःप्रतिष्ठा केवल स्तालिन के सर्टिफिकेट की ही बंदौलत 
हुई] स्टाटस्की ने एक बार लिखा था कि पिलनियाक, 
सेरापियन ब्रिद्रेन, मायकोवस्की एवं येसेनिन--इन सवा 
को छोड़ देने के बाद, भविष्य में प्रलितारियन साहित्य में 
क्या बच जायगा : “एक्सेप्ट ए फ्यू डिफल्टेड प्रमिसरी 
'' नोटस ।” इन उपयुक्तों में से किसी ने रिहाई नहीं पाई, 
॥' दर इससे रूसी साहित्य की चति निश्चय ही हुई; किन्तु 
| ` gant बंद नहीं हुई । इन चातियों के बावजूद, रूसी 
साहित्य का गौरव अम्लान है | 
सोवियत तंत्र के रूसी साहित्य का एक संकलन 
“अमेरिका की मॉडर्न लाइब्रेरी ने हाल में ही प्रकाशित 
` ` किया है। mat से लेकर पास्तरनाक तक बीस विशिष्ट 
` ` रूसी लेखकों की कहानी, कविता, उपन्यास ने उक्त'संकलन 
5 Heart पाया है | लेखकों के बीच हैं गोकों, ब्लॉक, माय- 
कोवस्की, येसेनिन, जमियातिन, बाबेल, ताल्सताय, फादे- 
येव, एहरेनबुर्ग और पास्तरनाक | कहना नहीं होगा कि 
,. साढ़े चार सो og की इस पुस्तक में, इन सभी सा हित्य-महा- 
रथियो की तमाम कृतियों को देखते हुए, सुविचार तक 
पहु चना पूरी तरह संभव नहीं हो सका है | फिर भी, 
विप्लवोत्तर रूसी साहित्य के वेचित्य का परिचय इस 
पुस्तक से श्रच्छा मिल जाता है | इसके संकलक ने इस 
| ओर अच्छी उदारता का परिचय दिया है, राजनीतिक 
` कारणवश किसी साहित्य-कीर्ति को स्वीकार करने में कंठित 


' जाती थी कि रूसी साहित्य रूस में सृष्ट न होकर पेरिस 

बलिन और प्राग में सुष्ट होते हैं; फिर भी, उन सब प्रबासी 
(cha) लेखकों की रचना इस संकलन में स्थान नहीं 
"पायी हैं। संकलक ने ऐसा करने का कोई भी कारण नहीं 
` बताया है| हो सकता है कि उनकी रचना, क्योंकि रूसभूमि 


[ला संचयन इस पुस्तक का विशेष आकर्षण हो उठा हे | 


उपन्यासः वह है। पेतीस वर्ष से भी अधिक 


वियत रुस में प्रतिबंध था इसे 
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` नहीँ हुए हैं | यदूयपि, एक समय यह परिहासोक्ति.सुनी. 


पर नहँ लिखी गई है, इसीलिए उन्हे छोड़ दिया गया हो| “ 
खलित रूसी प्रवंध-काव्य की एक रचना का १५ प्रष्ठ ` 


` इप संकलन का सबसे बड़ा आकर्षण जामियातिन का. 


-0. In Public bo urukul Re, r 


रेजी संस्करण १६२८ साल में अमेरिका में पहले 
प्रकाशित हुआ, और उसके दो साल बाद इसका 
संक्षित चेक संस्करण भी निकला | उसके भी बाद, प्रा | 
की एक एमिग्रे रूसी सामयिक पत्रिका ने उक्त चेक ल्क 
का रूसी अनुवाद प्रकाशित किया | रूसी भाषा मे लिहित | 
यह उपन्यास सम्पूर्णरूप में पहले-्पहल १६५२ साल म | टस. 
प्रकाशित हुआ, और इस बार भी वह अमेरिका में हो। | a 
और दूसरी सात भाषाओं में भी इस उपन्यास का mR | ॥ परि 
हुआ है | इस पुस्तक के प्रकाश में आने के साथही-ा। । 
सोवियत यूनियन के पेशेवर गण-साहित्य-खष्टा जाग. | 
यातिन- के ऊपर खडणहस्त हो गए, और उनका य | 
आक्रमण कई-एक वर्ष के बीच ही इतना प्रबल हो तता | 
कि जामियातिन को. सोवियत यूनियन छोड़ने के लिए | ana 
बाध्य होना पड़ा । गोर्की की सहायता ओर स्तालिन गे 

अनुमति के अनुसार, १६३२ साल में वे पेरिस चले गए, | हि वे 
ओर वहीं पर पाँच वर्ष बाद उनकी मृत्यु हुई । i 

जामियातिन क्रान्ति-विरोधी नही थे, किन्तु उल 


ट 


रूसी क्रान्ति के वाद वाले समाज की दोष-तुटि के संबंध | आती 
१३? 

मतमतान्तर प्रकट करने की अबाध स्वतंत्रता चाही /॥ | ११३ 

विप्लव के फल की रचा के लिए, जनसाधारंाशी | शेर 
(पका । 


विप्लवियों के प्रभाव से मुक्त रखने के लिए करीष 
आवश्यकता हुआ करती हे-- इस बात पर वें विश्व गौ | द्वार 
करते थे | उनका विश्वास था कि लेखक की साधीत 
का हरण प्रकृत सा हित्य-रचना का विरोधी है | 
उन्होंने अपनी इसी मान्य स्वाधीनता का प्रयोग किया 

प्राणहीन, नीतिसर्वस्व समाज और उसके यांत्रिक 

का जो चित्र उन्होने उसमें उपस्थित किया है 
'त्रारवेल के “१६८४” या हक्सले के “ग्रेन त्य. 
किसी कदर कम तीण नहीं है। जामियातिन २ 
और श्लेष में इन दोनों लेखकों के ही गुर हैं| | 


|| ) Weg 
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३ परिचत होता है । इस राष्ट्र की प्रतिष्ठा दो सौ 
क युद्ध कें बाद होती है, जिस युद्ध मे प्रति हजार में 
दो ही व्यक्ति अन्त तक बच पाते हैं ।“दि बन स्टेट? 


ज की रोशनी तक का सबर्मे बराबर वटवारा कर दिया 


a वहाँ का जीवन दि टेन्लस्‌ ऑफ TIA कमान्ड 
एट के द्वारा नियंत्रित है, आर वहाँ का श्रेष्ठ साहित्य 
१; टाइम उन्लत ऑफ ata दि रेलवेज़” | इस समाज 
safaris जीवन नहीं है, बहाँ गर्भधारण का दंड 
mi एवं वहाँ की प्रत्येक संख्या ही है (क्योंकि संख्या 

“a किस्ती जीवधारी मनुष्य का नाम है): “हैज दि राइट 
ais एमेलेबिलिटि एज ए. सेक्सुअल प्रोडक्ट टू एनी अदर' 
गबर” | इस राष्ट्र के बाहर एक ओर समाज चारों ओर 

प्त है, जिसका नाम है वे! | इस “वह” और उस 
थे के बीच एक weer प्राचीर है | “वह?-लोग जानते हैं 
वे-लोग असभ्य - ओर . जंगली हें | उपन्यास की 
गायिका 'ई-३३०१ विद्रोहिणी-है, और वह अपने राष्ट्र दि 
स्टेट” को निष्प्राण यांत्रिकता से छुटकारा दिलाना 


२ में भी. हृदय-परिवर्तन प्रारंभः हुआ और वह भी 
रने देश की यांत्रिकता से मुक्ति का सपना देखने लगा | 


अका ऐसे सपने देखने का संवाद लोगों को मिला, लोगों - 


दारा वह राष्ट्र के डाक्टरों के पास पहु चा; ओर तब 
रो ने रोग-निणंय किया कि उसके शरीर के बीच मन 
| क एक अस्वाभाविक कोष की सृष्टि हो गई है और 


| ता । फलस्वरूप, अस्त्रोपचार पाकर स्वस्थ होने के बाद 


१०३ ने अपने उपर आए हुए पूर्वोक्त सारे प्रभावों 


(उसके बाद की तथाकथित तमाम. बातों को. पूरापूरी 


कर लिया | उसकी इस स्वीकृति के बाद ($3307 


और उसके सहयोगियों ने (दि सेशीन ऑफ दि बेनिफॅक्टर' 

के नीचे अपने प्राण दिये | ; 
जहाँ तक जाना जाता है, जामिया तिन ने इस उपन्यास. 

को १६२० साल में लिखा था | इसलिए, उस समय के 

हिसाव से उनके 'विनिफेक्टर? स्तालिन नहीं; बल्कि स्वयं 

लेनिन हैं | स्तालिनी टेरर के साथ सोवियत यूनियन का 

परिचय उसके बहुत बाद होता है | स्तालिन-युग से संबंध 

होने के कारण, यह “वह? उपन्यास राजनीतिसंपर्कहीन ही 

कहा जायगा | “बह” कम्यूनिज्म का विरोधी नहीं है, ब 

व्यक्तिसत्य के विलोप का ही विरोधी है ओर नीति को हृदय 

वृत्ति के ऊपर ग्ररोपित कर देने का बिरोधी है । जामिया: 

तिन ने रूसी क्रान्ति को हेय प्रतिपन्न करने की चेष्टा 

की; किन्तु वही क्रान्ति अन्तिम क्रान्ति है और 

क्रान्ति के साथ-साथ किसी आगे आनेवाली att 

प्रयोजन समास हो जाता है--उन्हें यह मानने में 

थी | आनेवाला विप्लव FAT रूप लेगा, उसका उद्देश्य 

हो सकेगा; इस संबंध. मे उनकी कोई भी धारणा नहीं 


ae बात नहीं कही जा सकती, यद्यपि उनके वहः की 


दिए. थे | ee जडू 
बह? व्य क्ति-स्वातंत्य का घोषणापत्र है, अनेक 


के नाम पर एक की हत्या का अग्रिम प्रतिवाद है। | 


हत्या पिपुल्स डेमोक्रेसी के नाम पर जितनी 


` उतनी ही संभव है किसी विशेषणहीन डेमोक्रेसी 
अलोप्यार के विना उसे इस रोग से छुटकारा नहीं मिल - 


पर भी | 


_ मेरी कला इतने सरल, या चाहे कहो, साधारण धरातल पर है. कि जो समाज आयगा, 
(बचा हो, उसे सब कोई गोद में लेते हैं, ऐसी ही मेरी कला Ge” म्यूजियम, आट-गेलरी 


काम मन्दिर में रहता है 


का साहित्य: आकलन एवं समीक्षण? लेख, भाई जयप्रकाश 
शर्मा द्वारा प्रस्तुत, मैंने पढ़ा इस लेख के प्रारंभ में भारत 
सरकार के पाकेट की संस्था साहित्य अकादमी” के एक 
Big} प्रकाशन की चर्चा के अन्तर्गत मेरा नामोल्लेख 
करते हुए कहा गया है कि उक्त प्रकाशन में मेरे जेसे 
लेखकों की उपेक्षा की गयी है | 
निवेदन है कि इस प्रकाशन की सूचना “साहित्य 
अकादमी” की ओर से मेरे पास आयी थी | उनका निर्धा- 
रित फाम भी मैंने भरकर भेजा और जो सूचना मेरे बारे 
में छपनेवाली थी उसका 'प्रफ' भी स्वीकृति के लिए 
श्राया था, जो देखकर भेज दिया गया | इसके बाद मुझे 
कुछ पता नहीं कि मेरा' नाम उसमे क्यों नहीं आया | 
इतना जहर है कि इस संबंध में दो घटनाएं मेरे साध हुईं, 
जिनका उल्लैख कर देना जरूरी समझता ह ताकि मेरे 
पाठक स्वयं निर्णय कर सके | 
जब मैंने अपः 
डाक्टर एस० ey ae 5, = a dl 
. ये सब उपन्यास हैं प वम नार 
५ य लडुकथाए, कृपया स्पष्ट करें | केवल 
नहीं हो रहा था | मैंने 
उनकी शंका का समाधान कर दिया | 
म ae vp 
@ प्रार्थना की | 
एक पत्र साहित्य अकादमी? A 


को गया जिसके उत्तर में 
as S र में 
उसके एक पदेन अधिकारी ने इतनी बेहूदगी'के साथ पत्र 


लिखा, जो हिन्दी के लिये अत्यन्त लज्जाजनक है | और 
ग्राश्‍चर्य है कि ऐसे गेरः जिम्मेदार व्यक्ति, जिनको पत्र 
लिखने के शिष्टाचार की तमीज भी नहीं है, साहित्य- 


अकादमी में पदाधिकारी हैं | स्वभावतः, ले 


कारण, मै 
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“पुस्तक जगत? जुलाई १६६१ के ग्रंक में गत मास ` 


|, र होने क. Rela ९८ ai 
मैंने उनको अत्यन्त कढ "खो Real ufc Raabe pv! 


न्प्र त्वी ल -च्प्रभद् स्रा ; 


साहित्य अकादमी, दिल्ली पब्लिक aa रौ 

बिहार पुस्तकालय-ग्रधीक्तक . और लोगों ष 
जानकारी के लिए 

गत 


बेचकर, एटपाथों पर सीकर जिंदगी गुजारी है; लल्लोी || 
पर नहीं पला | एक ईश्वर के अतिरिक्त किसी के ga | 
भुकना क्या | साहित्य अकादमी? के इस प्रकाशन में गा (९ 
छपे या न छपे, इसकी चिन्ता नहीं | जो कुछ में लिए | Be: 
हूँ, यदि आत्मा सहमत है, तो दुनिया की चिन्ता नहीं (र 

दिल्ली पब्लिक लायब्रेरी मेरी पुस्तक हटाये या ह| 
चिन्ता नहीं | दिल्ली नगर-निगम की परिषद्‌ मेरा नाळ | 


= णातो 
“गुनहगार” खेल चुकी है । उत्तरप्रदेश की सरकार दो बार 


पुरस्कार दे चुकी है | उपेक्षा इसलिये है कि हिन्दी महा | 


म A |e करेन 
धीशों के चरण स्पश करना अपना स्वभावे नहीं है। |. ३, 
अश्लील लिखता हूँ, तो चुनौती देता हूँ कानून गो | A 


कि आकर टकरा ले ।.नभेरे वर्ग के प्रायः सभी लेखकों | न्‍ 
अश्लीलता के मुकदमे चल चुके हैं, पर मेरी पुस्तको | हौ 


परिवार है, वैसे मेरे पाठकों का भी है| जब में a 
बच्चों को भ्रष्ट नहीं देख सकता हूँ, तो दूसरों के बच्चों 
fame का क्या अधिकार है ! 

साहित्य की श्लीलता और अश्लीलता की माद 
सीमा-निर्धारण एक tater काम है | इतना ere 
कि मैंने जो-कुछ भी लिखा है, उसे आला ने 
नहीं माना है | मुझे दुसरो की चिन्ता, नहीं दै । 
एक स्नेह-पत्र में मुझे लिखा है: “Grad 
कमंलीला को गधे ही अश्लील कहते हैं, 


wre) 
ty श्र 


का 


वाराणसी | 


Ih 


ou का US USA 


|| 


| गरत बार बहिरंग और वस्तु? के विषय में श्री ज्योति- 
Aa और श्री सुकोमल चौधरी के दो उपभोग्य 
| पढने का अवसर मिला | वसुराय महोदय ने यह 
थो | हते हुए श्रपनी बात प्रारंभ की थी कि “कहानी, उपन्यास, 
"आ | कविता आदि रम्यरचना-जो भी क्यों न हो, 
we हृतेखन के मूल्य का केवल लेखन के मूल्य के ही नाते 
है र कार क्यों नहीं किया जायगा |” & 
| उत्तर में चोधुरी महाशय ने कहा कि--“'क्यों नहीं 
| | सामयिक विचार के नाते साहित्य-कर्म की यह 
शा तो श्रनेक समय प्राधान्य पाती ही है ।” : 
न्य | तरा मामला वस वही पुराना तक भर है | फार्म 
. (Fee का झगड़ा | कौन बड़ा हे 2 किसका स्थान 
ना हो है? एक कहता है-- विरस भाषा में एक महत्‌ 
at Mat वात कहना यदि बड़ा आर्ट हो, तो एक अकि- 
(कि वस्तु को सरस भाव और अनन्य भंगी में कह 


तकों पर | 


पर पप. ह ही क्यों नहीं अनुरूप स्वीकृति पा सकेगा 2” दूसरे 
किए ॥ बाव में कहा-- “प्रश्न को इस रूप सें उठाना ही 


a शी है। फार्म एवं कन्टेन्ट का मिलन ही तो शिल्प है |? 
र दिया है वानगाग के चित्र से | 


al i 


:„ | हले ने उदाहरण 
| | एको रेखाओं की भंगी या उसकी अपनी हृष्टिः 

न मं जो लावण्य का संचार करती है” श्री बसु- ` 
|) a से वही चित्न के साफल्य की घोषणा करती 
ak TR की बात है अपनी दृष्टिभंगी? 
र । वह चीज क्या है ? निश्चय ही वह आकाश 
$ चीज तो है ही नहीं | जीवन और जगत को 
| a भंगी ही हुई, विषय | किस तरह कूची 
° ह बात भी जिस तरह सीखनी पड़ती 

4 “कर हष्टिभंगी को भी गढ़ कर बनाना. 
तग को जिस तरह का समका, उसको वैसा 

ड STH उगा कर रख दिया | इसमें यदि. 

बह पार हो, तो ओर अच्छा | उसे तब हम 


i 
at | किन्त, केवल इसी नाते, केवल कूची के 
-हो सका 
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श्री सुप्रिय पाठक 


-उन्होंने माम को छोटे लेखक के बतौर चिहित क्‍यों कर | 


-पर जो शिल्प आविभूत होता है ) उसका विचार 
द्विपक्षीय झगड़े में, उनके तीसरे पक्ष का भी स्थान है। | 


` किनारे के संगीतःसम्मेलन में मंडप के बाहर 
यह Cधेसि"हमे्धोक्ेश2. ध्य Ta 


SRNODE, fv 


oatety are aed त 


स्वीकार करेंगे ? निजस्व दृष्टिभंगी को ही हम अपने प्राप्य 
से क्यों वंचित करें | ae 
फार्म कभी भी हवा में कूलता नहीं रहता । उसे | 
एक मजबूत बुनियाद पर जमाना ही पड़ता है | विषय ही | 
वह बुनियाद होता है। फार्म के साथ खेलते-खेलते हठात्‌ 
कोई विषय को नहीं पा जाया करता | अ्रसल सें, विषय : 
का विचार मन में रखकर ही फार्म का खेल शुरू होता 
है | किन्तु, इस खेल का विचारक कौन होगा १ निश्चय | 
ही पाठक, दर्शक और श्रोता-श्रर्थात्‌ जो सब इस रस | 
के भोक्ता हैं । समरसेट माम को जिन्होंने महान्‌ साहि- | 
faa सोचा है, दिखाई देगा कि उन्होंने ही टामस मान | 
को अपास्य कहकर विवेचित किया है | कः 
तों वैसी हालत में, क्या हम टामस मान को खारिज | 
कर दें ? इस विचार का भार कौन अपने पर लेगा १ . र 
चोघुरी महाशय ने कहा--'इसका विचारक है महाकाल |? 
यदि उनके कथनानुसार यही होनेवाला हो, तो अभी ही | 


दिया? माम अब भी जीवित हैं | इस हालत में, महा- हे 
काल के विचारने के लिए त्रौर एक सौ वर्ष छोड़ देना 
ही उन दा ` ` ; 
इस वात को कहने का मेरा यह उद्देश्य है कि सभी 
मामले में हम 'महाकाल' के लिए अपेक्षा नहीं किया | 
करते | हम खुद ही फैसला करते हैं, और वह करते हैं 
'शिल्पबोध की सहायता से | माम एवं मान--इनके विषय * 
'में किन अनुरागियों का शिल्पबोध सरेख है, उस. बहस. 
मैं नहीं जाता हूँ । किन्छु, लेखन अच्छा है या ख 
( शर्थात्‌--फार्म और कन्टेन्ट के परस्पर अन्तर्निहित होने 


करेंगे, मेरे मन में आता है कि फार्म एवं कन्टेन्ट के इस 


थोड़ा लक्ष्य करने पर ही दीख पड़ेगा कि सड़क 


९ और आस 


गृहस्थ, गायक का बुरा मना रहे हैं। एक a चीज के इस 
फलाफल के लिए निश्चय ही फार्म और कन्टेन्ट कोई 
जवाबदेह नहीं हैं। सुतरां, विचार का भार महाकाल पर 
नहीं, बलिक परिशीलित मानस-सम्पन्न पाठक, दशक या 
तेता पर ही है | रस के उत्कृष्ट होने पर a उसके श्रोता- 
| दरशक-पाठक रसिक हो ही उठेंगे--ऐसी कोई शर्ते नहीँ 
गोची जा सकती | रीतिपूर्वक अभ्यासप्रद चर्चा करने से 
“ही रसिक हुश्रा जाता है, एवं रसिकों की संख्या, शत” 
` प्रतिशत पढ़े-लिखों के देश में भी दाल में नमक-वराबर है। 
अपने देश की बात तो हम छोड़ ही दें। “ 
जै अन्दाज करता हूँ. कि हमारे साहित्य में फार्म एवं 
कन्टेन्ट का वही पुराना सड़ियल विवाद अब फिर से सर 
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_ शैलाभ प्रकाशन द्वारा प्रस्तुत 
शेल-सुलभ-साहित्य का प्रथम. पुष्प 


- मूल्य १-०० > & 


की जरूरत है कि इस विवाद के फेर में अबतक जि ७ 
तीसरे पक्ष को उपेक्षित रखकर निष्कर्ष पर नहीं पहुच ह 
सका है, वैसी व्यर्थता-भरी बकवास फिर न हो. 
अग्निम अनुरोध किए दे रहा हूँ | क्योंकि, उस तील 
की भूमिका भी दोनों पत्षों के समान ही जरूरी है| 
एथिवी पर ऐसा .कोई शिल्प आज भी अज्ञात ही र: 
है और चिरकाल तक भी अज्ञात ही रह जायगा, छ| 
कार्म और कम्टेग्ट कें विषय में विशेषज्ञ होकर भी हाका | 7 
किसी दिन पहचान नहीं सकेंगे । ऐसी हालत में, ख|. 
उत्कृष्ट है या निकृष्ट--इसकी निष्पत्ति के लिए ह| 
ओर शिल्पित वस्तु के ग्रहीता को छोड़ा नहीं जा Tae 
असल में तो, अच्छा यां बुरा लगना जेसा विष] 
आपेक्षिक वस्तु है | a च 
र 


हल्या | नमम 
. और = 
राजा a 
मनोविज्ञान और कामभावना के सैद्धान्तिक साहित्यशिल्पी श्री द्वारका प्रसाद a ay 
a उनकी पली श्रीमती सन्तोष प्रसाद द्वारा लिखित | | संसार 
एक हीजिल्द में दो उपन्यास : a | रा 
: : मूल्य : १.२५ - र 
समर्थं कथाशिल्पी हिमांशु श्रीवास्तव की कृति | 
. ` बालयोगी | 
[ बालोपयोगी उपन्यास] 
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मारबत को Bal पर Sti में पुस्तक 


* 


कुमारी रमारानी शर्मा 


gas देश चाहता है कि दुनिया के लोग उसके बारे 

, जानें, और सही-सही बातें जानें। संसार की शांति 

कर मैत्री के लिए यह आवश्यक है | इस जमाने में जब 

gat छोटा रूप धारण करता-जा रहा है, जब हम चन्द 

gli एक से दूसरे देश में पहुँच सकते हैं, इस बात 

वी आवश्यकता बहुत ज्यादा बढ़ गई है कि हम एक-दूसरे 

| द्रोजानें। प्रत्येक देश की सरकार इस ओर भागीरथ- 
प्रबल करती है । 


हम भी चाहते हैं कि संसार हमारे बारे में जाने | 
` | ततत्रता-प्रासि के वाद हमारी यह इच्छा अधिक बलवती हो 
गई है, क्योंकि अव हम संसार को भारत के वारे में सच्ची 
बात बता सकते हैं। विदेशी शासन-काल में विदेशी 
शासक अपने लाभ के लिए संसार में हमें बदनाम करतें 


Do ~ x ~ x 
CAR हमें अपने वारे में दुनिया. को सजग करने की 


THAT की गुजाइश थी । 


द्वितीय महायुद्ध के बाद की संसार की वर्तमान ah 


यति में सभी देश एक-दूसरे के बारे में जानने और उनको 
पे बारे में बताने के लिए उत्सुक हैं । दोनों ओर की 


झे भावनाओं का फल यह हुंग्रा है कि छोटे-से-छोटे देश 
शार के देशों में दिलचसी लेने लगे हैं और वडे-से-बडे. 


a छोट-से-छोटे देशों के बारे में अधिकाधिक जानने के 
गए उत्सुक हो उठे हैं | 


पन १९५९ में हंगरी में जितनी पुस्तकें प्रकाशित हुई 


! “गर्म जो वषं भर की सर्ब॒सन्दर पुस्तक घोषित की गई 
भारत की कला? | इसके लेखक हैं धी रविन 
Ac जिन्होंने भारत की कई बार यात्रा करके भारत 
री गंभीर अध्ययन किया है | ४५० प्रष्ठ की 

के अन्त में ८० कला के नमूने. दिए गए हैं, 


ee 


मायः जिक्र आया करता है | 


सदी तक का इतिहास और सभ्यता”, जो इसके प्रमुख | 


_ शीर्षक को अधिक स्पष्ट और बोधगम्य कर देता है | 


भारतवर्ष में समय के विभाजन के सम्बन्ध में एकमत 
न होने से लेखक को अपना विभाजन स्वयं अपने अध्ययन 
मनन के आधार पर करना पड़ा, क्योंकि यूरोप में प्रचलित 
ढंग को भारत में लागू करने से वह गलत हो जाता | 
इसी कारण वह कुछ भिन्न-सा हो गया है। इनकी राय 
में, भारत की कला को पूर्णरूपेण जानने के लिए 
आवश्यक है कि मुस्लिम-काल में होने वाली प्रगति से भी | 
परिचय प्राप्त किया जाय | 

भारत की कला का वर्णन २६ wal में 
गया है। इनमें देश ओर देशवासियों, प्राचीन 
हासिक स्थानों के बारे में प्रकाश डाला गया है । 


सविस्तर अध्ययन में इएडो-आर्यन और उनकी संस्कृति के 
सम्बन्ध में कई दिलचस्प बातें प्रकट होती हैं। | 
ब्राह्मण-काल पर भी विचार किया गया है, जिसमें इसके 
सामाजिक ढाँचे का और जीवन के प्रति इसके रुख का 
वणन है । इस समय में कला और सभ्यता की स्थिति 
के बारे में लिखा गया है। लेखक ने इसमें हिन्दू, बोड; 
और जैन धर्म के दर्शन का भी बृहद विवेचन किया है 
मौर्य-साम्राज्य और उस समय की कला का भी स 
वर्णन है, अन्य अष्यायों सें सुग और आंध्र के समय 

भाग का तथा यूनानी और कुशाण की जीत के प्रभ 

भी जिक्र किया गया है) हिन्दूकाल की कला 
मुस्लिम-काल या सुगल-साम्राज्य के जमाने की 


` बताई गई हैं | ग्रंग्रे जो के शासन-काल की स्थिति 3 
«निगाह में बची नहीं है। अन्तिम अध्याय में भाः 
. पर पश्चिमी प्रभाव का विवेचन हे) | 


पुस्तक के अत्यधिक आकषक विषय 
के कारण इसके प्रकाशन ने. 
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Ota Piatt च्छा छ्रच्माारु-छा च्त 
* 
श्री परमानन्द दोषी 


किसी भी संगठन अथवा आन्दोलन को ज्यादा सकेंगे। शिक्षा की जीवन में क्या महत्ता है, इस बात के 
व्यापक बनाने के लिए प्रचार-कार्य आवश्यक है | जबतक प्रचार की भी आवश्यकता है | पुस्तकालय व्यापक ae | 
उसका समुचितं प्रचार नहीं हो सकेगा, तबतक अधिका- विविध शिक्षा प्रदान करते हैं, इसका ज्ञान जवतक | 3 
धिक. लोग उनके विषय में अधिकाधिक जानकारी नहीं सर्वसाधारण को नहीं होगा, तबतक शायद ही वे शित्ता | 
प्राप्त कर सकेंगे | समुचित जानकारी के अभाव में उससे के अन्य साधने और पुस्तकालय की तुलनात्मक विवेच्ता | 
' सुम्पक्र स्थापित करना सम्भव नहीं है। हर चत्र में किये करते हुए पुस्तकालय को अपेक्षाकृत ज्यादा महत्व देने में | 
जानेवाले प्रचार-कायाँ को देखकर लोग इस युंग को समर्थे हो सकेंगे | इस कार्य की सिद्धि अपेक्षित प्रचार मी | 
£ प्रचार का युग” कहने लग गये हैं | इस युग को प्रचार का अपेक्षा रखती है | पुस्तकालय के महत्व को खीकार क | | 
"{ युग कहने में सम्पूणतः सचाई च भी हो, तो भी इतना हमे लेने के बाद भी उसकी सेवा-विधियों, सुविधाओं, झे | 
| स्वीकार करना पड़ेगा कि सभी ज्षेत्रों में प्रचार-कार्य॑ संग्रहीत पुस्तकों, पत्र-पत्रिकाओं तथा अन्य पास्य-सामंग्र | 
!| होता है| यह हो सकता है कि कहीं प्रचार की अतिशयता . की जानकारी जबतक लोगों को नहीं होगी, तबतक लोग | 
हो, और इस कारण हम उसकी भत्संना करें | पर संतुलित उसका अधिकाधिक उपयोग. करने लिए केसे रे रित होंगे 
परिमाण में किसी कार्य के लिए प्रचार होना भ्रबांछनीय. निस्सन्देह, प्रचार के माध्यमों से अपने पाठकों, सदस्यों गी | और 
at : इन सव बातों की जानकारी पुस्तकालय करा सरकते | ९ 
3 उस्तकालय-सचालन का कार्य एक ऐसा कार्य है, समर्थ हो सकता है | 7 
जिसके लिए प्रचार की अनिवार्यतः आवश्यकता है | बड़े-बड़े पुस्तकालयो में तो ऐसी व्यवस्थाएँ रती 
| पुस्तकालय-तेवा खाद्य और बल्न की तरह जीवन-यापन के जिनसे नियमित रूप से लोगों को लाम पहुँचता रहता है 
है व तनी आर Seay गए के समझ वाहक, समाचारपत्र अथवा फोन द्वारा तत्काल 
नहीं कर सकते | लोग gemma Bar ० 0 ३ 2 जाती te कमा है / ee 
_ त TR लाभ उठाये, at न | पुस्तकालय में संग्रहीत सभी पाठ्य 
इसके लिए पुस्तकालय और की ओर से प्रयत्न किया 
जाना चाहिये ये प्रयत्न कई प्रकार के हो सकते हैं | 
अचार भी उन्ही प्रयत्नो में से एक है | जवतक पुस्तकालय 
ae a लाभ की बात को हम ज्यादा-से-ज्यादा 
ए लम 


: सम्पूर्ण विवरण के साथ पुस्तकाकार प्रकाशन ह 

_ वितरण करना प्रचार कार्यों में सें एक él i 4 
पुस्तकालय नियमित रूप से नवसंग्रहीत पुस्तकी की. 

दा. तालिका तैयार. कर उसका वितरण करते 

न [विहीन रए लिक फेगपक्लॉप्तईन वर फ्रास_की गई पुस्तक 

oR बहुत कम मात्रा में आकृष्ट ही स्वसाधारणकोहो। _. 


पुस्तकालय तो सुविधा मिलने पर प्राप्त पाख्व- 


का विवरण बहुप्रचारित समाचार-पत्रों एबं पत्रः 


aaa 
में अपेक्षित शुल्क देकर भी सर्वसाधारण 


fart 


' प्रारित करते हें । अपने प्रदशन-पट पर पुस्तकों के 
|| _बरण-पृ्ठों या उनसे सम्बन्धित अन्य प्रकार के हेन्डविलों, 
| gana, फोल्डरों आंदि को जो प्रदर्शित करते हैं। 
सके पीछे यही भावना रहती है कि लोग उसके विषय 
Mist) - ` 
थे प्रचार सम्बन्धी व्यवस्थायें बड़े-बड़े उन्नत समर्थ 


वात के 
ak | पुसकालयों में की जाती हैं । छोटे-छोटे, विशेषतः गाँवों 
जवतक | के साधनहीन पुस्तकालय. प्रचार के इन प्रबंधों को अपने 
fog | हाँ व्यवहृत नहीं कर पाते | हमने उनकी चर्चा इसीलिए 
fan | बी, क्योकि वे. प्रचार से संबंध रखते हैं | ये तो कुछ 
देने मॅ | उदाहरण स्वरूप हैं, प्रचार के तो इतने माध्यम हैं जिनका 
बार को ड नामोल्लेख मात्र भी यहाँ संभव नहीं | 
रक | mtn हमने छोटे-छोटे ग्रामीण पुस्तकालयों की 
ई | च्चा की । प्रचार के कार्य को इन पुस्तकालयों के संदर्भ 
ह | भ रखकर की उपयोगिता की परीक्षा करना wore fra 
क लोग | नही होगा a 
a ः / सदियों से पराधीनता के पाश में जकड़े हुए ये शोषित 
Ue | भर उपेक्षित गाँव, जहाँ से शिक्षा और सम्पन्नता अद्यावधि 


| शी रही है और जो हमारे देश की आत्मा हैं, उनमें 
s ओर चेतना लाने के लिए पुस्तकालयों काँ 

शिन अ्निवाय हे गाँव के लोगों में नागरिक भावना 
' उनभ राष्ट्रीयता और देशं-सेवा की चेतना उद््‌भूत 
: अपने गौरव और वैभव को वे सम सके और, अपने 
दायित्व और कर्तव्य को and हुए देश में जमतंत्र को 
a, इसके लिए यह जरूरी है कि उन्हें शिक्षा 


तकालय 
Ge में ही उन्हें कम-से-कम समय में और ज्यादाग्से 
3 a उपयोगी रूप से 


र उनकी उपयोगिता के विषय में लोग 


बराथ छपवाया करते हे | कई तो अपनी पुस्तकों तथा ४ 
रत्य पाठ्यःसाम ग्रियाँ की वांमय सची तेयार कर, उसे १ 


te १ हक 7) ho on pp oF A a | 98! का! आ! कळ ७ 
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है कक कण या 


- की पंक्तियों में प्रचार के उन्हीं रूपों पर हम विचार करेंगे । . 


वर व 
= न से चिभूषित किया जाय। यह वरदान 


निःखार्थतः प्रदान कर सकते हैं | न ४ 
“ही नहीं बल्कि समस्त ज्ञातव्य संचनाओं का केन्द्र गान 
होगा, _ जिससे हर किसी को हर प्रेकोरं की जान 


मा ळी 


११ 
बहुप्रतीत्षित, . बहुप्रशंसित 
श्री हंसकुमार तिवारी 
द्वारा 
कविंगुरु रवींद्र की 
Witte का पद्मानवाद 


प्रकाशित हो गया.) मूल' के न केवल भावों की; बल्कि 
छंदों तक-की रक्षा इसमें है | 


सुन्दर गेटअप में सजिल्द पुस्तक का मुल्य ५॥) ६ 


ब 0; !: कड!!! 


® 
तिवारीजी की अन्य पुस्तक 
आधीरात का सबेरा (नाटक) - २:रप 
साहित्यिका . (निबंध) र २:२५ द 
साहित्यायन (निबंध) २:५० _ 
कला ` (आलोचना) woe ४ 


मानसरोवर, गया 


ब: i कक | क (wn a 40 का” 


बड़े-बड़े पुस्तकालयों के माध्यम से सर्वथा भिन्न होंगे | नीचे 


सबसे पहले तो हमें पुस्तकालय का अहसास लोगों 
“को कराना होगा । पुस्तकालय केवलः पूण शिक्तितों एः 
विद्वानों के लिए ही नहीँ, बल्कि सामान्य शिक्षित जनों 
आर सभी वय के ख््री-पुरुषों के : लिए हैं, इसः बात. 
प्रचार -बहाँ.करनो होगा। इसके लिए बाहरी विद्वानों 
भाषण, व्याख्यान, प्रवचन, उपदेश आदि दिलाने के 


११ 


तीसरे, वहाँ बाचन की व्यवस्था भी रहे, जिससे हर 
व्यवसाय और रुचि के लोगों Bl Yeh पढ़कर इस तरह 
सुनायी जाय, जिससे कि उन्हें अपने व्यवसाय में तुरत लाभ 
का आभास मिले | 
चौथे, पुस्तकालय की उपसमितियों तथा कायसमित्ति 
की बैठके नियमित रूप से होती रहें | महापुरुषों की जयः 
न्तियाँ, राष्ट्रोत्सव आदि भी होते रहें | पुस्तकालय का 
सम्मेलन-अधिवेशन तो प्रतिवर्ष होता रहना अनिवार्य है। 
इनके सिवा, अपने क्षेत्र के सभी प्रमुख व्यक्तियों को अपने 
पुस्तकालय के साथ सम्बन्ध बनाये रहना होगा, जिससे 
कि वे पुस्तकालय के विषय में सदेव कहाँ-न-कहीं चर्चा 
करते रहें | 
समय-समय पर पुस्तकालय की नवीन व्यवस्था या 
पुस्तकालय के विषय में बड़े-बड़े व्यक्तियों द्वारा व्यक्त किए 
St गए उद्गार अथवा पुस्तकालय के अन्य उल्लेखनीय कार्यो) 
के विवरण छुपवाकर लोगों में बँटवाने से भी पुस्तकालय 
| का प्रचार होता रहता है। अपने क्षेत्र की जितनी भी 
सरकारी-गेरसरकारी संस्थायें हों; जैसे सहकारी समिति, 
पंचायत, विद्यालय, प्रखंड आदि; उनसे सम्पर्क बनाये 
। रखना चाहिये। पुस्तकालय की गतिवधियों से इन 
संस्थाओं के लोगों को अवगत कराते रहने से इन लोगों 
द्वारा पुस्तकालय का समुचित प्रचार होता रहता है | 
लोगों को पुस्तकालय-रुत्रि बनाने के लिए 
पुस्तकालय-विकास से सम्बन्धित आकर्षक कार्यक्रमों के 
साथ पुस्तकालय-सप्ताह प्रतिवर्षं नियमित रूप से मनाया 
जाना चाहिए | इस सप्ताह में शिक्षा से लाभ, पुस्तकालय 
की उपयोगिता आदि के नारे लगवाये जायेँ तथा घर-घर 
और व्यक्ति-्यक्ति तक पुस्तकालय के संदेश को 
पहुँचाया जाय | 
जिन अवसरों पर किसानों की फसलें कटकर 
| खलिहान आयें, उन अवसरों पर पुस्तक-दान-यज्ञ तथा इसी 
` प्रकार के अन्य अनुष्ठान अवश्य किये जाये । 


\ 
ही 
| 


2 poses ees के 
32 > oer 


aS ee नस 


_ प्रोट्टर-वितरण आदि के आयोजन तथा 'सदस्य बनाओ? 


` अभियान के द्वारा पुस्तकालय का प्रचार-कार्य आसानी से 
` सम्पन्न किया जा सकता है| ! 
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"साहित्य का संग्रह करना अथवा Te और बुरे नु 


ओर . चलचित्रों का प्रदशन करना | ग्रच्छे aM 
` पुस्तकों और प्र-पत्रिकाओं की प्रदर्शनी, पुस्तक-मेला. ५/5 wn अच्छे 
2 


. अस्थायी ख्याति के लिए पुस्तकालय को ऐसे 
CC-0. In Public Domain - Gurukul रिक्षा GOS oA Caesar चाहिए > 


स्थानीय श्रथवा समीप के मेला बजारों में ुस्तकाह) 
का स्टाल लगाकर ध्वनि-वितरक-पयंत्रों द्वारा लोगो ज्ञ | Ee, 
श्ाहवान करके पुस्तकालय के संग्रह और उसकी os i : 
का प्रदर्शन सफलतापूवक संभव है | 7 2 

गाँव सें किसी के यहाँ बारात, उपनयन-संस्कार या हे 
छठ, सत्यनारायण स्वामी की पूजा अथवा दावत-जने 
के अवसर पर श्रधिकाधिक लोग एकत्र हुआ करते ई । | 


ऐसे अवसरों पर भी पुस्तकालय-प्रचार के कार्य द्वारा लाम || इम 
उठाया जा सकता है | | aaa 
संस्कृतिक कार्यक्रम तो पुस्तकालय के ्रावशयक ञो | ६ 
हैं ही ऐसे कार्यक्रमों के सहारे भी पुस्तकालय अपने करा करे, ९ 
एवं उद्देश्यों का परिचय सवसाधारण को दे सकता है। | योजन 
उत्साही बालकों एवं किशोरों का कार्यकर्त्ता-दल तग | प्रवृत्ति 
सार्वजनिक कार्यों में अभिरुच्चि रखने वाली परदारे | बाली 
रूढ़ियों एबं अंधविश्वासों की सतह से ऊपर उठी महिला | 
कार्यकत्रियों के दल क्रमशः बच्चे, किशोरों और faa | — 
बीच पुस्तकालय का प्रचार सरलतापूर्वक कर सकते हैँ, | (3 
सरकार के जनसम्पक-विभाग की ओर से feed | कि | 
मूल्य पर दिए जाने वाले रेडियो के सामुदायिक wy 
द्वारा जनता-जनादन को मनोरंजन प्रदान किया ग |. = | 
सकता है | उसके माध्यम से पुस्तकालय अपना प्रचार मी | ER 
उनके बीच भली-भाँति कर सकता है। समस्त ग्रामीण | ey 


पुस्तकालयों को ऐसे रेडियो सेट अपने यहाँ FAT] 
रखने चाहिए | a7 | 
~ प्रचार के बहुतेरे स्वस्थ साधन हैं, जिनका श्रव 
करके पुस्तकालय जनता-जना दन के बीच अपने की ब्रश 
तरह स्थापित कर लेने में समर्थ हो सकते हैं| प्रचार ‘ 
- कतिपय हल्के और अस्वस्थ साधन भी हैं, जिनके ९ 
पुस्तकालय जन-सामान्य को थोड़े समय के लिए अपनी. र. 
आकर्षित कर लेने में समर्थ हो सकते हैं | जसे, ता 


अच्छा सांधन भी चाहिए | बुरे साधन से = अच्छे 
की प्राप्ति असंभव है [ अतएव, सस्ती लाक fad 
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| पुस्तकालय को “प्रचार! शब्द को इसके हल्के अथ मेँ 
ग्रम से कतिपय अच्छी बातों का प्रचार करे, तो इससे नहीं लेकर गम्भीर अर्थ में लेना होगा | अभी हमारे देश 
wat get उपयोगिता प्रमाणित होगी | आज सरकार 
नी योजनाओं का प्रचार करती है । इस सिलसिले में की बेहद कमी है | जब यह कमी दूर होगी, तब शायद | 

'ब्रवत-योजना का प्रचार, परिवार-आयोजन का प्रचार-कार्य पुस्तकालथ कम भी कर दे सकते हैं, पर जब- S 
gan, सुनागरिकता का प्रचार, सहकारिता और अनिवार्यं तक साक्षरों शिक्षितों की कमी है, तबतक पुस्तकालय 
शता का प्रचार आदि बहुतेरे प्रचार सरकार देश की स्वस्थ रूप में अपने प्रचार-कार्य को जारी रखें । oo 
| द्धि और जनता की सुख-सम्पन्नता के लिए करती है | शिक्षा और सम्पन्नता की दृष्टि से विश्व के उन्नत 

ऐ प्रचारो में पुस्तकालयों को भी सहयोग देना चाहिए। देशों में भी पुस्तकालय प्रचार-कार्य को काफी महत्त्व | 
` पुहतकालय अपनी सेवाओं और कार्यो' का प्रचार देते हैं। चल-पुस्तकालय के माध्यम से लोगों के घर-घर 
a साथ-ही-साथ देश की सर्वतोमुखी विकास सम्बन्धी और द्वार-द्वार जाकर पुस्तकें देना प्रचार-कार्य नहीं तो श 
गोजनाओं आदि का भी प्रचार करे, तो उसकी ऐसी कया है! ण 

प्रृत्ति सोने में सुगंध वाली उक्ति को चरितार्थ करने पुस्तकालय के प्रचार-पक्ष की सबलता उसकी व्य 

वाली होगी | सफलता और सुविस्तृत सेवा का परिचायक है। | 


* 


| (ek का शेष ) 

पूरा करने के लिए जर्मन,भाषा में इसका अनुवाद तैयार के सादे और पूरे पेज के रंगीन कलात्मक फोटो तथा 

' किया जा रहा है | जो शीघ्र ही प्रकाशित होगा | ए गए हैं। 

a विज्ञान और कला की उत्कृष्टता ने पुस्तक की भारत और हंगरी के बढ़ते हुए अच्छे सम्बन्धो 
झाई सफाई आदि ऐसी प्रशंसनीय बना दी है कि हंगरी यह पुस्तक दृढ़ता ओर स्थायित्व देने में अवश्य सफल 
वासियों को इसपर गर्व है । यह चमकदार सफेद कागज होगी । इसमें हंगरी के निवासियों की कला की उत्कर 

` एप्रकाशित की गई है और ४७० पृष्ठां में ४ ९५ ost का पता चलेगा | र 

: < 
एक कवि ने ईरान के मौलाना जामी को अपनी गजल सुनायी और कहा--“मैं यह चाहता हूँ कि इसको नगर | 
दरवाजे पर लटका दँ ताकि लोग पढ़ें और इसकी ख्याति हो ।” मौलाना ने फरमाया-- “उन लोगों को केसे | 
रत होगा कि यह तुम्हारी गजल है । इसलिए उचित तो यह मालूम होता है कि तुमको भी गजल के साथ : 


Ci र 
टका दे ताकि लोग यह गजल पढ़ें और तुमको दाद देते हुए चले जाएं ।? 
Samana eee ee ee 


लेखक, प्रकाशक ओर विक्रेता का उन्नत मंच 
| "चरून क जगता 


. बिज्ञापन का राष्ट्रव्यापी सांधन 
वाषिक चंदा 


= 
~ 


ee 


d 
4 

i 
i 

J 
at 
aie 
| 
} 

4 


बतमान अवस्था 


| 


अपनी पुस्तक की छपी प्रति पाकर लेखक को चाहे 
दूसरी दृष्टियों से कितनी भी प्रसन्नता क्‍यों न हो, पर 
"अशु दिया. te जाने की उसकी शिकायत बनी ही रहती 
2) ऐसे में, यदि कोई लेखक को उसकी गलतियों की 
. आर ध्यान दिलाता है, तो लेखक के लिए प्रफ-रीडर की 
oma को स्मरण करना जेसे आवश्यक-सा हो 
` जाता हे) यदि लेखक ad aga के प्रति भावुक 
=| em, या अशुद्धियों के प्रति अधिक “ग्रसहनशील' हुआ, 
तो बह श्रपने प्रकाशक को प्रूफ-रीडर साहब के लिए उदार 
हृदय से ऐसा प्रमाण पत्र लिख भेजता है, जिसे समझदार 
प्रकाशक गुप्त रखने में ही भला समझता हे और 
व्यावहारिक सुझावों को या दूसरे संस्करण में संशोधन 
करने कें)लिए, उसके पत्र को फाइल-करवा देता है। या 
इससे gee वह सम्बन्धित प्र फ-रीडर से पूछताछ करने 
लगता है । वह पुस्तक तो छप गई, अव क्या हो सकता 
हैं? इस स्थिति में, यदि प्रफ-रीडर ने उस पुस्तक पर 
' प्रथाप्त मेहनत की होती है, तो उसके मन में व्यर्थ ही 
' ` गाँठ पड़ जाती है। र, कार्य में रत्ती-भर भी सुधार 
5 नहीं हो पाता । और फिर, जब उस लेखक की कोई और 
| (|` पुसतक छपती हैं; तब भी लेखक की ओर से वही शिकायत 
दुबारा, तिवारा दुहराई जाती है। 


5 | सामान्यतया लेखकों को यह कहते सुना गया है कि 
| (गे तक कम्पोजिटर और प्रफ-रीडर अधिक पडित एवं 
शिक्षित नहीं हो जाते, तब तक पुस्तक को परमशुद्ध 

- छुपवा सकना स्वप्न रहेगा | दूसरे शब्दों में, उन्हे अपनी 
पुस्तक की गलतियों की भूल में कम्पोजिटसो "एव. 
प्रफरीडरो की ग्रशिक्षा ही- दिखाई देती हे | किती. 
हंद तक उनकी ब्रात ठीक हो सकती है क्रि कम्पि 


और रीडिंग के कार में गवा वो न, 
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अभी अर्धपठित अध शिक्षित, हिंदी भाषा एवं atta 


` योग्य प्रफ-रीडर अपनी पूरी ,शक्ति एवं सतकता a 


(पिह CORO FFAG 


शुद्ध GUTS s | 
* 
श्री कृष्ण विकल 


के प्रेमी ही तैयार हो पाये हैं | पढ़े-लिखे इधर ताके ad 
नहीं; ओर अभी इस. 'थेंकलेस जॉब? को. अपनाने के | 
लिए अनर्धशिक्षित व्यक्तियों को आकर्षित करने में बो | 
लगेंगे जबकि देश में अनिवार्य शिक्षा का रा तै 


सामने आयेगा तभी इस इच्छा के प्रतिफलित होने ब | एरा 
आशा की जा सकती है | निस्सन्देह, तब लेखक भी तो | रि: 
अपने कर्तव्यों के प्रति अधिक जागरूक हो सकेंगे | किलु | हे सम 


सम्प्रति तो आधुनिक परिस्थिति, पर ही fan | 
करना होगा | 


वस्तुस्थिति यह हे कि लेखक अपनी इस शिकायत | । 


में काफी अंशों में सच्चा “होता है कि. पुस्तक में हते | ह 
समय गलतियाँ tw गई हैं। उधर, कहने को तो लोग | शा: 
कहते हैं कि “पुस्तक और नारी: कभी शुद्ध नहीं होवी| | र. 
पुस्तक की बात करें तो.हमारा ails यही है कि एक | क 
शुद्ध छपे; फिर भी -उसमें दोष रह सकते हैं, Wem | ३. 
तो प्रयत्नसाष्य है कि गलतियों की संख्या acca 

की जा सके | याकि, पुस्तक में जो अशुद्धियाँ हणण | 
वे नगण्य हों | ऐसी स्थिति संतोषजनक कही जासी है| | ( 


पर, विचारणीय बात यही है कि sa प्रकाशक के 7 


करता हो, और प्रेस भी उच्चकोटि का a, 
अशुद्धियाँ क्‍यों रह जाती हैं ? इस समस्या को. 
में लेखक किसी सीमा तक योग दे सकते हैं, यही 
प्रस्तुत विषय हे ]- . = 5 


| व्यावहारिक कठिनाई 

` हिन्दी में अंग्रेजी: की त्रपेक्षा अधिः 
हैं। इसमें एक कारण तो है सद्रण में 
अपेक्षाकृत जटिलता; इसके अलावा एक. 


हाकत 

हदी पांडुलिपियों के लिए टाइपराइटर के साधन की 
gaat । फलत अधिकतर पांडुलिपियाँ हाथ से तैयार 
| / जाती हैं इसपर, कहीं लेख-घसीट हुआ, कहीं लिपिः 
| ca पेंसिल से लिख दिया, या अपर्यापत्त कागज़ पर 


साहिल | पलना हाशिये के 'ऋरीट” दिया, या पृष्ठ के दोनों तरफ़ 
कतेही | तिख डाला, तो कम्पोज किये मेटर की क्या दुरवस्था होगी; 
ने के | इसका अनुमान मुक्तमोगी सहज ही लगा सकते हैं। और, 
` ब | उच कहा जाए तो अभी हमारे अधिकतर लेखकों का ध्यान 
रिणाग | ह श्रोर नहीं जमा है और वे अभ्यासवश इन सिद्धान्तों का 
ने ढी | ciara आवश्यक नहीं समझते । इसमें उनकी व्यावहा- 
मीत | रि कठिनाइयाँ भी हो सकती हैं, पर ऐसा कुछ ही बातों 
fag, | केसम्बन्ध में कहा जा सकता है | अधिकांश का निर्वाह तो 
बिचार | बिना किसी कठिनाई से हो सकता है | 
§ लेखकीय कत्तव्य 
कायत 


ga | इसलिए, यहाँ लेखक-वर्ग का इस ओर नम्नतापूवक 
| भन आकृष्टे करना असंगत न-होगा | यदि वे पांडलिपि 
| र करते समय कुछेंक प्रमुख बातों का ख्याल रखने 


शद एवं व्यवस्थित रूप से हो सकेगा ] 


कुछ ध्यान देने योग्य बातें 


(१) पांडुलिपि सुस्पष्ट लिखनी चाहि | 

| पाइलिपि जितनी स्पष्ट होगी, कम्पोज्िग उतना ही 
होगा । कम्पो जिग जितना शुद्ध हो जाएगा, पुस्तक सें 
“ रहे जाने की. गुंजाइश उतनी. ही कम होगी | 
विपरीत, यदि पांडुलिपि अस्पष्ट है, तो पुस्तक के गलत 
सम्भावना बढ़ जाती है | कई लेखक इस तथ्य 
“यान नहीं देते | इसके विपरीत, वे सममते हैं कि 

रिम a पफ देखने से पुस्तक शुद्ध छपेगी | इसलिए, 
भु ® स्वयं पढ़ते हे । जव छुपी हुई पुस्तक में उन्हे 
` 'गञर आती हैं, तो चे चकितं रह जाते हैँ | किन्तु, 


झी ओर 


पनी पुस्तक के प्र फ पढ़ता है, तो वह “विषय के 
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पत्र हमसे मुफ्त मंगाइए | हिन्दी की सभी पुस्तकं हमारे 
दे | श कष्ट करें, तो निस्सन्देह पुस्तक का प्रकाशन अधिक | पदो मिलती हैं। 


_ पढ़ना चाहिए, किन्तु इसी आशय से कि उसे विषयःप्रतिः 


प्रयोग किये हैं, उनमें तो कोई परिवर्तन अथच विकार नहीं. 


आरच्य की कोई बात नहीं, क्योंकि लेखक 


“६९% PSL 


Yr 


सम्मेलन की परीक्षाओं में निश्चित सफलता | 
के लिए 

अशोक साहित्यरल गाइड. प्रथम खंड सूल्य ११) | | 

अशोक साहित्यरत्न गाइड द्वितीय खंड मूल्य ३) | | 

मध्यमा हिन्दी गाइड (कृष्णदेव शर्मा एम० ए०) मूल्य ८) 

प्रथमा हिन्दी गाइड (ओमप्रकाश शर्मा एम० To) मुल्य ७) | 
ये सर्वश्रेष्ठ गाइड हैं क्योंकि इनमें अनुभवी और योग्य | | 

प्राष्यापकों के परिश्रम का निचोड़ है | मौलिक दृष्टिकोण, 

नवीनतम सामग्री, विषय का स्पष्ट प्रतिपादन, सरल, सरस ee 

एवं रोचक शेली इनकी विशेषता है। सीधे मंगाने वाले | 

सं डाक खच नहीं लिया जावेगा | 


हिन्दी साहित्य संसार 
खजांची रोड, पटना-४ 

नोट :-— प्रथमा, मध्यमा-सा हित्यरत्न का नवीन .सूची= । ; 

[ लेखक को महत्त्वपूर्ण पुस्तकों-का एक प्रफ अवश्य : 


Eb शक 


3 


“3 
| 
“3 
4 
ट्ट 


पादन देखना है, या इस अभिप्राय से कि जो उसने विशेषे 


हुआ | | 
पॉइलिपि शुद्ध होगी तो प्र फ-संशोधक की तत्यरता 
पुस्तक को सुन्दर-शुद्ध रूप देने में समर्थ हो सकेगी | 
(२) पांडुलिंपि प्रठ के एक ओर लिखनी चाहिए 
(३) पांडुलिपि का. ams बहुत प्रतला नहीं 
चाहिए]: a 
(४) पांडुलिपि पेंसिल से नहीं लिखनी चाहिए 


लिखनी चहिए।। _ Bo 306 


र कित Hn स्ाल्निक्िकित काश GREE 


१६ 


हैं| उनके हाथ में नोट-बुक साइज़ के कागज़ पड़ जाते हैं, 
नो चे उत्तीपर लिखने लग जाते हैं । ऐसे छोटे-छोटे साइज़ 
के कागज़ों की पांडुलिपि से मुद्रण कार्य में असुविधा रहती 
है। और, पांडुलिपि में पूरा-पूरा मार्जिन न दे सकने के 
कारण मैटर धिचपिच हो जाता है | साथ ही, पांडुलिपि 
स्थूल हो जाने से सम्हलने में दिक्कत रहती है। 
(६) पांडुलिपि के प्रत्येक एष्ठ पर एक जेसी पंक्तियाँ 
. होनी चाहिए. | 
यदि प्रतिषृष्ठ एक जैसी पंक्तियाँ लिखने का अभ्यास 


लिखी जाएँ | इससे प्रकाशक पांडुलिपि की प्रृष्ठ-संख्या का 
५... अन्दाज सहज ही लगा सकता है | 
(७) प्रांडुलिपि के छुं के दोनों ओर पर्याप्त हा शिया 
छोड़ना चाहिए | ऊपर-नीचे भी यथेष्ट स्पेस छोड़नी 
चाहिए | 
इसके कई लाभ हैं : (क) कम्पोड़िग में पकडते समय 
लिखित मेटर गन्दा होने से बच जाता है | (ख) यदि कहीं- 
कहीं सुधार करना श्रभीष्ट हो तो सहज ही हाशिये में लिखा 
जा सकता है | (ग) कई वार बाद में फुटनोट बढ़ाने पड़ 
` जाते हैं। यदि नीचे ब्लॅक रहेगी तो सहज ही बढ़ा सकते 
हैं | यदि ब्लॅक पहले से न रखी जाएगी तो उस स्थिति में 


जाएगी | (घ) हाशिये के चारों ओर व्लॅक छोड़ने का 
एक लाभ यह भी होता है कि यदि कहीं मुद्रणावस्था में 


' जाता है। 
` (6) वॉडुलिपि में पेरे अच्छी तरह बनाने चाहिए | 


एक भी पेरा नहीं था । और, वह पुस्तक छपी थी । आप 
श्रन्दाड़ा लगा सकते हैं कि मेक-अप तोड़ने में कितनी 
` अखुविधा रही होगी | > 
(a) यदि पांडुलिपि में किसी प्रष्ठ के बीच अधिक 


ex agra हो, तो मेटर की र्लिं पिन सै नहीं जोड़नी 


| 
| 
| 
| 

| न डाल सके तो लाइनदार फुलस्केप कागज का प्रयोग | 
करना चाहिए, ताकि अपने-आप प्रतिएछठ एक-सी लाइनें 


पृष्ठ के नीचें अतिरिक्त स्लिप लगाने से पांडुलिपि गंदी हो. 
किनारे फट भी जाते हैं, तो लिखित मैटर प्रायः क्च. 


. एक वार एक ख्यातिप्रात लेखक की ऐसी पांडुलिपि. 
' मुद्रणार्थ आई थी, जिसमें तीन सो ost की पूरी पुस्तक में. 
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` पांडुलिपि तैयार करते 


चाहिए, बल्कि यथास्थान हाशिये पर गोंद से चिना 
चाहिए | 
(20) यदि पुस्तक में चित्र जाने हों, तो यथार्थाः | 
चित्रों का निर्देश कर देना चाहिए | 
(११) अनूदित पुस्तकों में अनुवादक को, मूल पुल 
के जिस संस्करण से अनुवाद किया हो, वह पुस्तक एइ 
लिपि के साथ भेजनी चाहिए, और मूल पुस्तक के रत 
का निर्देश पांडुलिपि के वायें हाशिये में अवश्य कणा 
चाहिए, जिससे सन्दिग्ध स्थलों को सहज ही Se किया 
जा सके | 
( १२) विदेशी अनूदित उपन्यासों की पांडुलि 
में पात्रों एवं स्थानों के नामों की सूची प्रथक से मेगी | 
चाहिए, जिससे पूरी पुस्तक में नाम एक-से शुद्ध 
सकें । 
(१३) आलोचनात्मक ग्रन्थों की पांडुलिपियो 
संस्कृत और अंग्रेजी आदि अन्यान्य भाषाओं के संद 
एवं कविता के पद्य अत्यन्त प्रामाणिक पुस्तकों से 
रूप में उतारने चाहिए। . | 
यदि ऐसा नहीं करते, तो प्रकाशित ग्रो 
अप्रामाणिक हो जाने से उनका महत्त्व कम हो जाताहै 
ऐसी पांडुलिपियाँ जब मुद्रणार्थ आती हैं, तो am 
अरल्य-साधन-युक्त प्रूफ-रीडर बहुधा, जितने रेफरेत्स उ 
मिल सकते हैं उनके” आधार पर, खून-पसीना एक 
संदर्मों को शुद्ध करने का प्रयास करते हैं | कित्ता, द 
एक तो संदर्भ पूर्णतया शुद्ध और प्रामाणिक नही १ 
पाते, दूसरे मुद्रक और प्रकाशक का Bagel 
विनष्ट हो जाता है .| 00 0 
( १४ ) पांडलिपि में विशाम-चिह्नों का ae 
कर लेना चाहिए | । 
( १५ ) पांइलियि पूरी लिख लेने के परि 
को एक बार उसे अवश्य रिवाइज़ कर दैना ne 
( १६) कविता आदि सज्जामक © 
SES नादिर कि जिस 
ष्ट है, उसी प्रकार लिखी जाण. 


इसके अलावा आर भी कुछ-एक बातें हो सकती 
जवन पर लेलक को यथास्थान विचार करके पांडुलिपि 
दा निर्माण करना चाहिए | 

१७) किन्ठु, पुस्तक छपवाते समय प्रकाशक अर 
gaat जिस बहुत बड़ी दिक्कत कां सामना करना पड़ता 
कह है एकरूपता सम्वन्धी | दुर्भाग्यवश, अभी तक हिन्दी 


| 


थारशान | 


| पुल 
के परह | 
प्रति 
य कणा (पत्ती श्रपना राग चला रहे हैं। अखिल भारतीय 
P किया | हदी प्रकाशक संघ ने गत वर्ष स्वयमेव एकरूपता-निर्धा- 

| एका कार्य अपने seat पर लिया था | उससे मुद्रण 
feta |. प्रकाशन के क्षेत्रों में संतोष की लहर दौड़ गई थी | 
पे भेजी 
द्ध छ | झि सुना कि विद्वानों ( Heads of the depart- 

men ) से प्रार्थना की गई कि अपने निर्णय मिज- 
पियो म, | शायद एकाध संस्था के एकरूपता-सम्बन्धी सुझाव 


के एंद |^ प्रकाशित हुए थे | अत फिर न जाने वे सो गए याः 


सेन | के विधाता ही अलेसा- गए । सरकार की आलो 

शा तो हम सब करते हैं, पर छोटे-से राष्ट्रभाषा के 
तके काय को भी हम यदि सोत्साह सम्पन्न नहीं कर 
| > 0, तो हम अपने लिए क्या सोचें ! यह दिक्कत. हम 
| वेचा | की है -लेखक की, . प्रकाशक की, मुद्रक की और 
ह ३ | ऊपर जन-साधारण की | हमें यथाशीध्र हिन्दी को 
| वाद्‌-मागोः 


ae 
परिभाषा का हित इसी में 2) प्रकाशक-संघ अपने 


| जिनको रोजाना दिक्कत आती है, वे हैं कम्पो- 


न क और पूफ रीडर | कई तो इसे हिन्दी का अनिवार्य 
 प्रयो |». 


है 
तिरिक्त श्रम भी ढोते हैं। इससे नुकसान किनेका 


2 4 
| eet पर काम करने वाले कम्पोजिटरों का; 
ae Hag -मे 
|) sae नों का ओर मुद्रक एवं प्रकाशक 


आर भला किसका 
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Po 


yor में बहुरूपता बनी हुई है, जिससे सभी अपनी a ७ खादी-ग्रामोद्योग-आन्दोलन की देशव्यापी जानकारी । 


७ कविता, लंघुकथा, मील के पत्थर, साहित्य-समीक्षा, संस्थाः 


७ आकर्षक मुखपृष्ठ : हाथ-कागज पर छपाई | 


दसर में उसका अन्तिम निणय होने की बात थी | 


से हटाकर सुनिश्चित वनानो. चाहिए |. 


का ही लें तो इससे उसकी 'एनजी” का अपव्यय बच. 


TAR कर शै लीगत परिबर्तनों का wa faa भार-वहन 
जाते हैं। जो कुछ सोच पाते हे, वे eed भी. 


होता. है १ 
_- फॉलो” कर सके | 


अहिसक संमाज-रचना की मासिक 


खादी-पततिका 


® खादी-ग्रामोद्योग तथा सर्वोदय-विचार पर 


Paar 2५ 


रचनाएँ | 


परिचय, सांख्यिकी पृष्ठ आदि स्थायी स्तम्भ । 


प्रधान संपादक : 
श्री जवाहिरलाल जन 
एंक प्रति |) आने 


वाषिक मूल्य ३) 
राजस्थान खावा संघ 
To खादीबांग . (जयपुर ) | 
शेली बनाता है, जिसका गेली-प्र फ से लेकर आदेशः | 
TH तक. परिपालन हो पाता है। पहले, दूसरे, यहाँ _. 


विशिष्ट स्पष्टतया निर्धारित नहाँ होदी उस स्थिति में 
प्रकाशक बेचारा ही ease मोटे-मोटे सिद्धान्त 


अपनी अनोखी होती है; “जिससे शेलीगत 
कोई ओर-छोर निश्चित नहीं किया जा 


। जो ह. ६ 


शद 

ऐसी अव्यवस्था में क्या राष्ट्र-भाषा हिन्दी के मान्य 
लेखकों का यह कर्तव्य नहीं है कि वे अपनी प्रामाणिक 
योग्यता एवं सप्रतिभ व्यक्तित्व से एकरूपता के निर्धारण 
` में उचित मार्ग-दर्शन करें | दिसम्बर, १६६० के अ्रंक में 
मैंने इसी आशा की प्रार्थना की थी कि अन्तिम निणय 
विद्वानों के वस का है। wa, उन्हीं से अपेक्षा करनी 
 जाहिए। किन्तु, इससे कम-से-कम मेरा तो आशय यह 
` नहीं कि केवल विद्यालयों के 'हेड आव द डिपाटमेंट्स” से 
ही निर्णय की अपेक्षा की जाए | एतद्‌-बिपरीत, उनके 
साथ-साथ, यत्र-तत्र बिखरे हुए भाषाविदों से एवं प्रेस 
में काम करनेवाले तथाकथित श्रद्ध शिक्षित प्र फ-रीडरों 
से भी इस समस्या के समाधान में सहयोग देने की अपील 
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करनी चाहिए थी । अगर, अब भी हम एकरूपा 
समुचित निर्धारण करके उसे प्रकाशक-संघ के मा EE 
व्यापक रूप दे सके तो सामयिक होगा | नहीं ले || 
इससे बड़ी शम /की बात क्या होगी । 

ये हैं कुछ दायित्व, जिनका निर्वाह करके 
वग शुद्ध छपाई में योग दे सकता है | जब पांडति 
हर. चीज स्पष्ट रहेगी, जब एकरूपता-सम्बन्धी हिद 
व्यापक रूप में निश्चित हो जाएंगे, तब प्रेस, ane 
और प्रफ-रीडर का ध्यान स्वतः ही वास्तविक रुद्ध 
की ओर अधिक जाएगा । तब निस्संदेह सुधार 
संभावनाएं बढ़ जाएंगी । आशा है, लेखक-मंडल : 
सुझावों की ओर सद्भावनापूर्वक ध्यान देंगे | 


राजाजी ने कहा था कि यदि शासन करने बाले लोगों को जनता के जीवित सम्पर्क से अलग हट कर 7 
निजो नहीं हो जाना है, तो उन्हें हिन्दी को श्रखिल भारतीय स्तर पर ्रपनाना होगा, क्योंकि सवसाधारण के | 
सभी भारतीय भाषाओं में से वही एक मात्र सवंसुलभ भाषा हो सकती है । आज देश का दुर्भाग्य दै.कि उनके 
तपस्वी देशभक्त अंग्रेजी का इतना बढ़ा समर्थक बन गया है । > 


बहुप्रशंसित उपन्यास-रचना | 


dle के परव 


गाँव ओर शहर के मेहनतकशा' सर्वहारा-वर्ग की सामाजिक 
समस्या के अंकन में “गोदान? के बाद की स्तुत्य कृति | 


प्रथम संस्करण समाप्तग्राय है 


प्रख्यात साहित्य-शिल्पी 


हिमांशु श्रीवास्तव 
की 


` मूल्य : ०५ 


‘ 
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मारे सद्यःप्रकाशित गौरवग्रंथ 
® 
श्री विष्णुकान्ता 
| शानाला 
2 : aa का सांस्कृतिक और ऐतिहासिक उपन्यास-शिल्प 
| साहित्य अकादमी की ओर से 
मूल्य ; ७.०० . 


अनुभूत साथ 


कहानियों का संग्रह - 


लेखक : श्री राधाकृष्ण प्रसाद 
मूल्य २.०० 


क 
आरत और अरस्तू 


अभिनेय ऐतिहासिक नाटक 
लेखक : श्री रामग्रिय मिश्र “लालघुआः 
मूल्य / २,०० 


eo. ae 


शी द्वारका प्रसाद, एम० ए०-प्रणीत 
मानव-मन 
'नोविशान पर विद्वान लेखक की मौलिक क्ति 
: मूल्यः ४.७५ 


हमारे आगामी प्रकाशन 


@ 
महाकवि दरडी-प्रणीत- 
. दशकुमार-परित 


संस्कृत का सांस्कृतिक उपन्यास-शिल्प 
अनुवादक : श्री हवलदार त्रिपाठी “सहृदय” - ; 


फल, सपने और चासाव 
कहानियाँ का संग्रह 
लेखक : श्री रा्राङष्ण . 

a | 
नए चरण: नह दिशा | 
| सर्जनात्मक निबन्ध | 

लेखक : प्रो० सिद्धनाथ कुमार 
; ७. 
शिक्षाशास्त्रमंजुषा | 
लेखक : श्री तारकेश्वर प्रसाद सिन्हा . 
जिला शिक्षा पदाधिकारी, मुंगेर _ 


ea 
ss स्व न्स र्‌यू 
“24 का 2) 


at sis 2 - ae oes Digitized by AryeSamaj Foundation Chepmai and = oti fey ह 
|  छडनदी कथा-्साहिच्य as Guaisy ay 
डॉ० केवल धीर 


९ 


आज के हिन्दी कथा-साहित्य ने जहाँ कुछ नई 
उपलब्धियाँ ग्रहण की हैं वहाँ पुरानी धारणाय भी इस 
के लिये स्तम्भ सिद्ध हुई हैं| इस मास में प्रकाशित कुछ नई 
एवं पुरानी कथायें इस तथ्य की परिचायक हैं। इस 
संदर्भ में आने वाली हम कुछ ऐसी ही कथाओं का 
सिंहावलोकन करते हैं | 
. नई कहानियाँ? के वर्षगाँठ विशेषांक में कुल चौदह 
.. कहानिया प्रकाशित हुई हैं | इनमें सें अधिकांश हिन्दी 
कहानियाँ हैं । इस विशेषांक में कुछ पुराने कथाकार भी 
हैं जिनकी रचनाओं से अधिक उनके नामों का मूल्य 
: है | जेसे, श्री उपेन्द्रनाथ ays, यशपाल, बलवंत सिंह 
' आदि | जहाँ तक यशपाल एवं बलवंत सिंह के नाम 
एवं उनके साहित्य का प्रश्‍न है, वे. अपने-अपने विषय 
के अछूते कथाकार हैं| यशपाल की कहानी “एंक हाथ 
की उंगलियाँ” जहाँ यौन सम्बन्धी: लक्ष्यों को उजागर 
करती है, वहाँ अमीर श्रौर गरीब, लाचार एवं खुशहाल 
at भेद-भाव भी स्पष्ट करती है। अमीर गरीब की 
अवाज तक को क्रिस प्रकार दबा सकता है और 
गरीब जानते-बूकते हुए भी मीर के आगे अपनी भाव- 
'नाग्रों को नत कर देता है, इन बातों का चित्रण लेखक 
नें बखूबी किया है। लेखक की भाषा बही है, जो आज 
से वर्षों पूर्वं थी । उसके माधुय एवं लोच में तनिक 
` मात्र अंतर नहीं है। यशपाल अपनी तरह के. एक 
ही कथाकार हैं, जिनकी कहानियाँ ‘are शैल? से कम 
नहीं होतीं, जिन्हें पढ़ कर पाठक सोचने को विवश हो 
जाता हैं कि लेखक ने. “Se? की ही बात क्योंकर जान. 
at) “नई कहानियाँ? के बर्षगाँठ- विशेषांक - में यशपाल 
` 'की इस कहानी को हम सर्वश्रेष्ठ कह सकते हैं। इसी 
` कतार के दूसरे कथाकार बलवंत सिंह की कहानी “देवता 
का जन्म! ऐतिहासिक प्रष्ठभूमि पर आधारित होते हुए: - 
भी कम रोचक नहीं है। मैं आजतक वलवंत सिंह को 
आंचलिक कथाकार मानता रहा हूँ, किन्तु लेखक की 


. कि उनकी जादुनिगार लेखनी ।(कासळेचा' 


` समक पातां.कि श्री अश्क को यह क्या. सी १ “ 


यह अवश्य मानता हूँ कि श्री ग्रश्‍क की 
- जैसी कहानियाँ लिखी हैं और वह अपने समय 
: सम्राट रहे हैं} किन्तु “असल 
३५ कि _ कव तक पचाई जा सकती है, - 
नई कहानी 'दिवता का जन्म? ने यह सिद्ध कर दिया हेः 


ने इस कहानी! में मिस्र के पाचीन रिवाजों पर रा 
कुछ तथ्यों को शब्दों की माला पहना कर हमारे साग | 
कुछ इस ढंग से रखा है, मानो लेखक उस mane 
“पगला संन्यासी” है जो अपने सबसे बड़े पुजारी षा | 
से कह रहा है “मुझे बता कि तेरे नगरके लोग | 


a 


हँसने क्‍यों नहीं देते वे बढ़ई जो लकड़ी कोपा] 7 
हमवार करतें हैं, वे लोहार जो महियों के सामने ४ | है. 
कर गर्म लोहे को हथौड़ों से कूटते हैं, वे किसान | उ 
फूली-फूली मश्कों में पानी भर-भर कर अपने aay पो 
सींचते हैं, वे भक्‍त जो 'तूम' की वेकार ah} साह | 

माथा रगड़ा करते हैं और वे धनी जो ग्रंजीर के छ| “ध 
के नीचे अपने छोटे-छोटे तालाबों में नहाते Baal ह| 
ane पूछते हैं : बेवकूफ, बता । तू किस बात पर हँ | कथ 


है १” यह एक ऐसी कहानी है जिसप्रर पाठक aay का 
है, दद भी महसूस करता है और” 'फराऊन' जैसे पाळ | ते। 
व्यक्ति. पर उसे क्रोध भी आताः-है | ये दोनों कथा| उनः 
पुरानी पीढ़ी के वे स्तम्भ हैं जिनपर नई कहानी ay एप 
हुई है । अब इसी पीढ़ी के तीसरे कथाकार |ॐ 
नाथ अश्क को हम लेते हें । “नई कहानियाँ के 
अंक में प्रकाशित उनकी मनोवैज्ञानिक कहानी “| 
है |. जहाँतक कहानी के fees, शेली एबं भाग 
प्रश्‍न है, वह कोई बुरी नहीँ; किन्तु श्री aye १ 


कहानी का कथानक चुराया हुआ है ।- विदेश से री । * ः 
होने वाली एक अंग्रे जी पत्रिका लाइफ ee i | 
के किसी अंक में “पु with my wife (| & 


विद माई वाईफ ) का बिल्कुल यही कथानक है। 


ही बताये कि हम श्री अश्क को क्रिस प्रकार ae 


2 


एवं अति : मानदार? लेख 


agar कैब ० ; Hari 


 एलकजगत 


दसरी कतार के लेखक, जो हिन्दी कथा-साहित्य 
के इन स्तम्भों को थामे हुए हैं, हमें उनपर भी गव है। 
(६ कहानियाँ? के विशेषांक में प्रकाशित कमल जोशी 
की कहानी आधार”, राजेन्द्र यादव की (पुराने नाले 
पर बना नया फ्लैट”, भीष्म साहनी की “पास फेल, 
प्लु भण्डारी की "चय? और शेखर जोशी की - समर्पण? 
उत्तम कलाङृतियाँ हैं | भीष्म साहनी की कहानी 
पास फेल? नये कथानक पर एक AIT एवं सफल प्रयास 
| है। ऐसी वहुत कम कहानियाँ हिन्दी साहित्य को कभी 
३ | swe हुई हें | लेखक की व्यंग्यपूर्ण शैली प्रशंसा- 
योग्य है | 

डॉ० धर्मबीर भारती के सम्पादन में साप्ताहिक 
“ag” का कृहानी-विशेषांक गत दिनों प्रकाशित हुआ 
| है| इस विशेषांक की सर्वश्रेष्ठ रचना उद्‌ के सुप्रसिद्ध 
कथाकार ख्वाजा अहमद BSA का लघु. उपन्यास 
काला सूरज: The साये? हे | अपनी रचना सें अब्बास 
| ते भाषा का जो नवीन प्रयोग किया है, वह अवश्य ही 
aman] उनकी नई साहित्यिक उपलब्धि हे] उनके इस लघु 
| अन्यास के पात्र वही किसान, मजदूर अर वे विवश 
लोग हैं जिनके बाजुओं पर हमारा जीवन टिका 
है, जिनका पसीना हमारे लिए दूध बन कर आनन्द 


2 पोते हैं, इनके अधिकार को निजी अधिकार जताते हैं। 
| सलिए कि हम मिल-मालिक हें, हम धनवान हें । संक्षेप 


पचना हैः} 


भया जाने sq 


च 
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| प्रदान करता है; किन्तु हम इन्हीं विवश लोगों कां गला रणो नहीं दे |. पंजाब.की धरती की मु ह-बोलती तस्वीर दै 


ft कथानक पर अधारित श्री अब्बास की 
१ a श्री अ स qe संफल 
स्थान दिया है? कमल जोशी की बड़े बाप की बेटी 


काः प्रतिरूप मान कर उसकी पूजा करती: 
नहीं सकता, समझ सकता हे; किन्तु बन्तों 
साई की भावनाओं को! जव बन्तों को 
भाजन मिल-जाता है तो चह अपने साई पर अपार 


“विश्व साहित्य 
सम्पादक 

अखिल विनय, एस० Yo 

देवदत्त शास्री, विव्याभास्कर 
पंजाब ओर पश्चिमोत्तर भारत का प्रमुख मासिक । 
इससे मिलेगा--विविध साहित्य की प्रगति का परिचय 
* हिन्दी तथा-अन्यान्य भाषाओं के प्रकाशनों की समीक्षा | ] 
# विश्व के कोने-कोने से साहित्य-साधना के समाचार | 


* 


A 


स्थायी स्तम्भ :-- 
x लेखकों का अपना पृष्ठ 
* लेखकों का पूरा परिचय 


# प्रकोशकीय मंच 
-* आन्तर-भारती 


न्ती सम्पादकीय. 
* विविध लेख - र 
: -- IE सूचनाएं कि 
विश्च साहित्य का नमूना आज ही मफ्त मंगा 


VISHVA SAHITYA, P.O. Sadhu Ashram 
Z Hoshiarpur: ( India ) 


गुरुवचन सिंह. की “सिद्ध साई” | इसी अंक में श्री अशक के 
दो लतीफे प्रकाशित हुए हैं। समम में नहीं आता क्रि 
किस दृष्टिकोण से इन लतीफों को इस. “विशेषांक! 


कमलेश्वर की जरूरी और. गेर-जरूरी? यशपाल 
अपमान की ast’ अच्छी कहानियाँ हैं | 

_ पंजाब सरकार दारा प्रकाशित हिन्दी मा 

सें मात्र एक ही ऐसी कहानी है जिसे हम - 
सकते हें. | वह कहानी हे श्री शानी लिखितः 
झूठ? | इस कहानी में लेखक. ने साधारण. 
एक ऐसे व्यक्ति का चित्रण किया है जो 
रह कर झूठ बोलने. केलिए विवश 2) - 
कशनचन्द्र की मधुर लेखनी किसको: 


hoe 


कथा का रूप ले लेती है | नई कहानियाँ” के जुलाई अंक 
में प्रकाशित लेखक की कहानी “फूल की तनहाई” हमारे 
दैनिक जीवन की ऐसी ही साधारण-सी बातों का मजमुआ 
है जिसे कथा-शिल्यी इरन ने इतने सुन्दर ढंग से हमारे 
समक्ष रख दिया है कि पाठक वाह कह उठता है | इसी 
अ्रंक में प्रकाशित दूसरी कहानी नई पीढ़ी के साहित्यिक 
हीरो! मधुकर गंगाधर की “किनारे से पहले”! एक अच्छी 
कलाकृति है। भाषा के भले मधुकर गंगाधर को ही यह 
श्रेय प्राप्त है कि इस अल्पायु में उसने इतनी ख्याति 
अजित की है) लेखक का एक-एक शब्द AAT वन कर 
पाठक. के मन को छेदता है ओर पाठक इस नश्तर की 
चुभन का अनुभव अवश्य करता है | इसी ग्रंक की दो 
श्र कहानियाँ शुरुवचन सिंह लिखित “करम जली? और 
रमेश बक्षी की 'एक रंगीन तस्वीर? भी अच्छी कहानियाँ 
हैं । रमेश बक्षी जिस गति से साहित्यिक दोड़ में आगे ही 
आगे-बढ़ रहे हैं, उसे देख कर मुझे लगता है कि उनकी 
' यह्‌ दौड़ एक दिन रंग लायेगी | 
हिन्दी साहित्य में कादम्बिनी एक नया संगे-मील सिद्ध 
हुई है | इस पत्रिका के कुछ ही अंकों ने हिन्दी साहित्य 
को चौंका दिया है | जुलाई ग्रंक में तीन हिन्दी मौलिक 
कहानिया हैं | पहली कहानी मनहर चौहान लिखित है । 
इधर मनदर चौहान को जिस गति से प्रकाशित होते 
देखा जा रहा है; उससे हर साहित्यिक मले ही यह अनुमान 
लगा सकता है कि वह दिन दूर नहीँ जबकि मनहर 
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' कितनी है १ सारी भाषाओं को मिलाकर देखने से भी कुल पढे-लिखे +२ प्रतिशत से आधिक नहीं हैं । अंग्रेजी 
` जानने वाले तो $ प्रतिशत ही हैं। यह सारा कारड [ झगडा ] इन चन्द झुट्डी अर लोगों का पैदा किया हु 
_ है। यही दुखद परिस्थिति शिक्षा के माध्यम को लेकर भी है । एक तो यह शिक्षा एकदम निकम्मी है और ह 
' बच्चों को हैवान बना रही है, दूसरे इसका माध्यम अंग्रेजी भाषा होने के कारण विद्यार्थियों के लिए वह अषि 
मार-रूप है । हाँ, नौकरशाही के बालबच्चों के लिए जरूर वह भार-रूप नहीं है । इनके घर का समस्त ता 


` अंग्रे जीसय होता है, रहन-सहन वैसा ही, घर की व्यवस्था अंग्रजी ही है । 
हीय ae ५ CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
cy Se TT 


'घास फूस? लिखने लगेंगे, किन्तु उनकी नई कहानी 


‘ga? ने इस शंका को कुछ मद्धिम कर दिया है। भाई | 


मनहर को मेरा यह विनम्र परामर्श है कि वह इस गति 


को amt और हिन्दी साहित्य को चौंका देने बही | 
चीजें दें। इसी अंक में प्रकाशित चन्द्र किरण ap | | 


caer एवं शान्ता सिन्हा की कहानियाँ भी अच्छी है] 
इस नई पत्रिका एवं इसके लेखकों से हमें आशा है | 


इन दिनों हिन्दी साहित्य में एक और नई पत्रिका | 


~ 


“नीहारिका? ने प्रवेश किया है। जून अंक में बुल | 


बारह कहानियाँ हैँ । तीन-चार कहानियों को छोड़ कर 
शेष सभी कहानियाँ यूँ ही सी हैं| इस ae की 
सर्वश्रेष्ठ कथा श्री विष्णु प्रभाकर लिखित "भयानक 
सौंदर्य और आत्मकथा” है । कर्तार सिंह दुग्गल लिखित 


ee a) q 
फेशनेबल लड़की आराम की तलाश में? एक साधारण | 
किन्तु सफल कहानी हे | श्री रावी लिखित 'नया बल | 

ओर श्री मन्मथ नाथ गुप्त लिखित “'त्माधान! भी अच्छी | | 


oy 


कृतियाँ हैं । 


अंत में, इतना ही कहूँगा कि.इन-दिनों हिन्दी साहिस |. 


को कुछ बहुत ही अच्छी कहानियाँ प्रास हुई हैं, जित 


में यशपाल की “एक हाथ की उँगलियाँ”, बलवंत हि | 
की “देवता का. जन्म’, अब्वास की लम्बी कहानी काला | 
सूरज : सफेद साये? मधुकर गंगाधर की “किनारे से पहले || 
गुरुवचन सिंह की ‘fag साई? और कुशनचन्द्र की रल | 


की तनहाई हैं | 


x 
अहिन्दी भाषा-भापी जनसाधारण हिन्दी-विरोधी नहीं मा edi भी. 
` हं। इससे यह भी साबित होता है कि वे हिन्दी भाषा आसानी से. समक भी लेते हैं । इस दृष्टि से यहं केवल 
म | १-१५ कोड इन्सानो की भाषा ही नहीं हे, बल्कि बाको २० करोड लोगों के लिए भी वह व्यवहारतः सुगम 
| पि नही पाते, पह कोई महत्वपूर्ण दलील नहीं है, क्योंकि भारतवर्ष में पढ़े-लिखों की संख्या ही. 

| 


“शक्ता पर सरकारी नियंत्रण लोकतन्त्र की हत्या है | 
तगभग सभी राज्यों में पाठ्य-पुस्तकें शिक्षा-विभागों द्वारा 
ही निर्धारित की जाती हैं | कई पाठ्य-पुस्तकें शिक्षा-विभाग 
| द्वारा लिखाई जाती हैं तथा वही उन्हे प्रकाशित करता है | 
क्या यह सब शिक्षा पर सरकारी नियंत्रण नहीं है ? क्या 
ांप्रेसी सरकारें कह सकती हैं कि वे अपने ढंग से शिक्षा 


| tate के अनुसार शिक्षा को नियंत्रित करे तो आश्रय 
fea | की कौन-सी बात है ? केरल मे वत्त मान में कम्युनिस्ट पार्टी 


खित | को नियंत्रित नहीं करतीं? सिद्धांततः कांग्रेस शिक्षा के 
MU} सरकारी नियंत्रण को स्वीकार करती है |** aa सरकारी 
बल नियंत्रण का सिद्धांत मान लिया जाता है, तब स्वभावतः 
च्छी | जिस पाटी की सरकार अस्तित्व में आवेगी वह अपने 


जिन | की सरकार है और कम्युनिस्ट पाटी अन्य बातों के साथ- 
क्र | पाथ शिक्षा पर भी पूर्णं सरकारी नियंत्रण में विश्‍वास 
ला | करती है। ऐसी स्थिति में यदि केरल-सरकार ने कांग्रेसी 
हते. | राज्यों की अपेक्षा सरकारी नियंत्रण में वृद्धि की है, तो 


4 i 
af ° दोष क्यों दिया जाता है ।? 
ै --धीरेन्द्र मजूमदार (आज? १६-६-५३) 


“शिक्षा के नियंत्रण के माध्यम से अधिकारारूढ़ पार्टी 


भी. | Gen 
a Tl पीढ़ी को सूक्ष्म शैक्षणिक तरीकों द्वारा अपने साँचे में 
a | गणने का प्रयास करती है | इसका स्वाभाविक परिणाम यह 


2 है कि बिचार स्वातंत्र्य एवं स्वतंत्र-दृष्टिकोण के लिए 
= वातावरण रह नहीं जाता | समाज के सन्तुलित 
a Wat दृष्टि से यह बात घातक होती है | इतिहास इस 
ate हे कि जिस राष्ट्र में भी शिक्षा के सरकारी 
ae पर अत्यधिक जोर -दिया गया, वह प्रारंभ में 
वत कुछ प्रगति करता हुआ प्रतीत होता है, fara 
ते a में वह अपने पड़ोसियों के लिये खतरा पैदा 
है. ओर साथ ही आन्तरिक विद्रोह के बीज भी 


शक्षा का नियंत्रण सरकाः 


~ 


हाथ 
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` अधिवेशन, राजपुरा ( पंजाब ), २७ WTA १६५३ ) 


-कर रहे हैं, जिसने इसका नामकरण “विद्या के Wa में 


' द्वारा सम्पादित) की “उल्लेखनीय सफलता नहीं रही 


“ae एक उदाहरण हे? 


main. Guukul 


ong Siete पहिली एंड बुकसेलर' 


शिक्षा पर सरकारी नियन्त्रण के 
विरुद्ध कुछ महत्त्वपूर्ण विचार | 


नहीं, बल्कि समाज के विद्वानों, विचारकों एवं मनीषियों 
के हाथ में होना चाहिए | सरकार का कार्य ऐसे व्यक्तियों 
की सहायता करना एवं आवश्यक साधन प्रस्तुत करना 
होता है |”? 

आज’ (संपादकीय १६-६-५६) 


“सरकार के हाथों में किसी भी प्रकार की शिक्षा: | 
पद्धति नहीं होनी चाहिए । ` “मैं पाळ्च-पुस्तकों के राष्ट्रीय 
करण का विरोधी हूँ एवं हमें पाठ्य-विघय एवं 
शिक्षा-प्रणाली को सरकारी प्रभावों से बचाने की चेश | 
करनी चाहिए। शिक्षा-प्रणाली में किसी भी प्रकार की | 
अनिवार्यता नहीं आनी चाहिए तथा शिक्षा का माध्यम ” 
लड़के की मातृभाषा होनी चाहिए |? ‘ 

—faatat भावे 

( आ० भा० बुनियादी शिक्षा सम्मेलन, 


१३ at 


“हम एक भारतीय समाचार-पत्र से यह अंश उद्धृत 


एकाधिकार हानिकारक' ठीक ही किया था | ः 

मद्रास हाईकोर्ट के न्यायाधीश श्री पी० वीं० 
बालकृष्ण अय्यर ने, एक फसले के बीच, कहा कि इस | 
वर्ष की सेकेंडरी स्कूल लीबिंग सर्टिफिकेट के निमित्त | 
मद्रास सरकार द्वारा प्रकाशित अंगरेजी की एक पाठ्य-पुस्तक | 
(स्कोट-रचित Quentin Durward का संक्षिप्त | 
संस्करण, सरकारी ट्रेनिंग कालेज की महिला प्रिंसिपल | 


एक अच्छी पाठव पुस्तक केसी नहीं होनी चाहिए I 
अविस्तृत अध्ययनं के निमित्त | 

सरकार का अंगरेजी की पाठ्य पुस्तक प्रकाशित करने 
वर्तमान प्रयास पूर्णतया असफल रहा e+ "शिक्षाः 
के म्रन्तगेत एकाधिकार की स्थापना का प्रयास, वि 
आशिक चेत्र में ऐसे प्रयोग से कहों अधिक खेतरन 


( 


> “स्वतंत्रता के बाद देश के अनेक राज्यों में पाव्य- 
पुस्तकों का राष्ट्रीयकरण किया जाने लगा । केरल में .जब 
|. कम्यूनिस्ट सरकार आई, तो उसने भी स्वभावतः यह 
|| कदम उठाया | हर संभव उपाय से इस षड्यंत्र को 
| daa का उपाय करना चाहिए । पर रोके कौन £ हमारे 
हाथ तो खयं इस रक्त से रंगे हैं| क्या कांग्रेस द्वारा शासित 
प्रदेशों की राष्ट्रीयकृत पा्य-पुस्तकों में अपनी पार्टी के 
| प्रान्तीय स्तर से लेकर राष्ट्रीय स्तर के जीवित नेताओं की 
प्रशास्तियाँ नहीं गाई गई हैं? अपने विचार घोलकर बच्चों 
को नहीं दिए गए हैं १ गाँधीजी ने कहा था, सुधार की 
क्रिया अपने से शुरू की जानी चाहिए | हमारा निवेदन 
' है कि केरल के दरवाजे पर दस्तक देने से पहले'**पाठ्य-्‌ 
if " पुस्तकों के राष्ट्रीयकरण की इस प्रणाली को अपने यहाँ से 
Rea कर देना चाहिए | शिक्षा का रूप स्थिर करने का 
भार, श्रपने ऊपर न रखकर, शिक्षाविदों और विचारको 
की एके समिति पर, पूरे ्रधिकार और स्वतंत्रता के साथ, 

| डाल देना ही सभी दृष्टि से खस्थ और जनतांत्रिक है |” 
"ण पुस्तक जगत? (नवम्बर 4 ९५८) 


if 
pt 
if 
® 


४ “एक ओर तो कांग्रेस ने शिक्षा का राज्यकरण करने 
` पाली शिक्षा-विधि का विरोध कर, राज्यकरण करने वाले 
` ` शासक-दल--साम्यवादी दल--को उखाड़ फेंका, मगर 
a दूरी ओर बिहार मे केरल की शिच्षा-विधि से भी ज्यादा 
` ' खतरनाक कानून, हाई स्कूल (नियंत्रण) विधेयक. स्वीकृत 
aud में एड्टी-चोटी का जोर लगा मारा | सिद्धांतरूप में < 
| तो कांग्रेस वाले यह मानते हैं कि शिक्षा का राज्यकरण 
नहीँ होना चाहिए, “लेकिन इस सिद्धान्त को वहीं व्यवहार- 
सं लाते हैं, जहाँ उन्हे सत्ताधारी विरोधी दल को दबाने 
` की जरूरत पड़ती है | जहाँ वे स्वतः सत्ताधारी बने हुए हैं 
वहाँ. डस सिद्धान्त को ताक पर रखकर, इसके विपरीत 
काये करते हैं |” ५ 
` `` `` =~ पुस्तक जंगतः (जून, १६६० ) 


` अपने देश में एक गलत तरीका चल रहा है | आज 
सवस बड़ा खतरा यह है कि तालीम सरकार के हाथ मं है} 


किया तो सारे देश 


£ में हो-इल्ला मा] pale Pome, Gu 
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की उपेक्षा भी नहीं की जा सकती कि ऐसा होने के पश्‍चात | 


तथा जनगण की रचनात्मक-शक्तियों की पूर्ण और पिक | 


बात at) फिर भी, मेरी राय है कि उन राज्यों at] 


- चोहिए, तथा सरकार 


“पिछले दिनों केरल में शिक्षा के बारे में कुछ हेरफेर . i 
ul Kangri Collectio 
गया, कि वे इस 


उन्होने किया ही क्या ? आप जो करते हैं, उसी का 
उन्होंने थोड़ा कसकर किया है| आपके स्कूलों का टाइ: 
टेबुल भी तो ऊपर से लिखकर आता है कि gat विषय 
इतने घंटे तक , पढ़ाया जायगा; जो किताबें तय हुई ह 
वे ही पढ़ाई जायेगी | इससे बढ़कर खतरा दूसरा नहीं है। 
कया यह डिमोक्रसीं है १ डिमोक्रेसी तब प्रकट होगी इइ | 
तालीम मुक्त होगी | अब तालीम का जो ढाँचा बन गया 
हे, उस ढाँचे को तोड़ना होगा |” . 

~ विनोबा आवे ( 'पुस्तक-जगत? जून, ६० ) | 


“राष्ट्रीयकरण के विरोध में कही जाने वाली इस वात | 


विद्यार्थियों को शासक-दल - की सामग्री पढ़ने को मिलेगी,” |. 
शिक्षा निष्पक्ष नहीं रह सकेगी | इस बात का हल्काःसा 
जिक्र केन्द्रीय शिक्षामंत्री ने भी अपने भाषण में किया है| | 
यूनेस्को द्वारा आयोजित मद्रास में होनेवाली fare | 
में भाषण करते हुए उन्होंने कहा -कि--सरंकार को 
चाहिए कि पुस्तकों का निर्माण निजी संगठनों और प्रमी: | 
शकों के हाथ में छोड़ दे | तभी बिचारों का उन्मुक्त प्रवार 
सम्भव हो. सकेगा और लेखकों की कल्पना और बुद्धि गी. 


उन्मुक्त अभिव्यक्ति हो सकेगी ।---यदि प्रकाशकों में का 
मूल्य में अच्छी पुस्तकं पैदा करने का उत्साह न ही, ती 
सरकार को हस्तक्षेप करना पड़ता है। जिन राज्यों १ 


पाख्य-पुस्तकों का राष्ट्रीयकरण हुआ। है, उनके मंन से मी बह 


प्रकाशकों को स्वतंत्र प्रतियोगिता का अविकार ही 
को एकाधिकार तही 

ite ८०0 6 ` 

--देयानन्द वर्मा ( “पुस्तक-जगत? फरवरी, ` 


“केरल में भूतपूर्व कम्युनिस्ट सरकार 5 
अनन्यः विरोधी पत्तों हारा. यहः आरोप ल गावा 2 ४ 
विद्यार्थियों में वामपन्थी दृष्टिकोण पैदा करने 
उसने अनुकूल पाञ्चःपुरतकीं का प्रचार: 


a 


| रत जगत 
केरल दिल्ली से दूर है; वहाँ क्या-कुछ हुश्रा 


सके | 
ऐस cram बारे में काँग्रेस के मंच ओर प्रेस से. देश भर 
विषय कार मचाई गई, हमें मालूम न Te हमें 


ही निजी जानकारी अवश्य है, जोकि काँग्रेस द्वारा 
ह. मित उत्तर के राज्यों में तथा केन्द्र मे पिछले अनेक वर्षों 
` | दावर हो रही है। १६४७ के बाद . पुस्तकालय-्रान्दी 

गया |, aga श्रौ उचित वल दिया गया, सार्वजनिक 
: होप से लाखों रुपयों की पुस्तक देश भर के पुस्तकालयों के 
| ५८ खरीदी जा रही हैं | लेकिन, काँग्रेस द्वारा शासित 
| त्यों में जो पुस्तक खरीदी जा रही हैं, उनका अधिकांश 


[वात | 

शचा pam का है, जो. शासकों. के राजनीतिक आर. 
लेगी शमाजिक दर्शन के अनुकूल पड़ता है `" "जोकि परोक्षरूप 
say | कमान शासकीय नीति का समर्थन करता हो । कहा 
ney Jom है कि आज हमें वेज्ञानिक और तकनीकी साहित्य 
ag |^ जरूरत हे. लेकिन जव सावजनिक कोष से पुस्तक 
र गो | Mie का प्रश्‍न आता है, तो बैसा ही साहित्य खरीदा 
रकाः |१ता दै, जिसे समथन देने के लिए केरल की भूतपूर्व सरकार 
प्रवाह |` लांडनो ओर आरोपों की झडी लगाई गई थी। 


जी malt शिक्षा-मंत्रालय ने ऐसे अनुकूल साहित्य को देश के. 
| प्रान्तों के पुस्तकालयों में पहुँचाने के. लिए लाखों 
इसी प्रकार aa किए हैं और कर रहा हे । इस 


= से पुश्तकों के नमूने नहीं -माँगे जाते, सुविधाएँ: 
| ते शन की दरें नहीं पूछी जातीं |. एक शासकीय 
निकल जाता है, और आज के संक्रान्ति काल में 


हुए, 
aoe साहित्य स्कूलों कांलेज़ों के पुस्तकालयों और 


: 
के पुस्तकालयों में भर दिया जाता है ।?”. : 


जया ग ओर लोकतन्त्रं की. हत्या का सबसे बढ़ा 
' ane छा पर सरकारी नियंत्रण हैं। पर, आज: पूरे 
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is को खरीदने के लिए किसी - नियम या पद्धति का 
आवश्यक नहीं समझा जाता, प्रकाशकों और पुस्तकः ` 


रय अत्यन्त उपयोगी साहित्य की :नितान्त उपेक्षा करते. 


(प्रकाशन: समाचार? ( दिसम्बर, १६५६) 


मसी शासन में और केरल के साम्यवादी '. 


श्र 


= CART 
( काम-मनोविज्ञान संबंधी मासिक पत्रिका ) 
` मनुष्य का स्वभाव है कि जब वह किसी बात की | 
देखता या सुनता है, जो कि तत्कालीन सामाजिक विचारों | | 
और रूढ़ियों से भिन्न होती हैं, तो सहसा चौंक पड़ता है | | : 
भले ही उसका मन और मस्तिष्क इस नयी बात के पल्ष में |. 
संकल्प-विकल्प कर रहा हो, पर उसके मजागेत रूढ़िवादी : 
विचार तथां तदजनित अहं की रक्षा के भाव उसे अपने | | 
अन्तर का सत्य व्यक्त करने से रोकते हैं ओर प्रत्यक्ष में वह | | 
उसकी आलोचना ही करता है | 
प्रायः ऐसी ही प्रतिक्रिया हमारे समाज में “नरनारी | | 
के प्रति भी है। पर आज के कुछ प्रगतिशील देशों मं 
क्रान्तिकारी परिवर्तन. हो रहें हैं। सेक्‍स”, 'योन-जीवन* 
तथा. तदजनित समस्याओं के प्रति अब विशुद्ध वैज्ञानिक || 
दृष्टिकोण से देखा जाने लगा है । 'सेक्स? मानव जीवने का | 
एक अपरिहार्य स्वभाव और अविच्छेद्य अंग माना | | 
गया हे). 

वैज्ञानिक यौन-ज्ञान एवं स्वस्थ योन जीवन के लिए. यह 
पत्रिका प्रत्येक ख्ी-परुष को अवश्यं पढ़नी चाहिए। : 
एक प्रति ७५ AT पेसे 75 
वार्षिक ८०० .रुपये मात्र 


नर-नारी प्रकाशन 
= पटना-६ 


. मूल्यः 


दायित्व रहता है, वहाँ अधिकार भी खये आ जात 
पर संविधान में किसी अधिकार की चर्चा नहीं है 


क कक के 


| एक ढर्रा बँध जायगा, 


. परिणत करने 

` का शासनःसून्न है। वे चाहे तो 

` अजातं में उचित स्वतंत्रता मिल सकती है । किन्तु 
खेद की बात है कि बहुधा उचित बात से उचित = : 


7 
कर देखा जाय तो शिक्षा के पूरे मद में खर्च होनेवाली 
रकम का एक-चौथाई अंश सरकार देती है और तीन- 
चौथाई sig जनता को देना पडतां है।'"'प्रजातंत्र के 
समुचित बिकास के लिए यह बहुत आवश्यक है कि 
_ शिक्षा के चेत्र में सरकार को कम-से-कम अधिकार या 

नियंत्रण रखना चाहिए | "` सरकारी गेर-सरकारी 

स्कूल, सब सरकार के भार से दबे हुए हैं.--उनकी शिक्षा- 
` पद्धति, उनकी प्रबंध-समिति, उनकी पाञ्च-प्रणाली, उनकी 


पाख्य-पुस्तक; सब पर सरकार सवार है ] स्वस्थ प्रजातंत्र के . 


लिए यह स्थिति अनुकूल नहीं है। यदि समुचित रौति 


से भारतीय प्रजातंत्र में हमें शिक्षा का प्रचार करना है; 


तो यह अधिकार अधिक-से-अधिक नागरिकों को देना 
चाहिए और कम-से-कम सरकार को अपने पास रखना 
चाहिए। शिक्षा-शास्त्रियों का यह बिचार नया नहीं 
है कि देश की 'शिक्षा-पद्धत राजकीय नियंत्रण से स्वतंत्र 
होनी चाहिए |" "विकसित तथा प्रबुद्ध प्रजातंत्र में 
शिक्षा को स्वतंत्र ही छोड़ा गया है, भारत जैसे नवजात 
AMET में इसकी आबश्यकता पर पूरा विचार किया 
ही नहीं गया ।............विगत ३१ मई को भारत 
सरकार के शित्तामंत्री sto 
ने अमृतसर में एक भाषण में कहा कि: “सरकार को 
'शिक्षा-संस्था्रों पर एकाधिकार नहीं करना चाहिए, 
क्योंकि इससे देश में प्रजातंत्र के विकास में कब 
` रा जायगी । :* शिक्षा के क्षेत्र में, ढाँचे में एकरूपता 
लाने से, प्रायवेट स्कूलों की स्वयं आगे बढ़ने की प्रेरणा 
, और प्रयोगाझकता समाप्त हो जायगी और काम का 


है।? sto 


श्रीमाली की उक्ति का पन करते 
हम समर्थन करते 
हैं और चाहते 


हैं कि वे अपने विचारो को कार्यरूप में 
की चेष्टा करें | उनके हाथ में अभी शिक्षा 
शिक्षा को -मारतीय 
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कालूलाल श्रीमाली : 


की पहचान नहीं हो सकती | 5: 


जो प्रजातंत्र की भावना के fee ... 


: भी अनुशासन केसे बचा है | क्योंकि आज दिर 
ast तालीम दी जा. रही 


CC-0. In Public Domain. Gut Kangri 


उत्तक-जगा 
का संबंध नहीं रखा जाता |... इंगलेंड एक 
जनतंत्री राष्ट्र हे और उसका प्रभाव हमारे भा 
जीवन तथा शांसन पर अत्यधिक है | ग्रंगरेजो a | 
हुई शिक्ञा-प्रणाली को अब तक हम किसी" 
प्रकार ढोते चले जा रहे हैं |-- यह आश्चर्य की बा 
है कि इंगलेंड में पाल्य-पुस्तको का राष्ट्रीयकरण को | 
है, पर अंगरेजी सरकार ने अपने स्वार्थ की सिदि ३. 
लिए भारत में शिक्षा को अपने पूरे नियंत्रण में रा a 
भारतीय सभ्यता, संस्कृति; सब को दबा कर उन्होंने रे | 
प्रभुत्व के तेज से हमारी आँखें चौंधिया दी । भारत ब | 
राष्ट्रीय सरकार ने जहाँ-तहाँ इसके सुधार के प्रयल किए | 
हें, यह प्रशंसा की बात है | किन्तु, सरकार कें कि | 
जनता का-प्रजातंत्रीय जनता का-पथ-प्रदर्शक मात्र रहना | 
ही श्रेयस्कर है। जनता का हाथ पकड़ कर राले ए 
घसीटना अच्छा नहीं | जीवन में उच्छु खलंता को हं 
रखने के लिए नियंत्रण आवश्यक हैं, किन्तु नियंत्रण बा | 
स्वरूप ऐसा नहीं होना चाहिए कि उसका वोष ह || 
प्रत्येक क्षण होता रहे । `` 'पाख्य-पुस्तकों का राष्ट्रीगकण | 
तो. राष्ट्रधातक ही माना जा सकता है ।'' सरकारे ग | 
दावा नहीं कर सकती कि उसकी स्वीकृत तथा प्रकाश || 
पाञ्च-ुस्तकं बाजार में सबसे अच्छी हैं, सस्ती ह ग्रो | 
राष्ट्रीय विचारों से परिपूर्ण हैं | किसी पाठ्यपुस्तक प. 
गाँधी-जबाहर का नाम आ जाना ही उसकी राष्ट्र 


_ -य्लत्त्सीनारायण सुधांशु ( पुस्तक जगत) | 
; सितम्बर १8५8 ) 


“यह वात ठीक है कि आज विद्यार्थियों में तुशा 
कम है, लेकिन मुके आश्चर्य होता है कि उनमें र 


है, उसका वास्तविकता ; 
साथ कोई सम्बन्ध नहीं है |? foe 


/ अ 
Collection, Haridwar. 
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विए्धाधध्ात्यों के पाएय-ग्रथ 


राँची विश्वविद्यालय स्नातक-कक्षा के लिये स्वीकृत 


काव्य में अभित्यंजनावाद 


लेखक : श्री लक्ष्मीनारायण “सुधांशु” 
मूल्य : ५.०० 
काव्यगत ्रभिव्यंजनाओं के अद्यतन सभी सिद्धान्तो का सुसम्बद्ध समीक्षण । ` 


पटना विश्वविद्यालय स्नातक ( प्रतिष्ठा ) कक्षा में स्वीकृत 


विशवराजनीति-पर्यवेक्षण 


लेखक : Cro विश्वनाथ प्रसाद वर्मा 
मूल्य ५-५० 
विश्वराजनीति की समस्त-चिन्ताधाराओं और प्रमुख घटनाचक्रों पर मननीय समीक्षण वाले निबन्धों का संकलन 


पटना / विश्वविद्यालय स्नातक ( प्रतिष्ठा ) में स्वीकृत पाठ्य 


भार्धानक भाषाविज्ञान 


लेखक : प्रो० श्री पद्मनारायण 
< मूल्य ३:०० __ के 
भाषा-विज्ञान के अद्यतन सिद्धान्तों एवं प्रतिपादनों पर शास्त्रीय समीक्षण | 


भागलपुर विश्वविद्यालय स्तातक-कक्षा के लिये स्वीकृत 


सचयन 


(Margen : प्रिंसिपल श्री कपिल 
र मूल्य ३.०० ° : 
“ हिन्दी-गद्य की विकासपरम्परा को उपस्थित करने वाली श्र एय रचनाओं का. सुसंपादित दि । संकलन | 


रांची विश्वविद्यालय के. प्राग्‌-विश्वविद्यालय, एवं स्नातक-कक्षा का पाठ्य. 
ee रचना-कला 
` लेखकः श्री सुरेश्वर पाठक -विद्योल॑कार 


कर्मात ड | 


बापू की कारावास कहानी 
लेखिका-सुशीला नायर 
प्रकाशक-सस्ता साहित्य मंडल, दिल्ली 
मल्य-ढ़ाई रुपये मात्र, पुछ--8०२ 
© ९ अगस्त १६४२ को बापू बन्दी बना लिये गये और 


और इक्कीस माह तक आगा खाँ महल, पूना में नजरबंद 
रखे गये | 


__ १४ अगस्त, ४२ को अचानक महादेव भाई का 
देहावसान आगा खाँ महल में ही हो गया | उनकी मृत्यु 
के पश्चात्‌ बापू के आदेश पर लेखिका ने प्रतिदिन की 
घटनाओं की डायरी लिखी, जिसका संशोधन बापू पढ़कर- 
कर देते थे | ; , 
बापू के काराबास का यह काल भारतीय स्वतंत्रता 
की लड़ाई का ऐतिहासिक काल था | ee 
आलोच्य पुस्तक बापू के कारावास-जीवन की 
लेखिका द्वारा रखी डायरी का मुद्रित रूप है| इन डाय- ४ 
fat में भारतीय. स्वतंत्रता के इतिहास की कलक मिलेगी 
«और इतिहास के .पाठक इससे पूर्ण लाभ उठा सकते हैं, - 
. क्योंकि इसमें शुद्ध घटनाओं का वणुन 
` पुरानी पड़कर इतिहास बन जाती हैं | 
.. इसके साथ ही यहे डायरी बापू का निकट से अध्ययन 
करने का पूरा अवसर प्रदान करती है और उनके मनो- 
“भावों का सूचम श्रप्ययन प्रुत करती है | 
= यद्यपि मात्र घटनाओं के उद्ध 


y 


/ 


रण से नीरसता आ 
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_ रूस में छियालिंस दिन 


“>मल्य--डेढ़ रुपया, पष्ठ-- 
है और घटनायें . ‘ क 


गयी है और कहीं-कहीं पुनरुक्ति-दोष आ गये. हैं, पर यहाँ के रूस-प्रवास का वर्णन है | इन छियालिस दिती 
. पठनीयं और संग्रहणीय पुस्तक है जिसकी Star नहीँ की लेखक ने रूस के प्रायः सभी दर्शनीय स्थलों की 
pt | PR लोगों से मिले, जनता में घुल-मिल ग 
> a ice nom nef a के ढेश में : ˆ समय का अधिक-से-अधिक संदुपयोग किया | a 
> लेखक-गोपाल प्रसाद न्यासः? In Public Domain Gurukul Kang Diet, Servite को सम 
BO 22 म मिला और इन्होंने समा भी | 


प्रकाशक--आत्मारास एण्ड सन्स, दिल्‍ली 
मल्य--तीन रुपये पचास नये पेसे, पृष्ठ-पचहत्त 


लेखक ने कुछ दिन पूर्व. मिस्र आदि अरब देशों के 


यात्रा की थी जिसके पश्चात्‌ इस पुस्तक का me a 
हुआ | | i at 
पर आलोच्य पुस्तक में लेखक के मन में जो भर |: मोर 
उस धरती को देखकर उमड़े उन्हीं का वणन अधिक १] ९ 
यात्रा-विवरण के नाम पर अत्यन्त ही अल्प सामगी \ | 
जैसा कि लेखक ने अपनी भूमिका में खीकार भी झा | कत 
है--“यह पुस्तक यात्रा-विवरण नहीं है |... मैने ख | प्रद 
पुस्तक को भूगोल, इतिहास या राजनीति की eh मे स 
नहीं, साहित्य की दृष्टि से लिखा है |” - | | के 
इस दृष्टि से पुस्तक रोचक बन पड़ी है और पाठको | _ 
रस मिलता है, पर कहीं-कहीं, जेसे गाँधी टोपी का विश. | ? 
पन और नासिर के २ घण्टे ४७ मिनट के भाषण | 7 
७३ बार तालियाँ बजीं आदि बातें पुस्तक की गरिमा ay मू 


कम कर देती E | 2 ० | 
फिर, पचहत्तर प्ृष्ठों की पुस्तक का मूल्य तीन खबे || 
पचास नये पैसे कदापि न्यायोचित नहीं कहा जा सकता। 


4 


KE 


|| 
| 


लेखंक--यशपाल जेन > = 
अकाशक-सर्ता साहित्य मण्डल, दिल्ली. | 


अल्यमोली साहित्य के न्तर्गत प्रकाशित यह याता 
साहित्य लेखक की हिन्दी साहित्य को एक ग्रमूल्य म 
और हमारे यात्रा-साहित्य में एक 'मोईल स्टोन | 
` लेखक ने पिछले वर्ष रूस तथा. अन्य Ra a 
की यात्रा-की थी | प्रस्तुत में लेखक के छियालिए 


तकःचगत 


पुस्तक को पढ़ने के वाद ऐसा लगता है कि लेखक 


| | उपदेश की आत्मा की गहराई तक पहुँचने में सफल हुआ 
3 यद्य 


प्रि ऐसा कभी-कभी लगता है कि उसने उसकी 
लुवियों की यथास्थान चर्चा कर दी है पर खामियों पर 
पैन रह गया है चाहे इसमें लेखक का जो भी उद्देश्य 


| यों न रहा हो | 


यूँ, विषय और शेली दोनों दृष्टियों से पुस्तक अद्वितीय 
बन पड़ी है और कम मूल्य में पाठक को उत्कृष्ट सामग्री 
प्रदान करती है | 


` तागर और मनुष्य 


लेखक--अर्नेस्ट हेमिंग्वे 
अनुवादक--आनन्द प्रकाश जन 


प्रकाशक--राजपाल एणड सन्स, दिल्ली 


मूल्य-दो रुपये, पुछ--११४ ` 
जग-प्रसिद्ध उपन्यासकार हेमिंग्वे, जिनकी त्रकाल-मृत्यु 


जगद्विख्यात नीलाचल के ज्योतिर्विद आचाय कपिल विरचित 
ज्योतिष-चमत्कार-माला का प्रथम पुष्प 


आपका यह वष 
सन्‌ १६६२ ३० ] 


आपके जीवन के प्रत्येक पहलू पर भविष्य में होनेवाली घटनाओं का त्रव्यथ चित्रण इस जनोपयींगी प्रकाशन 
की विशेषता है। हमारा दावा है कि इसकी चमलारपूर्ण भविष्यवाणी को देख ओर अनुभव 


ओएचसयचकित रह जायँगे। . 


"कथा की, पात्र की, भाषा की, शैली की | सारे उपन्यास _ 


` हे और जीवन में संघर्ष की प्रेरणा देता है। उपन्यास 5 


नर-नारी प्रकाशन 
( ज्योतिष-विभाग ) 


= 
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हाल ही में अपनी ही गोली से हो गयी, की नोवेल- 
पुरस्कार प्रास यह कृति मूल का श्रनूदित रूप है। | 
The.old man and the Sea नाम का _ | 
अनुवाद “सागर और मनुष्य? कमी भी अपना औचित्य | 
नहीं रखता | By 
पन्यास का सबसे बड़ा सौंदर्य इसकी सादगी है ) 


में कहीं भी आपको श्रटकाव नहीं अनुभव होगा | इसकी... 
सरलता तो पाठक के हृदय को मोह लेती हे] उस बूढ़े 
का उस मछली के साथ संघर्ष जीवन में संघर्ष का प्रतीक | | 


का अन्त अत्यन्त ही करुण दै । 
अनुवाद की भाषा में उस, सादगी का सवथा अभाव 
जिसकी अपेक्षा थी। आवरणाु-प्रष्ठ . आकर्षक एवं 


भावपूण है | के 
विश्वनाथ 


er | पाः ce 

zai eS > 
IE 

SSS 

DUIS SSS SSS 


--चेकोस्लोवा किया में प्रति वर्ष ५ करोड़ पुस्तके 
प्रकाशित होती हैं, यानी औसत हर नागरिक के पीछे चार 
पुस्तके छपती हैं। दूसरे महायुद्ध के पूर्व की तुलना में 

प्रकाशन तीन गुना बढ़ गया है। अगले ५ वर्षों में 
प्रकाशन फी व्यक्ति पाँच-छः प्रतियों तक पहुँच जाएगा | 

—fratat की दूकानों की संख्या भी चेकोस्लो- 
चाकिया में बहुत अधिक है | देश में ८१६ बड़ी दूकाने हैं 
जहाँ हर प्रकार की पुस्तकें मिल सकती है | छोटे बुक- 

Se, अन्य सामग्री के साथ पुस्तके भी बेचने वाली 
| दानो आदि की संख्या अगिनत है | किताबों की सबसे 
अधिक दुकाने राजधानी प्राग में हैं जहाँ हर ७,६२० 
नागरिकों पर एक दूकान का हिसाब बैठता है। ऐसा 
। परिवार मुश्किल से मिलेगा, जिसके पास अपना घरेलू 
पुस्तकालय न हो | ! 


-चेकोस्लोवाकिया में ५६,००० सार्वजनिक 
पुस्तकालय हैं, जिनमें ३ करोड़ ६० लाख से अधिक 
Gea हैं और सदस्यों की संख्या ४० लाख से अधिक है | 


चेकोस्लोवाकिया की आबादी केवल १ करोड़ ay 
लाख है | 


विश्वविद्यालयों, कॉलेजों, और स्कूलों के अपने 
विशिष्ट पुस्तकालय है | चेकोस्लोवाकिया की राजधानी 


T एरी खेत के 
a हैं ही। साथ ही, ्रस्पतालों 
रियमों आदि के पास भी काफ़ी बड़ा 


ध में किसी 
न सम्बन्ध में 
हे कि वहाँ विविध प्रकार की 


हैं 


छी-अच्छी पुस्तके उपलब्ध 
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की Saale 
सफलताओं का विदेशी लोगों पर बड़ा गहरा प्र 
पड़ता है | अन्य देशों में केवल पुस्तकों की दुकान मे ई 
पुस्तकं खरीदी जाती हैं, किन्तु अमेरिका 3 


= Bae में अल (ढी 
अप्रत्याशित स्थानों पर पुस्तक प्रदर्शित होती हैं | fa 
-श्रमेरिका में मोटे कागज की जिल्द वाली पुस्तक | | (वत 
का वहुत अधिक चलन है। काग्ज़ की fa पमि 
वाली इन सस्ती पुस्तकों ने प्रकाशकों तथा पाठकों दोनो | तति 
के लिए ही बिलकुल नया क्षेत्र खोल दिया है | ह 
अमेरिका में २२ वर्ष पूर्व मोटे कागज की निलो. | 
वाली पुस्तकों का प्रकाशन प्रारम्भ हुआ था | उसके बाइ द 
से उनकी संख्या में निरन्तर आशातीत .बृद्धि होती चली | गधों 
गई है | गत वर्ष प्रतिदिन लगभग १० लाख पुस्तकों की | दाग 
बिक्री होती रही है | ; a 
आँकड़ों को देखने से यह प्रकट हो जाता है कि | दो. 
अमेरिका में भारी संख्या में लोग मोटे कागज्ञ की. fe | इस 
वाली पुस्तके खरीदते हैं । यद्यपि इन पुस्तकों के सखखे | करर 
में लोग भलीभाँति परिचित हो गए हैं, फिर भी वे कमी: | कुछ 
कभी लोगों के लिए विस्मय का-कारण बनती रहती हैं। लिए 


गत वर्षे पुनः यह बात देखने में आई, जब अमेरिका | 
-के दो प्रसिद्ध समाचार-त्रों, “न्यूयार्क टाइम्स? तथा | 

“यूयाक हेरल्ड ट्रिब्यून? ने केबल कागज की जिल्द बाली || 
'पुस्तकॉ के सम्बन्ध में अपने वार्षिक रविवारीय विशेषांक | 
प्रकाशित किए | | १0. 

_ हमें ऑकड़ों से यह पता चलता है कि अब पुश 
प्रकाशकों को अपनी कुल आय का ५ वाँ भाग काग 
की जिल्द वाली पुस्तकों से प्राप्त होता है | इस समय 
कागज की जिल्दों वाली लगभग १२,००० पुरर 
उपलब्ध हैं और इनमें से लगभग २५००. नई पुस्तक क 
केवल १६६० में प्रकाशित हुई हैं | eo 


--पॉकेट बुक्स में सभी प्रकार की पुर्तक- जाण. 


a 
i 


उपन्यास, लोकप्रिय सरल उपन्यास, प्रेरणादायक र्ब || 


तथा विविध प्रकार के कार्य सिखाने वाली! ब 
सम्मिलित हैँ, | म 


परन्तु सबसे . महत्वपूर्ण बात यह है कि अ्रव ४. 


* 
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पु्तकजगत 
॥ तथा खरीदी जा रही हैं। उन पुस्तकों में इतिहास 
जीवनियाँ, विज्ञान, दशन, अर्थशास्त्र तथा साहित्य सम्बन्धी 
aa के अलावा विभिन्न प्रकार कें उपन्यास आदि 
पम्मिलित हैं | इसके अतिरिक्त १६६० में कविता, नाटक 
तलितकलाञओं तथा धर्म के सम्बन्ध में अनेक उत्कृष्ट 
care, प्रकाशित हुई हैं । 
कागज की जिल्द वाली पुस्तके बेचने वाली दुकानों 
के ्रलावा, समाचार-पत्र बेचने के स्थानों, औषधियों की 
दकानों, सुपरमाकेटों, डिपार्टमेण्ट स्टोरों, रेलवे स्टेशनों 


| तथा हवाई अड्डों पर धूमते हुए आप विविध विषयों पर. 


कागजु की जिल्द वाली पुस्तक देख सकते हैं| 
_+एक अन्य आगामी परीक्षण के अन्तर्गत कागज 
को जिल्द वाली बच्चों की पुस्तके प्रकाशित की जाएंगी | 


इस समय तक कागज की जिल्द वाली पुस्तक प्रकाशित - 


करने के सम्बन्ध में कुछ नहीं feat गया है, किन्तु अब 
कुछ प्रकाशनों ने बच्चों की आवश्यकताओं की पूर्ति के 


लिए विस्तृत योजनाएँ Fare की = | 


पुस्तकों की सबसे अधिक विक्री होती है। ऐसी ८२ प्रति- | 
शत माकेंटों में कागज़ की जिल्द वाली पुस्तकों का व्यव-. 


पुस्तकों का ब्यवसाय नहीं होता था, वहाँ भी परीक्षण = 


तौर पर छोटे पेमाने पर कागज्ञ की जिल्द वाली पुस्तकों का | हु । 
व्यवसाय किया जाने लगा है । न 


कागज़ की जिल्द वाली पस्तकों की विक्री होती है । 
माध्यमिक स्कूलों के ऐसे पुस्तक-स्टोरों में भी ऐसी पर 
बेची जाने लगी हैं जिनमें से अधिकांश का स्वये | 
द्वारा संचालन होता है | 

केम दामों में. पस्तकं उपलब्ध. हों जाने के फल 
बहुत-से छात्रों ने अपने निजी पुस्तकालय बनाने 
कर दिए हैं। कुछ स्कूलों में पुस्तक खरीदना बच्चों 


- शौक बन गया है । 


+ 


[TT 


॥॥॥॥॥॥ ॥॥॥ा॥ OC LLC LLU POT NOC OOOO UTD 


Teter tri 


पाए. 


ed भ 


मनोविज्ञान का सवश्रेष्ठ मासिक पत्र 
(सम्पादक : श्री द्वारका प्रसाद, एम० To) 


अपने यहाँ के बुक स्टाल से 
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संगठन के लिए विचारने की Eee a 
किताबों पर दाम और हूट | 


 कभीशनःनियमन से आने वाले पहले लाभ को निश्चय ही सोच लिया जाय | वह है, उसके लागू किये जाने पर 
किताबों का अच्छा र सस्ते दाम का होना | अखिल भारतीय हिन्दी प्रकाशक संघ को यह नियमन लागू किये हुए 
कई साल हो रहे हैं| इधर विहार पुस्तक-व्यवसायी संघ ने भी इसे बड़ी सख्ती से जारी किया है, मगर इस रचनाक | 
पहले लाभ को सोचने का इरादा कहीं भी पेदा नहीं लगता | इसमें एक गेर-ईमानी से उत्पन्न लाचारी भी है। वह है | 
कि, यो व्यक्तिगत गाहक को कुछ नहीं और व्यवसायी ओर सरकारी खरीद को बँधा हुआ कमीशन देने की करार के 
` ब्राबजूद्‌, लगभग काफी व्यवसायी अपना मोल खपाने की नाजायज लालच में काफी नाजायज घूस ऊपरी कमीशन के 
बतौर देते हे | ओर, यही वजह है कि कमीशन-नियमन से होने वाला पुस्तकों के कम-दाम का वह पहला हित विना हुए | 
ही रहे जाता है.। अतः; पुस्तकों का दाम कम किया जाय, यह वात अटक जाती है कि फालतू कमीशन जहा काहा 
वहिक हद से ऊपर चल ही रहा हे । दोनों बातें सोचनी होंगी | या यह भी पहले तय करना सही हो सकता है eA 
f ` के दाम बाँध देने पर, कख मार कर अतिरिक्त कमीशन खतम हो जायगा | मगर, दाम बाँधने के मामले में दो ग्रोर | 
` जा सकती है, खासकर सस्ते कागज और — कुछ उनसे कम ही हे | हाँ, और कम करने की ईमानदारी दिखाई | 
ल्द के संस्करण (निकाल 


र कर | जो कुछ हो भी रहा है। दसरी, संल | 
की iq rs) CR ~ is Ale i 
की प्रतियों वाली बात का भी संबंध दाम ससता-महगा होने से है। हिन्दी में खरीदार पाठक अभी इतने नहीं हैं कि 


RN q 
ठक तयार करने की ओर, साहित्य-संगठनों का जो पहला काम होता है ae | 
पो रायि नहीं है| संगठन को, दाम के बाद दूसरी बात यह भी | 
सोच लेनी होगी रि x दें Te दूसरी रचनात्मक बात Fe | 
१ होगी | इसके सिवाय चारा भी नहीं है | तीसरी वात, सहायताओं के बिरते वेव्यापाराना ढंग की प्रति | 
से मिली मदद पर यां सरकार के प्रमावविस्तार की मंद | 
राना तरीके के कम दाम वाले खास-खास दरजे के प्रका | 
सरा हो सकती है | जहाँ सभी के लिएं समान अवसर की शत्त 
क मौका देने की नीयत/अवैधानिक चीज मी है। यही तीन बात. 
अपने व्यवहारियों के लिए भी-| इन तीनों पर संगठन के fe 
पर हैं ये तीनों ही काम पहले दरजे के | संगठन को एक 
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एस्तक-णगत के नियम 


ुहतक-जगत में समीचार्थ प्रकाशन की एक ही प्रति भेजने की जरूरत है । 

पुस्तक-जगत' हर महीने की पहली तारीख तक प्रकाशित होता है | 
(> 2 
वार्षिक मूल्य ३) ९० मात्र दै ; डाकःव्यय अलग से नहीं लिया जाता। फुटकर साधारण अंक का 


मूल्य २५ नए पैसे हे 
विज्ञापन-संबंधी aang! का निपटारा पटना की अदालतों में ही होगा । alt 
` घुस्तक-जगत? का आकार डबल-क्राउन अठपेजी है और दो कॉलमों में यह कम्पोज होता दै । र 


साधारण अंकों में विज्ञापन की दरें इस प्रकार 


आवरण प्रथम पृष्ठ ( धा ) ठ 
आवरण तिस पृष्ठ ( पूरा ) : weeks 

„ द्वितीय एवं तृतीय पृष्ठ 9 “wee 
भीतर का पूरा पृष्ठ ;क्‍ Ge 5 ३५३०६ 

» आघा एप डु २०००० ही 

», एक चौथाई पृष्ठ र é १२-०० | 
चौथाई पृष्ठ से कम विज्ञापन स्वीकार करने में हम असमर्थ हंगे | 
बिज्ञापन-विभाग, 


पुस्तक-जगत, ज्ञानपीठ प्राइवेट लिमिटेड, पटना- 


आपके पुस्तकालय के लिए कुछ बालोपयोगी अनमोल पुस्तकें 
[ बिहर सरकार के शिक्षा विभाग द्वारा प्रकाशित बाल-ग्रंथ-सुची में विशिष्ट रूप से स्वीकृत | 
माध्यमिक ( मिड्ल ) विद्यालयों के लिए 


पृष्ठ सं क्रम de : पुस्तक ` लेखक मूल्य 

१२ ae मुर्दों के देश में ललित मोहन १-२५ (४). न 
प्राथमिक ( प्राइमरी ) विद्यालयों के लिए 

५५ २०६ _ अनोखी कहानियाँ ललित मोहन -६२ (४) 

५७ २४२ चरवाहा और परी श्रीघास्तव, हिमांशु “६२ (४) 

Jee दिलचस्प कहानियाँ देवी, कृष्णा ०४० (इ) 


बच्चें को खेल-ही-खेल में अच्राभ्यास करा देनेवाली अद्वितीय पोथी 
नूतन avi विन्यास 
मूल्य : : ३७ नए पसे 


रजकेशनल पष्लिशसं, पटना-४ 


n Publi 


रजिस्टर्ड नं० : पी० ८०४ | मूल्य . TAS अंक २७.न० Foy 
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बरी इरिनकरपविरॉवत 

तीन नवीन कीतियाँ : अभी इसी मास प्रकाशित 
al \ 
उर्वशी 


नर-नारी-प्रेम पर विरचित, चिर-प्रतीक्षित, अद्भुत महाकाव्य : १२ अलभ्य चित्रों से सजित 
सुमुद्वित, सुबद्ध और सुभव्य | 


v 


मुल्य ₹० १२-०० मात्र | | 
WA, तैतिकता और fasta 


>. 


रोचक शेली में अन्तर्राष्ट्रीय स्तर के तीन विचारोत्तेजक निबंध 
उवशी महाकाव्य के दशन को समझने के लिए अनिवाय | 
मूल्य Fo १४५० मात्र 


वह-गीएह 


दिनकरजी का नवीनतम निबंध-संग्रह ¦ महापुरुषों के संस्मरण वट हैं; भाषा, साहित्य 3 
संस्कृति का विवेचन पीपल है : प्रांजल गद्य, प्राणप्रेरक भाव और हृदयग्राही विचार 


भूल्य Bo ३-०० मात्र 


व्यापारिक सुविधाओं के लिए पत्राचार करे तथा अपनी प्रतियों का 
सीधे हमें दें व 


x 0 * 
समग्र दिनकर साहित्य के प्रकाशक एवं विक्र ता 


4९ ig y CR एम! 
{695 


A 
on LI 4 
4 2 li पाठ्य-क्रम के अनुसार बिहार में स्वीकृतं | | 


जतिः | 


॥रा प्रेमचंद साहित्य 


| 
| निर्मला : प्री-युनि० पटना युनि० meq | ae 
कमंभूमि : बी० ए० पार्ट II, पटना afte | pa ee गा लिए ए | 
a बिहार afro डिग्री [] श्रानर्स i 
` सेवासदन : बी० wo प्रानर्स, पटना युनि० ® साधारण व्यापारिक कमीशन २५ प्रतिशत ८ 
मानसरोवर : बी० Wo AAG, पटना युनि० > 
भाग १ , ७ एक साथ ₹० ५००.०० के ग्रास मूल्य पर 
प्रेमचंद स्थति : बी० ए० ग्रानसं, पटना युनि० ५ प्रतिशत अतिरिक्त एवं एफ० ग्रो० Hike 
प्रतिज्ञा : बिहार युनि० डिग्री १. की सुविधा र ; 
राँची afro डिग्री १ act 
बन : बिहार युनि० डिग्री 2 ७ आकर्षक रूप-सज्जा 4 
रांची afro डिग्री २ | 
मप सरोज. | : भागलपुर युनि० डिग्री २ * ७ प्रेमचंद साहित्य के स्टाक में रुकने का प्रश्‍न || 
a ग्रहिन्दी भाषा-भाषी `: ही नहीं उठता 2 | | 


भागलपुर युनि० डिग्री २ ग्रानर्स 


: पटना युनि० बी० ए० व डिग्री २ Ha 
५ सम्पूर्ण सुची के लिए लिखें। 


- हस प्रतिशत 
९३ जीरो रोड़, इलाहाबाद 


क In Public Domain. Gurukul:Kangri Collection, Haridwar 


००७० 
श्री बुद्धदेव बसु की प्रख्यात उपन्यासःकृति 
शेष पांहुलिपि 
अनुवादक : श्री अनूपलाल मंडल 


संस्मरणात्मक शेली में लिखे हुए इस श्रेष्ठ साहित्य-शिल्प में साहित्यकार की सारी चिन्ताधारा तमाम 
Beara और आधातों के मूवी कैमरे में नेगेटिव होकर चित्रित हुई है, जिसको सकारने या पाजिटिव रूप देने 


Digiize 


| छ| निर्मम भार हर सहृदय पाठक के मन को श्रभिभूत करता है । किसी विचारशील शिल्पी के सारे निस्संग gay | | स पर 
उयो को इस कृति से अधिक शायद ही कहीं तटस्थतापूर्वक उपस्थित किया गया हो । > भारत 

; र ah, 

सुन्दर कागज और मुद्रण : सजिल्द | षा 

hr 

मूल्य : २:५० | 


रातमा 
नुक्स् खरड TT 


अशोक राजपथ, पटना--४ 


साहित्य सम्मेलन, हिन्दी विद्यापीठ, इंटर, बी० Vo, हायर सेकेंडरी, 
संस्कृतप्ररीक्षा के विद्यार्थियों के लिए 


का रु य-प्र ञे CT 


> 


पाख्यक्रम Se काव्य छः ~ 
ख्यक्रम दोष आदि विषयों से सम्पन्न | 


सूल्य : १.५० ae To 


या अ्रशुभाक्षर--चरण--अन्त्यानुप्रास-छुंदों के * 


lh 


~ 


| भारतीय संविधान के अनुसार हिन्दी ही केन्द्रीय 
| ॥ नापा के रूप में निर्धारित है | प्रश्‍न केवल यह था कि 
| 8 अत्रधि तक ग्रँगरेजी को रहने दिया जाय | परन्तु, 


म || | 
देने || | झर चलकर, कभी हिन्दी को यह पद दिया जाय कि नहीं, 
ie | | हस पर भी प्रश्‍न उठ खड़ा हुआ है | यदि केवल दक्षिण- 


| वात से ही यह आपत्ति होती तो कुछ सीमा तक क्षम्य 
Wai, क्योंकि वहाँ की तमिल आदि मूलतः द्राविडी 
| षा होने के कारण वहाँ के अधिवासियों के लिए यथार्थ 
| हिन्दी सीखने में कुछ कठिनता होती है तथा उन्होंने 
| ते ही श्रॅगरेजी को इस तरह अपनाया कि वह कुछ 
| |ामाप्रा-सी हो गई | किन्तु, ऐसी बात नहीं है कि उनके 
|िए भी हिन्दी सीखना कोई असंभव है| हजारों वर्षों 
| छं गरार्य-संस्कृति तथां संस्कृत-चर्चा में दक्तिण भारत उत्तर- 
-2 भारत से कभी पीछे नहीं रहा । आज द्वाविड़ी भावना के 
Gives वहाँ आर्य-विद्वेष नाना रूपों से दिखाई दें 
दा है तथा हिन्दी-विरोध उसी का अंग है | परन्तु, बंगाल 
A588 नेताओं ने भी जो इस विरोध में योगदान किया, 
का कारण 'सुपीरियर रेस' या उच्चतर जाति की घातक 
| |पावना है। बंगाल के कम ही लोग खुशी से हिन्दी को 
| एमाषा मानने को तैयार हैं। “बँगला ही क्यों नहीं”? 
| (तारा भी जारी था, जिसने काफी बल नहीं पाया, 
| | ` श्राज भी मोकेबेमोके ( जैसे आसाम का भाषाः 
Arter) वह नारा उठाया जाता है। अब मेरा 
pore कि गत एक-दो सदियों के भीतर भारत के किस ` 
मं अधिक विद्वान तथा मेधावी व्यक्ति पैदा हुए इस 
TSAR कोई लाभ तो नहीं होगा, बल्कि भारतीय 
4 Ned होगी | रवीन्द्रनाथ, बंकिमचन्द्र, अरविन्द, 
| 4 Ae हो कोन नहीं महान मानते हैं ? केवल इतने 
यापार में का प्रान्त के लोगों या भाषा को भारत-शासन- 
| कोई प्रमुख स्थान दिया नहीं जा सकता है | 
; om साहित्य-संपद में सर्वश्रेष्ठ है, यह भी 
व के प्रश्‍न है| तमिल आदि भाषात्रो के 
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| राष्ठ सरा हने के लिये हिन्ळी की बळ... 


श्री सुधीरचन्द्र मजूमदार | Cn 


“दिल्ली में उत्पन होकर राजनीतिक कारणों से ऐसी विस्तृत 


“पेशावर से चटगाँव, कराँची से मणिपुर तथा कश्मीर. 


“चूँकि रवीन्द्रनाथ ने बंगला में लिखा, अतः बैंगला आसाम 
की एक राज्यभाषा होनी चाहिये’ यह तर्के “चू कि गयटे ने 
जर्मन में लिखा, अतः जर्मन फ्रान्स की राज्यभाषा होनी 
चाहिये? के समान है | राष्ट्रभाषा के लिये सर्वश्रेष्ठ 
साहित्यिक भाषा होना कोई जरूरी नहीं है। साहित्यिक 
दृष्टि से भी हिन्दी भाषा दरिद्र नहीं है । यदि पुतगीज | 
अथवा art किसी राज्य के लिए राष्ट्रभाषा हो सकती है, 
तो कोई कारण नहीं है कि हिन्दी नहीं हो सकती | जो 
लोग हिन्दी का विरोध करते हैं, वे चाहे तो अ्रँगरेजी के 
मोह से या इतनी भाषाओं के रहते हुए क्यों हिन्दी को 
यह पद fae? इस तर्क पर करते हैं। में इसी का जवाब 
देता हूँ । तुलना विशेषकर बँगला से ही की जाती है | ' | 
(१) हिन्दी मध्यदेश की भाषा है, प्रान्त (end) की 
नहीं | यह भारत की चिरंतन राजधानी, प्राच्य के रोम, 


हो गई कि गुरुमुखी, त्रजमाषा, अबधी, मैथिली, छत्तीसगढ़ी 
आदि के क्षेत्रों में भी उनका स्थान अधिकृत कर लिया 
तथा आज करीब एक-तिहाई भारतीयों ने इसे मातृभांषा | 
के रूप में स्वीकार कर लिया | द 

(२) यह _बहुजनबोष्य तथा बहु प्रचलित भाषां है | 


ओर नेपाल से ,हैदराबाद तक के लोग इसे कुछ-न-कुछ 
समते हैं। सुदूरःदक्षिण ( मैसूर, केरल और तमिल- 
नाद )..को छोड़कर समग्र भारत-उपमहादेश के विभिन्न 
प्रान्तो के लोग, भारत में या भारत के बाहर भी, बहुधा 
इसी के माध्यम सें आपसे में वार्तालाप करते हैं | व्यवसाय 
तथा तीर्थाटन में हिन्दी कितनी उपयोगी है, यह व्यवसायी | 
तथां तीर्थयात्री लोग भली-भाँति जानते हैं | हिन्दी सिनेमा 
फ़िल्में बंबई तथा कलकत्ते के लाखों मराठी तथा बंगाली | र 
दर्शकों को आनन्द देती हैं। वर्तमान श्रॅगरेजी में 5 
भारतीय शब्द रहीत हैं ( लीची, facet, चकोल. 
जमीन्दार ) जोकि खासकर हिन्दी से ही लिए 


| तसेही होता आया। यूरौप महादेश के लिए फ्रान्सिसी 
भाषा का जो स्थान है, भारत उपमहादेश के लिये भी 
हिन्दी का बही स्थान है । यूरोप के स्कूलों में करीव सभी 
छात्र अपनी मातृभाषा के अतिरिक्त at दो भाषाएँ 
gga हं--लातिन और फ्रान्सिसी ( फ्रान्स में, ग्रॅगरेजी या 
जमन ) | इनमें लातिन तो क्लासिकल तथा सांस्कृतिक 
दृष्टिकोण से हमारी संस्कृत तथा फारसी के समान है । 
परन्तु 'लिगुआ war ( फ्रान्सिसी भाषा ) का महत्त्व तो 
समग्र यूरोप तथा मध्य-प्राच्य में बोध्यता के कारण ही है। 
(३) हिन्दी देवनागरी में लिखी जाने के कारण 
` उत्तर में नेपाल तथा दक्षिण में महाराष्ट्र तक सुगम हो गई 
है। ओर प्रान्तों के भी हिन्दू लोग संस्कृत की खातिर 
देवनागरी लिपि सीखते ही हैं| देवनागरी की यह. 
सुविधा है कि करीब किसी भी युक्ताक्षर को देखते ही बूझा 
जाता है कि वह कौन-कौन wae मिल कर बना है | 
बंगला में क्त, इ, ङग, शच, द्ध, तक, न्थ, न्थ, स्थ, प्ण आदि 
बहुत TH के रूप इतने स्वतंत्र हो जाते हैं कि बच्चों को 
उन्हें सिखलाना बहुत कठिन काम हो जाता है | कुछ 
युक्ताक्षर तो बंगला में एकदम नहीं होते हैं, जेसे--क्ख, 
| ग्ध, इ, स, नह, म्ह, स्ट | 
(४) हिन्दी में उच्चारण की शुद्धता की रक्षा की जाती 
है तथा यथासंभव मूलानुगत उच्चारण किया जाता है | इ-ई, 
SS, ण-न, श-स, ज-य, ब-व के उच्चारणु-मेद बचपन 
सं ही सिखलाये जाते हैं| उच्चारण के दोष से ही oe 
में नीचे की तरह ग्रशुद्ध विवरणों का प्रचलन रह गया है- 
fafa, शिशि, चाकु, तारिख, fafa, स्कुल, fan 
-- उकिल, उजिर, मेथर, दोयात, गोलाप, खाराप, जोयान, 
5 fee, खरच बगेरह | फिर जहाँ यथार्थ उच्चारण 
ही मानाः (syllable) है, वहाँ दो मात्राओं में 
' लिखा जाता है, जैसे--वयेल, कयेद, 
` सओोदागर, रेलओये वगैरह | 


में एक 
: तोड़कर 
इयार (दोस्त), 
कलकत्त के स्थानीय 
८ ता ल बहुत “निनदे 
Afra), 'पूजो? (पूजा) आदि भी लिख 5 : 
„~ (4) हिदी में सभी तरह के उचारण प्रकाशित किये 
! सकते हैं। कुछ अचो के नीचे विन्दु देकर state 
कई अरबी उचारण मक्ष” २ दिप 
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अपनी सांस्कृतिक भाषाओं (classical ] 


| की सक ig 
_ शक्ति (force र 


` (६) हिन्दी एक नियमित भाषा है | संहार कषी | 
श्रेष्ठ भाषाओं की तरह इसमें लिङ्ग-वचनादि के हुन 
नियम हैं। बगला में-मोटा बालक, मोटा वासि] 
बालक जाय, बालकेरा जाय आदि उदाहरण यही ये १ 
करते हैं कि इसमें लिज्ध-वचनादि के सुनिदिर fal 
नहीं हैं | जा 
(७) हिन्दी भाषा की कुछ विशिष्टताएँ हैं| dey 
उसन्न होने पर भी यह संस्कृत का अनुवाद मात्र नहाँ| | 
formula एक लातिन शब्द है, जिसका व्यवहार अंग | . 
में होता है। .श्रतः, इसके बहुवचन में satay a i), 

जता है वि f qa भि 
स्वतंत्रता है कि चाहे formuloe या formulas (ह| | 
वैसे ही, हिन्दी में 'कायदा” का बहुवचन 'कवायर | 
"कायदे? दोनों हो सकते हैं तथा सुन्दरी का a 
“सुन्दरी? ओर “सुन्दर? दोनों हो सकते हैं | बंगला में पू 
वाचक शब्द ( प्रथम, द्वितीय ), विशेषण से संशा (ह 
वाक्य ), संज्ञा से विशेषण ( ज्षुधित, aie 
कर्मवाच्य ( उक्त, हृष्ट ), जीव-जानवरों की बोली (AE 
eo) इत्यादि संस्कृत से उधार न करने से चलता 
हे । किन्तु हिन्दी में प्रत्येक के निजस्व शब्द हैं। 
भाषा बहुत दुर्बल होती यदि earth से विशेषण ०0 
शब्द न रहता तथा सर्वदा उसे -लातिन (०९९४ 
शब्द से ही व्यक्त करना पड़ता | “घर का देदय 
होगा”-यह अनपढ़ बंगाली राजमिस्त्री नहीँ पूछ सरकत 
क्योंकि संस्कृत 'दैष्यः शब्द उसकां जानां हुना 
किन्तु बिहारी राजमिस््री अनायास लम्बाई! पर्थ 
है | “हम लोग ज्षुधित हैं? ऐसी भाषा की हम यथा 
से आशा नहीं कर सकते हैं; किन्तु भूखे लीग र 
अपना आवेदन जना सकते हैं। इससे कोई १ 
कि में भाषा में संस्कृत शब्दों के प्रयोग का fa 
उच्चभावों के प्रकाश के लिये. वर्तमान सभी भारि 


रज 


a शब्द-संपद ग्रहण करती ही हैं। मे 
ही है कि सभी भाषाओं में कुछ ऐसे तरल 
जिनसे महज अनपढ़ लोग भी अपने 


एलक-जगत 


(८) बँगला में कुछ भाव एकदम नहीं व्यक्त किये जा 
| ai) यथा-उ पापी से क्या किया गया (कि त्वया 
पिता कृतम्‌ ), ट्हलते हुए मनुष्य चे बहती हुई नदी में 
षा हुआ फल देखा (The travelling man 
awa falling fruit into a flowing river) 
(६) बँगला भाषा का कोई स्तर (Standard) नहीं 
| इसमें व्यवहृत संस्कृत शब्दीं के सिवा शुद्धि-अशुद्धि की 
न | होई बलाय नहीं है | यथा--एकटि-एकटी, बुझा-वोका 
Tax, नाइ-नेइ, हाती हाति, बउ-बो (बहू), दइ 
and ea), कान-काण वगैरह संभी शुद्ध हैं । हिन्दी में तो “भी” 
गरेजी Mote, 'कि! को 'की' लिखने से भूल ही मानी जाती 


)8 faa) 
लि |, रतः बंगला प्रश्न-पत्रों में खास कर कुछ ऐसे ही शब्द 


| q 
यदा | द्र करने के लिये दिये जाते हैं जो संस्कृत-व्याकरण के 
SRA अशुद्ध हैं । बँगला में बहुत विशेषण शब्द संज्ञा के 
१. में तथा संज्ञा-शब्द विशेषण के रूप में व्यवहृत 


a हों हैं।' यथा - तुम्हारे भालो (भलाई) के लिये कहता 


) हुत खुशी हुआ, यहाँ बहुत माल तैयारी होते हैं-वगैरह | 
PRY वर्ष पहले बंगला के ब्यबस्थित विवरणों 
pellings ) को दुरुस्त करने के लिये कलकत्ता विश्व- 
विद्यालय ने एक कमिटी नियुक्त की थी | फल यह 
विवरण और भी अव्यवस्थित हो गये, चूँकि कुछ 
ऐको. ने तो कमिटी की सिफारिशें मान लीं और 


6१४ त 


4 (१०) बँगला के नाम से दो भाषाएँ चल रही हैं-- 
इ ओर चलित | दोनों में फर्क इतना ज्यादा है कि 


Ou इलाके की बोली, जो पहले साहित्य में अचल 


और रेडियो में केवल इसी भाषा का बोलवाला 
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आजे बहुत गरम पड़ा है, तुमसे माफ चाहता हूँ, मैं 


` जौ संस्कृतादि के बदले -हिन्दी-साहित्य लेना चाहते हैं | 


ऐं एक यदि बगला हो तो दूसरी बॅगला नहीं है Tes 
पीरेधीरे इतनी फैल गई कि अब भाषणं. aes, 
तुलसी a a 

का तो शब्द-चयन तक शान्ति की समाँ बाँधता है। कभी-कभी अति होती है। तुलसी की रामायण 


a 
ने पात्र अश्रुलोचन हैं । शान्ति और करुणा एक-दूसरे के बहुत नजदीक हैं । मनुष्य जब गदुगदू 
hi समे करुणा व्यापती है और विस्तार भी । इसमें Gavi है, एक तरफ विडम्बना का दूसरी तरफ नि 


है और आगे कथा-साहित्य में भी इसने काफी कदम बढ़ाया | 
है। तथापि, अभी तक पाख्य-पुसंतक, इतिहास, भूगोल, 7 
रेखागणित, समाचार-पत्र आदि में पुरानी साधु भाषा का . 
व्यवहार जारी है) इसी चलित भाषा किकृपासेपहले | 
बंगाल में जो भी शुद्ध उच्चारण ( निन्दा, मीठा, सीधा; | 
पूजा, जूता, at, ऊपर, भीतर ) चलते थे, वहाँ कलकत्त 
के विकृत उच्चारण ओर तदनुरूप विवरण ( निन्दे, मिठे; 
faa, पूजो, gal, मुद्दो, ओपर; भेतर ) लादे जा रहे ह। | 
हिन्दी और उदू दो भाषाएँ मानी जाती हैं; लेकिन ऐसें , | 
वाकय को कोई नहीँ कह सकता है कि हिन्दी ही दै,उद 
नहों--““यह सुनकर बेटे नें कहा, वे कलं ही जा रहै हैं, | 
आप चलियेगा? |? लेकिन, बँगला में इसके दो रूप देख _ 
--(१) इहा शुतिया Sa बलिंलो, ताहारा काल जाइतेछे, ` | 
आपनि ओ चलिबेन, (२) ए. शुने छेले बल्लो, तासा | 
कालइ जाच्छे, आपनि श्रौ उलबेन | पूर्व बंगाल के | 
लोगों ने इस चलित भाषा को कम ही पसंद किया तथी | 
शायद अरबी-फारसी अलफाज से लदी हुई ढाकाईबोली | 
को 'पाकिस्तानी बँगला? बनाने की जो कोशिश हो रही है 

इस कलकत्ताई भाषा की ही प्रतिक्रिया है | 

एक बात और है| जिन अहिन्दी-भाषी छात्रों को | 
केबल राष्ट्रभाषा के नाते हिन्दी पढ़ाना है. उनके पाठयक्रम | 
में तुलसी-सूर आदि की व्रजभाषा घुसाना उचित नहीं है | 
वह तो उनके लिए है, जिनकी. मातृभाषा हिन्दी हे अथवा | 


मैं बँगला का.द्वोषक नहीं हूँ । वह मेरी मातृभाषा 
आर इसलिए gh गौरव 24 बँगला :के साहित्य और 
संस्कृति भारत के आदशे-स्थानीय हैं जिनका अध्ययन करके 
कोई भी लाभान्वित हो सकता है। परन्तु, भाषा की 
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atav Hit ArT 


Ml 


श्री परिमल राय 

; पहले विवेचक का प्रश्न है कि शिल्यकर्म में माववस्तु . आतिशय्य देकर उन्सुख करना । सत्य का यह गरमा! | | 
बड़ी चीज होती है कि गठनशैली १ इस प्रश्न का उत्तर किस प्रकार घटित करना होता है इसे कोई नहीं R | 
देते हुए श्री सुकोमल चौधरी ने कहा है कि भाव और सकता है। यह काय तो एकान्तरूप से शिल्पी की जि | ह 
शिल्य-भाषा म॑ सार्थक समन्वय को ही सार्थक शिल्पस॒ष्टि चीज ही होता है, उसकी शिल्पशेली के अन्तर्गत होता हा 
कहा जा सकता है | किन्तु, इस विषय में, प्रश्न को देखते संगीत के चेत्र में गायकी ओर स्वर, चित्रकला के ay म | शा 
हुए, प्रश्नकर्ता के मन में कोई संशय था--ऐसा नहीं रेखा ओर रंग, साहित्य के क्षेत्र में भाषा और छंद व | i 
लगता | प्रश्न से कुछ छटक जाने पर्‌ भी, श्री चौधरी जब॒ व्यवहार तथा वर्णनभंगी ही शिल्पकर्म को अपनी विशिशा | | त 
कहते हैं कि; “जिस-किसी विषयवस्तु को लेकर, जीवन से मंडित करने वाली चीजें होती हैं | र कद 
की गभीरता में ga कर, शक्तिमान॑ शिल्पी मणिमुक्ता शिल्पी का वक्तव्य हुआ, उसकी उपलब्धि aq || 
निकाल सकते हैं”, तो यह समक में आता है कि उनका शशिल्यप्रे रणा. का उत्स-और वह इन बातों को किस | | एव 
सोके कन्टेन्ट की ही ओर है । और इसीलिए, फार्म ओर कहेंगा या व्यक्त करेगा, बही हुआ उसका शिला! Ge | 
कन्टेन्ट के न्द्र में उन्होंने महाकाल को ही निर्णायक सुजन की यही क्षमता अथवा उसकी प्रकाशनमंगीब | | आ 

aU निवे 5 विशिष्टता ही उसे शिल्पी बना देती है| आप कह सकते | 
र as बकः Sra es ने रसभोक्ताश्रों का (के उपलब्धि न होने पर किस प्रकार शिल्य की सुटि a | खेर 
रग लेकर एक बुखपादय निबंध की रचना की | किन सकती है १ इस नाते विचार करने पर आप, हो सकता | | अर 

इज वतन पंग ने क्या मुल प्ररनविचार के पथ में कुछ भी कि, फार्म या बहिरंग से अधिक शिल्य की भगत Ml 

आलोकप्रात किया है! र र हु a । 

मेरी रे कन्टेन्ट को ही नंबर देना चाहेंगे | इस संबंध में सुमे | 
es से धा न की बात की उपलब्धि कर सकते हैं, किन्तु ऐसे नान हि | at 
। सकत] | तब तो शिशुशिक्षा की i तिः Ln me के OO आगी 
रा पुरुषों की सारी शानचिन्ता की बातें ae ag लान को Nae fats के दत भंगी | | ° 
हो जातीं | शिल्प का काम है ae हा =. खा दें तकतेदो | aK, ॐ आ S|" 

तय को कमी और ही नाम है शिल्प । य 

ee * 
f = i चलन पथ नर oe eee म नर र र 
लेखक, प्रकाशक और विक्रेता का उन्नत मंच | 
"पुरूलक जगता” |. 
. _ विज्ञापन का राष्ट्रव्यापी साधन 
वाषिक चंदा Rs | रे 
Se eee a 
ee पीत प्राइवेट लिमिटेड, पटना-४ . 
र CCOINPNS Bam uaa 
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हमारा कथा-साहित्य ह | 

में कथा है, उपनिषदों में कथा है, कथा में मन रमता है.। कथा से मन को कुछ मिलता है। कथा में 

हूति है और उसमें संस्कृति की धरोहर है। | 
भारतीय ज्ञानपीठ के कथा-साहित्य में आज के भारतीय समाज का रहन-सहन, उसकी इच्छा-आकांक्षा, प्रेम || | 

aic विषाद, संघष्रे और उपलब्धि का सजीव चित्रण दै । आधुनिक भारत को समभने के लिए ज्ञानपीठ के कथा- 

हाहि का पढ़ना परम आवश्यक है | विषय-बस्तु की विविधता, शिल्प की रमणीयता और आधुनिक जीवन की ब्यापक 

गतिमयता के चित्रण की दृष्टि से ये कृतियाँ हिम्दी-साहित्य में अपना विशेष स्थान रखती हैं। | 


ग्स्करवाइल्ड की कहानियाँ धर्मवीर भारती २।।) काल के पंख आनन्दप्रकाश जैन ३) 

गहरे पानी पेंड अयोध्याप्रसाद गोयलीय २।|) जयदोल  अज्ञेय ३) 

जिन खोजा तिन पाइयाँ 2 २॥) नये चित्र सत्येन्द्र शरत्‌ a 

कुछ मोती HS सीप i २॥) संघर्ष के बाद . विष्णु प्रभाकर a) 

लो कहानी सुनो . टं २ ) पहला कहानीकार रावी RIL) 

एक परछाई दो दायरे. शुलाबदास ब्रोकर ३) मेरे कथागुरु का कहना है रावी ३) ||: 

नये बादल मोहन राकेश २॥) हरियाणा लोंकमं च की कहानियाँ राजाराम get २॥) || | 

आकाश के तारेः , ् मोतियों बाले कर्तारतिंह दुराल २||) | | 
धरती के फूल कन्हैयालाल मिश्र प्रभाकर २) अपराजिता भगवतीशरण सिंह २ | ya 

खेल खिलोने , राजेन्द्र यादव - “२ ). कर्मनाशा की हार ato शिवप्रसाद सिंह ३. ) 

भ्रतीत के कम्पन : SAAT जेन - ३ ) ` सूने ग्रंगन रस बरसे sto लक्ष्मीनारायण लाल ३ ,) 

उपन्यास 

RE सपनों का देश. संपादक-लक्ष्मीचन्द्र जैन ४ ) शतरंज के मोहरे . अमृतलाल नागर ६ ) 

'उक्तिदूत वीरेन्द्र कुमार ˆ ५ ) गुनाहों का देवता डॉ० धर्मवीर भारती 4 ) | a 

तीसरा नेत्र आनन्दप्रकाश जैन २॥) शह और मात राजेन्द्र यादव ४) 

रक्तराग > देवेश दास ३) राजसी देवेश दास Fae ) ।क्‍ 


संस्कारों की राह” खधाकृष्ण प्रसाद २॥) पलासी का युद्ध ` तपनमोहन चट्टोपाध्याय ३) 
संस्मरण, रेखाचित्र, जीवनी 


` आज के युग में महापुरुषों की संगति उनके निकट जाकर पाना तो कठिन है | किन्तु उनके संस्मरण, रेखा 
^ जीवनियों द्वारा. आप घर aS साधु संगति का प्रसाद पा सकते हैं। भारतीय ज्ञानपीठ ने ऐसे संस्मरण, 'रेखाचित् 
जीवनी का प्रकाशन किया जिनके द्वारा घर बैठे महापुरुषो की संगति का लाभ पाया जा सकता है | 


| झारे आराध्य बनारसीदास चतुर्वेदी. ३ ) दीप जले शंख बजे कन्हैयालाल मिश्र प्रभाकर 


र ३ ) माखनलाल चतुवंदी : जीवनी बरुआ . 
ल ; 3 `, ४ ) पराड़करजी और पत्रकारिता लक्ष्मीशकर व्यास 


: | 
जमः a i | 
जागरण के त्रग्रदूत अयोध्याप्रसाद गोयलीय ४ ) बना रहे बनारस... = विश्वनाथ सुखी 
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बर्तमान युग में ज्ञान-विज्ञान के प्रत्येक क्षेत्र में 
अनुसंधान का महत्त्व बढ़ गया है | प्रत्येक विद्वान को 
अपने-अपने क्षेत्र में उन्नति के लिए स्वाध्याय ओर ग्रन्वेषण 
| करना पड़ता है। निःसन्देहं अनुसंधानकर्तता स्वयं अपने 
|| रू अपने विषय की सामग्री और साधनों को सम्यक रूप से 
¦| ` जानते हैं, परन्तु हम लोग विश्वविद्यालयीय पुस्तकालय में 
| | शोधकत्तांत्रो के संपर्क में प्रायः आते रहते हैं और उनकी 
। ' समस्याओं को जानते हैं | इसी दृष्टि से इस लेख में हमने 
' अनुसंधान के उपकरणों के संबंध में कुछ लिखना उचित 

| समका है | 
. भारतीय शास्त्रों के अनुसंधानकर्त्ताओं को . भारतीय 
मूल शास्त्रों के संबंध में जानकारी होनी चाहिए । वैदिक 
4 संस्कृति के मूलाधार चार वेद हे | संसार के साहित्य में 


॥ लिए वेदिक भाषा का ज्ञान परमावश्यक है | संसार के 
| Sab का तुलनात्मक ग्रध्ययन करने के लिए वेदों का अध्य- 
यन अनिवाय है । सर्वं wit का खोत तो वेद ही हैं | 
संसार की प्राचीन संस्कृति ग्रोर समाज का अध्ययन करने 
~ के fam वेदं का जानना जरूरी है | वेद संख्या में! चार 
है ऋग्वेद, यजुवद, सामवेद और अथर्ववेद | वेदो के मुख्य 
प॒ से प्रतिपादक ग्रन्थ ब्राह्मण, श्रारण्यक: और उपनिषद्‌ 

| ब्राह्मण ग्रन्थ एक प्रकार से वेदों की व्याख्या करते 


` श्रथ यज्ञ है | यज्ञ का प्रतिपादन करने से इनका नाम ब्राह्मण 


Nes मन्थ वाणप्रस्थो के कमकारड और उपदेश ग्रन्थ 
| इनम यज्ञ, रहत्य-प्रतिपादक विद्या .हे.। . इनका 

ठन , अपेक्ताकृतः कम है.। उपनिषदे रहस्यवादी 
ऋषियों की कृतियाँ हैं| इनमें अधिकतर अ्ह्मविद्या का 
वणान है | वैदिक साहित्य में वर्तमान काल में सबसे अधिक 
उपनिषदों का ही है-। जमेगा 


वेद सबसे पुराने ग्रथ हें | भाषाशास्त्र के अध्ययन के ` 


का wea वेदान्त dt aay हिन्दू धर्म का सुख्य सिद्ध 


. साहित्य ale से पुक्रारते हैं | _इसके पश्चात्‌ के साहि 


`ये गृहत्थों: के कमंकारड-परन्थ हैं | ब्रह्म. शब्द का.” 


ha i > ~ sedate: nN प्रयाणः 
'मे'पठन-पाठन होता है |. इसी. साहित्य कें त्तथा ' 


इनमें शतपथ ब्राह्मण और एतरेय ब्राहमण प्रसिद्ध हैं |. :तिहासः में रामायण, महाभारत, : गीता।और पुराण 


weer: “ee Fs शल्य, 
ने “उन्हे इस विषय प 


HIvaarea 


स्ास्त्रीय Aqadeury 
क्के व घण करर at 
dh ss 
श्री विश्वनाथ शास्री ग्रा 


(a x 


उपनिषदों के स्वाध्याय सें गद्गद्‌ होकर कहा aR 
इन्होंने मुझे जीबन में शान्ति दी है और मृत्यु के पश्‍चात 4 
भी aa शान्ति देंगी | वेदों के छह अंग माने जाते है: 
शिक्षा, छन्दं, व्याकरण, निरुक्त, ज्योतिष और कल | 
शिक्षा का ्र्थ वणां के उच्चारण की शिक्षा है| बैदी | 
व्याकरण और उच्चारण संबंधी ग्रन्थ प्रांतिंशाख्य नामे ह| 
प्रसिद्ध हैं। कल्प का अर्थं विधि-नियम हे | इसके चोर. 
मुख्य भेद हैं। ये सूत्र-य्रन्य कहलाते हें । श्रौत सूत्रों में 
वैदिक यज्ञ, दर्श; पौर्णमास और ग्रथिष्टोम आदि बाँका 
वर्णन रहता है। waaat में उपनयन, विवाह आदि 
संस्कारों का विधान रहता है| धमंसून्नीं में बण, आश्रम | 
और राजा के कत्त व्यों का वर्णन रहता है | Gee | 
में वेदी आदि का विधान रहता है| शुल्व' कां wa डोरं | ' 
है, जिससे वेदी नापी जाती 2) छह दर्शन भी वेदिक 
fea के ग्रंगभूत हैं | न्याय, वैशेषिक, सांख्य, योग, 
वेदान्त, मीमांसा यें छह दर्शन परिडत-समाज में सवन पढे 
जाते हैं | आजकल वेदान्त का सबसे अधिक प्रचार है । शंकर 


बन गया है। अब तो राजयोग और हठयोग भी aah) 
होते चले जा रहे हैं। उपयुक्त समूचे साहित्य को बीति 


को स्मात्त साहित्य कहते हें | स्मृतियो में मनुस्मृति 
याशवल्क स्मृति प्रामाणिक - मानी जाती हैं।। इनका मात. 


हें। हिन्दू जनता में पुराणे तिहास सबसे अधिक 
जाते हैं | शेव तन्त्र और आगम ग्रन्थ भी 
साम्प्रदायिक दृष्टिकोण लेकर चलते हैं । हमने 
से वेदिक तथा स्मार्त साहित्य की रूपरेखा दी 
कलाओं को भारतीय साहित्य से 


पलक जगति 


eas बलदेव उपाध्याय मंगलदेव शास्त्री की भारतीय 
nea के इतिहास पर अच्छी पुस्तके हैं | 

ग्रनुसंधान करने लिए किन-किन उपकरणों की 
| आवश्यकता पड़ेगी, Wa हम इस विषय पर कुछ पंक्तियाँ 
| wart) शोधकत्ता को अपने विषय के ग्रन्थ चुनने के 


(कि fac पुरानी ओर नई सभी प्रकार की सून्चियो की आव- 
va | यकता पड़ेगी | 

| {= | ` (क) पुरानी सूचियाँ | शोधकरत्ता को अनुसंधान के 
क | ) (लए अपने: विषय की पुस्तकों का संग्रह करना आवश्यक 
वेदिक ` ॥ 


है। उपयोगी पुस्तकों का चयन करना कोई सरल काय 


मे | | नहीँ है| पुस्तक-चेथन के लिए उसे प्रामाणिक सूचियाँ 
gl ५ | देखनी होगी । भारतीय शास्त्रों अथवा भारत-भारंती. के 
[भे | सम्ब में निम्नलिखित सूचियाँ प्रा माणिकःसमभी जाती हैं | 
गा का. | शोधकर्ता को ये सूचियाँ अवश्य पढ़नी चाहिए | 

दि; | () Bombay - Historical “Society 

LT Annual bibliography of Indian 
र / a history and Indology 

ai : (2). Dandekar, शि. N., Progress of 
दिक Indian studies J9J7-942 8, 0 
योग ! R.I.. Poona : 

त्र पदे (3) Dandekar, R.N, -Vedic biblio- 


graphy : register of allimportant 


field of the Veda. Bombay, 


Karnatak publishing House, 
॥946 . 


५ (4) Garde, P. K., Directory of refe- 


rence. works .published in Asia 
U.N. E'S. 6. 0. i956 


to a bibliography of Indian art 
. . and aesthetics, I95] 
~. (8) Tidia-govt. : Books to read for 
Thdian students going abroad 
) Kern Institute, Leyden ( Ho- 
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works done since I930 in the - 


४ (3) Hari Das Mitra : Contribution 


pits AO BEAL: i B08 


“विश्व साहित्यः . | 
सम्पादक 

अखिल विनय, एस० ए०: 

'देवदुत्त शास्री, विव्यांभास्कर 


+ पंजाब और पश्चिमोत्तर भारत का प्रमुख मासिक । | _ | 
% इससे मिलैगा--विविध साहित्य . की. प्रगति का परिचय | _ ; 
% हिंन्दी तथा अन्यान्य भाषाओं के प्रकाशरनो की समीक्षा | 
+ विश्व के कोने-कोने से साहित्य-साधना के समाचार 
स्थायी स्तम्भ :- ` क 
+ लेखकों का अपना पृष्ठ Lt 
: + लेखकों का पूरा परिचय : र 
+ प्रकाशकीय मंच _ 
. * आन्तर-भारती 
+ सस्पादकीय . 
_+ विविध लख 
- #% सार-सूचनाएं 


विश्व साहित्य का नमुना आज ही मुफ्त मंगा |. | 


VISHVA SAHITYA, P. 0. Sadhu Ashram 
द - Hoshiarpur ( India) 2 


(8) Konkan: Institute. of arts and 
sciences : Bibliography of Indo: 
logical studies. I943 

"(9 Oxford University Press::8 
ted.list of books on the 


(I0) Renon, Louis ss Bi 
Vedique Paris .]93I 


upto I930 

(ख) नई सूचियोँ | नवीन प्रकाशना ` 
पुस्तक-विक्रेता्जं की नवीनतम afaat 'देखनी 
पुस्तक-व्यवसाय की ओर से भारंतीय 
नम्नलिखित त्रैमासिक 
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Poe 
Luzac’s Oriental List and Book २. शब्दकोष 

| review Quarterly. London. _ संस्कृत से संस्कृत में :-- q 
Dogg पतन्निका में समस्त संसार में प्रकाशित भारतीय (क) तारानाथ तकंवाचस्पति : वाचस्पत्यम्‌ ayy | 
१ संस्कृति विषयक प्रन्थों का उल्लेख रहता है । भारत बृहदमिधानम्‌ -- यह संस्कृत का मानो भक्ष ठ 
॥ सरकार की ओर से भारत में प्रकाशित हुई पुस्तकों की है | इसमें शास्त्रीय ग्रन्थों के प्रमाण देकर शक्तो | 
निम्नलिखित सूची त्रैमासिक और वार्षिक संस्करणों में की ब्याख्या की गई है । | 
| निकलती है । (ख) राधाकान्त देव : शब्दकल्पद्रुम | ५ भाग | क्‌ | 
Bc Indian National Bibliography. Cal- भी एक विश्वकोष-सरीखा है |. इसमें भी | 
|| outta, पुराण, तन्त्र आदि के उदरण हम 
| शोभक्ततांश्रों को शोधकार्य के लिए प्रमुख रूप से तो व्याख्या की गई है | | 
| किसी बृहत्‌ पुस्तकालय की सूची को ही अपना आधार (ग) तारानाथ भट्टाचार्य : शब्दस्तोममहानिधि | | 
| बनाना होगा । पुनः उपयु क्त पुरानी और नई सूचियों से (घ) सुखानन्द नाथ : शब्दार्थ चिन्तामणि। 

अपने विषय की पुस्तकों को चुनकर, यदि वे श्रेषने पुस्तकालय संस्कृत से हिन्दी में :-- 


में न हो तो किसी पुस्तक-विक्रेता से खरीद कर अथवा (क) द्वारका प्रसाद चतुर्वेदी : संस्कृतशन्दार्थकौस्तभ | | 


राष्ट्रीय पुस्तकालय कलकत्ता या अन्य किसी बड़े पुस्तकालय हिन्दी से संस्कृत में :-- । 
से उधार लेकर, पढ़नी चाहिए | ie (क) रामसरूप शास्त्री : आदर्श हिन्दी-संस्कृत-कोप। | 
` अब हम श्रनुसंधानकर्त्ताश्रों का ध्यान संदभ-ग्रन्थों की संस्कृत से अंग्रेजी में : -- 


आर आकर्षित करना चाहते हें | संदर्भःग्रन्थ प्रत्येक शोध- 
कर्ता के लिए एक समान उपयोगी हैं | अतः हर एक शोध- 
कर्त्ता को इनका ज्ञान होना चाहिए | संदर्भ-प्रन्थ वे.ग्रन्थ 
कहलाते. हैं जिनका उपयोग किसी विशेष बात को जानने 
के लिए किया जाय । ऐसी पुस्तकों को त्राद्योपान्त नहीं 
el जाता | उदाहरण के लिए, हम किसी शब्द का अर्थ 
देखने के लिए शब्दकोश उठाते हैं और र्थ देख कर 
उसको रख छोड़ते हैं । संदर्म-ग्रन्थ प्रायः प्रबन्धामक शेली 
में नहीं होते | इनमें आँकड़ों, रेखाचित्रों आदि की प्रधानता 
"रहती है। विश्वकोश, शब्दकोश, अनुक्रमणी आदि संदर्भ- 
' ग्रन्थो के प्रमुख भेद हैं | इन ग्रन्थों की रूपरेखा सामान्य 
| Feat से कुछ भिन्न होती है। हम भारत-भारती के प्रमुख 


(क) Apte, V. 8 : Practical Sanskrit | 
English dictionary. 8 v. | 
(ख) Monier-williams : Sanskrit-Eng | 
lish dictionary, 4 
BA से संस्कृत में :--- j 
(क) Monier-williams : English-San | 
krit dictionary 

३ वेदिक कोष :-- 
(क) हंसराज : वैदिक कोष | ; 
वैदिक विद्या की खोज में ग्रत्युपयोगी बीस हजार 
विशेष ब्राह्मण-वाक्यों का संग्रह । | 


309 (ख) श्रौतकोष 
>संदर्भ-ग्रन्थों को कुछ एक कोटियों में बाँट कर उनकी 
ह सूची ४. दैवत कोष : वैदिक 
शो हाय दे रहे हैं | क शौनक : बृहद्‌ देवता | is 
कचा ख) श्रीपाद दामोदर सातवलेकर : देवत सह 
(0) शाय वह feat निती. (त A.A, Vedio WIE 


२४ भांग, कलकत्ता | 


: : (ख) नागरी प्रचारिणी सभा, वाराणसी : हिन्दी (a) ne 


विश्वकोष |. ° €C-0. In Public Domain. Gurukul Kangri क 


erat 


(डो Rele, ९. ७ "तेवा Gods. 
दैवत, कोष : उत्तर वेदिक 

क) Dowson, J : Classical dictionary 
of Hindu mythology and reli- 


gion, geography, history and 
literature 

(a) Hopkins, E. W: Epic mytho- 
logy 


(ग) Thomas : Epics, myths and 
egends of India 
५. शास्त्रीय कोष 
| | (क) उपनिषद्‌ वाक्यमहाकोष 
| (ख) केवलानन्द : मीमांसाकोष 
| (ग) भरतकोष 
Ml | (घ) भीमाचार्यं ¦ न्यायकोष 
(ङ) लक्ष्मण शास्त्री जोशी : धर्मको 
(a) वेंकट शास्त्री जोशी : भारतीय राजनी तिकोष 
(छ; श्रीपाद दामोदर सातवलेकर : गोज्ञानकोष 
() Shafer, Robert : Ethnography 
|. of ancient India 
Dg: | (क) Mankad, D.R: Puranik chro- 
| nology 
(ब) Muir : Original Sanskrit texts 
| on the origin and history of the 
a people of India, their religion 
| and institutions. 
‘8. साहित्यिककोष 
(क) वीरेन्द्र वर्मा : हिन्दी सा हित्यकोष 
७, चरित्रकोष, ` : 
(क) कृष्णवल्लभ द्विवेदी : भारत निर्माता 
ब) सिद्ध श्‍बर शास्री चित्राव : भारतवर्षीय चरित्र- 
` कोष, ३ भाग ( मराठी) | 
(ग) Akshaya kumari Devi Biogra- 


है। 


an: | 
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greta अनुसंधान के लिए शिलालेख, ताम्रपन्न 


& 


phical dictionary of Puranic 

+ _ personages 

८. ` भौगोलिककोष 

(क) रामगोगाल मिश्र : तपोभूमि : प्राचीन भारत 

` का ऐतिहासिक भूगोल 

(ख) Cunningham : Ancient geogra- 
phy of India 

(ग) Dey, Nundolal : Geographical | 
dictionary of ancient and medi- 
aeval India 

घ) Law, B.C: Historical geography 
of ancient India = 

६. अनुक्रमणी 

(क) कात्यायन : सर्वानुक्रमणी 

(ख) यशपाल टंडन : पुराण - विषय समनुक्रमणिका 

(ग) विश्ववन्धु शास्त्री : वेदिक पदानुक्रम कोष 

(घ) विश्वेशवरानन्द्‌ व नित्यानन्द : वेदपदानाम्‌ 

` ग्रकारादिबणक्रमानुक्रमशिका ` 

(=) Bloomfield, M : Vedic Concor- * 

_. dance = 

(a) Macdonell, A. A. and Keith 
A,B: Vedic index of names and: 
subjects 2. V 

(छ) Ramchandra Dikshitar, ५. FE 
Purana index र 


हमने उपयुक्त पंक्तियों में भारत-भारती के अनुसंधा 
के लिए कुछ एक उपकरणों का उल्लेख किया है। 
यहाँ सभी उपकरंणों का वणुन तो नहीं कर पाए 


SSeS 


हैं। हमने तो केवल पुं'तकाध्यच् के रूप में कुछेक | 


आज के बृटिश साम्राज्य का आयतन पन्द्रह वर्ष पहले 

के मुकाबले दसवां हिस्सा भर है, किन्तु युद्धोत्तर बृटेन में 
साधारण लोगों की जीवन-यात्रा का मान अ्रभावनीय रूप 
में उन्नत है, उसको वत्त मान प्रवाहता नेवर-हैड-इट इस 
` विशेषण से विभूषित है | साम्राज्य की परिसमासि होने के 
वावजुद, वृटेन की यह समृद्धि राजनी तिकों और श्र्थनी तिकों 

` के समच एक विस्मय है। क्योंकि, किताबी भाषा में, 
 ओपनिवेशिक शक्ति की समृद्धि पूरे तौर पर उपनिवेशों के 
शोषण करने के ही ऊपर आश्रित हुआ करती है| इस 
eee स्थिति के ऊपर वटेन के पूर्ब-प्रधानमंत्री एवं लेवर- 
पार्टी के विशिष्ट नेता और विचारों के नेता श्री Sap ने 


श्रपनी अन्तिम पुस्तक “दि एंड आफ एम्पायर! में आलोक- 
पात किया है | 


तत्त्व और तथ्य में विरोध घटित होने पर fay 

तात्तिकों के श्रलावा, हर कोई तत्व को तिलांजलि देकर 
ही वात करते हैं | स्ट्रेची भी इसके व्यतिक्रम नहीं हैं। 
साम्राज्यवाद की सनातनी व्याख्या की योक्तिकता में इन्होंने 
सन्देह प्रकट किया है, यद्यपि इसी के लिए एक समय के 
सहृयंत्री इन स्ट्रेची महोदय को मासं एंगेल्स, लेनिन; 
` . कम्यूनिष्मि के इन तीन त्रिकालज्ञ ऋषियों की बिरोधिता भी 
|| करनी पड़ी थी | श्रवश्य, इसका अर्थ यह नहीं है किस्टेची 
ने साम्राज्यवादी शोषण के ग्ररितत्व,को ग्रस्वीकार † कया 

है| उनका मत तो यह है कि हो सकता है कि साम्राज्य 
वाद के शेशव्-काल में इम त्रोपनिवेशिक शोषण से शासक 
| च देश की सार्वजनीन समृद्धि सभ्मव हो, किन्तु साम्राज्य- 
i | RAL के साथ-साथ यह शोषण 
sea में परिणत हो जाता 


2) साम्पतिक 
काल में 
श्रौपनिवेशिक शोषण के द्वारा टेन के केवल सैकड़े में दस 


क्ति ही लाभवान हो सके है, वाकी नन्वे फीसदी को 
` केबल साम्राज्य होने के गौरव को चाट कर ही. सन्तुष्ट 


इन मुष्टिमेय लोगों के स्वार्थ के लिये 


. पहुँच गया हे कि जहाँ साम्राज्य-रक्षा जातीय स्वाथ : 


व्यक्तिगत मुनाफे में वृद्धि. 


`क पक्ष म॑ ब्रटेन अपने रवाथ के ही नाते संम्मत 


ul Kangri coli को, ना ध्ीनता 
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UP ग्रसंया- घुरूतक 


| 


[i 
itt 


श्री सौदागर 


“च 

कह 
साम्राज्य की रक्षा का विराट व्यय वहन करना होताधा | of 
साम्राज्य का लोप होने से अवश्यम्भावी व्यय का संगी q = 
वृटेन की वत्तमान सम्रद्धि का अन्यतम कारण है) | द्र 

स्ट्रंची सोचते हैं कि बीसवीं शताब्दी के द्वितीय ष |. 

में जो साम्राज्य-रक्षा की चेष्टा की गयी, वह जातीय उक्र | स्वा! 
की परिपन्थी थी | उदाहरणस्वरूप, फ्रान्स का उल्लेख कया | की 


जा सकता हेन्दचीन ओर उत्तरी अफ्रीका Fag | सेह 
साम्राज्य-रक्षा की व्यथ प्रचेष्ठा में फ्रान्स का राजनीतिक at 
और अर्थनींतिक जीवन किस तरह विपयंस्त हुआ था, शे | यूरो 
नए सिरे से कहने की आवश्यकता नहीं है; और ae | रच्‌ 
रिया के युद्ध के लिए फ्रान्स की अग्रसरता आज भी भी | 
ही है | इस आत्मघाती प्रयास की तह में फ्रान्स के शाती | 
का यह विश्वास रहा है कि साम्राज्य के सिवा रासि बी | पा: 
राजनीतिक या अर्थनीतिक प्रतिष्ठा का अर्जन अन्य कि | पेड 
उपाय से संभव नहीं है | किन्तु, यह धारणा कितनी भ्रति | वाः 
है, इसका प्रमाण पश्चिम जर्मनी प्रथम महादु 

वाद से ही जर्मनी का कोई अपना उपनिवेश नहीं (| a तर 
दूसरे महायुद्ध के बाद जर्मनी द्विखंडित है । इन a] 
स्थितियों के वावजूद जमनी की आज की. आर्थिक ऊ 
विस्मयजनक ही है | फ्रान्स और जर्मनी के इस उदाहर 
समभा जा सकता है कि साम्राज्यवाद आज ऐसी i 


ही हानिप्रद हो उठती है और साम्राज्यवर्जन जातीय व 
की उन्नति के अनुकूल हो उठता है | “ 

वृटेन का लेबर-मंत्रिमंडल इस सत्य का अजर 
पाया था और इसीलिए वह भारत को खाधीनता 
लिए इतना व्यग्र हो उठा था । भारत को खा 


न कि उदारता और भारत के प्रति प्रीति के गोते 


ने कहा है कि फ्रीडम इज दि रिकागनिशन 
सि 


q साम्नाज्य-रक्षा की चेष्टा कर रहे हैं, किन्तु 
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'पुस्लकजगत | 


gaia अपने तदानीन्तन जरूरी प्रयोजन को ही सोचा 

| इस विषय में लेबर-मंत्रिमंडल का सिद्धान्त था 
“बन ऑफ दि ग्रे टेस्ट एक्ट्स्‌ ऑफ फ्रीडम |” स्ट्रेची ने 
कहा है कि ' बृटेन की वर्तमान कंजरवेटिव सरकार के लिए 
उचित है कि लेवर-पार्टी का अनुकरण करते हुए वह 
गर्रीका के दो-एक के सिवा वाकी सब उपनिवेशों को 
ग्रभी ही स्वाधीनता प्रदान करे | 

स्टेची मोचते हैं कि बृटिश साम्राज्य की यह क्रमलुसति 
माप्राज्यवाद के अवसान की ही सूचना है। साम्राज्यवाद 
की इस अनिवार्य परिणति. का प्रारंभ जो बृटिश साम्राज्य 
से ही है, उसका कारण है युद्धोत्तर बृटेन की लेवर-पार्टी की 
सरकार की दूरदशिता | इस दूरदाशिता के अभाव के कारण, 
यूरोप के दूसरे साम्राज्यवादी राष्ट्र अपने-अपने साम्राज्य की 
रक्षा. करने में समर्थ हो सकंगे-ऐसी बात नहीं होने वाली 
है। इस बीच उनमें से अनेकों के उपनिवेशों ने स्वाधीनता 
पाई हैं। यह सच है कि अब भी उनमें से कोई-कोई राष्ट्र 
उनकी भी वह 
चेश व्यर्थ ही जाने वाली है | उसका कारण है कि साम्राज्य- 
वाद की ऐतिहासिक भूमिका का Bed हो चुका है | 

अवश्य ही, एक यह प्रश्न उठ सकता है कि पहले की 
तरह, किसी एक नए रूप में, साम्राज्यबाद के पुनः प्रकट 
| होने को सम्भावना है कि नहीं | est का विचार है कि 
इस नए साम्राज्य की प्रतिष्ठा की एकमात्र क्षमता केवल 
तीन राष्ट्र या राष्ट्रव्गों में है--अमें रिका, रूस, या रूस-चीन । 
फिर भी, अनेकों युक्तियों के सहारे उन्होंने कहा है कि इनमें 
Wal किसी के पक्ष में, चाहने पर भी, नए सिरे से 


| प्राज्य की स्थापनां असंभव ही है | वैसा चाहने पर उसमें 


सेवसे बड़ा अड़चन वनकर उपस्थित होगा, नए स्वाधीनता- 
धात देशों का जातीयता-बोध | दूसरा कारण होगा, अमे- 


रिका और सोवियत यूनियन का इन्द्र | अवश्य i 
दोनों महाशक्ति ही दूसरे-दूसरे देशों पर अनेकों उपा 
अपने प्रभाव-विस्तार की चेष्टा कर रहे हैं, किन्तु वर 
विस्तार किसी प्रकार उपनिवेश-भिक्षिक oe 
ठतुलनीय नहीं कहा जा सकता | raat 
साम्राज्य की समाप्ति के बाद साम्राज्यवादी राष्ट्रों के 
अधिवासियों के fac मानसिक शूल्यता का बोध एक 
स्वाभाविक चीज है। स्ट्रेची ने प्रधानतः इंगलेंड की ही 
बात की है | उन्होंने सोचा है कि कामनवेल्थ क],दश 
इस शल्य स्थान को भर सकता है। कांमनब्नेल्थ का वधन 
चाहे कितना ही क्षीण क्यों न हो, किन्तु स्वेज-युद्ध के समय 
यह तो जाना ही जा सका है कि वह बंधन कितना अधिक 
घातो को सहने का सामथ्यं रखता है 


। कामनवेल्थ के 
आदर्श को अच्छी तरह कार्य में परिणत कर सकने परे, 
वह राजनीति और अर्थनीति दोनों ओर, कमनवेल्थ के _ 


Fl 
“6 
f 
2) 
wh 
BS 


| 
| 
fl 
| 
a 
ह 


सदस्य-राष्ट्रो के लिए कल्याणकारी ही होगा; साम्राज्यवाद _ 


के स्वणंयुग में जो सब राष्ट्र एकजुट हुए थे उनकी एकता | 

ओर इसके अलावा | 
यह बंधन भी हर तरह शोषण मुक्त रहेगा । यह सच है कि 

. कामनवेल्थ के पक्ष में यह भूमिका ग्रहण करना संभन होगा 


तो ज्यों-की-त्यों बरकरार ही रहेगी, 


कि नहीं एवं संभव होने पर भी. अनुन्नत राष्ट्रों में कितनी 
अथनी तिक सहयोगिता संभव हो सकेगी इन बातों 
लेकर मतभेद की संभावना है | किन्तु, स्ट्रेची की इस बात 
से सभी सहमत होंगे कि इस युग का एक अन्यतमे ६ 

aU साम्राज्यवाद का अवसान ही है | और, यही उन 
मूल वक्तव्य है | : 


The End of Empire—By John Strate 
Victor Gollanez Ltd., London; Pp. 3७; ६ oe 


ay 


. * दक्खिनी हिन्दी-कविताओं मे तत्सम का प्रयोग काफी है। यह प्रध्रत्ति तो १४वीं शताढदी से सारे 
आरी भाषाओं से देखी जाती है; लेकिन यहाँ कहीं-कहीं बजभापा की तरह तद्भव शब्दों का भी प्रयोग देखा 
देक्खिनी हिन्दी के आदि-कवि ख्वाजा बन्दानेवाज ने अपने 'चक्कीनासा? को ३४२१ Fo सें लिखा था । 
3२ वप के थे और विद्यापति ७३ वर्ष के । गुरु नानक के पैदा होने में अभी प्रायः आ 
शौर तुलसी का तो अभी कि वेत सिन? Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
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य्य 
रूसी साहित्य के हिन्दी अनुवाद 

पहली बात यह है कि रूसी लेखकों की संख्या, जिनकी 
रचनाओं के अनुवाद हिन्दी में प्रकाशित हुए, बहुत कम 
है | ओर, हमारे देश में न केवल रूसी, बल्कि उक्त नी, वेलो- 
रूसी, गुर्गी, ताजिक. उजबेक ग्रादि जातियों के लेखक हैं | 
इनका परिचय हिन्दी में नहीं के वराबर है। यह तो 
भारतीय प्रकाशकों की बात है और में इसमें कोई दखलं- 
। दाजी कैसी नहीं चाहता हूँ। दूसरी वात यह है कि रूसी 
| साहित्य की कितात्रीं का अनुवाद ग्रंग्रेजी अ्रनुवादी ही से 
होता है | ओर, ये अंग्रेजी अनुवाद बहुधा सोवियत-संघ में 
नहीं, बल्कि ग्रन्य देशों में प्रकाशित हुए हैं | इन अंग्रेजी 
[maT में ग्रनेक अशुद्धियाँ होती हैं | अंग्रेजी से. हिन्दी 
| मं तुदः करते समय इन अशुद्धियों की संख्या और भी 
| ag जाती हे) 
| | हिन्दी aml में एक और बात होती है | वह है 
| कृति का नया नामकरण | रूस में ऐसा नहीं होता। 'प्रेमा- 


श्रम को हम लोग एक गाँव की कहानी? नया नाम नहीं 
देंगे | खेर, यदि हिन्दी में कमी नया नाम दिया जाता है 
तो मेरे ख्याल से नये नाम के साथ कोष्ठक में ला 
|| भी देना आवश्यक है। किस लिए £ इसकी कया जरूरत 
| है ८० कोई पूछेगा, तो जवाब दूँगा : पहले तो पाठक को 

_ मालूम होना चाहिए कि हिन्दी का नाम मूल नाम से 
मिलता है या नहीं | शायद क्रोई पाठक इसी पुस्तक को 


हिन्दी अनुवाद करने में और मी बहुत-सी बाते होती 


अनुवाद का सम्पादन-कार्य करना पड़ा | इस काम के 
दौरान में मुझे अनेक बातें स्ट हुई । इनमें सख्य ३ 
कका इश) सगे मुख्य ये छल 


हैं। कई महीने हुए मुके तुर्गेने की एक कृति के हिन्दी . 


in. Gurukul Kangri Collection, Haridwar ~~ 


क ष्य iq? है हिन्दी 
Tala प्रम प्रपच हं | 


२, तुगॅनेव का नाम अनुवाद में ‘aide + 
र तुगेनेव का नाम अनुवाद में “Guay? प्र = 
_३. वहुतन्से वाक्यांश और वाक्‍य छूट गये | शायद | | 
aa जी अनुवाद अधूरा था | जिन वाक्यों को अनुबादक | 
नहीं समझता था, उनकी उन्होंने छूट की | 

४. कभी कोई अशुद्धि ही आ जाती, जैसे हिन्दी मे 


“पादरियों जैसी टोपियाँ |? वास्तव में टोपी दूसरी थी। | 9 
५. रूसी भाषा में “GH? और “आप? होते हं। ah | (| : 
अंग्रेजी अनुबाद में आप! न होने के कारण हिन्दी श्रनुबाइ | भविष 
में कहीं “तुम? कहीं “आप” हो गये | यह सव मूल कति से | हमत 
नहीँ मिलता | जहाँ रूसी में “आप? है, हिन्दी सें तुम! हो | ब्रच्छा 
गया | इससे अलग-अलग पात्रीं के संबंध अशुद्ध दिखाई | करने. 
देते हैं । जो रः 
रूसी में--“हाल में मेरे पिता का स्वर्गवास gat)? | क्म, 
हिन्दी सें-“मेरे पिता अभी हाल ही में मरे थे |” मे | भाषा 
विचार से यह बात शैली-संबंधी अशुद्धि है | | समी 
६. अंग्रेजी के कारण बहुत-सी अशुद्धियाँ ् गयी है | हिदी 
ग्रणुद्ध शुद्ध | या स 
टिमीफ़े तिमोफ्ेय  ( पुरुष. नाम ) कीः 
भ्रोनेजिन ग्रोनेशिन (पुरुष नाम ) चाहिए 
ग्रेचम ग्रे थेन (et नाम) ere 
नटेशा नताशा (स्त्री नाम ) ay 
अल्टसव येलत्सोब  ( पुरुष नाम ) tea 
पिटसंचर्ग पेतेरबुर्गं ( नगर का नाम). 


इत्यादि | साथ ही afar कहूँ कि रूसी भाषा में गौर 
टवर्ग नहीं हे 8 `  „ ५: 
= त्यादि के ग 

७. अलग-अलग पेड़ों, पत्तियों इट of 


a द स 

संबंधी अशुद्धियाँ-- : Wey 
रूसी में हिन्दी a ८ स प्र 

लस्तोचका जलपक्षी वोस्तव में ate हुः 

(एक पक्षी का नाम ) . कोई जूलपची | 

पाइप ( हुक्का ) at | 

अलमारी सन्दूक ` 

रज्ञ द कौवा | 


वास्तव में द्रोजद ,कोई कौवा नहीं है | 


पुत्तक'जगत 

Ry ८. कभी-कभी रूसी नामों का भारतीयकरण किया 

शि घाता हेः कु 
Taz eal में हिन्दी सें 
Tea प्रिइमकोव ( पुरुष नाम ) प्रेमकबि 

लीपा ( एक पेड़ का नाम) नीबू-का वृक्ष 
दीमे इत्यादि | 
|| | मैंने इस प्रकार की बातों के कई एक उदाहरण दिये 
[कनि | ह|) वास्तव में इनकी संख्या इससे कहीं अधिक है | 


| भविष्य में ऐसी वाते न हों, इस वात पर आप मुझसे 
ति से | रहमत होंगे। इन्हें दूर करने का क्‍या उपाय है? सबसे 
॥ ग्रच्छा उपाय होगा--सीधा रूसी से हिन्दी में अनुवाद 
| करने का, और आजकल भारत में बहुत-से ऐसे व्यक्ति हैं 

| वो रूपी भाषा पढ़ते हैं | क्‍योंकि दिल्‍ली, इलाहाबाद, 
|! | मई, लखनऊ, हैदरावाद, कानपुर आदि नगरों में रूसी 
| मापा की शिक्षा दी जाती है और जबतक अंग्रेजी से 
॥ ससी पुस्तकों का हिन्दी अनुबाद होता रहेगा, तबतक 
हिन्दी अनुवाद प्रकाशित करने से पहले इसका संपादन 
| या संशोधन का कार्य करता चाहिए | इस काम को 


| | केशीन किसी रूसी भाई या बहुन की मदद से करवाना 
Fie | 


| पध में । मुझे आशा है कि मेरे इन तुच्छ खयालों से 
| हिन्दी के अनुवाद-कार्य के लिए कुछ लाभ होगा। | 
--प्योत्र बाराज्निकोच 
( “हिन्दी प्रचारक? . श्रगस्त ६१ ) 
हिन्दी वत्तनी और ग्रक्षरी एकरूपता 
eh भी. कह, हिन्दी शब्दों के उच्चारण और तदनुरूप 
ae and का सामना. करना पड़ रहा al 
oe अन्तेगत.पहते त क्रियाएँ आती हैं, जिनका 
| . "रप, व्याकरण के अनुसार ये! होना चाहिये] 
ae करना, लेना, देना और जाना? को छोड़ दीजिये, 


कोई 


न 


ये, अशी किक रूप रखते हैं । लेकिन, क्या हम बाकी 


क्रियाओं के बहुवचनान्त रूप मे ये? या “यी? का 
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ये हूँ मेरे विचार रूसी पुस्तकों के हिन्दी अनुवादों के | 


_नहीं तो फिर लेखन में फर्क क्यो ठोसा जाये । . 


क्र,इनव व ब्य FE ot 
झे नके बहुवचनान्त रूप व्याकरण के अनुसार नहीं 


: दी करते हित, हजारा किक मैं तियायियो 


अहिंसक समाज-रचना की मासिक 


सवादी-पालिका 


० खादी-ग्रामोद्योग तथा सर्वोदय-विचार पर विद्वत्तापूर् 
रचनाएँ । 
७ खादी-ग्रामोद्योग-आन्दोलन की देशब्यापी जानकारी | 
७ कविता, लघुकथा, मील के पत्थर, साहित्य-समीचा, संस्था- 
परिचय, सांख्यिकी ges आदि स्थायी स्तम्भ । 
७ आकर्षक मुखपृष्ठ : हाथ-कागज पर छपाई । 
INT संपांदक :- 
ज़ NX 
श्री जवाहिरलाल जन 


-वाषिक मूल्य ३) : एक प्रति |) आने 


राजस्थान खादी संघ | 
` पो० खादीबाग ( जयपुर ) es । 


“या? होता हे ? मैं तो यही sem कि हम “आया? तो. 
कहते-सुनते हैं, पर न तो आये? या “आयी? कहते है और | 
न ही सुनने में आता है; बल्कि आए! और “आई” ही 
कहते-सुनते हैं | SS 
कई हमारे बुजुर्ग कहते हैं कि “के लिये” को तो के | 
लिए? लिखा जाये पर “गोद लिये बच्चे? में “लिये? काँ ; 
“लिये! लिखा जाये | परन्तु, क्या “के लिए? ओर लिये? के 
“लिए? तथा “लिये? में उच्चारण के समय कोई फक है / यदि. 


कई बुजुगं कहते हैं कि “चाहिये? को चाहिए” लिखा. 
जाय, हालाँकि “चाहिये? में “ये? बिल्कुल साफ सुनाई 
है, जैसा कि “लिये, पिये, दिये? आदि में; क्योंकि ये” 
पहले 'इ? आता है और थे? पर जोर देकर बोलना 


ऐसा कहने को जी चाहता है, बल्कि मेरा ऐसा 
कारण यह है कि ताशकन्द यूनिवसिंटी में हिन्दी 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


(2 


rey 


देवनागरी में खूबी यह है कि आप जो बोलें उसे बिल्कुल 
उसी तरह लिख सकते हैं और 'देवनागरी? में शब्द जैसे 

। लिखा हो उसका उच्चारण उसी तरह होना चाहिये”, और 
ga विद्यार्थी किसी समाचार-पत्र, पत्रिका या पुस्तक में लिखे 
ध्य़ाये' या आयी! में थे? या यी? का उच्चारण अंग्रेजी 
शब्द Yesterday 'येस-ठर्‌ डे’ के “येः या Yield 
ches’ के “यी? की तरह करते हैं, तब मैं उनको केसे कहूँ 

_ कि यह गलत है, हालाँकि यह सरासर गलत तो है ही | सो, 
मेरे विचार में, हमें अपने हिन्दी-व्याकरण में कुछ तब्दीली 
करके कह देना चाहिये कि ate क्रिया के बहुवचनान्त 
रूप सें ये! से पहले इ! हो, तो उसका उच्चारण “ये 


PR ENT 


ये! 
होता है और उसे उच्चारणु-अनुसार ही लिखना चाहिये 
A बाकी सारी हालतों में 'ये” या 'यी? नहीं, वल्कि “ए? 
। या इ' होता है | ; 
अब आई बात AGA और मीलित पञ्चम वर्ण के 
aad की | यह तो बिल्कुल साफ हे कि अब 'ञ', “ण? 
"का उच्चारण 'न' जेसा हो गया है | इसलिये, मेरे विचार 
मे, 'पज्ञाव', “श्‌? और 'न' किसी संयुक्ताक्षर में पहले अक्षर 
का रूप वन कर आये, तो इनको 5, 'ए! और '> लिखना 
चाहिये और जब किसी भी वर्ग के वर्ण के अनुसारी a 
'तव &चुस्वार रूप ( ` ) में लिखे जायँ | 'ङ और 'म? का 
तो प्रश्न ही नहीं उठता, इसलिये “ड? को 'क, ख, ग, घ? 
के साथ और 'म' को 'प, फ, ब, भ, ब? के साथ इस्तेमाल 
किया जाय--यहाँ अनुध्वार की जरूरत ही नहीं पड़ती | हाँ, 
Peet भाषाओं के शब्दों में केवल aaa का प्रयोग 
डुराग्रहपूर्ण ही कहा जायेगा ( 'त्रन्य', “पुण्यः, ‘anf’, 
Wg, अन्त’, 'सम्वरण?, अंग्रेजी! aie) | जहाँ तक 
` चन्द्रवित्दु का सम्बन्ध है, तो मेरे विचार में केवल “ग्रा, इ, 
` अ, ए, ऐ, ओ, औ? के साथ ही चंद्रविन्दु का प्रयोग होना 
| ` चाहिए, क्योंकि इन्हीं स्तरों के वाद ही चंद्रविन्द का साफ- 
` साफ उच्चारण सुनाई देता है | यह वात भी तो है कि जब 
हिन्दी बोलने व।ले ११ प्रतिशत भाई शब्द-- “हँसना? और 
हंस” बोलते हैं तो अनुस्वार और चंद्रविन्दु के उच्चारण में 


LCDS NE ee 


चंद्र विन्दु की जरूरत ही क्या रह जाती हे | बिल्कुल वही 
बात ग्र” की है | हिन्दी जाननेवाले कितने मेरे भाई “दुःख 


CC-0. In 


से पहले हमारी बोली में ये-व्वनियाँ थीं ही नहीं 


' रत्ती भर फक सुनाई नहीं देता, फिर हँसना? जैसे शब्दों से. 


॥क्रदरदे ० 


ITF 
और “दुख” बोलते समय “ay का उच्चारण करते हँ, 
aig अमरीका में Through को Thr र 
अंग्रेजी भाषा को नुक्सान नहीं पहुँचाया गया, बल्कि अ 


साधारण बना कर उसकी सेवा ही की गई हे, तो हम ee iw a 
के फकीर क्‍यों बने रहें १ जिक्र 
वाल 


पूज्य प° गोपालचन्द्रजी चक्रवर्ती ने लिखा है कि 
चाहिए? को age प्रकट करने के लिये serie Sy कोरि 
अनावश्यक हे, बल्कि व्याकरण के नियम से अशुद्ध १ | | ही 
पहले तो यह बात समम में नहीं आती कि 'दिये', ea | ते इन 
“पिये', 'किये' आदि के अंत में तो ये’ हो और Sie | ही की 
के अंत में 'ए! | दूसरी वात यह कि कम-से-कम मेने ह | 
पहली वार ही देखा है--“श्राम खाने चाहिए' ity ' 
खानी चाहिए? | में तो आज तक यही कहता-सुनता आबी | | 
e— आम खाने चाहिये, "ली चियाँ खानी चाहिये? 'ग्राप | 
खाना चाहिये', “लीची खानी चाहिये? | क्या हम यह गह | 
कहते और सुनते--' मुझे (यह) काम करना है”, “भे (ब 4 | 
काम करने हैं”, “मुभे (यह) वात बतानी है?, मुझे (ये) बोते | . 
बतानी हैं? | क्या कभी किसी ने कहा है--मुझे काम बले 4 
है?, “मुझे बात बतानी है? | | 

श्री सियारामजी तिवारी, एम० we, पटना में हि | प्रसन्न 
हैं कि फारसी से श्राये हुए शब्दों में 'ज? और 'ज' "ति 


को अलग करना श्रेयस्कर नहीं | अगर ऐसा करेरो भी ते | पाए; 
> a Sead < hf 

वह केवल लिखने में चलता रहेगा, उच्चरित-कभी नही | | 

सकेगा | तब जिस ध्वनि का उच्चारण हम कर ही नहीं पाहे | af 


हैं, उसको सिर पर लादे चलना बुद्धिमानी नहीं है। 

श्री सियारामजी तिवारी का यह कहना बिल्कुल 
है कि जिस aft का उच्चारण हम कर ही नही वै 
उसको सिर पर लादना अच्छा नहीं । पर क्या यह ९५ 
कि हम 'ज', भा”, 'फ़', 'ख? का उचारण कर 
हैं ? कोन नहीं जानता कि फारसी तथा अर 


यदि दिल्ली, पंजाब और इनके आस-पास वार 
रहनेवाले भाई बगेर किसी कठिनाई कें इन | 
उच्चारण कर पाते हैं, तो दूसरे प्रान्तो वाले भाई 
का उच्चारण क्यों नहीं कर पाते | यह 


स्तक 


{7७ ( फर्स्ट ) Film ( फ़िल्म ); Philosophy 

१ (शिल-ग्रास आ-फी); Season (सीज्ञ्‌-अऋआन), Reason 
(री-चन ) आदि में 'फ़' ओर 'ज्‌' ध्वनियों का उच्चारण 

॥ सव कर पाते हैं, पर फारसी और अरबी शब्दों “ज्ञाती? 
| क्र, Ste’, 'गुवारा', “गजल?, ‘ae, 'फ्लसफा', 
॥ ताली, ar आदि में हम 'फ़', ‘a’, 'ग?, Wats 

एह | a सिर पर लादना नहीं चाहते, क्योकि इनका उच्चारण 


देणा ॥ करही नहीं पाते । में तो कहूँगा कि जिन भारतीय भाइयों 
‘a ने इन ध्वनियों को अपना लिया है उन्दने हिन्दी की सेवा 
wie | ही की है, कोई नुकसान नहीं pe क्यों कि जिस भाषा 
i जितनी ज्यादा घ्वनियाँ होंगी, वह भाषा उतनी ही ज्यादा 


| घनी.समभी जायेगी | 
चिया | 


Ei 

“आम | 
है नहीं | 
) वात | 
प करने | 


--मंदनमोहन हरदत्त 
ताशकंद रेडियो _ 
` ( हिन्दी प्रचारक? ८ । ६१ ) 


बतेनी-समिति के निर्णय 
'शिक्षा'मन्त्रालय द्वारा नियुक्त वर्तनी-समिति की 
4 तीतरी बैंठक शिक्षा-मन्त्रालय के संयुक्त सचिव श्री रमा- 
' | पन्न नायक के कमरे में तारीख १६-४-६१ को हुई | 
= श्रन्तिम रूप से निम्नलिखित निणय स्वीकृत किए 
[ए : 


(१) 


दी के विभक्ति-चिह्व सर्वनामों के अतिरिक्त 


ने, स्त्री को, उससे मुझको । परन्तु प्रेस की. सुविधाओं 
आन म॑ रखकर पत्र-पत्रिकाओं में संज्ञादि शब्दों में भी 
भक्तियाँ मित्ताने की छूट रहेगी | 
गपवाद : (क) सर्वनामों के साथ यदि दो विभक्ति-च्चिह 
हों तो उनमें पहला मिलाकर और 

दूसरा ' प्रथक्‌ लिखा जाए; जैसे उसके 

लिए, इनमें से | हे 
(ख) सर्वनाम और विभक्ति के वीच 'ही?, “तक 


लिखा जाए; जैसे आप ही के लिए, सु 
तक को |. .. 


- पमी प्रसंगो में प्रातिपदिक से पृथक लिखे जाएँ; जैसे राम. 


आदि का निपात हो तो विभक्ति को पथक 
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स्वाधीनता संग्राम की कहानी रघुवीर शरण बंसल 
हम ग्राजाद हुए | हरिकृष्ण प्र मी 


में दिल्ली हँ. रामावतार त्यागी 
ईशोपनिषद्‌ गोपालनी » 
उपनिषद्‌ : ; 9 Ke 
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( २ ) संयुक्त क्रियाओं की ग्रंगभूत क्रियाएँ प्रथक- 
पृथक लिखी जाएँ; जैसे पढ़ा करता दै, आ सकता है। 


जाएँ; जैसे आपके साथ, यहाँ तक | 
( ४) पूवकालिक प्रत्यय कर” क्रिया से मिलाकर 
लिखा जाए; जैसे मिलाकर, खा-पीकर, रो-रोकर । 
( ५ ) इन्द्र समास में हाइफेन रखा जाए; जैसे रामः 
लक्ष्मण, शिव-पावती संत्राद्‌ | 
| (६ ) ‘ar, ‘star आदि से पूर्व हाइफन रखा 
A जाए; जैसे तुम सा, राम-जेसा | 
| | (७) तत्पुरुष समास में हाइफन का प्रयोग केवल बहाँ 
| 


Meise hE 


किया जाए, जहाँ उसके विना भ्रम होने की सम्भावना 
| हो, अन्यथा नहीं | 

र (८) जहाँ श्र्‌ तिमूलक य-व का प्रयोग विकल्प से होता 
हे वहाँ न किया जाए, अर्थात्‌ गए-गये, नई-नयी, लिए- 
लिये आदि में से पहले ( स्वरात्मक ) रूपों का प्रयोग 
किया जाए | यह नियम क्रिया, विशेषण, व्यय आदि 

सभी रूपों में माना जाए | 
(६ ) हिन्दी में ऐ (`), ओ ()) का प्रयोग 
दो प्रकार की ध्वरनियों को व्यक्त करने के लिए होता है | 
पहले प्रकार की ध्वनियाँ 'हे', 'ग्रोर' आदि में हैं तथा 
दूसरे प्रकार की गवेया?, कोग्रा' आदि में | इस विषय में 
यह निर्णय हुआ कि दोनों ही प्रकार की satay को 
व्यक्‍त करने के लिए इन्हीं Pagl का प्रयोग किया जाए | 
'गबझ्या?, “कन्व श्रादि संशोधनों की आवश्यकता नहीं | 
(१०) संस्कृत-मूलक तत्सम शब्दों की ada} के बिषय 
में यह निर्णय हुआ कि उन्हें सामान्यतः संस्कृत-रूप में ही 
लिखा जाए | परन्तु जिन॑.शद्ों के प्रयोग में हिन्दी में 
हलन्त चिह लुप्त हो चुका है उनमें उसको फिर से लगाने 
का यत्म न किया जाए; जेसे महान्‌?, विद्वान! आदि में ] 
ही ( ११ ) पंचमाक्षर और अनुस्वार के प्रयोग के विषय 
में यह निर्णय हुआ कि जहाँ पंचमाक्षर के वाद उसीके 
वग के शेष चार वणां में सें कोई वर्ण हो तो अनुस्वार 
का ही प्रयोग. किया जाए, अन्यथा उस व्यंजन का यथा- 
ag प्रयोग किया जाए; जेसे त, अन्य, गंगा, वाङमय 
संपादक, साम्य, सम्मति | 


प 


"७७००-०4 FOS 


( ३) ‘aa’, साथ! आदि अव्यय सदा एृथक्‌ लिखे 


उनका विदेशीपन स्पष्ट रहे; जेसें राजु, गजल | 
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( १२) चन्द्रविदु के विषय में यह निरयं हुआ ५ प 
चन्द्रबिंदु का प्रयोग आवश्यक है, क्योंकि उसके 
प्रायः अर्थ में भ्रम की गु जाइश रहती है. जैसे हेस, ह P 4 
अथवा 'अंगना?, “ANAT आदि में । त्रतएव, ऐसे पा qe 
को दूर करने के लिए चन्द्र बिंदु का प्रयोग अवश्य किया i १६५८ 
जाना चाहिए | परन्तु, जहाँ चन्द्रविंदु के प्रयोग से झाई | पत्तः 
आदि में बहुत कठिनाई हो और चन्द्रजिंदु के स्थान प | * उद 
अनुस्वार का प्रयोग किमी प्रकार का भ्रम उसन्न न मी al 
वहाँ चन्द्रविंदु के स्थान पर अनुस्वार के प्रयोग की | ear 
आदि के ग्रन्थों में छन्द की दृष्टि से चंद्रविंदु का वथाः ॥ 
स्थान अवश्य प्रयोग किया जाए; जैसे नंदनंदन | ay श्रः 
(१३ ) हलका, हल्का; भरती, भर्ती; एकाई, इकह | त 
ठंडा, ठंढा; गर्मी, गरमी; गर्दन, गरदन आदि शब्दों की a 


watt के विषय में विचार करने के बाद यह निय : 
frat गया कि हिन्दी की वर्तमान प्रवृ त्तियो का faa 
पूर्वक अध्ययन करने के बाद ही यह निर्णय सम्भव है कि 
इन शब्दों के प्रचलित एकाधिक रूपों में: से किस रूप की 
अधिक प्रामाणिक माना जाए | ; 

(१४) अरवी-फारसं।मूलक वे शब्द जो हिन्दी के श्रा | 
वन चुके हैं और जिनकी विदेशी 'नियों का हिंदी 
भनियो में रूपान्तर हो चुका है, हिन्दी रूप मे ही स्वीकार 
किये जाएँ; जैसे जरूर | परन्तु जहाँ पर उनका शु 
विदेशी रूप से प्रयोग अभीष्ट हो वहाँ उनके fed म | 
प्रचलित रूपों में यथास्थान aed लगाए जाएँ, जिसे | 


लगाता 


( १५) ग्रे जी के जिन शब्दों-में ्रथे वित 
ध्वनि का प्रयोग होता है, उनके शुद्ध रूप का हि 
प्रयोग भ्रभीष्ट होने पर ‘a? (7) की माता 
श्रद्ध -चन्द्र का.प्रयीग किया जाए =, | 

( १६ ) संस्कृत के जिन शब्दों में विसं क 
होता है वे यदि तत्सम रूप में प्रयुक्त हों तो faa 
प्रयोग अवश्य किया जाए; जेसे gnats 
यदि उस शब्द के तद्भव रूप में विसग का 
हो तो उस रूप में विसर्ग के विना भी 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


(तागत 
7३ | प्रकाशक ¦ सरकार सहयोग और सौदा 
बिना है. , खिल भारतीय हिन्दी प्रकाशक-संघ के प्रतिनिधियों 


, हेस | १ भारत सरकार के शिक्षा-मन््रालय का विचार-विमर्श 
(६४८ और १६५६ में समय-समय पर लगभग एक वर्ष 
किया | ७. होता रहा, इस विषय में किसी परिणाम पर पहुँचने 


पाई Dect कि हिन्दी में विज्ञान-सम्बन्धी विषयों की 
i | लों के प्रकाशन में प्रकाशकों का सहयोग किन नियमों, 
नक | तो और सूत्रों के अनुसार प्राप्त किया जा सकता है। 
i णु प्रकाशक मुख्यतः उन्हीं पुस्तकों का निरन्तर प्रकाशन कर 
बिता | एकते हैं. जिनकी माँग हो; अब भारत सरकार इस माँग 
यथाः 8 . गेर से देने के लि > ~ 
Vaart ओर से देने के लिए तैयार हुई है । . लेकिन 
ah 4 mana Ea प्रकाशकों के प्रति हमारी सरकार में जो संदेह 
तड | तरर अविश्वास की भावना है, संघ के प्रतिनिधियों और 
मावी केद्रीय शिक्षा-मन्त्रालय के अधिकारियों. की बातचीत 
ae तार उससे दूषित रही, और अव जो केन्द्रीय शिक्षा- 
ve : मन्रालय के हिन्दी-निर्देशालय से एक परिपत्र प्रकाशकों 
पको को भेजा गया है, उसपर भी उसी भावना की छाया स्पष्ट 


पडो हुई है | 


| कि इम योजना Saas जिन पुस्तकों का प्रकाशन हो, 
| अका मूल्य लागत से तीन गुना हो--इंस दो-तिहाई 
ge | पर में रायल्टी. प्रकाशकों के पुस्तक-उत्पादन का व्यय, 
ग | पसतेक-विक्रेता का कमीशन और प्रकाशक का लाभ 
| हा | सामान्यतया रायल्टी और पुस्तक-विक्रे ता को दिये 
`) नाने वाले कमीशन एवं सुविधाओं के अधिक . होने के 
कारण पुस्तकों का मूल्य चार गुना तक रखा जाता है, फिर 
मी पुलको के बिक जाने पर १० प्रतिशंत से कम 'ही.लाभ 
"TG को मिलता है। लेकिन सभी gas एक निश्चित 

अवधि में बिक जाएँगी, इसकी गारएटी ( पाख्य-पुस्तकों 
ae ) प्रकाशक-जगत में. कहीं नहीं होती | पुस्तकों 
aay प्रतिया समीक्षा के लिए वितरित की जाती हैं 

र दीमक, सीलन ओर अन्य कारणों से उन्हें नुकसान 


कारण यदि न gear तो लोटी हुई पुस्तके बिक्री- 
हों रहती-इन सवका खर्च ऊपर के सूत्र में भी 


संघ के प्रातिनिधियों ने इस बात परा जोर el) ol Ml I न आ स 


त्त रहता है; भेजे गए पार्सल पुस्तक विक्रेताओं ने 
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बहुप्रतीक्षित, बहुप्रशंसित 

श्री हंसकुमार तिवारी 
द्वारा 

कविगुरु रवींद्र की 

गीतांजालि का पद्यानुवाद 


प्रकाशित हो गया | मूल के न केवल भावों की, बल्कि 
gat तक की रक्षा इसमें. है | 


सुन्दर गेटअप में सजिल्द पुस्तक का मुल्य ५) 


: © 

तिवारीजी की अन्य पुस्तके 
आधीरात का सबेरा (नाटक) ' २०२७ 
साहित्यिका (निबंध) २-२५ 
साहित्यायन (निबंध ) २-७० 
कला __ (आलोचना) soo 

पु aS 
मानसरोवर, गया 


i जोडा गया है, और प्रत्येक प्रकाशक जानता है कि 
इस व्यय का वॉक कुल लाभ पर एक बड़े अनुपात में रहता 
हे | यदि.पुस्तंक बिकने से रह गई तो उम दशा में रही के | 
दामों के अलावा शेष सभी स्वाहा हो जाता है | 


` सरकारी समर्थन से एक उद्देश्य विशेष की पूति के 
लिए. प्रका शित पुस्तकों का दाम लागत से तीन गुना रखा 
जाए, यह माँग सर्वथा उच्चित थ्री | इससे कम अनुपात 
दाम रखना प्रकाशंनःच्यवसाय को चति पहुँचाने 
नहीं है | हिन्दी में आज जो.साहित्य . है भी, व 
सरकारी प्रयास का परिणाम नहीं, प्रकाशकों के साम 
साहस और GLH का परिणाम हे | उनका सहयोग 
हितों को क्षति पहुंचाकर क्योंकर प्राप्त. 
सकता है 2 ई 


साहित्य अकादमी : 
` समकालीन हिन्दी साहित्य-तिषयक ग्र थ 


भारत-सरकार की साहित्य अकादमी को समः 
हः कालीन हिन्दी साहित्य विषग्रक . आलोचनात्मक ग्रथ 
| प्रकाशित करने के शुभ ऋवमर पर, A हार्दिक शुभ- 
- कामनाएँ देता हूँ | अवश्य यह हर्ष की बात है कि साहित्य 
अकादमी जैसी साधन-सम्न्न और बुद्धि-प्रवण संस्था ने 
| समकालीन हिन्दी साहित्यविषयक  ्रालोचना-ग्रथ 
` प्रकाशित करने-जेसा गुरु-गंभीर कार्य अपने सिर उठाया 
( ` ह जो हिन्दी के प्रतयेक प्रेमी पाठक के लिए जरूर ही 
खुशखबरी है | किन्तु, एक ओर जहाँ इस शुभ समाचार 
` ने हिल्दी-प्रेमियों और पाठकों के हृदय को हर्ष दिया है, 
` दूसरी ओर उन सबकी मानसिक चिन्ता भी अत्यधिक बढ़ा दी 
है । विभिन्न पत्र-पत्रिकाओं के प्रकाशित सूचना-समाचारोँ 
के आधार पर ज्ञात हुआ कि साहित्य अकादमी द्वारा 
समकालीन हिन्दी साहित्य पर प्रकाशित. होनेबाला यह 
ग्रालोबना-ग्रथ ३०० पृष्टों का होगा और उसमें १९४७ 
3० से १६६० Auld स्वतंत्रता प्राप्त होने के बाद से अर्ब 
तक के हिन्दी साहित्य पर विस्तृत आलोचनात्मक अध्ययन 
Tega किया जायंगा | 
उपरि उदू त सूचना में कुछ बातें अवश्य चिन्तनीय हैं | 
ध्यान देने की बात 
` अथात्‌ स्वतंत्रता प्राप्त होने के बाद से श्रवतक' के हिन्दी 
` साहित्य की चर्चा में समुचित न्याय की संभावना अवश्य 
नहीँ की जा सकती | जेसा कि साहित्य अकादमी ओर 
विहार राष्ट्रभाषा-परिषद्‌ः द्वारा प्रकाशित ऐसे ग्रंथों में 


- लोगों के साहित्य का ही उल्लेख हुआ है, अ्रपने दल के 
ही खास खास साहित्यकारों के साहित्य की चर्चा की गई 


कालीन हिन्दी साहित्य पर. आलोचना-अ थे प्रकाशित करने 
का साहित्य श्रकादमी का नया कदम ठोस और दुस्त 


आवश्यक है कि निर्भोक, ईमानदार और 
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कि इस ग्रथ में १६४७ से १६६० 


- बाद, प्रगतिवाद और प्रयोगवाद आदि बते 


अकसर होता चला आया हे | वर्ग-विशेष के खास-खास . 


है और शेष अन्य का नामोल्लेख तक नहीं कर, उन सभी “ 
जानबूक कर ब्रिलकुल झुला दिया गया है| समः. 


हो, यह प्रयास स्वस्थ और प्रशंसनीय है, इसके लिए 
>अधीत ` 


हिन्दी विद्वानों को उक्त ग्रथ की संपादन-स सिचि मे र 
दिया जाय | Sto नगेन्द्र और हरवंश राय वचने 
केवल. विचविचवा पीढ़ी के लेखकों से उचित काम 
होने को। नयी पीढ़ी के प्रतिभावान साहित्यकारों के af 
उनकी द्व प-इष्या से स्वभावतः स्वतंत्रता-उपरांत समग्र ही 
साहित्य का उल्लेख नहीं हो सकेगा । और, साथ ह क 
प्रश्‍न स्वाभाविक हे कि संसद और विधान-सभा में जब a (तंत्र 
जाति ओर प्रत्येक वग को प्रतिनिधित्व प्राप्त है तो बी | 
पीढ़ी के प्रतिभावान्‌ साहित्यकारों के प्रतिनिधि उक्त 
की संपादनःसमिति में क्यों नहीं रखे जाय | मेरा निहित प्रकाशि 
मत है संपादन-समिति में नवीन प्रतिभाओं को स्थान देने पहि 
पर ही उक्त ग्र थ वास्तव में समकालीन हिन्दी साहिल का | 
सही-सही आलोचनात्मक अध्ययन प्रस्तुत कर सकेगा || 

ध्यान देने की दूसरी बाबर यह भी हे कि १६४७६ 
के बाद विपुल हिन्दी साहित्य ३०० पृष्ठो की ag हीमा 
में भलीमाँति ग्राकलित नहीं हो. सकता | अतः प्रछॉ 
संख्या बढ़ाकर कम-से-कम ५०० अवश्य रखी जाय] | 

किन्तु, वास्तव में चिन्ता,कीःबात यही और शा 
ही नहीं हैं। सबसे बड़ी आशंका तौ यह है. 
साहित्य अकादमी हिन्दी साहित्य के विविध ग्रॅ 
विशेषज्ञ “विद्वानों का सहयोग -संभवतः नहीं ले रही 
उपन्यास, कहानी, नाटक, fata, आलोचना आदि विधि 
क्षेत्रों में हिन्दी साहित्य ने जो विशाल समृद्धि प्रा x 
है, किसी दो-चार साहित्य-समालोचक की 'शानग 
निश्चय ही उपलब्ध नहीं हो सकती | इसी भाँति 


विशेषज्ञ विद्वानों की सहायता और cea ' 


काव्य और विशेषतः छायावाद के चेव मं | 
लोचक oe दीनानाथ “शरण? ने तथा लीं 
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प्तक भगत 

शीघ्र ही १६६१ 
ह तागा | मेरी तुच्छ सम्मति है कि जितना शीघ्र ही 
॥८ शुभ कायं हो उतना ही अच्छा | किन्तु, शीघ्रता 
नयता और असमर्थता की परिचायिका न वन जाय, 
क खतरे से सदा सावधान रहना है | ag निवेदन है कि 
, | त्रता-उपरांत समस्त हिन्दी-साहिहत्य के स ही-सही 
|| -जयन-्कलन के लिए साहित्य अकादमी सवप्रथम 


(क ग्रथ 


र at हिन्दी प्रकाशकों को पत्र दू कि वें १६४७ के बाद 


प्रकाशित समस्त पुस्तकों की सूची भेंज | तदुपरांत प्रत्यक 
kaa की प्रत्येक पुःतक की एक-एक प्रति साहित्य 
Asad द्वारा खरीदी जानी चाहिए और अपनी संपादन- 
मिति से उस विषय पर लिखनेवाले संपादक-लेखक को 

| qe समालोचन के लिए भेजी जानी चाहिए 

नरेन्द्र बवशी 

मीठापुर; पटना- 


पुस्तक पसन्द ¦ चित्रों का महत्त्व. 


पुस्तके पढ़ी जाएँ, इसके लिए पहले यह जरूरी है कि 


` पाठक के लिए. आँख का महत्त्व सवपे अधिक होता 
९। पाठक की आँख जो-कुछ देखती दै और उसपर उसका 
ती असर होता है ये दोनों ही बातें समान रूप से उन लोगों 
| लिए महत्व रखती हैं जो पुस्तके तैयार करते हैं. और 
| पकोशित करते हैं या जिन्हें इस बात में दिलचस्पी. होती 
LR पढ़ी snc | लेकिन जाहिर है कि इससे. 
दलचस्पी उन लोगों को हीती है जो पुस्तकों के लिए 
बनाते हैं I 
oS व्यक्ति को अपनी पसन्द की चीज चुनने की 
हा न हो तो लोकतन्त्र एक din बनकर रह जाता है 
a जबदभ्ती दिमाग में चीजें ठ सने का रूप धारण . 
'है| लोगो को अपनी पसन्द की चीज चुनने की 


Publi igo 


स्तक को He 


के अंत तक प्रकाशित |  . 


'क्रान्तिकारी परिवर्तन हो रहे 


pena nS a 


SE 


( काम-मनोविज्ञान संबंधी मासिक पत्रिका ) 


मनुष्य का स्वभाव है कि जब वह किसी बात को | | | 
देखता या सुनता है, जो कि तत्कालीन सामाजिक विचारों | | 


ओर रूढ़ियों से भिन्न होती हैं, तो सहसा चौंक पड़ता हे. | | 
भज्ञे ही उसका मन और मस्तिष्क इस नयी बात के पल्ष सें | ' 
संकल्य-विकल्प कर रहा हो, पर उसके मागत रूढ़िवादी: टर 
विचार तथा तजनित अहँ क्री रक्षा के भाव उसे अपने | | 
अन्तर का सत्य व्यक्त करने से रोकते हैं और प्रत्यक्ष में वह 
उसको आलोचना ही करतों है | op 
प्रायः ऐसी ही प्रतिक्रिया हमारे समाज में “नरनारी 
के प्रति मी है। पर आज के कुछ प्रगतिशील देशों से 
हैं। सेक्‍स”, “बोन-जीबन? 
तथा तज्जनित समस्याओं के प्रति अब विशुद्ध data 
दृष्टिकोण से देखा जाने लगा है । “सेक्स? मानव-जीवन. का. 
एक अपरिहार्य स्वभाव और अविच्छेध अंग माना. 
गया है | ; 
वैज्ञानिक यौन-ज्ञान एवं स्वस्थ योन-जीवन के लिए यह | 
पत्रिका प्रत्येक स्त्री-पुरुष को अवश्य पढ़नी चाहिए _: 
- एक प्रति ७५ नये पेसे ना 
वार्षिक ८:०० रुपये मात्र 


नर-नारी प्रकाशन, 
{ पटना-६ 


मूल्यः 


: घटा नहीं । आज हमें पहले से बनी-बनाई राय जितने 


आसानी से मिल सकती हैं उसकी बजह से यह ओः 
णे गयो है कि.हरे ब्यक्ति सतर्क रहे ताकि "कही 
हो कि असावधानी .में कहीं स्वयं उसकी इमानदारी 
आन न आरा जाए लोगों को अपनी पसन्द की 

की आजादी सचेतन रूप से और सभम-वूमाकर 
चुनने की आजादी होनी चाहिए . क्योकि जब 


- .को अपनी पसन्द की चीज चुनने की श्राजादी 


St आदमी का अलय अप 
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Ro ` पसक 


पुस्तकें उपलब्ध की जानी चाहिएँ- हर तरह की जो-कुछ हो चुका है और आगे चलकर जो 
पुस्तके, चाहे उसमें इस वात का ही खतरा क्यों न हो कि सकता है, वह सब उसकी पठन-हष्टि की परिधि भें 
? 


< री = ~ ~ Ay जात 
' भावी पाठक इतनी बहुत-सी पुस्तक देखकर बॉलला जाण | है | ae को अपने भाग्य का निर्माण स्वयं कनाई ||! १. ` 
हाल ही में कम दामों वाली कची जिल्द की उलकाः म Ane ae Sieg करनी चाहिएँ | ह 8 | 
प्रगति की है उससे देखने वाले की आँखों के सामने इसी उनको आकषक बनाना चाहिए, ताकि पाठक का. and |. 
प्रकार की अव्यवस्था का चित्र आता है, हालाँकि इसकी उनकी ओर जाए ओर वह उन्हें पढ़े | | oe 
में लाखों ऐसे लोग पुस्तक पढ़ने लगे / 
बदौलत सारी हुनिया में लाखों ऐसे लोग पुस्तके पढ़ =. ` 

हैं और पुस्तक खरीदने लगे हैं जो पहले पुस्तक . खरीदना i 
is = ape the Se = NS 2 ~ | 
अपने बस के बाहर की वात समभते थे | लेकिन इस साहित्यिक बन्धुं से निवेदन | 
में 2 ह hE 
११ OD है. की Se “पुस्तक जगत? के अगस्त अंक में मेरा एक लेख “tee ao 
बाली पुस्तकों (पॉकेट बुक्स) के इस गोरखधन्धे में भी विशेष हा Dee ee | [38 
प्रकार के साहित्य के प्रेमी, जेसे विज्ञान-सम्बन्धी कथा-साहित्य कथा SMA की नई उप a i से प्रकाश a 
; ~ Ee हुआ ह। नङ्‌ हानियाँ? के वर्षगाँठ विशेषांक मे शर ae 

के प्रो मी, एक नजर में इस विषय की पुस्तकों को पहचान 5. 522 din. 
सकते हैं, क्योकि इन पुस्तकों के आवरण-प्रष्ठ की सजा उपेन्द्र नाथ अश्क लिखित कहानी “पलंग? की समीक्षा भी. ee 

९) x cast Sh dS ५ र ~ ao x ४४ टं pi‘ 

लीली होते हुए मी ऐमी बरव होती है कि उसे देर" अपने इस शैल भं की । aa क. i 

पुस्तक का विपय पहचाना जा सके | यह इस बात का उछ पनी ने मेरी बात का खण्डन किया है ग्रौर ऐ ५. 

केवल एक उदाहरण है कि पुस्तकों के प्रकाशन और उनकी रोटरी की प्रयोग किया है कि वह उचित प्रतीत नहीं होता| |! ५. 

५. क्ल _ द र _ रों नी = y Si MAN ६. ai 
बिक्री कै नये-नये तरीकों के कारण पुस्तकों की रूप-सजा में 0 पती का ह केहेना भी है कि क्योंकि मैंने Fett ॥ १६. 
क्या परिवतन आ रहे हैं | कुछ प्रकाशकों का तो यहाँ तक्र मेरा दोस्त” पुस्तक की रंचना की है और इसमें श्री aye ‘ rs, 
a pe oS = ल्मे]! 

दावा दै कि कुछ ही वर्षों में यह हालत हो जाएगी कि रचना “मंटो : मेरा दुश्मन” की आलोचना की है, iT उपर 
के छापी नहीं जाया करेंगी बल्कि उन्हे फोटोग्राफी मैंने श्री अश्क की कहानी “cet? gual हुआ |! — 

Uae छापी नहीं जाया करेंगी बल्कि उन्हे फोटोग्राफी की मनी Al AR की कहानी पलंग? का कथानक चुराया ह 7” 

|| 


किसी तरकीब से तैयार किया जाया करेगा | उससे शायद केहा है | हकीकत तो यह है कि श्री अश्क से S 

उन लोगों को तो दुःख हो जो खूबसूरत कितावो. के ढश्मनी नहीं है |. उनकी हमेशा की तरह आज भी | 
शौकीन होते हैं, लेकिन दुनिया में आज किताबों की जो उतनी ही कद्र करता हूँ। मेरे मन में उनकी बहु | 
भूख है उसे देखते हुए शायद लगातार बढ़ती हुई जरूरतों है | मेरा उद्देश्य न तो उनको बदनाम करना © और गह 
को पूरा करने के लिए नये-नये तरीकों का सहारा लेना उनके विरुद्ध कोई सुदाज कायम करना है | a 
gem | : ` मात्र एक आलोचना है, इससे अधिक कुछ भी हि 
पुस्तक सचित्र हों ्रथवा सादी, वे हमेशा से सभ्यता मैंने कहीं सुनी चर्चा के श्राधार pe वर लि 

= के लिए ग्रावश्‍्यक रही हैं और यदि कमी भी मशीनों ने _ पलंग” का कथानक चुराया हुआ है-। wea “J 
पुस्तकों का स्थान ले लिया तो इसका कारण यही होगा fe तो वहुत ही लजाजनक बात है. और या 

| ` मशीनों को पुस्तकों ने ही सम्भव बनाया है | मनुष्य अपने नहीं दै, तो पलंग!” एक लाजवाब कहानी by 
| जीवनकाल में स्वयं खोजकर अथवा अनुभव करके बहुतःकुछ eae लेखक ने बहुत परिश्रम किया हे) र; 
जान सकता है | लेकिन पुस्तकों की सहायता से तो अबतक oe = 
| fa : मेरे चित्रों Eee 
. oH त्‌ सरकार मेरे चित्रों में से कुछ ले ले, तो में हाप कि 


aw ९८. 
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वेकसीं का मनार 
( ऐतिहासिक उपन्यास ) - 
श्री प्रतापनारायण श्रीवास्तव . 
सन्‌ १८५७ के आधार पर आधारित 
प्रसिद्ध -उपन्यासकार की नवीनतम कृति 
सुन्दर आवरण एवं छपाई । 


मूल्य १ ३-८ 


विदिशा की देवी. 
( ऐतिहासिक उपन्यास ) 
श्री जगदीश कुमार 'निमेल? | 
महान अशोक की प्रणय गाथा 
आधारित, रोचक उपन्यास । तिरंगा 
रण । सुन्दर साज-सज्जा । 


' ये तथा हमारी अन्य पुस्तकें अपने यहाँ के पुरू 
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डॉ० केवल घीर 
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` साहित्य के सामने एक प्रश्न है, “हम किस प्रकार 
- जीवित रहे 2” 
a तो यह प्रश्‍न मानवता के ही सामने है, किन्तु 
` साहित्य में में इसलिए इस प्रश्‍न को उठा रहा हूँ कि 
साहित्य की उत्पत्ति जीवन से होती है। इसका संबंध 
जीवन ही से रहता हे ओर यह जीवन की ही सेवा करता 
` है। साहिल एवं जीवन का संबंध इतना गहरा एवं 
' सुदृढ़ हे कि यदि हम इसे नजर-श्रंदाज भी करना चाहें 
तो नहीं कर सकते | यह प्रश्न मात्र उन साहित्यिक 
बरु से है जो उद्दे श्यपूर्ण जीवन में विश्वास रखते हैं, 
उनसे नहीं जो साहित्य को धन की उत्पत्ति का साधन मात्र 
ही समभे हैं | क्‍योंकि साहित्य जीवन का प्रतिनिधि एवं 
महान्‌ शक्ति का पेकर है। गोकी ने एक वार कहा 
था कि साहित्य से अधिक शक्तिशाली वसीला 
कोई नहीं है, ज़िमसे कि हम एक-दूसरे को अपने विचारों 
से परिचित करा सकं | mat की इस उक्ति के WTA 
यदि देखा जाय तो एक साहित्यकार का प्रयोग वास्तविक 
4 क a . = जीवित साहित्यकार की 
| ह हने के लिए हमारा प्रतिनिधित्व किया है 
7 


एक शक्तिशाली वसीला हैं या नहीं 2 
a हम साहित्य एवं जीवन के संबंध के. विषय झे 
` बात करते हैं, तो हमारे सामने सीमित क्षेत्र या व्यक्तियों 
का छीटा-बड़ा गिरोह नहीं होता, 
_ मानव जाति के बिषय में होती है | 
> ` हमे सोच कि “डिब्हाइन कॉमेडी? आज भी 
हमारी आत्मा को क्यो झककोर देती है, यद्यपि 
x 5 च 


“साहित्यिक प्रयोग के पीछे एक विशेष रुचि काम के सही 


वस्तु को पसंद या नापशिदेपकरती'है१०अेी पर 


- मस्तिष्क एक विशेष रुचि की ओर बढ़ जाता है | क 


या नहीं १ और, उसकी रचनायें इम प्रतिनिधित्व के संघर्ष के 
वहिक यह वात संपूर्ण, 


क्या है? स्पष्ट हे कि इन महान उद्देश्यों 

` लिएः साहित्यक्रार को सामंग्री.एः विषय, 

'सतकेता एवं रुचि से काम लेना होगा | मे 

साहित्य का विषय वन सकता है 3 

(ददि ह्या केभी. गुण 
ech हैं | -साहित्यकाः 


| एलिया एहूरेनवर्ग ने ठीक. ही कहा है कि एक :- 
कार एवं साहित्यिक भी साधारण व्यक्तियों की तरह 


उसका मतभेद अधिक हो जाता है, वहीं साधारण 
की अपेक्षा उसकी भावनाएं. शक्तिशाली हो जाती १, | 
जिसका प्राकृतिक परिणाम यह होता है कि उसका 
बात दूसरी है. कि यह रुचि उसे स्वस्थ-साहित्य-स्चना की ] 
ओर ले जाये याकि अश्लीलता की ओर | ग 
जो व्यक्ति साहित्य में वास्तविकता की ऊपरी aah 
प्रस्तुत कर देने के पक्ष में हैं ओर निजी रुचि को व्यक x 
नहीं करते, वे वास्तविकता से बहुत दूर रहते हे । उनमें |. 
वह शक्ति ही नहीं होती जो वास्तविकता की तलखियों q | f 
की ताव ला सके | वे इसकी आड में अपनी कमजोर || 
को छिपाना चाहते हैं | कलाकार का कार्य यही नहींहै हि | 
बह अधूरे चिह्न मात्र प्रस्तुत कर प्रथक हो जाये, वर्ति | 
उसका सबसे महत्त्वपूर्ण कतंव्य यह होता हे कि वह छ | 
च्चित्रो को पूर्ण कर सबके सामने प्रस्तुत करे । उन fel | 
में ऐसे रंग भरे, जो इनको लाजवाल और अटल वना द| 
यह कार्य उस समय तक सम्भव नहीं, जब तक कि का | 
कार वास्तविकता की गहराइयों मे ड्रब न जाये | Ki 
साहित्य के महारथी सरदार जाफरी ने अपनी पु 
“तरक्की पसंद अदब” में लिखा है. करि, “कलाकार बो 
मात्र वास्तविकता के नाम. पर भरोसा करने की बजा 
इसके भीतर तक भाँकना चाहिए | इसी कलाकार को 
“क्यों और “केसे” का उत्तर देना पड़ता है। भविष्य a 
उसके समक्ष बेनकाब हो जाता है? , | 
वास्तव में यह साधारण-सी बात है और हर वह ae 
त्यकार या कलाकार जो एक  उद्दे श्यपूणं जीवन 
साहित्य की भी उद्दे श्यपर्ण कल्पना करता हो, ई 
से इनकार नहीं करंःसकता कि वास्तविकता की 


सक्र 
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gag में तह लिख सकता | उसे. सामग्री एवं विषय के यह उसी समय स्पष्ट हो सकती है जब भावनाओं मे तीव्रता 
ब्र में चुनाव के तरीके को अपनाना ही पड़ता है। एवं उत्साह हो। यही भावना हमें उदू में ख्वाजा 
| | एक eas की रचना इसलिए नहीं जाती कि साहित्यः अहमद. अब्बास, कृष्णचन्द्र, बेदी और अश्क में मिलती ळू 
Daca उसके लिखने का ढंग ज्ञात है, बल्कि इस- है तथा हिन्दी में नागाजु न, प्रभाकर माचवे, मोहन राकेश, | 
लिए. कि वह पुस्तक स्वयं साहित्यकार के मस्तिष्क से रांगेय राघव, रेण आदि का साहित्य भी इसी भावना से 
निकलने के लिए, वेचेन है | लेखक की भीतरी एवं बाहरी ओतप्रोत है | 
Dogma से होकर उसे गुजरना पड़ता है, कि कुछ कहने इन तथ्यों से हमें स्वीकार करना ही होगा कि 
Vax इच्छुक है | रचना की यही भावना (Creative साहित्य जीवन का ही दूसरा रूप है, और इससे कोई भी 
| impulse) एक साहित्यकार की कला की. आत्मा है। इनकोर नहीं कर सकता | ' 


रः 


fea || हिन्दी साहित्य में सबसे प्रिय और प्रचालत आलोचनात्मक मासिक | 


icin | 


~ 


meee Mlle 


5 


| 
| चक्का : 3 > तक मूल्य 
| : 


वार्षिक शुल्क 
पाँच रुपये 


5 


faaca विशेपाइ शख 


सा हित्य-सन्देश ने पिछले २३ वर्षों में हिन्दी जगत को ठोस और उपादेय सामग्री दी है । | 


|| “मा, मध्यमा एवं उत्तमा तथा बी० ए० और एम० ए, के छात्रों के लिए. परीक्षोपयोगी विषयों पर आलोचना 
: ae शोधकर्त्ाओं के लिए डोस उपादेय तथा खोज पूर्णं आलोचनात्मक. लेख प्रकाशित करना ही इसकी प्रमुख 
षता है | | : : es 
निवन्ध विशेषाङ्क सा हित्य-सन्देश के २४ थे वर्ष का महत्त्वपूर्ण अङ्क हैं जिसमें ` निबन्ध के विषय में उसः 
पर अधिकारी विद्वानों के लेख छपे हैं | आओ अपने हिन्दी के ज्ञान को बढ़ाने, हिन्दी की किसी भी परी 
न || शे होने तथा अपने शोधकार्य को सुगम बनाने के लिए ज ही. साहित्य-सन्देश के ग्राहक बनने के लिए af 
| SP के ५) मनीग्रा्डर दारा भेजिये | 


ah 


( नोट :--वाषिक ग्राहक बनने पर विशेषाडू मुफ्त ) 


साहित्य-सन्दैश कार्यालय, 


[ इसके पूव अंक में शुद्ध छ 


गली लाहोरियाँ, रोहतास नगर, शाहदरा, दिहली-३२ । 


पुत्तक-यवसताय में सम्पादन से श्राशय 
में संशोधन करके प्रेस-कापी तैयार करना | 
व्यवसाय में प्रायः किन्ही मजबूरियों से wt तक इस काय 
की उपेक्षा की जाती रही है | किन्तु श्रब जबकि हिन्दी 
पुस्तकों का दायरा बढ़ता जा रहा है, प्रकाशन स्तर की ओर 
ध्यान अनिवाय हो गया है | 'बुक-प्रॉडक्शन? में जहाँ एक 
ओर सुन्दर छपाई और साजसजा का अपना स्थान है, 
वहाँ दूसरी ओर, पुत्तक शुद्ध तथा प्रमाणित रूप में तेयार 


हो, यह भी कम महत्त्वपूर्ण नहीं है | afew यों कहना 
चाहिए. कि yan की उपयोगता विषय की आत्मा में 
आधिक है, शरोर में ata कम | कुछ भी हो, 
प्रॉडक्शन के दोनों पहलू श्रपना-श्रपना स्थान रखते हें 
र पुश्तक-सम्प्रादक के कार्य की सीमा में ये दोनों पक्ष 
श्राते हैं | 
हाँ, तो अब पुस्तक-सम्पादक के उत्तरदायित्व, उसकी 
समस्याओं पर विचार करना चाहिए | सुविधा के लिए 
सम्प्रादक के काय को दो पत्तों मं विभक्त करते हे--वहिरंग 
और Aaa | 
ली कोटि के कार्य में शीर्षकों की सेटिंग और टाईप- 
संकेत, WET के ऊपर जानेवालो ब्लॅक, फोलियो 
फुटनोट आदि शेलीगत विविध निर्देश रहते हैं। और 
दूसरी कोटि में विषय का सम्यक संशोधन | 
समष्टि-छप से सम्पादन का कार्य एक अत्यंत पेचीदा 
कार्य है सम्पादक की योग्यता के. बारे में यहाँ कहने 
की तो कोई ्रावश्यकता नहीं, किन्तु समर्थ व्यक्ति भी 
इस काय में तब तक अधिक सफल नहीं हो. सकता 
जब तक कि उसे इस कार्य में अधिक गहराई 
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MIS UIG न्त 
x 
श्री कृष्ण विकल 
ई में लेखकीय योग? dita लेखक का निबंध ग्रा चुका है। इस अंक a | ( 
गरनन्तर 'म्रच्तर-नियो जन-कला? और “प्र फ-संशोधन-कला? आदि विषय पर उपयोगी निबंध इस स्तंभ में लेखक उपरत | र 
aN सकते हैं; १३१३ qa “el, 
= संपादक ] @ 
पांडुलि 
है'पांडुलिपि का अवसर न मिले या कि वह अपने-आपको विषयानुक्त | इससे : 
न्दी-प्रकाशन- गंभीर न बना ले। कहने का तार्य यह है कि हल्के ^ नीचे त 
मन से किया गया कार्य, विशेषतया सम्पादन-काय | (१) 
कोई अच्छा फल नहीं ला सकता | 
इसपर सम्पादक की भी अपनी विवशताएँ हैं। छ |, ८ 
पुस्तक में अशुद्धियाँ तेरकर आँखों के छामने आ जाती है | | 
ओर आलोचकों की नजर में पांडुलिपि में रह ग | ग 
अशुद्धियों का उत्तरदायी समझा जाता है सम्पादक वी | 5 
परन्तु वास्तविकता इससे प्रथक्‌ है | वहुधा जब पाडत | (क) ` 
घिच-पिच लिखी रहती है तो ठीक स्फुरण ही नहीं ही 
पाता | बही सम्पादक जब प्रूफ में या साफ टाईप md 
में पढ़ता है तो सरलता से अशुद्धियों को ठीक 
लेता है । मेरे कहने का आशय यह है कि कापी जिगी || 
mers रहेगी, ठीक संशोधन करते के लिए उतनी है| (s) 
अधिक एकाग्रता की आवश्यकता होगी । इसी प्र |. 
विषय जितना गंभीर होगा, उतनी, ही अधिक एकाग्रता 
अपेक्षा बढ़ती जाएगी | ] ; EN 
ञे सम्पादनं * | (ग) र 
यह तो रही ऊपरी बात | wa क्रम सेस“ | | 
दोनों पहलुओं पर आएं | . | ® | 
बाहर ग पक्ष न 
सम्पादन के बहिरंग पक्ष में कुछ प्वाइंट ऐसे 
सामान्यतः सभी विषयों: की .पुस्तंकी पर लागू all 
उनमें से कुछ विशिष्ट ग्रंग ये Ei | is 
(१) गेज, र 
(२) चेंप्टर, > 
पठने (३) शीर्षक 
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. (४) बॉडी-मैटर, 
(५) लेड, 
(६) फोलियो 
७) फुटनोंट 
इनके वारे में विस्तृत जानकारी की तो यहाँ गुंजाइश 
"प | हों, और न आवश्यकता ही । हाँ, इनके शेलीगत सभी 
४ | परत सम्पादक की मेज पर तालिका-रूप में रहें तो उसे 
| पंडुलिपि पर निर्देश करने में बहुत सहायता मिलेगी | 
| झसे कोई भी विन्दु-प्वाइंट--छूटने नहीं पाएगा | 
नीचे तालिका दी जाती है 
| (१) गेज (मेटर की ब्रम्बाई-चौड़ाई) :-- 
' बुकप्रॉडक्‍शन में निम्न साइज अधिकतर व्यवहृत होते 
Vi | नीचे पुस्तक के प्रत्येक साइजु के साथ कम्पोजिंग के 
| साइज का सांकेतिक निर्देश दिया जाता है | आवश्यकता- 
| नुसार मेटर-गेज का विधान कर लेना चाहिए | 
| (क) डबल क्राउन सोलहपेजी [२० % ३०/१६] में 
| गमान्यतया: २२% ३६ 
सन्य! २४ % ३६ 
२४% ३८ 
२२२४ 
| (ष) डबल क्राउन अठपेजी [Ro x ३०/८] में-- 
सामान्यतया : ३४% ३८ 
अन्य : ३६ » ४८ 
३६ > ५० 


सामान्यतया + १७ X ३२ 
ऽन्य : २०% ३४ 
| 2 २१२२३४ ` 
२०५३३ .. 


किन्तु सस्ती पुस्तकों में, जहाँ कम gst में अधिक | 


पाना site होता है, २० X ay, २१ % ३४ और 


Beg ¦ ३८ x ७० 
३८% ६८ 
४० > ७२ 
(ङ) डिमाई अठपेजी [१८% २२/८] में -- 
सामान्यतया : २४% ४२ 
अन्य : २६% ४४ 
(च) रॉयल अठपेजी [Rox २६/८] में-- 
सामान्यतया : २७ » ४८ 
अनन्य : ३८ ५ ४८ 
३०५ ४८ 
ये हैं विविध पेपर-साइज्ों में कम्पोज्ञिंग के गे 
आवश्यकतानुसार चारों ओर के हाशिये में घट-बढ़ क 


` कम्पोज्ञिग का गेज घटाया-बढ़ाया जा सकता है | 


(२)  चेप्टर :-- 
क. नये पेज से 
रन - ऑन 
ख. ऊपर की ब्लेंक-- 
चार एम 
छः एम 
आठ एम ४ 
दस एम या इससे अधिक | | 
[ सामान्यतया चेप्टर नये पेज से जाने चाहि 
पुस्तकों के चेप्टर परस्पर अनुबद्ध न होकर स्वतंत्र 


न न ` रखते हों ( उदाहरणतः विभिन्न लेखकों के लेख 
) डबल फुलस्केप सोलहपेजी [ew x २७/१६] में- ` एक 
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करने के लिए शीर्षक, उपशीर्षक एवं त्रागे-ग्रागे 


टाइप iy ~ easy प्रे us र्क Sit 
“Siro शीर्षक के अनुवर्त्ती शीषकों की रचना की जाती है, कह ag 
२० पा० ` ` प्रमुख टाइपों का कुछ मोटा रखना अधिक व्यावहारिक | तम्वे 
१८ 'पा० होगा । ] छोड 
१६ पा० (४) बाडीमटर 
मै i अन्त (४) „बाडी -मेटर > 
पक, अथवा उपशीषक का अन्त Se 
a. उपशीर्षक, वा उपश हम a 
वती हा FR § 
: १२ काला “लाइन 
१६ काला a 
oe १४ सफेद तथा 
SOS १४ काला लाइन 
काल ५ _ 

१ ग १६. सफेद a. 
१४ सफेद १६ काला १३ 
Ss ५ ड 4: 

१२ इटेलिक २० प्वाइंट | हक 

ई अत्य टाइप ` ` 
uv a ee [ साधारणतया १२ प्वाइंट सफेद टाइप “चलता ह (६) 
राही १४ सफेद ales, कविता-पुस्तक आदि विषयों के लिए 


me . उपयुक्त है । किशोर-साहित्य के लिए १६ सफेद; २४ 
भ्रा. आप म डश क साथ प्वाइंट प्रौढ़-साहित्य एवं बाल-साहित्य के लिए) १२ १% 
Ls णी कोलन के साथ. और १६ के काले फेस मी बॉडी-टाइप के रूप मे ह 
राध ऐम से विना कोलन या ट्राइपों के स्थान पर प्रयुक्त हो सकते हैं। प्रयोजनवश श 


iG SS ~ 
# २ टाइपों में फेर-वदल भी किया जा सकता है | | 
इ. नये परे से सेटर के साथ रन- (५) लेड :- 
ऑन १ : = न 
[ पुस्तक के आकार के हिसाव से शीर्षकों एवं उप- pm. 
शीप्रकों आदि के टाइप तथा शेली का. निर्देश देना > oe : 
` चाहिए । २० X ३०/१६ जेसी पुस्तकों में १२ प्वाइंट बॉडी-. : १. पाइट 
* टाइप के साथ बहुत मोटे टाइप न लगाए जाएँ तो ठीक a (itt के बीच में लेड) । | 
रहेगा । किन्तु आलोचनात्मक गद्य पुस्तका में, जहाँ विषय अतिरिक्त लेड नद a 
के प्रमुख एवं त्रांगिक-ग्रानुषंगिक बिंदुओं को भ्रनुबद्ध अतिरिक्त लेड द्‌ 


१. नये पेरे से जानेवाले शीर्षक नियमतः 
अन्यथा यदि वे एक ही पेरे से संबद्ध 
ब्यान रखना चाहिए कि उनका टाइप 


तो उपशीषक के त्रन्तवर्ती शीर्षक अन्तर्गत हों तभी. देने 
हों तो उपशीर्षक के रूप में भी दिए जा सकते हैं। फिर मी हमें 


बॉडी-टाइप के प्वाइंट का the के 
ही रहे, जेसे १२ पा० सफ़ेद टाइप 
fan या ? २ पा० काला; नहीं तो प्रसत को teats करने में रहेगी ] 


१. सम्पादनाथ आई री-प्रिंट पुस्तकों में यदि पैरों सें डवल लेड छपे हों, तो अच्छा य ] 


द गी लेड डालने 7 ती र 


fag करमीऱ्हीगी OTA 


जगत ट 


[ मैटर में साधारणतया ३ पाइंट केलेड ही चलते हें । 
Aq अधिक खपाना हो तो २ पाइंट ओर १ पाइंट के 


= y 
, वह aco डाल सकते हैं। २०%३०/१६ में, ३६ एम 
ate | ल्मे पृष्ठ में ३ पाइंट के लेडी से २७ लाइनें (फोलियो को 


| | होडकर) आती हैं, जबकि २ पाइंट के लेडों से २६, और 
| १ पाइंट के लेडों से ३१ । फलतः जहाँ पृष्ठों में ३ पाइंट 
| के लेड रहने पर १२ TRS की २७०० लाइनें १०० 
| oi में श्राएंगी, वहाँ २ पाइंट के लेड रहने से इन 
`| लाइनों के ६३ एड बनेंगे ओर तीन लाइनें बच. रहेंगी; 
| तथा १ पाइंट के लेड रहने से ८७ पृष्ठ बनेंगे और तीन 
* लाइनें बचेगी | अर्थात्‌ ३ पाइंट के १०० प्रष्ठों के पीछे 
| २ पाइंट में लगभग ७ पेज. कम होंगे ओर १ पाइंट मे 
| gin, अतः आवश्यकतानुसार लेडों की समुचित 
| व्यवस्था का निर्देश देना चाहिए | 
i) (६) फो'लयो :-- 

क, टाइप 

१२ सफेद 

१२ काला 

१० मोनो 
ख, ऊपर, नीचे 
ग. पुस्तक का नाम दोनों ओर, या 5 
अध्याय का नाम दोनों ओर, AT 
एक ओर पुस्तक का. नाम दूसरी ओर अष्याय 
का; या " र 
केवल पृष्ठ-संख्या 

. 'अ) कोनों मे. 
(at) सेंटर में ह 
+ [फोलियो का टाइप काला न हो तो अच्छा हो 
SUG कोनों में रहने से एक तो बेस ही उनकै भर जाने 


| “पान्य धारण कर लेता दै, जबकि फोलियो का उद्देश्य 


| विशेषतया कविता पुस्तकों 
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चर्चा करे | RA ; 


ष (नाटक की सेटिंग चार प्रकार से हो सकती है: 
आशंका रहती है; दूसरे काला टाइप पेज में उभरकर _ : 


म 
यही है कि वह पुस्तक के विषय आदि का संकेतः , 


रण 


चाहिए | नाटक-पुस्तकों- में सम IST पर नाटक का नाम * 
तथा विषम gst पर अंक तथा दृश्य का निर्देश रहना _ 
चाहिए | आलोचनात्मक ग्रथों में सम पृष्ठों पर ग्रथ. का 
नाम तथा विषम प्रृष्ठों पर अध्याय का नाम रहना | 
चाहिए | पर यदि पुस्तक का नाम निश्चित न हुआ हो तो 
केवल अध्याय का नाम ही देना चाहिए | ] 


(७) फुटनोट :-- 


क. टाइप 
१२ सफेद 
१२ काला 


१० मोनो 
ख. नये पेरे से, या ड; 
अध ऐम से फीगर देकर मेटर इंडट से 
ग. अंत में पूरण-विराम 
अंत में पूणु-बिराम नहीं 
[ फुटनोट काले टाइप में नहीं देना चाहिए | १२ 
पाइंट सफेद के बॉडी-टाइप के साथ १० पाइंट मोनो का । 
फुटनोट, तथो १४.पाइंट सफेद बॉडी-टाइप में १२ पाईट १ 
सफेद का फुटनोट देना चाहिए। जिस पुस्तक भें, | 
फुटनोरों में वाक्य हों. उनमें अंत में पूण विराम लगाने | 
चाहिए | प्र शब्द-समूहों की पंक्तियों वाले, फुटनोटरों के. 
अंत में पूणा-विराम नहीं लगाने चाहिए | : 
सामान्य . mez) पर विचार करने के पश्चात्‌ अब 
विषय के अनुसार पेदा होने वाले शेलीगत विधान : 


5 नाटक 


१. afer :--- 


(१) पात्र का नाम दूसरे फेस? में आध 
शेष रन-ऑन मेटेर दो एम इण्डन्ट से | 


नहीँ देने चाहिए | उपन्यास, कविता रादि s SOs 


; [सामान्य रूप में शैली नं» १ अधिक प्रचलित है। 
यदि मैटर अधिक खपाना हो तो शेली नं० २ प्रयोग म॑ 
आती है। यदि Bex को फैलाना wee हो तो शेली 
fo ३ को प्रयोग में लाते हैं | शैली नं? ४ का व्यवहार लोग 
अधिक नहीं करते, किन्तु इस शैली से मुद्रित नाटकों का 
नाव्य-पाठ करने में बहुत सुविधा रहती हे | इस शेली में 
` कस्पोज्ञ कराने से प्रायः शैली नं० १ जितना मेटर आता 
हेन अधिक फैलता है और न ही अधिक सकुचता है |] 
२. तिदेशांश :-- 
टाइप--यदि टेक्स्‍्ट-मैटर १४ ato 'सफेद' में हो 
तो निदेश मेटर उससे छोटा Waly १९ पा० काला! 
में होना चाहिए | काले टाइप में इसलिए कि निर्देश 
` सकसट-मेटर में उभरा रहे जिससे नाव्य-पाठ में सुविधा हो। 
(यदि १४ सफेद के साथ १२ सफेद का निर्देशांश देंगे तो 
बह टेक्स्ट मेटर में घुल-मिल जाएगा । Ba: बेसा रखना 
समुचित नहीं |) इसी प्रकार यदि टेक्स्ट-मेटर १४ काले में 
हो तो निर्देश-मेटर १२ सफेद में होना चाहिए | 
स्थिति- संवाद की पंक्ति के साथ रन-ऑन चलने 
बाले निर्देशांश यदि हो सके तो 'पेरेन्थसिस में देने 
चाहिए, Fae’ में नहीं | क्‍यों कि संवाद के साथ रन-ग्रॉन 
मंटर अ्नुत्रती होता है और पेरेन्थसिम का भी गौण स्थलों 
में प्रयोग होता है । किन्तु जव निर्देशांश प्रथक पंक्ति से 
हों तो क्र चेड का व्यवहार समुचित है |! 
विराम-चिह्न--निर्देश-मेंटर के ग्रंत में यदि बिराम 
चिह्न देना चाहें तो पूरी पांडुलिपि में संकेत लगा देना 


, जहाँ भूल से दिए गए हों, उन्हे काट देना चाहिए | यदि 
निर्देश के अंत में विराम-चिह् न दें तो अधिक सामयिक 
-_ होगा | (प्रायः देखा गया है कि नाटक-पुष्तकों में निर्देशों 
के अंत में कहीं विराम-चिह लगे रहते हैं और 
' कहीं नहीं | ) 


कविता 


` कविता-पुश्तकों में सेटिंग का बहुत महत्त्व है | पुस्तक 
. विज्ञन में श्रामने-सामने पड़ने वाजे दो प्रष्ठों को एक 
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चाहिए | यदि न देना चाहें तो पूरी पांडुलिप में जहाँ- - 


र Preah कहाँ gm और कहाँ ताय जाना हे सपर ATT Faria HATE 


इकाई माना जाता है; दो नहीं | फलत; सेटिंग हत 
दोनों ST का ध्यान रखा जाता है । इसलिए पहल | 
को सम्पादित करते समय सम्पादक को चाहिए fe i 


प्रेस को इस बात का स्पष्ट संकेत कर दे कि आमने सामने | ॥ न 
gat में यदि दो कविताएँ श्रा रही हों तो उनके उपर a aN 
ब्लक एक-सी रखी जाए | ( स्मरण रहे कि ऐसी पुलको ; Bex 
मं पृष्ठ की लम्बाई का El aul तक STH रखा जा सकता प ष § 
है, अर्थात्‌ २६ एम लम्बे प्र्ट में अधिक-से-अधिक १२ एइ |] हक. 
तक ब्लेंक दे सकते हैं; किन्तु सामान्यतः उचित यही है ह || 
ऊपर की ब्लॅक ८ एम से १० एम तक रखी जाए |) इइ 
यदि संभव हो तो कविता-पुस्तकों की पांडुलिपि भें / a 
ही पंक्तियाँ गिनकर पृष्ठों के 'मेक-अप” का. निदेश क हीस 
देना चाहिए | हः 
कविता-जैसी सजात्मक विषयों की पुस्तकों के फोलिबो | go 
नीचे देने चाहिए ताकि सभी प्रृष्ठों पर -फोलियो दिएचां | 4१ 
सके | ( यदि फोलियो ऊपर रहता है तो कविता के शी मे 
वाले पृष्ठों में फोलियो नहीं दिया जा सकता है | परिणा | गे ब 
यह होता है कि किसी os में फोलियो होता है, कि | १ 
में नहीं |) a." 
~ जिन कविता-पुस्तकों में कविता के अंत में सुविधा ae 
नुसार सजात्मक 'स्टॉप-पीस? देने हों, वहाँ फोलियो आह | Ae 
देना चाहिए | र a > 
| कविता-पु्तको में कविताओं को जिसं स्टाइल १ | "गा 
कम्पोज़ा कराना हो, वैसा ही संकेत कर देना चाहिए ताहि | भी शर 
बाद में कम्पोज्ञ किए मैटर में तबदीली न करनी पड़े | | a 
मुक्त छंद की कविताओं को ३ एम अन्दर रख ’ 
कम्पोज करने का निर्देश देना चाहिए । श्री» «| एक ह 
त्रोर 'छोटी-वड़ी लाइनों में uneven कर ऐसा GR 
देना चाहिए | न 2 > वारर 
; हमने 
कहानी-उपन्यास | हमने 
कहानी में जहाँ प्रसंग बदलता है बँ ११९.९ | योर 
दि संकेत दे द तो ठीक हे, अन्यथा वही of 


की ब्लॅक देनी चाहिए | उपन्यास HST 
र ८ ; ड 
Wiest का प्रयोग किया जाता है; उन 
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इन पाइंटों की दृष्टि से पांडुलिपि को चेक कर 
| (क) खण्ड रन-छ्रॉन या नए पेज से] ( a) 
द्वण सिंगल या डबल; या श्म विराम और 
| उददरण-चिह्ठ के स्थान पर केवल डॅश | 
पन्यासौं में जहाँ प्रसंगों के बीच में एक ला 
Aa का विधान लागू करना We, वहाँ नए प्रसंग में 
| लेटर की व्यवस्था पर विचार कर लेना चाहिए 


| क्यों का विचार है कि ड्रॉप-लेटर की शेली पुरानी पड़ : 


तुकी है | किन्तु इसके यथास्थान प्रयोग से बहुत लाभ 
| हो सकता है । जहाँ हम स्थान-स्थान पर एक लाइन ब्लक 
का विधान करना चाहते हैं वहाँ 'मिक-अप” में एक 


a हयो कठिनाई आ पड़ती है | वह इस प्रकार है 


जा] कई बार एक प्रसंग पृष्ठ के अंत में ama होता है। 

'मेकम्रप-मेन' नीचे एक लाइन की ब्लेक देकर अगले प्रसंग 
| को दूसरे पृष्ठ पर ले जाता है | अपने-आपमें तो वह यह 
| समझ लेता है कि एक लाइन की sam में पिछले os में 
| दे आया हूँ; पर पाठक को उससे कोई मदद नहीं मिलती | 
| इसी प्रकार, यदि एक प्रसंग os के अंत में ऐसी स्थिति में 
पूरा हो जाता हे कि पेज में एक लाइन की ब्लेक भी नहीं 
| दी जा सकती तो मेकअप-मेन एक लाइन की ब्लेक दूसरे पृष्ठ 
| | के प्रारम्भ सें ही डालकर आगे मेक-अप कर देता है। इससे 


'ुप जाते हैं और कई एक-दूसरे में ही मिल जाते Z| 


ऐसी स्थिति में प्र्‌फ-रीडर को, इस त्रुटि को दूर 
करने के लिए एक-दो प्रूष्ठों में दो-एक लाइनों की घट-बढ़ | 
करने की कोशिश करनी पड़ती है कि या तो पीछे की एक | 

गइन आगे लाई जा सके या ग्रगले ऐड से एक लाइन | 

पीछे लाई जा सके, जिससे दों प्रसंगों के वीच एक लाइन 
की ब्लेक आ जाए | 

इस प्रकार हम देखते हैं कि एक लाइने की ब्लेक 
सिस्टम में कितनी कठिनाई उत्पन्न हॉती हे) यदि हम 
ऐसी स्थिति में ड्रॉप-लेटर का विधान अपना ल, 
समस्या हल हो जाती है। हाँ, १२ पा० सफेद के मैटर के 
साथ १६ पा० काला का ड्रॉफ्लेटर लगा सकते 
जोकि बहुत बड़ा भी नहीं लगेगा | 

ग्रालो चना-ग्रंथ 

आलोचनात्मक पुस्तकों में शीर्षको,' उपशीर्ष 
उपोपशीषंकों का ठीक विधान पांडुलिपि को पर 
पश्चात्‌ ही किया जा सकता है | अतः इस पर 
पक्त॒ में यथास्थान विचार किया जाएगा। यहाँ 
इतना ही कथ्य है 


( १) उद्धरण अलग टाइप में जाने चाहिए | 
[ बॉडी-मैटर से fea दीखने वाले टाइप में उद्धरण 


` दिए जाएँ तो पाठक को सुविधा रहती है| | 


( २) मेटर में जहाँ अंग्रेजी के उद्धरण आए. 
रोमन में न देकर नागरी में दे | 


१, उपन्यासों में केबल डैश या सिंगल उद्धरण चिह्न का प्रयोग दूर तक निभ नहीं सर्कता-( १ se 
क ही पात्र किसी घटना को पाँच-छ: पैराग्राफों में कहता है; उस स्थिति में लोग बाहर भी सिंगल उद्धरण-न्विह 
Ste गई बात के संवादो-प्रतिसंवादो में भी सिंगल उद्धरण-चिह्न लगाते हैं; जिससे घपला हो जाता है।( २ 
ou के बीच में किसी एक शब्द या शब्दों के समूह को -चसित्र जोर देकर कहता है; ऐसी रि 


शे का प्रयोग 


त भें संवाद का मैंटर दूसरे मैटर के साथ ऐसे मिल जाता हे कि संवाद के 
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इनके अलावा प्रायः देखा गया है कि 
संख्या के लिए सामान्य वार्तालाप में भी कई लोग | 
का प्रयोग कर देते हें। जोक असंगत-सा दइ, 
सौ तक के संख्या-शब्दों के लिए अंकों का प्रयोग शी 
करना चाहिए । Wel जहाँ ऐसे प्रयोग हुए हो बहा te 
लिपि में ठीक कर लेना चाहिए | नहीं तो प्रफ सेबा |. 
या नहीं। से ग्रस की परेशानी जद जाती ६ गरा | | 

[ प्रायः देखा जाता हैं कि कहीं ऊपर मैटर में पाद- „ अलग है; वहाँ तो अंकों में संख्या देना ही अभीष्ट रहता हे। | i 
टिप्पणी का संकेत रहता है तो नीचे पाद-टिप्पणी नदारद; ये हैं कुछ प्रमुख वातं, जिनपर पांडुलिपि के age, 
ओर पाद-टिप्पणी रहती है तो बॉडी-मैंटर में संकेत में ध्यान रखना पड़ता है | यह तो हुआ बहिरंग आते |. 
लेख में हम सम्पादन के ग्रंतरंग-पक्ष पर विचार ay ॥ 


| रोमन में अंग्रेजी उद्धरण देने में कोई ठुके नहीं | 
` जया हम रूसी, चीनी, जर्मनी आदि भाषाओं के लिए 
उनकी लिपियाँ लाएँगे १ | 
(३) पांडुलिपि में.यह जाँच लेना चाहिए ँ कि 
 बोडी-सैटर में दी गई पाद-टिप्पणियों ( फुटनोटों ) के 
संकेत पाद-टिपणियों में दिए गए संकेतों से मिलते हैं 
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मनमोह+ बालोपयोगी मासिक पत्र 


| नील गगन 


: ` सुन्दर मनोरंजक कहानियाँ ७ ५० रु० के पुरस्कार मुफ्त 
क चटपटे चुटकले ७ बहुरंगी सुन्दर छपाई | 
| है बालोपयोगी लेख ७ तिरंगा कवर । eae 
=» लम जगत तथा खेल समाचार के स्थायी स्तम्भ ७ कई अन्य रोचक स्तम्भ तथा प्रतियोगिता. 
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Maat को पारिश्रमिक भी दिया जाता है। 


४००८० Ik oo 
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Sole Distributors sae ee Sige जे कया है a > 
Sharma Brothers | 
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| बद्धं शरणं गच्छामि 
| तेखक--कतार सिंह दुग्गल 

ia | परक्रशक--पम० गुलाब सिंह एंड सन्स प्राइवेट लि० 
| दिल्ली : इलाहाबाद 


भगवानः को क्या वे प्रिय नहीं हे? या “एक सुख है! 
| ग्रथवा 'कोई अंजन्ता को केसे छोड़ सकता है” आदि एक 
"| वाक्य-लंड को बार-बार दुहराते चल कर संवाद की गति- 
शीलता को बनाये रखने की शेली मुख्यतः -अपत्तायी गयी 
| ह| कहीं कहीं तो एक ही वाक्य-खंड जैसे 'कोई अजन्ता 
|को केसे छोड़ सकता है? अथवा ‘fag, ठुमने मुझे छेनी 
जान-बूझ कर मारी! इतनी बार दुहराया गया है, इतनी 
| गा दुहराया गया है कि" किन्तु संवाद को आवेग- 
पूर्ण बनाये रखने की इस शेली. में लेखक को सफलता 
| मिली है | यह सफलता और बढ़ जाती है जब हम देखते 


I 
SoU aoe NAR 2 


ही ग्राश्रय लिया गया है | 


| उपयुक्त अंतिम विशेषता, खास कर, एकांकी की है | 
| रचना में एक सुन्दर एकांकी होने का गुण था | जबकि 


Rha करना सरल होता है तो थेर के चरित्र को केन्द्र 
TR उसके'मनोदवन्द्र से ही नाटकीय वातावरण की 


कीच शैली से काम लिया जाता तो कथा-तत्त्व की कमी 


ही वात की पुनरुक्ति क्रे सुजन का अवसर न मिलता, 
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tl Es iJ te ~ ~ 
।६ कि नाटकीयता के निर्वाह के लिये मात्र कथोपकथन का 


Wet को यह सुबिधा प्राप्त थी ही कि एक सफल _ 
| tia के लिये नाटक के माध्यम से जीवन को. 


रि की जाती और अनावश्यक विस्तार के बदले कुछ 


को asf उड़ाने का लक्ष्य भी लेखक का यहाँ पूरा हो 
“भरती के संवादो और फलतः संवादो में जगह-जगह | 


ङ . बाद तो पुनः नाटक के उद्देश्य का निर्णय करना 
! जिपता. और संश्लिएता एक सुन्दर एकांकी का. 


Tal और ais लेखक ने रंगमंच की सुविधाओं .- 


बहुत अच्छी तरह हो सकता | हाँ, चू कि संपूण नाटक | 
अजन्ता की एक गुफा में अभिनीत है, अतः आवाज किस . 
प्रकार वेसी ही गँजे; इसके लिये तो तब भी कुछ सोचना | 
ही पड़ता | 


नाटक में नाटककार आलोचक हो सकता है, किन्त | 
gad शरणं गच्छामि’. का नाटककार थेर के माष्यम से | 
जव आलोचक बनने लगता है तो इस हद तक कि मूल 
कथावस्तु सें नाटककार का ध्यान हट जाता है और श्रन्ति 
खतरे में पड़ जाती हैं । ओर फिर यह नाटक है जिसकी | 
सबसे बड़ी शर्त है कि उसको पहले नाटक होना चाहिये - 
ओर नाटक चल-जीवन की व्याख्या है, न कि कलागत . 
जीवन की व्याख्या। हजारों साल से विख्यात कला 
कृतियों को जाँचने के लिये जो कसौटी लेखक ने रखी है | 
उसमें इतना भर ही पता चल सकता है कि लेखक का 
अपना दृष्टिकोण- क्या है.। इतिहास की कची-पक्की यथाथ- | 
वादी आलोचना तो आसान है, किन्तु यह यथार्थ की | 
व्यापक भाव-भूमि, जो साहित्य को अधिक ममस्पर्शी बनाती. 
है, नहीं है । शायद यही कारण है कि व्यंग्य तो पकड़ में | 
T गया हे, किन्तु उसमें से प्रभाव निकल गया है| शायद | 
ऐसा इसलिये भी हो गया है कि लेखक की अआलोचनॉ- | 
तमक प्रवृत्ति ने कथोपकथन को अस्वाभाविक विस्तार, _ 
जैसा कि पहले भी mer जा चुका है, दिया है ओर 
कथोपकथन की आवश्यकता चरित्र-चित्रण के लिये न रह | 
गयी है | 


ऐसे भी, नाटक की चरित्र-नायिका थेर को 
समझना होगा | फल-प्राप्ति, जोकि अप्रत्याशित है, थेर 
अपनी बेटी और दामाद को प्रा लेने में है, क्योंकि भधर | 
बन्धु को पाने की निराशा से विक्लुब्ध होकर वह यहाँ से 
भिक्ष-संघ का परित्यारा करती दे और पुनः गहस्थ्य-जी' 
में प्रवेश करती हैं। इस तरह अजन्ता और भिन्नु-संघ की | 


हो जाता है, नाटक की गति मे ओर भी fam 


| Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


0... 2? 


देख कबीरा रोया 
लेखक्र-मन्मथनाथ गुप्त 
प्रकाशक--राजपाल एरड सन्ज, दिल्ली 
सल्य--तीन रुपये | पृष्ठ संख्या--९५१. 
यह गुप्तनी का नवीनप्तम उपन्यास है । कुछ लोगों के 
सिद्धान्त बड़े ऊँचे होते हैं एवं वे घोर आदशवादी होते हैं, 
लेकिन जब उन्हे कार्यरूप में परिणत करना चाहते हैं तो 
सैंकड़ों बाधाएँ सामने आ खड़ी होती हैं और हार कर 
उन्हे दुनिया के साथ चलना पड़ता है | मान लीजिये आप 
सिद्धान्त के पक्क हैं और अपने सिद्धान्तो के रक्षार्थ आप 
काफी तकलीफ उठा रहे हैँ तो आप यह मत समभिये कि 
दुनिया आपको सराहेगी | अगर आपकी कोई सहायता 
करना चाहे तो वह भी सम्भव नहीं होता | इस प्रकार एक 
ओर जहाँ लोग यह नहीं चाहते कि कोई सांसारिक 
मामलों में उनसे ऊपर उठ जाये, यानी समृद्ध हो जाये, तो 
' दूसरी तरफ वे यह भी नहीं चाहते कि नेतिक रूप से कोई 
उनसे ज्यादा ऊपर उठा रहे | 
पंडित मातादीन की पली होकर भी वसुमती उनके 
सिद्धान्तो का पालन नहीं कर सकी और अव तो कुछ-कुछ 
क्यों, उतर्मे अच्छी तरह यह विश्वास प्रबल हो चला था कि 
वे सिद्धान्त गलत थे, उनपर चलना ठोक नहीं है; यदि 
सब कुछ चला जाता, सवनाश हो जाता, पर आस्था बनी 
रहती तो बहुत-कुछ रहता; पर यहाँ तो aren की लौ 
बनी रहने की बात दूर रही, उसका दीया भी नहीं रहा, बत्ती 
भी गायब है, तेल तो बहुत पहले ही खत्म हो चुका था | 
“देख कबीरा रोया' एक ऐसी ही कहानी है | 
फाई साफ एवं गेटअप सुन्दर है| आजकल कवर 
पर की तरवार भ्रम पेदा करत हैं | किसी भी पुस्तक को 
ह कर देखे, कवर'प्रष्ठ पर किसी आकर्षक युवती की 
` ` तस्वीर रहेंगी या इसी तरह की अन्य तस्वीरे होगी, भले ही 
न्न वेस 2 
पुस्तक में बेसी किसी युवती का चित्रण नहो या वेरी 
` कई घटना न घटी हो | प्रस्तुत पुश्तक के साथ भी यही 
बात है | पाठक FACIE देखकर नहीं, पुस्तक के 
था लेखक के नाम पर ज्यादा आकर्षित हाता है | 


नाम पर 
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रेडियो वात्ता-शिल्प 
लेखक--सिद्धनाथ कुमार 
प्रकाशक-भारतीय ज्ञानपीठ, काशी 
सूल्य--२-५० | पृष्ठ-संख्या-- १४० | . 
पुस्तक के नाम से स्पष्ट है कि यह कृति रेडियोजाण | 
के संबंध में प्रकाश में आई हे | इसके लेखक सिद्धनाथ 


NE 


कुमार लगभग दस वर्षों तक रेडियो नाटक-्लेलक | तरि 
वार्ता-विभाग के प्रोड्यूसर के रूप में, आकाशवाणी | लेखः 
संबद्ध रहे हें । कुछ बधं पूर्व इन्हीं लेखक की एक पुल | परव 
प्रकाशित हुईं थी-- रेडियो नाट्य-शिल्य' उसमें श्री कुमार मूल्य 
ने रेडियो-नाटक की संभावनाओं, उपलब्धियों और स्तना. | 
बिधान पर विस्तृत प्रकाश डाला था: और श्राज तक स | णा: 
पुस्तक का समादर होता रहा है| मद्रास 
रेडियो पर drat प्रसारित करना उतना ही कठिन है | तमिल 
अलग से जितना आसान समझा जाता हे | एक रेडियो | 
वार्त्ाकार को वार्त्ता तैयार करने से लेकर प्रसारित कै | भारत 
तक किन-किन मनोवैज्ञानिक परिस्थितियों से गुजरना हो स 
है -इसका इस पुस्तक में विशद विवेचन है । रेडयोला| | का, र 
के विभिन्न रूप-प्रकार की तैयारी और' सफल प्रसारण गी | की भ 
समस्याओं पर लेखक ने वह प्रकाश डाला है कि, खँ | स+ 
' अनुभव होता है, जेसे वह वार्त्ताकार के हृदय में उठे fT 
समस्त संभावित प्रश्नों, शंकाओं, स्थितियों को समरे | दष 
है और क्रमशः आत्मीय निर्देशक के रूप में सब $| भो. 
समझा रहा है| आकाशवाणी से स्थायी अथवा रा = 


रूप में, संबद्ध साहित्यकारों और वात्ताकारो के लिए कह. 
पुस्तक सफल निर्देशिका है--इसमें संदेह नहीं। 4 

ऐसी श्रेष्ठ कृति के लिए लेखक और ऐसे 487 
के लिए प्रकाशक दोनों बधाई के पात्र है। घ _ 
र हिमांशु 


सूरज की धूप. 
लेखक-मनमोहन मंदारिया | वाज 
प्रकाशक नेशनल पब्लिशिंग हाउस, SIS 


j पत्रिकाओं एवं रेडियो द्वारा प्रकाश में ग्रा चुके हैं, 
१ इत संग्रह द्वारा इनको पहली वार प्रकाश मिला है 
| एती वात न 
एकाँकियों में कथा का तत्त्व गौण नहीं होने पाया 
` ३-ग्रतः रस क्षीण नहीं होता है । इनका रंगमंच पर 
| axa अभिनय किया जा सकता है । 
| तमिल साहित्य और संस्कृति 
३ | लेखक-अवधनंदन 
= | प्रकाशक-सस्ता साहित्य मंडल नई दिल 
१8 म्लय-साढ़े तीन रुपये 
' ` भाषा की दृष्टि से दक्षिण भारत के चार भाग किये 
| जा सकते fais, कर्णाटक, केरल एवं तमिलनाड | 
मद्रास और उसके दक्षिण में कन्याकुमारी तक की भूमि 
| तमिलनाड कही जाती है | 
प्रस्तुत में. इसी प्रदेश की भाषा तमिल--जो दक्षिण 
| भारत की दूसरी समृद्ध भाषा है--के साहित्य और 
| संस्कृति का परिचय दिया गया है | उत्तर भारत के लोगों 
| | का, खासकर हिन्दी भाषा-भाषी प्रान्तों का, दक्षिण भारत 
| की भाषाओं से परिचय नहीं के वराबर है |“केवल बीच में 
(| इन भाषाओं से अनूदित एकाध कहानियाँ या उपन्यास 
| पन्र-पत्रिकाश्रों में पढ़ने भर को मिल जाते हें । हिन्दी में 
दक्षिण भारत की किसी विशेष भाषा से हिन्दी के पाठकों 
| का विस्तृत परिचय कराने का प्रथम प्रयास इस पुस्तकः 
प्रकाशन द्वारा किया गया है | इस दृष्टि से यह प्रयास 
| WWI सराहनीय है | 
यह लेखक का मौलिक प्रयास है, अतः स्तुत्य है | अन्य 
दक्षिण भारतीय भाषाओं से भी हिन्दीवालों को इसी प्रकार 
तंत्र gern निकालकर परिचित कराया जाना चाहिये | 
विणल - ; 
लेखक--स्टीफेन Rat 
अनुवादक-यशपात जेन 


; 


उ प्रकाशन 


“महात्मा गाधा” 


गुरुदेव एवं बापू के साक्षात्कार एवं सान्निध्य 
विश्वकवि द्वारा काव्यमय मर्मस्पर्शी वर्णन | बंगला 


रही है। आगामी गाँधी-जयंती ( २ अक्टूबर, १६६ 
तक प्राप्त सभी २०: प्रतियो वाले आर्डर पर सोम 
कमीशन के अलावे ५% विशेष छूट | नयनाभिराम क 


१६६१ तक प्रकाशित हो रही है | To १:४० न० पै 
स्थायी महत्त्व के अन्य गौरव-ग्रंथ :: 
१. हिन्दी सूफी काव्य की भूमिका  . 
; ले० रामपूजन तिवारी Fo ८ 
२. बजबुलि साहित्य-ले० , ` „, र 


उपन्यास का कथानक गीता के इन दो श्लो 
जिनका उल्था उपन्यासकार ने पुस्तक के प्रारम्भ से 
है--के इ्द-गिर्द चक्कर काटता है 5 

“कोई भी मनुष्य कर्म किये. बिना क्षण भर भी नहीं 
रह सकता | प्रकृति के गुण प्रत्येक परतंत्र मनुष्य को. 
न-कुछ कर्म करने में लगाये ही रखते हैं।” _ 


जाता है कि ) कौन कर्म है, कौन श्रकमं |? 
इन्हीं दो सिद्धान्तों को दृष्टि में रखकर 
नायक “विराट? का चित्रण किया गया है । 
इस संसार में आकर मनुष्य अकर्म की स्थि 
रह सकता | मनुष्य को चाहिये कि वह फल कौ 
इच्छा त्यागकर कर्म करे | विराट 
होकर रहना चाहता है पर वह = 
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ज्ञ दे 

Son 
Ss 
२ 


' _प्चिम जर्मनी की सरकार यूनेस्को के शिक्षा-सहा- 

य॒ता कार्यक्रम के अन्तर्गत भारत सरकार को लगभंग ६५ 

लाख की मुद्रेण-मशीन पाञ्च-पुरतकों के मुद्रणार्थ भेंट-स्वरूप 

देगी । जर्मन-विशेषज्ञों का एक दल शीघ्र ही इस सम्बन्ध 

| ' मे भारत ग्रानेवाला है और केद्रीय सरकार के शिक्षा- 
{ 


_ बिभागीय अधिकारियों से मशीन के उपयोग के सम्बन्ध में 
` वार्तालाप करनेवाला है । 
* ->नवम्बर के मध्य में अखिल भारतीय हिन्दी प्रकाशक 
' संघ की ओर से राष्ट्रीय पुस्तक-समारोह के आयोजन की 
व्यवस्था की जा रही है | यह समारोह अपने ढंग का 
IGT होगा | समारोह का प्रारूप भारत के समस्त पुस्तक- 
विक्रेताओं एवं प्रकाशकों को संघ के कार्यालय से इसी माह 
Tanita किया जायगा | 
“अखिल भारतीय हिन्दी प्रकाशक संघ का मुखपत्र 
विजयादशमी पर वाससी से प्रकाशित होगा | सम्पादक 
होंगे, भारतीय शानपीठ के संचालक श्री लक्ष्मीचन्द जी 
अन । इस सम्बन्ध में किसी तरह के सुझाव या परामर्श कां 
' सागत किया जायेगा । श्री जैन का पता निम्न है| श्री 
.... लैदेमीचन्द्र जेन, साहू जैन निलय, & श्रलीपुर पाक प्लेस 
` कलकत्ता | 5 


 -श्रागामी २० से २३ सितम्बर तक सेन की राज- 
|; धः it (> डिड ~ थे Ly 38400 
हनी digs में चंतुथ अन्तर्राष्ट्रीय पन्लिसिटि कांग्रेस का 


i 7३५०) 


. = विज्ञान पर | इनके अतिरिक्त ५००-५०० रु० के १० 


Soren cul 


₹० से लेकर ५००) तक के और अच्छी पुस्तकों पर १ 
6. 


तक के और कभी-कभी अधिक राशि के भी होते = ‘ 
प्रति वर्ष डेढ़-दो-सौ लेखकों. को मिल जाते थे | उत्तर र | केलि 
की नई सरकार ने अब पुरस्कार सम्बन्धी नीति बदल दी है | षरीद 
अब ये पुरस्कार नए साधारण लेखकों के प्रोत्साहन के | | of 
हीं tet | श्रव इन्हें केवल श्रेष्ठ पुस्तकों के लिए fin | ma 
जायगा | श्रव सरकार ने पुरस्कारों की राशि, विषय र | " 5 
संख्या निर्धारित कर दी है। इस योजना में नीचे बिल | | 
अनुसार पुरस्कार दिए जायँगे--पाँच हजार apa | £. 


पुरस्कार : १. रवीन्द्रनाथ टेगोर पुरस्कार- साहित्य र 
२. डा० भगवानदास पुर दर्शनशास्त्र पर, ३. गौविदः 
वल्लभ पंत पु०--राजनीति पर, ४. मोतीलाल नेह ३ 
पु०--काचून पर, ५, पं० मदनमोहन मालवीय go— | 
शिक्षा पर, ६. Sto बीरबल साहनी पु०--विज्ञानपर| | 
ढाई हजार रुपये के पुरस्कार : १. नरेन्द्रदेव Gee | 
समाजशास्त्र पर, २. प्रेमचन्द पुरस्कार उपन्यास पर | 
२. प्रसाद पुरस्कार--नाटक पर, ४. बालकृष्ण शर्म | 
“नवीन? पुर० कविता पर, ५, करमचन्द बहल पुरं 


पुरस्कार और हें जिनके विषय निर्धारित नहु 
गए हैं | a 

- देहरादून की केन्द्रीय वन-ग्रनुसंधानशाला में एक | 
लकड़ी का पुस्तकालय है | उसमें १६,००० लकड्रीवी | 
पुस्तके हैं । यह एक काष्ठ-संग्रहालय है जिसमें १६ हजार 3 
किस्म की देशी और विदेशी लकड़ियाँ संग्रहीत है । इन || 
पुस्तकाकार काट लिया गया हैं, और जिल्दबन्द Tal | 
की तरह उन पर नाम, नम्बर आदि लिखकर maT 
में सजाया गया है | इस अनुसंधानशाला में बाँस से काग | 
बनाने का भी एक कारखाना चल रहा है) न्यूजप्रिट बनाने ह; 
के सम्बन्ध में भी इस विभाग ने खोनंवीन की है | oa wa 

“राजस्थान शिक्षा-विभाग ने नवसाक्षरो एवं बार्ली, 
के लिये उपयोगी पुस्तकों का चयन करने के लिए १ 
प्रतियोगिता आयोजित करने का निश्‍चय किय 
सर्वश्रेष्ठ पुस्तकों की १५० पृष्ठों की. पु 
लेखकों को १०००) Ro. और yoo) झर 
मदान किए जाएंगे । पुस्तकमाला की तीनों पुस्तक 
। दकि कीव्याब्रांगुक्ततूप से रचित होनी ते 
क पुस्तक की ४ प्रतिया पे 


पुत्लक'जगत 
a 
देश | 
; है | | 


ह लि चुनी हुई पुस्तक संभवत शिक्षा-विभाग द्वारा 
ate ली जायेंगी | पुस्तक ३१ दिसम्बर १६० के पश्चात्‌ 
प्रकाशित होनी चाहिएँ | प्रतियोगिता के लिए पुस्तकें 


लिए ( qual पांडुलिपियाँ उप-संचालक,.समाज-शिक्षा, राजस्थान 

दिया _ के पास ३० अक्टूबर १६१ तक अवश्य पहुँच जानी चाहिए | 

श्र | --२६ जून को हरियाना लोक-प्तमिति में भाषण देते 

तिस हुए पंजाब विधान परिषद्‌ के सदस्य Tie शेस सिंह ने कहा 

कि पंजाबी चेत्र में प्रति वगमील सरकार ८० हजार रुपये 
१ 

नः 


ह में एक लेखक के 


लिख सकते हो ? 


E66 ect? 


© गुरुदत्त ७ देत्त भारती 


प्रकाशक 


` स्टार पाह्लिकंशंज 
_ २७१५, दरियागंज,. दिल्ली- 
स की क 
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is) 
बतौर बढ़ना चाहता हूँ, उस आदमी के बतौर नहीं जो पाँच लड़ाइयाँ लड़ा है, पिंजरा-बंद . *. 
Wig के भी बतौर नहीं; निशानेबाज; घुड़सवार, शराबनोश किसी भी नाते नहीं... 


उदू में महान्‌ सफलता प्राप्त करने के बाद 
अब हम गर्व से प्रस्तुत करते हैं 


+ लोकप्रिय लेखक 

oe अत्याकषक साजं-सज्जा 

ॐ अधिक पाञ्य-सामग्री 
० मूल्य : प्रति पुस्तक एक रुपया 

पहली पाँच पुस्तकों में प्रकाशित हो रही हे... 

७ गुलशन नन्दा 
` और 
७ श्री राजगोपालाचारी की नवीन रचनायें 


व्यापारी बन्धु कंमीशन ओर अन्य विवरण के लिये लिखें 


fe: र्ष 
खर्च करने जा रही है, किन्त हिन्दी क्षेत्र के लिये २७ 
हजार रुपये की ही स्वीकृति दी गयी है | पंजाव सरकारं की | 
हिन्दी-भाषी क्षेत्र के प्रति इस नीति से व्यापक क्षोम दै। | 
-- दैनिक हिन्दुस्तान (दिल्ली) के १ जुलाई के समा- | 
चार के अनुसार केन्द्रीय सरकार शीघ्र ही अखिल मारतीय | 
हिन्दी साहित्य-सम्मेलन को अपने हाथ में लेकर राष्ट्रीय | 
महत्त्व की संस्था घोषित करेगी । इस सम्बन्ध में राष्ट्रपति ' 
शीघ्र ही अध्यादेश निकालनेवाले हैं । 


rl 


. सवाल है; क्‍या तुम ' 
—स्वगीय wate हेमिंग्वे 


परत ddd 


७ शकील बदायुनी .. 


` . अधिकृत विक्र = = 
पंजाबी पस्त भंडार 


ज्रेकोस्लोनाकिया में 


il 


चेकोस्लोवाकिया में दो शब्द अक्सर सुनाई देते हैं लत 
सांस्कृतिक क्रान्तिः | ग्राखिर इनका क्या अर्थ हे इनसे 
क्या मुराद है £ राजधानी प्राग में ही नहीं, किसी छोटे-से- 
छोटे कस्बे की सड़कों पर चक्कर लगायें तो भेद कुछ-कुछ 
समझ में आने लगता है | ८ 
उदाहरणार्थ, किताबों की इतनी दूकानें अनेक देशों 
में नहीं दिखाई देतीं । हर साल पुस्तकों की ५० लाख 
प्रतियाँ godt र बिक जाती हैं, यानी हर नागरिक 
'पीछे लगभग चार पुस्तकें | युद्ध के पहले की तुलना में 
आज तीन गुना अ्रधिक पुस्तकं छपती हैं। 
` और, किताबों की दुकानों में ऐसी दो श्रेणियाँ नहीं 
दिखाई देती कि श्रच्छी किताबें थोड़े लोगों के लिए 
आर रद्दी किताबें आम खपत के लिए | दूसरी श्रेणी तो 
है ही नहीं, क्‍यों कि पुस्तक-प्रकाशन में मुनाफे की भावनां 
खत्म हो गयी हे | बुरी किताबों के लिए कोई प्रकाशक 
५ ही नहीं मिलेगा | इसलिए यह आवश्यक नहीं रह गया है 
कि बच्चों और युवकों को किताबों से 'बचाने के लिए! 
माता-पिता या पुलिस को चिन्ता करनी पड़े। अनुवाद बड़े 
लोकप्रिय हैं-- इतने कि बहुत-सी पुस्तके तो मूल भाषा के 
देश की संख्या से बड़े संस्करणों में प्रकाशित हुई हैं | इस 
वर्षे रवीन्द्रनाथ ठाकुर की चुनी हुईं रचनाओं का संग्रह तीन 
खण्डो में प्रकाशित हुआ तो हाथों-हाथ बिक गया | यह 
अनुवाद मूल बंगला से किया गया है | 
पाठकों की संख्या पुस्तकालयों में भी अत्यधिक है। 
१ करोड़ ३५ लाख अबादी वाले देश में ६०,००० 
“masta पुस्तकालय हैं जिनमें ५ करोड़ पुस्तक है | 
| इनके अलावा हर कारखाने, ear और सहकारी खेत 
| तथा अस्पताल, सेनेटोरियम आदि की अपनी 
। रियाँहै। 
स्ट ही, इसका मुख्य कारण शिक्षा का व्यापक 


लाइब्रे- 


i महायुद्ध के बाद € मई १६४५ को पुनः ada होने के 
साथ शिक्षा * 
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डॉ० जोसेफ द्वोरक 


- छोंटे-से देश में ८० स्थाई थ्येटर हैं, जो सदा भरे र 


प्रसार है। निरक्षरता तो पहले भी नही ah eee 


शिचा का प्रसार और अधिक gan "ह Bain gz ५० 


स्पार्क ब्त क्क Bites 


षा ये 
कक के 
एक लाख आवादी पीछे विश्वविद्यालयों में पढ़ने बाते | त्या 
छात्रों की संख्या ५७१ वेंठती है और इस तरह इस त हा 
में चेकोम्लोवाकिया ्रमरिका समेत सभी पश्चिमी देशों Rl 
से आगे है | ही 
लेकिन आम शिक्षा की दृष्टि से महत्वपूर्ण है अनिवार्य | र 
शिक्षा की व्यवस्था | अब तंक ८ वर्ष की शिक्षा अनिवार्य. प्रेमियों 
थी, अव एक वर्ष और बढ़ाकर & वर्ष तक कर दी गई है। | ने 
१६६१ से नई योजना लागू की गई है, जिसका लक््य है १. त 
कि क्रमशः १६७० तक सारे चेकोस्लोवाकिया सें माध्यमिक | नता 
शिक्षा तक पढ़ाई अनिवार्य कर दी जाय | इस तरह प्रयल है। ६ 
बराबर जारी है किं चेकोस्लोवाक नागरिक--श्राम ११,०; 
जनता--ढुनिया के सबसे अधिक शिक्षित व्यक्ति | ही छ 
बन जाय | i 
इसका प्रभाव अन्य सांरकृतिक क्षेत्रों पर पढ़ना | 
अनिवाय है | उदाहरण के लिए, सिनेमा को लीजिए। | ! 


अमरीका में सिनेमा-घरों की कुल तादाद सबसे अधिक है, | 
लेकिन अगर आबादी के हिसाब से देखा जाय तो संख्या ||. 
चेकोस्लोवाकिया में अधिक है| चेकोस्लोवाकिया मे | 
३,५१८ सिनेमा-घर हैं यानी ४ लाख लोगों के पीछे एं || 
सिनेमा-घर है | दर्शकों का औसत आबादी से लगा | 
जाय तो हर नागरिक साल में कम-से-कम १४ बाई | 
सिनेमा अवश्य देखता है, लेकिन चूँकि इस हतर 
सिनेमा न देखने वाले बच्चों और बहुत बूढ़ों की संख्या मी | 
शामिल है, इसलिए असली औसत ओर ज्यादा | 
ही वेठेगा | - 


A, 


उच्च सांस्कृतिक स्तर का एक और ठोस प्रमाण 
है थ्येटर (रंगमंच) की लोकप्रियता से | EE 7 
सें थ्येटर जितना लोकप्रिय है, वह अन्यत्र दुलभ है। 


ब्रिटेन या अमरीका में यात्रा करने वाले वि का 

नागरिकों को यह देखकर हैरानी होती हैं कि 

लाख से अधिक आवादी बाले नगरों में भीः 
Ge नह दी 


मड तर She on 
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॥ वेकोस्लीवाकिया में Se ५० हजार से कम आबादी 
कके कसो में स्थायी थ्येटर मिल जाता है | 
| एक कहावत बन गई है -हर चेक नागरिक संगीतज्ञ 
होता है | इसमें अतिशयोक्ति अवश्य है, मगर aq भी 
a) वरना क्या कारण है कि इस छोटे-से देश में १५ 
| थायी गीत-नाव्य-मण्ड लियाँ, १५ वाद्य-संगीत-मंडल र 
३० संगीत-मण्डलियाँ हैं at इनके कार्यक्रम रोज होते 
| ३।१० लाख सें कम आवादी वाले प्राग नगर में संगीत- 
प्रेमियों को हर शाम तीन संगीत-कार्यक्रमों में से एक को 
| बनने का अवसर प्राप्त होता. है | ट 
` सांस्कृतिक दृष्टि से सबसे महत्त्वपूर्ण यह होता है कि 
क | जनता कलात्मक अभिव्यक्ति में स्वयं कितना भाग लेती 
| है। ध्यान देने योग्य है कि विभिन्न स्थानों पर कुल 
| ११,९०० सांस्कृतिक क्लब हैं, अर्थात्‌ बहुत छोटे-से गाँव 
| डो छोड़कर, हर गाँव में अपना सारकृतिक क्लब है |. 


इनके अलावा ७७६ बड़े क्लव फेक्ट रियो में और ६,६१६ 
सांस्कृतिक कक्ष? दफ़्तरों में स्थापित हैं;। इन संगठनों क॑ 
अपने सांस्कृतिक कायक्रमों के लिए भवन;किराये पर लेने 


का संकट नहीं भोगना:पड़ता | कानून ही ऐसा है कि हर | 


स्थानीय प्रशासन को अपने यहाँ एक “सांस्कृतिक प्रासाद? 
बनाना पड़ता है| पिछले वर्ष ५,१५,४६५ सदस्यों वाली 
१८,७१४ मण्डलियों ने इन प्रतियोगिताओं में भा 
लिया था | 
साहित्य और कला जनता के लिए--यह नारा. 
अच्छा लगता है| लेकिन शिक्षा की सुविधाओं 
रहनःसहन के उच्च स्तर के बिना यह नासा, व्यावहारिक नहं 
बनाया जा सकता । नया चेकोरलोवाकिया इसी नारे 
अमल में लाने का प्रयत्न कर रहा है | "उसका ध्येय है 
हर नागरिक को ज्ञान प्राप्त करने और कलात्मक ग्र 
निखारने का समुचित अवसर दिया जाय | ` 


x 


—— 


अभूतपूर्व अनुभवी 
जगद्विख्यात नीला चल के ज्योतिर्विद आचार्य कपिल विरचित 
ज्योतिष-चमत्कार-माला का प्रथम पुष्प 
र य॒ cas ny 
आपका यह वष 
[ सन्‌ PER? ई० 


की विशेषता है। हमारा दावा है कि इसकी चमत्कारपूर भविष्यवाणी को देख ak अनुभव 
आश्‍चर्यचकित रह जायँगे | | 


नर-नारी प्रकाशन 


| 
| 


gat सद्यःप्रकाशित गौरवग्रंथ 
|) ® 
` 5श्री विष्णुकान्ता 
` शानाला 
कन्नड का सांस्कृतिक और ऐतिहासिक उपन्यास-शिह्प् 
साहित्य अकादमी की ओर से 
मूल्य : ७ 


अनुभूत साथ 
कहानियों का संग्रह 


लेखक : श्री राधाङष्या प्रसाद 
मूल्य २.०० 


FIENNES Yt ३०००० >>» FY I SNE MSP TER BR CTA RT et 


-भौरत और अरस्तू 


| अभिनेय ऐतिहासिक नाटक 
| लेखक : श्री रामग्रिय मित्र 'लालपुत्रा? 
मूल्य ¦ २,०० 


{ ] 
' श्री द्वारका प्रसाद, एम० ए०-प्रणीत 
मानव-मन | 
मनोविज्ञान पर" विद्वान लेखक की मौलिक कृति 


` "मूल्य: ४.७५ 
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हमारे आगामी प्रकाशन 
® 
महाकवि दरडी-प्रणीत 
दशकृमार-चरित 
संस्कृत का सांस्कृतिक उपन्यास-शिल्प 
अनुवादक : श्री हृत्रलदार त्रिपाठी “सहद 


फूल, सपने और वास्तव . 
कहानियों का संग्रह 
लेखक : श्री राधाकृष्ण 


DE XS 


नए चरण ; नहं विज्ञा 
सजनात्मक निबन्ध 
लेखक : प्रो० सिद्धनाथ कुमार 


७ 
ll quit 


शिक्षा-शास्त्र-मंजूषा | ३४१ 
लेखक : श्री तारकेश्वर प्रसाद सिन्हा | q 
जिला शिक्षा पदाधिकारी, 'ु गेर | | 


हा! हा:-ही: ही 


लेखंक : स्व० .सरथू पंडा गौड़ 
बालोपयोगी कोतुक-कथायें 
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ध्या पोक्त तृत 
oe ee ae व 
बारह पुस्तकों का पहिला अनुपम सट प्रस्तुत 
बारह छोकग्रिय लेखकों के उपन्यास . | 
, पीपल की परी र अमृतलाल नागर ७. काली सलवार : Heat 
, पतुरिया शम्भू "विकल? द, बदस्वा वरसन आए लीला अवस्थी . 
पत्थर के आँसू गुरुचरण चावला ६. नटखट लड़की os “चुगताई 
. जी, हाँ, बीवी चाहिए  /  शोकत थानवी १०. खिलते फूल महकती कलियाँ ” ऽशक्ति त्रिवेदी = 
afer रात रुलाए रामचन्द्र शर्मा “किशोर? ११. हरामी | - "शम्भू 
. Te बदल गई walt सिंह कुत्रांरा १२. तोता मेना. - विश्व की सर्वश्रेष्ठ लोकक 
प्रत्येक पुस्तक का मूल्य एक रुपया iat 
एजेन्सी व व्यापारिक नियमों के लिए सम्पर्के स्थापित करें 
एकमात्र वितरक :-- प्रकाशक :-- 


` प्रभात प्रकाशन. । | संध्या प्रकाशन : 
"चावडी बाजार ' | ४ १२४१ मालीवादात 


[Seems NNN 


REESE 
ie EE 
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व मनोविज्ञान का सवेश्रेष्ठ मासिक पत्र LS 
(र: बा म पक) । 


शं 


~ 


कम मोल की किताब की जरूरत ग्रौर काण | 


कम मोल की किताव की जरूरत अपने देश की हैसियत के नाते बहुत ही अधिक है | मगर साथ ही यह सम | 
ना बहत ही जरूरी है कि विदेशों के न्यूजप्रिंट जैसे रही कागज ओर गोंद-बँघाई वाली पढ़ा और फका' ORS . 
"का आदरश इस मामले में यहाँ नहीं अपनाया जा सकता | कारण कि यहाँ कम दाम वाली और तिसपेर हमेशा पढने 
` के लिए जुमाकर.रखी जा सकने वाली किताबें चाहिएँ | विदेशों में अधिकतर पाठकों की हैसियत ऐसी होती है किये 
। जिसे पढ़ा Gar सीरीज में पैसा फेंक कर पसन्द करते हैं, उसके मँहगे डिलस्क-संस्करण खरीद कर घर की लाझेरी | 
भी साते हैं । मगर, हमारे यहाँ के सरस्वती-भक्तों की ऐसी ही आर्थिक स्थिति है कि वें पढ़कर फेंक देने लायक लाग 
की मतलब की चीज शायद ही तलब करें । वे उसे भी जुगाकर रखना चाहते हैं--अतः उसे उनके इस मतलब के नाते. 
Samat रखने योग्य तो वनाना,ही होगा । इस नाते श्रल्पमोली मगर कुछ टिकाऊ संस्करणों की.ही अपने यहाँ आ | 
१ ऱयकता है | इस बात को पाकेट बुक्स के कुछ गुरु प्रकाशकों ने समभा है और कुछ ने नहीं समभा हैः इसी तिये है| 
` रात कहनी पढ़ रही है | सस्ता और अच्छा ही भारत का उचित व्यापार-सूत्र होना चाहिए। एशिया में इस मामले) 
AAT उद्योगों में भी, जापान पुराना आदर्श रहा है। योरोप और अमरीकी देशों का अध्ययन करने जाकर ह 
| ` केऐसे-वेसे उद्योगी-ब्यापारी तरीकों को अपने यहाँ लागू करने से अधिक भला है कि एशिया के हम-हैसियत जापर 
जसे देशों से कुछ सीखा-श्रपनाया जाय | ; X 


है यढंतोसच हे कि किताव को श्रल्पमोली करने के लिए उसके ज्यादा-से-ज्यादा संस्करण होने की जरूरत हा 
a । वह संस्करण बढ़ना पाठक बढ़ने पर निर्भर हे | इसमें प्रकाशक की ही इकहरी जवांबदेही न होकर शिक्षालियों a 
शाक पदा करने की ही अधिक जवाबदेदी हे । सरकार सस्ता संस्करण नहीं देने पर प्रकाशकों पर जो उलहता लादी ह : 
है, तो उसे अपने ही शिचोत्यानवाले बसीले के आईने में अपना ही मुह देखकर तब कुछ फरमाना चाहिए » 
.. ग्रल्पमोली करने की दूभरी व्यापारिक शर्तों पर सोच लेना प्रकाशकों का ही धर्म है | मसलन, टाइप-सजावर ate 
ada कि जिससे कम जगह में सुन्दरता के साथ ज्यादे-से-ज्यादा मैटर दिया जाय जिससे कि कागज की a 
_ कीस से आनवाल कम रंगों के या सिफ ग्रक्षरी कबरों के तरीके से कुछ खास प्रसिद्ध gaat के विषय में म 
४ राना कमीशन का खात्मा, विदेशी रोजगारियों द्वार अपनी सम्पन्नता के दवाब से बहुत सस्ती की हुई र ग 
AT TR दवना न रोक सकने की किसी . सांरकृतिक-संबंध जैसी दुहाई की लाचारी केल लेने पर भी अपने | 
सरकार ai aa दश में दी हुई खास-खास को छूट के द्वारा गेर-व्यापाराना तरीके के सस्तेपन के दवार को र! | 
. राष्ट्रीयकरण जेसी एकछत्रता के द्वारा देश में सस्ती और अच्छी चीज देने की अच्छी व्यापारिक होइ को तोड 
- चालो को समास करना । व्यापारिक और नागरिक जैसे दो-दो अधिकार इस ब्यवसाय के हर फर्द के ma tt 
_ ही, मात्र इसी STRATA को देश के विचारों एवं ग्राचारो को स्वतंत्र और आत्मरक्षित रख सकने की are 
: है । OR इस मानल मे आपने दोती अधिकारो का; जस्त पड़े तो, सरत-से-सख्त इस्तेमाल कर इस व, 
लोगों को ग्रपनी वह जवाबदेही पूरी करनी चाहिए | a 
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तक नगत हे Speedy wars Foundation Chennai and eGangotn 
'ुस्तक-जगत? में समीक्तार्थ प्रकाशन की एक ही प्रति भेजने की जरूरत है'। 
'ुस्तक-जगत” इर महीने की पहली तारीख तक प्रकाशित होता है) 
वार्षिक मूल्य ३) रु० मात्र है; डाक-व्यय अलग से नहीं fen जाता। फुटकर साधारण अंक का 
मूल्य २५ नए पैसे है । > 
विज्ञापन-संबंधी wane का निपटारा पटना की अदालतों में ही होगा । 
पुस्तक-जगत” का आकार डबल-क्राउन अठपेजी है और दो कॉलमों में यह कम्पोज होता है । 
साधारण अंकों में विज्ञापन की दरें इस प्रकार हैं+- 
"छः आवरण प्रथम पष्ठ ( आधा ) 
समो ` आवरण अंतिम एष्ट ( पूरा ) 
पढे | » द्वितीय एषं तृतीय पृष्ठ 
क्वे y भीतर का पूरा पृष्ठ 
झेप | », आधा पृष्ठ 
तागत | ,, एक चौथाई पृष्ठ न = : 
“mR चौथाई पृष्ठ से कम विज्ञापन स्वीकार करने में इम असमथ होगे | 
रवः विज्ञापन-विभाग, Sige 
वे | पुस्तक-जगत, ज्ञानपीठ प्राइवेट लिमिटेड, पटना-४ 
0 याक 
१ as 
र | आपके पुस्तकालय के लिए कुछ बालोपयोगी अनमोल पुस्तकें 
प [ बिहार सरकार के शिक्षा-विभाग द्वार प्रकाशित बाल.ग्रंथ-सुची में विशिष्ट रूप से स्वीकृत ] 
माध्यमिक ( मिड्ल ) विद्यालयों के लिए 
पृष्ठ सं. क्रम de > पुस्तक ae लेखक 
१२ AS ` मुर्दों के देश में ललित मोहन 
प्राथमिक ( प्राइमरी ) विद्यालयों के लिए 
अनोखी कहानियाँ ललित मोहन 
चरवाहा ओर परी : श्रीवास्तव, हिमांशु 
दिलचस्प कहानिया देवी, कृष्णा 
ला 2 
` बच्चों को खेल-ही-खेल में अच्तराभ्यास करा उनेवाली अहितीय पोथी . 


न्जूच्त न्त eu Farrar 
मूल्य : : ३७ नए पेसे 


______ सलुकेशनल पब्लिशर्स, पटना-७ _ 


-0. In Public Domain Gurukul Kangri Collection, Hai 
A 337. 


एड 4, C4 Hp YY TO Qo 


हिन्दी में राजनीति-साहित्य विशेषांक 
[ अ० भा० काँग्रेस के पटना-अधिवेशन के अवसर पर ] 


नियमतः हमें सितम्बर ६१ के अंक को विशेषांक के रूप में देना चाहिए था। किन्तु, उक्त अबसर और उ 
विधय के सम्बन्ध के प्रभावत्रश हमने यह निश्चय किया । अभिनन्दनीय पाठकों, लेखकों एबं सहयोगियों से गह ह | 
कि इस विशेषांक में घे सभी हमें यथावत सहयोग देने की कृपा कर | 4 
PRY स्तम्भ 


® विभिन्न भारतीय राजनीतिक दलों के प्रकाशित अपने-अपने साहित्यों पर प्रकाश | 

भारतीय ्रार्थिक पहलू और राजनीति, सामाजिक पहलू और राजनीति. विश्ववाद और राजनीति, न्याय 
राजनीति. उद्योग और शिक्षा की वेयक्तिकता और राजनीति आदि विषयक पुस्तकों और निबन्धों का: 
WAN आकलन | 


® भारतीय राजनीति विषयक विश्वभारती, भारतभारती, पुस्तकालय-बाचनालय, कसौटी ( पस्तक-समौत्ता 
आदि स्थायी स्तम्भ | 


७ देश के माननीय राजनीति-मनीषियों और लेखकों के निबंध | 

देश भर में प्रसारित इस संग्रहणीय अंक में 

विज्ञापन के लिये आज ही स्थान सुरक्षित करायें 
विज्ञापन-दर : केवल इस विशेषांक के लिये 


आचरण प्रथम पृष्ठ ( आधा ». 
आवरण अंतिम प्र 5 TA ८ 
श्रा 


oy ४५०७ भीतरी पूरा पृष्ट 
NAN 

ik: Bes bi 9 ` ७५००५ भीतरी आधा पृष्ठ 
८.) ६०४०० - भीतरी चौथाई पृष्ट 


4 
0 हि 


)यूका आकार सफेद कागज 
gee Sy, विशेष सजघजे 


प्रेमचंद - स्मुति-विवस १६६१ 


इस पुनीत श्रवसर पर श्राज यह विज्ञापित करते हुए हमें बड़ा हर्ष है कि जिस एकान्त मनोयोग और भ्रथक 
॥ परिश्रम से ग्रमृतजी पिछले पाँच वर्षों से प्रेमचंद की सम्पूर्ण प्रामाणिक जीवनी पर काम कर रहे हँ, उसके 
। 'लस्वरूप ऐसी बहुत-सी सामग्री प्रकाश में श्रायी है जो ग्रब तक पाठकों को उपलब्ध नहीं है थोर हिन्दी में 
| हली बार पुस्तक के ग्राकार में छप रही है। इसमें पचास के ऊपर कहानियाँ और मुंशीजी के श्रारंभिक | 
|| सन्यास हे जो किसी कारण से उर्दू से हिन्दी में रूपान्तरित होने से रह गये और जिनका उद्धार उर्दू की 

| पास-साठ साल पुरानी पत्रिकाग्रों से किया गया है। इसी तरह, साहित्यिक-सामाजिक-राजतीतिक विषयों 
` || २ दर्जनों, कोड़ियों लेख हैं जो उन्हीं पुरानी पत्रिकाग्रों में खोये पड़े हैं। हंस” ax जागरण” के सेख 

AR विशद संपादकीय टिप्पणियाँ भी संकलित करके प्रकाशित की जा रही हैं । देश भर से एकत्र करके 
We के पत्र भी दो भागों में प्रस्तुत हैं । 


यह सब सामग्री हिन्दी में पहली बार आ रही है और इनके विना प्रेमचंद का 
हर अध्ययन और हर पुस्तकालय अधूरा है 


' ख्स 3 छवकाज्ाना i eee OS ST TS" ee "त्वा हाव्ाद 


itized by मा SUT सी हित्येशेली eGangotri 
श्री बुद्धढेव वसु की प्रख्यात उपन्यास-कृति 


शेष पांहुलिपि 


अनुवादक : श्री अनूपलाल मंडल 


संस्मरणात्मक शैली में लिखे हुए इस श्रेष्ठ साहित्य-शिल्प में साहित्यकार की सारी चिन्ताधस्स तमाम || ... 
घटनाओं और आधातों के मूवी-कैमरे में नेगेटिव होकर चित्रित हुई है, जिसको सकारने या पाजिटिव रूप देने || “` 
का निर्मम भार हर सहृदय पाठक के मन को अभिभूत करता है | किसी विचारशील शिल्पी के सारे निस्संग बलों. || "१ 
Rea को इस कृति से अधिक शायद ही कहीं तटस्थतापूर्वक उपस्थित किया गया हो । | 


सुन्दर कागज और मुद्रण ९ सजिल्द 
मूल्य : २५०७ .: 
FRA VIS व्युच्करत 
अशोक राजपथ, पटना--४ 


साहित्य सम्मेलन, हिन्दी विद्यापीठ, इंटर, बी० ए०, हायर सेकेंडरी, 
संस्कृत-परीक्षा के विद्यार्थियों के लिए 


व्छाव्य-ग्रव्येख्ा. 


लेखक : श्री रायाविहारो राठ २।9, -एम० go, डिप० एड०, साहित्यरत्न त | | 
धुतपूव प्रधानाध्यापक, बिहार शिक्षा-अधितेवा - ee 


शक्ति--रस की व्युत्पत्ति--रस - के अवयव--रस-मेद-निरूपण 
त्तिप्रक्रिया- काब्य-गुण- काव्य में री ति-- शब्दालंकार--अ्र 
सार यो अ्शुभाज्षर--चरण--अ्रन्त्यानुप्रास- sel के 
` ` पराव्यक्रम--काव्यदीष: आदि विषयों से सम्पन्न | ae 


_ मूल्य : (५८ ao Go: : 


शनपीठ mete मिठ, पता- ७. 


य -रसानुभूति-रिचाई की रस-निष्प 


'्रकाशन-समाचार' के अगस्त, ६१ के अंक में शिक्षा- 
qaqa की  वर्त्तनी-समिति के निर्णय प्रकाशित हु हैं | 


ea हो गई है । शिक्षा-मन्त्रालय के प्रस्तुत निर्णय के बारे 
' कुछ कहने से पूर्व इसकी प्रृष्ठभूमि का उल्लेख करना 
| श्रावश्यक होगा | 228 
` -प्रकाशक-संघ ने एक उपसमिति मनोनीत की थी, जिसने 
हेंबन-मुद्रण॒ में एकरूपता-संबंधी एक प्रारूप' निर्धारित 
| किया था | वह प्रारूप अगस्त, १६० के ग्रकाशन-समाचार'+ 
| ‘garam’ ओर 'हिन्दी-प्रचारक” में एक साथ छपा 
| था। साथ ही प्रकाशक-संघ ने विद्वानों एवं भाषाविदां को 
॥ पुझाबो के लिए आमंत्रित किया .था । तखश्चात्‌ इन्हीं 
| पत्रिकाओं में उक्त प्रारूप पर कई एक व्यक्तियों के विचार 
प्रकाशित होते, रहे हैं; , ्रौर मैं एक भाषा-प्रेमी के नाते 
| उत्त तीनों पत्निकाओं के अंकों को gegen पढ़ता रहा 
| हं। इसलिए उक्त सारी गेति-विधियों का मैंने. बारीकी के 
| पांथ अध्ययन किया है | 


' भई, तुम जिस खब्त में पड़े हो उसका अन्तिम निर्णय तो 
| शित्ता-मन्त्रालंय की ओर से हो भी गया है |? और, उसने 
 प्रकाशन-समाचार' का ग्रंक मेरे हाथ में थमा fear) 

| ` में सकते में आ गया । मैंने कहा क्‍या कहते हो 
| म प्रकाशक-संघ के प्रारूप का फैसला शिक्षा-मन्त्रालय में 
| | कैसे हुआ १ इसकी कोई दूसरी रूप-रेखा रही होगी | 

| ¦ पर जब मेंने स्वयं वत्तनी-समिति के निर्णय को पढ़ा 
|| तो मुझे भी कहना पड़ा कि ये निर्णय, प्रकाशक-संघ के 
। गप पर, और उसपर उक्त पत्रिकाओं में प्रकाशित अन्य 
विद्वानों के संशोधनों पर आधारित € | 


x अपने-आप में यह बुरी बात है या अच्छी, यह अलग 


एष्ठभूमि को. सामने रखकर देखें तो जो निष्कर्ष 


प on Cheneai and eGangotri 


अन्लॉासलय्ध कक er Pa cit. 


il 


श्रो वागीश्वर 


पढ़कर जेसी प्रतिक्रिया हुई है, उसकी अभिव्यक्ति आव- , 


` अत्यन्त शोचनीय बां 
और, उस दिन अ्रचानक मेरे एक मित्र ने कहा « OT शोचनीय बात है। 


ama तो सामान्य ही हैं। पहली तीन में की तो कोई 


विधान किया गया है । 


है, और इसपर ah विचार नहीं करना है.। ae 
हे फाराकसंघ का विषय है | पर जो कुछ निर्णय हुए, 


AY पर व्व्रिचार 


खेद ही अधिक होता है । उसके प्रति कोई सदुभावनां 
उभर कर नहीं आती | कारण १--ग्रही कि शिक्षा-मन्त्रालय | 
की वत्तनी-समिति ने अपने अन्तिम” निर्णय में प्रकाशकः 
संघ के प्रारूप पर प्रकाशित विविध संशोधनों. को तोड़- 
मरोड़कर अधूरे रूप में प्रस्तुत किया है | इससे.कहाँ तो 
सम्यक्‌ रूप से लाभान्वित ही नहीं हुआ जा सकता है, 
at कहाँ Mate भाषा रहने से, नियम को जिधर 
चाहे उधर ही मोड़े जा सकने की गुंजाइश बनी रह | 
जीती है | उ 
नियमों की ऐसी gage भाषा रखने का अभिप्राय | 
क्या यह नहीं है कि इसके निर्णायक किसी भाषाविद्‌ की | 
ठीक जँचने वाली वात को पूरी तरह ग्रहण करने में अपनी | 
हेठी समक बेठे हैं ? और, साथ ही, कया यह अभिप्राय नहीं | 
है कि. वे कुछेक थुनिवर्सिटियों के प्रभावशाली विभागा | 
ध्यक्षों की असंगत पड़ते वाली बांत को. कारने में हिच: | 
feat गए हैं, और बात को गोलमोल रखकर उभयपक्षीय | 
समर्थन (१) के लोलुप हो गए हैं? यदि ऐसा हैं तो यह | 


आइए, अब वत्तनी समिति के निरणयों पंर थोडी 
गंभीरता से. विचार करें | ah 
(2) उक्त निर्णय की 2 २४००२, ४ और ६-- 


समस्या ही नहीं है। वस्तुतः ऐसा होता ही है। ४ 
(२) धारा ५ में दन्द समास के लिए और धारा ७ में 
तत्पुरुष समास की. विशिष्टावस्था के लिए हाइफन 


इससे पूरवे प्रकाशक-संघ द्वारा प्रचारित' प्रा 
पथकर प्रथक्‌... अवस्थां - के कुछ समंस्त शब्द 
उनको एक शिरोरेखा में रखने या उनमें हाइफन . 
का विधान प्रस्तुत. किया गया था | इसपर पं० ब 
शास्त्री ( पुस्तक-जगत; सितम्बर, ६०), Te ग 


x a Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


समास की दृष्टि से निर्णय का सुझाव दिया था | तसश्चात्‌ 
'रकाशन-समाचार/ के नवम्बर, १६० के अंक में ४० १२४ 
पर श्री कृष्ण विकल ने इस समस्या पर, समाल की दृष्टि 
से, भेद-उपभेदों को दृष्टि में रखकर, विस्तार से प्रकाश 
डाला | ऐसे शब्दों के बारे में उनका आग्रह है कि हिन्दी 
|. भाषा में “समस्त शब्दों की समस्तता तबतक अखंडित 
रहेगी जबतक उन्हे एक शिरोरेखा में रखा जायगा अथवा 
उन्हें युम्नेखा (-) से सम्बद्ध किया जायगा |? किन्तु इसके 
विपरीत, भारतीय हिन्दी-परिषद्‌ की बर्तनी-समिति के 
| पिद्वानॉ--डॉ० हजारी प्रसाद द्विवेदी, डॉ० विश्वनाथ 
| प्रसाद मिश्र, डॉ० माता प्रसाद गुप्त, ste हरदेव बाहरी, 
ato रघुवंश--का विचार है कि “हिन्दी की मूल प्रकृति 
विश्लेषणात्मक है, संस्कृत के समान संश्लिष्ट नहीं |” 

` फलतः वे पहले विचारकों के इस विचार से तो सहमत 

! हैं कि अव्ययीभाव ( कुछेक अपवादों को छोड़कर ), 
बहुब्रीहि और द्विगु में, अनिवार्य रूप में, समस्त पदों को 
एक शिरोरेखा में रखा जाए; और वे इस विचार से भी 
सहमत हैं कि 'भूदेव', “नरपति? आदि छोटे-छोटे समस्त 

| शब्दो को; एवं उन समस्त शब्दों को, जिनका या तो 
| (पहला aa विकृत हो, या “शरपने मूल रूप? में हों, एक 
शिरोरेख्षा में रखा जाए। किन्तु जहाँ पहले विचारक 
तत्युरुष समास में, ्राबश्यकतानुसार, 'साहिल-समारोह?, 
'शब्द-चमत्कार? आदि लम्बे-लम्बे समस्त शब्दों में, हाइफन 
का विधान उचित मानते हैं, वहाँ दूसरे विचारक पृथक 
करना अधिक उचित मानते हें । वे ऐसे शब्दों को एक 


i गे न 
| . शिरौरेखा में देना नहीं चाहते; और ऐसा पहले विचारक भी 
` नहीं चाहते | फिर यहाँ अन्तर केवल इतना ही है कि पहले 


में ग्रनौचित्य नहीं देखते | वैसे, यह तो वे भी मानते हैं कि 
“सिगरेट केस! और "देख भाल? आदि शब्दों-को ऐसे भी 
| लिखा जा सकता है-'सिगरेट-केस? पदे 
-( प्रकाशन-समाचार, फरवरी, ?६१, Jo ३० ०) | और 
Rahat ES जहाँ तक कर्मधारय के विशेषण-विशेष्य-उदाहरणों 
का प्रशन है, सामान्य विशेषण-विशेष्यों को तों श्री कृष्ण 


विचारक ऐसे शब्दों में पारस्परिक सम्बद्धता बनाए रखने 

के ee ग्रही हैं, जबकि दूसरे विचारक यहाँ, हिन्दी” 

की विश्लेषणात्मक प्रकृति के से, प्रथक- ने 
तमक प्रकृति के विचार से, एृथक्‌-पृथूक रखने 


-कैस! 'देख-भाल' अदि ' 
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विकल ने भी नहीं लिया। वे 'लालमि्च', "शो तु ge 
आदि शब्दों को मिलाकर रखने की बात करते हैं| ण द 
शब्दों को, दूसरी कोटि के विद्वानों के अनुसार, मेरे विचार | रिहा 
से, एथक_ भी रखा जाए तो किसी को कोई विशेष एता: anal 
नहीं होगा | 
इससे यह सिद्ध होता है कि समास की दृष्टि से विचार, | धारय ' 
करते हुए उभयपक्षीय विचारकों में कोई बहुत बड़ा ब्रन | ओर £ 
नहीं रह गया । कुछ अन्तर है तो यही कि पहला gg | गा हाः 
अधिक सख्ती का पक्षपाती है, और दूसरा कुछ ठीलका| | इ 
अब शिक्षा-मन्त्रालय के निर्णय. की ओर देखिए । | बर 'ह 
उसके निणय के अनुसार “तत्पुरुष समास में हाइफन का I या प्रथ 
प्रयोग केवल वहाँ किया जाए, जहाँ उसके बिना भ्रम होने ॥ ama 
की संभावना हो, अन्यथा नहीं |” “भ्रम? होने की संभावना | ( 
कहाँ है, यही समक में नहीं आया | क्या उसका ब्रा, ग्र्यय 
कृष्ण' विकल की इस उक्ति में निहित erga | खरात्त 
समास में न तो ग्रपरिहार्य रूप से युग्रेखा का विधानही. | इ 
किया जा सकता है, और न ही बहिष्कार | इसके विपरीत, | क्रियाः 
दृष्टि ही प्रमाण है | इसके मूल में यही सिद्धांत कॉम करता, | श्रादिर 

है कि समस्त पद घुले-मिलले हों तो एक शिरोरेखा मे | गणा 
दे देने चाहिएँ | और यदि अप्रचलित. या लम्बेलखे | ra 
समस्त पद हों तो सुविधा के लिए उनमें हाइफन का | Sea 
प्रयोग करना चाहिए” ( प्रकाशन-समाचार, नवम्बर | किया 
१६० )| और यदि यही आशय है तो कितना wee | र 
है! और फिर तत्पुरुष की अन्यान्य दशाओं के बारे गे | उशी 
कया ध्वनित होता है कि शेष दशाओं में अलग रखे बा. | ए 
मिलाएँ १ और फिर यही सोचिए न, कि भ्रम बाली । "यर 
दशाएँ कौन-सी हैं ? उनका एक उदाहरण भी तो नही | “मारक 
दिया | ce Lis 
हिन्दी : 


इसके. अलावा इन्द्र समास के बारे में उन्होने गो. 
हाइफन लगाने की ata कही है वह बहुसम्मत | 
इसमें भी उन्होंने भारतीय हिन्दी-परिषद्‌ के एक प ळी 
का ध्यान नहीं रखा | इस नियम में उन्हे यह बात | a 
विष्ट करनीः चाहिए थी कि जहाँ इन्द्र समास aa 
का होगा, वहाँ हाइफन नहीं लगेगा | जैसे राम! act 
भरत । जहाँ दो शब्द होंगे, वहाँ हाइफन 
SUSU, राम-भरत या Ade 


न 


पु्ताकःजगत 


द्व और तत्पुरुष के अलावा दूसरे समासों में 
Te | शिक्षा-मन्त्रालय का क्या निर्णय है १ वे शेष सभी 
4 जसां में मिलाने के पच्छ में हैं या कहीं उन्हें अपवाद रखना 
प्री afte है--इस वारे में वे चुप क्यों हैं १ क्या वे कर्म- 
ब्वाय के उपमान-उपसेय के उदाहरण में 'चरण-कमल' 
और भुख-चन्द्र) आदि एक शिरोरेखा में देना चाहते हैं 
छु. | या हाइफन से, या एथक्‌-एथूक १ 

इसी प्रकार अव्ययीभाव समास में क्या वे ` प्रतिदिन? 
a हर रोज' आदि समस्त शब्दों को मिलाने के पत्त में हैं 


ने am गए | आखिर क्यों 2 
“| (३) शित्ता-मन्त्रालय की धारा ८ में क्रिया, विशेषण, 
` | प्रव्यय ( “गए?, 'नई?, “'चाहिए?) आदि सभी शब्दों में 
` | auras रूप ग्रहण किए गये हैं । 

इससे पूर्व 'प्रकाशक-संघ? ने अपने प्रारूप में प्रधान 
क्रिया-शब्दों और “विशेषण'-शब्दों के लिए “गये! नयी? 
` | आदि रूप की सिफारिश की थी, साथ ही संयुक्त क्रियाओं में 
गे. | गोण क्रिया-शब्द के लिए तथा अ्रव्यय-शब्द के लिए 
` | धरान्तक रूप ग्रहण करने का आग्रह किया था | इसपर 
' | डॉ+'नरेन्द्र ने यह संशोधन प्रस्तुत किया कि संयुक्त 
` | क्रियाओं में गोण क्रिया के लिए भी प्रधान क्रिया जैसा 
' | ९प रखा जाना चाहिए । अर्थात्‌-“हुँसते गये’ और 
wert गयी' ही होना चाहिए; 'हॅसते गए? और “उठाई 
| गई! नहीं ( प्रकाशन-समा चार, अगस्त, '६० ) | श्री हर्ष 
| । गेरायण ने भी इसी पक्ष का “समर्थन क्रिया है ( हिन्दी 
ह. | 'ारक, सितम्बर, १६०, प्र० १७ )। पं० गोपालचन्द्र 
| adh ने भी “गया? से “गये? “गयी? आदि रूपों को ही 
` | हिन्दी में शुद्ध माना, और “लिए! आदि. अव्ययो के लिए 
` | धरान्तक रूप का विधान स्वीकार किया ( हिन्दी 
८ | "पारक, सितम्बर, १६०, go ६ ) । इसी प्रकार श्री सिया- 
| पेम तिवारी ने भी इस समस्या: में sto नगेन्द्र के प्र का 
समयन किया ( हिन्दी-प्रचारक, सितम्बर, २६०, ge 
| a ओर Fo बलराम शास्त्री ने यह - विचार प्रस्तुत 

पा कि किसी भी स्थिति में “धातु-रूप के परसरं, के 
अन्तिम यकारापात का 'ए? या. Sa. लाघव करना 


ets 
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या एथूक-प्रथक रखने के पक्ष में १ इसके बारे में वे चुप्पी- 


और साथःहीः साथ fairer भीः/है.7०छ्नक्ते Gur iI ऋ दि०कषिकृतारूमकपरतरह्ित करने की सिफारिश mee 


2 


अहिंसक समाज-रचना की मासिक 


खादी-पत्तिका 


७ खादी-ग्रामोद्योग तथा सर्वोदय-विचार पर 
रचनाएँ । 

। ७ खादी-ग्रामो्योग-आन्दोंलन की देशव्यापी जानकारी । 

७ कविता, लघुकथा, मील के पत्थर, साहित्य-समीक्ता, संस्था- | 
परिचय, सांख्यिकी पृष्ठ आदि स्थायी स्तम्भ । 


Raat 


७ आकर्षक मुखपृष्ठ : हाथ-कागज पर छपाई । | 
प्रधान संपादक: 
श्री जवाहिरलाल जेन _ 
एक प्रति |) आने 


राजस्थान खादी संघ || 
पो० खादीबाग (जयपुर)  “ | 


विचार से, कैसी भी क्रिया हो--चाहे वह आशाथक, 
सम्भावनाथक, अथवा आदरसूचक भी क्यों न हो-उसब | 
जगह यकारी प्रत्ययों में ही रूप रहने चाहिए; अर्थात्‌ | 
त्राइये?, ‘aan आदि रूप शुद्ध हैं | उनके विचार से ' 
अव्यय, विशेषण आदि शब्दों के रूप भी “चाहिये” और 
नये” आदि शुद्ध हैं. ( पुस्तक-जगत, सितम्बर, १६६० ) | 
ऐसी स्थिति में जबकि इतने विद्वानों का मत “गये! 
नयी? आदि रूप रखने का था (जो कि मेरे विचार 
हिन्दी की प्रकृति के अनुकूल भी था ) तो शिक्षा मन्त्रालय, 
को इस विषय में निणय करसे समय अपेक्ताकृत अधिकः | 
गंभीरता से विचार करने की आवश्यकता थी... . | 
(४) शिक्ता-मन्त्रालय के उक्त निर्णय की धारा १० | 
महान”, “विद्वान” आदि कुछेक शब्दों को छोड़कर शेष 
सामान्यतः सभी शब्दों को संस्कृत रूप में कि 
सिफारिश की गई है । ee 
`` प्रकाशक-संघ ने महत्व”, 'कतव्य?, Ss 


वार्षिक मूल्य ३) : 


ama भगवान्‌, महान्‌, विद्वान्‌, किंचित्‌, पथक्‌, 
आदि शब्दों में, संस्कृत व्याकरण कें नियमानुसार, हलत का 
प्रयोग करने का ही आग्रह किया था | इस पर डॉ० नगेन्द्र 

ज भी यही पक्ष प्रस्तुत किया था कि जिन शब्दों का हिन्दी 

|... ऊ संस्कृतत्व लुप्त हो चुका है, उन शब्दों का संस्कृतवतू 

। प्रयोग न किया जाए। वे शायद (१) किंचित्‌, पथक, 

0 mera, तत्व के स्थान पर 'किचित', 'टथक', महत्व 

। त्वये रूप रखना चाहते थे (प्रकाशन-समाचार, 

| 

| 

| 

i 


" गस्त ६०) | sto इन्द्रनाथ मदान ने भी इसी आशय 
की पुष्टि की थी। उनके शब्दो में संस्कृत व्याकरण कें 
॥.__ नियमातुसार हलंत का यथास्थान प्रयोग करने से कोई 
| लाभ नहीं है, हानि है; महान्‌ के स्थान पर “महान?, 
| ` ' जरत्‌ के स्थान पर 'जगत? ओर किंचित्‌ के स्थान पर 
| __*कचित' होना चाहिए ( 'पुस्तक-जगत', सितम्बर, 
| ९६३० )। किन्तु इसके विपक्ष में do गोपालचन्द्र चक्रवर्ती 
| ने तित्व', सत्त्व', 'महत्त्व', उज्ज्वल’ आदि रूप ही शुद्ध 
माने; साथ ही 'भगवान', “किचित?, ‘can’ आदि शब्दों 
में हलूचिहों को श्रनावश्यक बताया (हिन्दी-प्रचारक, 
सितम्बर, ६०) | AX, पं° बलराम शास्त्री ने यह सुझाव 
दिया कि “महान्‌?, “विद्वान्‌? आदि अनेकाकारी शब्दों और 
किचित्‌, “पथकः आदि एकाकारी श्रब्ययों पर पथक-पथक 
a से विचार करता चाहिए। भारतीय हिन्दी-परिषद्‌ 
} ने भी महत्त्व, उज्जल, तच श्रादि रूपों के साथ-साथ विद्वान्‌, 
महान्‌. श्रादि संस्कृत-रूपों को ही प्रश्रय दिया ( प्रकाशनः 
समाचार, फ़रवरी” ६१) | 
- इस समस्या पर श्री कृष्ण विकल का तो एक eae 
लेख 'पुस्तक जगत' के नवम्बर, ६० के अंक गे छुपा | 


i तक जा सकता हे |” और, इसी सिद्धान्त के आधार पर 
sald जगत्‌, पथक 


महत्‌ आदि रूपों को ही प्रश्रय" दिया : 


CC-0. In 
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` प्रस्तुत किया गया था।' किन्तु प्रश्‍न यह हैँ कि वती | 


` उसमें विस्तार के साथ संस्कृत शब्दों के aes. निर्णय पर. 


` शब्दों में अर्धै-विवृत ‘ai? ध्वनि का प्रयोग होतां & © 
-शुद्ध रूप को लिखने के लिए भ्रध-चन्द्र 


, लगाने की सि 
चात, मगवत्‌ श्रीमत , भि फॉरिश की गई है । . 


तांकि जगन्नाथं, `` 
TMK, भगवद्गीता, fa, विद्वज्जन ‘bs 


महदुधाम आदि को समझने में, कोई दुविधा न हो | किन 
साथ ही उक्त लेख में भगवान, महान, विद्वान, बिराट आहि 


रूप रखने का आग्रह किया गया है, क्योंकि हिन्दी हें ह 
शब्द ,दोनों लिंगों में धडल्ले से प्रयुक्त होते हैं, और a = 
करने से कोई दूरगामी दुष्प्रभाव भी नहीं पड़ता. ' |. a 

शिक्षा-मन्त्रालय की वत्तनी-समिति ने भी इस Tay | 
में जो निर्णय किया है वह कृष्ण विकल के निका व ` ; 
से मिलता-जुलता प्रतीत होता है। किन्तु यहाँ निशा भिर 
को और अधिक स्पष्ट करने की आवश्यकता थी कि क्या | ही श्री 
उन्हें जगत्‌ , पृथक्‌, TAMA, महत्‌ आदि उक्त रुपग्राह्य | ३-० 
हैं अथवा इनके हलंत-रहित रूप ; क्योंकि उनके निराय समाज 
में लिखा गया है कि “जिन शब्दों के प्रयोग में हिन्दी में | शासन 


हलंत-क्चिह लुप्त हो चुका है उनमें उसको फिरसे | 
लगाने का प्रयत्न न किया जाए; जेसे--महान, विद्वान आदि | 
में |” यहाँ “महान, विद्वान आदि में, आदि” शब्द बया | 
श्रम नहीं saa करेगा १ इस विषय को इस रूप में deal | 
करन! उचित न था, क्योंकि. “किसका ,हलंत-चिह ga | 
हो चुका है और किसका नहीं; यह तो अपने श्राप मेंह | 
विवादास्पद प्रश्‍न है । वस्तुतः दूरगामी प्रभाव का उल्लेख 
करते हुए निणय किया जाता तो अधिक संगत रहता | | 
„ (५) शिक्षा-मन्त्रालय की चत्तनी-समितिं के निणयकी ||. 
धारा १२ में, जहाँ चन्द्रविन्दु लगाये जा सकते हैं वह | 
योग करने की सिफारिश की गई है। . 
प्रकाशक-संघ के प्रारूप में भी इसी प्रकार का सुमा] || 


स्थिति में चद्रविन्ढु का पूरा लाभं हिन्दी में नागी 
लिपि में, प्राप्त नहीं किया जा सकता | हमें च 
के शत-प्रतिशत सही उच्चारण को लिपिबद्ध कर 
काकोई हल हूं दूना चाहिए था| . - ._ 
(६) उक्त निर्णय की धारा ३५ में अंग्रेजी 


स्क-जगत 


` ॥ संकेत दिया गया है, और न ही मन्त्रालय की निर्णय- 


पमिति ने उल्लेख करने का कष्ट किया है | जबकि. 


'पु्तक-जगत? के जनवरी ?६१ के अंक में एक लेख में इस 
॥ दन को भी प्रारूप में शामिल करने की जोरदार अपील 
. ढी गई थी ओर समस्या का एक हल भी प्रस्तुत किया 
| गया था | 
संक्षेप में; वत्तनी-समिति के हाल ही में दिये गये 
निर्णयों को उक्त पृष्ठभूमि पर रखकर देखते हैं तो सहसा 


ही श्री श्रनन्तगोपाल शेवडे का एक कथन याद हो आता | 


tat सोचते हैं, विचारते हैं, चिन्तन करते हैं; उनकी 
समाज में या देश में कोई प्रतिष्ठा नहीं है |? सभी गुण 
शासन में समाहित , हैं, और सत्ता की परिधि से बाहर 
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कुछ भी नहीं हे- ऐसी धारणा (हमारे देश में ) बल 

पकड़ती जा रही है |” ( भग्न-मन्दिर, पुर २८४) | ` 
उक्त धारणा को प्रश्नय देते जाना निस्संदेह राष्ट्र के लिण 

हानिकारक होगा; अतः मेरा विश्वास है कि निर्णायकगण 


इन त्रुटियों का ठंडे मन से परीक्षण, करके उनमें यथो | 


चित संशोधन करने में संकोच नहीं करेंगे और भविष्य में 


अधिक उदार दृष्टिकोण अपनाएँगे | इससे TTT का | ee 


बहुत हित होगा | 


ब्लाक Ho १२, क्वार्टर Ho १०, 
पन्त नरार, जंगपुरा, . 


| | 4 Ml 


शैलाभ प्रकाशन द्वारा प्रस्तुत 
शेल-सुलभ-साहित्य का प्रथम पुष्प 
हन्या 
ओर 
रुजिसा 


मनो विज्ञान त्रौर.कामभावना के सेद्धान्तिक साहित्यशिल्पी श्री द्वारका प्रसाद . 
A उनकी पत्नी श्रीमती सन्तोष प्रसाद द्वारा लिखित 


एक ही जिल्द में दो उपन्यास 
. मूल्य: १-२४ 


समथ कथाशिल्पी हिमांश श्रीवास्तव की कृति 
serait 


[ बालोपयोगी उपन्यास ] 
र मूल्य, १ ६०० 


४ 
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लक्ष्य पुस्तक महान्‌ आत्माओं के सन्देश की वाहक 
होती हैं | मनुष्य के बौद्धिक विकास के लिए पुस्तकों की 
बृद्धि आवश्यक है | बौद्धिक विकास एक-दूसरे के विचारों 
को समभाता तथा मानव-मात्र के भ्रातृत्व का माग प्रशस्त 
करता है | ग्राज के समाज में, जो अनेक प्रतिकूल सामा- 
जिक तथा आर्थिक परिस्थितियों में जकड़ा हुआ है, इस 
भावना कों विकसित करने की बहुत ्रावश्यकता है | 
आज के मानव को, जो घोर व्यस्तता का जीवन व्यतीत 
कर रहा है ओर जिसका परिणाम उन्मादग्रसत अविश्रान्ति 
है, थोड़ी शान्ति प्रदान करने के लिए भी यह भावना 
आवश्यक है | 

विदेशों में पुस्तकों का श्रचार--विदेशों में राष्ट्रीय 
पुस्तक-समारोह राज्य-स्तर पर मनाए जाते हैं । उन्हें सफल 
बनाने के लिए राष्ट्र की समी सरकारी तथा गैर-सरकारी 
सत्या काम में जुट जाती हैं| ऐसे अवसरों पर विशिष्ट 
तथा सामान्य रूचियों की सभी प्रकार की पुस्तकों का 


| 
| 
| 
i 
i 
| 
| 


का एक आवश्यक अंग बन जाएँ | समारोह . को सफल 
बनाने के लिए प्रकाशक, मुद्रक, पुस्तक-विक्रे ता तथा पुस्तः 
कालय-संघ, सब मिलकर श्रपने-शरपने देश की सरकारों के 
सहयोग से कार्यक्रम तैयार करते Sale 
शान्ति-स्थापन के लिए पुस्तकों का विकास श्रावश्यक ==. 
मारत सभ्यता का केन्द्र रहा है | उसका इतिहास गौरबमय 
रहा है और बह सदा से मानब की भलाई के लिए ज्ञान 
का पचार करता रहा।है। किन्तु उस पर अनेक मुसीबत 
आई और वह दो सो साल से अधिक काल तक विदेशी 
' दासता की जंजीर में जकड़ा रहा, जिसका परिणाम ag 
em कि ज्ञान का स्वतन्त्र प्रवाह अवरु हो गयाहै |. 
' ` किन्तु, अव राष्ट्रीय सरकार के जनतान्त्रिक सिद्धान्तों के 
+ कारण जो युक्त वातावरण तैयार हो गया है, उससे देश 
मं पुस्तक-विकास सप्ताह मनाने की तीव्र मावेना उत्पन्न हो 
गई हे जिससे भारत भी उन देशों के सम 


CC-0. In 


HATA की खोजन 
i] 


अखिल भारतीय हिन्दी प्रकाशक संघ हारा प्रचारित | 


व्यापक प्रचार किया जाता है, जिससे पुस्तके उनके जीवन `: : 


Pt 


णो माजून Gurukul (वाष्ठुविक्राव्यव्पम कण्‌ Mat 


undation Chennaiande ऊ an 


क्स्थर ल 


मात्र में भ्रातृत्व की भावना Gar करने के निमित्त शान्ति. 
स्थापना का प्रयास कर रहे हैं, अपने विचार रख सके 
ओर योगदान कर सके | विभिन्न ग्रहों पर पहुँचने के लिए. | 
अन्तरिक्ष मं जो उड़ान की जा रही हैं उनसे यही निष्का | 
निकलता है कि सम्पूर्ण विश्व एक है और बह इस बात 
का भी संकेत करता है कि हम विश्वराष्ट्र-युग के प्रवेश 
द्वार पर खड़े हैं । 


पुस्तक-विकास-योजना भारत सरकार द्वारा प्रे रित-- 
मारत सरकार ने प्रकाशकों, सुद्रकों तथा पुस्तक-विक्रेतात्रो 
के -साथ मिलकर संयुक्त रूप से. पुस्तक-विकास सप्ताह 
मनाने का निर्णय किया है। 

भारत सरकार की अपील पर अखिल भारतीय हिन्दी | 
प्रकाशक-संघ राष्ट्रीय पुस्तक-समारोह को अखिल भारतीय | 
स्तर पर संघटित करने का काम सक्रिय रूप से कर रहा है। | 


|+ 


राष्ट्रीय पुस्तक-समारोह्‌ केसे मनाया जाए? 
राष्ट्रीय पुस्तक-समारोह जिन सिद्धान्तो के. आधार 4 
पर मनाया जाएगा, वे निम्नलिखित हैं-- ; 
` (१) पाठकवर्ग को प्रोत्साहित करना तथा उसकी संख्या |. 

बढ़ाना | | q 
(२) अप्रकाशित नाटकों तथा उच्चकोटि के नाटकों के | 

अभिनय द्वारा सांस्कृतिक समारोह आयोजित 


करना | i 

(३) अकाशकों, पुस्तक-विक्रेताओं तथा gaat की आ; 
से संयुक्त ल्प से सार्वजनिक संभा आगति “(tu 
„ करना और उनमें यह बताना कि. पुस्तक | 
करने में अलग-अलग वे क्या भूमिका AAT ४ (९४) 


(४) पुस्तक-गोष्टियाँ तथा पुस्तकालय संघटित 
`. Aer चलाना और केन्द्रीय सरकार त॑ 
सरकारों की संयुक्ते सहायता से विशेष Be 


तगत 
(x) पारिवारिक पुस्तकालय-आन्दोलन संघटित करना 
ओर विशेष पुस्तक-कूपन जारी करना | 
(६) लोकप्रिय पुस्तकों के सस्ते संस्करण तथा. उच्चकोटि 
के ग्रन्थ सस्ते दाम पर. उपलब्ध करना और किसी 
. विषय का पूरा सेट खरीदने पर प्रोत्साहनःके तौर 
पर किताबें रखने के लिए रैक तथा आलमारियाँ 
देना | 
(७) लेखकों, पढ़ने में सर्वाधिक. रुचि रखने वाले पाठकों, 
मुद्रकों तथा प्रकाशकों को इस ` क्षेत्र में उनके. योंग- 
दान के अनुसार पुरस्कृत करना | 
(८) शैक्षिक तथा सांस्कृतिक संस्थाओं से सहयोग का 
अनुरोध करना | NE 
(६) पुस्तक-व्यापार पर विशेष स्मृति-पत्र प्रकाशित 
करना | न 
(१०) विभिन्न शहरों, विशेषकर राजधानियों में प्रदर्श-. 
_ निया आयोजित करना । 
| (११) पुस्तक-विक्रेताओं, प्रकाशकों तथा मुद्रकों के संस्थानों 
को, उचित नारों, रंग-बिरंगी झंडियों आदि से 


| । सजाना, जिससे जनसाधारण का ata आकर्षित हो | 


| (१२) पुस्तकों के विकासार्थ स्थानीय समितियाँ संघटित 


करने के लिए सभी संस्थाओं तथा जनसाधारण के 


~ 


हाथ 'पुस्तक-फेडियाँ “तथा” टिकट बेचना | 
(१३) पाठकों का प्यान आकर्षित करने के लिए चल- 
चित्रों, दीवारों आदि पर चिपकाने के लिए विज्ञा- 
पन-पत्रों तथा आकर्षण की अन्य saat की 
व्यवस्था करना | CS 
१४) बयस्कों तथा बालक-बालिकांत्रो में ऐसी आदत 
, बिकसित करना जिससे वे जीवन-मर कुछ-न-कुछ 
। „पढते रहें। ` 


(४) पाठकों को संख्या, उनके धते तथा उनकी रुचियों - 


के सम्बन्ध में पूरी जानकारी रखना | . 
१६) केन्द्रीय सरकार से निम्नलिखित सुविधाओं के लिए 
° मगि की जा सकती है-- ` 

क) आकाशवाणी 'द्वारा पुस्तक-सप्ताह... मनाया 
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i (OS i A देशेवा AS 
आपे संस्कृति तथा साहित्य की संदेशवाहिका 
सचित्र संस्कृत मासिक पत्रिका 
दिन्यन्योतिः 
विशेषांकसहित वार्षिक मू० ६) : एक प्रति ६२ न. पै. 

संस्थापक तथा संपादक सर्वतन्त्र स्वतन्त्र | 
श्री आचाय.दिवाकरदृत्त शर्मा 
विशेष आकर्षण ` `. 
१-सरल संस्कृत २-सांस्कृतिक साहित्य का | 
३-प्राचीन तथा अर्वाचीन ज्ञान-विज्ञान के समन्वय के साथ 
ज्योतिषायुवेंद्‌ एवं कर्मकारड के सिद्धांतों: का विश्लेषण 
४-बालोपयोगी शिक्षाप्रद साहित्य ५-नारीं जीवन ६-संस्कृत 


जगत में बोद्धिके क्रान्त तथा नई चेतना का 'जागर्‌णा-। 
अविलम्ब लिखिए .. > 


व्यवस्थापक, दिव्यज्योति 


आनन्द लॉज खाजू , शिमला- 


(ख) इस अवसर की स्मृति में विशेष डाक*टिकट 
जारी किये जाएँ | 


` (ग) पुस्तकालय-ञ्रान्दोलन के लिए आर्थिक सहा- | 
यंता दी'जाए। "' ` ` : oe 
(घ) राष्ट्रीय पुस्तक-समारोह को प्रोत्साहित करने 
वाले विशेष; बृत्तचित्र दिखाए जाए और | 
प्रश नियाँ संघटित की जाएँ | ae 
(ङ) रेल-मन्त्रालय से. निम्नलिखित सुविधाओं के 
लिए अनुरोध किया जाए-- | 
(१) प्रदर्शनी-रेलें चलाई जाएँ जो:विमिन्न 
शहरों में घूम-घूमकर पुस्तकों का. प्रचार | 
करें | 
२) रेलवे स्टेशनों परः विशापन:पत्र 
की अनुमति दी जाएं } 
(3). उक्त कार्यो में भाग लेने बालों के 


। 

a 

i 
A 

A | 


Se eee 


i 


4 


4 


A 

i 

; “ 
Pat 


ठ) तभी वर्गों के लोगों के लिए प्रकाशन-कार्यक्रम तैयार 


(१) पाठक-बर्ग को प्रोत्साहित करना तथा उसकी संख्या 

agtat | 

यह आन्दोलन नारों द्वारा आरम्भ किया जाए-- 
पुस्तक विशिष्ट रुचि वाले व्यक्तियों के लिए तथा जन- 
साधारण के लिए, पुस्तक चिह्मांकन-पत्र तथा निम्नलिखित 
नारों के विज्ञापन-पत्र, जेसे-- 
(क) जागिए और पढ़िए | ; 
(ख) प्रकाशकों तथा मुद्रको के लिए--'जो व्यक्ति अध्ययन 

करता है वह दो के बराबर है।' 


(गो पुस्तक-विक्रेताशों के लिए--'जो आप स्वयं अनुभव 


नहीं कर सकते उसे पढ़िए | 


(घ) ग्रहिणियों के लिए-- पुस्तक भी पौष्टिक होती हैं-- 
भोजन के बाद पुस्तक | 


(ङ) यात्रा-एजसियों तथा स्टेशनों के लिए-*'पुस्तक यात्रा 


को आनन्दमय बनाती है ।? 

(च) saat के. लिए--“अपने अभिनन्दन के सार्थ 
एक पुस्तक भेज रहा हूँ | 

छ) होटलों के लिंए-- पुस्तक है, तो श्राप अकेले 
नहीं हैं । 

ज) प्राथमिक स्कूलों के लिए--'पुस्तक से मनोरंजन 

at fay | 

GH) माध्यमिक स्कूलों, पेशेवरों तथा विश्वविद्यालयों के. 


.. नहीं। 

(i) पाठकों को निम्नलिखित विषयों की पुस्तकों में सें 
सर्वोत्तम पुस्तकों का चुनाव करने पर योग्यता-क्रम के 
अनुसार पारितोषिक दिये जाएँ-- 


(१) कला और साहित्य, (२) उपन्यास और ">. 


साहित्य, (३) कई श्रन्य वर्ग | 


इन पुस्तकों के संम्बन्ध में निर्णय कुछ matty के 
प्रकाशित किये जाएँ | र 


©) पाठकों को पुस्तक पढने के लिए प्रोत्साहन दिया 


जाए | 


ये जाएँ | 
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'पंर विचार-गोष्ठियाँ; स्वतन्त्र भारत में पुस्तक-व्यापार की. 


छात्रों क लिए--“बिना अध्ययन के सच्ची सभ्यता _ 


घटन पाठकों, की संख्या के आधार पर होन 


चाहिए | बच्चों के अन्दर पुरतक पढ़ने 


एसे 


(२) अप्रकाशित तथा उच्चकोटि के नाटकों को श्र 
कर सांस्कृतिक समारोह आयोजित करना। | 
प्रख्यात लेखकों के नाटकों को अभिनीत करना और | 

अप्रकाशित नाटकों को ग्राथमिकता देना | 
विशेषज्ञों की एक समिति अप्रकाशित नाटकों की. 4 

पाण्डुलिपियों की जाँच करे, ऐसी कृतियों की सूची तैयार 
करे और उनके प्रकाशन अथवा उन्हें अभिनीत करने के 
म्बन्ध में अपनी रिपोर्ट दे | । 

३) प्रकाशकों, पुस्तक-विक्रे ताओ तथा मुद्रकों की ओर से 


| तथा 


|) वाहि 


संयुक्त रूप से सार्वजनिक सभाएँ आयोजित कना भी 4 
आर उनमें यह बतांना कि वे पुस्तक तेयार करने भे | मिलनी 
अलग-अलग Fat भूमिका अदा करते हैं। jis 
ये सभाए॑ किसी प्रख्यात लेखक या प्रकाशक या पुद्रक | पुलका 
द्वारा आयोजित की जानी चाहिएँ, जिनमें मुख्यतः इन, परकार 
विषयों पर विचार-विमश होना चाहिए--पुस्तक-व्यापार | चाहिए 


a) ५ 
भूमिका; पुस्तक-विकास की समस्याएँ तथा उनके हल के | 
उपाय; लेखकों, सुद्रकों तथा प्रकाशकों का पारंपरिक | 
सम्बन्ध तथा चित्रों की डिजाइन | ै तः 
इन व्यापारो से सम्बन्धित “विभिन्न संघों को इसे |. 
सफल बनाने में हाथ बटाना चाहिए | ee 
(४) पुस्तकःगोष्टियाँ तथा पुस्तकालय संघदित करने कॉ |. 
आन्दोलन चलाना और केन्द्रीय सरकार तथा राज्यः |. 
सरकारों की सयुक्त सहायता से विशेष छूट देने की 
,सुविधा प्रदान करना | ; 
पुस्तक-गोष्ठियों. तथा पुस्तकालयो का.संघटन पुरी 
विकास-कार्यक्रम का मुख्य अंग है | सार्वजं निक पुस्तकालग 
में किताबों की जितनी अधिक खपत होगी, उतनी 
उनकी "माँग बढ़ेगी । पुस्तकालयो तथा पु 
का संघटन सामाजिक कायं का एक 


बालक-बालिकाओं तथा. वयस्कों के 
वर्गीकरण करने को और विशेष घ्यानं 


भः 
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| a को पढ़ने के लिए पर्याप्त किताबें उपलब्ध होनी । 


ave | पुस्तक-गोष्ठियों तथा पुस्तकालयों के विकास के 
fae सरकार को समान शर्तें तथा नियम बनाने चाहिएँ | 
| . पांठकों की गणना होनी चाहिए उनकी जीवनेचर्या; 
। उनकी पसन्द तथा उनके मनोरंजन के तरीकों का अध्ययन 
) देना चाहिए | कितनी जनसंख्या पर एक पुस्तक-गोष्ठी 
Jan एक पुस्तकालय होंगे, यह निर्धारित कर देना 
| चाहिए | 
|  पुस्तकालयों के लिए ऐसी भूमि, जिसमें खुली जगह 
॥ मी हो, प्राप्त करने तथा इमारतें बनाने की सुविधाएँ 
॥ मिलनी चाहिए । इमारतें ऐसी दोनी चाहिएँ कि भविष्य 


में उनका विस्तार fear जा ah) विभिन्न श्रेणी के 


| पुलकालयों के नकशे तैयार किये जाने चाहिएँ और 

|,सरकार की अनुमति के वाद ही उन्हें कार्यान्वित करना 
[ | चाहिए। , 

` | (५) पारिवारिक पुस्तकालय-आन्दोलन स'घटित करना 
तथा विशेष पुस्तक-कूपन जारी करना ।' 

| पारिवारिक पुस्तकालय पुस्तक-विकास-कार्यक्रम का 
|एक आ्रावश्यक अंग है | दक्षिण भारत में गह पुस्तकालय- 
geen का प्रयोग किया जा रहा है। “पारिवारिक 

| एसकालय? की योजना. “आन्ध्र प्रदेश पुस्तक-वितरक? ने 
VR सन्‌ १६६० में चलाई । अबतक लगभग ३५०० 

` || भक्ति इस योजना की ओर आकर्षित हुए हैं। ये अठारह 

की । "स तक ४ रुपये मासिक “देते हें | इस प्रकार ये कुल 

FP रपये देते हे जिसके बदले इन्हें सो रुपये की! अपनी 
= ae की पुस्तक मिलती हैं) इसके अतिरिक्त इन्हें ६. 
| तथा मासिक-पत्रिका की sare प्रतियाँ मुफ्त 


El डाक-खचे आदि भी नहीं लिये जाते। जो 


OM  अ्रठारहों 'किश्त दे चुकते हैं उन्हें, जीवन-भर के लिए 
अतिरिक्त सुविधाएँ दी जाती हैं जिनमे “नभ प्रदेश 


वितरक? द्वारा वितरित की जाने वाली पुस्तकों पर ... 
प्रतिशत छूट तथा कुछ ऐसी सुविधाएँ भी शामिल हैं, , 


ito पी० पी० का खर्च बचाया जां सके | 


सर्वेक्षण से gg अन्य रोचक बातें भी मालूम ee 
जना से लाभः उठाने -, 


He पता चला कि उक्त 


- -विश्व॒ साहित्य? 


सम्पादक 
अखिल विनय, एम० Fo 
देवदत्त शा्री, विद्यामास्कर | 


# पंजाब ओर पश्चिमोत्तर भारत का प्रमुख मांसिक । 2. 


# इससे मिलैगा--विविध साहित्य की प्रगति का परिचय 
+ हिन्दी तथा अन्यान्य भाषाओं के प्रकाश्नो की समीचा | 
* विश्व के कोने-कोने से . साहित्य-साधना, के समाचार 


स्थायी स्तम्भ: 
* लेखकों का अपना पृष्ठ : 
+ लेखकों का पूरा परिचय 
*% प्रकाशकीय मंच 
% '्ान्तर-भारती 
* सम्पादकीय 
+ विविध लेख 
/% सार-सूचनाए 


विश्च साहित्य का नमुना आज ही गपत मंगाएँ 


VISHVA SAHITYA, P. 0. Sadhu Ashram 


Hoshiarpur ( India) तुळ 


रहते हैं, जहाँ किताब की दूकाने हैं ही नहीं। हर चार 
में - एक व्यक्ति ऐसी जगह में रहता हे जहाँ दस मील की 


दूरी तक किताब की दकान नहीं है | 


अनुभव से पता चला है कि इन व्यक्तियों को ग्राहक 
बनाने में साप्ताहिक पत्रिकाओं में विज्ञापन देना बहुत 
प्रभावकारी: सिद्ध हुआ है | ३५०० से अधिक ग्राहकों में 


३००० व्यक्ति केवल एक तेलुगु. साप्ताहिक पत्रिका 
. विज्ञापन पढ़कर ग्राहक बने | एक पुस्तक की दो 


प्रतियाँ फरवरी १६६० सें प्रकाशित की गई 
परिवारिक पुस्तकालय-योजना के अन्तर्गत बने 
की माँग के कारण इस पुस्तक की सारी. प्रतियाँ 
१६६० :में ही बिक गई जिन्हे बिकने में सामान्यतः 
वषे लगते । ee 

ma के एक छोटे-से गाँव 
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कर सकते कि हमारे इस छोटे-सें गाँव में आपकी पुस्तकों 
के आने से मेरे ऊपर क्या प्रभाव पड़ा है। आपने 
अन्धकार में प्रकाश ला दिया है।' 
पारिवारिक पुस्तकालय एक अभिनव प्रयास है | वह 
` अभी बाल्यावस्था में है ओर उसने एक वर्ष भी पूरा नहीं 
किया हे | अभी बहुत-सी संघटन तथा व्यवस्था-सम्बन्धी 
समध्याएँ. हल करने को हैं | 
“जो भी हो, एक वातं बिलकुल स्पष्ट है कि पुस्तकों 
` की माँग बहुत है | मुख्य समस्या यह है कि पाठकों को 
उनकी आर्थिक क्षमता के अनुसार पुस्तके किस प्रकार 
उपलब्ध की जाएँ | पारिवारिक पुस्तकालय-योजना की 
अबतक की सफलता ने यह सिद्ध कर दिया है कि दुर- 
दर्शिता तथा लगन द्वारा इस कार्य में सफलता प्राप्त की 
जा सकती है। ऐसी स्थिति में, म्रान्भ में पारिवारिक 
पुस्तकालय-योजना का विस्तार-कार्य उन सबके देखने 
योग्य है जो पुस्तकों के विकास में रुचि रखते हैं |” 
(देखिए--राष्ट्रसंघीय शे क्षिक, वैज्ञानिक तथा सांस्कृतिक 
संघटन का सूचना-पत्र, भाग ३, do १, अप्रेल, १९६१, 
'दक्षिण भारत के लिए नई पुस्तक-योजना!--लेखक आर्थर 
्राइसेनवर्ग, फोर्ड फाउंडेशन की ओर से दक्षिण भारतीय 
भाषा पुस्तक न्यास, मद्रास, भारत के वरिष्ठ परामर्शदाता ) 


उक्त उद्धरण से यह पता चलता है कि पुस्तक-विकास 

के लिए पारिवारिक पुस्तकालय-योजना कितनी महत्त्वपूर्ण 

है | नियोजित ढंग से कार्य करने से पुस्तक-विकास के 

काय स अवश्य सफलता मिलेगी | ज्यादा अ्रच्छा हो कि 

इस कार्यक्रम के लिए एक योजना वनाई जाए और राष्ट्रीय 

सुस्तक-समारोह के अवसर पर उसे कार्यान्वित किया जाए | 

विशेष पुस्तक-कूपन' जारी करना मी पुस्तक- 

कायक्रम का एक आवश्यक अंग 
खरीदने वालों को विशेष छूट दी 

पॅकिंग आदि का खच नहीं लिया जाता 


¢ 
| 
| 


विकास- 
है। इन कूपनो को 
जाती है और उनसे 
ता | इनके अतिरिक्त 
नी चाहिए और विजेता 

| चाहिए | 

(६) लोकप्रिय पुस्तकों के सस्ते संस्करण तथा aaah > 
` के अन्थ सस्ते दाम पर उपलब्ध करना और ६ 
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@ 
। ` कूपनों की लाटरी भी निकाली ज 
को बिशेष पुरस्कार दिया जाना 
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पस्तक-का 
रोदने पर्‌ प्रोत्साहन के तौर 


रेक तथा आलमारियाँ देना । | 
भारत में अनेक प्रकार के उच्चकोटि के ग्रन्थ हैं, जिनका 
वर्गीकरण साहित्य के विकास के काल के अनुसार किया ; 
जा सकता है। इस श्रेणी में आधुनिक युग की उतकृष्ट 
कृतियाँ भी रखी जा सकती हैं। दफ्ती की जिल्द हे 
सस्ते संस्करण भी छापे जा सकते हैं | राज-संस्करण के 
भी आर्डर लिये जा सकते हैं ओर किसी विषय का पूरा | 
सेट खरीदने पर विशेष प्रकार के रेक तथा ्लमारियां | 
भी दी जानी चाहिएँ । इन सबसे इस सप्ताह बे | 
पुस्तकों की विक्री बढ़ेगी। इस सप्ताह में. डर लिये 
जा सकते हैं। उनकी पूर्ति त्रॉडरो के अनुसार की | 
जानी चाहिए | od 
(७) लेखकों, पढ़ने में सर्वाधिक रुचि रखने वाले पाठक 
सुद्रकों तथा प्रकाशकों को पुरस्कार देना । 
इस व्यापार में जो लोग लगे हैं 
देना आवश्यक है-- | 
(क) लेखकों को उनकी सर्वोत्कृष्ट कृतियों के लिए | 
पुरस्कृत करना चाहिए | 
. (क) पाठकों को सर्वाधिक पढ़ने के लिए |. 
(ग) समालोचकों को सर्वोत्तम समालोचना के लिए | 
जिससे साहित्य का स्वस्थ विकास हो | 
(घ) पुस्तक-विक्रे तां को सबसे अधिक किताब 
बेचने के लिए | - 
(ङ) प्रकाशकों को' चुनी हुईं पुस्तकों के प्रका 
, करने के लिए | ee 
(च) मुद्रको को सर्वोत्तम किस्म की किताब छापे | 
, के लिए | > 
इन सबसे हमारे देश में पुस्तक-व्यापार की CE | 
होगी ओर किताबों का जितना ही प्रचार बढ़ेगा, शिर 
तथा सभ्यता के क्षेत्र में उतनी ही उन्नति होगी । | 
(८) शैक्षिक तथा सांस्कृतिक संस्थाओं से सह 
-अबुरोध करना । `. आ 
पूरे कार्यक्रम को एक उत्सव का रूप देना व 
वाता खापर तळमळे ok pret ग स करना oe 


विषय का पूरा सेट ख 
पर किताब रखने के लिए 


, उन सबको प्रोत्साहन त 


शन. 


a 


जगत 


निम्नलिखित संघटनों से योगदान करने का अनुरोध 
हला चाहिए 
(क) शैक्षिक संस्थाएँ | 
(ख) भारत के पुस्तकालय-संघ | 
(ग) भारत के सांस्कृतिक संघटन | 
(घ) सिनेमा-प्रदर्शक-संघ, ---..-निम्नलिखित कार्यों 
के लिएं-- 
(१) विज्ञापन-पत्र निःशुल्क प्रदर्शित किये जाएँ | 
(२) पुस्तक -विकास-सम्वन्धी स्लाइडों की दरों 
में ५० प्रतिशत ge दी जाए | 
y (३) पुस्तक-समारोह के लिए धन एकत्र करने के 
at | निमित्त स्पेशल शो किये जाएँ | 
(ङ) समाचार-पत्र तथा समाचार-समितियाँ--समा- 
चार-पत्र इस अवसर के अनुकूल परिशिष्टांक 
प्रकाशित करें ओर सम्पादक भारत में पुस्तक- 
समारोह के महत्त्व पर प्रकाश डालते हुए 
ह| अग्रलेख लिखें | - 
4 समाचार-समितियाँ इस अवंसर पर किये गए 
भाषणों तथा निणयों को देश-भर में प्रचा- 
रित करें | 
इस सप्ताह के लिए विज्ञापन-शुल्क घटा दिए, 
जाएँ जिससे प्रकाशक अ्रपनी पुस्तकों तथा 
प्रकाशनों का व्यापक प्रचार कर सकें | 


_ समालोचना प्रकाशित की जाए। अप्रकाशित 


निर्धारित कर दिया. जाए और उसमें उनके 
प्रकाशनाधिकारियों के पते भी छापे जाएँ। 
समस्त विषयों की प्रकाशित पुस्तकों के सम्बन्ध 
मं ऑकड़े सहित सूचना प्रकाशित करना | 
भस्तक-व्यापार पर विशेष स्मृति-पत्र प्रकाशित करना 
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विशेष कालम--इस सप्ताह में पुस्तकों की - शैनियों 
: र कायक्रम से भी परिचित होते हैं । इन प्रदशरि 


पाण्डुलिपियों की सूची के लिए एक कॉलम, : 


स्मृति-पत्र में पुस्तक-विकास पर लेखकों के अतिरिक्त 
त a ` ऐसे अनुभव प्राप्त होंगे जिनसे वे भविष्य 


Fd i 


बहुप्रतीक्षित, बहुप्रशंसित 

श्री हंसकुमार तिवारी 
द्वारा 

करविगरु dis की 

गीतांजालि का पञ्यानवाद || 


प्रकाशित हो गया | मूल के न केवल भावों की, बल्कि | 
Sal तक की रक्षा इसमें है । 


सुन्दर गेटअप में सजिल्द पुस्तक का मुल्य 


तिवारीजी की .अन्य पुस्तकें. 


ग्राधीरात का सबेरा (नाटक) 
साहित्यिका (निबंध) 
साहित्यायन (निबंध) 
कला (आलोचना )' 


मानसरोवर, गया 


प्रदर्शनियाँ बहुत आवश्यक हैं । \ 


` इन प्रदर्शनियों द्वारा पाठकों को प्रका 
उपलब्ध पुस्तकों की जानकारी होती है और वे 


लाम हैं -- 
(क) यह पता चलता है कि किस प्रकार के 

हो रहे हैं और प्रकाशन-व्यापार में क्या : 

(ख) पाठक-वर्ग की रुचि का पता चलता है 

- यदि पुस्तक-विक्रेता तथा. प्रकाशक यह | 
प्रदर्शनी से उनकी पुस्तकों की अत्यधिक विक्री होगी, 
ह गलत होगा | उन्हें केवल यह लाभ 


का काम सफलतापूर्वक कर सकेंगे 


Bs ag : 
> ; ट्र 
८. ' ग्रायोजित की जायँगी तथापि सव राज्यों की राजधानियों 
भें भी इस प्रकार की प्रदर्शनियाँ संघटित करना आवश्यक है। 
($१) पुस्तक-विक्र ata, . प्रकाशकों तथा सुद्रकों के 
; संस्थानों को उचित नारों, रंग-बिरंगी afesat 
Mt आदि से सजाना, जिससे जनसाधारण का ध्यान 
आकर्षित हो । 
पुस्तक-समारोह को बड़े पेमाने पर मनाने के लिए 
` ` पर्याप्त प्रचार आवश्यक है। चू कि इस समारोह का 
| उद्देश्य पुस्तकों का विस्तार करना है, अतः इस छेत्र से 
। सम्बद्ध सभी लोगों को समारोह को ane बनाने में 


| योगदान करना चाहिए । ` 
| / इस अवसर पर ऊपर वर्णित नारों को यथास्थान 
ae लिखकर प्रदर्शित करना चाहिए। दुकानों तथा अन्य 
| संस्थानो को अवसर के अनुकूल सजाना चाहिए। मंडियाँ, 
तोरण, प्रदर्शन-कार्ड आदि/से भी सजावट करनी चाहिए | 
` (१२) स्थानीय समिति के लिए धन एकत्र करने के निमित्त 


जनसाधारण के हांथ बेचना | 
dle बी० सील के ्राकार की विशेष पुस्तक-मंडिया 
जिनमें आलपीन लगी हों, दस नये पैसे या पाँच नये पैसे 


पूवं पुस्तकों पर टिकट चिपकाए जा सकते हैं त्रोर पाठको 
से उन्हें खरीदने का अनुरोध किया जा सकता है। किन्तु 
उनका मूल्य पाँच नये पैसे से अधिक नहीं होना चाहिए | 
` ` पुस्तक-विकर ताश्रों तथा प्रकाशकों के सहयोग से इस 
` काफ़ी धन एकत्र किया जां सकता है | 
- Cs है ) पाठकों का ध्यान आकर्षित करने के लिए चल- 
चित्रों, विज्ञापन-पत्रों तथा आकर्षण! की. अन्य 
Segal की व्यवस्था करना । ee 


प्रकार 


Tae किया जाय | 
__ विगेभा-धरों में स्लाइड दिखलाए sme’, टेलीबीजन 
र कार्यक्रम प्रसारित किए जाएँ | प्रचार के साधनों 
युझ्व मोटरगा ड़ियों का उपयोग किया, जाए तथा प्रचार 
भी उपायों का सहारा लिया जाय]... 
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` पुस्तक-मणिडयाँ तथा टिकट सभी संघटनों तथा . 


में बेची जाएँ | समारोह श्रारम्भ होने के , तीन-चार” मास. 


शहरों में चौराहो, मुख्य बाजारों आदि उपयुक्त स्थानों 
विज्ञापन-पत्रों, विद्युतु-पटो तथा, अन्य साधनो द्वारा 


| सहायता से राज्यःस्तर पर किया जायगा- 


0. In Public Domain. Gurukul Kangri Cojlection, Har 


(५४) वयस्कों तथा बालक-बालिकाओं मे 
कुछ-न-कुछ पढ़ते रहने को. आदत विकसित 


प्रकाशकों का सबसे बड़ा कत्तव्य है लोगों में पा 
भर कुछ-न-कुछ पढ़ते रहने की आदत विकसित करना। | 
अमेरिका में इसके लिए पुस्तकालयों में काफी पुस्तके वितः 
रित की जाती हैं। यदि देशभर में पुस्तकालयों का जात 
विछा दिया जाय और पुस्तकों की पूर्ति का ढंग अच्छा ही | 
जाए, तो इस प्रकार की आदत पेदां की जा तकतीहै। | 
कार्यक्रम के सम्बन्ध में वहुत-सी बातें कही जा सक्ती है | 
किंतु इस समय आवश्यकता इस बात की है कि इस बिषय * 


पर दो सम्मेलन बुलाए जाएँ--एक ग्रीष्मकाल में | : 


दूसरा शीतकाल में | इन सम्मेलनों में लोगों के जीवनचर्या | 
सम्बन्धी अनुसन्धान के आधार पर पुस्तकों के प्रकाशन का 
कार्यक्रम तैयार करना चाहिए । पुस्तकों के विकास तथा | 
प्रकाशकों को इस बात की जानकारी के लिए कि किए | 
प्रकार की पुस्तकों की माँग है और वे किस प्रकार की | 
पुस्तकं छापे, यह कार्य आवश्यक है । F 
(३५) पाठकों को संख्या, उनकी रुचियों आदि के आके | 
सहित सूचना रखना । 4 | 
पुस्तक की प्रत्येक दूकान तथा प्रकाशन-ग्रह में नेक 
पाठक, लेखक तथा पढ़ने में रुि'रखनेबाले व्यक्ति या | 
करते हैं। यदि प्रश्‍नावलियाँ तैयार. की जाएँ रइ | 
' लोगों से प्रश्नों के उत्तर एक फार्म पर लिखवा लिए जाएँ, | 


तो उनकी रुचियों का आसानी से पता चल सकताहै। ||| 


सही.किस्म की पुस्तकों के-प्रकाशन के लिए यह आवर uy 
समारोह की सफलता के लिए पुस्तक व्यापार म 
. लगे लोगों के विभिन्न संघों का सहयोग 


. यह काम त्र खिल भारतीय हिन्दी, प्रकाशक सर 
इस कायक्रम का जन्मदाता है, तथा निम्नलिखित oe 


(२) प्रकाशक तथा पुस्तक-विक्र 
3) दक्षिण भारत की पुस्तक व्यापार 


idwar te 


| स्तक-जगत 
(४) बड़े मुद्रकों का अखिल भारतीय संघ, मद्रास | 
ग्रखिल भारतीय हिन्दी प्रकाशक संघ के छठवें अधि- 
रेशन में, जो पटना में श्री कृष्णचन्द्र बेरी की त्रथ्यक्षता में 
हु, राष्ट्रीय पुस्तक-समारोह मनाने के सम्बन्ध में 
` निम्नलिखित प्र स्ताव्‌ पास किया गया-- 


अखिल भारतीय हिन्दी प्रकाशक संघ का यह 
अधिवेशन देश में शिक्षा तथा साहित्य के प्रचार के लिए 


दै और , इस कारण बह इस ब्रात को आवश्यक समझता 
है कि राष्ट्रीय पुस्तक-समारोह , पूरे देश में काफी बड़े 


' इस सम्बन्ध में विभिन्न प्रकाशक-संघों, साहित्यिकों, पत्र: 
कारों, सांस्कृतिक संघंटनों तथा केन्द्र एवं राज्य की सर- 
कारों से सहयोग प्राप्त करने का प्रयास किया, जा सकता 
हे। पुस्तक-विकांस-कार्यक्रम को संघटित करने के लिए 
निम्नलिखित व्यक्तियों की एक उपसमिति संघटित की 
जारही.है। | 

(१) श्री रामलाल पुरी. 

(२) भी लच्मीचन्द जेन 
(३) श्री ए० के० बसु 

(४) श्री वाचस्पति पाठक ' 


* (६) श्री ओंप्रकाश ` 
(9) to 'जयनाथ मिश्र 

(८) धी तेजनारायण टंडन 
(६) श्री गोकुलदास “धूत? 


(१) श्री मार्तएड उपाध्याय । 
एँ, 4 उपसमिति को अरन्य सदस्यों को चुनने का अधिकार 


होगा ॥ 


Ay 


; भर 


~ 
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राष्ट्रीय पुस्तक-समारोह की योजना को महत्त्वपूर्ण समता ' 


पेमाने पर तथा पूरे उत्ताह तथा खुशी से मनाया जाए | ' 


श्रे 


श्री रामलाल पुरी इस समिति के ग्रध्यक्ष तथा 
श्री ए० के० बसु अवैतनिक मन्त्री होंगे | 


केन्द्रीय समिति के काये 


यह केन्द्रीय समिति पुस्तक-सप्ताह को व्यापक ढंग से 
तथा सफलतापूवक मनाने के लिए केन्द्रीय तथा राज्य सर- 
कारों से आर्थिक सहायता तथा अन्य सुविधाओं के लिए 
वार्ता, पत्र-व्यवहार आदि करेगी ) 

यह संमिति समस्त राज्यों की राजधानियों में स्थानीय 
समितियाँ संघटित करेगी, . उन्हें प्रदर्शनियाँ आयोजित 
करने में सहायता देगी ओर राष्ट्रीय पुस्तक-समारोह की 
सफल समासि के लिए समय-समय पर निर्देश देती रहेगी | 

्द्रीय समिति सरकारों तथा अन्य संस्थाओं, से पत्रः 

व्यवहार करेगी, सदस्यों को सुविधाएँ देगी और परा कार्य 
क्रम इस प्रकार तैयार करेगी कि पाचों शहरों तथा राज्यां 
की राजधानियों में होने बाले सब समारोह एक साथ ET | 

धन की आवश्यकता तथा केन्द्र एवं राज्य | 

. सरकारों से सुविधाएँ 


परे कार्यक्रम को सफलतापर्वक कार्यान्वित करने के | 
लिए धन के अतिरिक्त राज्य तथा केन्द्र की सरकारों से 
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ve 


विभिन्न प्रकार की सुविधाएँ तथा उनका सहयोग बहुत 


आवश्यक है। अतः इस बृहत्‌ योजना को आरम्भ करन 
से पहले उसे अन्तिम रूप देने के लिए. केन्द्रीय तथा राज्य 


_ सरकारों के अधिकारियों की संयुक्त बैठक आवश्यक है | 
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रचनाओं के प्रकाशन के सम्बन्ध में अलग-अलग 
त लेखकों के अलग-अलग मत हैं | कुछ लेखक अपनी रचना 
पत्र पत्रिकाओं में प्रकाशित नहीं करते अथवा करवाते | 
उनकी धारणा कद्षाचित्‌ . यह होती है कि पत्र पत्रिकाओं 
में प्रायः सामाजिक चीजें ही अधिक रहती हैं, स्तरीय चीजें 
नहीं निकल पातीं अथवा निकलती भी हैं तो बहुत कम | 
ऐसे लेखक या तो स्वयं अपनी रचनाएं संकलित रूप में 
प्रकाशित करते हैं अथवा किसी प्रकाशक के माध्यम से 
कराते हैं | कभी-कभी यह काम कुछ सहयोगी वन्धु्रों 
की ay से भी हो जाता है | मुझे ऐसे लेखकों से एक 
तरह सहानुभूति ही है, पर उनकी इस धारणा से कि 
पत्र-पत्रिकाओं में स्तरीय चीजें नहीं निकल पातीं ग्रथवा 
निकलती भी हैं तो बहुत कम--में सहमत नहीं | मेरा 
अपना अ्रतुभव है कि इस प्रकार के लेखकों में बहुधा वे 
लेखक भी होते हैँ जिनकी रचनाएं पत्र-पत्रिकाओं में नहीं 
छुप पाती अथवा छपती भी हैं तो बहुत कम । ऐसे लेखकों 
का पत्न-पत्रिकाग्रो से लुब्ध रहना स्वाभाविक हे | उनकी 
इष्टि में खट्टे ae की तरह पत्र-पत्रिकाएँ प्रायः 
खट्ट हुआ करती हैं। कुछ लेखक पत्र-पत्रिकाओं में अपनी 
चीज इसलिए नहीं भेजते कि बाद में पाठकों के सम्मुख 
बासी चीज परोसनी होंगी | वे कदाचित्‌ अपने पाठकों 
के प्रति ईमानदारी का भाव वरतते हैं और पाठकों के 
पैसों र समय को अधिक महत्त्व देते हैं | जहाँ तक = 
रचना के दो श्रथबा दो से अधिक वार प्रकाशन का 
सम्बन्ध है, इसपर अलग से विचार अपेक्षित है, पर यहाँ 
इतना ही कहना युक्तिसंगत है कि सारी चीजें एक बार 


( | 


[से तो कोई असहमत नहीं हो सकता कि कला के क्षेत्र में 
कुछ भी पुराना, कुछ मी वाती नहीं । बहुत वार तो ऐसा 
होत है एक वार जिस रचना में कुछ त्रुटियाँ रह जाती 
` ह, रचना के पुनःप्रकाशन में वे सब दूर हो जाती हैं | कमी- 


उनमें यथोचित संक्तेयण अथवा सम्बद्ध न भी हो जाता 


छुप जाने पर ही बेकार नहीं हो जातीं, बल्कि इस विचार 
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श्री गोपालजी स्वर्णकिरण! 


“आग्रही होते हैं कि पुरानी पत्र-पत्रिकाएँ परम्परा का 


कर लेना चाहिए | 
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है | कुछ लेखक पत्र-पत्रिकाओं को प्रायः निजी) रचनाओं 
अथवा प्रकाशनों के विज्ञापन का एक साधन सममते : 
ओर अपनी रचनाएँ वेसी पत्र-पत्रिकाओं सें नहीं भेजते, 
बल्कि उपेक्षाभाव से कहते हैं : यह भी कोई पत्रिका है| 
कुछ गुटबन्दी की शिकार पत्रिकाओं में ऐसा दोषः सम्भव है, 
पर सोलहो आने पत्र-पत्रिकाओं को प्राथः निजी रचनाओं 
अथवा प्रकाशनों के विज्ञापन के लिए एकमात्र दोषी नहीं 
ठहराया जा सकता | कुछ लेखक ay इस विचार के 


परिपोषण करती हैं, नवीन प्रतिभाओ्रों को कुतर डालती हैं. | 
(maga इनमें लिखना ठीक नहीं)--कुछ नयी हैं भी तो | 

उनमें स्थानाभाव है, फलतः, पत्र-पत्रिकाओं में न | 
लिखकर' स्वतन्त्र रूप से अपनी प्रतिभा का विकास करना | 
चाहिए; या तो स्वान्तःसुखाय लिखते जाना चाहिए, | 
अन्त में एक ही बार सबका मूल्यांकन होगा-०इस बिश्वास 
पर कि “उत्पत्स्यते कोऽपि समानधर्माः - या छोटी | 
मोटी गोष्ठियों, संस्थाश्रीं अथवा मण्डलो का निमाण श्‌ 
कर, साहित्येतिहास में अपना स्थान सहज रूप में खुर्र | 


रचना-प्रकाशन एक समस्या है | कुछ नये लेखक तो 
अपनी रचना को प्रकाशित देखने के fac’ wed उत्सुक | 
रहते हैं;, एक ही रचना कई पत्रिकाओं में भेजते हैँ; कभी | 
शीर्षक बदल कर, कभी कुछ अपेक्षित परिवर्तन FO! 
यदि रचना सामयिक हुई तो एकबार ही एकाधिक पत्रिका 
में प्रकाशित हो गई, कभी कुछ समय का. अन्तराय देक | 
प्रकाशित हुई | एक प्रतिष्ठित आलोचके, लेखक की ६। | 
प्रवृत्ति को. छिपास रोग? से ग्राक्रान्त मानते हैं| उ 
प्रतिभा यदि प्रारम्भ में, छुपास-रोग से . आक्रात्तं दी 


एर्तंक-जगत 


सवना के प्रति सम्पादकीय अनवधानता अथवा असमर्थता | 
हामयिकताप्रधान रचनाश्रों को लेखक इस कारण 
एकाधिक पत्र-पत्रिकाओं में भेजता है कि तत्काल उसका 
उपयोग नहीं होने पर उसमें लगाया गया श्रम (और 
sat | ) बेकार हो जाएगा । कुछ अपेक्षित सुधार के साथ 
जब एक ही रचना लेखक एकाधिक बार छुपाता है-- 
कभी एक ही समय, कभी कुछ समय का weary 
देकर; कभी एक ही शीर्षक से, कभी बदले हुए शीर्षक 
से-तो इसमें बहुत ग्रंशों में प्रायः लेखक दोषी ह्वै। 
कारण, लेखक को कुछ लिखने अथवा कहने के पूर्व 
भलीभाँति सोच-विचार कर लेना चाहिए | ऐसा दावा तो 
कदाचित्‌ कोई भी नहीं कर सकता कि एकबार जो 
लिख दिया वह पत्थर की लकीर बन गया, उसमें परिवत्तंन- 


शोप्रप्रकाशन-लोभ से परिचालित होकर हम असंयमित 
बन जाएँ | कभी-कभी लेखक की इमानदारी परिस्थतियों 
के कारण ढँक-सी जाती है| इस अवसर पर, पत्र-पत्रिकाओं 


सम्पादकों के दो बग सम्भव हैं| एक बग उन सम्पादकों 
का है जो लेखक को, अपनी ्रनवधानता अथवा आलस्य 
के कारण, रचना-स्वीकृति की सूचना नहीं देते और लेखक 
दवारा प्रेषित डाकःटिकट अथवा डाक-टिकट-साटा पता 
लिखा हुआ लिफाफा प्रायः हजम कर जाते हैं तथा 
| दोष प्रायः डाक-विभाग के मत्यै सौंप देते हैं | दूसरे वर्ग 
में वे सम्पादक हैं जो प्रायः निर्धन एवं असमर्थ हैं | वे डाक- 
है टिकर-प्रापत स्वीकृत रचनाओं को तो लोटा.देते अथवा 
a पचित कर देते. हैं, शेष के बारे में मौन रहते हैं; छठे- 
` | उेमासे अथवा वर्ष-डेढ-वषे बाद भी जब लेखक अथवा 
खक की रचना का भाग्योदय होता है, निकाल देते =| 
पारे लेखक को ऐसे अवसर पर कुछ भ्रम भी होता है। 
अम स्वाभाविक है | पर कभी-कभी लेखक पत्र-पत्रिका की 


निर्धा 


Tart मिली, अर्थात्‌ वह नष्ट कर दी गई। श्रतएव, लेखक 
an पास रखी रचना की मूल प्रति की प्रतिलिपि फिर 
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परिवद्ध न सम्भव नहीं; पर इसका यह मतलव नहीं है कि, 
` को अपनी आँखों से कभी ओमल नहीं होने देते। मेरी | 


के सम्पादकों पर कुछ दोष चला आता है। इस प्रकार के ' 


. नहीं | पारिश्रमिक दे देने पर, सम्पादक बहुत-कुछ अपने 
'दांयित्व से मुक्त :हो जाता है, किन्तु लेखक अपने 


त पढ़कर आश्वस्त हो जाता है कि अमुक रचना 
रित अवधि में न लौटी, न उसके बारे में कुछ 


खता श्रथवा' करवाता है तथएहातत राहो अळा स". रेक 


कराता है | कई वार डाक की!गड़बड़ी से सचमुच रचनाः 
स्वीकृति की सूचना नहीं मिलती, न रचना लौट; कर 
आती है; यद्यपि सम्पादक अपना कर्तव्य पूरा कर चुके रहते 
हैं | यदि धैय॑ खोकर लेखक अपनी रचना अन्यत्र प्रकाशित 
करवाए और दैवयोग से वही रचना पूर्वम्रेषित पत्रिका में | 
मी छुप जाए तो किसको दोष दिया जाए १ कभी-कभी 
एक ही रचना को पारिश्रमिक के (लोभ से लेखक एकाधिक 
पत्रिका में प्रकाशित करवाते हैं--स्थान के अन्तराय से 
अथवा समय के अन्तराय से यह कभी-कभी पच भी जाता है 
और लेखक महोदय तो अपना स्वार्थ साध-ही लेते हैं ।. इस 
प्रकार के कुछ लेखक ऐसी दलील देते हैं कि प्रत्येक पत्रः | 
पत्रिका का अपना क्षेत्र होता है, अपने पाठक होते =} 
अतः एक ही रचना दो पत्र-पत्रिका में निकले तो दोनों | 
क्षेत्रों के पाठकों को लाभ होता है; यद्यपि ऐसा करने में | 
वे कुछ हिचकते भी हैं और स्थान तथा समय के सिद्धान्त. 


धारणा इस सम्बन्ध में यह है कि जिस रचना पर लेखक `| 
को किसी प्रकार पारिश्रमिक नहीं मिलता, उसको एकाधिक | 
बार अथवा एकाधिक पत्र-पत्रिका में छपवाने में क्या १ 
अपराध |. यदि बिना पारिश्रमिक दिये कोई सम्पादक : 

अपनी पत्रिका के प्रति कठोर नियम बरतता है और . 
“मौलिक, अप्रकाशित एवं प्रसारित” रचनाओं के लिए | 
आवाहन अथवा आग्रह करता है, तो वास्तव में; यह उसका. 
दुराग्रह है | उगती अथवा नवीन प्रतिभाओं के विकासः 
के ' लिए, एक प्रकार से, यह अपेक्षित हे, पर अनिवार्य 


नेतिक 
बन्धन से प्रायः बंध जाता है । | "RR 

अनेक नवोदित अथवा उगते लेखक बन्धु, जो कि कभी: 
कभी समृद्ध भी होते हैं, अपनी रचना की एकाधिक कार्बन 
कॉपी करा. लेते हैं और अनेकं पत्र-पत्रिकाओं के सम्पादकों 


लेखक परिश्रमपूर्वक गद्य-रचना की प्रतिलिपि त 
॥ऽ्रफमदक्म्ी पत्रिका की नीति 


i 


2% 
होने के कारण, तत्काल नष्ट कर देता है। मेरा इस 
सम्बन्ध में विनम्र अभिमत है कि लेखक को पत्रिका की 
नीति से पहले wana होना चाहिए तत्पश्चात्‌ उसके साथ 

अपना सम्बन्ध जोड़ना चाहिए तथा सम्पादक को थोड़ी 
दया दिखलानी चाहिए और लेखक की अस्वीकृत रचना 
को, पर्याप्त डाक-टिकट के अभाव में कम-से-कम बैरंग 
` भी, वापस कर देने का कष्ट उठाना चाहिए | 
कहते हैं, लेखक जब दुष्ट ग्रह से mar रहते हैं, 
उनके साथ दूसरी भी कठिनाइयाँ उठ खड़ी होती हैं। कभी 
/_ लेखक की ओर से थोड़ी असावधानी हो जाती है, कमी 
area की, और कुछ समय के बाद, आक्रोशी आलोचक 
(|) लेखक की ओर उँगली उठाने लगते हैं| व्यवत्था- 
` पक महोदय कहीं लापरवाह' हुए तो एक छोटी-सी घटना 
पहाड़ का रूप धर लेती है | सम्पादक महोदय कभी-कभी 


> 


ES 
हा | अभूतपूर्वं अनुभवी | 
४ जगद्विख्यात नीला चल के ज्योतिविंद आचार्य कपिल वत : 


OTS जीवन के प्रत्येक पह 
को विशेषता है | हमारा दावा 
आश्चर्यचकित रह जायँगे | 
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स्नेहवश, लेखक का नाम रचना के साथ नहीं लिहे | 
अथवा गलत लिख देते हैं (अथवा नोम या पता कुछ संशो;  ! 
धित कर देते हैं, कोन जाने |) तो इसका भी बाद गे a 

प्रभाव पड़ता है। मैं अनुभव के आधार पर ये बाते लिए 
रहा हूँ | कभी-कभी लेखक 'कोई अनुवाद आदि पत्र. ]| 
पत्रिका में भेजता है. तो उसकी दुर्गति बन जाती है |! 
विशेषतः उस समय जबकि सम्पादक, लेखक को अभिन्न 


हृदय अथवा अनन्य-हृदय समझता है और अपनी पत्रः || आ 
पत्रिका का स्तर बढ़ाने अथवा पाठकों को प्रभावित कजे | | और 
के लिए श्रनुवादक महोदय का नाम उड़ा देता है। | चेख 
इस सम्बन्ध में भी मेरा निजी अनुभव है) dae ३।' 
नहीं सकता कि ऐसा करने में दोष सम्पादक का रहता || 
है अथवा 'बेचारे लेखक का जोकि दुर्भाग्य के द्वारा | | 2 
परिचालित है । oa | 

ह” / | 


ज्योतिष-चमत्कार-माला का प्रथम पुष्प 


आपका यह वर्ष 
` [ सन्‌ १६६२ $0 ] 


oS में होनेवाली घटनाओं का त्रव्यर्थ चित्रण | इस जनोपयोगी' प्रकाशन 
7९ के इसकी चमत्कारपूर्ण भविष्यवाणी को देख और अनुभव कर श्राप 


नर-नारी प्रकाशन _ 


ot ५ 


5-3) 
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मार Chit नाटक ' 


Vida पर से दर्शकों को रोमांचित किया है, अनेक अवसरों पर अनेक aia पाठकों को हिन्दी-साहित्य की इस 
| नयी देन ने परिचित-प्रमुदित किया है--, : 


लिख जनम केद, गिरिजाकुमार माथुर २:५० बारह. एकांकी विष्णु प्रभाकर ३:५० 
पनः || ढहांती केसे बनी ? कर्तारसिंह दुग्गल ' २:५० कुछ फीचर : i’ 
। है; |! पचपन का फेर विमला लूथरा ३:०० कुछ एकांकी भगवतशरण उपाध्याय ३-५० | 
भनन- | तरकश के तीर श्रीकृष्ण ` ३-०० सुन्दर रस ू लक्ष्मीनारायण लाल. १:५० 
गत | रजतरश्मि Sto रामकुमार बर्मा २-५० सूखा सरोवर . 527 २०० 
केरने ह | at खाई बढ़ती गयी भारतभूषण त्रग्रवाल  .२.५० नाटक बहुरंगी RN 
है। | | चेखव के तीन नाटक राजेन्द्र यादव , ४:०० ` भूमिजा सवंदानन्द्‌ | १-५० 
क | i र 
a || on हमारा यात्रा-साहित्य 
a | बुमक्कड़ी एक प्रवृत्ति ही नहीं, एक कला भी है। देशाटन करते हुए नये देशों में क्या देखा, क्या पाया, यह. 
|| जितना देश पर निर्भर करता है, उतना।ही देखनेवाले पर भी | एक नजर होती है जिसके सामने देश भूगोल की किताब | | | 

« || के नक्शे जैसे या रेल-जहाज के टाइम-टेबिल जैसे विछे रहते हैं | एक दूसरी होती है-जिसके स्पश से देश एक प्राणवान | / 

__ || प्रतिमासा आपके सामने आ खड़ा होता है | भारतीय ज्ञानपीठ का यात्रा-साहित्य ऐसा ही हे-- = 


|| र की लहरों पर ste भगवतशरण उपाध्याय ४:०० GH बूंद सहसा उचली श्री स० ही वात्स्यायन ७-०९ | 
[| पर उतरि कहे जइहौ श्री प्रभाकर द्विवेदी ३:०० हरी घाटी (यात्रा, डायरी-संस्मरण) sto रघुवंश ४:५० | | 


| 
| i 
| एक साथ कविता, कहानी, उपन्यास का आनन्द | 
सीढ़ियों पर धूप में श्री रघुवीर सहाय 8४-०० ‘ger का लेग्प-पोस्ट श्री शरद देवडा. ३:०० 
काठ की घंदियाँ. श्री सर्वेश्‍वरदयाल सक्सेना © ७.०० | 


me oes नये प्रकाशन , | 


एक बूँद सहसा saat .. 


Oe eae nee me 
|. रेडियो वार्ताशिल्प . ` ee > सिदनाभवमार Bross estate 
| २ नाटक बहुरंगी ` ` ` डॉ० लक्ष्मीनारायंण लाल ' 
८ वोणापाणि के कंपाउण्ड से.  . ` केंशवचन्र नगी | 
[Aa wn no oy cate Nae 
MR 20. `` अ्रयोध्याप्रसाद गोयलीय `| 
© लो कहानी'सुनो | | se „ _ अयोध्याप्रसाद गोयलीय 
¬ -आनिक हिन्दी हास्य-व्यंग्य | ५: of ge, कंशवचन्द्र वमाः 


In-Pul 


भारतीय stati 


ज्ञानपीठ के एकांकी नाटकों में ऐसे ध्वनि-रूपक हैं जिन्होंने रेडियो पर से श्रौताओं को आकर्षित किया है 


Denes iii CE MT ७४७४४: 


` उछलंती-इतराती दूध के समान श्वेत जल की निर्मल नदियों 
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v ‘ 

'देवभूमि हिमाचल? की सुरम्य घाटियों में आज भी 
सदियों पुरानी धार्मिक इमारतें, देवालय, धार्मिक स्थान, 
मठ पाये जाते हैं | प्राचीन बौद्ध धम की खोज के लिए यह 
प्रदेश अति-महत्वपूर्ण है | स्थान-स्थान पर वने हुए बोद्ध मठ, 
मन्दिर तथा उसके अवशेष अपने बीते युग की महानता को 
प्रकट करते ( मूक भाषा में ) प्रतीत होते हैं। इस प्रदेश 
की हरी-भरी घाटियाँ, हिम से ढकी पहाड़ों की चोटियाँ, 
एकान्त वातावरण, , रनों की, भरकर ध्वनिं, बल खाती 


की कल-कल ध्वनि मनुष्य तो क्या देवताओं तक को 

कषित करने के लिए काफी है | इसी कारण यहाँ की 

लोककथाय, लोकगीतीं पर भी धर्म की गहरी छाप है। निम्न 

लौक-गीत में जब स्री-पुरुष मिलकर गाते तथा नृत्य करते 

हैं, तब ब्रह्मानम्द का वातावरण बध जाता है- 
“मालीकेस लोतोल, ेकेदाराली भोमा। 
ठेकेदार भोमा, हामविमो “ याली मानी | 
हामबिमो याली मानीया, dias बीमो बदांक । 
aide बीमों बदाकाया, खासरू याली dz | 
खास रुली तीथंङ हाय, लोफोन जी. चु जालीखां 
ठेकेदारीस लोतोस हाथ, बालजे मोनी के हायं ।” 

< श्रथ: मोनीके ( एक लड़की या स्री का नाम ) अपने 


मामा से कहती है: “मामाजी | है, ठेकेदार मामाजी ] 


कहाँ अन्य जगह के लिए नहीं, बल्कि तीर्थ-यात्रा के लिए 


` (धम-उपाजन के लिए) मैं जा रही हूँ । लोफेनजी के 


o 


` दशन करूँ गी |” तब ठेकेदार मामा कहता है : - 


[eS = मोनी के हाय, करो मौन बौन तोसतङ। 
झरोली alt बोन तोसतङ तीथङ माली भाज़ाणे-] 


` मोनीके बान्डी नीस लोतोस ठेकेदार भोमा या] 


या ठेकेदार भोमा हाय, दुरखीरो तीथंड मानीया, 
दुखीयारो तीथंङ arin, दुरखीरो तीथंङ हाय 


In 


र are a जातो हाय, _ सुनी ग्रे, पेला, 


इलीपमीस/म एक | क्रमक पत्त पर आज 


WHE thugs a 
= प्र 
= ai 

श्री के० एस० राणा परदेशी? ie 
“घर में माता-पिता के होते हुए भी तीथे करने की ag 
आवश्यकता है १ क्योंकि जिस घर में माता-पिता हों a 
उस घर के सदस्यों को तीर्थ-यात्रा करने की जरूरत नहीं। | मॉ 
क्योंकि माता-पिता भी देवतुल्य हैं |” मोनीके कहती है: | की 
“यह तीर्थ-यात्रा दुःख के लिए नहीं बल्कि यह तो सुख के | बह 
लिए है। इस तीर्थस्थान पर जो धनी होगा वह तो खर्ण + क 
Bas मेंट करेगा, जो मध्यम श्रेणी का होगा वह दीपक ही | ही 
जलायेंगा, जो वेचारा बिल्कुल निर्धन होगा बह मात्र ब्रॉग लो 
` बाँटेगा ।?? | च 
“हाय माचीस फूलतो हाय, खोरी भंडली gis! क़ि 
है ली दायमायचीस फूलतो हाय, सोलो बड सांयपा। जल 
दो शोढ-शोडः बीमा, खासरो यादेन शोड हाय। | परु 
खासरो देन शोङ हाय, मोनीके पहुँचायादारा। | लो 
खासरो देन शोङ खमाया, लोचा रीन ae | मह्‌ 
ओमसाली ओमसा, aa लोचा रीन बोछे हाय। | प्ररि 
थूम साली यू मसा हाय, आने gate नीजा चेला | q 
शुभ जब डोलिङ तोश, मोनीके atest Tal | 
मोनगेस फूलगयो हाय, सुनी यारो ले पेसां। | 
सुनीयासे पेस हाय, खोरी भड लो el | 
खोरी भड लो gis, vas मारछाय Gel || 
मोनीकेस फूल गयोस हाय, सोअ चो सामपा। | 
हाचीस get बदांरा, मोनीके बान्डीन हॉय॥ 
अथ : हढसंकल्पा मोनीके रिबालसर ( मण्डी १ ह 
जो हिमाचल प्रदेश में एक जिला है उसकी a र 
जहाँ तीन भूमि-खण्ड तैरते रहते हैं और बी. 
चलते है | यह स्थान मण्डी से मोटर द्वारा मिला | र 
है । यहाँ पर एक बहुत पुराना बौद्ध-मठ है जिस करे | = 
बोड fing ( लामा ) रहते हैं, तथा पूजाःपाढादि ve oO Eas 
इस मन्दिर में “पद्मसम्भव” की अगणित के 


के लोगों की ऐसी धारणा है कि पमस 


पुस्तक TTT 


ताल पूर्व हुआ था | ये एक भारतीय पंडित थे, जिन्हें सर्वे" 
प्रथम तिब्बत में बौद्ध मत के प्रचार करने का श्रेय हे | इस 
dec के मित्तिचित्र तथा अन्य प्राचीन लेख एवं धार्मिक 
ग्रंथ तथा चित्रादि देखने योग्य | इस झील के दूसरे किनारे 
पर एक ऊँची चोटी पर औरंगजेब के समय में बनाया गया 
गुष्गोविन्द. सिंह द्वारा स्थापित एक गुरुद्वारा भी है | 
यहाँ का दृश्य अति सुन्दर है | अति प्राचीन मठ ओर हिन्दू 
मंदिर जो अब खण्डहर मात्र रह गये हैं अपने युग 
की कहानी मूक भाषा में कहते प्रतीत होते हैं | ) पहुँची । 
वहाँ पर लोचाजी तालाब के बीच खड़े थे (लोगों के 
कथूनानुसार : लोचाजी के धर्मपरायण भक्तों के यहाँ पहुँचते 
ही वे स्वयं चक्कर काटने लगते हें) | मोनीके के पहुँचते ही 
लोचाजी चक्कर लगाते हैं, उनके शिष्य भी उनके पीछे-पीछे 
चक्कर काटते हैं | मोनीके ने तीन बार लोचाजी को प्रणाम 
किया और सोने की अशर्फियाँ भेंट चढ़ायीं, धी का दीपक 
जलाया तथा निधनों को आटा दान किया.। तीर्थयात्रा के 
पश्चात्‌ वह घर लोटी |” इसी प्रकार लोक-गीतों में प्रसिद्ध 
लोक-कथा भी . सन्निहित रहती है | जिला चम्बा तथा 
महासू के निचले भागों में निम्नलिखित ,गीत अत्यधिक 
प्रसिद्ध है : र र 


“माये नी aft aga दी 
waa ए कितणी क दूरः ae! 
उड़-डड़ कागा .तू लेई जा संदेशा मेरा 
सजना से मिलना जरूर ate |” 


विरह-ज्वाला से आकुल नायिका अपनी सुध-बुध खो 
कर, लोक-लज्जा त्याग, बड़ों के सामने किस प्रकार बोलना 
चाहिए नहीं जानती | माता-पिता के आगे ही उन्मादावस्था 
भ अपने प्राणों से प्यारे प्रियतम से मिलने की इच्छा से 
NST हो माँ से ही पूछ बैठती है: “हे माँ, तू ही मुके 
बता दे कि जमुये के मार्ग से चम्बा जाने का मार्ग कितनी 
देर है? ( क्योंकि मेरा प्रियतम वहीं तो रहता है ) ah 


t 


राहे 


| परप खाओ और मेरा यह संदेश (समाचार ) मेरे प्रियतम 
पेक उड़ कर पहुचा दो ; क्योंकि सुभे पता नहीं कि वह 
| at किस 
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जिसके कारण चम्बा नगरी a fae विशेष आकर्षण बन 


उससे मिलने जाना हे | (ऐ कागराज ! तुम ही मेरे उपर : 


ता है ] और/यह जीर [SPE हु kang Sie ती 


१६ 


कि मैं वहाँ जा सकूँ | परन्तु मिलना जरूरी है | यदि मैं न 
जा सकू तो तुम ही यह काम कर दो |” | 
“इगी-डँगी नदियाँ ते ऊची-ऊची रिंड्यां 


होयी जाना कालजू रा चूर ओए | 
मरडीयां नी बसणा, सकेता नी बसणा 
बसी जाना चम्बे जरूर ||? 


चम्बा-मण्डी-सकेत ये तीनों ही पहले अलग-अलग . 
रियासतें थीं परन्तु भारत के स्वतंत्र होने के | 
पश्चात्‌ ये रियासतें भी हिमाचल प्रदेश में मिला दी गई 
हैं। अब चम्बा जिला, सिरमौर जिला, मण्डी जिला, 
महासू जिला और बिलासपुर--पाँच जिलों के अन्तर्गत ३१ 
पहाड़ी रियासतें हिमाचल प्रदेश मे हैं। “पहाड़ी नदियाँ | 
ऊंची-नीची धरती में जलप्रपात बनाती हुई बहती. हें और | 
बहुत भयावह गहराई लिये हैं । जिस प्रकार नदी का जूल | 
ऊपर से गिरकर चट्टानों को चूर-चूर करता है, उसी प्रकार | 
भावनाओं की बाढ़ एवं विरहारिन के कारण मेरा कलेजा ” 
चूर-चूर है | मैंने तो यह निश्चय कर लिया है किनतोमैं ' 
मण्डी में बसूगी, न सुकेत में ही। में तो चम्बे में ही 
जाकर रहूँगी ( जहाँ मेरा वह मंनचाहा प्रियतम रहता है, 
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गई है ) |? एक अन्य लोकगीत में शिक्षा के विषय में | 
प्रकाश डाला गया है, जिसमें हृढ़निश्चयता की छाप है. 
कि वे अपने पुत्र को हर हालत में जरूर पढ़ायेगे 
` “'पढ़ाणे रा रस्म न तू करी गू जिये, 
भाऊ लेणा पढ़ाई लो | 
बचन जो दित्ता तें सजजनां, 
, इस'जो देयां तिभाई लो |! 
_ erat at चकी के, 
{हस्मत बी करी के 
भाऊ लैणा पढ़ाई लो | 
- मेरिये जानी.................-।२१ 
“करजे रा गम्य ना तू करी सजजनां, | 
. करजा देहंगा कमाई लो'। ; 
फेरी दुनियाँ च नांव तेरा लाडी होई जानां, 
मिज्जो बोलणां लाइ लौ] | 


` पति अपनी पतनी से कहता है: हि प्रिये | तू लड़के 
की पढ़ाई के विषय में चिन्ता न कर |” उत्तर में पत्नी 
` कहती है; “हे प्रियतम | तुमने मुझे जो वचज़ दिया है कि 
| लड़के को अ्रवश्य पढ़ाऊँगा सो अपनी प्रतिज्ञा जरूर पूरी 
' करना, चाहे कुछ भी हो । चाहे कज ही क्यों न लेना पढ़े, 
` परन्तु हिम्मत करके इसे जरूर पढ़ाना है ( जिससे यह 
शिक्षित, लायक होकर अपने देशं के कार्यों में भाग ले 
ले सके| )। “हिम्मत भी कंरीके' हमें निम्न पंक्तियों 
“at याद दिलाता है: “I’m the mastar of my 
 goul Tm the Captain of my fate”. 
' “ह, प्रियतम | तुम कर्ज की चिन्ता मत करना, हम 
कठिन परिश्रम कर पेसा कमाकर उसे चुकता कर देंगे | 
| “ऐसा काय करने से मेरी प्रिये | तुम्हारा नाम हो जायेगा | 
L उस खुशी में तुम्हारे लिए यह उपयुक्त होगा कि मुझे लाड़ा 
` कहना (अर्थात दूल्हा में बनगा और तुम दुल्हन बनना ) |” 
| अयु लोकगीत में हृढ़ता, कठिन परिश्रम एवं एक 


ae 


महान्‌ उद्द श्य को प्रश्रय दिया गया है, जो कि भारतीय 
ग्रामीणों के जीवन में मूलमंत्र का कार्य करते @ | 
ग्रामीण जीवन सुख-भोग, ऐश-अ्राराम के लिए नहीं, बल्कि 
श्रसाष्य कठिन परिश्रम द्वारा राष्ट्र तथा देश के अगणित 
|... लोगों को ore सभी कुछ देने के लिए है। परिश्रम 
| ' उनका प्राण, सेवा उनका शरीर और उदारता एवं भोलापन 

उनके आभूषण हैं | वास्तव में हम अंधे हैं जो कृपकों की 


` हम उनसे दूर रहते हैं, घृणा करते हैं, 
अनपढ़-देहाती कहकर मुह विचकाते 


और उन्हे. गँवार- 
ते हैं | जहाँ हमें उन 


की रीढ़ की हडिडयों पर निर्ममताः पूर्वक (क 

ल-कार 
को प्रश्नय देकर कुटीर-उद्योग-धंधों का a 
प्रहार कर रहे हैं । भारत एक क्षि-प्रधान देश है 


मदान माँ बंगलू वणाणा कने बरगीचड़ 
र । लाणी 
'तां उच्चे बे 7 मंगाणे 


fet दूधावाली धागो मंगाणी खट 
लौ श्रपणं गहरे ताँ कपड़े में थे 


“SE करदी दधानी हो | 
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दीन अवस्था, पददलितता, श्रसहायता देखकर भी चुप हैं। 


पर गव करना चाहिए था वहाँ हम भारत को, राष्ट 


उन्मूलन कर ) . 
- का वही/मूल्य है, जो वहाँ के इतिहास का | उपयु 


` गीतों वहाँ 
खेती तां अरपणी बसाशी हो ॥ . ताँ मे'जहाँ व्यक्तिगत प्रेम के दर्शन ce : 


सिक स्कूलां जो जाणी We 


es 


खाडंगी कमाउंगी सु डवा पढ़ाउ गी लिंदडी ता अपनी, 
` बणाणा हो ७ 

भारत-जेसे गरीब देश की उन्नति खेती की उन्नति ; | 
कुटीर-उद्योग में प्रगति एवं बेसिक ( बुनियादी शिक्षा). ४ 
शिक्षा के बिना सम्भव नहीं | इसीलिए भारत के ates | 
नेता, महान्‌ पुरुषों ने बेसिक शिक्षा एवं कृषि की Tate की ` 
ओर सरकार का ध्यान दिलाया | गाँधीजी, मौलाना | 
आजाद, नेहरूनी तथा अन्य सभी यही चाहते रहे वेकारी 
' भूखमरी की समस्या के समाधान के लिए आज “भूदान यश 
चल रहा है। श्राचायं विनोबा भावे तथा अन्य वर्तमान 
नेतागण--सभी ग्रामीण उद्योग-धंधों को बढ़ावा देना ॥ की. 
चाहते हैं और दे रहे हैं उपयु क्त गीत में इसी विषय ए | 


कहा गया है | एक ग्रामीण बाला किस प्रकार एक नवीन ग्रा? 
जीवन की कल्पना करती है | जन्म 

सुन्दर और उपजाऊ मैदान में एक बँगला (मकान Hd पुन 
बना कर एक छोटा-सा बाग लगाना है । फिर अच्छीते | हो! 
अच्छी नसल के बेल मंगाकर खेती करूंगी |. उनके लिए | पे 
रंगीन: और दूध के समान उंजले धागे सँगाकर रस्सा बनाकर | लेक 
या लस्सी बनाने के लिए बिलोवन बनाने हेत सफेद धागे | जान 
लाकर उन्हें बाटकर में रोज लस्सी बिलोठ़गी | उसे खेत | ग्रल 
में ले जाऊंगी | तुम अपने गहने (. जेवर ) तथा ये कीमती | संख 


पड़े सम्भाल लो; क्योंकि मुझे तो बेसिक ट्रेनिंग स्कूल | 7 
में जाना है |. वहाँ में शिक्षा ग्रहण करूँगी आपने | ष 
जीवन में खाऊँगी, Ga. कमाऊँगी, लड़कों को पढ़ाउंगी | 
ओर अपने जीवन को सुखी बनाऊँगी ।2' | 

इस प्रकार हम देखते हैं कि प्रत्येक लोकगीत ह्मा 
चली लोगों के विचारों का प्रतिनिधित्व करते हुए मै | > 
अनेक सामाजिक, धार्मिक, /वेयक्तिक माँकी को जगि | अ 
कराते हैं | वास्तव में प्रत्येक प्रान्त और देश के लोक गीती 


“पुस्तक की छपाई-बँधाई और प्रच्छद अन्त सुन्दर 
है”--प्रायः/ पुस्तक की समालोचना के अन्त में यह वात 
जोड़ दी जाती है| जो पुस्तक खरीदते हैं, छपाई-बंधाई 
श्रौर प्रच्छुद उन्हें बहुत ऋधिक . प्रभावित करनेवाली चीजें 
हैं, किन्तु केवल बंधाई देखकर पुस्तक खरीदनेवाले क्रे ताओं 
की संख्या करोड़ में शायद एक भी हो।: 

` पुस्तकालय से चार महीने की पुरानी पुस्तक आप ले 
वें; पायेंगे कि उसकी नयी और अकृत्रिम मलाट-जिल्द 
जत्मान्तरवाद का प्रमाण हो चुकी है, दफ्तरीखात्े से 
पुनजन्म पाकर प्रच्छद अपने शिल्पी के मनःकष्ट का कारण 
हो चुका है | ऐसा क्यों होता है? लाइब्रेरियन से जाकर 
पू, वह दोष देगा पाठक और दफ्तरी को | पुस्तक को 
लेकर किस प्रकार पढ़ना चाहिये, इसे .धिकांश पाठक 
जानते नहीं हैं, और जानने पर भी नहीं मानते हैं। इसके' 
लावा, ऐसे ही अजीब पाठक कर्म-से-कम पच्चीस की. 
संख्या में प्रतिमासः उस एक पुस्तक को पढ़ा करते हैं। 
फलस्वरूप, प्रायः डेढ़ सो बार. पुस्तक को हाथ मे लेना 
| उसके एक-एक पृष्ठ ,को टिका-टिका कर खोलना, पढ़ाई 
4 ग्रटक के त्विहस्वरूप ost को मोड़ छोडना, बन्द, करना 
आदि विभिन्न प्रक्रियाओं का धक्का झेलेकर उन्हे अकाल , 
में ही बूढ़ा हो जाना पड़ता है | इसके अलावा दफ्तरीखाचे 
के विरुद्ध गेरजवावदेह हरकतों को लेकर अलग अभियोग 
तो है a 
पाठकों की ओर से इसका. क्या “उत्तर होगा, नहीं 
जानता | किन्तु, जो लोग जिल्दबन्दी के व्यवसाय में लगे 
हैं; उनकी वात जानता हूँ | हाँ, उस चिरन्तन' समस्या में 


व्यवसाय हे, तो प्रतियोगिता से कतरा जाने का कोई 
| पारा नहीं होता | इनकी प्रमुख प्रतियोगिता रहती है 
Rad व्यवसायियो के साथ। ये होते हैं पाकिस्तानी 


ज्िल्ठ सा जी tara | 


| ये लोग भी ग्रस्त हैं, अर्थात्‌ आर्थिक समस्या में | जबकि: 


न + १... र. 
श्री सुप्रिय पाठक न 


a 
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भारत से यदि एक सौ रुपये पाकिस्तान भेजें जाय, ` 
तो विनिमय-द्र के अनुसार वही रुपये पाकिस्तान सें एक 
सौ तीस से भी अधिक का मूल्य. पा जायेंगे। मान | 
लीजिये कि भारतीय व्यवसांयी यदि अपने इस कार्य के ` 
लिये साठ रुपयों की माँग करे, तो पाकिस्तानगेत ब्यवसायी | 
इसी के लिये पचास रुपये ही चाहेगा। इतना कम : 
चाहने पर भी उसे कुछ नुकसान नहीं है, क्योंकि उस रुपये 
को हिन्दुस्तान से बिनिमय-दर के किसी सुयोग में भजा | 
कर वह असल में और दर तक में भारतीय व्यवसायी के : 
मुकाबले लाभ ही उठा. लेगा । इस प्रकार, जिल्दबंदी के 
काम में अधिकतर sa ही लोग हैं, जोकि ऐसा फायदा 
उडा सकते हैं, ओर इसके फलस्वरूप भारत के इस 
व्यवसाय करनेवालों के सारे कामों को ये ही छीन 


लेते हैं । जर 


इसके बाद की समस्या है दक्ष. कारीगरों की.। इनकी हे 
संख्या बहुत ही कम है, और इस संख्या को बढ़ाने का भी | 
कोई कमपन्थ नहीं है। जो इस कार्य में दक्ष थे, देश 'के 
बँटवारे के बाद वे पाकिस्तान चले गये हैं और उनका 
शून्य स्थान आज भी नहीं भर पाया है। एक उदाहरण 
है ।. पूर्व-पाकिस्तान के मात्र कई-एक गाँवों के 
विशिष्ट श्रेणी के कुछेक लोगों के द्वारा पुस्तकों की 
बन्दी का यह शिल्प सारे पूर्वी भारत में चालित होता 


उनके रिक्त स्थान को भरने के लिये उपस्थित होगा बिकती हैं--यह बात सभी व्यवसायी जानते हैँ और 
a f पुस्तकों के प्रकाशक भी जानते हैं। मान लीजिए, डिमाई | 
किन्तु यन्त्र का दाम बहुत अधिक होता है। यदि साइज के १५० पन्नों की १०० पुस्तकों की मलार-जिल्द- 
बहुत संख्या में काम निकालना|पड़े, तो बहुत अधिक दाम बन्दी कराने का खर्चे हुआ तीस रुपया | पुस्तक का दाम 
gq विदेश से Hot लेना लाभ का ही रोजगार रखा गया were रुपया। इसी पुस्तक को यदि मजबूत | 
होगा । इस समय, इस शिल्प में लगे हुए कारखानों में से किरमिच-कपड़े में बाँधा जाय तो १०० प्रति की बँधाई 
केवल पाँच-दस कारखानों के पक्ष में ही केवल यन्त्र के का खर्च पड़ेगा बासठ रुपया, अर्थात्‌ प्रति एक सौ प्रति. 
लिए पेसे खर्च कर सकना संभव है । पूर्व-मारत के प्रायः पर वत्तीस रुपये अधिक | मजबूत बँँधाई के नाम पर | 
च हजार और पश्चिम बंग के प्रायः दो हजार पुस्तक- अढाई रुपये की पुस्तक का दाम १०-१२ रुपये हो जाने | 
बधाई के कारखानों के पक्ष में उन्नत प्रकार के यन्तरों को पर विक्री का मामला प्रकाशक के लिए बड़ी चिन्ताका | 
' खरीदने का कोई सामर्थ्य नहीँ कहा जा सकता | यूरोप सें विषय ही उठेगा ।. प्रकाशक का दायित्व पुस्तकों की विक्री 
aS का कार्य वहुत पहले से ही यत्त्रों की सहायता तक ही यहाँ हुआ करता है | किसी पुस्तक के रद्दी जिल्द 
TS] वहाँ दस हजार से लेकर पच्चीस हजार तक, के कारण एक हफ्ते में ही भँगट जाने पर प्रकाशक को 
के संस्करण आजकल हमेशा ही होते रहते हैं। कहीं भी जवाबतलबी के लिये नहीं पेश होना पड़ता है | 
स्तकों की सिलाई ओर बँधाई टूट जाने aT ge इसीलिए पुस्तक का दाम बढ़ाकर प्रकाशक पूँजी-पॅसाऊ 
रण, पुस्तकों के दाम सस्ते रखने की चेटा ही कही होना नहीं चाहता । सुतरां, इस हालत Bats, पुस्त 
जा सकती है | सस्ती चीजें जल्द-जल्द ओर ज्यादा संख्या में बँधाई का काम करनेवाले ही बदनामी के भागी होते है. 
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' अपने यहाँ के बुक स्टाल र 
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सेवामें / श्री मन्मथनाथ गुप्त, नयी दिल्ली 


ग्रादरणीय गुप्तजी | 

पत्र इस प्रकार खुलेआम लिख रहा हूँ जिसे न सिर्फ 
ग्राप बल्कि 'पुस्तक-जगत? के अन्य सभी पाठक भी पढेगे | 
मैं इसके लिये माफी चाहता हूँ और उम्मीद ही नहीं वरत्‌ 
विश्वास है कि आप माफ कर देंगे | आप यह पूछ सकते हैं 
कि पत्र ही लिखना था तो लिफाफे में डालकर भेज देते, 
यह इस तरह लिखने का क्‍या cra है कि पत्र तो मेरा 
है पर सभी इसे पढ़ेंगे | मेरा निवेदन है कि पत्र पढ़ ले, 
तात्पर्य स्पष्ट हो जायगा | । 

सर्वप्रथम मैं एक प्रश्‍न करना चाहता हूँ | वह यह कि 
अगर कोई व्यक्ति गलती करता है, छोटी या बड़ी, और 
वहीं गलती कोई दूसरा व्यक्ति करता है तो क्या दोनों के 


` अपराध में कोई अन्तर होगा 2 क्या दोनों को दो प्रकार 


की सजा मिलेगी 2 आप यह कह सकते हैं कि यह तो परिः 
स्थिति पर निर्भर करता है कि किन परिस्थितियों में पड़ 
कर दोनों व्यक्तियों ने गलती की । खैर, में भूमिका के फेर 


, में न पड़कर सीधी बात ही कहूँ तो अच्छा हो | 


` हिन्द पॉकेट gaa प्राइवेट लिमिटेड, जी० tte रोड, 


शाहदरा-दिल्ली से आपका एक उपन्यास प्रकाशित हुआ 
' है जिंसका नाम है 'जाल' | व्यापारिक सफलंता के लिए 
“सुरा और सुन्दरी? के प्रयोग पर आधारित यह एक उप- 
'न्यास है जिसमें रहस्य है, रोमांस है, और है पाखण्डी बाबा 
लोगों की धूर्तता का चित्रण |. एक बात और हे, जाल | 


किसी को Kava के. लिये फेंका जाता है। पर उसमें 


' शिकार फॅसेगा ही, यह जरूरी नहीं, और कभी-कभी तो 
फॅकने वाला भी अपने ही जाल में उक जाता है, जेसे | 
आप स्वयं अपने 'जाल? के जाल में उल्लक गये हैं। इसमें 
शायद कोई संदेह नहीं, 
लेखक £ ) वर्ग और उसकी जालसाजियों का रोचक र 
eet नमूना है | आप शायद इन बातों का रहस्य 
समझ सकने में अपने को AAAS कक Hoh क्रि, Roba hala सुन्दरी उसके a 


“जाल” समाज के शिकारी- 


AC पहले अध्याय की कहानी को संक्षेप रूप 


` हिस्सों में बॉट दिया और बीच में जोड़ा--“'त्राफतं 


= ॥ 
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देता हूँ | जिस समय आप्रका यह उपन्यास दिल्ली से . 
निकला, लगभग उसी समय आगरे से एक कहानी-मासिक 
“नीहारिका? का प्रकाशन प्रारम्भ हुआ । किसी भी नयी 
पत्रिका के शुरू के दो-चार ग्रंको में अगर॒( तथाकथित) 
बड़े लेखकों की रचनायें न रहें तो उनका टिक पाना 
मुश्किल ही. नहीं असम्भव होता है | आप तो बहुत बडे 
लेखक हैं, हिन्दी पाठकों के जाने-पहचाने । उपन्यास, 
कहानी; इतिहास, आलोचना, काम-विज्ञान आदि सभी . 
विषयों पर आपने एक-पर-एक सुन्दर पुस्तक लिखी हैं| 
नीहारिका? को भी नया होने के नाते, आपके सहयोग की 
अपेक्ता थी। आपने बड़ी आसानी से “जाल” के प्रथम परिः | 
च्छेद या WA को एक पात्र के नाम में थोड़ा हेर-फेर | 
करके एवं एक बढ़िया-सां शीर्षक देकर नीहारिका' में 
छपने के लिये भेज दिया | 'नीहारिका? ने आपकी इस ” 
कहानी. को सर-आँखों पर लिया और इन्ट्रो एवं चित्रों 
के साथ अपने प्रथम'ग्रंक में छाप दिया । मैंने पढ़ा, अन्य | 
पाठकों ने पढ़ा और तटस्थ भाव से आगे इसी के फिर से 
दुहराने की प्रतीक्षा करते रहे | मन में थोड़ा संदेह अवश्य | 
था कि अब पुस्तक प्रकाशित हो गयी है, Gast आगे छै 
शायद ऐसा न करें | पर ज्यादा प्रतीक्षा करने की आवश्य- 3 | 
कता नहीं पड़ी | नीहारिका” के अगले ही अंक में फिर 
आपकी एक कहानी प्रकाशित हुई | और इस बार उप 
न्यास का.दूसरा अध्याय समाधान? शीर्षक कहानी के रूप 
में छपा। 'सलोत्रा? का.नाम आपने “मल्होत्रा? कर दिया 
में देने के 
लिये आपको चन्द पंक्तियाँ ज्यादा लिखनी पड़ीं | उपन्यास | 
में तो सूत्र gear नहीं था पर कहानी के रूप में लिख 
सूत्र बनाये रखने के लिये आपने एक पात्र के कथन को 


मामूली नहीं थी। एक उच्चे अफसर महहोत्रा 
पिला कर यह धोखा दिया गया थां कि उसे उसके 
पसन्द सुन्दरी मिलेगी, ओर इसी नाते उससे बहुत 


४ ; 
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गयी थी, पर उसने मल्होत्रा को इतनी शराव पिला दी कि 
_ उसे सुधबुध ही नहीं रही | और अब उससे कहा गया था 
fH तुमने तो उस फूल-सी बच्ची को इस बुरी तरह 
' मसला कि उसे नर्सिंग होम में दाखिल कराना पड़ा |” 
इसी उपयु क्त आशय की कहानी आपने 'नीहारिका' के 
'प्रथम अंक एवं 'जाल! के प्रथम अध्याय में लिखी है | 
कया में पूछ सकता हूँ कि किन परिस्थितियों में 
पड़कर आपको ऐसा करने को वाष्य होना पड़ा! क्‍या 
'नीहारिका” में कहानी भेजना आवश्यक था? ओर यदि 
यह मान भी लिया जाय कि सम्पादक ने कहानी के लिये 
आपको बहुत ्रधिक तंग किया होगा तो क्या आपका 
कहानी का स्टॉक इस प्रकार समाप्त हो गया था कि उप- 
॥___ न्यास में से कहानी बनाकर भेजना पड़ा ? यदि ऐसा करना 
ही था तो पहले के किसी उपन्यास में से फेर-बदल करते, 
' सगःप्रकाशित उपन्यास को इस तरह ‘gear किसी भी 
दृष्टि से अच्छा नहीं हुआ। आपके जैसे लेखक को यह 
सब कतई शोमा नहीं देता | श्रगर कोई छोटा-मोटा 
लेखक ऐसी हरकत करता तो आप सभी मिलकर उसका 
बहिष्कार कर. देते, उसकी आलोचनाएँ करवाते | पर 
आपको हम क्या कहें १ 
इतना ही नहीं, मल्लिका' के कहानी-विशेषांक (जून 


+ 


eo ‘ 
१६६१ ) में आपकी एक कहानी 'चेंज? प्रकाशित हुई है 
मुझे याद है कि यह कहानी मैं वर्षो पहले किसी दसरी | | 
पत्रिका में (शायद “सरिता” के किसी अंक में) पढ चुका हूँ। £ 
“मल्लिका? के इसी अंक में सुश्री रजनी पनिकर की भी एक? | 
कहानी छपी हे-- जिंदगी प्यार और रोटी? | जहाँ तक | 
मेरी स्मरण-शक्ति काम, कर रही है, में इस कहानी को भी 
इससे पहले किसी दूसरी पत्रिका में पढ़ चुका हूँ ] यह 
सब केसा गड़बड़ है, मेरी समभ में नहीं आता । मैं किसे 
दोषी ठहराऊँ--लेखक को या सम्पादक को १ या पाठक 
ही दोषी है जो इन गलतियों पर अपनी आँखें मूं दे नहीं 
रह सकता ओर खामखाह मीन-मेख निकालता रहता है | 
अगर सम्पादक का दोष है तो लेखक को चाहिये कि वह | र्य 
इसका खुलकर प्रतिवाद करे | और यदि लेखक की गलती / ह्वा: 
है तो फिर भगवान ही मालिक है। | पर वे 
गुंसजी, चमा करेंगे मेरी शुस्ताखी को | जब आँखे | 
मूँदे रहना मुश्किल हो गया तो यह पेत्र लिखना पड़ाहै। | 
उत्तर की अ्रपेक्षा रहेगी | वैसे आप इसे आसानी से | 
नजर्रन्दाज कर सकते हैं | ० 
विनीत 

| --विचा रकेतु ” 

(द्वारा-- पुस्तक-जगत', ज्ञानपीठ प्रा० लि०, पटना-४) | | 


y / 


as और शहर के मेहनतकश सर्बंहारा-बर्ग की सामाजिक-आर्थिक . 
समस्या के अंकन में “गोदान” 08... 


प्रख्यात साहित्य-शिल्पी | | केस 
हिमांशु श्रीवास्तव a 
लोग 


की ; 
बहुप्रशंसित उपन्यास-रचना 
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के बाद की स्तुत्य कृति | 
अथम संस्करण समाप्ग्राय हे. ` 
“मूल्य... “ 
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जो बुद्धिजीवी हैं, पुस्तक पढ़ना. उनके लिये एक अनि- : 


बार्य और उचित चीज है। बहुतों 'के लिये. तो वह 

हवा-पानी की तरह जीने का साधन है। वह नहीं होने 
| पर वे जी नहीं सकते | ऐसे दार्शनिक और साहित्यिक 
॥ हो चुके हैं, जो आहार-निद्रा तक को भूलकर दिन-पर-दिन 
| पुस्तक पढ़ते चले गये हें | फिर, वहुतेरे कर्ज करके, यहाँ 
| तक कि अपनी धन-सम्पत्ति तके al बेचकर भी पुस्तके 
|  'खरीदते-पढ़ते रहे हैं | क्यों नहीं, आखिर धन-सम्पत्ति का 


| 


ती 


a “a 


विषय-वस्तु की कीमत दाँव पर लगाकर भी क्या ज्ञान का 
प्ररिमाप हो सकता है 2 
ऐसे. लोग आज भी. नहीं हों, ऐसी बात नहीं है] 
| oma के इस प्रचंड वैषयिक. युग में विषय-ज्ञान के समाज 
के सारे स्तरों में प्रविष्ट हो जाने के बावजूद इस प्रकार के 
; पाठकों की जाति बची हुई है | यह नहीं कि वे बड़े ही 
' लोग हो, बल्कि यह भी हो सकता है किं वे किसी व्यापार- 
एजेंसी के छोटे कार्यालय में कनिष्ठ कमंचारी हों | वें 
' | क्या वेतन पाते होंगे--यह सहज ही” अनुमेय है । किर 
| महीने के पहले संस्ताह में ही वे काफी मोटी, पूजी 
खासकर , अपने नाते महंगी पू जी--की पुस्तक खरीद ही 
डालते हैं | वेषयिक विचार के नाते संसार के श्रभावों की 
'बिवेचना सें यह उनका अपने प्रति अन्याय ही है | फिर 
;भी वे अन्याय करते ही हैं। आफिस में यूनियन का 
पुस्तकालय है, मुहल्ले में तरुण-संघ की लाइब्रेरी है-- 


श्री अभि दास 


'रुपयों का जो आदान-प्रदान होता है, वह भी कोई निहा- | 


मूल्य ही कितना है! वह क्या दे सकती है! ओर; 


में नियम हे कि विशेष रूप से शिक्षित कर्मचारि 


विक्रेता का काम नहीं करता । क्योंकि वहाँ हे 
‘art जानते हे कि विक्रेता के.दोष से. पाठक ' 


Tee की श्रपेक्षा आज के युग में ग्रथों के प्रकाशन 
की संख्या कई गुना बढ़ गयी है। आमदनी भी क्रमशः 
बढ़ रही हे । और, प्रकाशकों तथा 'ग्रथ-विक्रे ताश्रों “की 
संख्या भी काफी बढ़ गयी है | किताबों के बाजार में. 


यत कम नहीं है | 
पुस्तक खरीद कर पढ़ने को पहला महत्त्व देने पर ' यह. 
कहा जा सकता है कि प्रकाशन-उद्योग के स्फीत हो उठने के 
बावजूद विक्री की कोई अच्छी व्यवस्था अबतक नहीं बन | 
पायी है । ग्रंथों की प्रचार-व्यवस्था तो और भी शोचनीय । 
है । निहायत शीर्षस्थानीय कुछ लेखकों को बाद देकर 
( वह भी सभी क्षेत्रों में नहीं ), किसकी कोन नयी पुस्तक 
प्रकाशित हुई है, कोन पुस्तक पुनमु द्वित अवस्था में नही | 
है, कौन नये लेखक साहित्य-चेत्र में अबतीणं हुए हैं-- | 
यह सब जानने का चारा किसी भी साधारण पाठक 
के पक्ष में नहीं हो पा रहा है। पुस्तक की दूकान में 
जाकर भी दस-बीस पुस्तकों को उलट-पुलट कर पसन्द | 
करने की फुरसत किसी के पास aga कम ही होती है |. 
ओर, हमारे पुस्तंक- विक्रेताओं में , विक्र ता-योग्य गुणों का 
अभाव भी कम लक्ष्यणीय नहीं है | यूरोप के ज्यादातर | र्‌ 


25 
' देश में, जहाँ कि पाठकों के ग्रंथ-पठन से विमुख होने की 
सम्भावना बहुत अधिक है, पुस्तक-विक्र ताझों के लिये 
aera एक वैसी ही शिक्षणव्यवस्था का आयोजन 

होना. नितान्त आवश्यक है | 

ओर भी एक दिशा है: मूल्यवान वाल्यूम वाले ग्रंथों 
` के प्रकाशन और विक्री की ओर हमारे प्रकाशकों का कोई 
उद्योग नहीं हो रहा है। और फिर, दरिद्र और अल्प- 
सम्पन्नो के लिए साहित्य, विज्ञान ओर कला आदि विषयों 
की 'उल्लेखयोग्य पुस्तकों के यथार्थ सुलभ संस्करणों के 
| प्रकाशन के विषय में अवतक कोई विशेष चेष्टा नहीं 
 दीखरहीहै। फिर भी, यह हर्ष की बात है कि कोई- 


` कोई प्रकाशक इस ओर अब चेष्टा कर रहे हैं। उनकी 
` यह चेष्टा सफल होगी | 


. ग्रंथ पढ़ने के अवसर के विषय में, इसके बाद, ही, 
Ramet की वात आती है | राष्ट्रीय प्रचेश के कारण 
जो कतिपय राष्ट्रीय ग्रथागार तैयार हो उठे हैं, प्रकाशन 

` के कानन के अनुसार उनमें भारत में प्रकाशित सभी पस्तके 
Reel हों जाती हैं| फलस्वरूप, इन सब ग्र थागारों ने 


गवेषक, साहित्यकार ओर निष्ठावान पाठकों के ait 
WIT का श्रपूव सुयोग उपस्थित कर दिया है | 


राष्ट्रीय ग्र थागारों के ्रलाबा भी मौजूदा सरकारी 

ओर गेर-सरकारी उद्योगों से शहरों और गाँवों मे ग्र था- 

गारो की अच्छी भरमार हो रही हे) यहाँ तक कि कहीँ कहाँ 

. चलायमान ग्र थागार भी बारी हुए हैं। आजकल छोटे 

> 'ग्रथागार प्रायः प्रत्येक शिक्षालय, छात्रावास, आफिस और 

कारखाने के श्रपरिहार्य श्रंग हैं | इस प्रकार, ग्रंथ-पठन का 
सुयोग बहुत ही बढ़ गया हे, इसमें, कोई संदेह नहीं है 


किन्तु पाठकों की संख्या इससे भी अधिक है 
तो और भी अधिक है | उनकी माँग 


Fe बात बहुत सत्य है कि शहरी ्रंचलों की तुलना में 
Te श्रंचलों में पाठकों की संख्या कम होती है | फिर 
ग्रामीण ग्रंचलो के लिये श्राजतक जो व्यवस्था की 
है, वह काफी चिन्तनीय है । वहुतेरे रामों में कोई भी 
पुस्तकालय नहीं है । जहां है, वहाँ पुस्तकों की संख्या बहुत 
कम है | उनके वितरण की संख्या भी अनुपयुक्त ही है। 
यों में पंठन-तृष्णा जगा देने के लिये कोई चेष्टा 
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` रहते हैं | एक ओर किसी-के पुस्तक ले जाने प 


जनवहुल नगरांचलों में. कुछ-संख्यक ग्रंथागार 3 
इसके बावजूद, बहुतेरे स्थानों में, यहाँ तक कि कलकत्ता 
जैसे शहरों में, सभी ग्रंथ-पठन का सुयोग नहीं पा रहे हैं | 
इस श्रभाव की पूर्ति के लिये कलकत्ते के चौरंगी मुहल्ले के 
कई प्रकाशक-विक्रेताओं ने मिलकर चन्दे के द्वारा पाठकों 
के पास मुफ्त पुस्तक पहुंचाने की व्यवस्था की हे | इससे 
पाठकों को यह सुविधा होती है कि वे अपनी पसंद के 


मुताबिक नयी-नयी पुस्तक हर संमय पा सकते हैं | दूसरी 
ओर, व्यबसायियों को भी यथेष्ट लाभ होता है। 


इस समय शहरों के फुटपाथों, के पुरानी पुस्तकों के 
विक्रेताओं में से अनेकों ने पढ़ने का भाड़ा लेकर पाठकों | 
को सुलभ संस्करणों की पुस्तक देना जारी कर रखा 2) " 
उनका नियमे है कि पुस्तक लेने के समय पुरानी पुस्तक का | 
मूल्य जमानत के तीर पर देना होता है। पढ़कर पुस्तक | 
लौटाने के समय चार आने या छह आने ( पुस्तक के दाम 
के अनुसार ) पुस्तक-पढ्ने का भाड़ा काटकर वे दाम वापूस | 


करं देते हैं | इस व्यवस्था सें पाठक और विक्रेता दोनों ही | ह 
लाभवान होते हैं | किन्तु दुःख की बात तो यह है किऐसे | १ 
भी सुयोग की व्यवस्था, कहीं-कहीं को छोड़ कर, हर जगह | पूवक 

* नहीं है। हि 
इस प्रसंग में पारिवारिक पुस्तकालय से, चंदा लेकर | कहन 
पाठकों .को पुस्तक उधार देने की एक अत्यन्त सुविधाः `| वाक 
जनक व्यवस्था की वात उल्लिखित करने का प्रयोजन Ad | में इर 


में श्राता है | यूरोप के अनेक देशों में यह प्रथा चालू है. 
वहाँ ऐसे अनेक परिवार हैं, जिनका पुस्तकालय अच्छा 
खासा है | पढ़ने के कमरे या बैठक में पुस्तकों को वे ले 
मारियों में सजाये रखते हैं और परिचित, बन्धुवान्यव ये 
मुहल्ले के सामान्य लोगों को, कुछ मामूली पेसे जमानत + 
लेकर श्रोर कुछ मासिक चन्दा लेकर, वे पुस्तक पढ़ने का 
सुयोग दिया करते हैं और इस प्रकार दोनों ही उपकृत होते. 


| शेष पांडुलिपि 
` | तेखक-बुड्धदेव बसु 
| ब्नुवादक--अनू पल्लाल मंडल 
" | प्रकाशका--पराग प्रकाशन, पटना-४ 
| पृल्य- २५० 
मासिक 'पुस्तक-जगत? ने इस ane उपन्यास के 
संबंध में निम्नलिखित विज्ञापन प्रकाशित किया है : 
“संध्मरणात्मक शेली में लिखे हुए इस श्रेष्ठ साहित्य- 
| शिम में साहित्यकार की सारी चिन्ताधारा तमाम घट- 
`| नाओं ae आघातों के मूवी-कैमरे में नेगेटिव होकर 
| चित्रित हुई है, जिसको सकारने या पाजिटिव रूप देने 


| है। किसी विचारशील शिल्पी कें सारे निस्संग कृत्या 
| qaul को इस कृति से अधिक शायद ही कहां तटस्थता- 
| पूर्वक उपस्थित किया गया हो | न 
अंतिम वाक्य के बारे में प्रस्तुत समीक्षक का यह 
कहना है कि अध्ययन का अपना ऐसा दावा नहीं कि इस 


`| वाक्य को कांटा जाय | हाँ, उपन्यास के लेखक ने भूमिका ' 


में इस सिलसिले में रूसो का नाम लिया है ओर रूसो का 
नाम लेकर स्वयं भी कुछ ऐसो ही सिद्ध करने का प्रयास 
| किया है नेगेटिव को पाजिटिव का रूप देने का भार 
॥ Seay पाठकों पर ठीक-ठीक नहीं पड़ता, क्योंकि वह रूप 
| खयं लेखक ने दे दिया है, जिसे हम परिणाम! कह 
| सकते हैं | यदि उपन्यास को नायक वीरेश्वर गुप्त अपने 
| सारे' कृत्यो-अकृत्यो के कारण किसी परिणाम -की ओर 
परिणत न होता तो नेगेटिव at धुलाई की आवश्यकता 


करगे तो इसपर ale विचार करेंगे | 

शिल्प की बात वस्तुतः -मान्य हे । बुद्धदेव. बसु सन्‌ 
१६३० से उपन्यास लिख रहे हैं ओर इस समय बंगला के 

लेखकों में बहुत शक्तिशाली हें। इतना संगठित: सशक्त 


| A round ond ea EET उपन्यास में एक बात बड़ी 


| का निर्मम भार सहृदय पाठक के मन को अमिभूत करता. ; 
fat भी कि “atten बातचीत, लोग जिसे कहते हैं ” 


"प्रफुल्ल स्वयं बुद्धिजीवी नहीं होता और gaat जेसीः 
ही प्रेमःदीवानी हो जाती | प्रेम यू ही हो गया 


होती । जव हम वीरेशबर के मानसिक विघटन की. चर्चा 


“स्थिति मालूम पड़ता दै । प्रायः वीरेश्वर इतना 


कललो. ल ge के aie SSH के पास lomain: री लह ती करन ह aa ५ 


खटकती है | ठीक बीच से उपन्यास के दो फॉक हो जाते 
हैं और अन्त के आकस्मिक बलाइमेक्स के बावजूद दोनों 
फाँक जुट नहीं पाते | उपन्यास का गौरी वाला प्रसंग 
जितना सशक्त और अक्नत्रिम मालूम पड़ता है उतना 
अर्चना बाला प्रसंग नहीं और दूसरी वात कि Bea | 
तक अचना और प्रफुल्ल से संबंधित कथा श्रबान्तर कथा | 
जेसी ही लंगती है | 

तव, एक असाधारण चरित्र कां जितना सफल निर्बाह | 
हुआ है वह स्वयं एक ऊँची कलात्मकता है | किन्तु साथ . 
ही प्यान उस ओर भी जाता है कि जगह-जगह ग्रदमुत | 
जाल रचे गये हैं, एक श्रेष्ठ शिल्पी द्वारा अपने एक श्रेष्ठ 
उपन्यास के प्रति साधारण पाठकों को आतंकित करने . | 
के लिये | यह लेखक की एक अदभुत क्मता है | 

प्रफुल्ल और अचना ' का प्रसंग, जो आधे उपन्यास 
से शुरू होता है,-संभवतः इसलिये लाया गया है कि 
वीरेशवर के पारिवारिक जीवन में और था ही: क्या झि 
उपन्यास को आगे निकालने के लिये | और शायद इस- 


'गप्प करना’; उन सव नगण्य तुच्छ. बातों का आदान- 
प्रदान, जिनके व्यवहार से उपन्यास का चरित्र जीवन्त हो ') 
उठता है” के प्रति वीरेश्वर को स्पष्ट ही वितृष्णा थी । | 

इसीलिये सातवें ओर श्राठवें परिच्छेद में, रवीन्द्रनाथ, 
विश्वास, आउट . आदि पर लम्बी बहसे हैं जिन बहसों के 
बीच से वीरेश्वर ओर अर्चना का प्रेम चुपचाप - जन्म लेता. 
हे । यह तो तब अधिक विश्वास-योग्य घटना होती जब. 


माड्न लेडी! इन वहसों से अभिभूत हो जाती ग्रथवा 
अचेना एक ऐसी स्त्री होती कि.वीरेश्‍वर' का साहित्य पढ़कर 


भी नहीं है | es 

वीरेश्वर गुप्त का चरित्र वस्तुतः एक आत्म-सं' 
उसकी शारीरिक भूख को भी उसी रूप में कर दिया 
है | इसीलिये यह आत्म-संघषे कहीं-कहीं एक 


कि वहः सोचता है कि भवितव्यता के वश से. 


ks. 


TT: Cs 


के लिये खूब शरात्र पीना और शराब पीकर वेश्यात्र के 
पहलू में लुढ़कना फिल्म ओर साहित्य की दृष्टि से एक 
मान्यताप्राप्त मनोवैज्ञानिक सत्य है ओर यथार्थवादी भूमिका 
में भवितव्यता? इसी सत्य से जन्म लेती है) और 
भवितव्यता के चलते शारीरिक संसग प्रम का एक afa- 
बाय और मानसिक विघटन उपस्थित करने वाली ( दीनों 
बाते इस उपन्यास की कसोटी पर ) स्थिति हो जाता है। 
यही बह कल्पित स्थिति है।। लेखक द्वारा संयोजित इस 
कल्पित स्थिति ने चरित्र-नायक के व्यक्तित्व को और भी 
fadfsa, विचर्ण कर दिया है ओर इस व्यक्तित्व के 
प्राम से एक आदर्श चरित्र-नायक का निर्माण कर लिया 
| गया है | इस आदश के पीछे शायद बीरेशवर ' का यह 
aaa दर्शन का काम करता है कि “यदि में ध्वस्त न होता 
तो कुछ भी न होता |” यानी घ्वस्त होकर वह जो कुछ 
हुआ, वह भी नहीं होता | 
वीरेशबर का यह विखंडित व्यक्तित्व एक प्रकार के 
घेरे में उपन्यास को कस देता है ओर एक उत्ते जना का 
वातावरण हर जगह छाया रहता है| ‘ua खिचे रेस के 
घोड़े की तरह टलमल' करते रहने वाले-वबीरेश्वर की 
उत्त जना कहीं-कहीं असह य भी हो जाती है किन्तु लेखक 
की अ्रनूठी, परकाय-प्रवेशी, पारदर्शी, फ्लेश-बेक वाली 
शैली ओर भावानुगामिनी भाषा का ऐश्वर्य उसी क्ष्ण 
अनुभूति को मार्मिक बना देता है | 
' किन्तु जिस चरित्र-नायक का निर्माण लेखक ने किया 
है उसके चलते उपन्यास का कोई सामाजिक धरातल बनने 
से रह जाता है, वीरेश्वर के पिता और गौरी के बेमेल 
वि्चाह वाले प्रसंग-जजो कि एक हृद तक तुर्गनेव के 
‘gee लवः की याद दिलाता है--के वावजद | इस प्रसंग 
से उतना भर होता है कि समाज-चित्र की नग्नता थोड़ी 
उभरती है, वास्तविकता थोड़ी उग्र होकर. किंचित समय के 
लिये सामने श्रा जाती है, जैसा कि बुद्धदेव वसु के अधि- 
कांश उपन्यासो में भी है। बस | इस प्रसंग को इतना खींच 
कर ऐसा सोचना मुनासिव नहीं मालूम होता कि इस 
उपन्यास ने इस प्रसंग को लेकर कोई सामाजिक प्रश्‍न 
"खड़ा किया, क्योंकि प्रसंग ही उपन्यास से निकल कर 


र 
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क्रिया कहीं रही हो तो क्यों रहे ! अपने पिता.के लिये | 


कितना-सा स्थान रह गया था उसके हृदय में और उसने 
कव किस चीज को सीरियस ढंग से सोचा ही | और फिर 
स्वयं बीरेश्वर ही कितना सामाजिक प्रतिनिधि है | यानी 
लेखक ने बीरेश्‍वर को व्यक्ति के रूप में ही देखा है | कहा 
जाता है कि बसु अपने अन्य दो समकालीन लेखकों 
प्रेमेन्द्र मित्र और अ्रच्िन्त्यकुमार सेनगुप्त जिनके साथ 


बुद्धदेव वसु को शामिल कर ्रति आधुनिक बँगला 
साहित्य की त्रयी बनायी जाती हे--की ही भाँति विशेषतः 


शहर की निम्म-मध्य-वित्त श्रेणी की ग्लानि, दुख और 
गरीबी के चित्रकार हें । किन्तु इस उपन्यास में वीरेश्वर 
गुप्त जिस वर्ग से आता है, उस वर्ग का सामूहिक वीरेशवर 
वह नहीं हुआ है -अपनी कुछ अति व्यक्तिगत विशेषताओं, 
के कारण और क्योंकि उसकी मूल समस्या भी आशिक 


नहीं है। वीरेश्वर समाज का फेंका हुआ पात्र नहीं है, | 
इच्छित पात्र हे, जिसे लेखक ने समाज | 
( इसके प्रमाण स्वयं, 


वल्कि लेखक का 
पर आरोपित करना चाहा है 
वीरेश्वर के जगह-जगह के वक्तव्य हैं ) | हाँ, यह सच है कि 
जिस चरित्र की सृष्टि लेखक ने की है उस चरित्र का उसने 
गंभीर अध्ययन किया है | 


अब एक दूसरी चीज पर विचार किया जाय | एक | 
कोरा -आदशंवादी दृष्टिकोण अपनाने से उपन्यास अगर 
वेजान हो सकता है तो यथार्थ के नाम पर मात्र विघटन 
के तत््वों को ही जीवन-दर्शन मान लेने के कारण भी | 
उपन्यास निष्प्राण हो सकता है ( इतनी उत्तेजनात्रो के | 


बावजूद | )। इससे तो बह कोरा आदर्शवाद ही 
होता हैं, क्योंकि उसमें समाज का अहित होने की गुंजाइरा 
अपेक्षाकृत कम रहती है 
आदर्शवाद की अपेक्षा इस यथार्थ में अधिक उभरती छै 
क्योंकि इसमें भवितव्यता का मैदान ज्यादा साफ रही 
है | .यही श्रकर्मएयता बुद्धदेव वसु के वीरेश्‍वर oe 


गुत्त को अपेक्षा, अधिक समझदार, मांनवीय प्रं रणा 
प्रेरित एवं कमठ नायक है | : 

उक्त प्रकार का यथार्थ दूसरी wit 
दुनिया को खड़ा करता है | खयाली. दुनिय 


पात्रों की अकर्मण्यता gi 


१ fax 
| ँ 


शत ह = पुस्तक-जगत 


ये दुनिया ही हो, सो बात नहों । यथार्थवादी कथानक में 
ने | नंब-लेखक ' उक्त प्रकार के यथार्थ का सूजन' करने लगता 
र हैतो यह खयाली दुनिया रूमानी दुनिया वाले उपन्यासों 
नी | की अपेक्षा कभी-कभी अधिक भोंड़ी लगने लगती है | 
हा | ऐसी ही एक खयाली दुनिया इस उपन्यास में दिखायी 
-- 4 देती है, जिसे हम वह जाल भी कह सकते हैं जिसका 
पथ | aia मैंने शुरू में किया है ( इस तरह की खयाली 
ता | दुनिया की सृष्टि दद॑ पैदा करने के लिये की जाती है ) 
तः ` | जहाँ तक खयाली दुनिया का रूमानी पक्ष है, इसके लिये 
तोर | बुद्धदेव बसु की अनेक आरंभिक कविताओं में से उदाहरण 
बर * दिये जा सकते हैं, जिनमें उनकी “आर किछु नाहि साध! 
बर | वाली कविता भी एक है । 
प्र | उपन्याप्त का अनुवाद साधारण है| कहाँ-कहीँ लिंग 
[क | की अशुद्धियाँ हो गयी हैं और कुछ हिजे-संबंधी 
हैः गलतियाँ भी | 
[ज . अब हमें यह भी विचार कर लेना चाहिये कि वीरे- 
यं | शवर गुप्त को क्या चाहिये | मेरी दृष्टि में वीरेश्वर गुप्त को 
क्रि | निम्नलिखित तीन बाते मुख्य रूप से चाहिये: ` 
गने | (क) वीरेश्वर गुप्त को साहित्य. की अपेक्षा औरत 
| चाहिये | थोड़ा-बहुत साहित्य अगर चाहिये भी तो 
[क | रवीन्द्रनाथ का नहीं ( आएचय है कि वीरेश्वर गुप्त अपने 
गर | किसी समकालीन लेखक की चर्चा नहीं करता । ) | 


(ख) वीरेश्वरं गुप्त को#गोरी जेसी पत्नी चाहिये। 
“गौरी नहीं तो अर्चना जेसी प्रेमिका चाहिये | लेकिन 
सुधा जैसी पत्नी नहीं चाहिये क्योंकि जवानी उतर जाने 
के बाद तो सुध्रा के चेहरे पर सिफ. भोंडापन ही कलकता 
है। पत्नी ऐसी चाहिये कि चार-पाँच वचे पेदा कर लेने 
| Sane भी उसके चेहरे पर जवानी ओऔरश्ओर निखरती चली 
| जाय, जैसे अर्चना; चाहे उसका पुरुष जितना मी नालायक 
ओर नृशंस हो (यही वीरेश्वर गुप्त की सांस्कृतिक चेतना का 
आधार है, जिसपर उसकी प्रतिहिंसा ओर उसका मानसिक 
` ` विघटन उपन्यास के उत्तराध को खड़ा करता 2) | 
. (ग) वीरेश्‍वर गुप्त प्रतिक्षण जितनी उंत्तेजनां मे 
बहता रहा हैं उससे और अधिक उत्ते जना उसे चाहिये | 


| अतः उपन्यास पंठनीय हे | 
2202 --प्रभाकर मिश्रे 
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- मल्य-तीत्त रुपये पचास नए पेसे 


'जीवन-धारण करने में समथ | अपने रस. को अपने ही 


~स सन्नद्ध | 


"फनी सत्यानासी नहीं सखी है, मेरी प्यारी 
- रेवती के मन में एक सन्देह उठ खड़ा “होता a 
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नागफनी 
लेखक-कृष्णचन्द्र शर्मा “भिक्खु? 
प्रकाशक-राजपाल एण्ड सन्ज, दिल्‍ली -६ 


पृष्-संख्या---२२्‌ “ i 
नारी अगर एक ओर कुसुम से भी कोमल है तो दूसरी 
ओर कुलिश से भी कठोर है। उसे मायाविनी कहा गयाः 
है। चाहे अंगारे हों, उपल या फूल--सभी कुछ से जीवन | 
का रंगार करने में वही एक समर्थ है | कभी. ger को। | 
तृप्ति देती है तो कभी तृप्ति में तृषा भरती है। लता-सा' 
है उसका स्वभाव | पनपने को वृक्ष का सहारा उसे चाहिये: 
ही, वह चाहे करील का ही क्‍यों न हो | फिर भी-अपले | | 
आप में इतनी पूणे और निरपेक्ष कि आकाशलेलकी | 
तरह मूल की भी अपेक्षा नहीं) उदारता में पतन-विहारी 
पुष्प-सुवास से भी अधिक मुक्त | रसदान में आषाढी मे 
से भी awe | 
नारी के हृदय का सूत्र सीधा ही हे | उसकी . नाना 
भंगिमा और व्यंजना के नीचे कहीं विशेष जटिलता नहीं 
है। लेकिन वह सूत्र हाथ कब आता है? इससे पुरुष के | 
Ba की तरह स्त्री के चरित्र को अत्यं मान लिया जाता । 
है। तर्क उसमें है, पर स्त्रीत्व का है| MRRP 
पर यह नारी जब बाहर के प्रहारों से स्वयं का आकु 
चन करती है तो ठीक नागफनी-सी बन जाती है. | मरु से भरी 


भीतर निविड़ कर उसी के पुष्ट तीच्ण काँटों से अपनी रक्षा. 


इस उपन्यास की नायिका रेवती नागफनी है | नाग 

नी को देखते हुए कहती है--''लोग इमे कहते हैं 
“सत्यानासी! | जहाँ इसके पॉव जमे वहाँ और कुछ थोड़े 
ही ginny ast) वह क्यो इसकी परवाह करे! 
तो रूप को भी कहते हैं सत्यानासी । अपनी कमजोरी 
नहीं कोसते । दूसरों की ताकत को गलियाते हे) साझ 


नागकनी-जैसे काँटे कहाँ हैं। पर फिर उसे 
उसके अंदाज, ववितबन, ऐ उन. क्या-नाय 
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ga तीखे हैं | बह नागफनी में अपना साम्य देखती है, 
` Soot ताकत तू आप है | किसी की छाया भी TAT 
पड़ जाए तो बिंध जाए । हाय, मैंने भी तो मोले-भाले 
दिलों को वेध डाला है।” हाँ, रेवती के पास जो भी 
आया बिंध गया--चन्द्रकाम्त, जयन्त, सुन्दरम्‌ | 
रेबती का स्वभाव नागफनी-सा होते हुए भी वह 
 नागफनी-सी असुन्दर नहीं। वह बेहद सुन्दर है और 
सबसे बड़ी बात तो यह है कि उसे अपनी सुन्दरता का 
एहसास है | रेवती के चरित्र को ऊँचा उठाया जा सकता 
था, पर लेखक ने उसे स्वस्थ ही कव होने दिया | उसे हमेशा 
Aare ही “दिखाया है--काम-ज्वरग्रस्त ! क्या नारी कां 
` रहौ एक रूप दै? सब ओर से आँख मू दकर, काम-भावना 
की प्रधानता का चित्रण और उसे तड़पती हुई दिखाना 
“कहाँ तक उचित है, यह व्यक्तिगत दृष्टिकोण पर निर्भर 
' करताहे। 
“नारी लाख रूपगर्बिता ही क्यों न हो, उसे कितना 
` भी ग्रह क्यों न हो, उसे पुरुष के प्रति श्रात्म-समपण करना 
हो पड़ता है--हाँ, समपंण की क्रियां में हेर-फेर हो सकता 
| है, बिधान में अंतर हो सकता है | रेवती चंचल है। 
किसे वह ग्रात्मसमपण करे--कोन उसके उपयुक्त है-- 
' यह तय नहीं करें पाती | भीतर रस भर कर और बाहर 
काटे लगाकर वह जीनां चाहती है। उसे सहारे की 
जरूरत नहीं | ; 


| ओर जी चित्रण लेखक ने किया हे उसप्रर ही गौर किया 
जाय तो कहा जा. सकता है कि लेखक सफल रहा है। : 


` एकाध भाषाऱसंवंधी त्रशुद्धियॉ हैं, जैसे--छिड़कानी! 
(किसकी इन्तजार हे? 


अजय की डायरी 


अगर एकांगी चित्रण को नजर-श्रन्दाज कर दिया जाय 


` सुन्दर कृति के लिये.और प्रकाशक को अच्छे ढंग से 


न 'मुल्य-- Foo 


वैसे, डायरी पढ़ते-पढ़ते तबीयत ऊब जाती हे पर प्रस्तुत 
पुस्तक पढ़ते समय ऐसा कभी महसूस, नहीं हुआ कि मन को | । 
जबरन एकाग्र करना पड़ रहा हे | हाँ, तारीख बगैरह पर. 
कभी ध्यान नहीं दे पाया | 
यह एक सशक्त प्रेम-कथानक पर आधारित हे | इसमें 
संवेदनशील मनुष्य की गहनतम आवश्यकताओं का उद्घा- 
टन करते हुए आज के समाज और उसकी संस्थाओं की 
सूक्ष्मतम कमजोरियों पर मार्मिक टिप्पणी प्रस्तुत की गयी हे]. 
, “मानव-अनुभूति के दार्शनिक-ग्राध्या त्मिक आयामः 
के संकेतों की गूढ़ता, नैतिक-मनोवैश्ञानिक, विश्‍लेषण की 
सूद्रमता, सशक्त चरित्र-चित्रणं, मूत्त विवरण[त्मकता, घटना- 


प्रसंगों की स्मरणीयता, कलात्मक. गुम्फन की जटिल एकता “कि 
--इस उपन्यास में क्या नहीं है।” अजय की डायरी? द्वारा मे 


लेखक का (व्यक्तिगत) 'जीबन-दर्शन जाना जा सकता है] 
aio अजय एवं हैम का चेरिच-चित्रण अच्छा हुग्रा 
है | sto अजय के चरित्र के स्पष्टीकरण के लिये तो उसकी | 
डायरी है ही. पर हेम के चरित्र की माकी देने के लिये | | 
उसके नोटबुक के कुछ अंश दें देने से उसकी भावनाओं. 
की झलक मिल जाती है | ste अजय को “अंतर्राष्ट्रीय | 
रूप? देने की कोशिश की गयी है. पर सफलता नहीं हो पायी 
है | अतः प्रकाशक का इस उपन्यास को. “हिन्दी का पहला. | 


अन्तर्राष्ट्रीय: उपन्यास! . का फतवा देना. उचित. नहीँ, 4. छन 
जान पड़ता | is ce eee 

कहानी बी० नगर की कही गयी है, पर यह स्पष्ट है ; हे 
यह कल्पित Ae नगर नाम इलाहाबाद का दिया गया है। | कद 
- छपाई साफ एवं प्रच्छुद-पट आकर्षक है.।' लेखक को | ग. 


उपस्थित करने के लिये बंधाई | - 


जो भी कुछ देखती हूँ ( कविता-संकलंन 


कवयित्री-कान्ता 


` ५६ छोटी कविताओं में स्त्री-सुलम “समश 
अधिक ध्वनित है | कहने के ढंग : 


, = 


तक में | कविता के क्षेत्र को ओर विस्तृत करना भी 'नई 
कविता? का Gel होना चाहिए, क्‍योंकि उसके आगे 
्रालंवनों के रूपं में कुछ मी अस्पृश्य या ग्राम्य नहीं है.। 
ह्ली-स्वभांव इनसे अधिक अपने तई होता है और बाज- 
बाज पुरुष .मी निगुःनिया होने के धोखे में ऐसा ही हो 
जाता है | बंध गई हूँ किनारे सें--बाँध से, क्योंकि में प्यार 
करती हूँ?, “उदास: "सब~ मेरी आँखों में नमी बन उतर 
या; मुझे लगा कि मेरी पीड़ा. समर्पित हुई?, “ताल के 
जल में मुझे अपनी आँखों में बन्द तुम नजर आते हो”, 
४ ook बिखर-विखर जाते हैं स्वप्न आत्मीय जनों के! 


सं’, अंधेरे वक्ष पर माथा टेक रो चुकी हूँ, सहज हूँ 
आदि पदों से चार बाते. स्पष्ट होती हैं | पहली वात : हर 


T बात स्त्री कह रही है | दूसरी बात : उसका समर्पण लाःचारी 
i 'का है, इसी-से उसमें सुख सपने जैसा हे और . इसीलिये 
धे. | दुख की छाया लिये हुए हैं। तीसरी“बात : कहने के लिये 
` | हर जगह बात का रस एक ही हैं | चोथी बात : इन बातों 
य | में सांसारिकता है, सहानुभूति है; महानुभूति नहीं |, - 

॥ ' यह लाचारी क्यों है कि 'वत्सलतां जगी नहीं सुममें 


श्राजं पहली बार किलकते शिशु की आकाश-भर छा जाती 
छनछनाती हँसी सुन” जैसी बात हो गुजरी १ इसका उत्तर 
"ऐसी कवितायें नहीं ही दिया करतीं. और; इसी लिये इनमें 
' कुछ निंबिइ-जैसा रस होता है, जिसमें “और स्वये तुम भी 
दूर के प्रतिष्वानि सरीखे अ्ंपरितित अकस्मात? होता रहता 
है । श्रलिंग-अनुभूति जैसी ऊँचाई यह नहीं है, और तब 
है भया जो इतना कर और ऐसा कंटक है? '। 
“` प्रसन्नता है कि इस अवसाद को भी. मैं पढ़ और भेल 
गया. 


) FR 


गीतांजलि 
“अनुगायक- श्री हंसकुमांर तिवारी 
_ परकाशक- मानसरोवर, गया. | 
४ भूल्य--५.५० ¦ प्रठ-7१६६ 
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:में भी है | wala, किसी भी शब्द की. लिखित मात्रा और | 


“Se आरोपित उच्चारण-देव्यं के अलावा “दिन? 
“कितना बिखरा है सुख---समर्पित बेला के सौरभ-विस्तार 


- लम्बाई से घटाने-बढ़ाने की कोई छूट नहीं है | अनुगायक 


हिन्दी का होने के नाते, मूल के लेखक. जेसी. उस प्रकार 


' सुन्दर करो है |: जाग्रत करो, उद्यत करो, निर्भय करो जैसे 
प्राथना-प्रसंग मे प्रश्थान-गांन या माचिङ्ग-सौंग sat “ताल 


-भी नहीं है, क्योंकि कवि के आगे उन जेसी 


प्रसंग के बावजूद ऐसे बेठीक लय, ओर भी हैं | 
तो यह है ही कि कवि. की यह पूरी कितान; मार्या 


2) यों, प्रबन्ध और दृश्य को सामने रखने के 


गति की ही var की कोशिश है, बल्कि छंद भी करीब: | 

करीब वही हें |? यह वात काफी सही है और इंस नाते 
अनुगायक के आगे जो कठिनाई आ सकती है. वह इस | 
तरह की होती है : बँगला छंदों की नागर नहीं, आंचलिक | 
प्रवृत्ति होती हे और वही रवीन्द्रनाथ ठाकुर की गीतांजलि 


तंदनुकूल यति, मात्रा के वेयाकरणिक sade में नहीं, | 
बल्कि इच्छित उच्चारण में होती है; जैसे '्रापाढ़संध्या | 
घनिये एल, गेल रे दिन वये! में उच्चारण में “एलो! Tey 
दीनः 
की तरह कहकर काम चलाना पड़ता हे ओर तब | | ! 
लय के लिये मात्रानुकूलंता आती है | यह तरीका. लोक | 
लग्रों और लोकधुनों का है, छंदों का' नहीं । .हिन्दी, जोकि 
fara नागर है, संस्कृत के छंद और यतिगुणों वाली है 
उसमें शब्दों की यथार्थ मात्रा को उच्चारण की गोलाई और 


को इस कठिनाई का सामना करना पड़ा है, क्योंकि उन्हें | 


की आसानी का लाभ नहीं मिला है | मूल का कदम-ब- | 
कदम लय पकड़ने के कारण कम-से-कम सत्तर प्रतिशत गीत 
एक ही लय. के 'हुए हैं, क्योंकि लय के मामले में मूल भी . 
वैसा ही एकरस है | गीतिप्राण कवीन्द्र रवीन्द्र के ये सभी 


अयोग्य. इस लय ने मजबूरी पैदा कर दी होगी । प्राथर 


बहुरस होने की गुंजाइश के बावजूद, THEE और 


; TR .. 
आदि कथ्यात्मक भावों की'नाटकीयता की और भी श्रेष्ठ 
` 5 चीजे हे | aide प्राइज? का मान विश्वसाहित्य के पाठकों 


के भजन-रसिकों को पूर्वसूरि कवियों ने गीतांजलि से भी 
अधिक भाबप्रवणता ओर बहुरस दिये हैं | 
मूल से मिलाकर शुरू के दो कोड़ी पद ठीक-ठीक पढ़ 
लेने फे बाद इस अनुगायन के लिये कुछ बातें कह TE | 
gee अलावा भी कहीं-कहीं कुछ पढ़ लिया है | एक बात 
“पहले कही है कि मात्रा पचाने और खींचकर बढ़ाने की 
! बगला जेसी बात हिन्दी में नहीं चलती है। हिन्दी में 
। अगर चलायी जाय तो वह उद्‌ जैसी किरकिरी ला देगी । 
` अनुवाद में भी कहीं-कहीं वही. हुआ है: न रज के घरोंदे 
भे रक्खो घृणा को? ( १४६ ) में 'मे” को बुरी तरह सें 
Be प्रढ़ने की शिद्दत उठानी पड़ती है; बुरी तरह से इस- 
१ सिये कि एक तो वह गुणस्वर है और दूसरे अनुस्वार के 
कारण gett दीघ है और तीसरे उसके बाद. 'रक्खो' Gat 
` महाप्राण सटका श्रलग से Hear होता है | गीत में हमारे 
* यहाँ यह अच्छी बात नहीं समकी जाती है, गजल की वात 
` गजलवाले जानें | ऐसे ही 'ढो? ( वहन करना ) घातु. का 
प्रयोग भी बहुत बार हुआ है | अनुवाद में कुछ वातो के 
| प्रथोग--'कौन जोर-बेजार रुलाता? (५१ ) में 'जार-वेजार? 
| जैसा नौटंकिया शब्द, 'बेठ पेठ जगती के (२४) में 
4 पठ? स्नीलिंग की जगह 'पेठ? और वह भी पुल्लिंग, और 
८ नही छलेन का MW नहीं गलने का Ra नहीं 
*' फलने का? ( २३ ) जैसी दख भाषा, आरती! के अर्थ में 
Mats ( ५०), वह भी ग्रच्छा लागे, ये नैना नित 


अथक में! ), बाजिलो गान गभीर सुरे? के कोई 
गीत जगा- गहरा स्वर! जेसे अनुवाद में सप्तमी विभक्ति के 
योग्य ग्रथ को प्रकट करने के लिये 'गहरे-स्वर का नहीं 
क्रिया जाना और “इससे तो वह मरण कहीं था आला में 
` “आला” जेसाः शब्द ( १७ ), 'पाषाण-गाला सुधा Sa? का 
शला-निचोड़ी रस भर’ जेता क्लिष्ट अनुवाद और तिसपर 


निचोड़ी? जेसे विशेषण के नाते एस? का स्रीलिंग 


> 
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को अबतक बहुत ही कम प्रभावित कर सका है और हिन्दी . 


होगा, उसी सें यारी के लिये ही तो यह कहेगा : “किससे 
“जागे, सुला रही अनुरागे! ( र८ ), बहा सुजीवन-बाह | : ae 


.कुंसंस्क्ृत लगती है ( पद२६ ) 2 “कत प्रेमे हाय, कत वास” 


“-वलो, आमार मनेर कोणे देवे धरा, छलबे ना 
- कही, बॅघोगे मन से और नहीं छलने का? (पर्दे 


(१३), “निर्मल! का “ग्रमल' नहीं बल्कि . 
जया के T अथ--काफी बुरे होऱ्पये ह Public Domain ०ण्ष्स्से 


पुस्तक-जेत 


अर्थ के मामले में कहीं-कहीं काफी छूट और काफी | 
अनर्थ होने का कारण भी यही लगता है कि अनुवाद | 
को श्रच्छी तरह wa लेने के लिये जबकि कुछ काफी | 
| 


Fee MRS SANT YO Sr 


लम्बे छन्दों में होना चाहिये था तो मूल के छन्द में ही 
उसे Herat गया है, और तब अर्थ का काफी अंग, Far 
में आने से, रह गया है | कुछ उदाहरण | 'ए जे पाताय 
आलो नाचे सोनार वरण? = 'पात-पात पर नाच रहा जो 
यह कंचन कर” यहाँ एइ? get और “सोनार वरण! 
का 'कंचन करे? जैसा अनर्थ भी हुआ | 'प्रभात-ग्रालोर 
धाराय AIAN नयन भेसेछे' = प्रात प्रभा के. अरुण खोत में 
खोये मेरे नेन” यहाँ 'भेसेछे' का 'खोये? जैसा प्रसंगहीनतापूर्ण | 


x 


अनथ हुआ है और 'प्रात प्रभा के अरुण खोत? में प्रभा के | 
“प्रः ओर खोत के 'खो? पर छन्ददग्घता अलग से (पद ३०)| । 
“कत. सुखे कत काजे! = 'खुशी-खुशी कितने कामों में? 
यहाँ ‘Ge? ak “काजे? दोनों की अलग-अलग विभक्तियाँ 
maa कर खुशी-खुशी” जैसा कर्ता और क्रिया दोनों में 
दुहारा जाने वाला विशेषण दे मारा गया है। अगर | 
“कितने सुख, कितने कामों में’ कहा जाता तो भी चलता : | 
(पद २८ ) | 'उतल हाओया? = 'मचला पवन Teel’ । 
यहाँ उतल जैसे उत्ताल के अपभ्रंश का 'मचला” श्रथ और | 
‘qa? अर्थात्‌ 'पछियाँही? या 'पछांही' जेसा अपनी | 
ओर से जोड़ो गया पवन का विशेषण यह ग्रनथे पैदा . 
करता है कि घाट पर गगरी भरने जाने वाला आती हुई 
तरणी? को देखें तो वह 'पछाहों” हवा होने के कारण | | 
पश्चिम से आने वाले यात्री, जोकि कोई बनारसी भैया | 


तो परिचय होगा चिर, जाने लोटूंगा कि नहीं फिर” और 
तब यह बात बँगला स्वभाव के निगुन के प्रति कितनी 


नाय? = प्रेम-बासनाओं के ऊपर? ( पद २५ ), | 


व्याकुल वेगे धेये? = “उन्मन हो बह आती” ( पद ९ 
भासाले श्रामारे जीवनेर सीते? = वहा सुजीवन-बाह ° 


( पद्‌ २१ ), 'परानःदिये प्रेमेर दीप ज्वालो 


-जग + ‘ = > - ; 
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मिलन को? ( पद १७ ), 'परान आमार केदे बेड़ाय दूरन्त होगी सबकी तुष्टि सुखद चित” ओर संध काजे? = सवस 


झी . वातासे' = करते फिरते प्राण पवन में व्याकुलं हाहाकार' पर! ( पद १५ )--आदिं एक तरफ सें ही, बढ़ी हुई या 

द्‌ ¦| और चिंये थाकि’ = “उदास बैठा हैँ अपलक? (पद १६), छूटी हुईं या यों ही-सी बातें उपस्थित हैं। यह होने का 

it { हुदयसभा जूड़िया तारा बसिबे नाना साजे'='कंव ये कारण भी यही है कि अनुवादक न होकरे' अनुगायक होने 

ही. | सभा लगा बेठेंगे रूप घरे भर अंतर” और 'जे पथ दिया का प्रयास इसके कर्ता का रहा हैं | ; “fl 
रे | चलिया जाब सबारे जाब तूषि' = “जिस होकर निकलूँगा, —aega | 
य | ; NR 

जो, x 

ण | र 

० j यदि श्रन्य वस्तुओं को भाँति कलाकृतियो को परख--जैसा कि अधिक अपरिष्कृत सामाजिक यथार्थवादी चाहते | 2 
णं हैं--इस कंसोटी पर करनी हो, कि समकालीन, सामाजिक, समस्याओं के सन्दर्भ में वे कितनी सत्य हें, तो इससे | 

> कलाकार की स्वतन्त्रता को आघात पहुँचेगा । अ्रनुत्तरंदायी प्रयोग की, स्वतन्त्र आत्म-शोध की, श्रनुपस्थिति | 

)] इतनी निष्क्रियं कर देने वांली होगी कि जीवन »सम्भव हो जाएगा ।* ` “हमें इस दावे को faa मात्र भी स्वोकार नहीं | | 


करना है कि कलाकृतियों की परख उनकी सामाजिक प्रवृत्ति द्वारा होनी चाहिए । 
र्‍ग्रीफेतर SHS हैमशायर 


, सिंतम्वरं aa के बेवीतं प्रकाशित 
हिन्दी में शिवा-साहित्य . ( प्रशिक्षंण-विद्यालयो के विद्यांथियों के लिए | 
7 अत्यन्त महत्त्वपूर्ण पुस्तक ) ` मूल्य २४० 


२ : आत्म-ज्योति ` ( मानव-जीवन की अद्भुत पुस्तक ) ` मूल्य ३:०० 
रा | खेत-खलिहान | (आंचलिक उपन्यास) | 
र साहित्यकार . ( उपन्यास ) 


मरुभूमि में खोयौ नदी (, ” ) oe ae ` मूल्य २ 


बिहार ग्रथ कुठीर,. 
प॒ ट ना-४ | 


ES 
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आचार्य नलिनविलोचन शर्मा 


श्रद्वा्नालि 


* 


श्रायु, मृत्यु और योग्यता इन तीनो के सम्बन्ध को सोचने पर आचार्थ श्री नलिनविलोचन शर्मा का 
mats निधने मेमं पर प्राणहारक मुकके के समान मर्मान्तक लगता है। ४४ वर्षं की साधारण अबस्था में 
हारे साहित का आनुषंगिक अध्ययन, समीक्षण और शिक्षण; अद्वितीय आदेश के रूपं में हिन्दी गद्यलेखन का 
प्रतिष्ठापन; कविताकथादि हिन्दी के रस-साहित्य की सर्वोन्नत रसज्ञता हमारे नलिनजी के ही वश की बात थी। 
सारी हिन्दी को और हिन्दीमाता के हर पुत्र को उनकी कलम, बोध और सहृदयता का सहारा था। सबसे बड़ी 
थात, वे हर हिन्दी के पाठक और लेखक के वैसे नितान्त अपने थे जैसा किसी का हो सकना बहुत दूर की चीज है। 
हम उनके निधन से हतप्रभ हैं |, विश्वास नहीं होता कि वे हमारे पास नहीं हैं | प्रभु से उनकी अदोष और 
कृतकृत्य आत्मा की शान्ति के लिये हम प्रार्थना करते हैं। उनकी पली, पुत्र और परिवार-परिंजन के दुःख में 


हम सहानुभूति निवेदित करते हैं और प्रार्थना करते हैं कि वें इस दुःख को सहने का साहस और स्वस्थ 
तन-मन पावे | ; ० 


db fauq ४ Chennai and cantor pote 
पुस्तक-नगत कै निर्मम | 


+ 'पुस्तक-जगतः में समीक्षा्थ प्रकाशन की एक ही प्रति भेजने की जरूरत है । 
पुस्तक-जगत” हर महीने की पहली तारीख तक प्रकाशित होता है | 
वार्षिक मूल्य ३) रु० मात्र है; डाकःव्यय अलग से नहीं लिया जाता। फुटकर साधारण अंक का 
मूल्य २५ नए पैसे दै । 
बिज्ञापन-संबंधी झगड़ों का निपटारा पटना की अदालतों में ही होगा । 
पुस्तक-जगत? का आकार डबल-क्राउन अठपेजी है और दो कॉलमों में यह कम्पोज होता है । 
साधारण अंकों में विज्ञापन की दरें इस प्रकार हें. 
. आवरण प्रथम पृष्ठ ( आधा ) 
` आवरण अंतिम पृष्ठ ( पूरा ) 
» द्वितीय एषं तृतीय पृष्ठ 
भीतर का पूरा TB 
» आघा पृष्ठ 
,, एक चोथाई पृष्ठ 
. चौथाई पृष्ठ से कम विज्ञापन स्वीकार करने में हम असमंथ होंगे | 
वेक्षापन-वभाग 
पुस्तक-जगत, ज्ञानपीठ प्राइवेट लिमिटेड, पटना- 


आपके पुस्तकालय के लिए कुछ बालोपयोगी अनमोल पुस्तकें 
[ निहार सरकार के शिक्षा-विभाग द्वारा प्रकाशित बाल-ग्रंथ-सुची में विशिष्ट रूप से स्वीकृत ] 
माध्यमिक ( fea ) विद्यालयों के लिए 
पृष्ट de क्रम से० पुस्तक लेखक 
वर. २३० gape देश में ललित मोहन 

प्राथमिक ( प्राइमरी ) विद्यालयों के लिए 
अनोखी कहानियाँ _ - ललित मोहन 
चरवाहा ओर परी श्रीवास्तव, हिमांशु 
दिलचस्प कहानियाँ देवी, कृष्णा - 


बच्चें को खेल-ही Ba में ऋच्राभ्यास करा देनेवाली अद्वितीय पोथी ' 
नूतन वरण विन्यास 
टी , मूल्य :: ` ३७ नए पेसे 
wae पष्लिशसं, पटना-४ 
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वाख़क-जगा' 
हिन्दी में राजनीति-साहित्य विशेषांक 
[ अ० भा० काँग्रेस के पटना-अधिवेशन के अवसर पर ] 


नियमतः हमें सितम्बर ६१ के अंक को विशेषांक के रूप मे देना चाहिए था। किन्तु, उक्त अवसर और उक्त | 
| विषय के सम्बन्ध के प्रभाववश हमने यह निश्चेय किया । अभिनन्दनीय पाठकों, लेखकों एवं सहयोगियों से आग्रह है 
कि इस विशेषांक में वे सभी हमें यथावत सहयोग देने की कृपा कर | ae 


Dl 


रह 
विशेष स्तम्भ ः 

७ विभिन्न भारतीय राजनीतिक दलों के प्रकाशित अपने-अपने साहित्यों पर प्रकाश | 

ढभारतीय आर्थिक पहलू और राजनीति, सामाजिक पहलू और राजनीति, विश्ववाद और राजनीति, .न्याय और 
राजनीति, उद्योग और शिक्षा की वैयक्तिकता और राजनीति आदि विषयक पुस्तकों श्रौर निवन्थों का अलग- 
अलग आकलन | 

#मारतीय राजनीति विषयक विश्वमारती, भारतभारती, पुस्तकालय-वाचनालय,' कसोटी ( पुस्तक-समीक्षा ) 
आदि स्थायी स्तम्भ। 

०दैश के माननीय राजनीति-मनीपियों और लेखकों के निबंध | 


देश भर में प्रसारित इस संग्रहणीय sin में 


विज्ञापन के लिये आज ही स्थान संरक्षित कराये 
विज्ञापन-दर : केवल इस विशेषांक के लिये 


अल UR ए (आधा ) ह Ss 


लभ BB ( पूरा ) ७५.०० भीतरी आधे पृष्ठ 


थे एवं तृतीय ge ६०-०० भीतरी चौथाई पृष्ट 


_ १८ डबल क्राउन का मौजूदा आकार / सफेद कागज : 
` ` नहुचित्तित छपाई, वृहद्‌ रूप, विशेष. सजधज 
* 3 
व्यवस्थापक पुस्तक-जगत' 


TWANG प्राइवेह लिमिटेड. पठना-8 


इस पुनीत अवसर पर ate वह .विज्ञापित करते हुए हमें बड़ा हर्ष है कि जिस एकान्त मनोयोग और अथक | 
परिश्रम से श्रमृतजी पिछले पाँच वषों से प्रेमचंद की सम्पूर्ण प्रामाणिक जीवनी पर काम कर रहे हैं, उसके. 
` फलस्वरूप ऐसी बहुत-सी सामग्री प्रकाश में श्रायी है जो अब तक पाठकों को उपलब्ध नहीं है श्रौर हिन्दी में 
पहली बार पुस्तक के ग्राकार में छप रही है। इसमें पचास के ऊपर कहानियाँ और मुंशीजी के - आरंभिक 
उपन्यास हैं जो किसी कारण से उदू से हिन्दी में रूपान्तरित होने से रह गये ग्रोर जिनका gare उद्‌ की _ 
पचास-साठ साल पुरानी पत्रिकाओं से किया गया है। इसी तरह, साहित्यिक-सामाजिक-राजनीतिक विषयों 
पर दर्जनों, कोड़ियों लेख हैं जो उन्हीं पुरानी पत्रिकाग्रों में खोये पड़े हैं। Fa’ श्रौर 'जागरण” के लेख 
श्रौर विशद संपादकीय टिप्पणियाँ भी संकलित करके प्रकाशित की जा रही हैं । देश भर से एकत्र करके 
मर मचंद के पत्र भी दो भागों में प्रस्तुत हैं । 
यह सब सामग्री हिन्दी में पहली बार आ रही है और इनके विना प्रेमचंद का 
at अध्ययन और हर पुस्तकालय अधरा है 
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Disiized दी कमर्थ ngafereguearatzind भागय 
“os बुद्धदेव वसु की प्रख्यात उपन्यासःकृति 


शेष पांहुलिपि 


अनुवादक : श्री अनूपलाल मंडल 


संस्मरणात्मक शैली में लिखे हुए इस श्रेष्ठ सा हित्य-शिल्प में साहित्यकार की सारी चिन्ताधारा तमाम 
carat और आघातों के मूवी-केमरे में नेगेटिव होकर चित्रित हुई है, जिसको सकारने या पाजिटिव रूप देने 
न निर्मम भार हर सहृदय पाठक के मन को अभिभूत करता है | किसी विचारशील शिल्पी के सारे निस्संग कृत्यों- 


it को इस कृति से अधिक शायद ही कहीं तटस्थतापूवक उपस्थित किया गया हो । 
सुन्दर कागज और मुद्रण : सजिल्द 
मूल्य : २-१० 
aed WES Tre 
अशोक राजपथ, पटना--४ 


साहित्य सम्मेलन, हिन्दी विद्यापीठ, इंटर, बी० ए०, हायर सेकॅडरो, 
संस्कृत-परीत्ता के विद्यार्थियों के लिए 


का र्स-प्र जेरा 


लेखक : श्री रासबिहारी राय शभ, एम ९०, डिप० एड०, साहित्यरत्न 
भूतव प्रधानाध्यापक, बिहार शिक्ता-अधिसेवा 


पाठ्यक्रम काव्यदोष आदि विषयों से सम्पन्न | 


मूल्य : १-५० न० Yo 
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श्री हिसां 


नए प्रकाशनों का मूल्यांकन संख्याबोध की दृष्टि सें 
क्‍ किया जाय अथवा गुण-बोध की दृष्टि से, इस महत्त्वपूर्ण 
| प्रश पर विचार करना प्रकाशन-व्यवसाय से संबद्ध प्रत्येक 
व्यक्ति का कत्तव्य हो जाता है | मैंने 'प्रकाशन-व्यवसाय? 
| शब्द का प्रयोग किया है, इसलिये मोटे तौर पर कहा जा 
सकता है कि इस प्रश्न पर विचार करना केवल प्रकाशकों 
| का काम है | लेकिन, में समझता हूँ कि ऐसा गुरुतर भार 
केवल प्रकाशकों के कंधों पर ही डालना उचित नहीं है | 
यदि प्रस्तुत प्रश्न पर गंभीर दृष्टि डाली जाय, तो हम इस 
| निष्कर्ष पर पहुँचेंगे कि प्रकाशन व्यवसाय में केवल 
| प्रकाशक का ही नहीं, बल्कि लेखक, कवि, नाटककार, 
उपन्यासकार, निबंधकार और आलोचक का भी हाथ 
होता है | प्रकाशन का कार्य एक यूनिट का कार्य है, एक 
| ग्रूप का कार्य है, जिसमें साहित्यकार, प्रकाशक ओर प्रफ- 
रीडर प्रधान पार्ट अदा करते हैं | सही मानी में तो प्रकाशक 
मात्र प्रोड्यूसर होता है। 
में अन्य भाषाओं के प्रकाशकों ओर लेखकों की बातें 
| नहीं करता, किंतु हिंदी के प्रकाशन-व्यवसाय का चेत्र बहुत 
| बड़ा है, प्रकाशकों की संख्या भी बहुत अधिक है | सोचना 
| यह है कि इतना व्यापक चेत्र होते हुए, प्रकाशकों की इतनी 
लंबी कतार होते हुए, कितने प्रकाशक हैं, जो किसी भी 
॥ नई पुस्तक को प्रेस में देने सें पूर्व पांडुलिपि-परीक्षण स्वयं 
॥ केर लेते या करा लेते हैं या ऐसे कितने लेखक हैं, जो 
प्रकाशक को यह अधिकार देते हैं कि पुस्तक को प्रकाश- 
| नाथ लेने से पहले वह पांडुलिपि-परीक्षण करा ले £ इस 
| संबध में अनेक श्रद्धालु प्रकाशक बंधुओं से मेरी बातें हुई 
और पांडुलिपि-परीचण की चर्चा चलने पर उन्होंने अनेकों 
| भकार की असमर्थता प्रकट, की । निष्कर्षं यह निकलता 
| आया कि जिनका थोड़ा नाम हो गयां है, ( स्मरण रहे, 
किसी लेखक की ख्याति में प्रकाशक का साधारण योग 
गही होता ) सरस्वती के वे वरद-पुत्र इस बात के लिए 
Naw -aet होते और साथ ही यदि किसी प्रकाशक ने 
WW शब्दों में कोई ग्रंथ प्रकाशनाथ माँगा, (भले 


A UPI न, Me. mig ia la-astsien 


Rd 
दच 
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श्रीवास्तव 


वह ग्रंथ अभी साहित्यकार के दिमाग सें ही हो) कि वरदः 
पुत्र ने अग्रिम की समस्या सामने रख दी | ऐसी स्थिति में 
प्रकाशकों का बुरा हाल होता है । प्रकाशक सरस्वती का | 
वरद-पुत्र तो नहीं होता, लेकिन व्यवसायी होता है और 
व्यवसायी होने के नाते चले हुए लेखकों के आगे वह सिर 
न टेके, तो फिर कहाँ जाय! क्योंकि चले हए लेखक अपनी 
पुस्तकों को 'बेयरर चेक? की संज्ञा देते हैं । प्रकाशकों को 
तो वैसे ्रनचले लेखकों की पुस्तकों का भी प्रकाशन करना 
होता दै, जो ऐसे-ऐसे ओहदों पर बैठे हैं कि चाहें तो रात 
भर में प्रकाशक का भला कर दें | इन पंक्तियो का लेखक 
ऐसे लेखकों को भी जानता है, जो तथाकथित प्रभावशाली 
पद पर जाने से पूर्व कुछ भी लिखना नहीं जानते थे, 
मगर उप प्रभावशाली पद पर जाते ही रातों-रात लेखक 
हो गए | दूसरे शब्दों में यह भी कहा जा सकता है कि 
प्रकाशकों ने उन्हे रातों-रात लेखक बना दिया। में यह | 
निवेदन करना चाहता हूँ कि प्रकाशन-व्यवसाय की दृष्टि 
से यह तरीका भले ही जादू का काम करे; किन्तु भाषा ओर 
साहित्य की उन्नति की दृष्टि'से यह प्रवृत्ति अत्यंत ही घातक 
ओर लजाजनक है। 
वस्तुतः महत्त्व. इस बात को नहीं दिया जाना चाहिये | 
कि नए प्रकाशन बड़ी तेजी में हो रहे हैं या प्रकाशन-ब्यव- 
साय छलाँगे मार रहा है, महत्त्व की वात तो यह होनी: 
चाहिये कि विषयवस्तु ओर गुणबोध की दृष्टि से नए | 
प्रकाशनों की क्या उपलब्धि है। और, जहाँ “उपलब्धि 
की बात आएगी, वहाँ पांडलिपि-परीक्षण की बात | 
अवश्य आनी चाहिए । Me 
कुछ ऐसे प्रकाशक अवश्य हैं, जो. पांडुलिपि-परीक्षण 
पसंद करते हैं और कई wat में ऐसी परम्परा चला रहे. 
लेकिन, प्रकाशन व्यवसाय की दृष्टि से, वे gave 
बिलकुल रहित हों, ऐसी बात नहीं है । जो प्रकाशक 
करते हैं, मोटे तौर पर उनके यहाँ ऐसा ही होता 
वे विशेषज्ञ को किसी लेखक से मिली हुई पांइुलिपिं at 
देखने के लिए दे देते हैं | कुछ दिनों तक तो. 


उस विशेषज्ञ के यहाँ पड़ी रहती है लेखक की ओर से जब 
अधिक उकाजे होने लगते हैं, तब प्रकाशक महोदय विशेषज्ञ 
। से शीघ्रता करने का निवेदन करते हैं | फिर Gea मिलने 
| पर विशेषज्ञ महोदय रात-भर में पांडुलिपि के कुछ पुष्ठ 
* देखकर परीक्षण का कार्य समाप्त कर देते हैं । 
' संख्या की दृष्टि से नए प्रकाशनों को देखकर चकित 
होना पड़ता है ओर गुण की दृष्टि से देखने पर लुब्ध | 


उनमें कुछ कारण निम्न हैं :-- 

“१, लेखक विशेषज्ञ का मित्र निकल जाता है | 

२. बहुत सभ्ते मूल्य पर लेखक प्रकाशक्र को कापीराइट 

ae देने को तैयार हो जाता है और प्रकाशक सोचता 

; Rag, इतने प्रकाशनों के साथ यह भी निकल 
जाएगा | , 

३. पांडुलिपि किसी प्रभावशाली लेखक या ्रालोचक 
की सिफारिश पर आई होती है । 

४, कुछ ऐसे लेखकों की पांडुलिपियाँ, जिनके प्रभाव 
के कारण थोक खरीद में पुस्तक की काफी प्रतियाँ 

` निकल जाने की आशा रहती है, आती हैं| 


4. ऐसे लेखक की पांडुलिपि प्रकाशक शीघ्र स्वीकार . 


कर लेते हैं, जिनसे प्रकाशन-व्यवसाय में, ग्रन्य रूपों 
में, सहायता मिल सकती हे | 
` ६. पांडुलिपि जाँचने के लिए विशेषज्ञों को प्रकाशकों 
की ्रोर से “कोई निश्चित पारिश्रमिक नहीं 
` मिलता | और, 
७. लेखक से प्रकाशन-संस्था के खत्वांधिकारी (संस्था 
के लिमिटेंड होने पर ) या मैनेजिंग डायरेक्टर 
का मधुरं संबंध होता है। ' 
Bw प्रकार की प्रवृत्तियों से बचने के लिए तो कोई 
कानून नहीं ही बनाया जा सकता; क्योंकि हृदय के साथ 


जाता है | मगर, इसपर निष्पक्ष भाव से विचार अबश्य 
किया जा सकता है । इसके लिए सबसे आवश्यक यह 


प्रकाशक उसे. लेखक का. नाम न बतलावे | विषय आर 
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इसके कई व्यावसायिक ओर मनोवैज्ञा निक कारण होते हैं। 


देते हैं; क्योंकि विशेषज्ञ मौके-बेमोके आपका: यह कॉम 


` और उन्हीं के वातावरण 
देने पर मनुष्य सारे संविधान तक का उल्लंघन कर. वरण में साँस भी लेते हैं । 


किः अपने विशेषज्ञ को कोई पांडुलिपि-परीक्षणाथ देते द ` महोदय हें; वे पुस्तकःरूप 


'पांडुलिपि के अ्रनुसार प्रकाशक विशेषज्ञ को पारिश्रमिक . ia 


urukul Kangri “विशेषज्ञ aT al 
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दे, साथ ही पर्याप्त समय भी । इसके लिए यह आवश्यक ' | 
होगा कि प्रकाशक लेखक को अपना निर्णय देने के लिए | 
पर्याप्त समय माँग ले | यदि पांडुलिपि एक शहर से दूसरे शहर 
को (विशेषज्ञ के पास परीक्षणार्थ) भेजी जाय, तो उस पेज को 
निकाल लिया जाय, जिसपर लेखक का नाम और पता हो, 
क्योंकि ऐसा नहीं करने पर इस बात की चिंता बनी रहेगी 
कि यवि लेखक विशेषज्ञ का मित्र निकला, तो वह अवश्य 
ही स्वीकृति की मुहर लगाकर पांडुलिपि वापस करेगा | 
दूसरा खतरा यह रहता है कि यदि लेखक से विशेषज्ञ का 
कोई वैमनस्य रहा, तो वह उस पांडुलिपि को 'दो कौड़ी | 
की पुस्तक' कह कर वापस करेगा। साहित्यिक दृष्टिकोण . 
का ऐसा वेमनस्य प्रकाशकों का अहित कर देता है | मान | 
लीजिए, लेखक ओर विशेषज्ञ दोनों दिल्ली में ही रहते 
हैं, तो ऐसी स्थिति में, यदि संभव हो तो, परीक्षणार्थ . | 
पांडुलिपि किसी ऐसे ही विशेषज्ञ के पास भेजी जाय, जो | । 
दिल्ली में न रहता हो | मैं तो कई ऐसे विशेषज्ञों को | 
जानता हूँ, जो लेखकों पर अपनी धाक जमाने और | 
व्यक्ति-पूजा पाने , की दृष्टि से यह कहते हैं कि “में अमुक | 
प्रकाशक के यहाँ प्रकाशनाथ आई पांडलिपियाँ देखा करता | 
ऐसे रोग से विशेषज्ञों को भी बचना चाहिए और | 
प्रकाशकों के लिए भी यह उचित है कि वे लेखकों से ऐसा | लले 
न. कहें--मेरे यहाँ आई ,हुई सारी पांडुलिपियों की | 
जी करते हैं, में आपकी पांडुलिपि उन्हें | 

दिखाऊंगा; यदि. उन्होंने राय 'दी, तो पुस्तक अवश्य | 
प्रकाशित कर दूंगा | हे 
प्रकाशक बन्धुओं को यह. ava याद. रखनी चाहिए | 

कि ऐसा करके वे. विशेषज्ञ की स्थिति .को बहुत नाजुक कर 


अवश्य कर देते हैं; मगर वे उन्हीं लेखकों के बीच रहते 


अपने मधुर संबंधों के कारण प्रकाशकों को . 
धारणा भी नहीं वना लेनी चाहिए कि उनके जो. विशेष 
प्रकाशित. होने * 
विषयों के विशेषज्ञ हैं--विशेषज्ञ से केबल. विष 


पुस्तक-जगत 


जीवनी-लेखक समाजे-शास्त्र का विशेषज्ञ नहीं हो सकता 
इतना ही नहीं, उचित तो यह है कि किसी गंभीर विषय 
की पांडुलिपि के परीक्षण के लिए विषय-विशेषज्ञ-समिति 
भी गठित की जानी चाहिए और यदि किसी सुधार की 
श्रावश्यकता हो, तो लिखित रूप में, लेखक से, सुधार कर 
देने के लिए निवेदन करना चाहिए |. संभवतः यही नीति 
अपनाने पर साहित्य का कल्याण और नए प्रकाशनों का 
उचित मूल्यांकन हो सकेगा | a 
उपन्थासों, नाटकों, काव्यों और कहानी-संग्रहों की बात 
छोड़ दीजिए--श्राजकल धड़ल्ले से शिक्षा-साहित्य और 
मनो विज्ञान-सा हित्य का प्रकाशन हो रहा है। उनमें येदि एक 
पुस्तक को हाथ में लें ओर पाद-टिप्पणी वाले अंशो को हटा 
दें, तों ४०० gst at पुस्तक मुश्किल से ७५ GST या १०० 
एडो की रह जाएगी | इसका मुख्य कारण यंह है कि 
लेखक की ओर से “स्यं की खोज” नाम की कोई चीज़ 
नहीं होती | वह तो केवल. उद्धरणों से पुस्तक-लेखक बन 
जाता हे, जबकि सच्चाई यह है कि एक रैडियो-नाटक- 


| लेखक की भाषा में, “वह लेखक नहीं, मात्र dev ही 


और. काशित हो 


| होता दै। ऐसे लेखक उद्धरणो के द्वारा यह बतलाते हैं कि ।-- 
| प्रस्तुत समस्या के संबंध में अ्रमुक महान विचारक या 
` लेखक के विचार इस प्रकार हैं, अमुक ने यह कहा है - 


मगर स्वयं लेखक क्या कहना चाहता है, इसका कुछ पता 
दी नहीं चलता | और, ऐसे सारे दुष्परिणाम मात्र इसलिए 


` | होते हैं कि हम पांडुलिपि-परीक्षणं का कार्य आवश्यक 
`| नहीं. समसते | . ८ 


` ` प्रकाशनका कायं, प्रभाव से परे होकर करना चाहिए | 


' | कोई आवश्यक नहीं है कि एक ख्यातिप्राप्त लेखक घटिया 


चीज नहीं लिख सकता त्रौर प्रसि लेखक अच्छी चीज 
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प्रकाशित कर दे रहे हैं| साहित्य के विकास की. 


अहिंसक समाज-रचना की मासिक अहिंसक समाजरचना को आसिक ह | 4 
खादी-पत्तिका 


७ खादी-प्रामो्योग तथा सर्वोदय-विचार पर विद्त्तापूरण a 

_ रचनाएँ । - र 5४ | 

® खादी-आमोयोग-आस्दोलन की देशव्यापी ara ' | | | 

० कविता, लघुकथा, मील के पत्थर, साहित्य-समीचा, संस्था- | ` x 
परिचय, सांख्यिकी पृष्ठ आदि स्थायी स्तम्भ। | | 


आकर्षक मुखपृष्ठ : हाथ-कागज पर छपाई । , ) | 
प्रधान संपादक; 

- श्री जवाहिरलालजन | | 
वार्षिक मूल्य ३) : एक प्रति २५ न० पै2 | | 
राजस्थान खादी संध | 

पो० खादीबाग ( जयपुर ) 


उक्त कथन का यह ग्रथ नहीँ कि लेखकगण अपने लेखको: | 
चित परिश्रम से मु ह मोड़ लें । अपनी प्रतिभा के अनुसार : / 


तो उन्हें अपने प्रत्येक शब्द में ईमानदारी की साँस भरनी ' 


ही चाहिए) ` : 


आज राष्ट्रभाषा हिंदी के व्यापक क्षेत्र में ऐसे 


` प्रकाशक हैं, जो समफ-बूमकर नए प्रकाशन को .हाथ 


लेते हैं ओर ऐसे प्रकाशकों का भी अभाव. नहीं, जो! एक 
रुपए. प्रति पृष्ठ की दर से कॉपीराइट पाने पर कुछ भी | 


8 


इस संबंध में प्रकाशकों को अपने विशेषज्ञ के साथ भी 
बही निष्पक्ष व्यवहार करना चाहिए; जिसकी चर्चा पहले 
की जा चुकी है। आप यह भी मान लें कि आपका विशे- 
ga faa विषय का विशेषज्ञ है, उस विषय पर जो पुस्तक 
[लख रहा है या लिखकर आपको देनेवाला है या दे चुका 
है, उसे आपको किसी दूसरे, उसी विषय के विशेषज्ञ से 
दिखला लेना है| एक कहावत है कि जिस बच्चे को 
दूसरे परिवार में खाना खानें का अवसर नहीं मिला होता 
है, बह बचा समझता है कि उसकी माँ ही सबसे अच्छा 
भोजन बनाती है। आप प्रकाशक हैं, तो आपकी धारणा 
ऐसे बच्चे के समान नहीं होनी चाहिए और यदि आप 
लेखक हैं, तो श्रापमें ऐसा अहंकार 'नहीं होना चाहिए 
कि लेखनी छिड़क दें, तो दस साहित्यकार पेदा हो जायेंगे। 
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अंततः मुझे यह कहना है कि प्रकाशक के नाते । 
प्रोत्साहन देने के नाम पर घटिया पुस्तकों का प्रकाशन | 


मत करें | पांडुलिपि की जाँच करा लें, यदि वह रचना 
खोटी न हो, तो लेखक को पर्याप्त कॉपीराहंट का मूल्य या 
रायल्टी देकर रचना प्रकाशित करें; क्योंकि प्रत्यक्षतः आप 
प्रोत्साहन देने के नाम पर कुछ सस्ती पुस्तक छाप तो लेंगे, 


लेकिन श्रम्रत्यक्ततः भाषा और साहित्य का अहित ही करेंगे | ' 


प्रकाशक को बहुत-से लोग साहित्यसेवी नहीं मानते, 
मगर, जो प्रकाशक विचार-विनिमय के माध्यम से साहित्य 


का प्रकाशन कर रहे हैं, उन्हें में असाधारण साहित्यसेबी | 


स्वीकार करता हूँ | साहित्य चाहे जितना महान, गंभीर 


या शाश्वत क्यों न हो, साहित्य के रथ का सारथी प्रकाशक 


ही होता है | 


4 
|) 


Ap 


{| 


शैलाभ प्रकाशन द्वारा प्रस्तुत 


शेल-सुलभ-साहित्य का प्रथम पुष्प 
Sear 


और 2 | | 
राजिया | 
मनो विज्ञान और कामभावना के सैद्धान्तिक साहित्यशिल्पी श्री द्वारका प्रसाद .: 
र उनकी पली श्रीमती सन्तोष प्रसाद द्वारा लिखित 
एक ही जिल्द में दो उपन्यास 
` मूल्य: १.२५ 


समर्थ कथाशिल्पी हिमांशु श्रीवास्तव की कृति 
त्रास्ोगः | 


[ बालोपयोगी उपन्यास ] 
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गे, वर्तमान कहानी संक्रमण-काल की संस्थितियों, 
ते, से गुजर रही है । पूंजीवादी नकाब में जीवनक्रम के प्रति 
जला जो अराजक संवेदेना आई है, उसे कुछ श्रालोचकों द्वारा 
तेवी |. कथा-विकास-क्रम की नई संवेदना कहा गया है। कथानक 


के साथ विविध मुद्रां, बिखरावों, समस्याओं ओर परिः 


है | फलस्वरूप शिल्प-प्रयोग और प्रतीक-योज़नाओं के 

आधार की चामत्कारिक क्षमता को ही नई कहानी की 
'गायारिन-सुफलता+मान लिया गया है | 

सन्‌ १६५० से आजतक लिखी गई कहानियों को एक 

घेरा FHL Gah . अनगढ़ स्वरूप के फोटोग्राफिक प्रस्तुतन 

और रिपोर्टर-शैली को नई कहानी की उपलब्धि कह दिया 

गया है | इस बीच के कथा-्ालोचकों में Sto नामवर सिह 

और sto शिवप्रसाद सिंह के श्रलावा बहुत कम आलोचक 

| (` हें, जो नई कहानी की आत्मा के साथ पूरी ईमानदारी का 

| व्यवहार कर सके हैं| प्रायः आलोचकों की सम्प्रेषणीय 


| 
गे | | भ्रान्तियों और प्रयोगशील सम्प्रे षणीयता के श्च्षम प्रभावों 
भु 
| 
4 
4 
4 
| 


' दृष्टियाँ और व्यापक निष्कर्ष के प्रयास दिग्भ्रमित होकर 
उभरे हैं अथवा यों कहा जाय कि प्रगति के खोखते 


व्यामोह में इक -दुके कथाकारों की पीठ थपथपाकर समस्त : 


हिन्दी नई कहानी को शुमराह करने की भगीरथ-चेष्टाय 

|| की गई हैं। राजेन्द्र यादव द्वारा वर्गीकृत ग्रामीण और 

' || शहरी-कस्बों के परिप्रेक्ष्य में संवलित उन्हीं की कहानियां 
| | सही दिशाःसंकेत. दे रही हैं, जिस पुरजोर असर के कथा- 


लिखते जा रहे हैं। ठीक यही घातं मोहन राकेश के 
` आलोचक के सम्बन्ध में दुहरायी जा सकती है। लेखक और 
` पाठक के बीच एक सम्बन्ध-सूत्न की मौलिक खोज प्रध्ठुत 
करते हुए मोहन राकेश 


श्री मधुकर सिंह 


स्थितियों का अ्रन्तगु tha आज के लिये बहुत बड़ी समस्या 


कार मोहन राकेश, मन्नू भंडारी आदि अबाध गति सें. 


ने मानसिक धरातल पर उभरी . 
` नई उपलब्धियों की जीत से राजेन्द्र यादव की “नया मकान जम र Be 

यह शोचनीय प्रश्‍न हे कि आज का सार 
; और a वाचक, पेड़ 3 को Ci earn फू ah भिड़ Gurukul airs Ss. MEAS 


मानव-मन की विक्ृतियाँ, असुन्दर का विश्लेषण और 
वातावरण की भयावहता ही नई उपलब्धियाँ हैं। क्या | 
मैं पूछ सकता हूँ. कि 'कहानी के नाटकीय ware का 
स्वरूप? बदलकर पाठकों के लिये यह कहाँ तक ग्राम है! | 
यह ठीक है कि क्लाइमेक्स, के लिये घटना या चरित्रों की | 
ग्राकस्मिक मोड़ कहानी की प्रभावसिद्धि आज नहीं रह £ | 
गई है, किन्तु क्या प्रतीकात्मक ढंग के सपाट रिपोर्ण के | 
आधार को ही यह मान लिया, जाय कि चेखव, मोपांसा | 
अर ओ'हेनरी की तरह आज भी पाठकों पर संवेदना- | 
त्मक प्रतिक्रिया होती 22 तो क्या आज के कथाकारों और | 
पाठकों के साथ खिलवाड़ नहीं किया.जा. रहा? क्या £ 
आज की कहानी चन्द आलोचकों और कथा-आलोचकॉो | 
के रागात्मक सम्बन्धों की कहानियाँ नहीं रह गई हैं! ” 
सच पूछा जाय तो यही रागात्मक सम्बन्ध 'नई कहानी? है | 
ओर कहानीकार-पाठकों के बीच की रागात्मक संवेदना ' 
प्रमचन्दोत्तर रूढ़ियाँ ( | ) हैं, जिन्हें काटकर आज के 
चन्द कहानीकार-अलोचक नई संभावनाओं को सँजोने में 
लगे हुए हैं | 

मेरे एक मित्र ने मेरी एक कहानी “जलती कुन्तल 
नई पौध” की, जो 'ज्योत्स्ना? में प्रकाशित हुई थी, 
ग्रालोचना की और बताया कि इसकी सबसे बड़ी क a 
यही है कि प्र मचन्दयुगीन कथानक को नई बोतल 
गया है | चणवाद का आज की कहानियों. में 
अभाव है। उसने एक आश्चर्यजनक बात ब 
उसने कहा कि पिछले वर्ष की तीन-चार कहानियों को 
मिलाकर अपनी एक कहानी तेयार की है । उक्त 


agafaa भी। मित्र का दावा है कि उक्त के 
एक करने में उसे विशेष दिक्कत नहीं हुई हैं । | 


igri Collection, Haridwar. 


उक्त कथाकार की संवेदना के मूल को किस रूप में ग्रहण 
कर सकता है। इसका जवाब तो रमेश बची ही अच्छी 
get सकते है। . 

Be: कुछ आलोचक यह कहते हैं कि नई कहानी अपनी 
पुष्ट, समर्थ और स्वस्थ परम्परा का विकसित रूप है | 
जहाँ तक शिह्प-विधान श्रौर टेकनिक का प्रश्न है, वहाँ 
am तो मैं भी मानता हूँ कि नई कहानी जरूर आगे बढ़ी 
है ओर इतनी दूर तक बढ़ गई है कि महज इसकी इस 
' ऋक्काटय प्रगति को देख कर कभी-कभी घोर आशश्‍चय होने 
` लगता है। राजेन्द्र यादव की कहानी “नया मंकान और 
` प्रश्‍नवाचक पेड़” इसी खोखले प्रयोग का सटीक प्रमाण है| 


हिन्दी गे ग्रभी तक प्रेमचन्द की ‘age? और चेखव 
` की 'कुत्तेवाली महिला? पेटन की कहानियाँ एकाध ही ग्रा 
सकी हे । महज वस्तु पर 'नई” का तमा लगाकर कहानियों 
'के साथ कवतक खिलवाड़ किया जा सकता है? नई 
कविता की तरह नई कहानी भी AIS पथभ्रान्त भटक 
| रही है; जिसकी ्रसंवेदनात्मक संवेदना “नई कहानी? की 
दवोच में छटपरा रही है | 


eto नामवर सिंह की यह बात भी ठीक ही है कि 

“कथा-सूत्र निकालने का काम पाठक करता है; किन्तु 
कथाकार को निर्दोष कसे कहा जाय जवकि अपने 
प्रक्रियान्तगंत वह स्वयं के लिये स्पष्ट नहीं है? श्रीकान्त 
वर्मा ने “कहानी? के माध्यम से नई कहानी में. जटिलता को 
लेकर अपनी भारी चिन्ता व्यक्त की है | कहानी” ने 


वार्षिक चंदा 
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उन्हें कथाकार भी जरूर स्वीकारा है; ( क्योंकि मात्र 
कहानी! के माध्यम से ही अबतक उनकी तीन-चार). 
कहानियाँ पढ़ने को मिली हैं) किन्तु क्या Sage | | 
बादशाह” को छोड़ कर उनकी अन्य कहानियाँ स्वयं 
जटिलता प्रमाणित करने के लिये पर्याप्त नहीं हैं? क्या | 
नई कविता के खंडित wal, बिम्बों और विभक्त आयामों | 
में एकसूत्रता लाने का प्रयास नई कहानियाँ नहीं: हैं १ 
किन्तु प्रश्न तो दरअसल यह है कि आलोचक का द्वय- 
व्यक्तित्व ही इसके लिए, दोषी है या उसकी अपनी 
दृष्टि ? प्राठकों की ओर से भी यह प्रश्न हो सकता है कि 
क्या उनके लिए 'कथा-सूच' दूंढना आज की अनिवार्य र 
देन है? 'कथानक पाठकों के दिमाग की उपज? अगर है ती है 
ऐसी बहुत-सी कहानियाँ: पिछले दशक में आई हैं, जिनके | 
बल पर दशक की प्रगति का दावा रखा जा सकता है। | | 
किन्तु सचाई तो यह है कि कथाकार-आलोचक़ों ने हिन्दी | 4 
कहानी के लिए त्रिशंकु की स्थिति ter कर दी है। Gee | | 
स्वरूप, कहानी में असंवेदनशीलता, बिखराव और | 
निखालिस प्रतीकात्मक प्रसंगों को कहानी की मौलिकता | 
ओर वास्तविक आत्मा कह दिया गया है; जबकि पाठक | | हे 
उन “काठ की घंटियों? से कोई भी रस नहीं ले पाता। 
कुछ लोगों ने इस दशक को अनेक 'फ्लिट' और | 
'प्लास्टिक' कहानियाँ दी हैं, जो म्युनिसिपेलिटी के उखड़े 
रोड़ों की तरह कथा-भंडार में मिलावट ही पैदा कर रही | 
हैं| ऐसी ही कहानियों के आलोचकों से हिन्दी कहानी | 


ज्र 
पर 
फर 
यं 
या कोई नवीन सा हित्य-ग्रान्दोलन मात्र आन्दोलन न होकर 
मों जीवन के प्रति एक अभिनव दृष्टिकोण का परिणाम होता 
4 है और साहित्य के विविध ज्षेत्रों में अपनी समग्रता के साथ 
यः व्यक्त. होता है | जीवन के प्रति यह अमिनव दृष्टिकोण ही 
नी नये मान-मूल्यो का प्रवर्तन करता है,' शिल्प के नये आयाम 
के seated करता है और साहित्य की नवीनता और मौलि- 
र्य | कता का प्रस्तोता सिद्ध होता है | छायावाद के संबंध में यह 
ig | fee हो gat है कि वह मात्र कांव्य-श्रान्दोलन नहीं था 
कै is साहित्य के विभिन्न क्षेत्रों में उसका सम्यक प्रतिफलन 
| | हुआ था । 
री. | स्वतंत्रतांप्रासि के. बाद के वर्ष हिन्दी साहित्य के 
` | अ्रत्यंत महत्तपूण रहे हैं | इस काल में प्रगति-प्रयोग युगीन 
र | एकांगी प्रवृत्तियाँ क्रमशः. क्षीण हुई हैं और वे प्रवृत्तियाँ 
T जिनके अंकुर चौथे दशक में फूटने प्रारम्भ हुए थे; खूब उठ - 
ह. | उमर कर सामने आई हैं | इस काल में साहित्य वादों की 
| संकीण परिधि से मुक्त-होने के लिये सचेष्ट रहा है | प्रगति- 
र. | वादी और प्रयोगवादी साहित्यकारो की जो विशेषताएँ 
ह थीं, मात्र वहीं तक सीमित न होकर नये लेखकों ने qa 
on | , कालीन विशेषताओं को आयंत्त कर कुछ ऐसे नवीन मान: 
। ` | मूल्य और शिल्प-शील प्रस्तुत किये हैं जो अपने में अभिनव 


उपलब्धि कहे जा सकते हें | । 

॥... . नया साहित्य-त्रान्दोलनं जीवन के प्रति एव नवीन 
` इष्टिकोण का ही परिणाम है | इसीलिये जहाँ काव्यः 

Ra में नई (कविता. की प्रवृत्ति पीनतर होती रही है 

वहाँ कथा-सा हित्य के कई कहानी और नये उपन्यास बहुत 


का प्रादुर्भाव हुआ. और इधर कुछेक वर्षों में जो नाटक | 
प्रकाशित हुए हैं वे प्रसाद ओर लक्ष्मीनारायण मिश्र कें: 


| fare erp sere क व्यॉर 
aut कहानियाँ 


श्री श्यामसुन्दर घोष 


' अपरिचित रूप नहीं रहे । नाटकों के चेत्र में भी इस नयेपन , 


Meat से सवंथा भिन्न एक नई परम्परा के ही सूचक हैं) - 


SHEN 


इस पाचवे दशक की दूसरी बड़ी विशेषता यह रही कि 
शिल्प और बस्तु के चेत्र में ऐसे नवीन कलात्मक अनुसंधान 
हुए कि दोनों ही पक्ष पुष्ट से पुष्टतर होते गरम । यह 
प्रायः स्वाभाविक ही है कि नया भाव-बोध पुराने शिल्प 
को अपनी अभिव्यक्ति के लिये भ्रपर्या पाये और नवीन 
शिल्य की माँग के फलस्वरूप नवीने अनुसंधान में प्रवृत्त. 
हो.। हिन्दी के नये लेखकों में यह प्रवृत्ति बड़ी स्पष्ट रही 
है । कहानी, नाटक ओर उपन्यास सभी विधातओं मे शिल्प 

का यह अभिनव रूप देखा जा सकता है | ' 
कहानियों में आंचलिकता की विवृति इस काल at 
सवमान्य विशेषता रही है | यद्यपि ऐतिहासिक इष्टि से 
इसके सूत्र बहुत पूर्व, द्विवेंदी-युग के उत्तराद्ध Hee लिये 
जा सकते हैं; पर यह अपनी संपूर्णता और समग्रता 
के साथ समसामयिक साहित्य में ही व्यक्त हो सके Fy 
ऑचलिकता को लोकप्रिय बनाने वाले अधिकांश लेखकों 
ने इस -उपकरण को उपन्यास और कहानियों में प्रसुखता 
दी है | फणीश्वरनाथ रेणु, नागालु न, मधुकर गंगाधर 
हिमांशु श्रीवास्तव, रणधीर सिन्हा और श्यामसुन्दर घोष 
की कहानियों में यह प्रवृत्ति देखी जा सकती है। ` | 
आंचलिकता अपने आप में कोई बहुत बड़ी उपलब्ध 

नहीं है। यह एक माध्यम है, जिससे अंचल विशेष के जीवन ` 
की मार्मिक अनुभूतियों की अभिव्यक्ति सम्भव हे । इस 
तथ्य को. आज के नये लेखक स्वीकार करते है, इसी 
(जहाँ उनकी कहानियों को बाह्य विधान आंचलिक है 
वह' युग के नवीन भावबोध से परिचालित भी है|) 
तीसरी कसम श्रर्थात मारे गये गुलफाम?, मधुकर गंग 

कारामाखा' और खून! रौर रणधीर सिन्हा की. 

कहानी में ये गुण सहज ही देखे जा सकते हैं| 
आंचलिक शब्दों के प्रयोग से कथा में 
समावेश सम्भव है, पर हिन्दी कथ 
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` चमक से साहित्य-रसिकों को विमोहित कर चुके हैं| कुछ 
नये लेखक तो त्रांचलिक शब्दों का वेसा सुन्दर ओर 
सटीक प्रयोग कर भी नहीं पाते, ग्रांचलिकता के दुराग्रह 
में पड़, अच्छे-खासे व्यंजक शब्दों को भी तोडढ़-मरोड़ 
डालते हैं। यदि इससे भिन्न श्रांचलिकता का वह रूप 
लिया जाय जहाँ मात्र इन्द्र ही नहों, कथा का सम्पूण 
ढाँचा आंचलिक है, तो हम संतोष की साँस ले सकते हैं | 
ऐसी कथा-कृतियों में लोकगीत, लोककथा ओर लोक- 


| उपस्थित हुआ है, वह अपूर्व है | नये लेखकों ने वहुधा 
_ लोक-पाहित्य और शिष्ट साहित्य के जीवंत उपकरणों से 
' ऐसे शिक्षा का निर्माण करना चाहा है, जिससे सद्य; 
प्रस्फुटित पुष्प जेसी ताजगी श्रौर मोहकता है | 
पहले कहा जा चुका है कि नई कहानियाँ नये जीवन- 
'बोध को लेकर विकसित होती हैं आर वह नया जीवन-वोध 
नई अभिव्यक्ति का आकांक्षी होता हे | शिल्प ओर भाव- 
बोध का यह अभिनव रूप नलिनविलोचन शर्मा, राधा 
कृष्ण प्रसाद, नरेश, शिवचन्द्र शर्मा, सुधीर कुमार, राज- 
कमल चौधरी और राजेन्द्र किशोर जैसे लेखकों में सहज ही 
देखा जा सकता है | जहाँ नई आंचलिक कृतियाँ ग्रामीण 
संवेदना की वाहिका हैं, वहाँ इस नये भाव-बोध की 
' कहानियों सें त्राज के जटिल, विघटित ak विश खल 
. जीवन का सफल कलात्मक चित्रण हुआ हे) “विष के 
` दातः रोर ब्रह्मपुत्रः और अन्य संकलनों में ऐसी अनेक 
कहानियाँ संग्रहीत हैं जो इस संतब्य की पुष्टि करती हे | 
` ऐसी कहानियाँ विभाजन की दृष्टि से कई कोटियों में 
रखी जा सकती हैं- जेसे (क) ड्राइंग-रूम की कहानियाँ 
` (ख) सड़कों, गलियों और फुट-पाथो की कहानियाँ (ग) 
 होटलरेस्तराँ और क्लबों की कहानियाँ | लेकिन यह विभा- 
` जन भी सुविधामूलक ही होगा | ऐसी कहानियों में जीवन का 


व्यंग्य का सम्यक्‌ पुट इन कहानियों को और भी प्रभाव- 
शाली बना देता. है। राजकमल . चौधरी की "श्रीमती 
मदालसा सुन्दरम्‌', राजेन्द्र किशोर की 'लिजा की माँ? 


ma की “निकटम विवस्त्र”, शांता सिन्हा की 
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शब्दों के साथ लोक-मानस का जो Age भाव-विन्यास , 


me यथाथ अधिक निमर्मता से व्यक्त हुआ है | यदा कदा . 


सहाय की 'ठड, रात ओर छिपकिली', sto 
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धसम्फनी! और श्यामसुन्दर घोष की “बीमार” जैसी 
कहानियों में अत्याधुनिक सम्वेदना नवीन शिल्प के साथ 
व्यक्त हुई है | उपयु क्त लेखकों में से कुछ की अपनी 
सीमायें भी हैं | बकोल राजेन्द्र यादव के, इनमें से कुछ 
लेखक जब ऐसी कहानियाँ लिखने लगते हैं, जिनमें 
पात्र निश्चेष्ट और निरुपाय होकर मरने श्र घुलने को 
छोड़ दिये जाते हें और लेखक उसमें एक शहीदाना 
आनन्द लेता ओर चित्रण में अतिरिक्त घुटन का समावेश 
कर देता है, तो वह नीरस ओर जड़ प्रयोगवादी कथा-शिल्प 
को अपनाने की चेष्टा. करता प्रतीत होता है। वहाँ 
कहानियों के प्रभाव-की पकड़ ढीली प्रतीत होने लगती है | 
हानियों में हास्य और व्यंग्य का पर्याप्त पुट है | 
नागाजु न, अलबर्ट कृष्णश्रली ओर मधुकर गंगाधर अपनी | 
इस विशेषता के कारण सहज ही आलोच्य हो जाते हे | | | 
मधुकर की कहानियों में हास्य की अपेक्षा व्यंग्य की 
प्रधानता है जबकि अलबर्ट कृष्णअली में व्यंग्य और हास्य | 
दोनों साथ-साथ चलते हैं। मधुकर की व्यंग्य करनेकी | 
शक्ति बड़ी पेनी 2 | तीन रंग तेरह चित्र? सें ऐसी कितनी | 
ही कहानियाँ हैं जो अपनी व्यंग्यात्तकता के कारण सहज 
ही प्रसिद्ध हो चुकी हैं। नागाजुन की हीरक जयन्ती का _ | 
व्यंग्य बड़ा व्यापक ak चुटीला है। समाज केसभी |: 
तवके के लोगों पर निर्भय भाव से व्यंग्य करना नागाजुन | | | 
की ही विशेषता है। इस , क्रम में वे अपने सहयोगी | 
साहित्यकारों को भी नहीं छोड़ते | चापलूसी, खुदगर्जी, ‘oa 
मक्कारी के तो वे जानी दुश्मन हैं | सत्ताधारी समूह के. | 
इुगुणों के प्रति मन में जो क्रोध और घृणा दै; वह ॥ 
जहाँ नागाजुन को प्रगतिवादी कथाकारों के खेमे मै 
डालती है वहाँ fuer की. अभिनव रूपसज्जा के कारण 
वे नये लेखकों के समीप पडते है | ' 


को देखता है | प्रोम-संबंध आज के कहानीका 


सामाजिक स्थिति का विवेचन या मूल्य कन भी 
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| ब्रपनी कहानी के लिए स्वीकार कर लेना, नये लेखकों की 

विशेषता है । ऐसी कहानियों में, जहाँ पात्रों का सहानभूति- 
१ पूर्ण मनोवेज्ञानिक अध्ययन है, बहाँ उनकी कमजोरियों पर 
निर्मम व्यंग्य-प्रहार से भी नहीं चूका गया है | 


। ऊपर कहानियों के नवीन शिल्प की बात कही गई है | 
-| लेकिन यह नया शिल्प छायावादी और प्रयोगवादी शिल्प 
। से सर्वथा भिन्न है | यहाँ भाषा की रंगीनी और चमक-दमक 
| प्रधान नहीं है | नया लेखक सजी-सँवारी लाक्षणिक भाषा 

का सहारा लिए विना हीं अधिक खुल कर सामने आता है। 
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उसका शिल्प या तो सहज शिल्प है या वस्ठुकी | 


अनुरूपता का चरितार्थक है | 

नई कहानियों में नये मन और पुरानी रूढ़ियों का 
day भी wera प्रमुख 2) यों तो ये संघर्ष पहले की 
कहानियों में भी हैं, पर नये लेखकों ने प्रत्यक्ष और We 
वर्जनाओं का उल्लंघन अधिक तत्परता से किया है और 
निषिद्ध क्षेत्रों में जांकर अपनी कला की किरणं Gat हैं| 
ओर, यह किसी आदेश के फलस्वरूप नहीं किया गया है 
अपितु दृष्टि के कारण ही लेखक उन निषिद्ध क्षेत्रों में far 
है ओर उनका खाका खींचता गया है | 


ऋग्वेद में कहा गया है कि--हे विन्‌ | ग्रामा का रक्षण करना तुम्हारा मुख्य कत्त व्यू है। १-४४-१० 

श्रथववेद में भी ऐसे ही अभिप्राय वाला एक मन्त्र आता है--हमें जगाने के लिये परमेश्वर श्रोत्रिय, ब्रह्मनिष्ठ 
mata को भेजता हे! समर्थ आचार्य ही प्रजा का तारक कहा जाता है । ५-३-१० 

ऋग्वेद में एक स्थान पर और कहा गया हैं--समथ आचार्य ही प्रजा को तारता है । १-३६-५ 2 

आचार्य भी गाँव-गाँव में सच्चा वेदिक उपदेश पहुँचाने की भगवान्‌ वेद से आज्ञा माँगता है--हे agate | इस | F 
भूतल पर जो जो ग्राम हैं, वन हैं सभाए, संग्राम र समितियाँ हैं; उन सब स्थानों में तेरा जगत-उद्धारंक यश | 
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| हम फैला दे । अथ० १ २-१-५६ 


अभूतपूर्वं अनुभवी 


च नीलाचल के one आचार्य कपिल विरचित 


ज्योतिष-चमत्कारमाला का प्रथम पुष्प 


आपका यह वर्ष 
[ सन्‌ 286२ go 


आपके जीवन के प्रत्येक पहलू पर भविष्य में होनेवाली घटनाओं, का त्रव्यर्थ चित्रण इस जनोपयोगी प्रकाशन 
की विशेषता है। हमारा दावा है कि इसकी -चमत्कारपूणं भविष्यवाणी को देखे ओर अनुभव कर आप | 


आश्चर्यच्नकित रह जाये | 


नर-नारी 


t 


प्रकाशन | 


'( ज्योतिंष-विभाग ) 


Ros 


-U. In Fublic Domain. Guruku 


Kangri Collection, Haridwar. -. 


हिल ठकि oy र्थ्य कै ०न्ळकक्ल्कोठब्य-न्त 7 


fl 


दूसरी कई चीजों की तरह आलोचना की प्रवृत्ति भी 
हिन्दी को संस्कृत से ही बिरासत के तौर पर मिली है। 
“सूर सूर तुलसी ससी? ओर सतसइया के दोहरे श्रर 
नावक की at’ जेसी सूक्तियों में उस समय की श्रालो- 
चना-प्रवृत्तियो का परिचय मिलता है | बीसवीं शती के 
आरंभ में, पाश्चात्य सभ्यता और साहित्य के प्रभाव- 
स्वरूप, हिन्दी-आलोचना की भी प्रणाली बदली | 
` पहले तो पत्न-पत्निकाओं में “रिव्यू निकलने लगे, 'तदनन्तर 
` साहित्यालोचन संबंधी पुस्तक ' भी धीरे-धीरे प्रकाश में 
ने लगीं | मिश्रबंधु, महावीर प्रसाद द्विवेदी, रामचन्द्र 
. शुक्ल, गुलाबराय:जेसे सुख्यात लेखक, हिन्दी श्रालो- 
` चना के प्रारंभिक युग के ही आलोचक हैं | 
' आलौचकों की दूसरी पीढ़ी, नंददुलारे वाजपेयी, 
डॉ» नगेन्द्र, Sto हजारी प्रसाद द्विवेदी, sto रामकुमार वर्मा 
प्रभृति विद्वानों के नाम सें प्रतिष्ठित हुईं | इस जमाने की 
श्रालोचनात्मक दृष्टि में “विशेषज्ञता? मुख्य विशेषता थी | 
पहली पीढ़ी के आलोचक जहाँ साहित्य के सामान्य 
॥ लोचक थे, वहाँ यह नयी पीढ़ी, साहित्य के ग्रंगोपांग- 
| विशेष में, “विशेषज्ञता” की aan दृष्टि लेकर आयी | इसी 
पपरा म॑ डा० सुधीन्द्र, डा० सत्येन्द्र, परीख मीत्तल, 
 सुशीराम शर्मा, विश्वनाथ प्रसाद मिश्र आदि के भी 


से डाक्टर बन-बन कर निकल रहे हे, “विशेषज्ञता का 
“दाबा रखनेवाली ्ालोचकों की श्रेणी में ही परि- 


मगर इतना होने के बावजूद, हिन्दी-त्रालोचना 
र अभी हाल-हाल तक किसी fra और स्वतंत्र दिशा जे 


- में ही डबे हुए थे या बहुत तो मैथिलीशरण गुप्त, प्रेमचंद 
BR जैनेन्द्र तक पर विचार कर लिया करते थे | मगर 


: १: श्री नरेन्द्र बक्शी 


हर नाम उल्लेखनीय हैं | विश्वविद्यालयों में आज जो धडलले' 


आगे नहीं बढ़ पा रही atl या तो लोग छन्द और रस 


वेसा कोई ्रालोचक दीख नहीं रहा था जो चली - 
ती हुई परम्परा को मोड़ दे सके, तंग और गंदी 


hes प ल॑ jon ry की 
नालियों से होकर बहनेवाली हिन्दी आलोचना को नयी = 
दिशा की ओर प्रवाहित कर उसे उसकी नयी राह दिखा लि 


सके | बिहार में नलिनविलोचन शर्मा और विहार के 
बाहर हजारी प्रसाद द्विवेदी ने नयी प्रतिभाओं को उनकी 
पुस्तकों की भूमिका लिखकर : कुछ प्रोत्साहन तो जरूर | 
दिया, लेकिन उनकी आलोचना-दृष्टि में केवल पाचीन . 

साहित्य और प्राचीन साहित्यकार ही आ सके मगर 
अब वह समय त्रा गया था कि मेंथिलीशरण गुप्त, 
प्रेमचन्द ओर जेनेन्द्र के बाद की प्रतिभाएँ, अपनी शक्तिः 
सामर्थ्यं का प्रबल संकेत देने लगीं थीं, उनके नाम A. 
साथ हिन्दी का साहित्य लोकप्रिय और गौरवा | 
faa हो रहा था | सौभाग्य या संयोग की ही बात | | | 
समभिये, ऐसे में हिन्दी आलोचना को बिलकुल एक 
नयी मोड़ दी समर्थ साहित्यकार प्रो? दीनानाथ 'शरण? | 
ने | गीत और कहानियों के माध्यम से 'शरण' जी का 

साहित्य में प्रवेश यों बहुत पूर्व हो चुका था, लेकिन सन्‌ | 
१६५७ में प्रकाशित “हिन्दी काव्य में छायावाद' शीर्षक . | र 
पुस्तक से, प्रो? शरण, आलोचक के रूप में प्रथम बार, | 
साहित्य-जगत में सुपरिचित हुए । स्वल्प काल में छाया | 
वाद पर उनकी दूसरी पुस्तक भी आयी । लेकिन छायावाद | 
के विशेषज्ञ होने भर का यश उन्हें जैसे नहीं मिलना था । 
शीघ्र ही सन्‌ १६५८ में जयपुर के दैनिक “नवयुग? में 
Saat एक समीक्षा छपी “उपन्यासकार चन्द्र a 
उनका सम्मा ग्रन्नदाता? और हिन्दी आलोचना को जसे 
एक नयी ही मोड़ प्राप्त हुई । पहली-पहली बार 
आलोचक ने किसी नये उपन्यास लेखक पर इतनी विरत 
इतनी गंभीर ओर इतनी निर्भीक समीक्षा नहीँ दी 
लोचना के इतिहास में वह घटना वास्तव में 'युरातिर 


'कारी' सिद्ध हुई, जबकि एक नये उपन्यास: लेखक | 


a 


= 'पुस्तक-जगत : 


समर्थ समालोचक प्रो० दीनानाथ “शरण” ने उपन्यास- - 
| लेखक, श्री यादवेन्द शर्मा चन्द्र” के अलावा, उसी प्रकार 
ब की विशद एवं स्वतंत्र समीक्षाएँ कविवर श्री रामचन्द्र 
in | शर्मा किशोर’ और श्री विश्वनाथ शर्मा 'अर्क? पर भी 
| लिखीं जो क्रमशः “प्रकाश” साप्ताहिक ( देवघर ) के पंद्रह 
क i ¢ eS = 
4 |. श्रगस्त १ ६५९ तथा teat देनिक (पटना) के २३ 
र | जून, १ 2६ १ के अंक में देखने में आयी | इस प्रकार पंत, 
ie | प्रसाद और प्रेमचन्द को छोड़कर सर्वथा' नवीन प्रतिभाओं 
र्‌ | पर इस कदर विस्तृत ओर स्वतंत्र समीक्षाओं का लिखा 
| जाना, वास्तव में हिन्दी-अलोचना में नयी बात थी | 
- प्रो शरण! की इस समालोचना-दृष्टि ने परवती अनेक 
नप १ लेखकों को. प्रभावित किया और धीरे-धीरे उस. तरह की 
„| ओर समीक्षाएँ मी पत्र-पत्रिकाओं में दिखाई देने लगीं | 
त.„ | उदाहरण के लिए, हाल में योगी! ( साप्ताहिक, पत्रिका) 


में प्रकाशित हरेन्द्रदेव नारायण के लेख "उपन्यासकार 
अनूपलाल मंडल”? और नयी धारा” (मासिक, पटना) 
के कई अंक में प्रकाशित, श्री सुरेन्द्र प्रसाद जमुआर,के 
लेख. कवि रामगोपाल शर्मा रुद्र के नाम लिए जा 
सकते हैं । पटने की 'नयी war, 'कलंकत्ते की 'गल्प- 
भारती? . ओर a की “युवक? आदि पत्रिकाओं ने तो 
` इस प्रकार क्री समीक्षा.के लिए नया स्तंभ ही चालू कर 
दिया है | 

` इधर, हाल से, प्रो० शरण ने हिन्दी आलोचना में 
`| एक और नयी प्रवृत्ति जाग्रत की है ओर वह है एकं ही 
| ' समीक्षात्मक प्रबंध में .उपेक्षित और नवीन अनेक महत्त्वपूर्ण 
ग प्रतिभाओं का उल्लेख ओर उनका आकलन | इस प्रकार 
| की उनकी प्रथमं समीक्षा “सन्मार्ग” ( देनिक, कलकत्ता) 
'के पहली मई, १६६० के अंक में प्रकाशित. हुई थी और 
“तदनतर रश्मि! ( मासिक, त्रिवेणीगंज ) के माचे जून, 


al 
en RR ROE DEC 


ओर उल्लेख्य लेख में भी ब्रह प्रवृत्ति प्रबल होती दिखाई 


न के अलाबा, प्रो० “शरण? ने. यह आवश्यक समभा कि 
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९४६ ६६१ अंक में. प्रकाशित 'नयी हिन्दी कविता: तथ्य. 


at) अनेक पत्र-पत्रिकाओं में वेसे समीक्षात्मक लेख लिखते. 


आप संस्कृति तथा साहित्य की संदेशवाहिका | 
सचित्र संस्कृत मासिक पत्रिका - | 
दिग्यन्योतिः - \ | 
विशेषांकसहित वार्षिक yo ६) : एक प्रति ६२ न, पे. 
संस्थापक तथा संपादक सर्वतन्त्र स्वतन्त्र | 
श्री आचाय दिवाकरदत्त शामा | 
वशेष आकषण 


-परलः संस्कृत २-सांस्क्तिक साहित्य का सुजन |` 
प्राचीन तथा श्रर्वाचीन ज्ञान-विज्ञान के समन्वय के साथ | | 
ज्योतिषायुरवेद एवं कर्मकाएड के सिद्धांतों का बिश्लेषण 
४~वालोपयोगी शिक्षाप्रद साहित्य ५-नारी जीवन ६-संस्कृत 
जगंत में बौद्धिक क्रान्ति .तथा नई चेतना का जागरण | 

अविलम्ब लिखिए 


` व्यवस्थापक, दिव्यज्योतिः 


` आनन्द लॉज खाजू, शिमला-१ 


< 


समान महत्त्व मिले, उन्हें उनका वह स्थान मिल सके, जो 
उन्हें मिलना चाहिए | “नयी स्यापनाएँ,: नये निष्क 
शीर्षक से प्रो० शरण का नये. प्रकार का इतिहास, शात 
हुआ. है, प्रकाशन के लिए लगभग तेयार है । हिन्दी 
वर्तमान सीढ़ी के उपेक्षितों और नवीन साहित्यकार 
लिए वह दिन सचमुच सौभाग्य का दिन होगा, जब 


हिन्दी जगत के सामने ग्रायेगा.। आज की नर 
और वर्तमान उपेक्षित पीढ़ी के साहित्य और सा 

की इतनी daa, स्वतंत्र ओर उपयुक्त समीक्षा 
दावा. रखनेवाले वे उत्साही. और प्रभावशाली 


च्यत्त ले LOSE सो" POF PEPE NEIL T 
श्रीमती लीलावती जेन प्रभाकर” 


[ इधर के वर्षों सें भारत में साक्षरता बढ़ी है । पत्र-पत्रिकाओं की संख्या बहुत बढ़ गई है, उनके ग्राहक भी 
ज्यादा हो गये हैं । पुस्तक-प्रकाशन-काय भी पहिले से काफी बढ़ा हे । नये-नये पुस्तकालय-वाचनालय देश भर में कायम 
किये गये हैं और गाँव में इनको खोलने का प्रयत्न है । दिदेशों में इससे कहीं ज्यादा काम हो रहा है । वहाँ पुस्तकों की 
लोकप्रियता बहुत है और जनता की ज्ञानपिपासा शान्त करने के लिये पुस्तर्को को मोटर में भरकर देश के दूर-दूर इलाकों 
में भेजा जाता है, जिससे वह जनसाधारण के लिये सुलभ हो सके । यूरोप के एक छोटे, एक करोड़ की 'आबादीवाले देश 
हंगरी में मोटरों द्वारा पुस्तकं पाठकों के गाँवों में पहुँचाई जाती हैं । बहाँ यह सब कैसे होता है---इस लेख में बताया 


गया है। ] 

१६५९ के बसन्त के दिनों में हंगरी को १६ मोटर- 
गाड़ियाँ मिलीं जो चलते-फिरते पुस्तकालय बनाने के लिये 
तैयार की गई थीं | इनको देश के १६ प्रदेशों में बाँट दिया 
गया । प्रत्येक मोटर सें एक पुस्तकाष्यन्ष के लिये कमरा 
था, जिसमें ग्रामोफोन ओर १६ मिलीमीटर का प्रोजेक्टर 
लंगा था । पुस्तकों के रखने के लिये अलग स्थान था | 
इनमें से एक चलता-फिरता पुस्तकालय बोरसोड कौन्डी की 
फेरेन्क राकोजी पुस्तकालय के पास भेज दिया गया था | 
सप्ताह में तीन दिन; बुध, शुक्र ओर रविवार को यह 
चलता-फिरता पुस्तकालय ६ दूर-दूर बसे गाँवों में और २७ 
Brat पर जाता है, जहाँ ्रभी बिजली, रेल या बस-मोटर 

नहीं जाती-ग्राती | तीसरे पहर यह पुस्तकालय वहाँ पहुंचता 
जबकि, खेतों पर काम होता । औसतन एक दिन में यह 
दो जगह जाता | पहिले महीने में ८६६ खी-पुरुषों ने, 
जिनमें २०२ बच्चे थे, इस पुस्तकालय की सभासदी के कार्ड 
| लिये ओर १२६४ किताबें लेकर पढ़ी गई | 
(॥ मेंदान में लापलो नामक एक अलग फार्म पर बनी हुई 
इमारत है। इसके पास होकर अक्सर वस गुजरा करती है 
. और एक अलग खड़ी इमारत से होकर गुजरती है जो एक 


` हालाँकि वह सव किसान रते थी, बह सर में रुमाल नहीं 
ate थीं. और न एक भी नंगे पैर थीं | फार्म पर काम 


ae fort मोटर पर AT गई, Way लिये, अपने बच्चों व पतियों 
नई किताबें लेने के लिये | कुछ देर बाद पुरुष मी 
काम से. तीथे यो ही गर्द-चर्द i 
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` (कूल है। यहाँ पर स्त्रियों और बच्चों का मुण्ड था|: 
करनेवाले पुरुष अभी वहाँ पर काम कर ही रहे थे, इसलिये. 


र में भरे कपड़े पिनि ग्रा 


Gurukul Kangri Collection, 
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धमके । अवसे वीस वर्ष पूर्व इनमें से कोई मी एक पुस्त- . 
कालय में पैर रखने तक की. हिम्मत नहीं कर सकता था | 
अब पुस्तकालय स्वयं उनके पास आठा है| 

पुराने जमाने में सेन्डोर ग्रेविजा, जो पहिले खेतों पर 
मजदूरी करता था और अब दूकानदार है तथा स्थानीय 
पंचायत का पंच है, कभी पुस्तकालय के अन्दर नहीं गया 


| सम 
था | तब यह सवेरे से शाम तक काम करता था औरं क्या 
पढ़ने का कोई समय ही नहीं निकाल पाता था | yeas अग 
घृणात्मक ढंग से कहता कि “आपको जानना चाहिये कि est 
उस जमाने में एक गरीब आदमी का जीर्दन क्या था! | ay 
बिना इसे जाने आपको क्या पता चलेगा कि यह अब अप 


कितना gat गया है |! उसने चारों ओर देखा और 
equal क्‍योंकि उसने अपने सामने लड़कियों को नये | 
गरमी के फ्रॉक और लड़कों को साफ ठीक बने पतलून डी 
'पहिने देखा ] उसने.कहा, कि “यह अन्तर है | स्वतंत्रता से | 
पूर्व हमारे मालिक-के लड़के ही ऐसे कपड़े प हिनते थे) इसके 
अथ यह नहीं हुए कि हम अच्छी तरह रहना जानते हीन 
थे। अब हम उस तरह से नहीं रह रहे हैं |. वास्तव में 
मनुष्य अधिकाधिक चाहता है | आज जबकि उसके पास 
पहिले से ज्यादा है, जब वह केवल भरपेट भोजन चाहता 
था, फिर भी और चाहता है।' उसने कविता की | 

पुस्तके लेकर अपनी बगल में दबा लीं और नमस्ते | 

चला गया | य eee 
_लापलो की तुलना में एप्रोहोमक तो बड़ा . 

इसमें एक प्रमुख सड़क है, दूकानों का बाजार । 
के हाते के चारों ओर तार लगा रा J 
laridwar 
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मोटर वहाँ पहुँची तो एक मेज पड़ी थी और कितने ही 
स्री-पुरुष उसका इन्तजार कर रहे थे | बिल्कुल अन्धेरा हो 
चुका था। स्कूल का अध्यापक एक पेट्रोल की लेम्प ले 
श्राया जिससे पुस्तक-वितरण का कार्य हो सके |. उपस्थित 
जनता ने इन्हें चारों ओर से घेर लिया | अधीर बालकों ने 
एक के कान में धीरे-धीरे कहा कि वह उनकी पसन्द की 
किताबें दिलाने की कृपा करे । पूछताछ की कि अगली 
कौन-सी पुस्तक उन्हें पढ़ने को लेनी चाहिये | उन्होंने सावधानी 
से पुस्तकों को उठाया, धरा और देखा | सारा दृश्य 
मजेदार था | लेम्प की हल्की-सी रोशनी और अनेकों 
किताबें माँगते हुए हाथ | इसके एक कार्यकर्ता के लिये 
यह दृश्य नया नहीं था, क्‍योंकि उसने इसी इलाके में was 


२० व पूर्व दौरा किया था जबकि जमीन बाँटने की खबर . 


फैली हुईं थी | 

` गाँव के बाहर के हॉल तथा उसके चोक में रात्रि के 
समय भूमिहीन किसान एकत्रित थे । वह तीनों गाँवों से 
आये थे ओर यह शिकायत करना चाहते थे कि उनको 
अभीतक कुछ नहीं मिला है । मेज के तीन ओर वह 
अधचन्द्र के ढंग से खड़े थे और लेम्प की रोशनी उप्त 
व्यक्ति के मुँह पर पड़ रही थी जो बोल रहा था | रात्रि के 
अधेरेपन में अनेक आदमियों की भीड़ खड़ी थी | सबके 
॥| ॥0॥॥ 0 LU UO Le | ॥ 0 
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पढ़िए-- 


` एुक्‌ प्रति : ७५ नए पैसे 
वाषिक मूल्य : ८ रुपये 
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` घर वापिस गये ओर यह पुस्तकालय भी चला गया | 


॥॥॥॥॥॥॥॥॥॥/0॥॥॥॥॥॥..॥॥॥॥॥॥॥ ,जा॥॥॥जा॥ ,॥॥॥, teat Ott art ७॥ tat 
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: मनोविज्ञान का सवश्रेष्ठ मासिक प्न. , 
(सम्पादक : श्री द्वारका प्रसाद, एम्‌० ए०) 
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हाथ बढ़े हुए थे और इसके साथ इशारे भी बैसे ही थे। | 
भिखमंगों की तरह बह एक. एकड़ भूमि माँग रहे थे । यह 
हृदयविदारक इश्य उसे कई दिनों तक याद रहा । परन्तु 
अब यह दृश्य गायव हो गया है | इस समय यह लोग | 
जमीन माँगने नहीं आये थे | उनके हाथ भीख के लिये 
पुस्तकों के लिये खुले हुए थे | उसके पास जाकर एक ase 
किसान ने एक किताब वापिस की और दूसरी ली। 
उसने वापिस की हुई किताब्र को गौर से देखा और 
पूछा कि क्‍या तुम थॉमस मान की रचना पढ़ रहे थे ? 
उसने हाँ करते हुए कहा कि इसमें आश्चर्य की कौन-सी | 
वात है ? उसने बताया कि वह तो खूत्र पढ़ता है। उसकी : 

अवस्था ६२ वर्षकी है और वह पूर्ववत काम नहीं कर 

सकता | उसकी अवस्था में मनुष्य बैठकर पढ़ना ज्यादा | 
पसन्द करता है | उसे तो पुस्तकों का बहुत शोक है] | 


अब वह कोई ऐतिहासिक पुस्तक पढ़ना पसन्द 
करेगा पर वह प्रसन्न करनेवाली हो। उसने मारक 


ट्वेन का एक उपन्यास लेना तयं किया | जब पुस्तकों का 
लेनदेन समाप्त हो गया तो गाँव के सभी लोग प्रसन्नता पूर्वक 


भारतीय ग्रामीण भी उस दिन की बाट देख रहे हैं जब 
उन्हें इस प्रकार की सुविधाय प्राप्त हों | 


i LTT FT ॥॥॥॥॥॥ MT ॥॥॥॥॥॥| rt pi 


अपने यहाँ के बुक स्टाल से खरीदें | 
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श्री कृष्णचन्द्र बेरी 


` ` समय बंगला तथा मराठी के अनुवादों, राजनीतिक 
` साहिल, पौराणिक, ऐयारी तथा जासूसी उपन्याहों की 
` होर प्रकाशकों, लेखकों तथा पाठकों का भुक्राव था | मुझे 
` याद आता है, आर० एल० वर्सन कम्पनी के “हिन्दू पंच” 
अख़बार का वह दफ्तर जहाँ से सती सीरीज (सती 
` शकुन्तला, संती दमयन्ती), जासूसी . सीरीज, tard 
` उपन्यास आदि प्रकाशित होते थे | निहालचन्द एण्ड 
कम्पनी द्वारा प्रकाशित मिस मेयो की “मदर इण्डिया? 
का जबाब रंगा ऐयर लिखित “फादर इंडिया” और 
पंजाब का भीषण हत्याकाण्ड” की दसों हजार 
gaat छुपते ही पाठकों द्वारा हाथोहाथ खरीद ली गयी 
' थी । 'मतवाला' पत्र का दफ्तर भी कलकत्ता में था, जहाँ 
` सेउग्रजी की रचनाएँ “दिल्ली का दलाल?, “बुधवा की 
' बेटी” श्रादि प्रकाशित. हुई थीं | वेसे तो देश में और भी 
` ग्रनेकानेक गण्यमान्य प्रकाशन-संस्थाएँ थीं, परन्तु कल्कत्त 
से जो प्रकाशन होते थे, हिन्दी के वे ही प्रतिनिधि प्रकाः 
¦ शन समझे जाते थे | कलकत्ते से. हटकर काशी 
गोपालरामजी. गहमरी का जासूस कार्यालय, "भारत 
` जीवन, प्रेस, नागरी प्रचारिणी सभा आदि कानपुर में 
गणेशशंकरजी विद्यार्थी-का प्रकाश पुस्तकालय, लखनऊ 
में डुलारेलालजी की गंगा-पुस्तकमाला तथा मुशी 


RATA कार्यालय तथा सेठ खेमराज श्रीकृष्णदासजी 


याद दिलाते हैं | 


` पाठक, जिन्होंने हिन्दी में २०० 
ARPT प्रेस, बम्बई में नाथूरामजी प्रेमी का हिन्दी fe ? जिन्होंने हिन्दी म॑ २०० से अधिक पुस्तक 


बेकटेशवर स्टीम प्रेस--पुरानें प्रकाशनों की आज-भी : 


तब की बात उपन्यास, जासूसी तथा ऐवारी बृत्तान्तमाला, राजनीतिक, | गुर 

; कं साहित्यिक तथा धांर्मिक पुस्तक लिखने की ओर ही थी। था 

देश का पहला “राष्ट्रीय पुस्तक समारोह” आजादी fs : र 0... 

सी हे ceed विज्ञान, तकनीक, आलोचना आदि विषयों पर पुस्तकें a 
के ९४ वर्षों बाद, १६६१ के स्मरणीय वर्ष में होने जा ad ft) हिन्द mK | a 

Mee कक i aay तही के वरांवर थीं | हिन्दी प्रकाशन के इस युग में एक  * हा 

रहा है | इस अवसर पर मेरी स्मृति १६३० की कलकत्ते Ho हर भ 

= ९.२. को देखने लगीहे। उस आर अजीव चीज पायी जाती थी | राजे-रजवाड़ों के नाम . | पह 
rah याणा १ नं लगा ह ` पय ५५ f ft ee a 

a : से भी रचनाएँ लिख डाली जाती थीं | उन दिनों wen | क 


को पुस्तकों के लिखने से कुछ विशेष आर्थिक लाभतो ' 
नहीं ,होता था, परन्तु. ख्याति की दृष्टि से पुस्तक लिखना 
अच्छा समझा जाता था | ५ त 

१६२१. से ४० तक छपे प्रकाशनों को देखने से | 


श्र 
मालूम होता है कि इस युग में हिन्दी के प्रकाशन बंगला | छो 
साहित्य के प्रकाशनों सें प्रभावित थे। हिन्दी . पुस्तक की 
सजधज के साथ प्रकाशित होने लग गई थीं | यह तो नही. स्वर 


कहा जा सकता कि उस समय की पुस्तंको की रूपसज्जा | 
ज के प्रकाशनों के वरावर थी, परन्तु यह अवश्य कहाँ : 
जा सकता है कि प्रकाशक तन्मयता के साथ उन दिनों 
(१६२० के पूर्व वाले: प्रकाशन के युग के ढर्रे को त्याग कर) 
आगे बढ़ना चाहता था | हिन्दी पुस्तकों में तिरंगे कबर | 
ait भीतर ग्रांट पेपर पर चित्रों को देने की प्रथा-सी चल 
पड़ी थी | उपहार-मेंट करने के लिए रेशमी जिल्दों की. 
ओर सोने के ठप्पे लगी हुई पुस्तके. sa समय उपलब्ध 
होती थीं जो आजकल नहीं दिखाई देती | 


आधुनिक मोड़ ' | 


A उनकी लेखन-शैली ने पुराने: पौराणिक 


ब 


“Ts ुस्तेक-जगते 
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९ राष्ट्रीय मकार” की. मेरी माता के सर पर. at” सुन्दरदासजी, राजा राधिकारमण सिंहगी, कविवर 
नामक कविता बच्चे-बच्चे की जुबान पर थी | इस पुस्तक दिनकरजी, प्रसादजी महांदेवीजी, ` भगवतीचरणजी | 


4 की हजारों प्रतियाँ हाथोंहाथ विक गयीं | गान्धीजी के 
| ग्रसहयोग-त्रान्दोलन के दिनों में राष्ट्रकवि. मेथिलोशरण 
गुप्त की “भारत भारती” ने घर-घर में स्थान पा लिया 
था। १६३३ में जापान के प्रसिद्ध कवि नोगुची . कलकत्ते 
आये थे | उन दिनों कलकत्ता विश्वविद्यालय के सीनेट- 


Fz -- 


क हाल में कविवर श्री रामधारी सिंह जी दिनकर से मेरी 
म पहली मुलाकात हुई थी | वहीं उन्होंने अपनी प्रसिद्ध 
क कविता “हिमालय” (मेरे नगपति मेरे विशाल) पढ़ी 'थी | 


ती उन दिनों प्रायः कम पूँजी. वाले लोग a प्रकाशन-त्षेत्र में 
आ्राये थे. | गुलाम . देश था, हमारी संस्कृति पर गुलामी 
की छाप पड़ी हुई थी, परन्तु शान्धीजी के असहयोग- 


4 

| . श्रान्दौलन «ने उस. समय-प्रकाशकों पर भी अपनी छाप 
lle, | छोड़ रखी थी |. देशभक्तिपूर्ण पुस्तक प्रकाशित करने' 
ae ` | की प्रकाशकों में ललक-सी थी | ऐसे प्रकाशक भी थे जो 
at | स्वयं पुस्तके भी लिखते थे, प्रफ भी देखते थे, दौड़ धूप कर 
गा... छुपवाते भी थे और शहरों व मेलों में घूम-फिर कर बेचते 
ह Sa 
नों | | र बी 
२). - _ ___. नयी चेतना 
| १६९४० तक के हिन्दी प्रकाशन का विश्लेषण मैंने 
ल | थोड़े शब्दों में ऊपर किया है | उसके बांद हिन्दी प्रकाशन 


के क्षेत्र में एक नयी चेतना ' दीख पड़ी | इस चेतना के 


a9 स्वर्गीय प्राटल बाबू | उन्हॉने. . “सरस्वती 
सीरीज” तथा अन्य साहित्यिक कृतियाँ त्राधुनिकतम 
Su A प्रकाशित कर हिन्दी प्रकाशन में नये प्रयोग उपस्थित 
किये | te सोहनलालजी द्विवेदी की. कविताएँ इण्डियन 


पुस्तक भी जनता द्वारा समाइतं होने लेगी थौं ।. स्वतंत्रता 


' हिन्दी को मिले | बाल-साहित्य में भी अनेक लेखकों 
| कर्णधार थे इण्डियन प्रेस के श्री चिन्तामणि ae .. 
-राजकमल प्रकाशन प्रा लि०, संस्ता साहित्य 


' परे तेसजधज के साथ छापी और उसे पोठकों ने. सराहा: 
। भी। इस युग में भारती भण्डार प्रयाग .द्वारा प्रकाशित .. 


« हुए तो युे भय है कि वे कितने 


वर्मा, निरालाजी, atest आदि कीं रचनाएँ इन्हीं . 
केन्द्रों से प्रकाशित होती थीं | 


१६५० के वाद, हिन्दी प्रकाशन में एक नई क्रान्ति 
का आविर्भाव हुआ | वह था लाहौर से आये हुए प्रकाशकों 
का हिन्दी में वेज्ञानिक रीति से दिल्ली से धँश्राधार प्रका- | 
शन | हिन्दी के राष्ट्रभाषा होने के कारण प्रकाशको ने 
अपने प्रकाशन-चेत्र को और भी व्यापक बनाया |. पुरानी |` 
अकारान-परम्परा समयःके सांथ" दफनायी-सी गयी। अब | 
जासूसी, सती सीरीज, पौराणिक उपाख्यान, राष्ट्रीय पुस्तक | 
पढ़ने वालों की. संख्या 'नगण्य-सी हो गई | आजादी के 
बाद का पाठक दुनिया में मौजूद वैज्ञानिक संचरणसाधनो : 
के कारण इतनी अधिक व्यापक जानकारी रखनेवाला हो गया { 
कि उसे पुस्तकों के नाम पर पुरानी परम्परा की पुस्तके पढने | 
से सन्तुष्टि नहीँ प्राप्त होती | समय की गति को हिन्दी के | 
प्रकाशकों ने पहचाना और उनका हिन्दी में विज्ञान, 
तकनीक, भूगोल, इतिहास, atarax साहिल, . बच्चों के 
लिए वयक्रम सें पुस्तक आदि प्रका शित करने का. कार्य 
आरम्भ हो गया.। आजादी के बाद अच्छे लेखक 


कृतियाँ. आयी) ` बाल-साहित्य में अंग्रेजी से 'ग्रिम 


पुस्तकालय, राजपाल एण्ड सस, आत्माराम was 


आदि संस्थाओं ने काफी श्रच्छे प्रकाशन किये | इध 
अजीब-सी चीज प्रकाशकों में देखने को आ रही है 
है, प्रकाशकों द्वारा कवियों की कृति को प्रकाशित करने 
नाक-भौंह सिको इना | -फलतः प्रतिभाशाली कचि 
कृतियों के प्रकाशन में कठिनाई पड़ रही. 
प्रकाशक इस विषय में यदि शीघ्र ही सजग t 


१६ 
शिक्षा का प्रसार होने के कारण कॉलेज स्तर पर प्रत्येक 
विषय में हिन्दी पुस्तकों की माँग शुरू हो गयी है । 
लिहाजा कृषि, मूर्तिकला, वस्त्नोत्पादनकला, BHT, 
. भौतिकशास्त्र आदि विषयों में हिन्दी में उच्चस्तरीय प्रकाशन 
हो रहे हैं | हिन्दी में प्रान्तीय भाषाओं के अनुवाद भी धडल्ले 
से त्रा रहे हैं | साहित्य अकादमी भी विभिन्न भाषाओं की 
चुनी हुई पुस्तकों के अनुवाद प्रकाशित करने में प्रयत्नशील 
है। हिन्दी के प्रकाशनों में आज जितने विविध प्रकार के 
विषय देखे जाते हैं, उतने १६२० ओर ४० के युग में तो 
थे ही नहीं | उस समय की तुलना में ५०-६० का युग 
प्रकाशन की दृष्टि से दो सो गुना बढ़ा है, परन्तु जिस 
गति से देश में शिक्षा बढ़ रही है, उस गति से हिन्दी के 
' प्रंकाशनों की माँग नहीं बढ़ रही है। कहा जा सकता है 
कि देश की sila विषमताओं के कारण मानव इतना 
अशान्त है कि उसका ध्यान पढ़ने की ओर जा ही नहीं पा 
` रहा है। परन्तु 'अ्रन्तरिक्ष यात्राः के इस युग के हिन्दी 
प्रकाशक और लेखक को इस युग के पाठकों का ध्यान 
आकृष्ट करने के लिए ऐसा साहित्य प्रस्तुत करना है 
जिससे पुस्तकों की ओर पाठक की रुझान बढे, घटे नहीं | 
आज की आवश्यकताएं. 
हिन्दी में विविध विषयों की पुस्तकं लिखने के लिए 
` शब्दों की आवश्यकता है | इसके लिए केन्द्रीय सरकार का 
हिन्दी निदेशालय काफी काम कर रहा है। यों तो सभी 
प्रादेशिक सरकारें हिन्दी-पुस्तकों के प्रकाशन की दिशा में 
उत्मुख हैं, पर उत्तर प्रदेश सरकार की हिन्दी समिति 
|| दारा प्रकाशित पुस्तकों का स्वतंत्रता के बाद के प्रकाशनों 
` में बिशेष स्थान है | स्थायी मूल्य के साहित्य का इतना 
विविधतापूण प्रकाशन कल्पना तथा श्रम का समन्वित प्रतीक 
है । कोशों के प्रकाशन में काशी के ज्ञानमंणडल लि० का 
` नाम विशेष रूप से लिया जा सकता है] १६४१ के पूर्व 
के दो दशकों में प्रक्ाशनःब्यवसाय की जो सामाजिक 
- fafa थी, उस समय से अब की स्थिति में बड़ा ग्रन्तर आ 
"गया है । पहले जहाँ हिन्दी-प्रकाशन का कार्य हिन्दी-सेवा 
ही सीमित था, वहाँ अब इसे सेमाज-सेवा कहा जाय 
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की भाषा थी, परन्तु आज भारत की राष्ट्रभाषा है) इस | 
बदलती हुई सामाजिक परिस्थिति में प्रकाशकों को 
पाठकों की रुचि, पुस्तक विक्रय-कला, प्रचार-प्रसार पद्धति, 
लेखक-प्रकाशक संबंध ओर प्रकाशन-स्तर में सुधार आदि 
पर ध्यान देना आवश्यक है | ! 
पाठकों की रुचि प्रकाशन का मेरुदण्ड है | इसके दो 
पहलू हैं | एक तो स्थायी साहित्य का प्रकाशन और दूसरा | 
सामयिक साहित्य का | स्थायी साहित्य के प्रकाशन के 
लिए प्रकाशकों को उतना सजग ओर सचेष्ट रहने की आव- 
श्यकता नहीं है, जितना सामयिक साहित्य के लिए |. 
मिसाल के तोर पर मेजर यूरी गागरिन की अंतरिक्ष यात्रा 
पर पाठक पुस्तकें पढ़ना चाहते हैं, नेहरूनी की अमेरिका- 
रूस यात्रा पर पुस्तक पढ़ने का कुतूहल होता.हे। ऐसी . 
पुस्तकं जब निकलेंगी, तो वे 'सामयिक कही जायेंगी | इन 
पुस्तकों के प्रकाशन में बड़ी सतकंता से काम लेना होगा| ४ :. 
स्थायी साहित्य के लिए यह बात नहीं है | साहिल | 
के किसी भी अंग पर छपे ग्रन्थ का प्रकाशन-मूल्य सर्वदा. | 
एक-सा रहता है.| स्थायी साहित्य के प्रकाशन में, भी. 
पाठकों की रुचि के अनुकूल सम्पादन होना आवश्यक है। . | 
वालक तथा महिला पाठकों की रुचि के संबंध में लेखक 
को और सजग एवं सचेष्ट रहने की आवश्यकता है। | 
पाठकों के ये दो वर्ग बड़े ही-कोमल age) | 
ˆ महिलाओं और बच्चों के अलावा, हिन्दी के पाठकों मँ | 
एक वर्ग और त्रा रहा है, “इन्टेलीजेंसिया? बनने की | 
चेष्टा करने वाला वर्ग | हिन्दी प्रकाशनों को ऐसे बग के 
अनुकूल बनाया जा सके, तो काफी विकास होगा | | 
अखिल भारतीय हिन्दी प्रकाशक संघ ने हिन्दी प्रका 
शनों को आधुनिकतम स्वरूप देने के लिए म्रनेंकानेक 
विचार-गोष्टियाँ की हैं । लेखक-प्रकाशक-सहयोग के लिए 
श्रनेकानेक योजनाएँ बनायी हैं; पाठकों को सभी विषयों 
पर हिन्दी में पुस्तके सुलभ हों; इसके लिए संघ योजनाएं 
वना रहा है। हिन्दी प्रकाशन के प्रचार-प्रसार के. be 
राष्ट्रीय पुस्तक-समारोह का संघ द्वारां आयोजन इस 
का द्योतक है कि देश में हिन्दी प्रकाशनों 
बहुत ही आशापूर्ण है | 


|. सात गीत वर्ष 


हमारा काव्य साहित्य 


ज्ञानपीठ के कविता-संग्रहों में आधुनिक काव्य 
का सर्वागपूर्ण प्रतिनिधित्व है | 


जिन्हें पिछले वर्षों की कविता-प्रगति में रुचि है, 
उनके लिए हमारे कविता-संकलन अद्वितीय हैं। .' 


ऐतिहासिक विकास की दृष्टि से वस्तु और 
शैलीशिल्प की नई भावभूमियों को देखने और 
परखने के लिए ज्ञानपीठ के कविता-संग्रहों को 


देखना आवश्यक है | 
वद्ध मान (महाकाव्य) अनूप शमा 


धूप के घात गिरिजाकुमार माथुर 
मेरे बापू “तन्मय? बुखारिया 
पंचभ्रदीप शान्ति एम० Te 
. सौचर्ण सुमित्रानन्दन पन्ते 
' चाणो. 


आवाज तेरी है 
लेखनी बेला वीरेन्द्र मिश्र 
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रूपास्बरा | सम्पादक--अज्ञ य २९४०० 
वीणापाणि के कम्पाउंड में केशवचन्द्र वर्मा ३:०० 


हमारा उदू साहित्य 


उद्‌ साहित्य हमारी ही धरती की उपज 2) 
उदू और हिन्दी भाषा में भाषाशास्त्रीय अन्तर नहीं 
हे । किन्छु लिपि-भेद के कारण गैर-मुरिलिम भारतीय 
जनता के लिए उदू साहित्य अपरिचित है | 

भारतीय ज्ञानपीठ ने सबसे पहले नागरी लिपि में 
उदू -साहित्य का प्रामाणिक प्रकाशन आरम्भ किया |. | 

ज्ञानपीठ ने उदू -साहित्य के विद्वान्‌ श्रीअ्योष्या- | 
प्रसाद गोयलीय और श्रीरामनाथ सुमन द्वारा १६ 
जिल्दों में सम्पूर्ण उदू -साहित्य को नागरीलिपि में . 
सुलभ. कर देश का बड़ा उपकार किया है | इसमें-- | 

१. उदू क सभी शायरों को ऐतिहासिक दृष्टि 

सें प्रस्तुत किया गया है | 
« उदू क सभी शायरों की रचनाओं 
त्कृष्ट अंशों का संकलन है | 
. उदू काव्य का ऐतिहासिक और सा 
. विवेचन है ४ 
४.. उदू काव्य पर मार्मिक टिप्पणियाँ हैं 
५. कठिन शब्दों के सरल और सुबोध wa हैं 
अयोध्याप्रसाद्‌ गोयलीय द्वारा रित | 
शेर-ओ-शायरी ; 
शेर-ओ-सुखन (भाग १ से ५) र 
शायरी के नये दौर (भाग $ से ५) प्रत्येक 
शायरी के नये मोड़ (भाग १, २) प्रत्येक 
नरमपु-हरम 
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आधुनिक हिन्दी हास्य व्यंग्य oe 
०--के शवचन्द्र वर्मा 


४९५४० 
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८. सत्त्तविनोद नारायणप्रसाद 


8, मेरे कथागुरु का कहना दै [२] 
१०. अपने अपने भ्रजनबी ज्ञेय i 
११. जिन्दगी और गुलाब के फूल 


१२, नये रंग नये ढंग 
१३, शांयरी के ate [ 


पुस्तकालय का स्वरूप उपयोगितावादी होता है। 
| अतएव किसी प्रकार के हानिकारक कार्य उसके द्वारा हो 
ofa, ऐसी ्राशाका aden निमू'ल है | पुस्तकालय मानवः 
` कल्याण के भ्रन्यान्य कार्य तो करता ही रहता है, संबंधित 
लोगों में राष्ट्रीयता की भावना के उद्रेक में भी वह 
महत्त्वपूण भूमिका अदा कर सकता हे | 
पुस्तकालय की राष्ट्रीय उपयोगिता अथवा राष्ट्र को 
` पुस्तकालय से प्राप्त होनेवाले लाभ के विषय में जितना 
Be कहा जायेगा, थोड़ा ही होगा | सभी उन्नत देशों में 
' पुस्तकालयों के ऐसे, स्वरूप के दर्शन किए जा सकते हैं | 
लोगों म॑ राष्ट्रीयता की भावना के' ,प्रसार-प्रचार में उन 
| देशों के पुस्तकालयों ने काफी योगदान दिया है। 
' बात की पुष्टि उन देशों के पुस्तकालयेतिहास के अध्ययन 
से भली-भाँति की जा सकती. है | 
' पुस्तकालय इस तरह के कार्य करने में जब एक देश 
में सक्षम हो सकता है, तव अन्य देशों में उससे इस प्रकार 
के कार्यों की भली-भाँति आशा की जा सकती है | प्रस्तुत 
लेख में हम विशेष रूप से अपने देश को लेकर देखेंगे कि 
पुस्तकालयों के द्वारा इसके नागरिकों भे किस हद तक 
और केसे राष्ट्रीयता की भावना का बीज-बपन किया 
जा सकता है | 


हम सभी जानते हैं, कि पुस्तकालयों में पाम्ब-पाम- 
frat रूप में मुख्य रूप से पुस्तक और पत्र-पत्रिकाएँ 
संग्रहीत रहा करती हैं | इनमें महान्‌ विचारकों, लेखकों 
wit, अन्वेषकों आदि के सुचितित एवं 
णीय अनुभव एवं विचार ही थित रहा करते हैं। 
अनुभवी एवं विचारों को पढ़ कर, उनका मनन कर 


मुरुत कीलिय' Steere सता 


i 


श्वी परमानन्द दोषी 


को है। a pe £ 


हमारा देश पराधीन था तो किसी प्रकार पराधीनताःपाश | I 


अपने जीवन में चरितार्थ कर कोई भी व्यक्ति अपने . 
ओर महान्‌ बना सकता है| युगधर्म की पुकार 
देश के श्राह्वान पर, कर्तव्य की चुनौती 
व्यक्ति को श्रागे बढ़ कर अपेक्षित. कार्य बिके 


पिछले स्वतंत्रता-संग्राम के दिनों देखा ही कि किस प्रकार 


कविवर मेथिलीशरण गुप्त, श्री माखनलाल चतुवेदी 
भारतीय आत्मा”, Bo बालक्कष्ण नवीन, राष्ट्रकवि ' 


रामधारी सिंह दिनकर प्रभति कवियों की रचनाओं ने 
श्रालसी एवं निष्क्रिय व्यक्तियों के रक्त में भी गर्मी ला दी 
थी, बाबू सुन्दरलाल की पुस्तक 'भारत में अंग्रेजी राज्य 
ने हजारों नागरिकों में स्वतंत्रता-प्रास्ति की दुर्दमनीय 
कांचा पैदा कर दी थी | सुप्रसिद्ध पत्र “चाँद” के. फॉसी- ह 
अंक ने न मालुम कितने आजादी के दीवानों को प्रेरित | | 
क्रिया था | स्व० गणेशशंकर विद्यार्थी, के सम्पादकीय | 
रग्रलेखों तथा भगत सिंह, राजगुरु आदि के संस्मरणों नें ' | 
मातृभूमि की बलिवेदी-पर कुर्वन होने की तमन्ना करोड़ों | 
लोगों में उत्पन्न की थी । i 
तो, जब लोगों के हृदय-परिवत्तन करने में इकी-दुक्की | 
पुस्तकों एवं रचनाओं का इतना बड़ा हाथ रहता है, तब॑ ' ` 
पुस्तकालय जिसमें'ऐसी-ऐसी पुस्तकों एवं रचनाग्रों का. 
WAL रहा करता है, उससे लोगों को कितना प्रभावित 
किया st सकता है, इसकी सहज में ही कल्पना की जा 
सकती है] र 


पुस्तकों एवं पुस्तकालर्यो की राष्ट्रीय शक्ति का Aa 
मान कर लेने के वाद हमें इस बांत को स्वीकार करने में 
कतई संकोच नहीं होना चाहिए कि जन-सामात्य में 
राष्ट्रीय चेतना उत्पन्न करने की पूरी सामर्थ्य . पुस्तकालयों 


हम ऊपर की पंक्तियों में निवेदन कर चुके हैं 


जागरूकता का प्रमाण मिल सकता है, ऐसा प्रश्न 


बेक रूप से उत्पन्न 


पुस्तक-जगत ` pas 5) 
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तरह at ard किया और कहा करते हैं | जो बात साहित्य 
के साथ होती है, प्रायः वही बात पुस्तकालय के साथ मी 


बहुप्रतीतित, again, agate | 


रहती है, क्योंकि पुस्तकालय सबसे पहले साहित्यागार है 

बाद में और कुछ | साहित्य ही तो संग्रहीत रहा करता है 

पुस्तकालय के क्रोड मे | 

| वत्तमान स्वतंत्र भारत सें राष्ट्रीयता. के स्वरूप पर 
| विचार करने वाले प्रायः सभी लोग इस बात को एक . स्वर 

> । से मानते हैं कि लोगों में स्वदेश-प्रेम का अस्तित्व, नाग: 
| रिकता के मान्य सिद्धान्तों का प्रचलन, आजादी के विरते 


को निरंतर! बचाए रखकर उसे अपने श्रम और त्याग के 
अनवरत अभिषिच्नन के द्वारा. उत्तरोत्तर विकसित करते 
a 4 रहने की भावना ही आज की राष्ट्रीयता हे) अब देखना 
| यह है कि इन भावनाओं को पुस्तकालय किन अंशों में 
| क्रियान्वित कर सकता है | 9 
| पुस्तकालय ऐसी पुस्तकों को ही संग्रहीत करे, जिनमें 
| मानंब-जीवन को उन्नत और विकसित करने की शक्ति हो 
| ऐसी पुस्तके जो देश के गौरव का उद्घोष करें, पुस्तकालय 
मं होनी चाहिए । अपने शासन के प्रति ममता और सहा- 
` नुभूति, ' मानव-मात्र के प्रति सहिष्णुता. का वत्तावि 
योजनाओं को सफलीभूत बनाने की अमिलाषा, अच्छे 
नागरिक बनने की धुन /तथां इसी प्रकार के अ्रन्यांन्य 
अंच्छे-अच्छे गुण जिन पुस्तकों के दरस-परस तथा अध्ययन- 
मनन से सवसाधारण प्राप्त कर सके, ऐसी. उत्तमोत्तम 
.. पुस्तकों को अपने प्रांगण स॑ स्थान देकर पुस्तकालय लोगों 
al राष्ट्रीय भावना से ओतप्रोत करने में सहायक 
` हो सकता,है | | 
` ` पुस्तकालय के पास ऐसे कार्यकर्ताओं की सेना होनी 
चाहिए, जो पुस्तक लेन-देन का याँत्रिक-कोर्य ही लोगों के 
` बीच नहीं करके, उनके साथ अपनत्व और ममत्व के भाब 
- से व्यवहार करके उन्हें हर संभव ढंग से उन्नत बनाने में 
० बद्धपरिकर रहे)... 0000 ०. ०: 
“ ` पुस्तकालय ऐसी संस्था नहीं है जहाँ .लोग निरुद्दे श्य 
' जाकर अश्लील पुस्तकों की कामोद्दीपक वाक्यावलियों एवं 


vy 


करें | 
` साहित्य . के द्वारा जीवनःसंग्राम में जूझनेवाली संजीवनी 
, होंगा । .पुस्तकालय राष्ट्रीय सम्पत्ति होने के कारण 


` राष्ट्र का गौरव, देश का भूषण और: जनता 
उद्बोधक स्थल कहा जाता है | 


देखकर मन में सिहरन और पुलकन का अनुभव 


दीजिए) ००० ७ 
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श्री हंसकुमार तिवारी 
हारा 
` कतिगृरु रवींद्र की 
गीतांजालि का पद्यानुवाद 
प्रकाशित हो गया | मूल के न केवल भावों की, बल्कि 
Hal तक की रक्षा इसमें है | 
सुन्दर गेटअप में सजिल्द पुस्तक का मुल्य ५॥) 


तिवारीजी की अन्य पुस्तकें 


आधीरात का सबेरा (नाटक) © २:२५ 
साहित्यिका (निबंध) २-२७ 
साहित्यायन (निबंध). ३:५० 
कला (श्रालोचना) “Woo 


मानसरोवर, गया 


पुस्तकालय अश्लील-सांहित्यरूपी कनक-कठोरे 
जनता को प्राणान्तक विष नहीं पिलावे, बल्कि उसे ' 


शक्ति देकर ओज, बल ओर स्फूत्ति से सम्पन्न करे । 


पुस्तकालय के संगठन एवं संचालन के जिस पहलू 
देख, आपको- उसमें उसका राष्ट्रीय स्वरूप दृष्टिगोचर' 


के हित ane कल्याण के लिए हुआ करते हे, न कि | 
अहित aie सर्वनाश के लिए | इसीलिए पुस्तकालय 


करके राष्ट्रीय संगीत में अपने सुमधुर स्वर 


ie 
an 


हि. 4 TF WoL aL BA, RB zal, rsreqy 
राष्टीय चुरून क-ख मारल 


dh 


श्रीमती महादेवी वमा का भाषण 
१४ नवम्बर से आयोजित प्रथम राष्ट्रीय पुस्तक-समा- 
रोह के अवसर पर अध्यक्ष-पद से भाषण देते हुए हिंन्दी 
की मूर्धत्थ कवयित्री श्रीमती महादेवी वर्मा ने कहा कि 
राजनीतिक दृष्टि से तो निश्चय ही हम आज स्वतन्त्र हं, 
किन्तु मानसिक दृष्टि से स्वतन्त्र हम तभी हो सकते हैं जब 
' हमारा रागात्मक संस्कार हो, मानव-मानव के बीच रागा- 
' तमक तादात्म्य स्थापित हो तथा हम श्रखण्ड मानवता” के 
अंग बने | यदि हम मानसिक दृष्टि से स्वतन्त्र न हुए तो 
राजनीतिक स्वतन्त्रता का कोई मूल्य नहीं | विविध 
भाषा-भाषी भारत की आत्मा संदा Haus रही है) 
सांस्कृतिक, नेतिक ओर दार्शनिक दृष्टि से भारत सदा एक 
रहा | अतः राजनीतिक दृष्टि से स्वतन्त्र होकर यदि हम 
सांस्कृतिक ef से देश को स्वतन्त्र नहीँ रख सके तो we 
फीत होगा ओर हम विकास कुछ भी न कर सकेंगे | 
अतः हम बही पुस्तक चाहिए जो इस पीढ़ी के मनुष्य को 
मनुष्य बना सक, हमारी भावी पीढ़ी को रागात्मक 
तादात्म्य की अमूल्य निधि प्रदान कर सकें, उसे नेतिक 
दृष्टि से पंगु ak विकलांग न होने दें | एक ही उत्कृष्ट 
पुस्तक अनन्त युग तक मानव को सच्चा भाव, उदात्त विचार 
उत्कृष्ट जीबन-दशंन तथा सच्चा स्वप्न दे सकती है | अतः 
हमें यह देखना होगा कि केसी पुस्तकें हमारे विद्यार्थियों ' 
को पढ़ायी जाती हैं, केसी पुस्तकों का हमारे पुस्तका- 
लया म॑ संग्रह हो रहा है.) तभी ऐसे समारोहों की उपयो 
शिता है | र्यथा यदि उत्कृष्ट वहिरंगवाली इतनी पुस्तकें 
प प्रकाशित कर लें जिनसे समुद्र पट जाये, तो भी 
' उसका कोई श्रर्थ नहीं | यद्यपि भारत वहुभाषा-भाषी देश 
है, किन्तु माषा तो केवल माध्यम मात्र है, भावों और 
विचारों को वहन करनेवाला वाहन मात्र है) वाहन के 
प्रश्‍न को लेकर संघर्ष का सूत्रपात होने पर साहित्य की 
जय हो जायगी। साहित्य तो भाषा को रूपरेखा 
न करता है | भाषा साहित्य नहीं 


उत्कृष्ट पुस्तक की पहचान बताते हुए आपने कहा कि 


| 
| 
| 
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महान पुस्तक वही है जो समष्टि को स्पर्श कर सङके 
अन्तरराष्ट्रीय हो सके। जिस ग्रन्थ के विचार को प्रत्येक 
मानव कल्याणकारी समझे तथा जिस पुस्तक की भावना 
को वह अपनी भावना समझे वही उत्कृष्ट है| पुस्तक ऐसा 
साधन है जो मनुष्य को ऐसे ढाल पर लाकर खड़ा 
कर सकता है जहाँ से नह ,लुढ़कता हुआ अतल गत 
में पहुँच सकता है अथवा ऐसी ऊँचाई की ओर अग्रसर हों 
सकता है कि वह गोरीशंकर के उच्च शिखर पर पहुँच सके.] 

आपने कहा कि राष्ट्रीय पुस्तक-समारोह जैसे त्रायो- 


जनों के अवसर पर हमें उन राष्ट्रों की पुस्तकों को भी | | द्रौप 
देखना चाहिये जो राष्ट्र बन रहे हैं, विकसित हो रहे हैं. aa 
ओर प्रगति कर रहे हैं | हमें यह देखना चाहिये कि वे है। 
देश अपनी वतमान और भावी पीढ़ी को केसे ग्रन्थ और बाध 
केसी पुस्तकें प्रदान कर रहे हैं | प्राविधिक और यांत्रिक पुरा 
शिक्षा की भी आवश्यकता है। पर, हमें मनुष्य को यंत्र के 


नहीं बनाना है | यंत्र. चाहे कितना भी . रहस्यमय और 
महत्त्वपूर्ण हो, पर उसका चालक मनुष्य ही होगा | उसे 
हमें मनुष्य बनाना होगा और मनुष्य बनाने के लिए हमें 
देश को रागात्मक एकता प्रदान करनी होगी । प्रकाशकों 
से हमारा यही निवेदन है कि वे अपने लेखकों की उपेक्षा, १ 
ने करें | आपको मूल्यवान विचार, उत्कृष्ट ज्ञान, कोमल 
भाव ओर सुन्दर स्वप्न प्रदान करनेवाला न तो मुद्रक दे 
सकता है, न पुस्तक विक्रेता दे सकता है और न ग्राहक दे. 
सकता है. अतः आप अपने लेखक की कभी भी उपेक्षा न | 
करें | किस्सा-गुलवकावली . और तोतामैना से मनुष्य की | 
उदात्त भावना जाग्रत नहीं हो सकती हे | अतीत के लक्ष्य | 
में एकता स्थापित रखते हुए साहित्य, विज्ञान और संस्कृति 
के क्षेत्र में हमें अग्रसर होना है । मेरे निकट संबकुळ | 
मांनव-सापेक्ष हैं । निरपेक्ष ब्रह्म भी हमारे भीतर ग्राकर | 
सापेक्ष हो जाता है। पुस्तक-प्रणयन के पाँचों 
साधनों --१ लेखक, २ प्रकाशंक, ३ मुद्रक, } 
५ केता- को सम्मिलित करना हे | बिना संत्सा 
किसी भी राष्ट्र का उत्थान सम्भव नहीं है, क्योंकि संत 


पुस्तक-जयत 


ही ग्रह की ग्रन्थि को खोल सकता है, उसे समष्टि 
समाहित कर सकता है । पुस्तकों का बहिरंग ही उसके 
लिए सब कुछ नहीं हे । तुलसीदास हमारे स्पदन हैं, सूर- 
स हमारे जीवन के माधुर्य हैं, मीरा हमारी संवेदना को 
अपने रसमय गीतों से झककोर देती है। उनकी कृतियों 
का आधार अच्छा कागज, छपाई या चित्रमयता नहीं 
| है | उनकी कृतियों की संवेदना, राग और ज्ञान-तत्त्व हमारे 

| विचारों को झकफोर देते हैं और हृदय को छू लेते हैं । 
| आज उच्च साहित्य के प्रणयन की समस्या कितनी 
| जटिल हो गयी है, इस विषय पर प्रकाश डालते हुए 
आपने कहा कि आज पुस्तक की स्थिति लेखक, प्रकाशक, 
| मुद्रक, विक्रेता ओर ग्राहक के बीच पाँचो पांडवों की 
| द्रौपदी जेसी हो गयी है | सभी उसका मूल्यांकन अपनी- 
अपनी दृष्टि से करते हैं | उनकी दृष्टि प्रायः बहिरंग ही रहती 
है | ऐसी स्थिति में लेखक भी उनकी दृष्टि में ही लिखने को 


पुराने समय में बात दूसरी थी | लेखक आंत्माभिव्यक्ति 
। के लिए लिखता था। अभिव्यक्ति की प्रेरणा उसे 
| परम्परा से सहज A प्राप्त थी | उसके पास ज्ञान, 


प्रकार फूल अर्पित कर दिये ज्ञाते हैं, मानो उसी प्रकार 
वह अपने भाव-सुमनों को महाकाल के प्रवाह में अर्पित 
कर देता था |-फिर उससे युग-युग को जो लेना हो 
ले लें । हमारे प्राचीन युग के त्रठुलनीय बहुमूल्य विचार 
Weal पर, तालपत्रों पर ग्रंकित' है । उनमें कौन-सी 
बाह्य सज्जा है? आज लोग मेक-अप, गेट-अप औरं 
मुद्रण-कला को देखकर पुस्तके लेते हैं। प्रकाशक इन 
ऊपरी बातों का. ध्यान रखते हैं | कोई पुस्तक की अन्तः 
रात्मा में प्रवेश करने की कोशिश नहीं करता | . इस तरह 
` हमारा साहित्य त्रन्तःसंपदा सें रिक्त हुआ जा रहा है। 
लेखक भी प्रकाशकों, और ग्राहकों at निम्न सुति के 
A अनुकूल लिखने के लिए विवश हुआ जा रहा है, क्योंकि 
| आज उसके लिए लेखन आत्माभिव्यक्ति का नैसर्गिक 
साधन ने रहकर जीविकोपाजन का साधन बेन गया है । 


ध्य होता है | वह अपने मन की बात नहीं कर पाता | ' 


संवेदना और अनुभूति की जो. सम्पदा होती थी वह सहज 
ही दूसरों को दे देने के लिए बाध्य था | गंगा में जिस: 


' की पुस्तकों की जनता की माँग है | 


' के लिए जिस प्रकार की पुस्तकों की विश्वविद्यालयों और 


को चाहिए कि क्लासिकल, पुस्तकों का अनुवाद कराव 
विद्यार्थियों और अध्यापकों के सामने प्ररठुत करें 


fe बी० ए० तथा एम० Ge में विभिन्न विषयों की 


A स्थिति में राष्ट्र का बोस्तविकू म तुही हो सकता हका 
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सीपी का महत्त्व तो उसके अन्दर रहनेवाले मोती के कारण 
ही है | पुस्तक का महत्त्व भी उसमें प्रतिष्ठित आत्मा ही हे] 
हमें यह देखना है कि पुस्तक में उस महान आत्मा की 
कितनी प्रतिष्ठा हुई है | पुस्तक की आत्मा तो लेखक ही 
हे । पुस्तक,को रागतत्त्व, संवेदना और प्राण की संपदा 
प्रकाशक, मुद्रक; विक्रेता कोई नहीं दे सकता | ग्राहक तो 
ऊंचा ज्ञान प्राप्त करने की प्रतीक्षा में ही हे | उसे वह शान 
लेखक के बिना और कौन दे सकता है ! 
शिक्षामन्त्रीका भाषण रे 
सम्मेलन का शुभारम्भ करते हुए प्रदेश के शिक्षामन्त्री 
आचार्य श्री युगलकिशोर ने कहा कि राष्ट्रीय पुस्तक-समा- 
रोह का उद्देश्य यही है कि हमारी राष्ट्रभाषा में जो पुस्तक | 
प्रकाशित होती हैं, उन्हें हम पाठकों तक कैसे पहुचाय | 
आपने कहा कि आज हमें पाठकों में पुस्तक पढ़ने की 
रुचि Gat करनी है और साथ ही यह भी देखना है कि 
हमारे प्रकाशन सें क्या त्रुटियाँ हैं | विदेशों के प्रकाशकगण 
इस काम के लिए काफी समय देते हैं और योजनाएं 
बनाते हैं, जनता ओर सरकार का इसमें सहयोग प्राप्त करते 
हैं | विदेशों में पुस्तक पढ़नेवालों की संख्या बहुत अधिक | 
है। यहाँ यद्यपि कम पुस्तके छपती हैं, फिर भी पढ़नेबालों | 
की संख्या बहुत कम है | अतः हमें यह देखना होगा कि 
किस प्रकार की पुस्तकें हम प्रकाशित करे और किस प्रकार 


आपने कहा कि राष्ट्रभाषा के माध्यम से उच्च शिक्षा 


कॉलेजों को आवश्यकता है वैसी उच्च कोटि को पुस्तक 
अभी तैयार नहीं हुई हैं | प्रकाशकों और सरकार दोनो 


पुस्तक प्रकाशित की जाय | हमने इस बात का प्रयास 


हिन्दी के माध्यम से हो, किन्तु बावजूद हमारी को शिश 
जिसके द्वारा हिन्दी के माध्यम से शिक्षा 
सरकार के सहयोग से प्रकाशक इस अभाव को 
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स्वागताध्यक्त का भाषण 


अखिल भारतीय हिन्दी प्रकाशक संघ की राष्ट्रीय 
"पुस्तक समारोह समिति की ओर से ग्रागतों और अतिथियों 
का स्वागत करते हुए स्वागताध्यक्ष श्री सत्येन्द्रकुमार गुप्त ने 
« कहा कि भारत ऐसे देश सें जहाँ से सारे संसार में ज्ञान, 
आलोक तथा सभ्यता ओर संस्कृति फैली, पुस्तकों का 
अपेक्ताकृत कम प्रसार खटकनेवाली बात है । आधुनिक 
ana के भ्रति विशाल ओर व्यापक ज्ञान-भण्डार को केवल 
Ala सहारे ग्रहण कर लेना अथवा केवल स्मृति में ही 
संजो रखना सम्भव नहीं है.) इसको सुलभ और सुरक्षित 
रखने का साधन पुस्तक हैं | यह बड़े eq का विषय है कि 
अब इसकी ओर ध्यान दिया गया है | आपने पुस्तकों का 
` परार बढ़ाने के लिए इस वात की ओर भी ध्यान आकर्षित 
किया कि अपने देश में अनेक भाषाओं के साथ-साथ 
| ` ` अनेक लिपियाँ भी प्रचलित हैं | साधारणतः हम बोलचाल 
में तो अन्य न्य भापा-भाषी लोगों की बातें सुनकर बहुत कुछ 
समम लेते हें परन्तु लिपि की विभिन्नता क्रे कारण पुस्तकों 
से dada ज्ञान तथा विचारों को उसं लिपि को न जानने 
` चाले लोग ग्रहण नहीं कर पा रहे By श्री गुप्त ने कहा कि 
` यह कार्य साहित्य का नहीं, बल्कि प्रकाशकों का है कि 
. एक भाषा की पुस्तक को अन्य भाषा की लिपियों में भी 
प्रकाशित करें | 


बहुत AM में उपेक्षित अंग के पोषण के लिए अखिल 
य॒ हिंन्दी प्रकाशक-संघ ने यह प्रशंसनीय.कदम उठाया 
है | हमें इससे अधिक इस वात की खुशी है कि सारे देश 
के प्रकाशकों ने भाषा श्रादि के भेदभाव को मुलाकर इस 

समारोह 2 रोह को एक साथ मनाने का. निश्चय किया है. | 
[को सूचित करते हुए प्रसन्नता हो -रही है: कि. 
मद्रास और त्रम्बई के प्रकाशक-संघों का भी इसः 


यह हाल की वात है कि जीवन के इस महत्त्वपूर्ण और 


` से बोलते. हुए बताया कि प्रकाशन में भारत 


योग दे तथा देश के सा हिलकारों, साहित्यिक. उन्नति क्री ओर बढ़ रहा' है | इस समय 


दुनिया के इतिहास को देख डालिये, कभी भी. मानवः "ण | 
मस्तिष्क को इतना अधिक सोचने का अवसर नहीं पड़ा ey 


जितना कि आज का मानव सोचता है। किसी शताब्दी ४ कर 
में मानव-मस्तिष्क इतनी व्यापक सूचनाओं ओर ब्यस्त | श्रथ 
विचारधाराओं से परिपूर्ण नहीँ रहा जितना कि.बह आज | पम्प 
हे | सूचना का आधुनिक संचरण आज इतना व्यापक हो प 

गया है कि दुनिया भर के संवाद और विचारधाराएँ | उन्हे 
जबरदस्ती हमारे सामने आ खड़ी होती हैं | परिणाम यह केन 
हो, रहा है कि विश्व के लाखों लोग जागत हो उठे और ले 
उनके मन में पढ़ने-ल्षिखते की भावना बढ़ती जा रही हे) | चित्र 
ऐसी स्थिति में प्रकाशकों का यह कत्तव्य हो जाता है कि fea 


वे साहित्यकारों के सहयोग से ऐसा साहित्य प्रकाशित करे | 
जिससे पढ़ने के लिए उत्सुक जनता को समयोचित और | 
ज्ञानवद्धक साहित्य प्राप्त हो | 


प्रकाशकीय तथा लेखकीय दृष्टिकोण. | 


१६ नवम्बर को “भारत में पुस्तक-प्रकाशन?, बिषय | 
पर आयोजित विचारगोष्ठी में एक ओर. जहाँ अखिल | 
भारतीय प्रकाशक-संघ .के अध्यक्ष श्री कृष्णचन्द्र बेरी a 
प्रकाशकीय दृष्टिकोण उपस्थित कर्ते हुए प्रकाशकों. सें 
gent के विषय,. बाजार का, अनुभव, सम्पादन, प्रोसों 
का चयन, प्र फरीडिंग आदि विषयों में सचेष्ट रहने 
अनुरोध किया, वहाँ दूसरी ओर लेखकीय col a 


5 


| ` पुंस्तंक-जगांते 

बः eae eae 

ey की, मशीन तथा जिल्दसाजी की तथा प्रकाशन के उपरान्त 
‘gaat बिक्री at) पांडुलिपि साफ सुथरी लिखी हुई 

| श्रथवा टाइप की हुई हो ओर “उसका उचित रीति से 

~ ) सम्पादन किया गया हो | 


अच्छे प्रकाशकों के सम्बन्ध में श्री वेरी ने कहा कि 


IS 


ऐं. | उन्हें पुस्तक का नामं या उपनाम, लेखक 'की अन्य कृतियों 
यह्‌ | के नाम, लेखक का नाम, अनुवादक का नाम, किस माधा 
र से अनुवाद किया गया, समर्पण, भूमिका-लेखक का नाम 


| चित्रकार का नाम, कापीराइट का विवरण, “विषय सूची 
क q कितनी प्रतियाँ मुद्रित हुई', पुस्तक का मूल्यं, पुस्तक का 
फर | FACTS और मुद्रक का नाम आदि १४ सूत्रों की जाँच 
र तावधानीपूवक कर लेनी चाहिए। आपने कहा कि 
प्रकाशकों को पुस्तकों के सम्पादन की ओर विशेष ध्यान 

| देना चाहिए | श्री बेरी ने कहा कि लेखक से बढ़कर 
| विद्वान व्यक्ति से सम्पादन कराया जाय | धी भटनागर ने 
। लेखकोय दृष्टिकोण उपस्थित करते हुए कहा कि लेखंक 
| कलाकार है, उसकी अपने स्वप्नीं की दुनिया है, जिसे वह 

` | लेखनी के द्वारा साकार रूप देतां है, जिसमें वह कभी 
| सफल होता है और कभी असफल | मानव की सहानुभूति 
उसके साथ होती है और वह समाज के जीवन का निर्माण 

; करता हे । श्री बेंरी द्वारा. उपस्थित किये गये तक 'लेखक 


| 
i] 


oon pops net 


घसट 


करते. हुए आपने कहां कि यह संभव नहीं है और न 
इसकी आवश्यकता है, आवश्यकता केवल इस बात की 
qe कि सम्पादक की लेखक. पर श्रद्धा हो और वह हिन्दी: 


ये 
पहयोग और मेत्री की. भावना रखता हो | 

श्री लक्ष्मीचन्द्र जन का भाषण 

१७ नवार को डॉक्टर मंगलदेव शास्त्री. की अध्यक्षता 


WARTS की समस्याओं तथा पुस्तकों के प्रचार और प्रसार 
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“म॑ हुआ | प्रचार, प्रसार ओर मुद्रण आदि किसी भी 


` होना पड़ता है| वेदों का संरक्षण अनेक शाखाओं ओर 


| से योग्य सम्पादक” की आवश्यकता से असहमति प्रकट | 


: मान्यता हे उनके सम्बन्ध में. विचार होता. at | अत 
maa होता है कि इतने. विपुल ओर विविध शा 
साहित्य मे श्रद्धा रखता हो तथा लेखक के प्रति श्रद्धा,. a 


/ किया | eo. 


प्रकाशकीय विचारगोष्ठी में भारत में पुंस्तक-'. | 
` का संग्रह हुआ | जन शास्त्र भण्डारो तथा: 
' - में मेते. बेठनों में सुरक्षित शास्त्रा क 


देशवासियों ने क्या किया । क्या कारण है कि वेद श्राजं 
के पञ्जाब में अवतरित हुआ किन्तु उसका प्रचार. सारे देश 


साधन के उपलब्ध न रहते हुए मी वेदशाख्रों का प्रचार 
सारे देश में केसे हुआ । इस सम्बन्ध में हमारे ga पूर्वजों 
की बुद्धि का. चमत्कार देखिये जिन्होंने वैदिक ज्ञान का; 


मन्त्रां. का संरक्षण. करने के fac उन्हे करठाग्र करने की ' ५ 


ऐसी अभिनव और वैज्ञानिक पद्धति निकाली जिसके द्वारा 
पद्पाठ, घनपाठ, बृत्ति, wari, वृत्यावृत्ति, शब्दक्रम 
आदि के द्वारा वेद को समूचे देश में प्रचारित और 
प्रसारित करने में, सफलता मिली | हमें उनकी सृति, 
स्मरणशीलता, अध्ययन और ग्रध्यवसाय पर ग्राश्‍चर्यचकित्त 


उपशाखात्रो में उपयुक्त पद्धति दवारा हुआ और समूचे 
देश में उनका प्रचार-प्रसार. भी gat) वेदों के उपरांत 
सम्पूण वेदशास्त्र के ज्ञान .का सार मस्तिष्क में सुरक्षित | 


-रखन, परम्परानुसार उसका संरक्षण करने तथा उसका 


प्रचार-प्रसार. करने की दृष्टि से ब्राह्मण - ग्रन्थों के समय 
सूत्रशेली का चमत्कार सामने आया। एक-एक शब्द 
ओर .सात्रा 'के सम्बन्ध में सावधानी वरती जाने लगी | 
कालान्तर में जब इनः सूत्रग्रन्थों के पाठीं के सम्बन्ध में भेद 
उत्पन्न \होने लगा तब उस समय सभाएँ होती और उन | 
सभाओं में देशभर के विद्वान्‌ पाठं के सम्बन्ध में बिचार 


ओर fata करते | खासकर जिन वचनों पर धर्म की 
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सुरक्षित रखो ओर मननधूर्वक पढ़ो | ग्रंथों के प्रचार-प्रसार 
और संरक्षण की हमारी यही परम्परा रही है । ५ 

आपने आगे कहा कि हमारी ग्रन्थ-संरक्षण की उपयु क्त 

पद्धति और परम्परा में हमारे उस ऐतिहासिक क्रम से ऐसा 

समय आया जत्र सम्पूर्ण शास्त्र और कलाकृतियाँ नष्ट हो 

गयीं । मानव-सभ्यता के विकास-क्रम में ऐसे समय बहुत 

आते हैं । इस विन।शलीला के बाद कुछ स्थिरता आने पर 

पुनः शात्र-ग्रन्थों की प्रतियों की खोज होने लगी । जहाँ 

कहीं भी एक प्रति उपलब्ध हो जाती उसकी कई प्रतियाँ 

की जातीं | फिर ब्रत-समारोहों और उत्सवो में गहस्थ यह 

प्रतिज्ञा करता कि हम अम्ुक शास्त्र की ve प्रतियाँ या 

१०० प्रतियाँ अथवा हजार प्रतियाँ करायेंगे ओर देश के 

संग्रहालयों को उन्हे समर्पित कर देंगे | जव हमारे . पूर्वज 

यह भलीभाँति जानते रहे हों कि साधनों के अभाव में 

Wal, पुस्तकों तथा सद्ग्रन्थों का संरक्षण ओर प्रचार 

केसे हो सकता हे तब हमें नयी परिस्थितियों और नये 

परिवेश में ग्रम्थों के प्रचार-प्रसार के सम्बन्ध में कुछ सोचना 

आवश्यक है | 

> अतः wa प्रश्‍न यह है कि जिसका प्रचार-प्रचार करने 

_ की विधि के सम्बन्ध में विचार करने के लिए हम यहाँ 

एकत्र हुए हें उसके सम्बन्ध में प्रत्येक लेखक, प्रकाशक और 

पुस्तक-व्यवसायी पहले यह सोचे कि हम किसका उन्नयन 

, ओर प्रचार कर रहे हैं | प्राचीन समय में जनसंख्या कम थी, 

., विज्ञान के सब प्रकार के साधन कम थे, पर उस समय के 

. लोगों में इतनी लगन थी कि पढ्ने-सुननेवाले को ग्रन्थ 

fea जाते थे । प्राचीन समय में गुरु को बड़ा म दत्त्वपूर्ण 

स्थान प्राप्त था| गुरंओर शास्र को पहले जमाने में 

' बराबर रखते थे | देव, गुरु और शास्त्र की हम पूजा करते 

' ये, विद्या कठ में और पैसा गंठ में-हमारा सिद्धान्त-वाक्य 

था । ज्ञान केवल वही नहीं था जो संग्रहालयों में हो | 

संग्रहालयीं के ज्ञान को तो हम संदभमय ज्ञान कहते और 


स युग में हमें जिन पुस्तकों का प्रचार करना है उनके 
गुणतत्त्व पर हमें ध्यान देना है| जनसंख्या जिस अनुपात से 
है, हमें उसी शरनुपात सें अन्थों का सर्जन करना 


के लिए विपुल मात्रा में साहित्य का सुजन हो रहा है 


मरते हैं| अतः अब विज्ञान के सभी साधनों से सम्पन्न. 


ह. . । 


पढ़ते हैं, उनके लिए पाव्य-अन्थ' चाहिये | आज पास्य. . 
ग्रन्थों का सबसे अधिक प्रचार हो रहा है, पर पाख्च-पुस्तकों .. 
में जो धाँधली चल रही है वह सर्वविदित है। लिखनेवाले | 
को यह पता नहीं कि वह क्या लिख रहा है, छापनेवाले को 
विदित नहीं कि वह क्या छाप रहा है। अशुद्ध, गलत और 
बिना परिश्रम लिखी पुस्तकें चल रही हैं | हम जो पुस्तक 
प्रकाशित करते हैं उनके सम्वन्ध में हमें यह पता नहीं कि 
जिनका हम प्रचार-प्रसार कर रहे हैं वे केसी हैं | हमें 
यह देखना है कि वे-हमें क्या जीवन-ृष्टि.दे' रही है | 
पुस्तक-प्रकाशन से ज्ञान का प्रश्‍न भले ही हल हो ' 
जाय पर जबतक जीवन-इष्टि नहीं मिलती हम अपने | 
उद्देश्य में सफल नहीं हो सकते | प्रचार-प्रसार के पहले 
हमें वह जीवन-दृष्टि चाहिये जो हमें हमारी मूढ़ता, परंपरा 
की मूढता आदि बताये | दलगत राजनीति से उन्न 
मानसिक दासता फेलानेबाले साहित्य से हमें सावधानरहना 
है | यह लेखकों और प्रकाशकों का सबसे बड़ा दायित्व है | 
हमें यह देखना है कि संसार को आज जिस भय 
ने ग्रस लिया है उसके लिये साहित्य क्या कर सकता 
है ! जब हम यह मान लेते हैं कि असुक पुस्तक ऋच्छा | 
साहित्य है तब हमें यह सोचना चाहिये कि इसका प्रचार | 
प्रसार कैसे हो £ ग्राज देश में अशिक्षा बहुत है और बिज्ञान 
के साधन इतने हैं कि कुशिक्षा का खतरा बहुत है 4 ao 
आवश्यकता इस ata की हे कि ज्ञान, भावना और प्रेरणा £ 
की दृष्टि से सही साहित्य का सुजन और प्रचार हो | बच्चों । 


आग 
उसकी उत्कृष्टता, - नित्रमयता और मनोरज्ञकता काभी । ते: 
हम ध्यान रंखना चाहिए । साथ ही हमें सस्ते मूल्य वाल केः 


पुस्तकमाला का ्रधिकाधिक प्रकाशन करना चाहिए 
जिससे ग्रल्पवित्तवाले भी पुस्तकें खरीद सकें | 
आपने कहा कि पुस्तक मात्र व्यवसाय सही 
मिशन भी है, ma: हमें ग्राहकों के साथ अच्छा 
करना चाहिये ओर सच्चाई तथा निष्ठा के साथ उनके 
सम्वन्धी TSG पूरी करनी चाहिये | 


श्री देवनारायण द्विवेदी 5 ; 
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एस्तक-जगत 


ब ग्रन्य प्रदेशों में पुस्तकों: का प्रचार-प्रसार अधिक है । पर 


हिन्दीभांषियों की संख्या अधिक होते हुए भी राष्ट्रभाषा 
की पुस्तकों का प्रचार-प्रसार अपेक्षाकृत कम है | इस 
संदर्भ में अक्सर यह कहा जाता है कि हिन्दीभाषियों 
में पढ़ने कि रुचि बहुत कम है | इसमें पाठकों का ही दोष 
नहीं है, लेखक, और प्रकाशक भी इस काम के लिए 
उत्तरदायी हैं। पाठक की क्या रुचि है, किस प्रकार की 
पुस्तक वे पढ़ना चाहते हैं। रामचरितमानस की लाखों 
प्रतियाँ ग्राज भी. प्रतिवर्ष बिक जाती हैं । शरत-साहित्य 
के पचासों अनुवाद निकले हें | काफी संख्या में उनकी 
विक्री हुई है । जिस प्रकार की पुस्तक जनता के लिए 
उपादेय और उसकी रुचि के अनुकूल हो. उसका ही 
प्रकाशन होना चाहिये | र 

“ आज लेखक न तो जनरुचि की. परख कर साहित्य का 
सुजन करते हैं ओर 'न प्रकाशक वेसी कृतियों के छापने का 
प्रयास करते हैं | आज तो . पाण्डुलिपियाँ आते ही विना 
निरीक्षण-परीक्षण के ही प्रकाशक छपाई में हाथ लगा देते 
हैं| हमारे Gast वैदिक वाढमय के वाद जनरुचि और:उसके 


ज्ञान-गांभीय के अनुसार उपनिषदों, ब्राह्मणग्रन्थों और 


स्मृतिग्रन्थों के रूप में पुस्तक-सर्जन का. क्रम बदलते रहे | 
x ws at 
वेदिक कहानियाँ सुन्दर, उद्बोधक, रसमय ओर नीतिपरक 


'हें। यदि हम कहानी का ही प्रकाशन करें तो नैतिक दृष्टि 


न छूटने पाये | केवल. घटना-वेचित््यो को लेकर हमारे 
पाठक अपने को तल्लीन नहीं कर पाते | 

- पुस्तकों के प्रचार-प्रसार के उपायों की चर्चा करते हुए 
आपने कहा कि प्रचार एक कला है। जो इसमें विज हैं 
वे अच्छा प्रचार कर लेते हैं | कोई एक साधन सब पुस्तकों 


के लिए उपयोगी नहीं हो सकता | पुस्तक-प्रचार के लिए | 


~ 


SAT का भाषण : 
| डॉक्टर मंगलदेव शास्त्री ने अध्यक्ष-पद से भाषण करते 


) हुए कहा कि हित्दी-जंगत में हम अभी उत्कृष्ट और 


उपयोगी पुस्तक के प्रकाशन की, दृष्टि से काफी पिछड़े हैं । 
“पुस्तकों का अवश्य अधिन बेकान कस 


&) 
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' कारण ही एकता at समस्या है। ५ सौ ag पूर्व आय 
| र > अनाय की कोई चर्चा नहीं थी. किन्छु इतिहास प्रस्तुत 
| अच्छी पन्न-पन्निकाओं में. आलोचनाएं प्रकाशित होनी « के दृष्टिकोण ने इसे बढाया | MAA ने इसे प्रज्वलित 

` चाहिए । अच्छे प्लेकाड, पोस्टर, नोटिस; आदि के द्वारा. 


` किया | अतः आवश्यकता इस बात की है कि 
'भी पुस्तक का प्रचार-प्रसार हो सकता है | i 


FORE HART ibn शतक ग्राशीय एकता को 


न २५ 


होता है, किंत उसमें कितनी कमियाँ हैं, कितनी अनीति 
उसमें बरती जाती है। अतः पाव्य-पुस्तकों के निरीक्षणः । 
परीक्षण-अधिकारी, प्रकाशक. और लेखक मिल-जुलकर | 
उत्कृष्ट पुस्तकों का प्रकाशन आरम्भ करें तो धीरे-धीरे हिन्दी- 
प्रकाशकों का स्तर ऊँचा हो सकता है | 

आपने कहा कि पुस्तकों के प्रचार-प्रसार के लिए हर 
ग्राम-नगर में पुस्तकालय होना चाहिए | हर ससन्न व्यक्ति 
के घर में अच्छे पुस्तकालय होने चाहिए । आध्यात्मिक 
साहित्य के प्रकाशन के चेत्र में अभी बहुत कम काम हुआ 
है | वेदों का ऐसा अनुवाद प्रकाशित होना चाहिए, जिसमें 
मूल का मी आनन्द fre) उपनिषदों और दर्शनों के | 
प्रामाणिक श्रनुवादों की सस्ती पुस्तकमालाएँ प्रकाशित होनी... 
चाहिए । जर्मनी आदि में पुस्तकों के सस्ते-सस्ते संस्करण | 
उपल्ब्ध हैं| नागरिकता, कतंब्यपालन, शील ओर सदाचार | | 
का प्रचार करनेवाले Hea की अतीव आवश्यकता है । 


श्री करुणापति त्रिपाठी का भाषण | 


१८ नवम्बर को राष्ट्रीय एकता में पुस्तकों की भूमिका? 
विषय पर भाषण करते हुए श्री करुणापति त्रिपाठी ने कहा । 
कि राष्ट्रीय एकता की भूमिका का तात्य है कि राष्ट्रीय १ 
एकता के हेतु क्या आधार प्रस्तुत किये जा रहे हे) इल- | 
कपट-विहीन सरल बालकों के संस्कारों को प्रारम्भ से ही | 
राष्ट्रीय एकता 'के हेतु जाग्रत करें। शिक्षा का प्रमुख 
साधन होने के कारण इस दृष्टि से पुस्तकों की रचना करनी 
होगी कि वे देश में भावात्मक एकता के लिए भूमि 
प्रस्तुत कर सके | आज आये और. ग्रनार्य के संघर्ष 


की. रचना ऐसी दृष्टि से की जाय जो इस प्रकार 
को मिटाकर एकत्व स्थापित कर सके | शिक्षा 
ग्रन्थों का ऐसा निर्माण हो जिनसे हम उन्हें Bead 
सके, भेदःबुद्धि मिटा सके | Teal के 
अन्य प्रकार के साहित्यं द्वारा भी एकत्व 
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पुस्तकों को अपना महत्वपूर्ण अभिनय प्रस्तुत करना है] 
लेखक इस महायज्ञ में अपनी हुति दे | 
डाक्टर जगन्नाथ प्रसाद शर्मा का भाषण 


अध्यक्ष-पद से भाषण करते हुए डाक्टर जगन्नाथ 
gare शर्मा ने कहा कि 'राष्ट्रीय एकता की स्थापना में 
पुस्तकों की भूमिका? शब्द से अभिप्राय यह है कि साहित्य 
'तथा पुष्तके-प्रणणन के माध्यम से इस विशाल देश को 
केसे एक सूत्र में बाँध सकते हैं। आज एकता के नाम पर 
gama को प्रश्रय मिल रहा है | इस विशाले प्रखंड पर 
waar स्थापित करना ही कठिन हो रहा है | अपनी सीमा 
कै भीतर हम किस प्रकार संघर्षमयी - स्थिति एवं विरोधी 
। तत्वों के अतिक्रमण को रोक सकते हैं | पुस्तक दो ही क्षेत्रों 
। से निर्मित एवं प्रसारित होती है। वह है साहित्यसजना 


कर तो बहुत कुछ सफलता मिल सकती है | रहन-सहन, 
` वेशभूषा, त्राचार-विचार तथा स्थान की विभिन्नता इस 
देश में यद्यपि अनेक है किन्तु सबका हृदय, सबके संस्कार, 
सबके जीबन का दशन एक-सा है। इस Arata 
एकल को उभारकर साहित्य एवं शिक्षा के चेत्र में अपना 
सक तभी हमारा कल्याण होगा। भेद-बुद्धि करनेवाले 
तत्वों को आज हमें रोकना होगा । इस विशाल देश की 
अपनी संस्कृति. हे, पार्थक्य होते हुए भी. एकल | देश 
के दट भूभाग के निवासियों को हम अपने उपन्यास 
- नाट [नी के पात्र बनायें; उनके जीवन तथा परिस्थि- 
it युर साहित्य की रचना करें | इस साहित्यिक. तथा 
सॉस्कृतिक निधि को हम रचनात्मक साहिल के माष्यम से 


र के अ्रध्ययन कर तो एक प्रकार की चेतना, एक ही 


प्रेमचन्द के समान मलयालम के 
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और शिक्षा का चेत्र। इस चेत्र में यदि योजनापूर्वक कार्यः 


१०० at के भारतीय साहित्य के इतिहास का 


AL जागरण, एक ही अभिरुचि मिलेगी | मलया- ` 
हिन्दी, सभी के साहित्य में, उनके उपन्यासो. : 


है | नगर-य़ांम की तुलना. 


पुस्तक-जाते 


दूर-दूर फैले हुए भू-भाग के लोगों के अन्तर और 
बहिः दोनों की चेतनाशक्ति की अभिव्यक्ति करना है। 
सब साहित्यों के मूलल्लोत संरकृत की चेतना को हम ग्रहण 
करें | संस्कृत हमारे देश की भावांत्मक एकता की एकमात्र 
प्रतीक है | कालिदास के प्रकृति-वर्शन को पढ़कर विभिन्न | 
प्रांतों के भिन्न-भिन्न भाषाभाषियों के हृदय में एक-सी . 
भावना उत्न्न होती है। राजनीतिक कुचक्र, धार्मिक | 
विरोध-भावनाओं के रहते हुए भी हम उत्कृष्ट' पुस्तकों के 
द्वारा राष्ट्रीय एकता स्थापित कर सकते हैं | 

२० नवम्बर को श्री राजाराम शास्त्री की अध्यक्षता | 
में. 'जीवन में कला का स्थान” विषय पर एकं विचारगोष्टी 
का आयोजन किया गया था | गोष्टी के मुख्य वक्ता | 
डाक्टर वासुदेवशरण्‌ अग्रवाल ने विषय की स्थापना करते 
हुए कहा कि जीवन में कला का क्या स्थान है, यह विषय . . 
हम सबके लिए मूल्यवान है| कला का जीवन के सांध ' | 
निकटतम सम्बन्ध है | यद्यपि कला की परिभाषाएँ अनेके | 


' है, किंतु कला की सामान्य परिभाषा यहं है कि सौन्दर्य के | । 


रूप में जो अभिव्यक्ति है उसे कला कहते हैं। प्रकृति तथा | 
प्रत्येक वस्तु में रूप प्रधान है बिना. रूप के कोई रचना | 
या सृष्टि नहीं होती | रूपों का समुदाय हमारे चारों ऑर | 
स्थित हे.॥ मानसी afte का. तात्पर्य इन्ही रूपों सें है।' . 
मनुष्य ने सृष्टि के त्रारम्भ में इन्हीं रूपों की सुष्टि की दै, | 
जो उसके जीवन के ग्रग हैं। आपने कला कें SET 
विधान का बिश्लेषण करते हुए कहा कि पहले मनुष्ये | 
अपने चित्त में कल्पना करता हे कि किस प्रक 
बनायें, तव वह विभिन्न माध्यमों से उसको अअ बयत 
करता. हे) कलाकार का ग्रन्तःस्पर्श उसकी की, 
अभिव्यक्ति द्वारा, Gare | सत्यं, शिवं, - सुन्दरं 
सवसुन्दर रूप की कल्पना हे] शिल्पी अपने मन 
area कों अपने शिल्प में गढ़ता है । शिल्य हमारे 


` आपने आगे कहा कि ae बुद्ध को 
हैं, अर्थात्‌ उन्होंने उस यग ६ 
एव 


हिंद: pein ace FOE 7 


7 


Si 


पुस्तक-जयत 


खोदाई से मिले हैं, वे उसी रूपसत्व के परिचायक हैं | 
कालिदास तथा वाणुभद्ट की कृतियो में व्यक्त सौंदर्य उन 
खिलौनों में दीखता है। सर्वसुलभ मिट्टी के माध्यम से 
जन-मानस अपने भावों को रूप प्रदान करता है । 

आपने कहा कि जनतन्त्र के इस युग में कला सर्व- 
सुलभ होनी चाहिये | महँगी कला जनता के लिए नहीं 
होती | हमारे छोटे-छोटे पात्रों के रूप में जो प्रतिदिन के 


` प्रयोग की वस्तुएँ, थीं, उनमें भी कितना सौंदर्य है, कितना 


रूप है| ये पान्न नेत्रो को सुखकर होते हैं, जिनसे मन 
उक्ुल्ल होता है | प्राचीन, समय में भारतीय वस्त्र संसार 
में प्रसिद्ध थे) गुजरात ओर काठियावाड़ के छपे वस्नो की 
कलात्मकता सवप्रशंसित थी तथा उसकी सर्वत्र माँग थी | 


अलंकरण कथा की वारह-खड़ी है | छापे की बूटियाँ वस्र 


की कलात्मकता का अलंकरण है | कश्मीर के शाल-दुशालों 
में भी प्रहले भारतीय अलंकरण की बिशेषता थी | इधर 
सस्ते अलंकरण का प्रयोग भी यत्र-तत्र दिखायी पड़ता है | 


आपने कहा कि बतंनों, get आदि पर जो कलात्मक | 


चित्र बनाये-जाते थे या-छपाई होती थी, उसी प्रकार हमारी 


_ स्थापय-कला भी ग्रति महत्त्वपूर्ण थी । नयी इमारतों के 


मा 
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रोपण है | हमारे यहाँ प्राचीन मन्दिरों में कला के द्वार 


से कुरूपता ग्रस रही है। उसे इससे बचाने के लिए भार 


4 


बनाने में भारतीयं-स्थापत्य परम्परा है या नहीं, यह भी हसे | 
देखना. है | भारत की परम्परा बड़ी वलवती है, जिसके. 
कारण आज भी हमारा समाज प्राणवान है। यदि हम | 
उसको पहचाने और सममे, उसके अर्थ को पहचाने और 
We तथा फिर से राष्ट्र के जीवन में उसे उतारें तो कला 
की वास्तविक साधना होगी तथा देश का कल्याण होगा |. 
आज तो स्थिति यह है कि प्राचीन भारत के स्थापत्य के 
इज्जीनियरिंग के शिक्षाक्रम में न कोई प्रश्नपत्र हैं और न. 
पढ़ाने की कोई व्यवस्था है | चित्रकला, नृत्यकला, अभिः 
नय-कला, छपाई की कला, मूर्तिकला आदि ade ऐसी 
कलाएँ हैं, जिनमें स्थूल प्रतीकों पर आध्यात्मिकता का 


सारे समाज और देश की भावना व्यक्त की गयी है । | 
अतः हमें कला कीः भारतीय परम्परा की रक्षा करते हुए | 
साधना करनी है| इसी. साधना द्वारा हम कुरूपता से | 
जीवन - को बचा सकते हैं| आज जीवन को चारों ओर 


तीय संस्कृति और कला-साधना को ग्रहण करना चाहिए, 
तथा कला के प्रति चेतना को तीद्ण बनाना चाहिए | 


f 


शरुआत हमेशा मुश्किल होती है, क्योंकि अपूर्ण भाषा में से एक ऐसा पूर्ण शब्द छॉटना आसान काम नहीं जो 


- जिसका हमने , अबतंक अनुवाद नहीं किया और जो रात के व्यापक अनकहे विवेक, व्याकरणरहित तथा अनंतका a 


'नियसहीन शब्द-भंडार की तरह हे । धरती की ओर-डोर नहीं, लेकिन इससे भी बड़ा है अह, जिससे ईश्वर और दिश्‌ 


दोनों at सृष्टि हई | 


i SS aX Lees To] Lees TTT Sarees Laer ioe Joe Ye) aa 


फथाकार 


( कथा-साहित्य का समथ सामयिक संकलन ) 


ससाद 
“> प्रकाशक 


aya fie, सत्यदेव शांतिप्रिय 
बिहार लेखक सि रिडकेट, पठन 


bes 
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--लखनऊ, १८ नवम्बर | उत्तरप्रदेश सरकार ने 

जनवरी १६६० के बाद लिखी गयी हिन्दी, उद और 

' सस्कृत की पुस्तकों पर पुरस्कार देने का निर्णय किया है | 
ये पुरस्कार हिन्दी साहित्य-कोष से दिये जायेंगे | हिन्दी की 
पुस्तकों पर दिये जाने वाले पुरस्कार दो श्रेणियों में होंगे | 
प्रथम श्रेणी में पाँच-पाँच हजार रुपये के पुरस्कार निम्न- 
लिखित विषयों पर दिये जायेंगे--तुलसी एवं रवीन्द्र 
पुरस्कार-- हिन्दी साहित्य, मोतीलाल नेहरू पुरस्कार 
कानून, बीरवल साहनी पुरस्कार--विज्ञान, डॉ० भगवान- 
दास पुरस्कार--दर्शन, मदनमोहन मालवीय पुरस्कार-- 
“शिक्षा तथा पंत पुरस्कार--राजनीति एवं अर्थशास्त्र | 
द्वितीय श्रेणी के अन्तर्गत निम्नलिखित विषयों की पुस्तकों 
पर ढाई-ढाई लाख रुपयों के पुरस्कार दिये जायेंगे--प्रे म- 
ae पुरस्कार--कहानी या उपन्यास, निराला पुरस्कार-- 
महाकाव्य, प्रसाद-पुरस्कार--नाटक, नरेन्द्रदेव पुरस्कार-- 
| इतिहास, ste बहल पुरस्कार-- विज्ञान एवं बालकृष्ण 
नवीन! पुरस्कार--कविता-संग्रह अथवा आधुनिक 


Rs 


` विषयों पर लिखी पुस्तकों पर पॉच-पाँच सौ रुपये के बीस 
` और पुरस्कार भी दिये जायेंगे | उदू की पुस्तकों पर १५०० 


॥हावादी पुरस्कार तथा ८०० रुपये का रामप्रसाद 
“बिस्मिल” पुरस्कार दिया जायेगा | इनके अतिरिक्त पाँच- 


स्कृत की पुस्तकों पर तीन पुरस्कार ER) पहला 
०० रुपये का Bia ACRES कित, त्यने 
[नाथ भा पुरक्कार Agr ५०० रपये को By 


2597 _ 


x blic’ 
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साहित्य | इनके अतिरिक्त, हिन्दी में विभिन्न साहित्यिक. 
रुपये का गालिब पुरस्कार, १२०० रुपये का अकबर . 


सो स्पयो के पाँच और पुरस्कार भी दिये जायेंगे |. 


ean 


वज्ञानिके 
मन्त्रालय ने संविधान में उल्लिखित भारतीय भाषाओं 
और ग्रंग्रे जी में भारतीय एकता” विषय पर १ अप्रौल के 
बाद लिखें गए नाटकों पर पुरस्कार देने का निश्चय किया 
हे । प्रत्येक भाषा के नाटक पर ४-४ हजार रुपये का 
पुरस्कार प्रदान किया जायगा | नाटक अमिनीत करने पर 
२ घंटे का होना चाहिए | मंत्रालय किसी भी पुरस्कृत 
नाटक को अपनी ओर से, प्रकाशित कर सकता है | 
लेखकों को अपनी सहमति लिखित रूप में देनी होगी | 
प्रकाशनोपरांत पुरस्कार के अतिरिक्त उन्हें रायल्टी 
भी प्रदान की जायगी । ऐसे नाटक २८ फरवरी १६६२. 
तक उक्त मन्त्रालय में पहुँच जाने चाहिए | 


= केन्द्रीय सरकार ने संस्कृत के श्रष्यापकों के शिक्षण 
ओर संस्कृत पढ़ाने के उत्तम उपायों के स्रन्वेषण के लिए 
तिरुपति में एक 'केन्द्रीय संस्कृत विद्यापीठ? खोलने का 
निश्चय किया है | इस विद्यापीठ का प्रबन्ध एक स्वशासी 
संस्था करेगी, जिसका नाम "केन्द्रीय संस्कृत विद्यापीठ 
तर्पति सोसाइटी? होगा | इस सोसाइटी के अध्यक्ष सहित 
११ सदस्य रहेंगे | इन सदस्यों की नियुक्ति केन्द्रीय सरकार 
करेगी और धन भी केन्द्रीय सरकार ही देगी | 


-:शिक्षा-मंत्रालय कीः एक विज्ञप्ति में सातवीं बाल- , 
साहित्य प्रतियोगिता के २८ लेखकों को पुरस्कृत करने की 
घोषणा की गई है | सात लेखकों को एक-एक हजार रु० 
के और २१ को पाँच-पाँच सौ रुपए के पुरस्कार दिए. 
जाएँगे | हिन्दी भाषा के पुरस्क्त' लेखकों और 
पुस्तकों के नाम इस प्रकार हैं-- So 

श्री केशबसागर--श्रावाज १०००) 

(राजपाल एण्ड सन्ज द्वारा प्रकाशित) 

श्री रामचन्द्र तिवारी -्रपना देश ५००) | 

(राजपाल एण्ड सन्न द्वारा प्रकाशित) ` | 

्री राजेश्वर प्रसाद नारायण fie . | 
. हमारे बन्य पशु yoo) | pe 
श्री धर्मपाल शास्त्री र 
दुनिया के आश्चय ५००) | 


ri Collection, Haridwar | 


अनुसन्धान और संस्कृति | 


प्‌ 


उनकी . | , 


- ght | 
Hangs the moon. What seemed 
F 80 far away 

Is but a child’s baloon forgotten 
after play.” 


इन दोनों उद्धरणों से यह स्पष्ट है कि श्री रण र 


 सस्पादक- बैजनाथ यादब 
प्रकाशक--श्र ष्ठ साहित्यागार, पटना-१ 
मूल्य--पचास नए पेसे 
विविधा ३, सम्पादक-प्रकाशक का परिवर्तन इस 
अंक में हुआ है | 


'कविता-संकलन इधर काफी धड़ल्ले से निकल रहे हैं | 
इस अंक की प्रायः सभी कविताओं में जीवन-मूल्यों 
की, थकानेवाली, खोज दृष्टिगत होती है | (२) जगन्नाथ ‘AISI’ ( 
प्रभाकर मिश्र की कविता अपने ग्रावयविक संगठन उस्पादक-प्रकाश पणिडः = 
में जीवन्त है; कथ्य-मुखर शिल्प की पहचान उन्हें है। प्रकाशुक--राजपाल एंड रज, दिल्ली 
अग्नेय की कविता में सर्वथा अङ्कते feat के द्वारा 9 
भोक्ता ने वस्तुगत सहत्सम्बन्धों में ब्यक्ति को सामने » ' ° र { ae 
रखा है | ae ( १) उदू का ही यह उत्साह बन सकता 
- कविता और उसके कवि वे [ति श्रद्धा तक को seca 
दिया जाय | तब जीवनीरैने के प्रति द श्रद्धा की 
बात क्या १ 'न टटोलने stats टटोल 
चीज बरतते' Sar ae 
अनुषंग में न पेठनेवाले 


- सम्पादकीय में शब्द फुदकाये गये हैं; कहीं तथ्यपूण 
मतव्य-प्रकाश नहीं है | 3 

` सबसे दिलचस्प बात, इस संकलन को लेकर, यह कही 
जा सकती है. किं तथाकथित प्रतिष्ठित कवि और नव- 

लेखन, के र्णधर्मी संकलनकत्ता श्री रणधीर सिनहा की एक 
कविता श्री gto ई० हाम की कविता का हिन्दी- 
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रतते चलने की आवाज का भी साँस से साम्य हो जाता | 
संपादक ने इस कवि की जीवनी लिखते हुए, इस पद से 
कवि की रीतिबद्धता सिद्ध की है-- मरकर भी गिरफ्तार- 
ए-सफर है मेरी हस्ती, दु निया मेरे पीछे है तो Vaal मरे 
आगे”? | पर, यह तो बहुत बड़ी , और प्रशसनीय रीति- 
मुक्तता है, विशेषकर SF की मोटी रीतियों के मुकाबले तो 
, ओर भी बारीक रीतिमुक्तता | 
ry “कोई देखे कफसवालों भी हालत, उठा गुलशन की 
| जानिब से gat दै?--उदू.'के लिये यह काफी प्रचलित 
पुर cary है और इतना अधिक कही गयी है कि हिन्दी के 
प्रथ रतेन्द्र ही इसपर “किसी इलबुल का दिल जला होगा? 
कहकर काफी Sol कर BRE | एस ही, “यहाँ हरदम नयें 
>. पुरर sea यहाँ हरदम नये मगर, ये दुनिया है नई इसको 
। कोने पुरानी कौत कहता है” जेंती अपने घु ह कही गई 
¦ दास एरप्रच्छाओं पर कणे केये यज्नवतासपेत” जेसी रमः 
शिक्ष art ताइने की आँख संकृत पहले ही डाल गया ह | 
द्विती दो. कहा जाय तों यह मारी किताव “कुतो वा| नूतन 
` परढ उरतं? जेसे wit से भरी गये है, या संकलन में ही झटपट 
` चन्द | कनपटटी में सिन्दूर मार त्या गया है, सा कवि ही ऐसा 
` महाक हे । उदाहरण के लिये, शु की ही लंबी र धड़ंग दस 
इतिहा उदरितात्रों को पढ़ लिया जं और कहा जाय कि रात 
नवीन छः «नाने का? कसम? 'ते( वगर आदि में कविता और 
We) साहि हासकर रीति! वाली कव्ता के बगर श्रार सब कुछ ही 
जियो भरा है कि नहीं £ 
` ` (२)./त्रभी तो चश्मेईवरत वक्‍त ही रफ्तार देखेगी 
Fe तरह कह दे सितमरानों। क्या. गुजरी” 
q बातावरण यें ग्राशान्वेषी वकव्य ही कवि की 
A चति है | सम्पूणं संलन के दों “में यही ध्वनि 
है | हर व्याजोक्ति मेंकवि इस तरह की ही वात 


है वह भी अच्छे Tara की ध्वनि 
योग का उत्साह --ओर उदू-रीति 
से कुछ अधिव सुगठित भी है। 
a RTT ERED 
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पुस्तक-जगत 


ह i 
तूफान की हर मोज को को साहिल समझते है यह उदू | कि 
का व्याप्त कथ्य है, क्योंकि यह उतना ही सरल है | और | ° 
आजाद भी ऐसे ही सरल कवि हैं। इन ऊपर की बातों | र 
सें 'प्रगतिशीलता' नहीं, वल्कि उसका संस्मरण ही कहा | 
जायगा | हाँ, “इससे पहले कि सुबह फूटे ऐ दोस्त “इक | 
लम्हा भी हाथों से न छूटे ऐ ” परी तैयारी के साथ | : 
'्रगतिशीलता' कही जायगी--वासना के प्रति, स्थिति | ७ 
के प्रति और स्थित्यन्तर तक के प्रति पूरी तैयारी के साथ । 
इस प्रकार, ये सभी प्रसन्न पद हैं। | 
हिन्दीके Gays प्रेमगीत (१०० प्रसिद्ध कवियों के) | 
सस्पादक- क्षेम चन्द्र 'सुमन? | 
प्रकाशकळ-हिन्द पाकेट बुक्स, शाहदरा, दिल्ली | 
मल्य-- एक रुपया | 
. Gq शब्द हिन्दी में वेदिक ‘faa’ शब्द की तरह | 
नपु सक है, 'ग्राथेनवो घुनयन्ताम जैसा लिंगानुपाती या 
धमिजाजी' नहीं | मगर संपादक ने “मिजाजी? अर्थ में ही 
प्रेम” को समझा है, क्योंकि वह “मानव-मन को गुदशुदा 
सके? के अर्थ में ही संकलित कवियों के द्वारा अपने इस || 
“विचार का बड़े उत्साह से स्वागत? पा सका है; और ;क्‍ 
तदनुसार “रचनाएँ इस संकलन में समाविष्ट करने की 
अनुमति भी?) आश्चर्यं तो यह है कि ऐसे प्रिम' को | | 
quant इन कवियों ने तदनुसार अपने गीत भी दे दिये | | 
जो मर गये, उनसे “अनुमति” लेना नहीं हो सकता था, | 
क्योंकि वे ऐसे “प्रेम? से परे हो गये थे; इसलिये “प्रसाद! 
वगेरह “हिन्दी के सर्वश्रेष्ठ प्रेमगीत? रचने में भी, इस 
संकलन के द्वारा सुक्त के बजाय 'मुफ्त' मान लिये गये | 
उनका Ga कनकं-किरण के त्रन्तराल से? ओर निराला 
का “स्तब्ध qa मेरे मरु का तरु क्या करुणाकर खिल न 
सकेगा? और राजेन्द्रकिशोर की ‘AAT aa न सही जाती 
तन की ज्वाला” इत्यादि अर्लिंग-सलिंग सभी इस प्र म! 
के नाम पर इस संकलन में अटा लिये गये हे | ब्रज” के 
बगल के प्रकाशक और सम्पादक द्वारा “ब्रिज'*किशोर- 
नारायण तक, इसी नाम सें, इसकी सूची और संकलन में 
“करता भला मनुहार क्या रूढी रही जब रात में” इस 
उस्स प्रम Sage) , 
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